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P s m P s a I ms 

Mt h Matthew 

Mr k Ma r k 

L k e Luke 

j h n John 

Aap Act s of t he Apost I es 



Psm 1 1 DICHOSOytaotao, ni ti ma mo mo cat gui pinagat ymanaelaye, ni yti 

sumasaga gui chalan manisao, ni y ti matatachong gui siyan ayo sija y manmanmofefea. 

Psm 1 2 Lao guiya lay Jeova, ayo y mi nagofna, ya y layna jajaso, jaane yan 

puenge. 

Psm 1 3 Ya taeguijeja y trongcon jayo ni y matanme gui oriyan sadog, ya guaja 

ti negchana gui tiempona, ya y jagonna ti umalayo; ya todo y finatinasna mumemegae. 

Psm 1 4 Lao ti taeguine y manaelaye; lao parejo yan y paja ni y guinaefe ni y 

ma n g I o . 

Psm 1 5 Sa enao na ti mangajujulo y manaelaye gui sentensia; ni y manisao gui 

yinetnonmanunas. 

Psm 1 6 Sa si Jeova jatungo y chalan manunas: lao y chalan manaelaye 

u f a n ma I i n g o . 

Psm 2 1 SAjafa na manlalalo y nasion sija, yaytaotao sija man manjasoy 

bani da? 

Psm 2 2 Manotojgue y ray sija gui tano, ya y prinsipe sija manafaesen entalo 

sija contra si Jeova, yan contra y pinalaena, ilegnija: 

Psm 2 3 Ni t a yulang y guinidena, ya nasuja guiya jita y godeha. 

Psm 2 4 Ya y sumasaga gui langet uchumachaleg: ya y Sehot jamofefea sija. 

Psm 2 5 Ayo nae cumuentos yan sija yan y linalalona: ya y binibuna 

ninafanatsaga sija. 

Psm 2 6 Lao guajo japolo y rayjo gui jilo Sion, gui santos na egsojo. 

Psm 2 7 Guajo bae jusangan y tinagojo: si jeova ilegha nu guajo: Laj i j o jao; 

ya guajo j ul i I i s jao pago na jaane. 

Psm 2 8 Gagaoyo ya guajo junaejao ni y nasion sija pot y erensiamo ya y 

uttimon patte y tano, uiyomo. 

Psm 2 9 Ya unyulang sija ni y baran lulog; taeguije y bason y yero unyogyog 

sija. 

Psm 2 10 Ya pago, tingo, 0 ray sija: resibe finanague, jamyo man jues gui tano. 

Psm 2 11 Setbe si Jeova ni y minaanao, yan fanmagof ni minayengyong. 

Psm 2 12 Chico y laje, no sea u I a I a I a I o , ya unfan ma lingo jamyo gui chalan, sa 

gusisija y linalalona sinenggue. Mandichoso todos y umangoco sija guiya guiya. 

Psm 3 1 JEOVA, jafa muna ma n I a j yan y enimigujo! Megae mangajulo contra guajo. 

Psm 3 2 Megae umaalog ni y antijo: Taya inayuda para guiya, gui as Yuus. Sila. 

Psm 3 3 Lao jago, OJeova, jago y patang gui oriyajo; y minalagjo yan ayo ni y 

j anacaj ul o y i I uj o. 

Psm 3 4 Ya y inagangjo juagang si Jeova, ya gui y a j a umopeyo gui santos na 

ogsofia. Sila. 

Psm 3 5 Bae juason ya maegoyo; ya magmatayo; sa si jeova gumuguutyo. 

Psm 3 6 Ti maanaoyo nu y dies mit na taotao, ni y mapolo sija gui oriyajo 

contra guaj o. 

Psm 3 7 Cajulo, Ojeova; nalibre yo, OYuusso: sa jago manalamen todo y 

enimigujo ni y guijadas; y nifen y manaelaye unyamag. 

Psm 3 8 Gui as Jeova nae gaegue y satbasion: ya y taotao mo nae gaegue y 

bendisonmo. Sila. 

Psm 4 1 ANAE juagangjao, opeyo, 0 Yuus y tininasso: anae chatsagayo jago 

munadangculoyo: maase nu guajo ya jungog y tinaetaejo. 

Psm 4 2 Jamyo, famaguon taotao, asta ngaean nae innanalo y onraco gui 

minamajlao? Asta ngaean yanmiyo y banida ya inaliligao y dinague? Sila. 

Psm 4 3 Tingoja, na si jeova japolo apatte y deboto para guiya namaesa: si 

Jeova j aj ungog yo, anae juagang gue. 

Psm 4 4 Fangal amten ya chat mi yo faniisao: fanmanjaso nu y corasonmiyo gui jilo 

c a ma n mi y o , y a f a ma c a c a . S i I a . 

Psm 4 5 Nae y tunas na inefresen ya angoco si jeova. 

Psm 4 6 Megae umaalog: jaye ufanuejit jafa minauleg? Jatsa gui jilonmame, 0 
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J e o v a , y mi n a I a g y ma t a mo . 

Psm 4 7 J a g o numae minagof y corasonjo, megaena qui uguaja sija anae umemegae 

y maeisnija yan y binonija. 

Psm 4 8 Ya y pas nae umason yo ya taeguijeja maegoyo: sa jagoja Jeova, 

unnasagayo seguro. 

Psm 5 1 J UNGOG, 0 Jeova, y sinanganjo, ecungog y jinasoco. 

Psm 5 2 Ecungog y v os y inagangjo, Ray jo, yan Yuusso: sa jago j u t a e t a e t a y e . 

Psm 5 3 0 Jeova, y egaan unjungog y vosso; y egaan juguaguato y tinaetaejo 

guiya jago, ya j ubebel a . 

Psm 5 4 Sa ti jago na Yuus ni y gumaeya y tinaelaye: y taelaye ti usaga guiya 

jago. 

Psm 5 5 Ti manasaga y mangaduco gui menan matamo: ya ti yamo todo y 

fumatitinasytaelaye. 

Psm 5 6 Jago yumulang y manguecuentos mandague: ya y taotao cajaga yan y 

di nague, si J eova j aguef chat I i e. 

Psm 5 7 Ya guajoja, yan y megagae y minaasemo, bae jalomgui guimamo: ya 

juadoraanaejuatanysantotemplomoni y ninamaanaomo. 

Psm 5 8 OJeova, esgaejonyo gui tininasmo, pot causa ya enimigujo; natunas gui 

me n a j o y c h a I a n mo . 

Psm 5 9 Sa taya finitme gui pachotnija; ya sanjalomnija senmanaelaye: naftan 

mababa y agaganija; yan y jilanija 

Psm 5 10 Condena sija, OYuus, polo y ufamodong pot y pi nagatni j a: gui minegae 

y isaohija nasuja sija sa managuaguat contra jago. 

Psm 5 11 Naf anmagof todos y umangngocojao, polo para taejinecog ya ufanagang 

pot y minagofhija sa undefiende sija, polo ya ufanmagof ni jago, y gumaeya y naan mo. 

Psm 5 12 Sa jago bumendise y manunas; 0 Jeova, parejoja yan un patang unpolo 

gui or i y a n a y f i nabor ese. 

Psm 6 1 JEOVA chamoyo lumalalatde ni y binibumo: chamoyo cumastitiga nu y 

dangculo na linalalomo. 

Psm 6 2 Gaease nu guajo, OJeova, sa estague yo namasogsog: amte yo, OJeova, 

sa y tolangjo esta mananatchatsaga. 

Psm 6 3 Ya y antijo esta senchatsaga: Ya jago, 0 Jeova, asta ngaean? 

Psm 6 4 Nanai o , 0 Jeova, nalibre y antijo: satbayo pot causa y minaasemo. 

Psm 6 5 Sa y finatae nae taya jinaso guiya jago: ya y naftan nae jaye numannae 

j a o g r a s i a s ? 

Psm 6 6 Yayasyo nu y todo y siningonjo: todo y puenge junamamaya y camajo ni 

lagojo: junafotgon y catreco nu y lagojo. 

Psm 6 7 Y atadogjo esta magasta nu y pinite: ninafanbijo pot todo ayo y 

mu n a c h a c h a t s a g a y o . 

Psm 6 8 Nafanj anao guiya guajo todo ayo y fumatitinas y taelaye: sa si Jeova 



j aj ungog y v os y casaoj o. 

Psm 6 9 Si Jeova jajungog y guinagaojo: si jeova uresibe y tinaetaejo. 

Psm 6 10 Man mama jiao ya ni nafanatsaga megae, todo y enimigujo: sija manalo, 

s i j a ma n ma ma j I a o g u s i s e . 

Psm 7 1 0 Jeova, Yuusso, yya jago nae gaegue y inangococo: Satbayo todo gui 

pumetsisigue yo, ya nalibre yo. 

Psm 7 2 Para chana pumedasitos y antijo taeguije y leon, ni jayulang, anae 

taya jaye uni nal i br e. 

Psm 7 3 0 jeova, Yuusso, yaguin jufatinas este: yaguin guaja gui canaejo 

tael aye; 

Psm 7 4 Yan juapase taelaye ysumaga guiya guajo yan pas, (magajetna 

junalibre y pumetsisigue yo pot taya causa:) 

Psm 7 5 Japetsisigue y enimigujo y antijo, ya jachule; magajet, na jagacha gui 

tano y jaanijo: ya y onraco japolo gui eda. Sila. 

Psm 7 6 Cajulo, 0 jeova, yan y linalalomo; jatsa namaesa contra y binibon y 

munachachatsagayo: yamagmatapotguajountagoysentensia. 

Psm 7 7 Polo ya y inetnon taotao unineriyaye jao: ya gui san jilohija natalo 

j a o g u a t o g u i s a n j i I o . 

Psm 7 8 Si jeova jajusga y taotao: jusgayo, 0 Jeova, taemanoja y tininasso: 

taemanoja y minaulegmo ni y gaegue guiya guajo. 

Psm 7 9 Polo ya ujocog y taelayen manaelaye, lao nafitme y manunas: sa si 

Yuus, ni tinas, jachachague y corason yan y jinaso gui sanjalom. 

Psm 7 10 Y patangjo gaegue gui as Yuus, guiya mu nalibre y manunas gui corason. 

Psm 7 11 Si Yuus y tinas na jues: magajet na si Yuus I a I a I a I o todo na jaane. 

Psm 7 12 Yaguin y taotao ti jabira gue, guiya janamalagtos y espadaha: 

janaregla y atcosna ya janalisto. 

Psm 7 13 Ya jafatinas para guiya y at mas y finatae: janafahila y flechana. 

Psm 7 14 Estague na uguaja pi n i ten manago tinaelaye: magajet na mapotgue y 

inacacha ya manago dinague. 



Psm 7 

fi nati nasnaj a 
Psm 7 



J aguadog y tipo, ya janatadong: ya esta podong gui j oyo na y 

Polo ya y i nacachana ubira gui jilo y iluna: ya y b i n i buna upodong gui 
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j i I o cacagongna 

Psm 7 17 Bae junae si Jeova gracias taemanoja y tininasna: ya jucantaye ni y 

tinina y naan Jeova Gueftaqui I o. 

Psm 8 1 OJeova, Senotmame, jafamunamaulegynaanmogui todoytano: ni y 

unpolo y minalagmo gui jilo y langet. 

Psm 8 2 Guinin pachot y mandiquique yan y manususo nae unpolo y minetgot? Pot 

yenimigumosija: sa para unnasuja y enimigo yan y 

Psm 8 3 Anae juliey langet mo, niy checho ycalolot mo, ypilan yan ypution, 

n i j a g o p u mo I o ; 

Psm 8 4 J aye y taotao, para uguaja guiya guiya jinaso? yan I aj i n taotao para 

ubi nesi t a gue. 

Psm 8 5 Sa unfatinas didide diquiquena qui y angjeles, ya uncorona gue ni y 

minalag yan inenra. 

Psm 8 6 Unnafanmagas todo ni checho y canaemo: todo unpolo gui papa y adengna. 

Psm 8 7 Y quinilo yan y nobiyo todo ayo: taeguenaoj a y gaga ni gaegue gui 

f a n g u a I u a n . 

Psm 8 8 Y pajaro gui langet, yan y gui j an gui tase: ya jafaja ni manmaloiofan 

g u i c h a I a n y t a s e . 

Psm 8 9 OJeova, Senotma me: jafa mu namaulegy naan mo gui todoytano. 

Psm 9 1 BAE junae grasias si Jeova contodo y corasonjo: bae jufanue todo ni 

ninamanman na checho mo. 

Psm 9 2 Bae jumagof, ya unnasenmagofyo guiya jago: jucantaye ni y tinina y 

naanmo 0 jago Gueftaquilo. 

Psm 9 3 Anae y enimiguja unnabira sija tate: manbasnag, ya manma lingo gui 

me n a mo . 

Psm 9 4 Sa jago fumatinas y jinasoco yan y causaco: unfatachong gui trono, ya 

unj usga y t i nas . 

Psm 9 5 Guinin unlalatde y nasion sija, guinin unyulang y manaelaye, guinin 

unfunasynaanhijaparasiempretaejinecog. 

Psm 9 6 Esta malachae y enimigo; esta mayulang para siempre: yan y siuda ni y 

inyilang, y jinasonija manachamalingo yan sija. 

Psm 9 7 Ya si Jeova sumaga calang ray para siempre, ya janalisto y tronuiTa 

par a usent ensi a. 

Psm 9 8 Ya guiya ju mu sga y tano ni tininas, ujajusgay taotao sija yan y 

mi n a g a j e t . 

Psm 9 9 Ya si jeova locue y taquilo na tore para y manmachiguit, y taquilo na 

tore gui tiempon chinatsaga. 

Psm 9 10 Ya jaangoco sija guiya jago y tumungo y naan mo; sa jago, jeova, ti 

unyute ayo y umaliligao jao. 

Psm 9 11 Cantaye si jeova ni y tinina ni sumasaga gui Sion: namatungo gui 

ent al o taotao sija y checona. 

Psm 9 12 Sa anae jacocobla y jaga jajaso sija: ya ti malefa ni inagang y 

ma mo b i e . 

Psm 9 13 Gaease nu guajo, 0 jeova; atan y pinitejo ni jususungonja y chumatlie 

yo, jago y munacajuio yo gui pettan finatae: 

Psm 9 14 Para jufamanue todo ni y tinina mo gui trangcan y jagan Sion: ya umagof 

y o g u i s a t b a s i o n mo . 

Psm 9 15 Unnafanmafondo y nasion gui joyo ni y fi nati nasni j a: ya y casiyas nae 

ni janaaatog, y patasnija esta mangodon. 

Psm 9 16 Si jeova janamatungo gue ni y sentensia ni jafatinas; ya jalaso y 

taelaye ni y checho y canaena: jinaso. Sila. 

Psm 9 17 Ufanmanalo guato y manaelaye gui sasalaguan: yan todo y taotao ni 

ma n ma I e f a a s Y u u s . 

Psm 9 18 Sati para siempre umamalefannaejon y nesesitao: ni yninanggany 

mamobie ufanmalingo para siempre. 

Psm 9 19 Cajulo, 0 jeova: chamo munamametgot y taotao: ya ufanmajusga y nasion 

g u i me n a mo . 

Psm 9 20 Polo, OJeova, y minaanao guiya sija: polo ya utungo y nasion na sija 

t aot aoj a . 

Psm 10 1 JAFA na tu mo jgue jao nachago, OJeova? jafa naumatogjao gui tie mp on 

chinatsaga. 

Psm 10 2 Sa pot sobetbia y taelaye na japetsisigue y pebble; ufanmachule gui 

f i n a b a b a y ma n ma j a j a s o . 

Psm 10 3 Sa enao mina jatunanmaesague y taelaye, ni y minalago y anti n a : ya y 

maniaggajarechasa; junggan, jadespresiasi Jeova. 

Psm 10 4 Y taelaye pot y sobetbia y mat ana, ilegna: ti jaaliligao si Yuus: Gui 

todo y jinasoha, <i >j asangan: </i > Taya Yuus. 

Psm 10 5 Y c h a I anna chatsaga todo y tiempo; y juisiomo goschago gui liniena: ya 

todo y enimigufia, guiya jaguaefe sija. 

Psm 10 6 Ilegna gui corasonna: Ti jucalamten: gui todo y generasion sija, ti 

jufalagychinatsaga. 

Psm 10 7 Y matdision bula y pachot na yan dinague yan chiniguit: y papa y jilana 
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i nacacha yan t i nael aye. 

Psm 10 8 Gaegue matatachong y lugat ti matungo gui sengsong: ya y umatog na 

lugat japupuno y taeisao: y atadogna manaatanja contra y pebble. 

Psm 10 9 jananangga gui lugat ti matungo, taeguije y leon gui liyangna: 

jananangga para ucone y pebble: jacone y pebble anae jayotte ni y lasona. 

Psm 10 10 Jacojajatgue, janatunog, megae na manaeni nasi na ma mo dong gui gaesisina 

naiyona. 

Psm 10 11 Ylegna gui corasonna: Si Yuus esta malefa: janaatog y matana; taya nae 

j a I i e . 

Psm 10 12 Cajulo, Ojeova; OYuus, jatsa y canaemo: chamo ma I el e f a ni y mamoble. 

Psm 10 13 Pot jafa jadespresia y taelaye si Yuus; ya ilegna gui corasonno: jago 

t i ugagao. 

Psm 10 14 Jago lumie: sa jago umatan y inacacha yan y minattrata, para uchule 

gui canaemo: yya jago nae mandana y mamoble: y manaesaena, jago umayuyuda. 

Psm 10 15 Yulang y canae y manaelaye: ya ayo y taelaye, aliligao jao y 

t i nai I ayena ast a qui t i unsoda. 

Psm 10 16 Si J eova Ray na para taejinecog yan taejinecog: ya y nasion esta 

manmalachae gui tanona. 

Psm 10 17 Y minalago y manumitde jago jumungog, Ojeova: jago dumespopone y 

corasonni j a, ungueguesecungog ni y talangamo: 

Psm 10 18 Para unjusga y manaesaena yan y mamoble: para chamo tumatalo 

munamaanao y taotao gui tano. 

Psm 11 1 AS Jeova nae juangocoyo: jafa na ilegmo ni antijo: Gupo gui egsomo 

calang pajaro? 

Psm 11 2 Sa, estague, y manaelaye na jaaregla y atcos: jafamauleg y flecha gui 

talina para uflecha gui jinemjomy manunas na corason. 

Psm 11 3 Yaguin y plinanta sija esta ma yulang: jafa sina y manunas ujafatinas. 

Psm 11 4 Si jeova gaegue gui santos na templona; si jeova, y tronuna gaegue gui 

langet; y atadogna maniiiie yan y babalina jachachague y famaguon y taotao. 

Psm 11 5 Si Jeova jachachague y manunas: lao y manaelaye, ya y gumaeya 

mandague, y anti n a chumatlie. 

Psm 11 6 Uuchan y casiyas gui jilo y manaelaye: guafe yan asufre ya y manglo na 

ma n i I a y pattena gui basuna. 

Psm 11 7 Sa y tinas Jeova; yana y tinas: ya jaatan y manunas y matana. 

Psm 12 1 AYUDA, O Jeova, sa jocog mandeboto: sa jocog y manmauleg gui entalo y 

f a ma g u o n t a o t a o . 

Psm 12 2 Masasangang taebale cada uno gui ti guangna: yan labios na jaande, yan 

d o b I e n a c o r a s o n j a s a s a n g a n . 

Psm 12 3 Si jeova uutut todo y labios na jaande, yan y jila ni cumuecuentos 

ma n d a n g c u I o : 

Psm 12 4 Ayo na ujaaiog: Pot y jilata na utagana; y iabiosta iyota: jaye sina 

senot gui jilota? 

Psm 12 5 Sa y chiniguit y mamoble y an y inigong y mannesesitao: pago bae 

cajulo, ilegna si jeova: guajo jupolo gui na seguro, ni y jaguaefeye. 

Psm 12 6 Sa y finijo Jeova, gasgas na finijo: calang salape na managasgas gui 

jotno gui jilo y tano: managasgas siete biaje. 

Psm 12 7 jago, O Jeova, ni umadadaje sija, jago umantiene para taejinecog, 

gui ne est e na gener asi on. 

Psm 12 8 Jijot gui oriya manjajanao y manaelaye: anae esta nacajulo y tinaelaye 

gui entalo y famaguon taotao. 

Psm 13 1 ASTA ngaean, O jeova, nae, u malefa jao guajo para taejinecog? asta 

ngaean nae unnaatog y matamo guiya guajo. 

Psm 13 2 Asta ngaean nae jujaso y pinagat gui antijo, anae guaja pinite gui 

corasonjo todo y jaane? Asta ngaean nae ufangajulo y enimigujo guiya guajo? 

Psm 13 3 jaso ya jungogyo, O Jeova, Yuusso: ina y atadogjo sija para mungayo 

maego gui maego finatae. 

Psm 13 4 Sa chana umaalog y enimigujo: Jugana gue: sa chana y enimigujo 

f a n ma ma g o f y a g u i n c a I a mt e n y o . 

Psm 13 5 Lao guajo, y minaasemo nae juangocoyo: ya umagof y corasonjo gui 

s a t b a s i o n mo . 

Psm 13 6 Bae cant aye si jeova: sa jafatinas y mauleg guiya guajo. 

Psm 14 1 YLEGNA y taetiningo gui corasonna: Taya Yuus: sija manpotlilo, 

jafatinas y chatliion na chocho: taya ni uno ni y fumatitinas y mauleg. 

Psm 14 2 Si jeova jaaatan desde y langet y jilo y famaguon taotao, para ulie 

cao guaja uno malate, yan jaaliligao si Yuus. 

Psm 14 3 Todos manlache; manjuyong potlilo todo; taya jaye fumatitinas y 

mauleg, taya ni uno. 

Psm 14 4 Ada ti jatungo todo y fumatitinas y taelaye? ni y jacacano y taotaojo, 

taeguije y chu mo chocho pan? ya si Jeova ti jaaagang. 

Psm 14 5 Ayo nae manlaolao ni minaanao: sa si Yuus gaegue gui rasan y manunas. 

Psm 14 6 Ya y pinagat y pebble innamamajlao, sa si Jeova guinegueha. 

Psm 14 7 Mai ago, y satbasion Israel mato guinin Sion! Anae jatalo si Jeova 

Page 4 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 
quinautiba y taotaona, ayo nae magof si Jacob yan magof Israel. 

Psm 15 1 J EOVA, jaye usaga gue t a b e r n a c u I u mo ? jaye usaga gui santos na ogsomo. 

Psm 15 2 Y jumanao gui minauleg, ya y fumatitinas y tininas, yan y cumuecuentos 

magajet gui jalom corasonna. 

Psm 15 3 Y ti fafajiyunge ni j i I ana, ni ti jafatitinas taelaye gui amiguna, ni 

usigue sumangan y minamajlao contra y tiguangna. 

Psm 15 4 Gui atadogna ninadespresiao ni y taotao aplacha, lao y rnaahao as jeova 

jaonra: y manjula para da ho ha namaesa ya ti jatolaeca. 

Psm 15 5 Y sal ape ha ti mannanae para ufangana, ni uchule y apas contra y 

taeisao: ya y fumatinas estesija ti sina cumalamten. 

Psm 16 1 ADAJ E yo, 0 Yuus: sa iya jago nae gaegue y inangococo. 

Psm 16 2 Ylegmo, 0 antijo, as Jeova: jago Senotto: taya minaulegco yaguin 

t aegue gui ya j ago. 

Psm 16 3 Ya y manantos ni mangaegue gui tano, sija manmagas ya todo y 

minalagojogaegueguiyasija. 

Psm 16 4 Mumegae y pinitenija ni tumolaeca si Jeova pot otro Yuus: ti juofrese 

ni y i nefreseni j a na j a g a , ni juchule y naannija gui labiosso. 

Psm 16 5 Si jeova y patten ni y ineredajo, yan y basujo: jago mumantietiene y 

f ot t unaj o. 

Psm 16 6 Ya, y fottunajo upodong gui lugat na magof: magajet na bonito na 

ineredajo. 

Psm 16 7 Jubendise si Jeova, ni y japagat yo: ya an puenge nae j afananague yo y 

j i n a s o c o gui s a n j a I o mj o . 

Psm 16 8 Si jeova jupolo gui menajo para siempre: sa yaguin gaegue gue gui 

a g a p a j o , t i sina y o ma n a c a I a mt e n . 

Psm 16 9 Enao mina magof y corasonjo ya magof y inenrajo: locue y catneco 

s u ma g a s e g u r o . 

Psm 16 10 Sa ti undingo y antijo gui naftan: ni unnae y santos mo para ulie y 

mi n i t o n g . 

Psm 16 11 Unnatungoyo ni y chalan y I inala: binilan minagof y gaegue gui menamo: 

y a y a g a p a n a c a n a e mo g u a j a mi n a g o f p a r a s i e mp r e . 

Psm 17 1 j UNGOG, 0 Jeova, y taotao tunas: atituye y casaojo; guefecungog y 

tinaetaejo, na ti jumajanao gui labios dinague. 

Psm 17 2 Polo y menamo nae ya ujuyong y sentensiajo: lie ni y atadogmo y 

tininas. 

Psm 17 3 Jago guinin chumague y corasonjo; guinin unbisitayo gui puenge; guinin 

unchagueyo ya taya sinedamo: y jinasoco na ti manisague y pachotto. 

Psm 17 4 Para yfinatinasy taotao, pot yfinijoni guinin y labios mo, 

jumantieneyogui sanjuyongy chalan ni ymanyuyulang. 

Psm 17 5 Y pinecatto guiniut gui chalan mo, ya y adengjo ti susulong. 

Psm 17 6 j agasj a juagang jao, sa jago unope yo, 0 Yuus: naegueng guiya guajo y 

talangamo, ya jungog y sinanganjo. 

Psm 17 7 Fanue ni y minaasemo ni na man man, jago na unnalibre y umangoco sija 

guiya jago, guinin y ayosija ni mangajulo contra y agapa na canaemo. 

Psm 17 8 Adaje yo, taeguije y atilong y n i n o n mata, naatog yo gui papa y 

a n i n e n g p a p a mo , 

Psm 17 9 Y menan y manaelaye ni y jumojono yo: y gostaelaye y enimigujo ni 

ma j i j u j u t e y o . 

Psm 17 10 Manmaaf uyot ni y linedohija: ya y pachotnija cumuecuentos sobetbio. 

Psm 17 11 Y pinecatmame nae maoriyayejampago: japolo y atadognija para 

uj ayut ej am gui tano. 

Psm 17 12 Taeguije y I e 6 n ni y gosmalago ni y n a n a : ya y I e 6 n diquique ni y 

gaegueguisaganaumaalog. 

Psm 17 13 Cajulo, OJeova, polo jao gui menana, yute papa: libre y antijo gui 

ma n a e I a y e n u y e s p a d a mo . 

Psm 17 14 Gui taotao sija nu y canaemo, OJeova, gui taotao ni y iyon tano, ayo 

na gui n a j ana gaegue gui estisija na jaane: ayo y tiyanna unabula nu y tesorumo: sija manjaspog 
y famaguon, ya polo y sebla y gui n a j a gui mandiquique na patgonni j a. 

Psm 17 15 Guajo, yan y tininas juliey mata mo: najongyoanaemagmatayogui 

pi nar ej umo. 

Psm 18 1 J UGUAEYAJ AO, 0 jeova, y minetgotto. 

Psm 18 2 Si Jeova y achojo, y castiyujo, yan y nanalibrijo: Yuusso, metgot y 

achojo, juangoco yo guiya guiya; patangjo yan y canggilon y satbasionjo, y leca na torijo. 

Psm 18 3 Bae juagang si Jeova, ni combi ene na mannae todo ni y alabansa: 

taeguije bae julibre gui enimigujo. 

Psm 18 4 Mato guiya guajo y piniten finatae, ya y minilalag y tinaelaye 

j anamaanaoyo. 

Psm 18 5 Y piniten naftan gaegue gui oriyajo, y lason finatae mato guiya guajo. 

Psm 18 6 Y chinatsagaco nae juagang si Jeova, ya juagang y Yuusso: guiya 

jajungog gui templona y vosso, ya y inagangjo gui menana, jumalomy talangana. 

Psm 18 7 Ayo nae y tano calamten ya mayengyong, ya y simiento sija y egso 

manmanyengyongyanmangalamten, sa guiya lalalo. 
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Psm 18 8 Cajulo aso gui guiingha, ya guinin pachotna guafe manonggue y pinigan 

mafiila pot este. 

Psm 18 9 Y janamangag y langet ya tumunog: ya teog na jinemjom gaegue gui 

sampapa y adengna. 

Psm 18 10 Ya maudae gue gui jilo un querubin, ya gumupo gue; magajet na gumupo 

g u e gui jilo y papan y manglo. 

Psm 18 11 japolo jinemjompara fanatuganna; para y tabernacul una gui oriyana; 

jinemjomyjanom, teog namapagajes guinin y langet. 

Psm 18 12 Pot y minalag gui menana y teog na mapagaj esna malofan: graniso yan 

pi ni gan guaf e. 

Psm 18 13 J a j u I o locue si Jeova gui langet, ya y Gueftaquilo jasangan ni y 

i nagangna: graniso yan pinigan guafe. 

Psm 18 14 Ya jatago y flechana ya manchinalapon: ya magajet, megae na I a ml a m y a 

ma n y i n i I a n g . 

Psm 18 15 Ayonae esta malie y tinadong y janom, ya j anamababa y simiento y tano 

sija pot y linalatdemo, OJeova, pot y guinaefen y jinagong gui guiingmo. 

Psm 18 16 Jatago desde sanjilo, jachuleyo; ya jaatoyo guinin y megae na janom. 

Psm 18 17 J anal i brego gui manmetgot na enimigujo, yan y chumatlieyo, sa sija mas 

ma n me t g o t q u i g u a j o . 

Psm 18 18 Sija manmato guiya guajo gui un jaanen y chinatsagaco: lao si Jeova, 

gui ya y f anapoj o. 

Psm 18 19 Ya jachuleyo locue gui anae ancho na lugat: janalibreyo sa ninamagof 

ni guaj o. 

Psm 18 20 Si Jeova jaapaseyo taemanoja y y tininasso: taemanoja y guinasgas y 

canaej o unaeyo. 

Psm 18 21 Sa juadaje y chalan Jeova: ya ti taelaye yo na juapattayo gui as 

Yuusso. 

Psm 18 22 Sa todo y jinasoha mangaegue gui menajo: ya ti junajanao guiya guajo y 

t i n a g o n a . 

Psm 1 8 2 3 Ya guajo cabales guiya guiya: ya juadaje yo guinin y tinaelayeco. 

Psm 18 24 Pot este jaapaseyo si Jeova taemanoja y tininasso: taemanoja y 

guinasgas y canaejo gui me nan atadogna. 

Psm 18 25 Ya y gaemaase unfanue na gaemaasejao: ya y taotao ni y cabales, 

unfanue na cabales jao. 

Psm 18 26 Ya y gasgas unfanue na gasgasjao: ya y camten unfanue na camtenjao. 

Psm 18 27 Sa jago munalibre y mangaepi ni te na taotao; ya y sobetbio na atadog 

jagomunatunog. 

Psm 18 28 Sa jago munamalag y candetto: si jeova, Yuusso, namanana y jemjom 

gui ya guaj o. 

Psm 18 29 Sa pot jago na jufalague y inetnon sendalo: ya pot y Yuusso jugope y 

quel at . 

Psm 18 30 Ya si Yuus, cabales y c h a I anna: y fino jeova esta machague: patang gue 

para todo y numanangga gue. 

Psm 18 31 J aye si Yuus yaguin ti si jeova gue? ya jaye y acho, jaguin ti si 

Yuust a? 

Psm 18 32 Si Yuus jagogode yo ni y minetgot: ya jafatitinas cabales y chalanjo? 

Psm 18 33 jafatitinas y adengjo taeguije y adeng y benado: ya janasagayo gui 

taquilo na sagajo sija. 

Psm 18 34 J afanague y canaejo para y guera: ya enaomina y canaejo judobla y 

a t c a s br o ns e . 

Psm 18 35 Ya unnaeyo locue ni y patang gui satbasionmo: ya y agapa na canaemo 

mumantietieneyo; ya y minansomo munamegaeyo. 

Psm 1 8 3 6 Unnadangculo y pinecatto gui papajo; ya y adengjo ti usulong. 

Psm 18 37 Judulalag y enimigujo sija, ya jugacha: ya ti jubirago talo asta que 

j oc og . 

Psm 18 38 J unafanmanetnot, ya ti s i n a mangajulo: ma mo dong sija gui papa adengjo. 

Psm 18 39 Sa guinin ungode yo ni y minetgot para y guera: unnafanecon y 

enimigujoguipapajo. 

Psm 18 40 Guinin unfatinas ni y enimigujo na unaeyo ni y tatalohija, para 

juyulangychumatliiyo. 

Psm 18 41 Manaagang, ya taya jaye ufansinatba: <i >ma n a a g a n g e </ i > si jeova ya ti 

ma n j i n i n g o g . 

Psm 18 42 Ayonae juguleg sija taeguije y petbos gui me nan y manglo; taeguije y 

fache gui chalan ni y manmachalapon. 

Psm 1 8 4 3 Guinin unnalibre yo gui y inaguaguat y taotao: guinin unadaje yo para 

jumagas gui nasion sija: y taotao sija ni ti jutungo 

Psm 1 8 4 4 Ya anae jajungog guiya guajo ujaosgueyo: ya y taotao juyong ujaosgueyo 

ni y di nague. 

Psm 18 45 Ya taotao juyong manlinachae ya manmamamaela ya manlalaolao guinin 

ma n ma p o n g I e . 

Psm 18 46 L a I a si Jeova; ya ubendito y achojo: ya umanataquilo na Yuus y 

sat basi onj o. 
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Psm 18 47 Si Yuus ni y numae yo y inemog, ya jasujeta y taotao gui papajo. 

Psm 18 48 Janalibre yo gui enimigujo: magajet na unnasanjiloyo gui ayo sija y 

mangajulo contra guajo: ya janalibre yo gui taotao ni y 

Psm 1 8 4 9 Pot este junae jao grasias gui entalo y nasion sija, 0 Jeova; ya 

j u c a n t a y a I a b a n s a para y n a a n mo . 

Psm 18 50 Dangculo na linibre janae y ray ha; ya jafanue minaase ni y pinalaena; 

as David ya y s e mi y a n a para taejinecog. 

Psm 19 1 Y langet munaclaro y minalag Yuus; ya y fineda mamanue y checho 

c a n a e h a . 

Psm 19 2 Yunjaaneyanyotrojaanemasangangyfinijo, yayunpuengeyay 

otro puenge mamanue tiningo. 

Psm 19 3 Taya sinangan, ni finijo; ti sina umajungog y vosnija. 

Psm 19 4 Yaguitodoytanojumanaoyrayaha, yaastauttimonytanoyfinoha: 

ya japolo tabernaculo para atdao guiya sija. 

Psm 19 5 Ya guiya taegiiije y nobio ni jumujuyong guinin y cuattona, ya jama got 

taegilije y matatnga na taotao, p a r a u f a I a g o g u i f i n a I a g o . 

Psm 19 6 Y jinanaona guinin un punta gui langet, ya y linilicoha asta y 

uttimona: ya taya jaye uatog ni y minaepena. 

Psm 19 7 Y lay jeova cabales, jafamauleg y ante; y testimonion Jeova seguro, 

j anafanmal al ate y manaeisao. 

Psm 19 8 Y fi nanague Jeova tunas, janafan mama got y corason: y tinago jeova 

c I a r o , j a n a f a n ma I a g y a t a d o g s i j a . 

Psm 19 9 Y minaanao as jeova gasgas, sumaga para taejinecog; y sentensian jeova 

magajet, ya todo tunas. 

Psm 19 10 l\la malago mas que y oro, magajet mas que y megae na oro ni y manfino: 

ma me s ma s q u e y mi e t , q u e y t i t i j o g u i s a g a n mi e t . 

Psm 19 11 Y tentagomo locue mapagat yan sija: ya yaguin jaadaje sija y uguaja 

dangculo n a a pa s . 

Psm 19 12 Ya y linachina jaye utiningo? ya y iinache na ti jutungo, nalibreyo. 

Psm 19 13 Unmantiene locue y tentagomo guinin y sobetbio na isao: ya munga 

mangae ni nasi nani j a guiya guajo: ayo nae cabalesyo ya gasgas yo guinin y dangculo na 
quinebrantan y tinago. 

Psm 19 14 Polo ya y sinangang y pachotto ya y jinason y corasonjo umauleg gui 

menamo, 0 Jeova, minetgotto yan y munal i I i breyo. 

Psm 20 1 SI Jeova uninepejao y jaanen chinatsaga: y naan y Yuus Jacob 

ni nacaj ul oj ao. 

Psm 2 0 2 Utago y para uinayudajao guinin y santuario, ya guinin y Sion 

unninametgotjao. 

Psm 20 3 Ujaso todo y ninaemo, ya uchajlao y inefresimo sinenggue. 

Psm 20 4 Nae jao taemanoja y minalago y corason mo, ya cumple todo y pinagatmo. 

Psm 20 5 Utafangana gui satbasionmo, ya y naan y Yuus ma me injatsa juio y 

banderanmame: ucumple si Jeova todo y guinagaomo. 

Psm 2 0 6 Pago jutungo na si Jeova jaadadaje y pinalaena: guiya uinepe gue 

guinin santos y langetna yan y minetgot y satbasion gui agapaha. 

Psm 2 0 7 Estesija gui caretasija, ya ayosija gui cabayosija nae j a a n g o c o s i j a : 

I ao jita y naan Jeova, ni y Yuusta, utajajasoja. 

Psm 20 8 Estesija mandimo ya ma mo dong: lao jita tafangajulo ya tafanogue tunas. 

Psm 2 0 9 Jeova, nalibre: polo y Ray ya uopejam anae inagang. 

Psm 21 1 O Jeova, gui minetgot mo ninamagof y ray; ya gui satbasionmo ninamagof 

megae! 

Psm 21 2 Y minalago y corasonna, jago numae: ya ti unpune ni y guinagao y 

I abi o s n a . 

Psm 21 3 Sa untagamgue nu y bendision y minauleg: y coronan oro nu y fino, 

unpolo gui jiio y iluha. 

Psm 21 4 Li n a I a na gui nagaona unnae: y anaco na jaane, para siempre taejinecog. 

Psm 21 5 Dangculo y minalagna gui satbasionmo: onra yan minagas unpolo gui 

j i I o n a . 

Psm 21 6 Sa jago bumendise para taejinecog: unnamagof gue yan minagof gui 

me n a mo . 

Psm 21 7 Sa y ray jaangongoco si Jeova: ya pot y minaase y Gueftaquilo ti 

cal a mt e n . 

Psm 21 8 Y canaemo usoda todo y enimigumo: y agapa na canaemo usoda todo y 

c h u ma 1 1 i e jao. 

Psm 21 9 jago pumolo sija taegilije y jetnon guafe gui tiempon binibumo: si 

Jeova yumulang sija anae I a I a I o , ya y guafe ufaniinachae. 

Psm 21 10 Ya y tinegchana unyulang gui jiio y tano, ya y s e mi y a n a gui entalo y 

famaguonytaotao. 

Psm 21 11 Sa jagasja majasuye y taelaye contra jago: jagasja majaso y dinague ni 

y t i sina ma f a t i n a s . 

Psm 21 12 Sa jago fumatinas na jabira y tatalonija ya unnalisto y jaion y 

atcosmo contra y matafiija. 

Psm 21 13 Taquilo jao, Ojeova, yan y minetgotmo: incantaye yan inalabaye y 
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n i nasi n a mo . 

Psm 22 1 YUUSSO, Yuusso, sa jafa na undingo yo ? sa jafa chago jao gui inayudajo 

yan y finijo gui inigongjo. 

Psm 22 2 0 Yuusso, juagang gui jaane ya ti unope: ya gui puenge lao jusoda y 

descanso. 

Psm 22 3 Ya y santos jao, Ojago ni y sumasaga gui alabansan Israel. 

Psm 22 4 Yya jago nae manangoco y tatanmame: manangoco ya unnafanlibre sija. 

Psm 22 5 Maaagang jao ya ninafanlibre: man manangoco nu jago ya ti man mama jiao. 

Psm 22 6 Ya guajo y gaga ilo ya ti taotao: namamajlao gui lalaje ya madespresia 

gui taotao. 

Psm 22 7 Todo y lumiiyo manatchatgue pot guajo mamuyuyueyo ya jayeyengyong y 

i I o n n i j a . 

Psm 2 2 8 Angoco jao as Jeova; polo ya ulibre gue: polo ya ulibre gue sa 

gui naeya gue. 

Psm 22 9 Sa jago y chumule yo gui tiyan: ya unnafanangoco anae gaegue yo gui 

j aof nanaj o. 

Psm 22 10 Gui jilomo mayute yo guinin y tiyan: desde y tiyan nanajo jago Yuusso. 

Psm 22 11 Chamo chachago guiya guajo; sa y chinatsagaco esta jijot, sa taya jaye 

yo uayuda . 

Psm 22 12 Megae na toro jaoriyayeyo: manmetgot na toron Basan jumijujuteyo. 

Psm 22 13 Ya jabababa y pachotnija guiya guajo taeguije y I e 6 n ni tegcho yan 

c u ma t e . 

Psm 22 14 Janamachuda yo taeguije y janom, todo y telangjo manapula: y corasonjo 

taeguije y danges; esta ma dirite gui talo gui sanjalomjo. 

Psm 22 15 Anglo y minetgotto taeguije y pedason an mafag: ya y jilajo cheton gui 

paladatto: ya gui petbos finatae nae unpoloyo. 

Psm 22 16 Sa maoriyayayeyo y galago sija: majijujuteyo y inetnon y manaeiaye; ya 

manadochon gui canaejo yan y adengjo. 

Psm 22 17 Mo j on jusangan todo ni y telangjo: sija jaatanyo ya j a c o n s i d e d e r a . 

Psm 22 18 Mai p e gui entalohija todo y bestidujo: ya y magagujo marifa. 

Psm 22 19 Lao jago, Ojeova, cha mo chachago: Ojago, minetgotto, chadigyan 

unayudayo. 

Psm 2 2 2 0 Nalibre gui espada y antijo: y beyan corasonjo, guinin y n i nasi nan y 

galago. 

Psm 22 21 Nalibreyo gui pachot y I e 6 n ; magajet, guinin y canggilon y nubiyo ni 

t i t ogcha, unope yo. 

Psm 22 22 Bae jusaasgane y manelujo y naan mo: ya gui entalo gui inetnon taotao 

bae j ual al abaj ao. 

Psm 22 23 Ya y manmaanao as Jeova, fanmanalaba nu guiya: todo y semiyan Jacob 

fanmanonra nu guiya: ya fanmaanao nu guiya todo y semiyan Israel. 

Psm 2 2 2 4 Sa ti guinin jadespresia ni jachatlie y pinadesen y pebble; ni unaatog 

y mat ana guiya guiya: ya anae jaagang guiya guiya, jajungog. 

Psm 22 25 Ya iya jago nae mamaeia y alabansajo gui dangculon inetnon: ya y 

promesajo juapase gui menan y manmaanao gue. 

Psm 22 26 Ufahocho y manmanso ya ufanjaspog: ufanmanalaba as jeova y umaliligao 

gue: polo ya ufanmanlala y corasonmiyo taejinecog. 

Psm 22 27 Ujajaso ya ufanalo guato as jeova todo y uttimon y tano: ya 

ufamnanadoragui menamotodoyfamilianynasionsija. 

Psm 22 28 Sa as Jeova y raeno: ya guiya umagas gui todo nasion. 

Psm 22 29 Ufahocho ya ufanmanadora todo y yinemog y tano: gui menanna ufandimo, 

todo y manunog gui eda: gui y a j a ni y tisina unalala y anti n a . 

Psm 22 30 Un semiya usinetbe gue: ya umasangan si jeova asta y uttimo 

g e n e r a s i o n . 

Psm 22 31 Ufanmato ya ufanmasangan y tininasna ni y taotao na umafanago, na 

guiya fumatinas este. 

Psm 23 1 SI jeova guiya y pastotjo: tayayo unafatta. 

Psm 23 2 Y manbetde na chaguan nae janaason yo: ya y quieto na janomnae 

j aosgaej on yo. 

Psm 2 3 3 jananalo y antijo: jaosgaejon yo gui chalan tininas pot y naanha. 

Psm 23 4 Yaguin jufamocat gui chalan y anineng y finatae, ti maanao yo ni jafa 

na taelaye, sa jago gaegue guiya guajo: y baramo yan y bastonmo unnae yo minagof. 

Psm 23 5 Unfamauleg y lamasa gui menajo yan y menan y eni mi gujo sija: nayelana 

y ilujo, ya y copajo esta 

Psm 23 6 Sen magajet y minauleg yan y minaase madalalagyo todo nu sija gui 

jaanen linalajo: ya y guima Jeova jusaga para taejinecog na jaane. 

Psm 24 1 Y tano iyon Jeova yan y binilana: y tano yan y manasaga gui 

s a n j a I o mn a . 

Psm 24 2 Sa guiya fumatinas gui jilo y tase: ya gui jilo y janomnae japolo 

f i t me . 

Psm 2 4 3 Jaye ucajulo gui egso Jeova? ya jaye ugaegue gui sagan y si nantosna. 

Psm 24 4 Ayo y gasgas canaena yan y gasgas corasonna: ni ti pu mo polo gui 

taebale y anti n a ni ufanjula ni y dinague. 
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Guiya uresibe y bendision Jeova: yan y tininas guine as Yuus 

Este na generasion y umaliligao gue: y umaliligao y matamo, 0 Yuus 

Jatsa julo y ilonmiyo, 0 jamyo trangco sija ya umajatsa julo y 
ja, ya y Ray langet ujalom. 

jaye este na Ray langet? Si jeova, metgot yan matatnga: si Jeova 

Jatsa julo y ilonmiyo, 0 jamyo trangca sija ya uma jatsa julo y 
j a ya y Ray langet ujalom. 

Jaye este na Bay langet? Si Jeova gui inetnon sendalo, guiya ayo y Ray 

Y Y AJ AGO, 0 jeova, nae jujatsa y antijo. 

0 Yuusso, iyajago nae juangocoyo: chamo yo munamamamajlao; chamo 
a ugana gui j i I oj o. 

Magajet, na todo y mumananggajao ti ufan mama jiao: sija ufan mama jiao ni 
j af a . 

Y chalanmo, 0 Jeova, fanueyo; fanague yo, ni y chalanmo. 

Osgaejonyo gui minagajetmo ya unfanagueyo; sa jago y Yuus ni y 

ae jufannangga todotdia. 

Jaso, 0 Jeova, y mauleg na minaasemo; yan y mauleg na gui naeyamo, sa 
i empc 

Chamo jumajaso y isao y pinatgonjo, ni y quinebrantaco ni y tinago: 
oyo, pot y minauleg y naan mo, 0 Jeova. 

Mauleg yan tunas si Jeova: pot enao na j afanague y maniisao ni y 

Y manmanso ufanfi nanague gui juisio: yan y manmanso ufanguinia gui 

Todo y chalan Jeova guinaeya yan minagajet ni y ayo y umadadaje y 
i u n a . 

Pot y naan mo, 0 Jeova, asie y isaojo sa gosdangculo. 

Jaye ayo na taotao y maanao as Jeova? guiya ufi nanague ni y chalan 

Y anti n a usaga gui mauleg: ya y s e mi y a n a uereda y tano. 

Y secreton jeova gaegue guiya sija y mumaanaogue gue; ya guiya 
tuna. 

Y atadogjo siempre juatan si Jeova; sa guiya ujala y adengjo juyong 

Atanyo, ya gaease ni guajo: sa guajo t a e c o n s u e I o y o yan piniteyo. 

Y chinatsagan y corasonjo lumalamegae: najuyongyo gui pinitijo. 

Atan y trinesteco yan y pinitijo; ya unasie todo y isaojo. 

Atan y enimigujo, sa sija manmegae, ya sija chumatliiyo ni y fejman na 

Adaje y antijo ya nalibreyo: ya chajo ma mama jiao, sa iyajago nae 

Y minauleg yan y tininas j uadadaj eyo: sa jago junanangga. 

Nalibre, 0 Yuus, y iya Israel gui todo y chi natsagana. 

j USGAYO, 0 Jeova, sa guajo jumajanao yo gui tininasso: juangocoyo 
t enao na t i j usul ong. 

Ecsamina yo, 0 jeova, ya chagueyo: chague y jinasojo gui jinalomjo yan 

Sa y guinaeya mo gaegue gui me nan atadogjo; ya gui minagajetmo nae 

Ti jagasja matachongyo yan y ti man magajet na taotao; ni jujalomyan y 

juchatlie y inetnon y chumogue taelaye: ya ti jufatachong yan y 

jufagase y canaejo ni y tinaeisao: taeguije juoriya gui attatmo, 0 

Para j unaj ungog y inagang y grasias yan para jusangan todo y 

Jeova, yajo y sagan y guimamo: yan y lugat nae sumasaga minalagmo. 
Chamo na f andadana yan y maniisao y antijo, ni y jaanijo yan y taotao 

Sa ayosija na canaenija mangaegue y nacacha: ya y agapa y canaehija 

Lao guajo jumajanao yo yan y tininasso: nalibreyo, ya gaease ni guajo. 

Y adengjo gaegue gui lugat ni yano: ya gui inetnon taotao nae 



y corasonjo. 

Psm 26 3 

j u ma j a n a o y o . 

Psm 26 4 

I u mi I i p a . 

Psm 26 5 

ma n a e I aye. 

Psm 26 6 

J eova . 

Psm 26 7 

n i n a ma n ma n mo . 

Psm 26 8 

Psm 26 9 

c a j aga . 

Psm 26 10 

bul a ni y cat nada. 

Psm 26 11 

Psm 26 12 

jubendise si jeova. 

Psm 27 1 

y minetgot y linalajo, ya jaye yo nae ju maanao? 
Psm 27 2 



SI Jeova y candetto yan y satbasionjo? ya jaye j umaanagueyo? si Jeova 
a jaye yo nae jumaanao? 

Anae manmato guiya guajo y chumogue taelaye para u jacano y catneco, y 
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contrariojo yan y enimigujo, sija manmatompo ya manmatomba. 

Psm 27 3 Achogja ujapolo un inetnon sendalo contra guajo ti maanao y corasonjo: 

achogja ucajulo y guera contra guajo, este nae juangocoyo. 

Psm 2 7 4 Unoj a na guinaja jugagao gui as Jeova, este jualiligao; na jugaegue 

gui guima Jeova todo y jaanen linalajo, para julie y guinatbon jeova ya para jualigao gui 
t e mp I o n a . 

Psm 27 5 Sa guiya munaatogyo gui tabernacoluha gui jaanen pinite: ya janaatogyo 

gui fanatog y tabernacoluha: ya japoloyo julo gui jilo y acho. 

Psm 27 6 Ya pago janataquiloyo y ilujo gui jilo y enimigujo gui oriyajo: ya 

junae gui tabernacoluha inefresen minagof; bae jucantae, magajet, jucantaye alabansa sija si 
] eova . 

Psm 2 7 7 J ungog, 0 Jeova, anae juagang ni inagangjo, gaease locue ni guajo ya 

unopeyo. 

Psm 27 8 Anae ilegmo: Aligao jamyo y matajo; y corasonjo ilegna nu jago: 0 

Jeova, ymata mo jualiligao. 

Psm 27 9 Chamo munaaatog y matamo guiya guajo; chamo munasusuja yan y binibumo 

y tentagomo: jago guinin ayudajo; chamoyo yumuyute ya chamoyo du mi dingo, 0 Yuus gui 

sat b a s i on, o 

Psm 27 10 Anae si tatajo yan nanajo yumuteyo: si Jeova jumocayo. 

Psm 27 11 Fanagueyo, 0 Jeova, ni y chalanmo: ya osgaejonyo, gui chalan yano, pot 

rasonyenimigujo. 

Psm 27 12 Chamoyo pu mo polo gui minalago y contrariojo: sa mangajujulo contra 

guajo mandacon na testigo, ya jaye usinangang y taease. 

Psm 27 13 Guinin lalangoyo yaguin ti jujonggue na guaja nae julie y minauleg 

Jeova gui tano ni y manlalala. 

Psm 27 14 N a n g g a si Jeova: nametgotjao ya polo ya unamatatnga y corasonmo: 

magajet, na nangga jao si 

Psm 28 1 YYAJ AGO, 0 jeova, juaagang; achojo, chamo fatiluluye yo: yaguin 

infatiluye yo, guajo uparejo yan y manutunog gui tadong y joyo. 

Psm 2 8 2 J ungog y inagang y guinagaojo anae juagang jao: anae jujatsa y canaejo 

gui sinantos templomo. 

Psm 28 3 Chamoyo cu mo cone guato gui manaelaye yan y chumogue y taelaye: ya 

jasasangan y pas gui tiguangna ya y inacacha gaegue gui corasonni j a. 

Psm 28 4 Mae sija taemanoja y chechoni j a: ya taemanoja y taelayen chechona. Nae 

sija taemanoja y finatinas y canaehija: apase ni y para ujamarese. 

Psm 28 5 Sa timanmalago jalie y checho Jeova, ni y finatinas y canaena, 

ufanyinilang sija ya ti u n i n a f a n g a j u I o . 

Psm 2 8 6 Bendito si Jeova, sa jajungong y inagang y guinagaojo. 

Psm 28 7 Si Jeova y minetgotto yan y patangjo; y iyaguiya nae manangoco y 

corasonjo, ya guajo uayuda: Enao mina sen ma got y corasonjo; ya y quinantaco nae jualabague. 

Psm 28 8 Si Jeova y mi netgotni j a: ya guiya y minetgot y satbasion para y 

pi n a I a e n a . 

Psm 28 9 Nalibre y taotaomo ya bendise y erensiamo: ya nafanocho sija ya 

unmant i ene si j a par a t aej i necog. 

Psm 29 1 NAE si Jeova, Ofamaguon manmetgot, nae si jeova ni inenra yan y 

mi n e t g o t . 

Psm 29 2 Nae si jeova y inenra ni mauleg para y naanna: adora si jeova ni 

guinatbon y sinantosna. 

Psm 29 3 Y inagang Jeova gaegue gui jilo y janomsija: ya y Yuus langet 

janajujulo: junggan, si Jeova, gui jilo y megae na janom. 

Psm 29 4 Y inagang Jeova y n i nasi ha: y inagang Jeova bula y minagas. 

Psm 29 5 Y inagang Jeova yumuyulang y trongcon y sedrosija: magajet na jayulang 

si jeova y trongcon sedrosija y Libano. 

Psm 2 9 6 Ya janafanayog sija locue taeguije y tatnero: y Libano yan y Sirion 

taeguije y patgon y dadao na nubiyo. 

Psm 29 7 Yinagangjeovaumuututymahilayguafe. 

Psm 29 8 Y inagang Jeova munamayengyong y jalomtano: janameyeyengyong si Jeova 

y j a I o mt a n o g u i y a C a d e s . 

Psm 29 9 Y inagang jeova munaf anmananago y binado sija ya janafanquesnuda y 

jalomtano: ya y temp Iona nae todo y guinaja ilegna: Minalag. 

Psm 29 10 Si Jeova anae guaja delubio matachong calang un ray; magajet na 

matatachong si Jeova calang ray na taejinecog. 

Psm 29 11 Si jeova unae minetgot y taotaona: si jeova jabendise y taotaona ni y 

pas. 

Psm 30 1 J UNATAQUI LO jao, 0 jeova; sa jago unnajatsa yo julo: ya ti 

unnafanmagof y enimigujo guiya guajo. 

Psm 30 2 0 jeova, Yuusso, juagangjao ya unnajomloyo. 

Psm 30 3 O Jeova, jago munacajulo y antijo gui naftan: unadajeyo na lalayo para 

mungayo tumunog gui naftan. 

Psm 30 4 Cantaye si Jeova, Oja my o manant osna: ya innae grasias y santos na 

n a a n a . 

Psm 3 0 5 Sa pot didideja guaja linalalona; gui finaboresena nae guaja linala: 
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yaguin y pupuenge majon sumaga y tinanges; y egaan mato y minagof. 

Psm 30 6 Ya guajo jagas ileco anae lumalaguaja yo: ti jucalamten talo 

t aej i necog. 

Psm 30 7 Sa jago, Jeova, pot y finaboresemo jagasja unnafitme y egsojo: lao 

unnana y matamo, ya guajo chumatsaga. 

Psm 3 0 8 Yya jago, 0 jeova, juaagangjao: ya si Jeova jutayuyut. 

Psm 30 9 jafayo probechoco gui jagajo, anae tumunog yo gui naftan? Ada 

uinalabajao ni y petbos? Ada usangan y minagajetmo? 

Psm 30 10 j ungog, O Jeova, ya gaease ni guajo: Jeova, jago para inayudajo. 

Psm 30 11 jago bumira y inigongjo gui baela: ya unpula y lutojo ya 

unnaquinereasyo ni y minagof; 

Psm 30 12 Para jucantaye jao inenra ya ti jufamatquilo: O jeova, Yuusso, 

j unaej ao gr asi as para t aej i necog. 

Psm 31 1 Y Y A J AGO, O Jeova, nae juangoco: chamoyo mu n a ma ma ma j I a o para 

taejinecog: nalibreyogui tininasmo. 

Psm 31 2 Egueng papa guiya guajo y talangamo, nalibreyo guse: jago y para guajo 

acho ni y fit me, pot y guima I u mi j i n g nae para unnalibreyo. 

Psm 31 3 Sa jago y achojo yan y castiyujo; enao mina pot y naan mo esgaejonyo ya 

chachal al aneyo. 

Psm 31 4 Chuleyo gui lagua ni y munanaaatogyo gui ti umatungo: sa jago y seguro 

na sagaj o. 

Psm 31 5 Y canaemo nae, junae ni y espiritujo: unnalibreyo, O Jeova, jago Yuus 

mi n a g a j e t . 

Psm 31 6 juchatlie ayo sija y numanangga y taebale na dinague: lao guajo si 

j eova j uangongoco. 

Psm 31 7 jumagof ya jusenmagof gui minaasemo: sa jagas unlie y pinitijo: ya 

jagas untungo y antijo gui chinatsaga. 

Psm 31 8 Ya jago ti jumujuchomyo gui canae y enimigujo: jagas unpolo y adengjo 

gui dangculo na sagayan. 

Psm 31 9 Gaease ni guajo, O Jeova, sa estague yo gui chinatsaga: sa y atadogjo 

linachae ni y pinite, junggan, y antijo yan y tataotaojo. 

Psm 31 10 Sa y jaanijo linachae ni y trinestico, ya y sacanjo ni y suspiros: 

linalachae y minetgotto pot y tinaelayeco: ya y telangjo mananglo. 

Psm 31 11 Pot todo y enimigujo, jumuyongyo mama jiao, magajet na sentaegui j ej a a 

para y tiguangjo yan y minaanao ni y manatungoyo: ya y lumiliiyo gui sanjiyong manuja guiya 
guajo. 

Psm 31 12 Sa esta malefayo taeguije y matae ni ti manjaso: taeguijeyo y an mafag 

baso. 

Psm 31 13 Sa jujungog y dinisonran y lajyayan: minaanao sija gui todo oriya: 

anae manafaesen entresija contra guajo, ya majasusuye para umacone y antijo. 

Psm 31 14 Lao guajo, iya jago nae juangocoyo, O Jeova: ileco: Jago y Yuusso. 

Psm 31 15 Y canaemo nae gaegue y tiempoco: nalibre yo gui canae y enimigujo yan 

y pumetsisigueyo. 

Psm 31 16 Nafanina y matamo gui jilo y tentagomo: nalibreyo ni y gui naeyamo. 

Psm 31 17 O Jeova, chamo yo mu nama mama jiao; sa jagasja juaagangjao: polo y 

manaelaye ya ufan mama jiao: polo sija ya ufanmamatquilo gui naftan. 

Psm 31 18 Nafanmamatqui I o y labios ni y manmandadague; sa manguecuentos saguat 

contra y manunas, yan sobetbia yan 

Psm 31 19 jafa muna dangculo y minaulegmo ni unadadaje para y mumaanaogue jao, 

naunfatinasparayumangocojaoguimenanyfamaguonytaotao. 

Psm 31 20 Jago nae ufanatog sija nati umatungogui menamoguininytaelayena 

contraton taotao; jago unadaje sija gui guima lumijing guinin y inaguaguat y jila sija. 

Psm 31 21 Bendito si jeova: sa jafanueyo ninamanman gui mi naasena gui siudan 

ma n me t g o t . 

Psm 31 22 Ya guajo ileco y nalulajo: juutut yo gui me nan atadogmo; lao magajet 

najagojumungogyvosyguinagaojoanaejuagangjao. 

Psm 31 23 Guaeya si Jeova todo jamyo manantos; ya y manmauleg adaje si jeova, ya 

apase megagae y fumatitinas ni y sobetbia. 

Psm 31 24 Naf anmet got jamyo, ya inafanmatatnga y corasonmiyo, todo y numanangga 

s i j e o v a . 

Psm 32 1 DICHOSO y maasie ni y taelayen finatinasna, ya y isaona matampe. 

Psm 3 2 2 Dichoso y taotao ni y ti jacatgaye si Jeova ni tinaelaye, ni uguaja 

gui espi r i t u n a di nague. 

Psm 32 3 Anae mamatquiloyo, y telangjo ninafanbijo, ni y inigongjo todotdia. 

Psm 32 4 Sa y jaane yan y puenge y canae mo macat guiya guajo; ya y finetgonjo 

mabira para y inanglo gui tiempon maepe. Sila. 

Psm 3 2 5 Y isaojo junatungo jao ya y tinaelayeco ti junaatog; ya ileco: Guajo 

bae j uconfesatnaej on y tinaelayen finatinasso as jeova; ya jago unasie y taelayen y isaojo. 
Sila. 

Psm 32 6 Sa este nae umatayuyut jao y mandeboto todos gui tiempo anae mojon 

s i n a ujasoda: sen magajet anae machuchuda inetnon y janom, ti ufato guiya guiya. 

Psm 32 7 jago y fanatugco; ya gui chinatsaga jago unadajeyo: ya nu y cantan 
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I i ni br e, j ago unor i yayeyo. 

Psm 32 8 Junatungo jao ya jufanague jao ni y chalan anae jumajanao: jupagat jao 

nu y at adogco. 

Psm 32 9 Chamo pumarerejo yan y cabayo, pat y mu la ni taya ti ni ngoni j a: na 

nesesita y modasa yan y freno para umantiene; yaguin taya estesija ti malago guaguato guiya 
j ago. 

Psm 32 10 Megae na triniste para y manaelaye: lao y numaangongoco si Jeova, 

mi naase umori yayayegue. 

Psm 32 11 Fan ma got as Jeova, ya infansenmagof, Ojamyo manunas; ya fanagang ni y 

minagof, todo y manunas na 

Psm 33 1 FANMAGOF gui as Jeova jamyo manunas: sa y manunas bonito na alabansa. 

Psm 33 2 Fanmannae grasias indandane si Jeova ni atpa: cantaye gue ni alabansa 

nuyguitalaniygaecuetdasdies. 

Psm 33 3 Cantaye gue ni y nuebo na canta: dandan mauleg ni y agang. 

Psm 33 4 Sa y fino jeova tunas: ya todo y chechoha esta mafatinas ni y 

mi n a g a j e t . 

Psm 3 3 5 Guiya y a n a y tininas yan y juisio; ya carino na guinaeya gui as Jeova, 

bul a y t ano. 

Psm 33 6 Pot y fino jeova esta mafatinas y langetsija: ya pot y jajaja ni y 

pachotna, todo y i netnonni j a. 

Psm 33 7 Guiya munadana gui un monton y janomgui tase: guiya pumolo gui 

atmasen y tinadongsija. 

Psm 33 8 Manmaanao as Jeova todo y tano: manmaanao nu guiya todo mahasaga gui 

t a n o . 

Psm 33 9 Sa guiya umalog ya jumuyong: guiya manago ya sumaga fit me. 

Psm 33 10 Si Jeova munataesetbe y pinagat y nasion; ya guiya munataebale y 

j i naso y t aot ao. 

Psm 33 11 Y pinagat jeova sumaga para taejinecog: y jinason y corasonna para 

t odo y gener asi on. 

Psm 33 12 Dichoso y nasion ni si Jeova Yuusna: yan y taotao ni y jaayeg pot 

er ensi a para gui ya. 

Psm 33 13 Desde y langet jaatan si Jeova: jalilie todos y famaguon Adam. 

Psm 33 14 Desde y sagana na lugat jaatan; jaatitutuye todo y mahasaga gui jilo y 

tano. 

Psm 33 15 Guiya fumatinas y corasonni j a todos: yan jaatitutuye todo y 

c hec h o n i j a . 

Psm 33 16 Y ray ti umalibre pot y dangculon inetnon sendalona: y matatnga na 

taotao ti umasatba pot y dangculon minetgotna. 

Psm 33 17 Y cabayo taebale para useguro: sa guiya ti unalibre ni uno nu y 

dangculon jinilatna. 

Psm 33 18 Estaguej a, y atadog Jeova gui jilo y manmaanague gue: gui jilohija y 

numanangga y mi naasena. 

Psm 33 19 Para unalibre gui finatae y antinija: ya para unae linala gui 

hi n a I a n g 

Psm 33 20 Y antita jagas jananangga si Jeova: y ayudata yan y patangta guiya. 

Psm 33 21 Pot guiya manmagof y corasonta, sa y sinantos naanna nae jagas 

t aangocoj i t . 

Psm 33 22 Polo y mi naase mo, 0 jeova, ugaegue guiya jame, segun ninangganmamame 

gui ya j ago. 

Psm 34 1 JUBENDISE si Jeova gui todo y tiempo: y alabansana siesiempreja sumaga 

gui pachot t o. 

Psm 34 2 Si jeova umalaba y antijo: man manjungog y manmanso ya ninafanmagof. 

Psm 3 4 3 J unadangcul o si Jeova guiya guajo: ya nita tanataquilo y naanna gui un 

vos . 

Psm 34 4 Jualigao si jeova ya guiya jajungogyo: ya todo y mi naanaoj o 

j anal i br eyo. 

Psm 34 5 Sija inatangue ya infaninina: ya y matanija ti ufanmamajlao. 

Psm 34 6 Este y namase na taotao umagang, ya si jeova jumungog, ya ninalibre 

t odo gui chi nat sagana. 

Psm 34 7 Y angjet Jeova jaoriyaye sija y manmaanao nu guiya ya janalibre sija. 

Psm 34 8 Chague ya unlie na mauleg si jeova: dichoso y taotao ni umangocogue 

guiya guiya. 

Psm 34 9 Fanmaanao as Jeova, jamyo manantosna: sa taya ufatta para y manmaanao 

n u guiya. 

Psm 34 10 Y mandiquique na I e 6 n mannamase ya mannalang; ya y umaliligao si Jeova 

tiufattanijafanaminauleg. 

Psm 34 11 Maela jamyo famaguon, ecungog yo: ya jufanague jamyo ni y minaanao as 

Jeova. 

Psm 34 12 Jaye enao na taotao y t u ma t ana y linala, ya y a n a megae na jaane para 

ulieyminauleg? 

Psm 34 13 Adaje y jilamo gui taelaye, yan y labiosmo na ucuentos mandague. 

Psm 34 14 Suja gui taelaye ya fatinas y mauleg; aligao y pas ya dal a I a g . 
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Psm 34 15 Y atadog Jeova gaegue g u i jilo y manunas: ya y t a I a n g a n a esta mababa 

pot y i nagangni j a. 

Psm 34 16 Y matan Jeova contra y fumatitinas y taelaye para uutut gui tano y 

j i n a s o n i j a . 

Psm 34 17 Managang y manunas ya si jeova jumungog: ya todo y chi natsagani j a 

ninafanlibre. 

Psm 34 18 Jijot esta si jeova gui manmaque branta na corason: yan y manmanetnot 

na espiritu janalibre. 

Psm 34 19 Megae y pinitininija y manunas: lao todo ayo si Jeova munafanlibre. 

Psm 34 20 Jaadaje todo y telangnija: ya ni uno guiya sija umayamag. 

Psm 3 4 2 1 Y tinaelaye upinino y <i >t a o t a o </ i > ni taelaye: ya y chumatlie y 

manunasufansinentensia. 

Psm 34 22 Janalilibre si Jeova y linala y tentagoha: ya taya ni uno ni umangoco 

gue usinentensia. 

Psm 35 1 AGUAGUATE, 0 Jeova, ayo y u ma g u a g u a g u a t e y o ; mumo yan ayo y amumumujo. 

Psm 35 2 Mantiene y patang yan guinegue, ya tojgue para unayudayo. 

Psm 35 3 Ya chule y lansa ya patang y chalan contra ayo y pumetsisigueyo: alog 

ni antijo: Guajo y satbasionmo. 

Psm 35 4 Polo ya ufan mama jiao, ya ufanquinenfunde y umaliligao y antijo: polo 

ya uf anal o tat e ya ufanmamaj lao y jumajaso y tael ayejo. 

Psm 35 5 Polo sija ya calang y paja gui menan y manglo: ya y angjet Jeova 

uf a nc h i n e n eg sija. 

Psm 35 6 Polo y chalanhija ya jomjomyan palagse: ya y angjet jeova 

uf a n pi n e t s i g ue sija. 

Psm 35 7 Sa sin causa manatog para guajo y lagua gui joyo: ya sin causa 

manmanguadog joyo para y antijo. 

Psm 3 5 8 Polo ya ufato guiya guiya ya yinilang ni ti jatungo: polo ya y lagua 

ni janaaatog, ucone maesague: yan y jalom yinilang nae upodong gue. 

Psm 35 9 Ya umagof y antijo gui as Jeova: ya umagof gui satbasi onna. 

Psm 35 10 Todo y telangjo y ileghija: Jeova, jaye parejumo? ni unalibre y 

mamoble gui mas manmetgot qui guiya: magajet na y mamoble yan y mannesesitao, guinin y 
j a c h u I e I e j g u a n 7 

Psm 35 11 Mangajulo testigon mandague: ya jafaesenyo ni y ti jutungo. 

Psm 35 12 Manaeyo ni taelaye pot y mauleg, ya manataelaye y antijo. 

Psm 35 13 Lao guajo anae manmalango sija, magagojo y luto: junatriste y antijo 

yan umayunat: y tinaetaejo tumalo jalom gui pechoco. 

Psm 35 14 Mamomocat yo ya ileleco: Guiya buente y gachongjo, pat y chelujo: ya 

tumecon yo triste calang uno ni y umuugung pot si nanaha. 

Psm 35 15 Lao anae desgrasiaoyo, sija manmagof ya mandana: ya y gosnamaase 

mandana contra guajo ya guajo ti jutungo: sija matitegyo ya ti manbasta. 

Psm 35 16 Parejo yan y aplacha na minefea gui fandango, janachechegcheg y 

ni f enni j a guiya guajo. 

Psm 35 17 Jeova, asta ngaean nae unatan? nalibre y antijo gui yinilangna, yan y 

b e y a y c o r a s o n j o g u i I e 6 n . 

Psm 35 18 Junae jao grasias gui dangculon y inetnon taotao: ya jualaba jao gui 

entalo linajyan taotao. 

Psm 35 19 Chamo pu mo polo na ufanmamagof guiya guajo y enimigujo sin jafa? ni ayo 

ychumatlieyosincausajaachetgueyonuyatadog. 

Psm 35 20 Sa ti manguecuentos pas: ya contra y manmanso gui tano jajajaso y 

finijo dinague. 

Psm 3 5 2 1 Magajet na jabababa y pachothija contra guajo; ileghija: Ja, ja y 

a t a d o g ma me j a I u mi e . 

Psm 35 22 Unlie este, 0 Jeova; chamo famatquiquilo: 0 Jeova, chamo chachago 

guiya guajo. 

Psm 35 23 jaso ya fagmata para y juisioco; junggan, para y causaco Yuusso yan y 

Sehot t o. 

Psm 35 24 jusgayo taemanoja y tininasmo, 0 jeova, Yuusso, ya chamo pu mo polo na 

ufanmamagof guiya guajo. 

Psm 35 25 Chamo pu mo polo na ujaalog gui corasonni j a: ja, taeguije manmalagojit; 

chamo pu mo polo na ujaalog: jita jagas tacalamot gue. 

Psm 35 26 Polo ya ufan mama jiao ya uf anat saga ayo sija y manmagof pot y 

manadanuj o: polo ya ufanminagago ni y minamajlao yan y disonra y munadangculo sija contra 
g u a j o . 

Psm 35 27 Polo ya ufanagang ni minagof ya ufanmagof y gumaeya y tinas na 

causaco: junggan, polo ya ujaalog siempre: innadangculo si Jeova, ni y y a n a na me megae y 
tentagoha. 

Psm 35 28 Ya y jilajo usangan ni y tininasmo, yan todotdia ni y alabansamo. 

Psm 36 1 Yl NEMBESTE y taelaye, i I eg ha gui corasonjo, taya minaanao as Yuus gui 

menan atadogna. 

Psm 36 2 Sa pot enao jafaande maesa gue gui atadogna, ya ti usoda y taelayena 

y a u ma c h a 1 1 i e gue. 

Psm 36 3 Y finijo gui pachotna manaelaye yan finababa: basta gue ni utungo yan 
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ufatinas y mauleg 

Psm 36 4 Y tinaelaye jajajaso gui jilo camana: japolo maesa gue gui un chalan 

ni y ti mauleg: ti jachatlie y inacacha. 

Psm 36 5 OJeova, asta y langet y gui naeyamo; y minagajetmo inataca asta y 

ma p a g a j e s . 

Psm 36 6 Y tininasmo taeguije y egso Yuus; y juisiomo sija dangcul ona tinadong: 

y taotao yan y gaga, jago umadadaje, 0 Jeova. 

Psm 36 7 Gosdangculo y balotna y gui naeyamo, OYuus! ya y famaguon taotao 

ufanmagogue gui papa y anineng y papa mo. 

Psm 36 8 Ufansennajong ni y minegae y guimamo: ya jago unnafanguimen ni y sadog 

y mi n a g o f mo . 

Psm 36 9 Sa iyajago nae gaegue y be bo y I inala: ya y ininamo nae infan ma lie 

i n i n a . 

Psm 36 10 Sisigueja y gui naeyamo para y tumungo jao; ya y tininasmo para manunas 

n a c o r a s o n . 

Psm 36 11 Chamo pu mo polo ya ufato contra guajo y patas y sobetbio: ni y canae y 

manael aye unasuj a yo. 

Psm 36 12 Ayo nae ma mo dong y manmamatitinas ni y taelaye: sija manmachoneg ya ti 

sina ufangajulo. 

Psm 37 1 CHAMO umestotban mamaesa jao ni y chumogue dano, ni unguaja embidia, 

niyfumatitinasytaelaye. 

Psm 37 2 Sa ufanmautut guse taegiiijeja y chaguan, ya ufanmalayo taeguije y 

chaguan bet de. 

Psm 37 3 Angocojao as Jeova, ya fatinas y mauleg: saga gui tano ya unchogiie 

mi n a u I eg. 

Psm 37 4 Magofjao as Jeova: ya giiiya unninae ni guinagao y corasonmo. 

Psm 37 5 Bira y chalan mo para as Jeova: ya angocogiie locue, ya giiiya unajuyong 

es t e . 

Psm 37 6 Ya janajanao y tininasmo taeguije y manana: ya y juisiomo taeguije y 

t a I o a n e . 

Psm 37 7 Quieto jao as jeova, ya nanggague nu y siningon: chamo umestotban 

mamaesa jao ni y mumegae, gui c h a I anna ni y taotao ni fumatitinas y dinague. 

Psm 37 8 Basta y binibo, ya polo y linalalo; chamo umestotban mamaesa jao para 

unfatinasydano. 

Psm 37 9 Sa y chumogue dano ufanmautut: lao y numanangga si jeova, sija 

u j a e r e d a y t a n o . 

Psm 37 10 Ya desde este didide ti utaegiie y taelaye: magajet na jaguefjajaso y 

sagaha ya ut aegiie gue. 

Psm 37 11 Lao y manmanso ujaereda y tano: ya ufanmagof maesa sija ni megae na 

pas. 

Psm 37 12 Y taelaye man jajaso dinague contra y manunas ya janachechegcheg y 

nifennija guiya giiiya. 

Psm 37 13 Si jeova chumachaleg pot giiiya: sa jalilie na ufato gui jaanina. 

Psm 37 14 Y manaelaye jalagnos y espada, yan janadilog y atcosnija para uyute 

papa y mamoble yan y mannesesitao: para ujapuno sija y manunas gui chalan. 

Psm 37 15 Y espadani j a jumalomgui corasonni j aj a ya y atcosnija umayamag. 

Psm 37 16 Maul e g n a j a y didide gui manunas, qui y minegae gui megae na manaelaye. 

Psm 37 17 Sa y canae y manaelaye ufanmayamag: lao si Jeova jamantietene y 

ma n u n a s . 

Psm 37 18 jatungo si Jeova y jaanen y manunas: ya y erensianija usaga para 

t aej i necog. 

Psm 37 19 Sija, ti ufanmamajlao gui taelaye na tiempo: ya y jaanen ninalang 

uf a n j a s pog . 

Psm 37 20 Lao y manaelaye ufanma lingo: yan y enimigon Jeova ufanparejo y sebon 

cotdero sija: sija u f a n I i n a c h a e , cal a n g aso u f a n g u e I i n a c h a e . 

Psm 37 21 Y manaelaye manunule inayao ya ti jaapapasetalo: ya y manunas guaja 

minaasehija ya mannae. 

Psm 37 22 Sa ayosija y manbendise pot giiiya ujaereda y tano: ya ayosija y 

manmatdise pot giiiya ufanmautut. 

Psm 37 23 Sa y jinanao y mauleg na taotao si jeova mumantietene; ya giiiya y a n a y 

c h a I anna. 

Psm 37 24 Yaguin matomba, ti uguefpodong: sa si Jeova mumantietene nu y canaena. 

Psm 37 25 Guine patgon yo ya estayo bijo; lao tatnae julie y mauleg ma dingo, ni 

y s e mi y a n a manegagao nengcanoni j a. 

Psm 37 26 Todotdia guaja minaase yan ninaayao: ya y si mi y a n a para bendision. 

Psm 37 27 Suja gui taelaye, ya fatinas y mauleg; ya sumasasaga jao para 

t aej i necog. 

Psm 37 28 Sa si Jeova yana y juisio, ya ti jadingo y manantosna: sija 

u f a n ma a d a j e para s i e mp r e : y a y s e mi yan y ma n a e I a y e u f a n ma u t u t . 

Psm 37 29 Y manunas ujaereda y tano ya usaga para taejinecog gui jiloha. 

Psm 37 30 Y pachot y manunas manguecuentos minalate, ya y jilaha cumuecuentos 

juisio. 
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Psm 37 31 Y lay y Yuusna gaegue gui corasonna, pot enao na y adengna ti usulong. 

Psm 3 7 3 2 Y taelaye jaespipia y tinas ya jaegaga para upuno. 

Psm 37 33 Si jeova ti upinelo gue gui canaeha: ni usinentensia gue yan manjusga. 

Psm 3 7 3 4 N a n g g a si Jeova ya adaje y c h a I anna, ya g u i y a u n n i n a t a q u i I o para 

u n e r e d a y t a n o : a n a e y ma n a e I a y e u f a n ma u t u t , j a g o s i e mp r e u n I i e . 

Psm 37 35 Guajo jagas julie y taelaye na dangculo ni nasi nana, ya janamayao gue, 

cal ang y at bot ni bet de gui edana. 

Psm 37 36 Ya jumalofan ya estague, na taegue: magajet na jualigao ya tisina 

ma s o d a . 

Psm 37 37 Jaso y cabales, ya atan y tinas na taotao: sa y u 1 1 i mo n a ayo na taotao 

y pas. 

Psm 37 38 Lao y manaelaye todo manmayulang: ya y uttimon y manaelaye ufanmautut. 

Psm 37 39 Lao y satbasion y manunas gui as jeova: g u i y a y mi netgotnij a gui 

tiempon y chinatsaga. 

Psm 37 40 Ya si jeova ufaninayuda ya uninafanlibre gui manaelay: ya 

uninafansatba sa sija numananggague. 

Psm 38 1 OJeova, chamoyo lumalalatde nu y lalalomo, ni uncastigayonuy 

b i n i b u mo . 

Psm 38 2 Sa y flechamo cheton guiya guajo: ya y canaemo macat gui jilojo. 

Psm 38 3 Taya jinemlo gui catneco pot y binibumo: ya taya pas gui telangjo pot 

causa y i saoj o. 

Psm 38 4 Sa y tinaelayeco malofan gui jilo ilujo: sija sen macat guiya guajo 

t a e g u i j e y c a t g a ma c a t . 

Psm 38 5 Y chetnotto manmutung yan manpotlilo, pot causa y binabajo. 

Psm 38 6 Pinite yo yan gostumecon yo: todotdia jumajanaoyo yan umuugong yo. 

Psm 38 7 Sa y atayojo bula sinenggue: ya taya jinemlo gui catneco. 

Psm 38 8 Manyafaeyo yan gosmamuteyo: cumate yo pot y atboroto gui corasonjo. 

Psm 38 9 Jeova, y menamo nae gaegue todo y tinangajo: ya y inigongjo tiunaatog 

guiya j a g o . 

Psm 38 10 Y corasonjo bobongbong, y minetgotto ma lingo: ya y minalag y atadogjo 

f at t a est a. 

Psm 38 11 Y gumaeya yo yan y mangachongjo manotojgue chago gui chetnotto; ya 

parientessomanotojgueguichago. 

Psm 38 12 Ayosija ni y umaliligao y anti jo manmaplanta laso para guajo; ya y 

umaliligao y danujo manguecuentos tinaelaye: ya todotdia manmanajaso ni y finababa. 

Psm 38 13 Lao guajo, calang tanga, ti jujungog: ya guajo calang udo ni ti ubaba 

y pac hot ha . 

Psm 38 14 Magajet na guajo calang un taotao ni ti manjujungog: ya taya linalatde 

gui pac hot ha . 

Psm 38 15 Sa iya jago, 0 Jeova, junanangga: jago unfanope, 0 jeova, Yuusso. 

Psm 38 16 Sa ileco: Chahija fan mama got guiya guajo: anae sulong y adengjo 

manl adangcul on sija guiya guajo. 

Psm 38 17 Sa guajo cana na ugadon: ya y pinitijo gaegue siesiempre gui menajo. 

Psm 38 18 Sa bae jusangan y tinaelayeco; bae jutriste pot y isaojo. 

Psm 38 19 Sa y enimigujo ma n I a I a ya manmetgot: ya mumemegaeja y chumatlieyo sin 

j a f a . 

Psm 38 20 Ayosija locue ni y jaapapase y mauleg pot y taelaye, sija 

contrarionjo, sa judadalalag y mauleg. 

Psm 38 21 Chamo dumidingoyo, 0 Jeova: 0 Yuusso, chamo chachago guiya guajo. 

Psm 38 22 Laguse ya unayudayo, 0 Jeova y satbasionjo. 

Psm 39 1 GUAJO ileco bae juadaje y chalanjo, para chajo umiisao pot y jilajo: 

bae juadaje y pachotto ni freno, anae y manaelaye mangaegue gui menajo. 

Psm 39 2 Jugueffamatquilo ya juquieto gui minauleg: ya y pinitijo 

manatbororota. 

Psm 39 3 Y corasonjo maepe gui sanjalomjo: anae jujajaso, y guafe manononggue: 

ayo nae cumuentos yo yan y jilajo. 

Psm 39 4 Natungo yo, Jeova, ni uttimoco, yan y medidan y jaanijo cuanto guaja; 

natungoyojafanachecayo. 

Psm 3 9 5 Estague na un atafja unnae y jaanijo; ya y sacanjo calangja taya gui 

menamo: sen magajet na todo y taotao taebale anae guaja mas balotha. 

Psm 39 6 Senmagajet na calang anineng jumajanao todo y taotao: senmagajet na 

taesetbe y atborotoni j a: Sa manrecocoje y guinaja ya ti jatungo jaye y chinile. 

Psm 39 7 Ya pago, Jeova, jafa junangga? y ninanggaco gaegue guiya jago. 

Psm 39 8 Nalibre yo gui todo y tinaelayeco, chamoyo pu mo polo na jumana mama jiao 

guitaetiningo. 

Psm 39 9 Guajo mamatquilo, ti jubaba y pachotto: sa jago fuma tinas. 

Psm 39 10 Najanao guiya guajo y sinaulagmo: sa pot y tinetpen y canaemo 

I u ma c h a e y o . 

Psm 39 11 Anae unnatunas y taotao nu y linalatde, pot y tinaelaye, ninalachae y 

bonituna taeguije y puliya: senmagajet na todo y taotao taebale. 

Psm 39 12 jungog y tinaetaejo, 0 Jeova, ecungog y inagangjo: chamo famatquilo 

gui me nan y lagojo: sa taotao tumano yo guiya jago: pago finatoyo taegueje y manaenajo todos. 
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Psm 39 13 Poloyo ya jufanule minetgot, antes de jujanao ya ti jutalo. 

Psm 40 1 j UNANGGA nu y siningon as jeova; ya janaegueng maesa gue guiya guajo, 

ya j aj ungog y i nagangj o. 

Psm 40 2 Ya guiya chumule yo guinin un joyo chatliion, guinin fache na tadong: 

ya japolo y adengjo gui jilo acho, ya janafitme y jinanaojo. 

Psm 40 3 Ya japolo gui pachotto canta na mannuebo, junggan, y alabansa gui 

Yuusta. Megae lumie ya manmaanao, ya ufanangoco as Jeova. 

Psm 40 4 Dichoso y taotao ni jaangoco gui as Jeova: ya ti jaaatan y mansobetbio 

ni y manabag manmalag y mandague. 

Psm 40 5 Megae O Jeova, y ninamanmanmo ni unfatinas: yan y jinasomo para jame; 

t i s i n a ma a r e g I a s i j a gui me n a mo : y a g u i n guajo j u d e c I a r a y a j u s a n g a n g s i j a , t i s i h a ma t u f o n g s a 
g o s me g a e . 

Psm 40 6 Y inefresen ninae ti yamo: y taiangajo jagasja unbaba: inefresen 

sinenggue ya y ninae pot y isao, ti jagasja ungagao. 

Psm 40 7 Ayo nae iieco: E s t ague na matoyo: gui finalulon y lebio nae esta 

matuguepotguajo. 

Psm 40 8 Yajo para jufatinas y minalagomo, OYuusso: magajet na y lay mo gaegue 

gui jalomcorasonjo. 

Psm 4 0 9 Guajo jagas jusangan y tininas gui jalomy dangculo na inetnon taotao: 

estague, na ti junaquiequeto y labiosso, O Jeova, jago tumungo. 

Psm 40 10 Ti junaatog y tininas mo gui jalomcorasonjo; y minagajetmo yan 

satbasionmo jagas jusangan: ti jupune y minaasemo yan y minaulegmo gui dangculon inetnon 
taotao. 

Psm 40 11 Jago, Ojeova, chamo dumitietietene y minaasemo para guajo: sa y 

minaasemo yan y minagajetmo juadadaje yo para taejinecog. 

Psm 40 12 Sa gaegue gui oriyajo y tinaelaye asta ti tufungon: jajiguef yo y 

tinaelayeco sija, ya ti s i n a juatan julo; megaena mas que y gapotulo gui ilujo, ya y corasonjo 
y a f a e esta. 

Psm 40 13 Malagojao, O Jeova, unnalibreyo: O Jeova, laguse para unayudayo. 

Psm 40 14 Polo ya ufanmamajiao ya ufaninestotba ayo y umaliligao y antijo para 

uyulang: polo ya ufanalo tate ya ufanmamajiao, ni y yanija y munataelaye yo. 

Psm 40 15 Polo ya ufanl apobl e sija, pot y minamajlaohija, ni y umaalog ni guajo: 

J a, j a. 

Psm 40 16 Polo ya ufanmagof ya ufansemagof ni jago, todo y umaliligao jao: ya 

polo ya siesiempreja ujaalog, y gumaeya y satbasionmo: Ladangculo Jeova. 

Psm 40 17 Ya guajo pobleyo ya nesesitaoyo; lao si jeova jajajasoyo. jago y 

umayuyudayo yan y munalibre yo: O Yuusso, chamo atrasasao. 

Psm 41 1 DICHOSO ayo y maase ni y mamobie; sa y jaanen y tinaelaye nae, si 

Jeovaulinibre. 

Psm 41 2 Si jeova uinadajegue, yan umantiene gue I a I a ; ya guiya udichoso gui 

tano; ya tiuenentrega gue gui minalago y enemiguna. 

Psm 41 3 Si Jeova uinayuda gue jilo camana ni y pinitina; unfatinas todo y 

camana anae malango. 

Psm 41 4 Guajo ilegco: jeova gaease nu guajo: najomlo y antijo; sa umisaoyo 

contra jago. 

Psm 41 5 y enemigujo jasangan y taelaye contra guajo ilegnija: Ngaean umatae, 

ya ufalingo y naanna? 

Psm 41 6 Anae mato para uliiyo, jasangan y taebale; y corasonna nae mandana y 

tinaelaye pot gui y a j a ; anae jumanao juyong jasangan ayo. 

Psm 41 7 Todo y chumatliiyo mananangon entre sija contra guajo; contra guajo 

naemajasoytinaelayeco. 

Psm 41 8 Ti mauleg na chetnot, ilegnija, sumaga guiya guiya; sa anae u mason gui 

cama ti sina ninacajulo talo. 

Psm 41 9 Ya ayo y gui naeyaco nae juangocoyo, guiya y cumano y najo pan, jajatsa 

y dedegoha contra guajo. 

Psm 41 10 Lao jago Jeova, gaease nu guajo, ya unacajuloyo, para juapase sija. 

Psm 41 11 Pot este jutungo, na unmagof guiya guajo, sa y enemigujo ti ujagana 

yo. 

Psm 41 12 Ya guajo, gui quinabalesso unmantieneyo; ya unpoloyo gui menamo para 

taejinecog. 

Psm 41 13 Bendesido si Jeova ni y Yuus Israel, ni y taejinecog, yan taejinecog. 

A me n , A me n . 

Psm 42 1 TAEGUIJE y benabo ni yguija, ni ymaiagoni y minilalag y janom: 

taeguijeja locuey antijo su mo spipiros pot jago, OYuus. 

Psm 42 2 Y antijo majo pot si Yuus, pot y I a I a I a na Yuus; ngaean nae jufato, ya 

juanog gui me nan Yuus? 

Psm 4 2 3 Y lagojo guinin nengcanojo, jaane yan puenge, ya todo y jaane 

iieghihijaja nu guajo: Manggue y Yuus mo? 

Psm 42 4 Anae jujaso estesija, machuda juyong y antijo guiya guajo, anae 

manmaiofan y linajyan taotao, maposyo, ya jucone sija asta y gui ma yuus; yan y minagof, yan y 
tinina; un linajyan na umadadaje y guipot na jaane. 

Psm 42 5 Jafa na dumilogjao, O antijo? yan jafa na estotbajao gui jinalomjo? 
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Nangga jao si Yuus, sa guajo bae jutuna gue pot y ayudo gui menana. 

Psm 42 6 Yuusso, y antijo esta dumilog gui jinalomjo; pot enao na jujajasojao 

desde y tano guiya Jordan, yan Hermonitas, desde y egso Misar. 

Psm 42 7 Un tinadong, jaagang y otro tinadong, pot palangpang y janommo sija: 

todoynapomo, yanylangatmo, manmalofanguijilojo. 

Psm 42 8 Jatago si jeova y mi naasena gui jaane, ya y puenge y cant ana guiya 

guajo, ya y tinaetae para y Yuus a linalajo. 

Psm 42 9 jualog as Yuus, y achojo: jafa na malefajao nu guajo? jafa mina na 

tristeyo pot y chiniguit y enemigo? 

Psm 42 10 Parejoja yan y espada gui telangjo, y enemigujo mamofeayo, anae 

ileghija cada jaane nu guajo: Mano nae gaegue y Yuus mo? 

Psm 42 11 Jafa na dumilog jao, 0 antijo? yan jafa na, estotbajao gui jinalomjo? 

Nangga si Yuus, sa bae jutuna gue, ni y ayuda nu y matajo, yan y Yuusso. 

Psm 43 1 JUSGAYO, 0 Yuus, ya unsangan y mumujo contra y nasion ni y ti 

manjonggue: 0 coneyo gui manmandadague, yan y manaelaye na taotao. 

Psm 43 2 Sa jago Yuus y ninasinajo; jafa na unrechasa? ya fafa mina tristeyo 

potychiniguityenemigo? 

Psm 43 3 0 tago y mananamo, yan y minagajetmo; ya uesgaejonyo: ya uchuleyo asta 

y santos n a e g s o mo , yan y t a b e t n a c u I u mo . 

Psm 4 3 4 Sa bae jujalom gui attat Yuus, y as Yuus nae gaegue y dangculon 

minagofjo; ja jutuna jao yan y atpa, 0 Yuus, Yuusso. 

Psm 43 5 Jafa nadu mi log jao, 0 antijo? yan jafa na estotbajao gui jinalomjo? 

Nangga si Yuus; sa bae jutuna gue, ni y inayuda nu y matajo, yan y Yuusso. 

Psm 44 1 J A ME injingog ni y talanganmame, OYuus, na jasanganejamy tantanmane, 

ni yfinatinasmogui tiemponhija, gui antiguonatiempo. 

Psm 44 2 Nu y canaemoja unyute y nasion, ya unpolo sija; unnafantriste y taotao 

s i j a , y a u n n a f a n j a n a o . 

Psm 4 4 3 Sa ti inchile y tano pot espadanhija para iyonnija, ni ti unnafanlibre 

pot y canaehija; lao y agapa na canaemo yan y canaemo, yan y minalag y matamo, sa unguaeya 
sija. 

Psm 44 4 Jago y Rayjo, 0 Yuus: fanago linibre para si Jacob. 

Psm 44 5 Pot jago na inyite papa y enemigonmame: pot y naan mo, na ingacha y 

ma n g a j u I o c o n t r a j a me . 

Psm 44 6 Sa ti juangocoyo ni y flechaco, ni y espadajo ti ulibreyo. 

Psm 44 7 Sa jago umadadajejamgui enemigonmame; ya y chumatliijam 

u n n a f a n ma ma j I a o . 

Psm 44 8 Ya gui as Yuus tatunanmaesa jit todot dia; ya para taejinecog, intina 

y n a a n mo . 

Psm 44 9 Lao pago unyute jam, ya unnafanmamajlaojam; ya ti jumanaojao yan y 

inetnonsendalonmame. 

Psm 44 10 Unbirajamtate guinin y enemigonmame; ya ayo sija y chumatliijam, 

manmanaque para sija namaesa. 

Psm 44 11 Unpolojam taeguije y quinilo ni y para umacano; ya 

janafanmachalaponjamgui entalo y nasion. 

Psm 44 12 Unbende y taotao mo pot taya; ya ti mumegae y gui n a j a mo pot y 

b a I e n n i j a . 

Psm 44 13 Unnafanmamajlaojam ni y tiguangmame; pot y manmanmofefea, yan 

manmanbotlelea ni y mangaegue oriyanmame. 

Psm 44 14 Unnafanmafa y sinanganjamgui entalo y nasion, pot y yinengyong y 

ilonnija gui entalo y taotao 

Psm 44 15 Y desenrajo gaegueja gui menajo todot dia; ya y minamajlao y matajo 

j a t a mp e y o . 

Psm 44 16 Sa y inagang ayo y numana mama jiao, yan y chumatfino contra si Yuus; 

potyenemigoyanytaotaoniymaneemog. 

Psm 44 17 Todoestemanmatoguiyajame; laoti manmalelefajam nu jago, ni ti 

ma n ma t i n a s j a m ma n d a g u e n i y t r a t u mo . 

Psm 44 18 Ycorasonmameti inbira tate; ni ypinecatmameti sumujagui chalanmo. 

Psm 44 19 Masqueseaj a unyamagjamgui sagan y jacal sija, ya untampejamni y 

aninen y finatae. 

Psm 44 20 Yanguin manmalefajamni y naan Yuus ma me, ya inestira y canaemame pot y 

otroYuus; 

Psm 4 4 2 1 Ada ti uaiigaojamsi Yuus? Sa jatungoja y secreton y corason. 

Psm 44 22 Junggan, pot y jago manmapunojamtodo y inanaco y jaane; 

manmatufongjam taeguije y quinilo ni y 

Psm 44 23 Fagmata, jafajao na mama ego, S e n o t ? Cajulo, chamojamyumuyute para 

s i e mp r e . 

Psm 44 24 Pot jafa nae unnaatog y matamo, ya malefajao ni y pinitenmame yan y 

c h i n i g u i t ma me . 

Psm 44 25 Y antenmame esta dumilog gui petbos; ya y tiyanmame cheton papa gui 

tano. 

Psm 44 26 Cajulo ya unayudajam, ya unnafanlibrejamgui minaasemo. 

Psm 45 1 Y corasonjo mac hue hud a nu y mauleg na guinaja; jusangan ayo sija y 
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para y ray; y jilajo, calang y pluman y chadeg mangue. 

Psm 45 2 Guefpagunaj ao qui y famaguon y taotao sija: y grasia machuchuda jalom 

gui labiosmo; enaomina binendisejao as Yuus, para taejinecog. 

Psm 45 3 Gode y espadamo gui chachagamo, 0 gosbalente jao, yan y langetmo yan y 

mi n a g a s mo . 

Psm 45 4 Ya y minagasmo sigue di mumegae, sa pot y minagajet, yan y minanso, 

yan tininas: ya y agapa na canaemo unfi nanague ni y mannamaanao na gui n a j 

Psm 45 5 Y flechamo manacadedog; ma mo dong y taotao gui papa mo; sija gaegue gui 

corason y enemigon y ray. 

Psm 45 6 Y tronumo taejinecog, yan taejinecog, OYuus: y bariyan y raenomo, 

t unas na bar i ya. 

Psm 45 7 Unguaeya y tininas, ya unchatlie y tinaelaye; enaomina si Yuus ni y 

Yuus mo, pinalaejaoni y lanan minagof, mas qui ymangachongmo. 

Psm 45 8 Todo y magagumo mamaopao ni y mira, yan y chaguan na jajatot, yan y 

casia; <i >ma n j u y o n g </ i > gui palasyon matfit, anae guinatbon musica manamagofjao. 

Psm 45 9 Y jaga sija y ray, mangaegue gui entalo y manonrada na famalaoanmo; ya 

y rayna matatachong gui agapamo yan y magaguna y Ofir. 

Psm 45 10 Jungog Ojaga, jaso ya tecon y talangamo; ya unmalefa ni y 

manat aot aomo, yan y g u i ma t a t a mo . 

Psm 45 11 Ya ugosmalago y ray ni y bonitamo; sa guiya y Senotmo yanguin unadora 

gue. 

Psm 45 12 Ya y jagan Tiro yan y ninae ugaegue gilije; astaymanricogui entalo y 

taotaounmagaogaoniyfabotmo. 

Psm 45 13 Y jagan y ray, gui palasyo gosbonita gue: y magaguna maadotna ni y 

o r o . 

Psm 45 14 Macone guato gui as ray, yan y magaguna ni y mabotda: y bitgen sija 

mangachongna ni ytumattitiye, sijaunquinenieguato. 

Psm 45 15 Sija machulilie guato yan minagof yan alegria: ufanjalomgui palasyon 

y r ay. 

Psm 45 16 Gui lugat si tatamo, y ugaegae y famaguon mo; unnafanprinsipe gui todo 

y t a no . 

Psm 45 17 Guajojunamajasoynaanmogui todo ygenerasion sija: enaomina y 

taotao sija mannaejao grasias para taejinecog yan taejinecog. 

Psm 46 1 SI Yuus, guiya y gui negueta yan y minetgotta, enseguidas manayuda gui 

c h i n a t s a g a . 

Psm 46 2 Enaomina mungajit manmaanao, achogaja ucalamten y tano, yan y egso 

u ma c h u I e a s t a y t a I o g u i t a s e s i j a ; 

Psm 46 3 Achogaja manapangpang y janomya chatsaga; achogaja umayeyengyong y 

egso sija, pot causa y mi natatgana. Sila. 

Psm 46 4 Ayogueja y sadog yan y mi n i I a I a g n a sija janamamagof y siuda Yuus; y 

santos na sagan y tabetnaculo guiya Gueftaquilo. 

Psm 46 5 Si Yuus gaegue gui entalona; ti ucalamten; si Yuus uinayuda y ininan y 

egaan. 

Psm 46 6 Manlalalo y nasion sija, ya mangalamten y raeno sija; umagang, ya 

maderiteytano. 

Psm 4 6 7 Manjijita yan y Senot y inetnon sendalo. Y Yuus Jacob, guiya y 

gui negueta. Si I a. 

Psm 4 6 8 Maela ya inlie y checho jeova; Jafa na yinilang jafatinas gui jilo 

tano? 

Psm 46 9 Guiya munabasta y guera, asta y uttimon y tano; jayulang y atcos, ya 

jautut y lansa; guiya sumonggue y caretan guera gui guafe. 

Psm 46 10 Quieto, ya untungo na guajo si Yuus: jutaquilo gui entalo y nasion 

sija, jut aqui I o gui tano. 

Psm 46 11 Manjijita yan y Senot y inetnon sendalo. Y Yuus Jacob, guiya y 

gui negueta. Si I a. 

Psm 47 1 NAFAMAGPAG y canaemiyo todo jamya na taotao; agang si Yuus ni y 

inagangguinana. 

Psm 47 2 Sa si Jeova sentaquilo yan namaanao; Guiya mas dangculo na ray gui 

jilotodoytano. 

Psm 4 7 3 Guiya ugana todo y taotao ya upolo gui papata; yan y nasion sija gui 

papa adengt a. 

Psm 47 4 Guiya umayig y erensiata ni y para jita: y minagas gui as Jacob ni y 

gui naeyana. Sila. 

Psm 47 5 Si Yuus mapos julo yan y inagang, si jeova yan y sonidon y trompeta. 

Psm 4 7 6 Fanganta tinina sija para si Yuus; fanganta tinina sija; fangant a 

tinina sija para y rayta, fanganta tinina sija. 

Psm 4 7 7 Sa si Yuus guiya ray todo y tano: fanganta y tinina sija, yan y 

t i n i n g o . 

Psm 47 8 Si Yuus mangobiebietna gui jilo y nasion sija; si Yuus matatachong gui 

tronon y sinantosna. 

Psm 47 9 Sa y prinsipen y taotao sija mandana ufantaotao y Yuus Abraham; sa y 

patang y tano, iyon Yuus: Guiya y sentaquilo. 
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Psm 48 1 DANGCULO si Yuus, ya para umagueftuna, gui siuda y Yuusta, gui egso y 

si nant osna. 

Psm 48 2 Bonito na sagayan, y minagof todo gui tano, y egso Sion gui sumanlago 

n a b a n d a , s i u d a y d a n g c u I o n a r a y . 

Psm 48 3 Si Yuus esta matungo gui jaiomy pal asyona, na para y guinegue. 

Psm 48 4 Sa estague y ray sija na mandana, manmalofan ya mandadanaja. 

Psm 48 5 Manmalie, ya luego ninafanmanman; ni nafanatsaga, ya maninaiulula 

ma n j a n a o . 

Psm 48 6 Y mayengyong gumote sija gui j e ; yan y pinite taeguije y palaoan yan 

para uf a n a g o . 

Psm 48 7 Jago yumamag y batcon Tarsis, ni y manglo sancatan. 

Psm 48 8 J aftaemanoj a y jiningogmame, taeguijeja liniimame gui siuda y Sehot y 

inetnon sendalo; gui siuda y Yuus ma me: si Yuus pi u manta para taejinecog. Sila. 

Psm 48 9 Injaso y guinaeyamo, OYuus, gui talogui templomo. 

Psm 48 10 Jaftaemanoja y naan mo, OYuus, taeguijeja y tininamo asta y uttimon y 

tano: y agapa na canaemo, bula ni y tininas. 

Psm 48 11 Namagof y egso Sion, yan sija jagan Juda ufanmagof; pot y jinisgamo 

sija. 

Psm 48 12 Fa mo cat gui Sion, ya unjanague y oriyana; ya untufong y tore gui j e . 

Psm 48 13 Matca y col at ha ni y munaseguguro, ya injaso y pal asyona; para usiha 

jamyo insangane y generasion ni y mamamaela. 

Psm 48 14 Sa este na Yuus, y Yuusta para taejinecog, yan taejinecog: guiya 

uesgaej onj i t , asta y f i nat aet a. 

Psm 49 1 JINGOG este todo jamyo ni y taotao; ecungog jamyo todos ni y manasaga. 

gui tano: 

Psm 49 2 Jamyo todo mandana, y managpapa, y managquilo, y manrico, yan y 

ma mo b i e . 

Psm 49 3 Y pachotto usangan y minalate; ya y jinason y corasonjo y tiningo. 

Psm 49 4 Bae juecungog y parabola; ya jubaba y jemjomsinanganjo gui atpa. 

Psm 49 5 Sajafa na maanaoyo gui jaanen y tinaeiaye, anae y tinaelayen y 

dedegoco j aor i yayayeyo? 

Psm 49 6 Ayo y umangongoco sija ni y guinajanija, yan jatunanmaesaja ni y 

minegae y riniconnija; 

Psm 49 7 Taya guiya sija s i n a umapasiye y cheluna, ni unae si Yuus ni y 

r u me s c a t a g u e ; 

Psm 4 9 8 (Sa y ninalibre y antinhija, dangculo presiuna, ya para upolu para 

si e mp r e . ) 

Psm 49 9 Para u I a I a asta y taejinecog, yatiulie minitong. 

Psm 49 10 Sa jalie na y manmalate na taotao sija manmamataeja, y manaejinaso yan 

y manbababa, manmalingo, ya japolo y guinajanija y palo. 

Psm 49 11 Y jinason y sumanjalomnija, na y gui ma n i j a usaga para taejinecog, ya y 

anae manasaga na lugat para y todo generasion sija; ya jafanaan y tanonija, ni y naannijaja. 
Psm 49 12 Lao y taotao ti sumaga gui onraha, parejoja yan y gaga na matae. 

Psm 49 13 Este y j i nanaoni ni j a, y binabanhihijaja; ya anae esta manmapos, 

manmagof y taotao nu y sinangannija. Sila. 

Psm 49 14 Sija ufanquinano gui naftan parejoja yan y manadan quinilo y finatae 

upinasto sija; ya y manunas mangaeni nasi na gui jilonija gui egaan; ya y boni ni tunij a, para 
ulachae gui jalomnaftan, sa taya sagana. 

Psm 49 15 Lao si Yuus unalibre y antijo gui n i nasi nan y naftan; sa uresibeyo. 

Sila. 

Psm 49 16 Chamo maaanao, yanguin guaja taotao urico; yanguin y giiinaja, y 

g u i ma n a mu me me g a e ; 

Psm 49 17 Sa yanguin matae, taya uchuie; y gui n a j ana, ti udinalalaggue. 

Psm 49 18 Achogaja anae I a I a I a , dichoso y anti n a ; sa matutunajao ni y taotao 

sija, yanguin unfamauleg mamaesajao. 

Psm 49 19 Ujanao para y generasion tat aha; ti ufanmanlie manana. 

Psm 49 20 Y taotao ni y maoonra, ya ti matungo; parejoja yan y gaga ni y u matae. 

Psm 50 1 SI Yuus, junggan, si Yuus, si Jeova sumangan, ya jaagang y tano desde 

y quinajulo y atdao asta y tumunogna papa gui j e . 

Psm 50 2 Y sumanjiyong Sion, gosbonito, si Yuus umiina. 

Psm 50 3 Y Yuusta ufato, ya ti ufamatquiio: y guafe ufaniinachae gui menana, ya 

uguaja dangculon pinagyo gui oriyana. 

Psm 50 4 uagang gui taquilo na langet yan y tano, para ujusga y taotaoha. 

Psm 50 5 Naf andana y manantos guiya guajo; ayo sija y fumatinas y tratujo pot y 

i nef r ese. 

Psm 5 0 6 Y langet udineclara y tininasna: sa si Yuus guiyaja y jues. Sila. 

Psm 50 7 Jingog, O taotaojo, ya jusangan; O Israel, ya bae jusangan testimonio 

contra jago: guajo si Yuus, n i si Y u u s mo . 

Psm 50 8 Ti julalatde jao pot y inefresimo, ya y inefresimo sinenggue, para 

todo y jaane gui menajo. 

Psm 50 9 Sa ti jufangone nubiyo gui guimamo, ni laje na chiba gui queiatmo. 

Psm 50 10 Sa todo y gaga gui jalomtano, gajo, yan y gaga sija gui jiio y mit na 
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sabana. 

Psm 50 11 Sa jutungo todo y pajaro gui jalomtano; y manmachaleg na gaga sija 

g u i j a I o mt a n o ; todo g a j o . 

Psm 50 12 Yanguin nalangyo, ti j u s a n g a n e j a o ; sa iyoco y tano, yan y si naj guanna. 

Psm 50 13 Juchoco catnen nubiyo, pat jugui. men jaga chiba? 

Psm 50 14 N a e si Yuus inefresen grasia; ya unapase y promesamo gui Gueftaquilo. 

Psm 50 15 Ya unagangyo gui jaanen y chinatsaga: junalibrejao, ya siempre 

u n o n r a y o . 

Psm 50 16 Lao ilegna si Yuus ni y manaelaye; jafa unfatinas para undeclara y 

tina. gojo, pat jagas unchule y tratujo gui pachotmo? 

Psm 50 17 Sa jago unchatlie y fi nanague, ya unyute y sinanganjo gui tatemo. 

Psm 50 18 Anae unlie y saque, undalalag gue; yan jagas gaepattejao yan y 

ma n a b a I e . 

Psm 50 19 Sa unnasetbe y pachotmo gui tae laye, ya y jilamo fumatitinas ocodon 

di nague. 

Psm 50 20 Mat at ac hongj ao, ya cumuecuentosjao contra y chelumo; undesonra y lajin 

n a n a mo . 

Psm 5 0 2 1 Estesija finatinasmo, lao ma ma t q u i q u i I o j a y o : jinasomo na parejojitja: 

lao bae julalatdejao, ya jupolo tinaelayemo sija gui me nan matamo. 

Psm 5 0 2 2 Pago j a s o e s t e , j a my o n i y ma n ma I e f a as Yuus; n a n o s e a j a j u s i s i j a my o 

ya jufapidasos, ya taya unalibre. 

Psm 50 23 Y numaeyo inefresen tinina, jaonrayo; ya ayo y munatutunas y 

si nanganna, jufanue ni y satbasion Yuus. 

Psm 51 1 GAEASE nu guajo, OYuus, jaftaemanoja y minauleg gui naeyamo, 

jaftaemanoja y minegae y minaasemo; funas y tinaelayeco. 

Psm 51 2 Gosfagaseyo todo ni y tinaelayeco, ya unnagasgasyo ni y isaojo. 

Psm 51 3 Sa jutungoja y tinaelayeco: ya y isaojo gaegueja siempre gui menajo. 

Psm 51 4 Sa contra jago, jagoja, juisague, ya jufatinas y d a n o gui me nan 

matamo: para utunas yanguin cumuentosjao, ya utaefatta yanguin manjusgajao. 

Psm 51 5 Estagueja, na mafatinasyo gui tinaelaye, yan y isao nae si nanajo 

mumapot guenaej onyo. 

Psm 51 6 Estagueja, na unguaeya y magajet guiya jalolom; ya y umatog na lugat 

nae unnatungoyo ni y tiningo. 

Psm 51 7 Nagasgasyo ni hisopo, ya jumuyong gasgas: fagaseyo ya jumuyong 

apacana, qui y ni ebe. 

Psm 51 8 Nafanj ungogyo minagof yan y alegria para ufanmagof y telangjo ni y 

u n y a ma g . 

Psm 51 9 Naatog y matamo gui isaojo; ya unfunas todo y inechongjo. 

Psm 51 10 Patinas gui sumanjalomjo y gasgas na corason, OYuus; ya unnanuebo y 

tinas na espiritu gui sumanjalomjo. 

Psm 51 11 Chamo yumuyuteyo gui menamo; yan chamo chumuchule y santos na 

E s p i r i t u mo g u i y a g u a j o . 

Psm 51 12 Natal o mague guiya guajo y minagof y satbasion mo: ya unmantieneyo ni y 

I i b r e n a E s p i r i t u mo . 

Psm 51 13 Ayo nae jufanague y manaelaye ni y chalanmo: ya y maniisao 

ufanmahotsotguiyajago. 

Psm 51 14 Nalibreyo gui isao gui jaga, O Yuus, jago Yuus y satbasinojo; ya y 

jilajo ucanta agang ni y tininasmo. 



Psm 


51 


15 


0 


eova, baba y 


labiosso: ya y pachotto ufamanue ni 


y ma t u n a mo 




Psm 


51 


16 


Sa 


ti yamo inefrese para junaejao; ti magofjao ni y 


i n e f r es e n 




si nenggue. 














Psm 


51 


17 


Y 


nef r ese para 


si Yuus, manmayamag na espiritu: y mayamag yan 


y 


pi ni t e 


n a 


corason, 


O Yuus , 


jago s i e mp r e 


t i undes pr es i a . 






Psm 


51 


18 


F a t i n a s ma u 1 e g , 


ni y minauleg minagof mo, guiya Sion; 


f at i nas y 


quel at 



j er us a I em. 

Psm 51 19 Ayo nae unmagof ni y inefresen tininas, y inefresen sinenggue yan y 

cabales na inefresen sinenggue: Ayo nae unmaofrese nubiyo gui attatmo. 

Psm 52 1 JAFA na tunanmaesajao gui inacacha, Omatatnga na taotao? y minaasen 

Y u u s s u ma s a g a j a c a d a j a a n e s i e mp r e . 

Psm 52 2 Y jilamo fumatitinas ocodon y taelaye: parejo yan y malagtos na 

inabajanbatbas, machochoehodi nague. 

Psm 52 3 Unguaeya ha y d a n o mas qui y mauleg; yan y mandague, mas qui cumuentos 

ni y tininas. Sila. 

Psm 5 2 4 Unguaeya todo y ma n n a n a t a e I a y e na sinangan: O, dacon na jula. 

Psm 5 2 5 Si Yuus unyinilang locue para taejinecog; unquinene, ya unjinala 

juyong gui guimamo magago; ya unjinale juyong gui tano y I a I a I a . Sila. 

Psm 52 6 Ya umalie ni y manunas; ya umaanao, ya umachatchatgue, 

<i >i I e g h i j a : </ i > 

Psm 52 7 E s t ague, yuje na taotao y ti japolo si Yuus para mi netgotna: lao 

jaangoco gue ni y manadan gui naj ana, ya janametgot gue ni y tinaelayena. 

Psm 52 8 Lao guajo, parejoyo yan y betde na troncon oliba gui jalomguimayuus; 

juangongocoyo ni y minaase Yuus para taejinecog, yan taejinecog. 
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Psm 5 2 9 junaejao grasias, para taejinecog, sa unfatinas este; ya junangga y 

naan mo, sa este mauleg; gui me nan y manantosmo. 

Psm 53 1 I L E G N A y taetiningo gui corasonna: Taya Yuus. Manpotlilo sija, 

mafatinas y chatliion na tinaelaye; taya ni uno ni fumatitinas mauleg. 

Psm 53 2 Si Yuus gui langet tumalag papapa y famaguon taotao sija; para ulie 

cao guaja gaetiningo, ni y umaliligao si Yuus. 

Psm 53 3 Todos sija manalo tate; ya manjuyong potlilo sija; taya ni uno ni 

fumatitinas y mauleg, aje, taya ni 

Psm 53 4 Taya tiningonija ni chumogue inechong? ni y macano y taotaojo sija, 

taeguije yan manochocho pan: ya ti maagang si Yuus. 

Psm 53 5 Mangos manmaanao sija gui anae taya minaanao: sa si Yuus 

janafanmachapon adisapatta y telang ayo y tumotojgue contra jago; jago jagas unnafan mama jiao, 
s a si Yuus ma n r e n e c h a s a sija. 

Psm 5 3 6 0, na y satbasion Israel mojon ujuyong guiya Sion! anae si Yuus 

janatalo y quinautiba y taotaona; ayo nae umagof si Jacob, yan ufanmagof y Israel. 

Psm 54 1 SATBAYO, 0 Yuus, pot y naanmo, ya unjusgayo pot y minetgotmo. 

Psm 54 2 J ungog y tinaetaejo, 0 Yuus; ecungog y sinangan y pachotto. 

Psm 54 3 Sa y taotao juyong sija mangajulo contra guajo, yan y taotao ni y 

fijon y mi natatgani j a maaliligao y antijo; sija jagasja ti japopolo si Yuus gui menannija. 

S i I a . 

Psm 54 4 E s t ague na si Yuus umayuyudayo; si jeova manisija yan ayo y 

mumantietene y antijo. 

Psm 54 5 Guiya uapase taelaye y enemigujo sija; yulang sija gui minagajetmo. 

Psm 54 6 Sa inefresijo ni y minalagojo bae junaejao; bae jualaba y naanmo, 0 

Jeova, s a ma u I e g . 

Psm 54 7 Sa guiya munalibreyo todo gui chinatsaga: sa y atadogjo jagasja jalie 

y minalagojo contra y enemigujo. 

Psm 55 1 J UNGOG y tinaetaejo, 0 Yuus: ya chamo umaatog maesa jao gui 

gui n a g a o j o . 

Psm 55 2 Atituyeyo, ya opeyo: sa inestotbayo gui trinistieco, ya umugongyo; 

Psm 55 3 Sa pot y inagang y enemigo: sa pot y chiniguit y manaelaye; sa mayute 

y tinaelaye gui jilojo, ya pot y binibonija, na machatliiyo, japetsigueyo. 

Psm 55 4 Y corasonjo gospute gui sumanjalomjo: yan y minaanao y finatae podong 

gui jilojo. 

Psm 55 5 Minaanao yan linaolao, manmato guiya guajo; y linijan humohoyo. 

Psm 55 6 Ya ilegco: 0 mojon yanguin gaepapayo, taeguije y paluma! ayo nae 

j ugupo chago, ya j udescansa. 

Psm 55 7 E s t ague, ayo nae jujanao chago, ya jusaga gui jalomtano. Sila. 

Psm 55 8 Mojon bae jualula malag y guinegue, guinin y duron manglo yan y 

p i n a g y o . 

Psm 5 5 9 Yulang, OJeova, ya i pe y jilanija; sa jagasja julie y fijomna 

manaelaye, ya y manmanpotfifia gui siuda. 

Psm 55 10 Jaane yan puenge manjajanao gui sumanjilo y quel a t n a : inechong yan 

inacacha mangaegue gui entalona. 

Psm 55 11 Manaelaye mangaegue gui entalona; chiniguit yan dinague ti usuja gui 

c h a I anna. 

Psm 55 12 Sati yenemigolumalatdeyo; ayo nae sina jusungon; ni ti ayoy 

chumatliiyo ni y munadangculo gue contra guajo: ayo nae junaatog maesayo guiya guiya. 

Psm 55 13 Lao jagoja, un taotao, ni y parejujo, yan y gachongjo, yan y 

senj uguf I i e na ami guj o. 

Psm 55 14 Sa y mamis na inangoco manasangane jamy jinasonmame; ya tafanmamocat 

yanlinajyantaotaoguiguimayuus. 

Psm 55 15 Polo sija ya derepente ufanchinile ni y finatae: polosija ya 

ufansinetta papa manlalala guiya sasalaguan; sa guaja y manaelaye gui sagahija yan y 
sanj al omni j a. 

Psm 55 16 Lao guajo, bae juagang si Yuus; ya si Jeova usatbayo. 

Psm 55 17 Pupuenge, ogaan, yan taloane, jufanjaso ya juagang duro, ya guiya 

ujungog y inaganjo. 

Psm 55 18 Guiya jagasja munalibre y antijo qui pas, guinin y guera ni y 

comontrayo: sa megae pumotfifia y o . 

Psm 55 19 Si Yuus ufaninjingog, ya ufaninepe sija; asta ayo y manasaga desde y 

apmamna tiempo. Sila. Ti taotao sija ni siempre jatulaeca, ya ti manmaanao as Yuus. 

Psm 55 20 Jaestira mona y canaena contra ayo sija ni y manpas guiya guiya: 

j a y u I a n g y t r a t u n a . 

Psm 55 21 Y sinangan y pachotna pal agsena qui y mantica, lao guera gui jalom 

corasonna; y si nanganna mananana qui y I a n a ; lao puro ayo sija espada in malagnos. 

Psm 55 22 Polo y catgamo gui as Jeova, ya guiya uminantiene; sa taya nae jasotta 

y manunas ya umanacalamten. 

Psm 5 5 2 3 Lao jago, 0 Yuus, ufansinetta sija papa gui joyon finatae; sa y 

ma n me j g a , yan manfafababa na taotao sija, ti ufanlala ni lamita gui jaaninija; lao guajo 
j uangocoyo nu j ago. 

Psm 56 1 GAEASE nu guajo, OYuus; sa y taotao malago na uj apanotyo; mu mu mo 
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t odot di a, ya j achi chi g u i t yo. 

Psm 56 2 Todot dia y enemigujo manmalago na uj apanotyo; sa megae ma mu mu jo ya 

ma n s o b e t b i o . 

Psm 56 3 Jafaja na tiempo nae maanaoyo, juangocojayo guiya jago. 

Psm 5 6 4 Gui as Yuus jualaba y finona; gui as Yuus nae jagasja jupolo y 

inangococo, ti maanaoyo; jafa ufatinas y catne guiya guajo? 

Psm 56 5 Todot dia mabira y sinanganjo; sa todo y jinasohija contra guajo para 

t i nael aye. 

Psm 56 6 Mandaha ya manatog maesasija; ya magueguesatituye y pinecatjo, anae 

j a g a s ma n a n a n g g a s i j a y a n t i j o . 

Psm 5 6 7 Ufanescapa nu y tinaelaye? gui binibo nae unyute papa y taotao sija, 0 

Yuus . 

Psm 56 8 Jago sumangan y jinanaojo; polo gui jalomboteyamo y lagojo: ma n a e g u e 

sija gui I e b I o mo ? 

Psm 56 9 Ayo nae, ujabira sija tate y enemigujo y jaane nae juagangjao; este 

j ut ungo, na si Yuus par a guaj o. 

Psm 56 10 Gui as Yuus jualaba y finona: gui as jeova jualaba y finona. 

Psm 56 11 Gui as Yuus nae jagasja jupolo y inangococo; ya siempre ti jumaanao; 

jafa y taotao ufatinas guiya guajo? 

Psm 56 12 Y pro mesa mo gaegue guiya guajo, OYuus: ya juapasejao siempre ni y 

i nef r es en gr as i as . 

Psm 56 13 Sa jagasja unnalibre y antijo gui finatae; ti siempre unnalibre y 

adengjo an podong? para jufamocat gui menan Yuus gui candet y manlalala. 

Psm 57 1 GAEASE nu guajo, 0 Yuus, gaease nu guajo; sa y antijo guinegue gue 

guiya jago: magajet, y anineng y papa mo ugogueyo asta qui manmalofan y chinatsaga. 

Psm 5 7 2 Bae juagang si Yuus Gueftaquilo; si Yuus ni y jafatinas todo y gui n a j a 

para guajo. 

Psm 57 3 Ufanago guinin y langet ya unalibreyo; anae jalalatde ayo y malago 

pumanotyo. Sila. Si Yuus utago y minaasena yan y minagajetna. 

Psm 57 4 Y antijo gaegue gui entalo y I e 6 n sija: ya umaasonyo gui entalo ayo 

sija y minanila guafe, junggan, yan y lalajin taotao sija ni y nifennija y lansa sija, yan 
flecha sija, ya y jilanija malagtos na 

Psm 57 5 Nadangcul oj ao gui jilo y langet, OYuus; polo y inenramo todo gui 

s a n j i I o t a n o . 

Psm 57 6 jagas mamatinas laso, para y pinecatto; y antijo tumecon papa; jagas 

ma n ma g u a d o g j o y o gui me n a j o ; y a sija ma mo d o n g ma e s a j a gui t a I o I o j a . Sila. 

Psm 57 7 Y corasonjo, esta me ton, OYuus, y corasonjo esta me ton; bae jucanta, 

ma g a j e t j a , jucanta a I a b a n s a sija. 

Psm 57 8 Fagmata, inenrajo; fagmata, guitala yan atpa; guajoja na maesa 

ma g ma t a y o t a f t a f . 

Psm 5 7 9 Bae junaetjao grasias, Ojeova, gui entalo y taotao sija; jucantayejao 

al abansa sija gui entalo y nasi on sija. 

Psm 57 10 Sa asta y langet, dangculo y minaasemo, yan asta y mapagajes y 

mi n a g a j e t mo . 

Psm 57 11 Nadangcul oj ao gui jilo y langet, OYuus; polo y minalagmo todo gui 

s a n j i I o y t a n o . 

Psm 58 1 MAGAJET na jamyo manudo, <i >a n a e debe d e </ i > unfanguentos jamyo 

tininas? manmanjujusga jamyo tunas, Ojamyo, ni y lalajin taotao sija? 

Psm 58 2 Magajet, na yjalomcorason nae manmachochocho jamyo tinaelaye; 

intajlangguicanaenmiyoytinaelayeguitano. 

Psm 58 3 Y manaelaye, manaotao juyong desde y jalomtuyan: enseguidas qui 

manmafanago, manabag manguecuentos ni y mandague. 

Psm 5 8 4 Y binenonija, parejo yan y binenon y culebbla: sija parejo yan y 

tangan y serpiente, ni y jajuchum talangana; 

Psm 58 5 Ya ti jaecungog y inagang y encantador, ni y gosfaye manencanta. 

Psm 58 6 Yamag y nifennija gui jalom pachotnija, OYuus: yamag juyong y 

dangculo na nifen y patgon leon, 0 jeova. 

Psm 58 7 Polo ya ufanma dirite taeguije y janomni y malalagoja gui iyona: anae 

jaachechetgue y flechana, polo ya manutut. 

Psm 58 8 Polo ya utaeguije y acaleja ni y ma dirite ya umalofan: taeguije y 

taetiempo na managon palaoan, ni y ti guinin lumilie y atdao. 

Psm 5 8 9 Antes di usiente y lauyanmiyo y <i >guafen y</i> tituca, uchule sija ya 

unajanao, nuyremulinonmanglo, ayo manbetde taeguije mansinenggue, 

Psm 58 10 Y manunas ufanma gof yanguin jalilie y inemog; ufagase y adengna gui 

jaga y taelaye. 

Psm 58 11 Para ualog y taotao: Magajet na guaja apashija y manunas: magajet 

guaja si Yuus ni y manjujusga gui tano. 

Psm 59 1 NALI BREYO gui enemigujo sija, 0 Yuusso; polo yo gui jilo guinin 

ayosijaniymangajujulocontraguajo. 

Psm 59 2 Nalibreyo gui chumogue y tinaelaye, ya satbayo gui manmejga na taotao 

sija. 

Psm 59 3 Sa, e s t ague, na mananangga y antijo: y manmetgot mandaha contra guajo; 
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ti pot y tinaelayeco, ni ti pot y isaojo, 0 Jeova. 

Psm 59 4 Ma n ma I ago ya japrepara sija, sin y linachijo; fagmata, ya unayudayo, 

y a uni i e . 

Psm 59 5 Jago Jeova, Yuus y inetnon sendalo, si Yuus Israel; fagmata ya 

unbisita todo y nasion sija; chamo gagaease ni y manaelaye. Sila. 

Psm 59 6 Manalo guato yan pupuenge: ya manboruruca taeguije y galago, ya 

ma I i I i c u c u e y s i u d a . 

Psm 59 7 Liija, sa mannutugap juyong guinin y pachotnija: espada sija guaja gui 

jalom labiosnija; jaye, ileghihija, cao jajungog? 

Psm 59 8 Lao jago, OJeova, siempre unchatgue sija; siempre unmofea todo y 

nasi on. 

Psm 59 9 0 minetgotto, junanangga jao; sa si Yuus y guimajo lumijing. 

Psm 59 10 Si Yuusso nu y mi naasena, ugaegue gui menajo: si Yuus unaliiyo y 

minalagojo, gui jilo y enemigujo sija. 

Psm 59 11 Chamo pumupuno sija, sa trabia ti ma n ma I el e f a y taotaojo; chalapon 

sija pot y n i nasi n a mo ; ya unchule sija papa, OJeova, patangmame. 

Psm 59 12 Pot y isao y pachotnija, yan pot y sinangan y labiosnija, polo ya 

ufanmacone, pot y sobetbiohija: yan pot y matdision, yan manmandadague ni y sinanganhija. 

Psm 59 13 Lachae sija ni y binibumo, lachae sija, para sija ti ufangaegue talo: 

ya ujatungo na si Yuus mangobiebietna gui as Jacob, asta y uttimon y tano. Sila. 

Psm 59 14 Ya an pupuenge, polo ya ufanalo guato, ya unfanboruca taeguije y 

galago ya umalilicue y siuda. 

Psm 59 15 Nafanj aj anao julo yan papa, ya ufanmanaliligao nanija; ya usaga todo 

puenge yanguin ti manjaspog. 

Psm 59 16 Lao guajo, jucanta ni y n i nasi n a mo ; magajet, na jucanta agang ni y 

minaasemo yan ogaan; sa guinin jago y guimajo lumijing, yan y gui negueco gui jaanen 
c h i n a t s a g a c o . 

Psm 59 17 Jago, 0 minetgotjo, jucantaye y alabansa sija; sa si Yuus y guimajo 

lumijing, yan y Yuus y minaasejo. 

Psm 60 1 OYuus, jago yumutejam, jago gumapotjampapa; guinin lalalojao; 0, 

natal oj am guato. 

Psm 60 2 jago jagasja munamayengyong y tano; jago yumulang; nafanjomlo y 

yinilangna sija, sa manmayeyengyong. 

Psm 60 3 Unfanue y taotaomo sija ni y manmajetog na guinaja; unnafanguimenjam 

ni y binon na matulalaejon. 

Psm 60 4 Unnae ayo sija ni y manmaanao nu jago, un bandera para ujatsa pot y 

mi n a g a j e t . Sila. 

Psm 60 5 Sa para ufanlibre y gui naeyamo; satba ni y agapa na canaemo, yan 

opej am. 

Psm 60 6 Si Yuus sumangan y si nantosna; siempre jumagof; ya siempre judibide 

iya Siquem, ya jumide y bayen Sucot. 

Psm 6 0 7 lyoco Galaad, ya iyoco Manases: Efraimy guinegue y ilujo; Juda y 

b a s t o n mi n a g a s s o . 

Psm 6 0 8 Moab, y palanggana para j uf a g a g a s e y o ; y jilo Edom nae juyute y 

sapatosso: Filistia, agangjao pot guajo. 

Psm 60 9 Jaye uchinileyo guato gui fit me na siuda? jaye uesgaejonyo guato Edom? 

Psm 60 10 Mungajao, OYuus, ni y guinin yumutejam? yan jago, OYuus, ti jumanao 

yanyinetnonsendalonmame. 

Psm 60 11 l\la e j a m i n a y u d a contra y contrario gui chinatsaga; sa taebale y 

inayudantaotao. 

Psm 60 12 Guinin as Yuus nae infatinas y minatatnga; sa gui y a j a ni ugacha papa y 

c o n t r a r i o n ma me . 

Psm 61 1 J UNGOG y inaganjo, O Yuus; atituye y tinaetaejo. 

Psm 61 2 Desdey uttimon y tano juagang jao, anae taeninasina y corasonjo: 

chalaneyoastayachoni ymastaquiloqui guajo. 

Psm 61 3 Sa jago guinin y gui negueco, yan y guiman lumijing guinin y enemigo. 

Psm 61 4 jusaga gui jalomy tabetnaculumo para taejinecog: ya j ugogueyo gui 

t i n a mp e n y p a p a mo . Sila. 

Psm 61 5 Sa jago OYuus guinin jumungog y promesajo; jago guinin numaeyo ni y 

erensian ayo sija y manmaanao ni y naan mo. 

Psm 61 6 Jago munaanaco y jaanin y ray; y sacanna taeguije y megae na 

g e n e r a s i o n sija. 

Psm 61 7 Usaga gui menan Yuus para taejinecog: O, nalisto y guinaeya yan y 

minagajet, para ufanadaje gue. 

Psm 61 8 Pot este jucantaye y naan mo para taejinecog, para jufatinas y 

p r i n i me t i j o c a d a j a a n e . 

Psm 62 1 Y antijo janananggaja si Yuus; sa guinin guiya nae mamaela y 

s a t b a s i o n j o . 

Psm 6 2 2 Gui y a j a y achojo yan y satbasionjo, guiya y torejo taquilo: ya ti 

megae j u ma n a c a I a mt e n . 

Psm 62 3 Asta ngaen nae intigong contra unoja taotao? todos jamyo infan mapuno; 

taeguije y padet ni y cumba, yan taeguije y matomba 
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Psm 62 4 Manafaesenj a gui entalohija na umayute papa gui ni nasi nana: manmagof 

ni y dinague sija: manmanbendidise ni y pachotnija, lao manmanmatdidise gui sumanjalomnija. 

Psm 6 2 5 Si Yuus nanggajao, 0 antijo; sa guinin guiya y ninanggaco. 

Psm 6 2 6 Guiyaja y achojo yan y satbasionjo; giiiya y torejo taquilo, ya ti 

j u ma n a c a I a mt e n . 

Psm 62 7 Gui as Yuus nae gaegue y satbasionjo yan y minalagjo; y acho y 

minetgotjo yan y gui negueco mangaegue gui as Yuus. 

Psm 62 8 Angoco gue todo y tiempo, jamyo ni y taotao sija; chuda y corasonmiyo 

gui me nana: si Yuus y guinegiie para jita. Sila. 

Psm 62 9 Seguro todo y taotao sija ni y umitde condisiohija manjinaja; ya y 

managquilo condisiohija, un dinague; yanguin manmapolo gui balansa, todos mannaj I al angna qui y 
j i naj a . 

Psm 62 10 Chamo umangongoco jao gui inamot, yan chamo na gagaebale y sinaque: 

yanguin y gui naj a ma n I a I a me g a e ; c h a mo p u mo p o I o y c o r a s o n mo g u i y a sija. 

Psm 62 11 Guinin jasangan si Yuus un biaje; ya dos bi aj e jagasja jujungog este; 

na y n i nasi n a iyon Yuus. 

Psm 62 12 Sa iyomoja locue Jeova y minaase: sa unapapaseja cada taotao 

j a f t a e ma n o y chechona. 

Psm 63 1 OYuus, jago y Yuusso; taftaf jualigao jao; y antijo majo pot jago, y 

catneco majalang nu jago, gui anglo an majo na tano, anae taya janom; 

Psm 63 2 Taeguije juatan jao gui templo para julie y ninasinamo yan y minlagmo. 

Psm 63 3 Sa y mauleg gui naeyamo ma u I e g n a qui y linala; y labiosso ualabajao. 

Psm 6 3 4 Taeguine jubendise jao gui linalajo; ya jujatsa julo y canaejo ni y 

n a a n mo . 

Psm 63 5 Y antijo ujaspog taeguije y ujaspog ni y titanos an montica; ya y 

pachotjo ualabajao yan y minagof y labiosso. 

Psm 63 6 Yanguin jujaso jao gui jilo camajo; ya y jinasoco nu jago gui ora nae 

bumebelayo an puenge. 

Psm 63 7 Sa jago guinin umayudayo; enaominayaninengypapamonaejumagof. 

Psm 63 8 Y antijo dangculonatinatitiye jao: yagapanacanae mo 

mumantieteneyo. 

Psm 63 9 Lao ayo sija y umaliligao y antijo, para umayulang, sija ufanjanao 

para y mas tadong na joyo gui tano. 

Psm 63 10 Ufanmaentrega gui jinilat y espada; sija uguinaja para y sora sija. 

Psm 63 11 Lao y ray umagof gui as Yuus; ya todo y manmanjula pot giiiya 

unfan ma got: sa y pachot ayo sija y manmandadague ufanmajuchom. 

Psm 64 1 J UNGOG y inagangjo, 0 Yuus, gui quejaco: adaje y linalajo ni y 

mi naanaona ni y enemigo. 

Psm 64 2 Naatogyo gui secreto na pinagat y manaelaye; yan y inatborota ni y 

chumogile y taelaye. 

Psm 64 3 Hi y janafanmalagtos y jilanija taeguije y espada, yan janafanapunta y 

flechanija, ni manmalaet na sinangan. 

Psm 64 4 Para ujaflecha gui secreto y cabales; ya derepente manflecha gue, ya 

t i ma a n a o . 

Psm 64 5 Janafanfitmeja sija gui najinasuye taelaye: manmanafaesenpara 

u j a n a n a p I i n a n t a y laso; ya ilegnija: jaye ufanlinie? 

Psm 64 6 Ma n ma n a I i I i g a o ni y tinaelaye; ilegnija na tacumple guse y inaligaota: 

cada uno guiya sija manacj al om j i nasonni j a yan corasonni j a manadong. 

Psm 64 7 Lao si Yuus flumecha sija, ya ensegui das ninafanlamen nu y flecha. 

Psm 64 8 Ya taeguije ninafanmatompo; y jilanija contra sija; ya todo y lumie 

sija ujayengyong y ilonnija. 

Psm 64 9 Ya todo y taotao sija ufanmaanao; ya ujasangan y checho Yuus: sa 

uj aguesj aso y f i nat i nasna. 

Psm 64 10 Y manunas ufanmagof sija gui as Jeova, ya ujaangoco nu giiiya; yan todo 

y manunas na corason, 

Psm 65 1 Y tinina unanangga jao guiya Sion, OYuus; iya jago nae umapase y 

p r o me s a . 

Psm 65 2 Ojago ni y jumungog y utinaetae, todo y catne ufanmato guiya jago. 

Psm 65 3 Jaganayo y tinaelaye sija; lao y isaomame, jago umasie. 

Psm 65 4 Dichoso y taotao ni y unayeg, ya unnaguaguato guiya jago, para usaga 

gui saga mo: manjaspogjamni y minauleg y guimamo, asta y santos na lugat gui templo mo. 

Psm 65 5 Pot y namaanao na gilinaja nae unopejamgui tininas; OYuus y 

satbasionmame; jago y ninangga gui uttimon puntan tano todo, yan asta todo ayo sija y 
manlachago, ni y mangaegue gui jilo y 

Psm 65 6 Ayo y pot ni nasi nana japlanta seguro y egso, madudog ni y ni nasi nana; 

Psm 6 5 7 Ni y janaquieto y pal angpang y tase sija, y palangpang y naponija yan 

<i >j a n a f a n b a s t a </ i > managuaguat y taotao sija. 

Psm 65 8 Ya ayo sija ni y manasaga gui uttimon tano, manmaanao ni senatmo: 

unnamagof y jumuyong y egaan yan y pupuenge. 

Psm 65 9 Jago bumisita y tano yan unriega; unnagosrico; y sadog Yuus bula 

janom: unnafan mauleg y maies para sija yanguin esta unnalisto y tano taeguije. 

Psm 65 10 Unnafangosbula janomy sutconija: unnafitme a pujanija giiije; ya 
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u n n a ma n a n a ni y ichan; ya unbendise y sinisonija. 

Psm 65 11 Uncorona y sacan sija ni y minaulegmo; ya y finaposmo manutujo y 

ma n t i c a . 

Psm 65 12 Manutujo gui jilo y pastaje sija gui desierto: ya y mandiquique na 

sabana madudog ni y minagof. 

Psm 65 13 Y pastaje sija manminagago ni y manadan gaga; y baye sija locue 

mantinampe ni y maies; manesalao ni y minagofhija, ya mangacanta locue. 

Psm 66 1 FAUNAS y minagof na inagang gui as Yuus todo y tano. 

Psm 66 2 Canta y minagof gui naanna: namalag y tininana. 

Psm 66 3 Alog as Yuus: jafa na manamaanao y chechomo: pot y dinangculon y 

ninasinamo uninaseja y contrarionmo papa. 

Psm 66 4 Todo y tano umadodorajao yan macantatayejao: yan macantataye y naan mo. 

Si I a . 

Psm 66 5 Maela ya inlie y checho Yuus: na ninamaanao y chechona gui jilo y 

famaguonytaotao. 

Psm 66 6 jatolaeca y tase y anglo na tano: ya japocacate y sadog: ya ayo nae 

manmagofjamnu gui y a . 

Psm 66 7 Guiya jagobiebietna ni y mi netgotna para taejinecog: y atadogna 

pumupulan y nasion sija: ya munga y managuaguat na ujajatsa sija. Sila. 

Psm 66 8 Fanmanbendise ni y Yuusta jamyo ni y taotao ya namajungog y inagang y 

tininana: 

Psm 66 9 Ayo y mumantiene y antita gui linala: ya ti japolo y adengta na 

usul ong. 

Psm 66 10 Sa jago chumaguejam, 0 Yuus; jagasja unchague jam taeguije y salape an 

ma c h a g u e . 

Psm 66 11 Jago chumulejamgui jalomy laso: unpolo chinatsaga na catga gui 

si n t u r a n ma me . 

Psm 66 12 Jago namaudae y taotao guijilomame: jame i nfaposgue y guafe an y 

janom: lao unchulejamasta y jalomy rico na sagayan. 

Psm 66 13 Jujalomgui jalomguimamo yan y sinenggue na inefrese sija: ya bae 

j u a p a s e j a o n i y p r o me s a j o , 

Psm 66 14 Ni y labiosso sumangan, yan y pachotto jagas cumuentos anae estabayo 

gui chinatsaga. 

Psm 66 15 Bae junaejao sinenggue na inefrese ni y yemog yan paopao na tatneron 

quinilo: bae junaejao nobiyo yan chiba sija. Sila. 

Psm 66 16 Maela ya injingong, todo ayo y manmanao as Yuus, ya bae jusangane 

jamyo jafa finatinasna ni y antijo. 

Psm 66 17 Guajo juagang gue ni y pachotto: ya guiya umaalaba ni y jilajo. 

Psm 66 18 Yaguin jumantiene y tinaelaye gui corasonjo, si jeova ti ujungogyo. 

Psm 66 19 Lao magajet na si Yuus jajungog: guiya umadaje y inagang y tinaetaejo. 

Psm 66 20 Bendito si Yuus, sa ti jabira y tinaetaejo ni y mi naasena guiya guajo. 

Psm 67 1 OYuus, gaease ni jame ya unbendisejam: yan janafanmalag y mat ana gui 

j i I o ma me . S i I a . 

Psm 67 2 Para usina matungo y chalanmo gui jilo y tano yan y satbasionmo gui 

nasiontodos: 

Psm 67 3 Polo y taotao ya umatuna jao, OYuus: polo y taotao todo ya umatuna. 

Psm 67 4 0, polo y nasion sija ya ufanmagof yan ufanganta ni y minagof: sa jago 

siempre jumusga y taotao gui tininas yan ungobietna y nasion sija gui jilo y tano. Sila. 

Psm 67 5 Polo y taotao ya umatuna jao, OYuus: polo y taotao todo ya umatuna. 

Psm 67 6 Ya y tano jagasja unajuyong megae ti negchana: ya si Yuus ni y Yuusta 

ubendi s ej i t . 

Psm 67 7 Si Yuus ubendisejit: yan todo y uttimon y tano umaanao nu guiya. 

Psm 68 1 POLO si Yuus ya ucajulo, polo y enimiguna ya ufanmachalapon: polo ayo 

sija y chumatlie gue ya ufanmalago gui menana. 

Psm 68 2 Taeguije y manajanao y aso, taeguijeja yute sija: taeguije y ma derite 

y danges gui me nan guafe, taeguijeja manmalingohija y manaelaye gui me nan Yuus. 

Psm 68 3 Lao y manunas ufansenmagof: ufansenalegre gui me nan Yuus: magajet ya 

usendangculoyminagofhija. 

Psm 6 8 4 Cantaye si Yuus, cantaye alabansa sija y naanna: nacajulo y chalan 

para ayo na maudae y inanaco y desierto sija; y naanna, si Yah ya fansenmagof gui menana. 

Psm 68 5 Tatan y manaetata ya y jues para y manbiuda, si Yuus gui sinantos na 

s a g a n a . 

Psm 68 6 Si Yuus munaf anaga y taeparientes gui familia sija: guiya chumule 

juyong preso para u megae: lao y managuaguat managaja gui anglo na tano. 

Psm 68 7 OYuus, mientras unjanao gui me nan y taotao; mientras na unfa mo cat gui 

inanacodesierto.Sila. 

Psm 68 8 Y tano mayeyengyong, y langet locue manutujo gui me nan Yuus: ayo iya 

Sinaemayengyong gui me nan Yuus, nisi Yuus guiya Israel, 

Psm 68 9 Jago, OYuus, tumago megae na uchan, yan jago munafitme y erensiamo na 

t aot ao anae yayas . 

Psm 68 10 Y inetnon taotao mo managa gui j e : jago, OYuus, fumamauleg y minaulegmo 

p a r a y ma mo b I e . 
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Psm 68 11 Si Jeova jananae ni finijo: yan mandangculo ayo na inetnon famalaoan 

ni y munamatungo: 

Psm 68 12 Ray sija y inetnon sendalo falago chadig: ya g u i y a palaoan ni y 

sumasaga iya sija mafacae y inamot na guinaja. 

Psm 68 13 Yaguin manmalago jamyo dumescansa gui quelat quinilo; calang y papan y 

paluma nii platiao, yan y piluna nii amariyo calang oro. 

Psm 68 14 Anae ayo todo j a nasi ha manafanmachalapon y ray sija guiya gui y a : 

taegilije anae mamodong nieve guiya Salmon. 

Psm 68 15 Y egso Yuiis y egso Basan: y gostaquilo na ogso y egso Basan. 

Psm 68 16 Sa jafa na manaat ansegilet , jamyo nii manaquilo na osgo guato gui egso 

gui naeyan Yuus para sagana: magajet na si Jeova sumaga guije para taejinecog. 

Psm 68 17 Y caretan Yuus y viente mi I, junggan, miyares yan miyares ya si Jeova 

gui entalohija taeguije iya Sinae, iya santos na sagana. 

Psm 68 18 Jagasja jao cajulo iya jululo, jagas uncone y mamacautiba na megae: 

jagas unresibe ninae sija entre taotao sija: magajet entre y managuaguat locue, para si Jeova 
Yuus u s i h a s u ma g a gui entalohija. 

Psm 68 19 Bendito si, Jeova nii todo y jaane jaencatga y catgata, junggan, ayo y 

Yuus y sat basi ont a. Si I a. 

Psm 6 8 2 0 Si Yuus guiya si Yuus satbasion para jita: ya y jinanao guinin y 

f i nat ae i yon J eova, Senot . 

Psm 68 21 Lao si Yuus janafanlamen y ilon y enimiguna yan y cacagong y manmipe 

ayo y sisigueja gui 

Psm 6 8 2 2 Ya si Jeova ilegna: Bae chule talo guinin Basan, bae chule sija talo, 

guinin y tadodong na tase. 

Psm 68 23 Ya y adengmo s i n a umanaatunog gui j a g a ya y jila y gamo galago s i n a 

p a 1 1 e n y e n i mi g u mo . 

Psm 68 24 Sija jalie y jinanao mo, OYuus; magajet y jinanao y Yuusso, Rayjo gui 

si nant os na sagana. 

Psm 68 25 Y mangacanta manjajanao gui me nan, y mandadangdang yan y dandanni j a 

jatatituye; y entalohija y donseya sija ni y mandadangdang nii pandireta. 

Psm 68 26 Fanbendise si Yuus gui jalomy inetnon taotao; junggan, jamyo y 

tutujonna guiya Israel. 

Psm 68 27 Ayonae estaba y diquique as Benjamin y magasnija, y prinsipen juda yan 

y compania apapagat, y prinsipen Sabulon yan y prinsipen Neftali. 

Psm 68 28 Y Yuus mo tumago y minetgotmo; OYuus, nametgot y chechomo para jame. 

Psm 68 29 Pot causa y templomo guiya Jerusalem, y ray sija manmanunuie ninae 

sija para j ago. 

Psm 68 30 Lalatde y dadao na gaga gui piao, y manadan nobiyo yan y tatneron 

gataotao, nii guinocha papa adenghija y pedason salape sija: jochalapon ayosija taotao nii 
ma n ma I a g o ma n g u e r a . 

Psm 68 31 Ufanmato y prinsipe sija guinin Egipto: Etiopia guse ujaestira y 

canaena gui as Yuus. 

Psm 68 32 Cantaye si Yuus jamyo nii raenon tano; 0 canta tinina para y Senot. 

Si I a . 

Psm 68 33 Para ayo y maudae gui jilo y langet y langet sija, nii guinin ampman 

na tiempo; estague na guiya masangan nii inagang; nii gaeni nasi ha na inagang. 

Psm 68 34 Sangan y minetgot Yuus: y mi nagasna gaegue gui jilo Israel, yan y 

minetgotna gaegue gui jalom y 

Psm 68 35 OYuus, ninamaanaojao gui santos na saga mo sija: y Yuus Israel, guiya 

numae minetgot yan n i nasi ha y taotaona: Bendito si Yuus. 

Psm 69 1 NALI BREYO, 0 Yuus; sa y janom manjalom asta y antijo. 

Psm 69 2 Mag hoy o gui tadong na luno; anae ti sinayo tumojgue: guajo mato y 

jalom tadong na janom anae y milag malofan gui jilojo. 

Psm 6 9 3 Yayasyo ni y inagangjo: y agagajo ninaanglo: y atadogco linalachae 

mi e n t r a s j u n a n a n g g a si Yuusso. 

Psm 69 4 Ayosija y chumatliiyo pot taya, megaena qui y gapotulo gui ilujo: 

ayosija y manmalago umututyo nii enemigujo sin jafa na linache, mangaeni nasi ha: ayo nae guajo 
junatalo guato ayo y taya nae juchuleguan. 

Psm 69 5 OYuus, jago tumungo y taetiningojo: yan y isaojo sija ti junaatog 

guiya jago. 

Psm 69 6 Chamo ayo sija y numananggajao mu nafanma mama jiao pot guajo, 0 Jeova, 

Yuus y inetnon sendalo: chamo ayo sija y umaliligaojao umadesonra pot guajo, 0 Yuus Israel. 

Psm 69 7 Sa pot jago jupadese y linalatde: minamajlao tumampe y matajo. 

Psm 69 8 Guinin manataotao juyong yo nii manelujo; yan taotao juyongyo gui 

famaguonnanajo. 

Psm 69 9 Sa y inigo y guimamo cumanoyo: ya y linalatdenija y ayo sija nii 

lumalatde jao manbasnag guiya guajo. 

Psm 69 10 Anae tumangesyo ya junamajalang y antijo pot ti chumocho, este y para 

ma I a I a t d e c o . 

Psm 69 11 Anae jufatinas y luto para magagujo, jumuyongyo un cuentos nu sija. 

Psm 69 12 Ya ayo y manmatatachong gui petta, manadingan contra guajo: ya guajo y 

cantasionnija anae mangacanta y 
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Psm 69 13 Lao guajoja, y tinaetaejo guiya jago, 0 Jeova, gui tiempon y 

finaboresemo: 0 Yuus, pot y minegae y minaasemo opeyo gui minagajet y satbasionmo. 

Psm 69 14 Nalibreyo gui lino ya chajo mamagho: polo ya ulibreyo giiije sija nii 

chumatliiyo, yan gui y tinadong y 

Psm 69 15 Chamo pu mo polo y minilalag na janomna ufalofan gui jilojo, ni unpolo 

y tinadong na upanotyo; chamo pu mo polo y joyo na ujuchomy pachotna gui jilojo. 

Psm 69 16 Opeyo, OJeova; sa y minaasemo gosmauleg: taemanoja y minegae y 

mi n a a s e mo , b i r a j a o guiya g u a j o . 

Psm 69 17 Chamo na aatog y matamo gui tentagomo; sa gaegue yo gui chinatsaga: 

o p e y o g u s e . 

Psm 69 18 Najijot jao gui antijo ya unnalibre: rescatayo sa juguaja y enimigujo 

sija. 

Psm 69 19 Jago tumungo y malalatdeco, yan y minamajlaojo yan y madesonraco: y 

contrariojomangaeguetodoguimenamo. 

Psm 69 20 Y linalatde yumulang y corasonjo: yan bulayo y pinite: ya 

manaliligaoyo jaye upinite, lao taya ni uno: yan y numamagofyo lao ti jusoda ni uno. 

Psm 69 21 Sija numaeyo locue lalaet para nengcanojo: yan anae majoyo, sija 

numaeyo binagle para juguimen. 

Psm 69 22 Polo ya lamasahija mamalaso gui menanhija: polo ya yaguin gaegue sija 

g u i p a s , e s t e p a r a o c o d o . 

Psm 69 23 Polo ya ujomjomy atadognija para chahija fanmalilie; yan 

janayeyengyong nii si nturannij a para todo y tiempo. 

Psm 69 24 Basija gui jilonija y binibumo, ya polo y dangculon I i n a I a I o mo ya 

u f a n j e n i g u i f s i j a . 

Psm 69 25 Polo y saganija ya umayulang: yan taya ni uno s i n a sumaga gui 

t i e n d a n i j a . 

Psm 69 26 Sa sija pumetsigue ayo sija y sinaolagmo: ya sija sumangan y pinitinja 

n i y n i n a f a n I a me n mo . 

Psm 69 27 N a y e mas taelaye y ti nael ayeni j a, ya chamo munafanjajalomgui 

t i n i n a s mo . 

Psm 69 28 Palo ya uma tunas sija gui leblon linala: ya munga manmatugue sija yan 

y ma n u n a s . 

Psm 69 29 Lao guajo pobleyo yan tristeyo: polo y satbasionmo, OYuus, ya upoloyo 

guiya j u I u I o . 

Psm 6 9 3 0 Guajo bae jualaba y naan Yuus nu y cantasion, ya junadangculo gile nu y 

inefresen grasias. 

Psm 69 31 Ya este munaguefmagof si jeova mas qui y nobiyo, pat y toro nii 

mangaecangj i I on yan papaquis. 

Psm 69 32 Y manmanso, jalie este ya ninafanmagof: ya y corasonmiyo ufanlala y 

u n a a I i I i g a o s i Y u u s . 

Psm 69 33 Sa si Jeova jajungog y mannesesitao ya ti jachatlie y prenesuna sija. 

Psm 69 34 Polo y langet yan tano ya umaalaba gue, yan y tase sija yan todo y 

giiinaja nii mangal al amten gui sanjalomna. 

Psm 6 9 3 5 Sa si Yuus ujasatba y Sion yan ujafatinas y siuda sija guiya juda: 

para usina sija managa giiije yan uguaja para y iyonnija. 

Psm 69 36 Ya y semiya locue gui tentagoha uereda ni ayo: ya ayo sija y gumaeya y 

naanna unafanaga giiije. 

Psm 70 1 NACHADI G, 0 Yuus, para unalibreyo: nachadig umayudayo, 0 Yuus. 

Psm 70 2 Polo sija ya ufanmamajlao yan ufani ni stotba ni y umaliligao y antijo: 

polo sija ya ufanalo tate yan ufanmamajlao ni y manmagof nii desonraco. 

Psm 70 3 Polo sija ya ufanalo tate para apas y mi n a ma j I a o n i j a ja ni y ilegnija: 

Aha, Aha. 

Psm 70 4 Polo ayo todo y umaliligaojao ya unfan magof yan ufansenmagof ni jago: 

ya polo ya ayo y gumaeya y satbasionmo ya ileleghija si esi emprej a: Umanasendangculo si Yuus. 
Psm 7 0 5 Lao guajo pobleyo yan nesesitaoyo: nachadig jao guiya guajo, O Yuus: 

sa jago umayuyudayo, yan y mu nalibreyo; O Jeova, chamo umatrasasao. 

Psm 71 1 YYAJAGO, O jeova, nae jupolo y inangococo: ya chajo mamamajlao para 

t aej i necog. 

Psm 71 2 Nalibreyo, nii tininasmo ya rescatayo: naapo y talangamo guiya guajo 

y a u n s a t b a y o . 

Psm 71 3 Jago y acho y saga para guajo, anae mafatoyo todo y tiempo: jago 

mannae tinago na jumasatbayo: sa jago y finitmeco yan y castiyujo. 

Psm 71 4 Rescatayo, OYuusso, juyong gui canae y manaelaye yan y canae y ti 

manunas yan y manrecto na taotao. 

Psm 71 5 Sa jago y ninanggaco, O jeova Yuus: jago y inangococo desde y 

pi nat gonj o. 

Psm 71 6 Sa jago mumantieneyo desde y jalomtuyan, jago chumuleyo juyong guinin 

y tiyan nana: ya y tininajo todo y tiempo 

Psm 71 7 Guajo taegilije y nina man man gui linajyan; lao jago y me got na 

gui negileco. 

Psm 71 8 Ypachottoubulaniitininamo, anyinenramotodotdia. 

Psm 71 9 Chamoyo yumuyute gui tiempo y inamcojo: yaguin minetgotto esta jocog 
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chamoyo d u mi dingo 

Psm 71 10 Sa y enimigujo manadingan contra guajo; yan ayo sija y numanangga y 

a n t i j o , ma n a f a e s e n e n t r e s i j a . 

Psm 71 11 Ylegnija: Diningogue as Yuus: petsigue ya enchilegue; sa taya para 

ul i ni bregiie. 

Psm 71 12 OYuus, chamo chachago guiya guajo; Yuusso, nachadig yan para 

unayudayo. 

Psm 71 13 Polo sija ya ufanmamajlao yan ufanlinachae, ayo y contrarion y antijo; 

polo sija ya ufantinampe nii minamajlao yan y sinala, y umaliligao y danujo. 

Psm 71 14 Lao guajo juananangga todo y tiempo, yan junalala megae y tininajo 

gui ya j ago. 

Psm 71 15 Y pachotto usinangan y tininasmo, yan y satbasionmo todot dia: sa ti 

jutungo y minegaena. 

Psm 71 16 Bae jufalag y minetgot gui as Yuus, Jeova; ya jusangan y tininasmo, 

magaj et , i yomoj a namaesa. 

Psm 71 17 0 Yuus, jagojagasjafuma nagueyodesdey pinatgonjo; yan astapago 

jusangan claro nii ninamanman y chechomo. 

Psm 71 18 Pago locue anae estayo bijo ya chungeyo, OYuus chamoyo du mi dingo: 

asta que jusangan claro nii minetgotmo y ma n ma ma ma e I a na generasion, yan y ninasihamo cada uno 
niayoyufanmato. 

Psm 71 19 Yan y tinasmo locue, OYuus, sumentaquilo; jagasja unfatinas y 

mandangculo na guinaja sija: OYuus, j a y e u p a r e j u mo 7 

Psm 71 20 Sa jago y fumanuejam mandangculo na pinite yan chinatsaga, siempre 

u n n a I a I a j a m t a I o , yan u n c h u I e j a m t a I o julo guinin y tinadong y tano. 

Psm 71 21 Aumenta y dinangculoco; yan birajao ya unamamagofyo. 

Psm 71 22 Ya guajo locue bae jualaba jao yan y guitala: magajet, y minagajetmo, 

0 Yuusso: yyaj ago nae jucantaye yan y atpa, 0 jagoja na Santos guiya Israel. 

Psm 71 23 Y labiosso sendangculo mi nagofna anae jucantayejao tinina; yan y 

antijonijagomunalilibre. 

Psm 71 24 Y jilajo locue jasasangan y tininasmo todot dia: sa innafanmamajlao 

yan innafaninestotba ayo y umaliligao y danujo. 

Psm 72 1 NAE y ray ni juisiomo, 0 Yuus, yan y tininasmo gui lajin y ray. 

Psm 72 2 Ya guiya ufanjusga y taotaomo gui tininas, yan y mamobiemo gui juisio. 

Psm 72 3 Ya y beca sija chumule y pas gui taotao yan y mandiquique na ogso sija 

pot y tininas. 

Psm 72 4 Guiya ufanjusga y mamobie na taotao, guiya ufanatba y famaguon y 

mannesesitao, yanufanyinamagymanmachaleg. 

Psm 72 5 Sija uf anmaanao ni jago mientras gagaegue y atdao, yan y pilan gui 

todo y generasion yan y generasion. 

Psm 72 6 Guiya tumunog papa taeguije y ichan gui jilo y manmautot na chaguan: 

taegilije minatmon janom ni y nafotgon y 

Psm 72 7 Ya y jaanina sija, mumamta y tininas; ya y pas sumenmegae asta qui 

jocogypilan. 

Psm 72 8 Guiya uguaja minagasha locue guinin y tase asta y tase, yan guinin y 

sadogastayuttimonytano. 

Psm 72 9 Ya ayo y manasaga gui desierto, manecon gui menana; ya y enimiguna 

sija mamanjojoflag gui eda. 

Psm 72 10 Y ray sija guiya Tarsis yan isia sija ufanmanunul e ninae: yan y ray 

sija guiya Saba yan iya Seba ufanmannae ninae. 

Psm 72 11 Magajet, y ray todos ujatomba sija gui menana: yan y nasion todos 

usi net be gue. 

Psm 72 12 Sa guiya unalibre y nesesitao an jumagang; yan ayo locue y pebie an ni 

y taya uinayuda. 

Psm 72 13 Guiya unafanmahotbla y mamobie yan y mannesesitao yan ujasatba y anten 

y ma n n e s e s i t a o . 

Psm 72 14 Guiya unafanlibre y antinija guinin y chiniguit yan y finijom: yan 

ugagaebale y jaganija gui menan atadogna. 

Psm 72 15 Ya guiya lumala, ya para guiya umanae ni y oron Saba; ya y tinayuyut 

locue mafatitinas pot guiya todo y tiempo; sa sija ufanbendise gue todot dia. 

Psm 72 16 Sa uguaja megae na maies gui jalomy eda gui sanjilo y puntan y beca 

sija; ya y tinegchana ufanmayengyong taeguije y Libano.; ya sija gui siuda ninafangatbo 
taeguije y chaguan gui eda. 

Psm 72 17 Y n a a n n a gagaegue para taejinecog: y naanna sisigueja taeguije y 

siniguen y atdao: yan todo y taotao ufandichoso guiya guiya; yan todo y nasion umafanaan gue 
di choso. 

Psm 72 18 Bendito si Jeova Yuus, ni si Yuus Israel, sa gui y a j a na maesa 

fumatinas y mannamanman na guinaja. 

Psm 72 19 Yan bendito y minalag y naan mo para taejinecog: ya polo todo y tano ya 

ufanbula ni y minalagmo. Amen yan Amen. 

Psm 7 2 2 0 Magpo y tinayuyut David ni y lajin Isai. 

Psm 73 1 SEN MA G AJ E T si Yuus na mauleg para Israel, ni ayo sija y mangasgas na 

c o r a s o n . 
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Psm 73 2 Ya guajo canaja sumuja y adengjo; didideja tentenjan sulon y 

pi nec at t a . 

Psm 73 3 Sa jumalatgue y mangaduco, anae julie y minauleg y manaelaye. 

Psm 73 4 Sa taya pinite gui fi nataeni j a: lao y mi netgotni j a fit me. 

Psm 73 5 Taya chi natsagani j a taeguije y otro taotao sija; ni ufanmasapet 

t aegui j e y pal o na taotao sija. 

Psm 73 6 Enaomina na sobetbia y cadena nii lisayon y cueyohija; y finijom 

tumampe sija taeguije y 

Psm 73 7 Y atadognija mamachomni y yinemog; guajanija mas qui y corason s i n a 

u ma I a t g u e . 

Psm 73 8 Sija manmanbotlelea, yan jasasangan chiniguit gui tinaelaye: 

j a s a s a n g a n y ma n s e n t a q u i I o . 

Psm 73 9 Japolo y pachotnija gui langet, yan y jilahija janafanmamocat gui 

inanacoytano. 

Psm 73 10 Enao mina y taotaona manalo mague: yan y binilan y janomgui posuelo 

u ma f u g o n u s i j a . 

Psm 73 11 Ya ileghija: jaftaemano tungoha si Yuus? Ada guaja tiningo gui 

G u e f t a q u i I o 7 

Psm 73 12 Sa estague ya sija y manaelaye; ya sija manmegae gui tano, sa taya 

chi nat s a g a n i j a t odo y j aane. 

Psm 73 13 Senmagajet na taebale y junagasgas y corasonjo: yan jufagase y canaejo 

gui guinasgas. 

Psm 73 14 Sa todo y inanaco y jaane chatsagayo, yan y castigojo cada ogaan. 

Psm 73 15 Yagui n jagasja jualog, bae jusangan este; este na jagasja judague y 

generasion: y famaguonmo. 

Psm 73 16 Yaguin jujaso jaftaemano na jutungo este, sumenmacat para guajo; 

Psm 73 17 Asta que jujalomgui sinantos na sagayan gui as Yuus; ya jujaso y 

u 1 1 i mo n i j a . 

Psm 73 18 Magajet na jago pumolo sija gui palagse na sagayan; jago yumute sija 

papa gui j al om y yi ni I ang. 

Psm 73 19 Sa jaftaemano na ufanyinilang, gui un rato! sija chadig malimachae ni 

y minaanao sija. 

Psm 73 20 Taeguije guinife an magmata; taeguenaoja, 0 Sehot, yaguin magmatajao, 

unchatlie y jechuranija. 

Psm 73 21 Sa y corasonjo estaba triste, ya matogchayo gui sumanjalom. 

Psm 7 3 2 2 l\la taeguije taejinasoyo, yan t a e t i n i n g o y o : taeguijeyo y gaga gui 

me n a mo . 

Psm 73 23 Masqueseaj a gagaegueyo siempre guiya jago; jago mumantiene y agapa na 

c a n a e j o . 

Psm 73 24 jago umesgaejonyo ni y consejumo, ya despues unresibeyo gui langet. 

Psm 7 3 2 5 Ya jayeyo guajayo gui langet sino jagoja? ya taya gui jilo y tano 

gui naeyaco, na j agoj a. 

Psm 73 26 Y catneco yan y corasonjo malachae: lao si Yuus y minetgot y 

corasonjo, yan y guinajajo para taejinecog. 

Psm 73 27 Sa, estague ya ayo sija y man a go guiya jago, na ufanma lingo: jago 

yumulang todo ayo sija y manjanao guiya jago para inabale. 

Psm 73 28 Lao mauleg para guajo y juguaguato jijot gui as Yuus: sa jupolo y 

inangococo gui Sehot jeova, para usina jusangan todo y chechomo. 

Psm 74 1 OYuus, sajafa na unyutejampara taejinecog? sajafa na y linalomo 

umasgon contra y quinilo sija gui pastajimo? 

Psm 74 2 Jaso y inetnonmo ni y unfajan gui ampmamna tiempo; y tribon y 

erensiamo, niy jago sumatba; yan yegso Sion, anae sumasagajao. 

Psm 74 3 Jatsa y adengmo para taejinecog na yinilang: sa y enimigo jafatinas y 

tinaelayetodoguijalomysinantosnasagamo. 

Psm 74 4 Y contrariumo sija manaagang gui entalo y inetnonmo; ya japolo julo y 

bander ani j a para senat sija. 

Psm 74 5 Parejo yan y taotao yjajatsa julo ygachae sija gui jilo yche me horn 

na t r ongco j ayo sija. 

Psm 74 6 Lao pago sija yumute papa y binetda na chocho un biajeja, ni y gachae 

yan y mattiyo sija. 

Psm 74 7 Sa sija sumanggue y sinantos na saga mo, yan munainale y sagan y 

n a a n mo , s a n p a p a g u i t a n o . 

Psm 74 8 Ylegnija gui corasonni j a: Nije tayulang sija ni mandano: ya sija 

sumonggue todo y sinagogan Yuus gui 

Psm 74 9 Ti talie y senatta sija: ya taya ni uno profeta mas: ni uguaja sija ni 

utiningoastangaean. 

Psm 74 10 Asta ngaean, OYuus, nae y contrario ulalatde? ya y enimigo ufanatfino 

c o n t r a y n a a n mo p a r a t a e j i n e c o g ? 

Psm 74 11 Sajafa na unjedo y canaemo, junggan y agapa na canaemo? jala juyong 

gui pechomo ya unyulang. 

Psm 74 12 Sa si Yuus y Rayjo gui ampmamna tiempo, jafatitinas y satbasion gui 

entaloytano. 



Page 29 




13 



The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 
jago du mi bide y tase ni y n i nasi n a mo : jago yumamag y ilon y alo sija 



Ps m 74 
g u i tase. 

Psm 74 14 jago yumamag y ilon lebiatan, <i>ni y dadao na g u i j an, </ i > an 

pidasito; yan unnae gue para nengcano y taotao ni y manasaga gui desierto. 

Psm 74 15 jago bumaba y matan janomyan y minilalag: jago munafananglo y 

manmetgot na sadog sija. 

Psm 74 16 Y jaane iyomo, y puenge locue iyomo: jago fumamauleg y inina yan y 

a t d a o . 

Psm 74 17 jago pumolo todo y oriyan y tano: jago fumatinas y tiempon maepe yan y 

tiempommanengjeng. 

Psm 74 18 Jaso este, na y enimigo manmalalatde, OJeova, ya ayo y mangaduco na 

taotaojachatfinoynaanmo. 

Psm 74 19 0, chamo umintrerega y anten y gamo paluma gui dadao na gaga: chamo 

malelefa ni y dinana y mamoblemo taejinecog. 

Psm 74 20 Respeta y trato: sa y jemjomna sagayan sija gui tano manbula y sagan 

y ma n ma I a ma n a . 

Psm 74 21 0, Chamo munafanataio man mama jiao y manmachichiguit: polo y mamoble 

yan y mannesesitao ya umalalaba y 

Psm 74 22 Cajulo, OYuus, gogue y causa mo: jaso jaftaemano y manaejinaso na 

taotao ni y lumalatdejao cada jaane. 

Psm 74 23 Chamo maleiefa ni y inangang y contrariumo sija; y borucan ayo sija y 

mangajulo contra jago, luma I a cajuloja siesiempre. 

Psm 75 1 YYAJ AGO, 0 Yuus, innae grasia; iyajago innae grasia sa y naanmo esta 

jijot: sayninamanmannachechomomasasangan. 

Psm 75 2 Ngaean nae jusoda y tiempo na mamatca, bae jujusga ni y tinas. 

Psm 75 3 Y tano yan todo y manasaga mamalachae: guajo chumuchule julo y 

jaliguina. Sila. 

Psm 75 4 Ya ileco ni y mansobetbio: Chamiyo fumatitinas y sinebetbio: yan ni y 

ma n a e I a y e , c h a mi y o j u ma j a t s a j u I o y c a n g g e I o n . 

Psm 75 5 Chamiyo jumajatsa y canggelonmiyo gui taquilo; chamiyo fanguecuentos 

niytisonatongjo. 

Psm 7 5 6 Sa y jinatsa ni y ufato ni y guinin y sancatan, ni y guinin y 

sanlichan, ni y guinin y 

Psm 75 7 Lao si Yuus y jues: giliya pumolo papa uno, yan jajatsa julo otro. 

Psm 7 5 8 Sa gaegue gui canae Jeova y copa, yan y bi no ni I a I a I a I o ; bula dinana, 

ya jachuda juyong taeguijeja; lao y asiento gui fondona, todo y manaelaye gui tano jafufugo ya 
j a g u i g u i me n sija. 

Psm 75 9 Lao guajo bae jusangan claro para taejinecog; ya bae jucantaye si Yuus 

Jacob, y al abansa sija. 

Psm 75 10 Todo y canggelon y manaelaye locue bae juutot: lao y canggeion y 

manunas umanafangajulo. 

Psm 76 1 MAT U N G 0 si Yuus esta guiya juda: y naanna manadangculo guiya Israel. 

Psm 76 2 Yya Salem nae gaegue y tabetnacol una, ya y sagana gaegue guiya Sion. 

Psm 76 3 Ayo nae jayamag sija y flechan y atcos; yan y patang yan y espada, yan 

y guera. Siia. 

Psm 76 4 Malagjao yan magas jao mas qui y tadong na jalomtano. 

Psm 76 5 Ya y manmajetog na corason manmayulang manafanaelaye; esta j a ma ego y 

mi naegoni j a; ya taya ni un taotao ni y gaeni nasi na jasoda y canaenija. 

Psm 76 6 Pot y chine ma mo, OYuus Jacob, todo careta yan y cabayo manmayute gui 

mi n a e g o y f i n a t a e . 

Psm 76 7 Jago, junggan jago, para unamaanao: ya jaye sina tumogue gui menamo 

yan I a I a I o j a o ? 

Psm 76 8 Jago munamajungog y sentensia guinin y langet; ya y tano manmaanao, ya 

ma n ma ma t q u i I o . 

Psm 76 9 Anae si Yuus jacajulo gui juisio, para usatba todo y manmanso gui 

tano. Sila. 

Psm 76 10 Magajet na y binibon y taotao uinalabajao: yan y seblan y binibo, jago 

s u mo ma . 

Psm 76 11 Promete ya inapase si Jeova ni y Yuus mi yo: todo ayo y mangaegue gui 

oriyana manmanunule ninae para giliya ni y namaanao. 

Psm 76 12 Guiya munamautut y espiriton y prinsipe sija: sa guiya y namaanao para 

y ray sija gui tano. 

Psm 77 1 BAE juagang si Yuus ni y inagangjo; magajet na si Yuus ni y inagangjo; 

ya giliya jumungogyo. 

Psm 77 2 Y jaane y chinatsagaco jualigao y Sehot: y canaejo maestira gui puenge 

ya pumapara: y antijo ti malago manamagof. 

Psm 77 3 Jujajaso, si Yuus ya janaestotbayo: umuugongyo, sa y espiritujo 

I a I a I a n g o . Sila. 

Psm 77 4 Jago unadaje y atadogjo ni taemaego: sa taeguije chatsagayo na ti 

si n a y o c u mu e n t o s . 

Psm 77 5 Sa guajo jujajaso y jaane niy a mpmammanmalofan, yan ysacanniy 

a mp ma m n a t i e mp o . 
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Psm 7 7 6 jujajaso y cantaco gui puenge: jujajaso ni y corasonjo; ya y 

espi r i t uj o gui ne guef al i gao? 

Psm 77 7 Ada uyute y Senot para taejinecog? ya ti utalo y fi naboresi na? 

Psm 77 8 Cao y mi naasena usenjanaoja para taejinecog? ya y pro mesa ha ufanlingo 

para taejinecog? 

Psm 77 9 Ya malefa si Yuus na uyoase? ya pot y linalalona na jajuchomy 

gui naeyana? Si I a. 

Psm 77 10 Ya guajo iieco: Este y dinafejo: lao bae jujaso y sacan sija gui agapa 

n a c a n a e y Guef t a q u i I o . 

Psm 77 11 Bae jusangan y checho Jeova: sa bae jujaso y ninamanmanmo gui amp mam 

n a t i e mp o . 

Psm 77 12 Bae jujaso locue todo y checho mo, yan jusangan sumanjalomjo y 

f i n a t i n a s mo . 

Psm 77 13 Y chalanmo, OYuus, gague gui sinantos na sagayan: jaye dangculo na 

yuus cal ang y Yuust a? 

Psm 77 14 J a g o y Yuus ni y fumatinas y mannamanman: jago munamatungo y 

minetgotmo gui taotao sija. 

Psm 77 15 Jago yan ycanae mo mu nafanlibrey taotao mo; ni yfamaguon Jacob yan 

Jose. S i I a . 

Psm 77 16 Y janommalie jao, OYuus, y janommaiie jao, ya sija ni nafanmaanao: 

ya y tinadong locue ninafanmayengyong. 

Psm 77 17 Y mapagajes sija manmanunuda janom: ya y langet mannae y inagang: ya y 

flechamo locue manjanao juyong. 

Psm 77 18 Ya y palampan y jilumo estaba gui remolino; ya y lamlammaniiina gui 

tano: ya y tano manmayengyong yan manlalaolao. 

Psm 77 19 Y chalanmo gui tase, ya y finaposmo gui mandangculo na janom, ya y 

guinachamotimatungo. 

Psm 77 20 Jago umesgaejon y taotao mo taeguije y manadang quinilo pot y canae 

Mo i s e s yan Aaron. 

Psm 78 1 ECUNGOG, 0 taotaojo, y tinagojo: na inecungog ni y talanganmo y 

si nangan y pachot t o. 

Psm 78 2 Bae jubaba y pachotto gui acomparasion: bae jusangan sinangan na gui 

j e mj o m g u i a mp ma m n a t i e mp o . 

Psm 78 3 Ayosija ni y injingog yan y intingo, yan y tatanmame ni jasanganejam. 

Psm 78 4 Ti innafanatog sija gui n i n y famaguonni j a, masangangane y generasion 

ni y manmamamaela ni y tinina sija gui Senot, yan y mi netgotna yan y mannamanman na chechona 
ni y j achogue. 

Psm 78 5 Sa guiya munacajulo y testimonio gui as Jacob, yan japolo tinago guiya 

Israel, ni y janatungo sija y famaguonni j a. 

Psm 78 6 Para ujatungo y generasion ni y manmamamaela, y famaguonja ni y 

finanagonfiija; ni y ufangajulo ya ujasangane y famaguonfiija. 

Psm 78 7 Para usina japolo y ninanggahija gui as Yuus, ya ti ufanmalefa ni y 

checho Yuus, iao jaadaje y tinagona sija. 

Psm 78 8 Ya chanija fanaegui gui j e y tatanija; un generasion ni managuaguat yan 

ti manmalago manmanosgue: y generasion ni y ti japolo y corasonni j a gui tinas, yan ayo na 
espiritunija y ti manfitme gui as Yuus. 

Psm 78 9 Y famaguon Efraim, guaja at mas yan manmanule y atcos sija, manalo tate 

g u i j a a n e n y g u e r a . 

Psm 78 10 Ti jaadaje y traton Yuus, ya ti manmalago na ufanmamocat gui tinagona. 

Psm 78 11 Ya manmalefa ni y chechona, yan y ninamanmanna ni y manfinanue sija. 

Psm 78 12 l\la man man na guinaja finatinasha gui me nan y tatanija, gui tano Egipto, 

guifangualuanSoan. 

Psm 78 13 Jadebide y tase ya janafanmalofan gui inanaco sija todo; yan 

j anafanaga y janom taeguije y monton. 

Psm 78 14 Ya y jaane janafanenesgaegaejonja ni y mapagajes; yan todo puenge y 

finanila y guafe. 

Psm 78 15 Japanag y acho gue desierto, ya janae sija na ufanguinem taeguije na 

jumuyong guinin y dangculon tinadong. 

Psm 78 16 Ya manule minilalag locue guinin y acho, yan j anafal al ago y janom 

taeguije y sadog. 

Psm 78 17 Lao trabia sisigueja mas isaguegue, ya man mane mb este contra 

Gueftaquiloguidesierto. 

Psm 78 18 Ya sija jatienta si Yuus gui corasonhija, yan mangagagao catne pot y 

gui naeyani j a. 

Psm 78 19 Magajet na sija manguentos contra si Yuus; ileghija: Ada sina si Yuus 

j af amaul equej i t lamas a gui desierto? 

Psm 78 20 Sa, e s t ague, na anae japanag y acho, manjuyong y janom, ya y minilalag 

manmachuchuda. Ada sifia gue manae pan locue? umafamauleg catne para y taotaoha? 

Psm 78 21 Enao mina anae jajungog este, y Senot ninabubo: ya umasonggue y guafe 

contra as Jacob, yan y linalalo locue cajulo contra Israel; 

Psm 7 8 2 2 Sa ti jajonggue si Yuus, yan ti jaangoco sija gui satbasi onna. 

Psm 78 23 Lao guiya tumago y mapagajes guinin y sanjilo; yan jababa y pettan 
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I anget . 

Psm 78 24 Yan janauchan papa y mana gui jilonija para ujacano, yan janae sija ni 

y ma i e s y I a n g e t . 

Psm 78 25 Y taotao cumano y na y manmetgot: g u i y a numae sija catne para 

uf a n j a s po g . 

Psm 78 26 Jatago y manglo sancatan na ufanguaefe gui jalomy langet: yan pot y 

ninasinana jachachalane y manglo sanjaya. 

Psm 7 8 2 7 Janauchan catne locue gui jilonija taeguije y petbos; yan y pajaro ni 

gaepapa taeguije inae gui tase; 

Psm 78 28 Ya japolo ayo sija na ufanbasnag gui entalo y camponija, ya gui oriyan 

y s a g a h i j a . 

Psm 78 29 Ya sija jacano, ya mangosjaspog sija; sa guiya numae sija ni y 

ti nangani ni j a. 

Psm 7 8 3 0 Lao ti janajanao guiya sija y ti nangani j a; lao estabaja trabia y 

cat neni j a gui jalomy pachot hi j a, 

Psm 78 31 Ya y binibon Yuus mato gui jilonija, ya japuno y mas manyomog guiya 

sija, yan jayute papa y patgon na taotao sija guiya Israel. 

Psm 78 32 Lao contodo este, sigueja di maaiisao trabia: yan ti majonggue y 

ma mn a ma n ma n n a chochona. 

Psm 7 8 3 3 Ya pot este na y jaanenija j a n a f a n I i n a c h a e ni y banida; yan y 

sacannija gui minaanao. 

Psm 78 34 Ya anae japuno sija, ayo nae manafaesen pot guiya yan jabira sija ya 

ma a I i g a o g u s e si Yuus. 

Psm 7 8 3 5 Yan jajaso na si Yuus y achonija, yan y Gueftaquilo na Yuus y 

Sat badot ni j a. 

Psm 7 8 3 6 Achogja ujafaande gue ni y pachotnija yan ujadague ni y jilanija. 

Psm 78 37 Sa y corasonni j a ti tunas guiya guiya: ni ufanfitme gui tratuna. 

Psm 78 38 Lao guiya, bula minaase jaasie ni y ti nael ayeni j a, yan ti jayuyulang 

sija: magajet, megae na tiempo nae jabira y linalalona, yan ti <i>jajatsa</i> julo y b i n i buna. 
Psm 7 8 3 9 Sa jajaso na sija catneja; y manglo na malofan ya mapos ya ti mamaela 

t a I o . 

Psm 78 40 Cuanto biaje man mane mb este contra guiya gui jalomtano yan manatriste 

gue gui desierto! 

Psm 78 41 Ya manalo tate ya matienta si Yuus; ya macase y Santosgue guiya 

Israel. 

Psm 7 8 4 2 Ya ti jajaso y canaena; ni jaane anae ninafanlibre gui contrario. 

Psm 78 43 Ni y pinelona na senatna guiya Egipto: yan y nina man manna gui 

f a n g u a I u a n S o a n : 

Psm 78 44 Yan jatulaeca y Sadog janajaga; yan y minilalag para chanija 

fangui gui men. 

Psm 78 45 Janae megae na I a I o para ufanquinano; yan rana sija para ufanyinilang. 

Psm 78 46 janae y ilo oruga ni y aumentan tano; ya y fi nachochoni j a y apacha. 

Psm 78 47 jayulang y fangual uanni j a ubas ni y ichan grano; yan y trongco i gos 

s i j a n i y h i e I o . 

Psm 78 48 Japolo y ganija gaga locue gui papa y ichan grano, ya y manadan ganija 

gui mi n a e p e n I a ml a m. 

Psm 78 49 jayute gui jilonija y fijomna b i n i buna; binibo, linalalo, yan 

chinatsaga; y manadan manaelaye na angjet sija. 

Psm 78 50 Ma ma t i n a s chalan para y linalalona; ya ti jachoma y anti n i j a guinin y 

finatae, lao japolo y linalanija gui peste. 

Psm 78 51 Ya japuno todo y finenena na fi nanagon guiya Egipto, y mas magas 

naminetgotnija gui jalom y tiendan Cam! 

Psm 7 8 5 2 Lao chalane juyong y taotaona taeguije y quinilo sija, yan 

jaesgagaejon sija gui desierto taeguije y manadan, gaga. 

Psm 7 8 5 3 Y a j a c h u I e sija gui s e g u r o , y a sija t i ma n ma a n a o : lao y tase t u ma mp e y 

e n i mi g o n i j a . 

Psm 7 8 5 4 Ya jacone sija asta y oriyan y sinantos na sagana, guineja na ogso ni 

y gui nanan y agapa na canaena. 

Psm 78 55 jayute juyong y nasion locue gui menanija, yan jafacae guiya sija y 

erensi ani j a ya jaraya, ya j anafanaga y tribon Israel gui jalomy tiendanija. 

Psm 78 56 Lao sija trabia jatietentaja, yan manmanembebesteja contra y 

Gueftaquilo na Yuus, yan ti jaadaje y tinagona. 

Psm 78 57 Lao manalo tate, yan manmafatinas dinague taeguije y tatanija: ya 

manmabira sija gui un banda taeguije y na 

Psm 78 58 Sa macase gue ya mannalalalo pot y saganija ni taquilo ya masuog gue 

ya manafanugo ni y imagenija ni tinaga. 

Psm 7 8 5 9 Anae jajungog este si Yuus, ninabubo, yan jagoschatlie iya Israel. 

Psm 7 8 6 0 Ya pot ayo na jadingo y tabetnaculo guiya Silo, yan y tienda ni y 

japolo gui entalo taotao sija. 

Psm 78 61 Ya janae ni y minetgotna y cautibo, ya y minalagna gui canae y 

contrario. 

Psm 78 62 janae y espada ni y taotaona: yan ninabubo ni y erensi ana. 
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Psm 78 63 Linachae ni y guafe y manpatgon na lalaje; ya y manpatgon na famalaoan 

t a y a c a n t a n u ma s a g u a . 

Psm 78 64 Ya y ma ma I e n i j a man mo dong gui espada; ya y manbiuda sija ti 

ninafantriste. 

Psm 78 65 Ya y Senot magmata taeguije y uno ni y guinin mamaego, yan t a e g u i j e y 

matatnga na taotao ni y ninaaagang pot rason di y bino. 

Psm 78 66 Ya japuno y enimiguna sija ni y manasaga gui santate: yan japolo sija 

gui taejinecog na minamajlao. 

Psm 78 67 Ademas jarechasa y tabetnaculo gui as Jose, ya ti jaayeg y tribon 

E f r a i m. 

Psm 7 8 6 8 Lao jaayeg tribon juda, ayo ogso Sion ni y gui naeyana. 

Psm 78 69 Ya jafatinas y sinantos na sagana taeguije y manaquilo na sagayan 

sija, taeguije y tano na japlanta para taejinecog. 

Psm 7 8 7 0 Jaayeg si David locue na tentagona, yan jacone gue guinin y quelat y 

qui ni I o, 

Psm 78 71 Chinile gue ni guinin jatatitiyeymanmanagonaquiniloya 

<i >j a c o n e </ i > para unaf anocho y taotaona gui as Jacob yan y erensiaha guiya Israel. 

Psm 78 72 Ya taeguije j anafanocho sija segun y tininas y corasonna; yan 

jaesgaejon sija pot y tiningon y canaena. 

Psm 79 1 OYuus, y nasion ni ti manjonggue manmato ya manjalomgui erensiamo: 

ya manataelaye y santos na templomo; ya <i >ma y u I a n g </ i > ya mapolo y Jerusalem pot monton sija. 
Psm 79 2 Ya y tataotao y manmatae na tentagomo manmanae nanija y pajaro gui 

langet: ya y catnen y manantosmo y gaga gui tano. 

Psm 7 9 3 Y j a g a n i j a ma n ma c h u d a taeguije y j a n o m, gui o r i y a n Jerusalem; s a t a y a 

j aye uf anj i naf og. 

Psm 79 4 Ma n a f a n ma ma ma j I a o j am n i ytiguangmame: manmamofeajamyan 

manmabotleajamni y manasaga gui oriyanmame. 

Psm 79 5 Asta ngaean, 0 Senot, unlalalo para taejinecog? ya y inigomo sinenggue 

taeguije y guafe? 

Psm 79 6 Chuda juyong y binibumo gui jilo y nasion ni y ti tumungojao, yan y 

jiloyraenosijaniytiumaaganynaanmo. 

Psm 79 7 Sa sija lumachae si Jacob, yan jayulangysagahija. 

Psm 79 8 Chamo jumajaso contra jame y tinaelayen y tatamname: Poloyminauleg 

minaasemo ya uchadig insedajam; sa ma n a f a n g o s t a g p a p j a ma m. 

Psm 79 9 Ayudajam, OYuus, gui satbasionmame pot y minalag y naan mo; yan 

nafanlibrejam, yanfagaseyisaomamepot y naan mo. 

Psm 79 10 Sa jafa ilegnija y nasion ni ti man manjonggue: Mangue y Yuusnija? Polo 

y inemog y j a g a y tentagomo sija ni y manma chuda ya umatungo ni y nasion ni ti man manjonggue, 
g u i me n a n y ma t a n ma me . 

Psm 79 11 Polo ya y inigon y manmapreso mato gui menamo; segun y dinangculo y 

ninasinamo adaje ayo sija y esta manmatancho para ufanmatae. 

Psm 79 12 Ya apase gui tiguangmame siete mas gui jalomy pechonija, y 

linalatdehija, sa sija lumalatdejao, 0 Senot. 

Psm 79 13 Ayo nae jame y taotao mo yan y quinilo gui pastajimo, bae inalaba jao 

para taejinecog; ya infan mamanue ni y alabansamo para todo y generasion. 

Psm 80 1 ECUNGOG, 0 Pastot guiya Israel, jago ni y umesgagaejon si Jose 

taeguije y manadan quinilo; jago ni y sumasaga gui entalo y querubin sija manina mona. 

Psm 80 2 Y me nan Efraim, yan Benjamin, yan Manases, nacajulo y minatatngamo, ya 

mael aj ao par a us at baj am. 

Psm 80 3 Birajamtalo, OYuus; ya nafanina y matamo ya infansatbo. 

Psm 8 0 4 O jeova, Yuus y inetnon sendalo, asta ngaean unlalalaloja contra y 

tinayuyutytaotaomo? 

Psm 80 5 Unaf ahochocho sija ni y pan lago; yan unnae sija ni y lago para 

ujaguinemgui dangculo na medida. 

Psm 80 6 Unnafanmumojamyan y tiguangmame: yan y enimigonmame manmachachatgue 

j a m g u i e n t a I o h i j a . 

Psm 80 7 Birajamtalo, OYuus y inetnon sendalo, ya nafanina y matamo; ya 

infansatbo. 

Psm 80 8 jago chumule juyong y trongcon ubas guiya Egipto: ya jagasja unyute 

juyong y nasion, ya untan me gue. 

Psm 80 9 Jago fumamauleg y saga gui rnenaha, ya guiya y natadodong y jalena, yan 

nabula y tano. 

Psm 80 10 Ya sabana sija mantinampe ni y aninengha, yan y ramasha taeguije y 

sedroYuusnatrongconjayo. 

Psm 80 11 Jatago juyong y ramasha gui tase; yan y manlodo na siniso gui sadog. 

Psm 80 12 Sa jafa unjulog papa y quel a t n a : ya todo y ma n ma I o I o f a n gui chalan 

ma t i t i f e gue? 

Psm 80 13 Y balaco guinin y jalomtano machuchule ya mayuyul ang, yan y 

manmachaleg na gaga gui fangualuan cumacano. 

Psm 80 14 Birajao talo, O Yuus inentnon sendalo, ingagagao jao: ya talag papa 

guinin y langet ya unlie yan unbisita este na trongcon ubas, 

Psm 80 15 Ya y fangualuan ni y tinanomy agapa na canaemo, yan y ramas ni jago 
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munaf i t me par a j agoj a namaesa, 

Psm 80 16 Masi nenggue ni y guafe, ya mautut papa esta; ya manma lingo pot y 

c h i n e ma g u i me n a mo . 

Psm 80 17 Polo y canaemo gui jilo y taotao gui agapa na canaemo, gui jilo y 

lajin y taotao ni unnametgot para jago. 

Psm 80 18 A y o nae ti infanalo tate guinin jago: n a f a n I a I a j a m y a bae inagang y 

n a a n mo . 

Psm 80 19 Birajamtalo, Ojeova, Yuus y inetnon sendalo, ya nafanina y matamo; 

yainfansatbo. 

Psm 81 1 FANGANTA agang gui as Yuus ni y minetgotta: fatinas y magof na boruca 

gui as Yuus J acob. 

Psm 81 2 Entona y sal mo, yan chule mague y pandireta; yan y magof na atpa yan y 

g u i t a I a . 

Psm 81 3 Guaefe y trompeta gui tiempo y nuebo na pulan, gui tiempon gualafon na 

pul an, gui j aanen y gui pot magas . 

Psm 81 4 Sa este lay guiya Israel: yan y tinago Yuus Jacob. 

Psm 81 5 jafatinas este as Jose para untestimonio anae jumanao juyong gui 

inanaco y tano Egipto: anae jujungog y finijo na ti s i n a jutungo. 

Psm 81 6 Janajanao y apagaha guinin y catga: yan y canaena manalibre guinin y 

I a u y a . 

Psm 81 7 Jago umaagan gui chinatsaga, ya guajo munalibrejao: guajo umopejao gui 

umatog na sagayan julo: ya juchaguejao gui oriyan janom guiya Me riba. Sila. 

Psm 81 8 Jungog, Otaotaojo, ya guajo junaejaotesti mo nio, 0 Israel, yaguin 

malagojao unecungogyo! 

Psm 81 9 Munga otro yuus, guiya jago; ni unadora otro yuus. 

Psm 81 10 Sa guajo yjeova Yuus mo, niychumulejao juyong gui tano Egipto: baba 

y pachotmo, ya bae nabula. 

Psm 81 11 Lao y taotaojo ti jajungog y inagangjo; ya iya Israel ti malago ni 

g u a j o . 

Psm 81 12 Ayo nae jupolo sija ya jumanao ni y minajetog y corasonhija: para 

ufanmamomocat ni y pi nagatni j a. 

Psm 81 13 O yaguin y taotaojo ma jungog yo, ya iya Israel manma mo cat gui 

c h a I a n j o ! 

Psm 81 14 S i n a guse juchoma y enimigonija, ya jubira y canaejo contra y 

contrari oni j a. 

Psm 81 15 Ya y umanmachatlie ni y jeova, mojon mansujeto sija guiya guiya: y 

tiemponija usaga para taejinecog. 

Psm 81 16 Guiya unaf anocho sija locue ni y mas mauleg na trigo: yan y miet ni 

jumujuyongguiachoanaejunajaspogjao. 

Psm 82 1 SI Yuus tumotojgue gui inetnon Yuus; ya jajusga gui entalo yuus sija. 

Psm 82 2 Asta ngaean nae unjusga ti tunas, yan unresibe y taotao sija ni y 

ma n a e I a y e 1 S i I a . 

Psm 82 3 Jusga y mamoble yan y manaesaena: ya nafanunas y manpinite yan y 

ma n n e s e s i t a o . 

Psm 82 4 Rescata mamoble yan y mannesesitao: nafanlibre sija gui canae y 

ma n a e I a y e . 

Psm 82 5 Sa ti jatungo ni ujaquetungo: manmamomocatja gui jalomjomjom: ya todo 

y plinantan tano manalamten. 

Psm 82 6 Guajo ileco: Jamyo yuus; yan todo jamyo y famaguon y Gueftaquilo. 

Psm 82 7 Lao infan mataeja taeguije y taotao sija, yan infanbasnag taeguije y 

uno gui pr i ns i pe s i j a . 

Psm 82 8 Cajulo, OYuus, jusga y tano: sa jago umerensia todo y nasion. 

Psm 8 3 1 CHAMO famatqui qui I o, O Yuus: ya chamo tiumaagan yan chamo quequeto, O 

Yuus . 

Psm 83 2 Sa, e s t ague, enimigumo na manpal al angpang: yan ayo sija y chumatlie 

j ao j aj at sa y i I oni j a. 

Psm 83 3 Sa manpinagat ni y dinague consejo contra y taotao mo, yan manafaesen 

entresijacontrayninafanatogmo. 

Psm 8 3 4 Sa guinin ileghija: Maela, ya nije tautut sija ni y guinin y nasion; 

para y naan Israel munga mas. 

Psm 83 5 Sa sija manafaesen entre sija ni y unoja corason; ya managogue contra 

j ago. 

Psm 8 3 6 Y tiendan Edomyan Ismaelita sija: Moab yan Agareno sija. 

Psm 83 7 Gebalyan Ammon yan Amaleg; Filistia yan y manasaga guiya Tiro. 

Psm 83 8 Asur locue mandana yan sija: sa maninayuda ni y famaguon Lot. Sila. 

Psm 8 3 9 Fatinas guiya sija taeguije unfatinas iya Madian yan taeguije iya 

Sisara taeguije iya jabin j i j ot gui sadog Sison: 

Psm 83 10 Ni y manma lingo guiya Endor: manjuyong manaeguije y estiecot para y 

tano. 

Psm 83 11 Fatinas y magasnija ya parejo yan Oreb yan Seeb; magajet na todo y 

pri nsi peni j a parejo yan Sebah yan Salmuna: 

Psm 83 12 Ni y ileghija: Nije jitaja tachule y sagayan para iyotaja. 
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Psm 83 13 OYuusso, fatinas sija ya ufanparejo yan y petbos ni y remolllino; 

parejo yan y ngasan trigo gui me nan y manglo; 

Psm 83 14 Taeguije y guafe anae jasonggue y jalomtano, yan taeguije y manila 

anae f i nal i nague y sabana. 

Psm 83 15 Taeguijija petsigue sija ni y pagyomo, yan naf anmaanao sija ni y 

d a n g c u I o n p i n a g y o mo . 

Psm 83 16 N a b u I a y matahija ni y dinesonra: para sija ujaaligao y naan mo, 0 

j eova . 

Psm 83 17 Polo sija ya ufan mama jiao yan uf anmaanao para taejinecog: magajet na 

sija ufandesonrao, ya ufanmalingo. 

Psm 83 18 Para ujatungo na jagoja y naan mo si Jeova, na jagoja y Gueftaquilo gui 

jilotodoytano. 

Psm 84 1 NAGUI NAEYAYON y s a g a mo , 0 Senot y inetnon sendalo! 

Psm 84 2 Y antijo tumatanga, magajet na asta ninamalango pot y sagan y Jeova: y 

corasonjo yan y catneco agagange y I a I a I a na Yuus. 

Psm 84 3 Magajet y gorrion manoda gumana, yan y golondrina chenchonna para 

gui y a , anae sina mapolo y f amaguonna, esta y jalomy attatmo, 0 Senot y inetnon sendalo, Rayjo 
yan Yuusso. 

Psm 84 4 Mandichoso ayo sija y manasaga gui jalomy guimamo; sa sigueja di 

ma I a b a j a o : 

Psm 84 5 Dichoso y taotao ni y mi netgotna gaegue guiya jago: yan y chalan para 

j ago gaegue gui cor asonna. 

Psm 84 6 l\li y anae janafanmalofan gui inanaco bayen tinangis jafatinase tupo 

sija; ya y taftaf na ichan locue tinampe ni y b e n d i si on. 

Psm 8 4 7 Manjanao guinin y manasiha minetgot asta y <i>otro</i> minetgot cada 

unoguiyasijamanmaliegui menan Yuus guiya Sion. 

Psm 84 8 0 Jeova, Yuus y inetnon sendalo, jungog y tinayuyutto: ecungog, 0 Yuus 

j a c o b . S i I a . 

Psm 84 9 Lie, 0 Yuus, patangmame: ya atan y matan y pinalaemo. 

Psm 84 10 Sa y un jaane gui saga mo mas mauleg qui un mit. Ganacoja na jupottero 

gui guima y Yuusso, qui jusaga gui jalomy sagan y manaelaye. 

Psm 84 11 Sa y Jeova Yuus, guiya y atdao yan y patang: si jeova unfannae grasia 

yan minalag: ti jachoma y manmauleg na guinaja ni y ma mma mo mo c a t gui t i n i n a s . 

Psm 84 12 0 Senot y inetnon sendalo, dichoso y taotao ni y umangoco gue guiya 

jago. 

Psm 85 1 JEOVA, jago guinin ninamagof jao ni y tanomo: sa unnafanalo mague y 

manmacautiba sija gui as Jacob. 

Psm 85 2 Jago guinin umasie y tinaelayen y taotao mo: yan untampe todo y 

i s a o h i j a . S i I a . 

Psm 85 3 Guinin unnajanao todo y binibumo: ya unbirajao talo guinin y finijomy 

b i n i b u mo . 

Psm 85 4 Biraja m, OYuus, gui satbasionmame, yan nabasta y binibumo guiya jame. 

Psm 85 5 Ada unlalalaloja nu jame para taejinecog? Ada unnajujuyong y 

I i nal a I o mo para todo y generasion? 

Psm 85 6 Ada ti unnalalajam talo: para y taotao mo ufan ma got ni jago? 

Psm 85 7 Fanuejamni y minaasemo, 0 Jeova, ya unnaejamni y satbasionmo. 

Psm 8 5 8 Guajo jujungog jafa usangan si Yuus Jeova: sa guiya usangan y pas gui 

taotaona, yan y manantos sija: lao chanija natalo guato gui binaba. 

Psm 85 9 Magajet na y satbasi onna esta jijot guije sija ni manmaanao nu guiya: 

para y minalag usaga gui tanomame. 

Psm 85 10 Minaase yan minagajet manasoda ya mandana: y tininas yan y pas 

ma n a c h i c o . 

Psm 85 11 Y minagajet lacho julo gui tano; yan y tininas jaatan papa guinin y 

I anget . 

Psm 85 12 Magajet na si jeova numae ni y minauleg: ya y tanota manae mi negaena. 

Psm 85 13 Tininas jumajanao gui menana; yan japolo y pi necatna y chalan para 

u f a mo c a t . 

Psm 86 1 NAEGUENG papa y talangamo, 0 Jeova, ya unopeyo: sa pobleyo yan 

nesesi t aoyo. 

Psm 86 2 Adaje y antijo; sa debotoyo: Ojago ni y Yuusso, nalibre y tentagomo 

sa j aangoco gue gui ya j ago. 

Psm 8 6 3 Gaease nu guajo, 0 jeova: sa juaagang jao todot dia. 

Psm 86 4 Namagof y anten y tentagomo; sa iya jago, OJeova, nae jujatsa julo y 

antijo. 

Psm 86 5 Sa jago, jeova, y mauleg yan y chadig manasie; yan dangculo y 

minaasemo guije todo gui umaagangjao. 

Psm 86 6 jungog, 0 Senot y tinayuyutto: yan ecungog y inagang y g u i n a g a g a o j o . 

Psm 86 7 Sa y jaanen y chinatsagaco juagangjao: ya jago y unopeyo. 

Psm 8 6 8 Sa y entalo y yuus sija, taya taeguenao iya jago, 0 Jeova; ni jafa na 

chocho parejo yan y chechomo. 

Psm 86 9 Todo y nasion sija ni y finatinasmo, manmato y manmanadora gui menamo, 

0 Jeova; yan ufanalaba y naanmo. 
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Psm 86 10 Sa jago dangculojao yan unfatitinas y manmaman na guinaja: jagoja na 

ma e s a Y u u s . 

Psm 86 11 Fanagileyo ni ychalanmo, OSenot: ya bae jufamocat gui minagajetmo: ya 

naetnon y <i >j i nason</i > corasonjo para umaanao ni y naanmo. 

Psm 86 12 Sa bae jualaba jao, 0 Jeova, Yuusso, contodo y corasonjo: yan 

junamalag y naanmo para taejinecog. 

Psm 86 13 Sa sendangculo y minaasemo para guajo; sa guinin unnalibre y antijo 

gui ni n iya papapa guiya sasalaguan. 

Psm 86 14 OYuus, y mansobetbio mangajulo contra guajo, yan y inetnon y 

managuaguat na taotao jagasja maaliligao y antijo: yan ti mapolo jao gui menanija. 

Psm 86 15 Lao jago, OJeova, si Yuus jao ni y bila minaase yan carihoso, n a t eng 

para binibo yan dangculo na minaase yan minagajet. 

Psm 86 16 Obirajao, guiya guajo yagaeasenu guajo: naeniy mi netgot mo y 

tentagomo, yan nalibre y iajin y tentagomo palaoan. 

Psm 86 17 Fanueyo ni y senat para y mauleg: para ujalie ayo sija y chumatliiyo 

ya ufanmamajlao: sa jago, jeova, y umayudayo yan cumonsueiayo. 

Psm 87 1 YPLI NANTANA gaegue gui santos na ogso. 

Psm 87 2 J aguaeyana si jeova y trangca Sion mas que todo y saga sija gui as 

j a c o b . 

Psm 87 3 Ma nma lag na guinaja ymanmasasangan guiya jago, Osiuda Yuus. Sila. 

Psm 8 7 4 Guajo bae jusangan ni y Rahab yan Babilonia gui entaio ayo sija ni y 

tumunogyo: Sa, est agile, Palestina yan Tiro yan Etiopia: este na taotao mafanagon gui j e . 

Psm 87 5 Yan iya Sion ualog: Este yan ayo na taotao mafanagon iya guiya: yan y 

Gueftaquilo namaesa unafitmegile. 

Psm 87 6 Si jeovaja tumufong anae jatugue sija y taotao, na esta na taotao 

mafanagon gui j e . Sila. 

Psm 8 7 7 Parejo y mangacanta yan y madadandan <i >u f a n g a e g u e g u i j e : </ i > ya todo 

y beboco gaegue guiya jago. 

Psm 88 1 0 Jeova, Yuus satbasionjo, guajo guinin umaagan jaane yan puenge gui 

me n a mo : 

Psm 88 2 Polo y tinayuyutto ya ufato gui menamo: naegueng y talangamo gui 

i n a g a n g j o . 

Psm 8 8 3 Sa y antijo bula chinatsaga sija: ya y linalajo esta j i j ot gui para y 

n a f t a n . 

Psm 88 4 Estayo matufong yan ayo sija y manjajanao papa gui joyo: sa taegiiije 

yo y t aot ao ni y t aya ayudana. 

Psm 88 5 Mayute esta gui entaio y manmatae, taegiiije y manmapuno ni y manaason 

jalomy naftan; ni y ti unjajaso mas: ni y manmautut guinin y canaemo. 

Psm 88 6 Jago pumoioyo guiya papapa na joyo, gui jalomjomjomna lugat gui 

jalomy tinadong. 

Psm 88 7 Y binibumo sumasaga macat guiya gilajo, ya unachatsagayo nu y todo 

n a p o mo . Sila. 

Psm 88 8 Jago munafanjanao lachago y manatungojo guiya guajo; unpoloyo na 

jumachatlie nu sija: mapongleyo ya ti sihayo manajanao. 

Psm 8 8 9 Y atadogjo ninaiachae pot y pinitijo: ya j u a g a n g j a j a o , Ojeova, cada 

jaane, jujuto juyong y canaejo guiya jago. 

Psm 88 10 Ada unnamalie y ninamanman gui manmatae? S i n a y manmatae mangajulo ya 

u n ma a I a b a ? S i I a . 

Psm 88 11 S i n a y minauleg gui naeyamo masangan gui jalomy naftan? pat y 

mi n a g a j e t mo g u i y i n i I a n g ? 

Psm 88 12 S i n a y ninamanmanmo matungo gui jalomjomjom? yan y tininasmo gui 

j a I o m t a n o n i y ma n ma I e f a ? 

Psm 88 13 Lao guajo iya jago, Ojeova, umaagangyo: yan ogaan tinayuyutto ufato 

gui me n a mo . 

Psm 88 14 Sajafa, Ojeova, na unyute y antijo? Sajafa na unnaatog y matamo 

guinin iya guajo? 

Psm 88 15 Gofchatsaga tristeyo yan cana yo matae, desde y pinatgonjo: mientras 

jususungon y minamaanaomo, ya janagosestotbayo. 

Psm 88 16 Ya y fijomna binibumo malofan guiya guajo: ya y minamaanaomo 

u mu t u t y o . 

Psm 88 17 Sa manmato gui oriyajo todot dia taegiiije y janom: mandana gui 

or i yaj o. 

Psm 88 18 Y gili naeyaco yan y amigujo unnaf anago guiya guajo, yan y manatungojo 

g u i j a I o m j o mj o m. 

Psm 89 1 BAE jucantay minaase Jeova para taejinecog: yaypachottonae 

junamatungo y minagajetmo gui todo y generasion. 

Psm 89 2 Sa ileco: Y minaase umanacajulo para taejinecog: ya y minagajetmo 

unnafitme todo gui langet. 

Psm 89 3 Ya jufatinas y trato gui inayegco, yan manjulayo gui as David ni y 

t e n t a g o j o . 

Psm 89 4 Ya y semi ya mo junafitme para taejinecog: ya jufatinas julo y tronumo 

gui t odo y gener asi on. Si I a. 



Page 36 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Psm 89 5 Ya y langet sija ufanmanalaba ni y ninamanmanmo, Ojeova: y 

minagajetmo locue gui inetnon y 

Psm 8 9 6 Sa jaye gui langet sija s i n a parejuha si Jeova? jaye gui I aj i n y 

gaeni nasi ha upar ej u n a si J eova? 

Psm 89 7 Si Yuus, gosnamaanao gui pinagat y manantos, yan umamaanaogue gue mas 

qui todo ni ayo sija y mangaegue gui oriyana. 

Psm 89 8 0 Jeova, Yuus y inetnon sendalo, jaye matatnga parejo yan jago, OYAH? 

ya y minagajetmo ni y gaegue gui oriyamo? 

Psm 89 9 Jago uma regia y sobetbian tase: anae y napo mangajulo, jago pumoca 

sija. 

Psm 89 10 Jago yumamag iya Rahab ya unfapidaso taeguije y uno ni y mapuno; jago 

chumalapon y enimigumo ni y canae y minetgotmo. 

Psm 89 11 Y langet sija iyomo, yan yo tano locue iyomo: y tano yan y binilan 

sinajguanna ni y plinantamo sija. 

Psm 89 12 Y sanlago yan y sanjaya, jago fumatinas sija: Tabor yan Her mo n 

ma n ma g o f n i y n a a n mo . 

Psm 89 13 Gaegue guiya jago y canae ni y matatnga: sa y canae mo metgot, ya 

t a q u i I o y a g a p a n a c a n a e mo . 

Psm 89 14 Y tininas yan y juisio y plinantan tronumo: minaase yan minagajet 

ma n j a j a n a o g u i me n a n me t a mo . 

Psm 89 15 Mandi choso ayo na taotao y tumungo y magof na inagang: sa manmamocat 

g u i ma n a n a n y ma t a mo , 0 J e o v a . 

Psm 89 16 Sa y naan mo nae manmamagof todot dia: yan y tininas mo nae 

munafangajulo. 

Psm 89 17 Sa jago y minalag y minetgotnija: yan pot y finaboresimo na 

i n j a t s a j u I o y c a n g g e I o n ma me . 

Psm 89 18 Sa iyon Jeova y patangta: yan y rayta iyon Ayo na Santos guiya Israel. 

Psm 89 19 Ayonae unsangan gui gui n i gui f e gui manantos mo, ya ilegmo: guajo jupolo 

y inayuda gui jilo y uno ni y matatnga: yan junacajulo y uno na y maayeg gui taotao. 

Psm 8 9 2 0 Jusoda si David na tentagojo; ya jupalae gue nu y santos na lanajo. 

Psm 89 21 Guiya y canaejo munafitme: yan y canaejoja locue mu na metgot gue: 

Psm 89 22 Ya y enimigo taeinamot guiya guiya: ni y lajin y manaelaye ti 

umanalamen gue. 

Psm 89 23 Sa bae juyute papa y contrari ona gui menana yan jucastiga ayo sija y 

chumatlie gue. 

Psm 89 24 Lao y minagajetto yan y minaasejo usaga guiya guiya: yan pot y naanjo 

na umanacajulo y canggel onna. 

Psm 89 25 Ya bae jupolo y canaena locue gui jalomtase, yan y agapa na canaena 

gui j al om sadog. 

Psm 89 26 Sa guiya uma log ni guajo: jago y tatajo, Yuusso, yan y acho gui 

sat basi onj o. 

Psm 89 27 Bae jupolo gue locue pot finenana na fi nanaguj o, mas taquilona qui y 

ray sija gui tano. 

Psm 89 28 Y minaasejo bae juadaje pot guiya para taejinecog, yan y tratujo 

uf i t me guiya guiya. 

Psm 89 29 Y s e mi y a n a locue junasaga para ugaegue taejinecog, yan y tronuna 

taeguije y jaanen y I anget . 

Psm 89 30 Yaguin famaguonna dumingo y tinagojo, yan ti manmamomocat gui 

j ui si oco, 

Psm 89 31 Yaguin maquebrantaylayjo yan ti maadajey tinagojo; 

Psm 89 32 Ayo nae jufatoegue gui i naguaguatni j a yan y bara, ya jusaulag gui 

ti nael ayeni j a. 

Psm 89 33 Lao y minaasejo ti junajanao todo guiya guiya: ya ti jupolo na ufatta 

y minagajetto. 

Psm 89 34 Y tratujo ti juquebranta ni jutolaeca y sinanganjo ni jumuyong gui 

I a b i o s s o . 

Psm 8 9 3 5 Un bi aj ej a jufanjula pot y sinantosso ya ti judague si David. 

Psm 89 36 Y s e mi y a n a gagaegue para taejinecog, yan y tronuna taeguijeja y atdao 

gui me n a j o . 

Psm 89 37 Ya maplanta para taejinecog taeguije y pilan, ya taeguije y gosmagajet 

na testigo gui langet. Sila. 

Psm 8 9 3 8 Lao jago jagasja unyute yan unrechasa, jago jagasja lalalojao ni y 

pi n a I a e mo . 

Psm 89 39 Sa unchatlie y traton y tentagomo; ya unnaale y coronana asta papa gui 

jilo oda . 

Psm 89 40 Unyamag papa todo y quel a t n a ; yan unyulang y mi net got na castiyana. 

Psm 89 41 Ya todo y ma n ma I o I o f a n gui ayo na chalan mayutenaenaej on: guiya 

manamamamajlao ni y tiguangna. 

Psm 89 42 Jago jumatsajuloy agapa na canae y contrariuna sija; yan jago 

munafanmagof todo y enimiguna. 

Psm 89 43 Magajet na jago locue bumira y filon y espadana, ya ti unnafitme gue 

gui guer a . 
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Psm 89 44 jago jagasja munabasta y minalagna, yan unyute y tronuna papa gui jilo 

oda . 

Psm 89 45 Ya y jaanen y pi natgonna jago jagasja munacadada: jago jagasja tumampe 

gue ni y minamajlao. Sila. 

Psm 8 9 4 6 Asta ngaean, 0 Jeova, ada unatogjao para taejinecog? <i >A s t a 

ngaean</i> ufanila y binibumo taaguije y guafe? 

Psm 89 47 0, jaso na quinadada y tiempoco esta: pot jafa na taesetbe jagas 

unfatinas todo y famaguan taotao? 

Psm 8 9 4 8 Jaye na taotao enao y I a I a I a ya ti ulie finatae, ni y ujanalibre y 

antina gui ninasinan y naftan? Sila. 

Psm 89 49 Jeova, mangue y minaasemo sija ni y ampmam, ni y jinilamo as David gui 

mi n a g a j e t mo 1 

Psm 89 50 Jaso, Jeova, y minamajlao y tentagomo sija: ni y jucatgaja gui jalom 

pechoco, y mi na mama jiao y taotao todo ni y matatnga: 

Psm 89 51 l\li yenimigumomannanamamajlao, 0 Jeova: ni yenimigumomunamamajlaoy 

p i n e c a t y p i n a I a e mo . 

Psm 89 52 Bendito si Jeova para taejinecog: Amen yan Amen. 

Psm 90 1 JEOVA jago guinin sagan mama me yan todo y generasion. 

Psm 90 2 Antes de najuyong y egso sija ya unfatinas y tano todo yan y manasaga: 

sa desde y tutujonna yan asta y taejinecog, jagoja si Yuus. 

Psm 90 3 Jago bumira y taotao para y yinilang; ya ilelegmo: Fanalo guato, jamyo 

f a ma g u o n t a o t a o . 

Psm 90 4 Sa y mit anos gui menamo taeguijeja y nigapja anae malofan esta, yan 

taeguijeja y ora gui bumebelagui puenge. 

Psm 90 5 Jago chumule sija t a e g u i j e y minilag y janom; manaeguije y minaego: ya 

y egaan manaeguije y chaguan ni y manlacho julo. 

Psm 90 6 Ya y egaan, mumegae ya manlacho julo; lao y pupuenge manmautut yan 

ufanmalayo. 

Psm 90 7 Sa y I i n a I a I o mo nae lumachaejam, yan y binibumo nae munafahatsagajam. 

Psm 90 8 Sa unpolo y tinaelayenmame gui menamo, yan y ti matungo na isaomame 

g u i mi n a n a n a n y ma t a mo . 

Psm 90 9 Sat odo y jaaninmame manmalofan gui binibumo: inlachae y sacanmame ni 

y taeguijeja cuentosniymasangan esta. 

Psm 90 10 Y jaanen y sacanmame setenta anos, ya y pot y minetgot s i n a gagaegue 

asta ochenta anos; lao y sobetbi ani j a y checho yan y trineste; sa munaguse manmapos: yan jame 
ma n g u p o . 

Psm 90 11 Jaye tumungo y ninasinan y I i n a I a I o mo , ya y binibumo segun y 

ninamaanao guiya jago. 

Psm 90 12 Ya fanaguejam tumufong y jaaninmame, para mojon usina guajajamun 

corasonniymalate. 

Psm 90 13 Talo mague, Ojeova: asta ngaean? ya polo ya unfahotsot pot y 

t e n t a g o mo . 

Psm 90 14 O nafannajong jamtaftaf ni y minaasemo: ya insina manmagof yan 

infansenmagoftodoguijaaninmame. 

Psm 90 15 Nafanmagof jam, segun na jaane anae unnafanpinite jam, yan y sacan 

anaeinlieytaelaye: 

Psm 90 16 Polo y checho mo umalie gui tentagomo sija, yan y minalagmo gui 

famaguonna. 

Psm 90 17 Ya y guinatbon Jeova ni y Yuusta ugaegue guiya jame; ya unnafitme 

guiya j a me y checho y c a n a e t a : ma g a j e t , y checho y c a n a e ma me u n n a f i t me . 

Psm 91 1 YA y sumasaga gui umatog na sagayan y Gueftaquilo, guiya usaga gui 

papa y ani neng y Todoj aj anasi ha. 

Psm 91 2 Bae jusangan as jeova, guiya y umamparayo yan y castiyujo: Yuusso, iya 

guiya nae j uangocoyo. 

Psm 91 3 Sa guiya unninalibre guinin y lason y tiradot, yan guinin y yinilang 

p e s t e . 

Psm 91 4 Guiya untinampe ni y piluna, yan y papa y pa pa ha nae unangoco jao: y 

mi nagaj etna uguinoguemo yan upatangmo. 

Psm 91 5 Jago ti unmaanao ni y minamaanao y puenge; ni y flecha ni mangugupo 

g u i j a a n e ; 

Psm 91 6 Ni pot ypesteni manmamomocat gui jalomjomjom; ni pot y yinilang ni 

y I u ma c h a e y t a I o a n e . 

Psm 91 7 Y mit ufanbasnag gui oriyamo, yan y dies mit gui agapa na canaemo: lao 

ti sina mato jijot guiya jago. 

Psm 91 8 Sayatadogmojaumatan, yanlumieyapasymanaelaye. 

Psm 91 9 Jagoja, O Jeova, y umamparayo! Sa jagasja unfatinas y Gueftaquilo na 

s a g a mo . 

Psm 91 10 Taya taelaye ufato guiya jago, ni jafa na chetnot ujijot gui saga mo. 

Psm 91 11 Sa jaencatga y a n g j etna sija nu jago, para uninadaje todo gui 

j i n a n a o mo . 

Psm 91 12 Ya unmajatsa julo ni y canaenija, ya ti umanafannotpe acho y adengmo. 

Psm 91 13 Ya unfamgacha gui jilo y leon yan y culebla: y patgon leon yan y 
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Psm 91 14 Sa japolo y gui naeyana guiya guajo, enao mina junalibre gue: guajo 

pumolo gue gui taquilo, sa guiya guinin tumungo y naanjo. 

Psm 91 15 Guiya umagangyo ya guajo umopegue: sa jumajame gui chinatsaga; 

junalibre gue yan j uonr a gue. 

Psm 91 16 Ya y inanaco y I i n a I ana junanajong gue, yan jufanue gue ni y 

sat basi onj o. 

Psm 92 1 MAULEG para umannae grasias si Jeova ya umacanta y alabansa sija gui 

naanmo, 0 Jago, Gueftaquilo: 

Psm 92 2 Para infamamanue ni y minauleg gui naeyamo gui egaan yan y minagajetmo 

cada puenge. 

Psm 9 2 3 Gui dandan ni y dies cuetdasna; yan gui guitala; yan gui atpa yan y 

ma me s n a i n a g a n g . 

Psm 92 4 Sa jago, Jeova, unnamagofyo nu y chechomo: ya bae junagana pot y 

c h e c h o y c a n a e mo . 

Psm 92 5 0 jeova, namandinangculo sija y chechomo! yan jinasomo mansentadong: 

Psm 92 6 Sa y taotao ni y aguaguat ti jatungo: ni y caduco ti jatutungo este. 

Psm 92 7 Anae y manaelaye lachog taeguije y chaguan, yan anae todo y chumogue y 

tinaelaye manlajyan: ayo mina ufanmayulang para taejinecog: 

Psm 9 2 8 Lao jago, 0 jeova, para taejinecog gagaegue y tinaquilo. 

Psm 92 9 Sa, estague, y enimigumo, OJeova, sa, estague, y enimigumo na 

ufanma lingo; yan todo y chumochogue y tinaelaye ufanmachal apon. 

Psm 92 10 Lao y canggelonjo, jago munacajulo taeguije y canggelon y titogcha na 

nubiyo: ya mapalaeyo ni y I a n a n nuebo. 

Psm 92 11 Sa y atadogcoja lumie y gui naeyaco gui enimigujo sija yan y 

talangajoja jumungog y gili naeyaco ni chumogue y taelaye ni y mangajulo contra guajo. 

Psm 92 12 Sa y tinas I a I a taeguije y trongcon palma: lumadangculo gue taeguije y 

trongcon sedro gui Libano. 

Psm 92 13 Ayo sija ymanma tan me gui gui ma Jeova, manlala gui jalomy sagan y 

Yuust a. 

Psm 92 14 Sigueja di manmanogcha asta que manbijo: manmesgo yan manbetde. 

Psm 92 15 Para ufanma manue na si Jeova goftunas: guiya y achojo ya taya 

tinaelaye guiya guiya. 

Psm 93 1 SI jeova jagobiebietna mabeste gue ni y ninasifia; si Jeova numabeste 

gue, ni y minetgot dinidog gue: y tano locue ninafitme ya ti sina manacalamten. 

Psm 93 2 Y tronu mo mafatinasdesdedi a mpmamna tie mpo: jago guinin y 

taejinecog. 

Psm 93 3 Mangajulo y minalag sija, OJeova, ya y minalag sija mangajulo y 

inangangnija; y minalag sija mangajulo y naponija. 

Psm 93 4 Mastaquilo y inagang sija y minegae y janomsija, yan y fijomna napo 

gui tase, si jeova gui sanjilo gaesisina. 

Psm 93 5 Y testimoniomo sija mansenmagajet: sinantosja conbiene gui jalom 

g u i ma mo , 0 j e o v a , p a r a t a e j i n e c o g . 

Psm 94 1 0 Jeova, Yuus Jao, ni y inemog iyomo; 0 Yuus Jao, ni y inemog iyomo, 

famanuenmaesajaoniyminalag. 

Psm 94 2 Jatsa jao julo, jago y jues y tano: nae ni y apasnija y mansobetbio. 

Psm 94 3 Jeova, asta ngaean y manaelaye, asta ngaean y manaelaye nae 

u f a n ma g a n a ? 

Psm 94 4 Sija manmefno, sija sumangan sinaguat yan todo y chumochogue y 

tinaelaye manbanidoso. 

Psm 94 5 Sa sija yumamag ya japedasitos y taotao mo, OJeova, yan janafanpinite 

y e r e n s i a mo . 

Psm 94 6 Sija pumuno y biuda yan taotao juyong, yan japuno y manaetata. 

Psm 9 4 7 Sa ilegnija: Si Jeova ti ujalie, ni si Yuus Jacob ti ufanatituye. 

Psm 94 8 Fanatituye, jamyo managuaguat gui taotao: yan jamyo mangaduco, ngaean 

n a e i n f a n ma I a t e ? 

Psm 94 9 Ya ayo y pi u manta y talanga, ada ti ujungog? ya ayo y fuma tinas y 

at adog, ada t i ul i e? 

Psm 94 10 Ya ayo y cumastiga y taotao sija ada ti ujanafanunas? ayoja y 

fumanague y taotao ni y tiningo? 

Psm 94 11 Si Jeova jatungo y jinason y taotao, na sija puro jinaja. 

Psm 94 12 Dichoso y taotao ni y unnaregla gue, 0 jeova, yan ufanague gue ni y 

t i n a g o mo ; 

Psm 94 13 Sa jago sina numae gui descanso guinin y jaanin y chinatsaga, asta qui 

y joyo maguadog para y manaelaye. 

Psm 94 14 Sa si Jeova ti janasuja y taotaona, ni ti udingo y erensi ana. 

Psm 94 15 Lao y jinisga utalo guato gui tininas: yan todo y manunas na corason 

u j a d a I a I a g . 

Psm 94 16 Jaye malago cajulo para guajo contra y chumochogue y d a n o ? Jaye malago 

tumojgue julo para guajo contra y chumochogue y taelaye? 

Psm 94 17 Yanguin si jeova guinin ti umayudayo, y antijo gusija guinin sumaga 

g u i f i n a t q u i I o . 
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Psm 94 18 Anae ileco: Sulong y adengjo: y minaasemo, OJeova, mumantieneyo. 

Psm 94 19 Anae juguaja y manadan jinasoco gui sanjalomjo, y quinensuelamo sija 

ninasenmagof y antijo. 

Psm 94 20 Y tronon tinaelaye uguaja comunion yan jago, ni y fumatinas dano pot y 

tinago? 

Psm 94 21 Sija mandana contra y anten y manunas, yan ja sentensia y jaga y 

t a e i s a o . 

Psm 94 22 Lao si j eova guinin y leca na torijo: yan Yuusso y achon y guinegueco. 

Psm 94 23 Ya guiya chumule gui jilohija y isaonija, yan ujautut sija gui 

danonijaja; ya si Jeova, ni y Yuusta, u mu tut sija. 

Psm 95 1 0 maela, ya tacantaye si Jeova: nije tafatinas y minagof na inagang 

parayachoysatbasionta. 

Psm 95 2 Nije taufanmato gui menana yan y grasias, ya tafatinas y minagof na 

i n a g a n g n u y s a I mo s . 

Psm 95 3 Sa si Jeova y dangculo na Yuus, yan y dangculo na Ray gui jilo todo 

y u u s . 

Psm 95 4 Y jalomy canaena nae mangaegue y manadong na sagayan gui tano: y 

minetgot y beca sija iyona locue. 

Psm 95 5 Y tase iyona yan giiiya fumatinas: yan y canaenaj a fumatinas y anglo na 

tano. 

Psm 95 6 Omaela nije taadora ya tafanecon papa, nije tafandimo gui me nan Jeova 

n i y f u ma t i n a s j i t . 

Psm 9 5 7 Sa guiya y Yuusta; yan jita y taotao gui pastajina, yan y quinilo gui 

canaena. Pago na jaane yaguin injingog y i nagangna, 

Psm 95 8 Chamiyo munafanmaj ej etog y corasonmiyo, taeguije guiya Me riba, 

taeguije y jaanin y tentasion gui desierto. 

Psm 95 9 Anae y tatanmiyo tumientayo, machagueyo, yan malie y chechojo. 

Psm 95 10 Cuarenta a n o s inapmamna nae tristeyo pot este na generasion, ya ileco: 

Sija na taotao ni y manlache gui corasonni j a, yan jagasja ti jatungo y chalanjo. 

Psm 95 11 Pot a y o na manjulayo gui binibujo, ya sija ti s i n a majalomgui 

descansoco. 

Psm 96 1 0 cantaye si Jeova ni y nuebo na canta: cantaye si jeova todo y tano. 

Psm 96 2 Cantaye si jeova, bendise y naanna; fanmamanue ni y satbasi onna guinin 

yjaaneyanyjaane. 

Psm 96 3 Sangan claro y minalagna gui nasion sija ya y ninamanmanna gui entalo 

t o d o y t a o t a o s i j a . 

Psm 96 4 Sa si Jeova dangculo, yan sendangculo para umaalaba: guiya 

u ma ma a n a o g u e mas q u i todo yuus. 

Psm 96 5 Sa todo y yuus y nasion sija manidolo: lao si jeova fumatinas y langet 

sija. 

Psm 96 6 Onra yan minagas mangaegue gui menana: minetgot yan guinatbo mangaegue 

gui jalomy santos na 

Psm 96 7 Nae si Jeova, Ofamilian gui taotao sija, nae si Jeova minalag yan 

mi n e t g o t . 

Psm 96 8 Nae si Jeova ni y minalag sa uiyon y naanna: chule y ninae ya maela 

sanjalom gui sagana. 

Psm 96 9 0 adora si Jeova gui guinatbon y sinantosna: fanlaolao gui menana todo 

y t a n o . 

Psm 96 10 Sangan gui nasion sija na si jeova jagobiebietna: y tano maplanta 

locue ni y ti s i n a manacalamten: guiya jumusga y taotao gui tininas. 

Psm 96 11 Manmagof y langet sija, yan senmagof y tano; ya y tase pal al angpang, 

yan y binilana. 

Psm 96 12 Ya y fangualuan senmagof yan todo y mangaegue gui sanjalomna: ayonae 

todoytrongcosijaguijalomtanomangantapotyminagof. 

Psm 9 6 13 Gui menan jeova, sa guiya umama maela; sa guiya umamamaela para ujusga 

y tano: ujusga y tano gui tininas, yan y taotao sija gui mi nagaj etna. 

Psm 97 1 SI Jeova jagobiebietna, polo ya y tano umagof; polo ya y minegae y 

isla ufansenmagof. 

Psm 97 2 Y mapagajes yan y jemjomsija mangaegue gui oriyaha: tininas yan 

juisio y plinantan y tronuna. 

Psm 97 3 Y guafe manjanao gui menana, yan mausinesenggue y enimiguna gui oriya. 

Psm 97 4 Y lamlamna maninina y tano: ya y tano malie ya ninalaolao. 

Psm 97 5 Y egso sija manma dirite taeguije y danges gui menan Jeova, gui menan y 

Senot y tano t odo. 

Psm 97 6 Y langet sumangan claro y tininasha, yan todo y taotao guinin malie y 

mi n a I a g n a . 

Psm 97 7 Nafan mama jiao todo ayo sija y sumesetbe y imagen sija ni tinaga, ni y 

tunanmaesaja sija y idolo sija: Adora gue todo jamyo ni y yuus. 

Psm 97 8 Yya Sion jajungog ya ninamagof, yan y jagan juda sija ninafansenmagof; 

s a p o t y j u i s i o mo s i j a , 0 J e o v a . 

Psm 97 9 Sa jago Jeova, mas taquilo gui jilo todo y tano: ya jago umanacajulo 

chago gui jilo todo y yuus. 
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Psm 97 10 Oja my o y gumaeya si jeova, jachatlie y d a n o : giliya umadaje y anten y 

manant osna: giliya munafanlibre sija juyong gui canae y manaelaye. 

Psm 97 11 Manana matanme para y manunas, yan minagof para y manunas na corason. 

Psm 97 12 Fan ma got as jeova jamyo ni y manunas; nae grasias y santos na n a a n a . 

Psm 98 1 CANTAYE si jeova ni y nuebo na canta; sa giliya fumatinas y mannamanman 

na gilinaja: sa y agapa na canaena, yan y santos na canaena fumatinas y satbasion para giliya. 
Psm 98 2 Si jeova janamatungo y satbasi onna: y tininasna jafanue gui me nan y 

n a s i o n s i j a . 

Psm 98 3 Jagasja jajaso y mi naasena yan y mi nagaj etna para y guima Israel: ya 

todo sija y uttimon y tano, guinin malie y satbasion y Yuusta. 

Psm 98 4 Fatinas y minagof na inagang as Jeova, todo y tano: agang yan 

fanganta, nu y minagof, junggan, fanganta alabansa 

Psm 9 8 5 Cantayo si Jeova y alabansa sija, nu y atpa; y atpa yan y inagang y 

guinatbon musica. 

Psm 98 6 Yan y trompeta sija yan y sonidon y cotneta; fatinas y minagof na 

inagang gui menan y Ray Jeova. 

Psm 98 7 Polo ya y tase upal al angpang yan y binilana; y tano yan y mahasaga gui 

s a n j a I o mn a ; 

Psm 98 8 Polo ya y manadan janomujanafamapagpag canaehija: polo ya y egso sija 

manganta pot y minagof. 

Psm 98 9 Gui menan Jeova: sa giliya umamamaela para ujusga y tano: ujusga y 

tano, gui tininas yan y taotao sija gui mi nagaj e t . 

Psm 99 1 SI jeova jagobiebietna; polo ya y taotao sija ufanlaolao; matatachong 

gile guijilo y querubin: polo ya y tano ufangalamten. 

Psm 99 2 Si Jeova dangculo guiya Sion: yan giliya mas taquilo gui jilo todo y 

taotao. 

Psm 99 3 Polo ya sija ufanalaba y dinagculon yan y namaanao na naan mo; sa 

santos gile. 

Psm 99 4 Y n i nasi nan y ray locue jaguaeya y juisio: jago pumolo y tininas; jago 

fumatinas y juisio yan y tininas gui as Jacob. 

Psm 9 9 5 Nacajulo si jeova ni y Yuusta, yan adora gui fanaj angan y adengna; sa 

santos gile. 

Psm 99 6 Si Mo ises yan Aaron gui entaloma male, yan si Samuel manisija yan ayo 

y uma agang y naanna; sija uma agang si Jeova, ya giliya umope sija. 

Psm 99 7 Giliya cumuentutuse sija gui jalomy jaliguen y mapagajes: sija umadaje 

y tinagoha, yan y otden ni y mannae sija. 

Psm 99 8 Jago umope sija, Ojeova Yuusmame: jago si Yuus ni y umasie sija, 

achogja jago chumule y inemog gui chechoni j a. 

Psm 9 9 9 Nacajulo si jeova ni y Yuusta, yan adora gile gui santos na ogsona: sa 

si j eova, ni y Yuust a, santos gile. 

Psm 100 1 FATINAS y minagof na inagang as Jeova: jamyo tano todos. 

Psm 100 2 Setbe si Jeova ni y minagof: maela gui menana ya fanganta. 

Psm 100 3 Tingo na si Jeova, giliya si Yuus: giliyaja y fumatinas jit, yan jita 

iyona; jita y taotaona yan y quinilo sija gui pastajina. 

Psm 1 0 0 4 Fanjalomgui trangcana yan y inefresen grasias, ya y jalomy sagana 

yan y alabansa: nae gile grasias, yan bendise y naanna. 

Psm 100 5 Sa si jeova mauleg; y mi naasena ugagaegue para taejinecog; yan y 

minagajet para todo y generasion sija. 

Psm 101 1 BAE jucanta y minaase yan y juisio: iyajago nae O Jeova, bae jucanta. 

Psm 101 2 Bae juadajeyoniyma late gui cabales na jinanao. Ongaean nae unfato 

jao guiya guajo? bae jufamocat gui jalom guima jo yan y cabales na corason. 

Psm 101 3 Mungayo pumolo y taelaye na gilinaja gui menan atadogjo: juchatlie y 

chechohijaayoymanabagsija: tiuchetonguiyaguajo. 

Psm 101 4 Y chatpayon na corason junafanjanao guiya guajo; ti yajo tumungo y 

manaelaye na gilinaja. 

Psm 101 5 Ayo y secreto na finajiyunge y tiguangha, giliya bae juyulang: ya ayo y 

taquilo y inatanna yan y sobetbio na corason ti s i n a jusungon. 

Psm 101 6 Y atadogjo bae janameton y manmanjonggue gui tano, para ufanaga sija 

guiya guajo: ya ayo y ma mo mo cat gui cabales na jinanao, giliya siempre sumesetbeyo. 

Psm 101 7 Ya ayo y chumochogile y dinague ti s i n a sumaga gui jalomguimajo: ya 

ayo y su ma sagan y mandague ti sina numa fit me gui me nan y atadogjo. 

Psm 101 8 Y egaan yan y egaan bae juyulang todo y manaelaye gui tano; para uutot 

todo y chumochogile ni y taelaye gui siuda Jeova. 

Psm 102 1 J UNGOG y tinayuyutto, O jeova, polo y inagangjo ya ufato guiya jago. 

Psm 102 2 Chamo munaatog y matamo guiya guajo gui jaanen anae chatsagayo: 

naegueng y talangamo guiya guajo; y jaane anae juagangjao, opeyo guse. 

Psm 1 0 2 3 Sa y jaanijo linachae taegilije y aso, ya y telangjo janon taegilije y 

f a I ot . 

Psm 102 4 Y corasonjo manetnot, yan anglo taegilije chaguan; sa malefayo jucano y 

n a j o p a n . 

Psm 102 5 Ya pot y inagang y inigongjo y telangjo mafachet yan y catneco. 

Psm 102 6 Parejoyo yan y pelicano na pajaro gui desierto: yan taegilijeyo y memo 
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guilugatnamayulang. 

Psm 102 7 Jupulan, yan jumuyong yo taeguije y gorrion na pajaro guiguiyaja gui 

jilo y atof y guima. 

Psm 102 8 Y enimigujo lumalatdeyo todot dia; yan ayo sija y manlalalo contra 

guaj o manmanj ul a pot guaj o. 

Psm 102 9 Sa jagasja jucano y apo taeguije y pan, yan manadana y guimenjo yan y 

t anges . 

Psm 102 10 Sa pot y I i n a I a I o mo yan y binibumo: sa jago jumatsayo yan yumuteyo. 

Psm 102 11 Y jaanijo taeguije y anineng ni y umaso; yan angloyo taeguije y 

c h a g u a n . 

Psm 102 12 Lao jago, OJeova, gagaegue jao para taejinecog: yan y memoriasmo asta 

t odo y gener asi on. 

Psm 102 13 Jago ucajulo, yan umaase ni iya Sion: sa y tiempo para unmaase nu 

gui y a , magajet na mato y tiempo ni y matancho. 

Psm 102 14 Sa y tentagomo ninafanmagof ni y achona: yan ninafanmaase ni y 

pet bos ha . 

Psm 102 15 Enao mina y nasion sija uf anmaanao ni y naan Jeova, yan todo y ray 

sijagui tanoni yminalagmo. 

Psm 102 16 Sa si jeova jafatinas y Sion, umanog gue gui jalomy mi n a I a g n a . 

Psm 102 17 Jagoflamen y tinayuyut y mannesesitao; yan ti jachatlie y 

ti nayuyutnij a. 

Psm 102 18 Utugue este para y generasion ni y ma n ma ma ma e I a : yan y taotao ni y 

uf an mat at i nas uj aal aba si j eova. 

Psm 102 19 Sa guiya jagasja jaatan papa gui y tinaquilo y santos na sagana; 

guinin y langet nae si Jeova jaatan y tano. 

Psm 102 20 Para ujungog y inigong y manmaprereso: yan para upula ayo sija y 

man matancho para ufanmapuno. 

Psm 102 21 Para umasangan claro y naan jeova guiya Sion, yan y al abansana guiya 

Jerusalem; 

Psm 102 22 Anae y taotao sija manetnon ya mandana, yan y raeno sija para ujasetbe 

s i j eova . 

Psm 102 23 janadafe y minetgotto gui chalan; guiya munacadada y jaanijo. 

Psm 102 24 Guajo ileco: OYuusso chamo yo chumuchule gui lamita na jaanijo: y 

sacanmo sija para todojay generasion. 

Psm 102 25 Sa desde y ampmamna tiempo jago pumolo y plinantan tano: yan y langet 

s i j a y c h e c h o y c a n a e mo . 

Psm 102 26 Sija ufanma lingo, lao jago ungagaegueja: magajet na todo sija 

ufanguesbijo taeguije y magago: taeguije y bestido untolaeca sija, ya sija manmatalaeca. 

Psm 102 27 Lao jago y mismojajao, yan y sacanmo sija ti ufanjocog. 

Psm 102 28 Y famaguon y tentagomo uf angagaegue, yan y semi yanni j a ufanmaplanta 

g u i me n a mo . 

Psm 103 1 BENDISE si Jeova, O antijo: yan todo y sanjalomjo, bendise y santos na 

n a a n n a . 

Psm 103 2 Bendise si Jeova, O antijo, yan chamo malelefa todo ni y minaulegna: 

Psm 103 3 Ni yumasietodotinaelayemo; ni ymunamagongtodoychetnotmo; 

Psm 103 4 Ni y munalibre y linalamo guinin y yinilang: ni ycomoronajaoni 

gilinaeyan mauleg yan y manadan minaase: 

Psm 103 5 Ni y munanajong y pachotmo ni y man mauleg na gui n a j a : ya y pinatgonmo 

j ananuebo t a e g u i j e y agui la. 

Psm 103 6 Si jeova fumatinas y tinas na chocho sija, yan y juisio sija para todo 

ayo sija y manmachiguet. 

Psm 103 7 Guiya munatungo si Mo i s e s ni y c h a I anna, ya y chechona gui famaguon 

Israel. 

Psm 103 8 Si jeova bula y minaase yan carinoso, n a t eng y b i n i buna yan gofmegae y 

mi naasena. 

Psm 103 9 Guiya ti ufanlalatde para siempre: ni umantiene y binibuna para 

taejinecog. 

Psm 103 10 Ti guinin jafatinas guiya jita segun y isaota; ni uapasejit segun y 

ti nael ayeta. 

Psm 103 11 Sa taeguije y langet goftaquilo gui jilo y tano, taeguijeja 

s e n d a n g c u I o y mi naasena para ayo sija y ma n ma a n a o n u guiya. 

Psm 103 12 Taemanoja chi nagona desde y sancatan, yan asta y sanlichan, taeguijeja 

chi nagona nae janajanao guiya jita y isaota. 

Psm 103 13 Parejoja yan y tata ni jaguaeya y famaguonna, taeguenaoja si jeova 

jaguaeya ayo sija y manmaanao nu guiya. 

Psm 103 14 Sa guiya tumungo y jechurata; jajaso na jita y petbos. 

Psm 103 15 Sa y taotao, y jaanina taeguijeja y chaguan; taeguijeja y flores gui 

fangualuan lalachog. 

Psm 103 16 Sa y manglo manmalofan gui jilona, yan guiya mapos: yan y sagayan ti 

sina jatungo mas. 

Psm 103 17 Lao y minaase jeova, guinin taejinecog asta taejinecog guijilo ayo 

sija y manmaanao nu guiya, yan y tininasna gui famaguon y famaguon; 
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Yya sija y umadadaje y tratuna, yan ayo sija y jumajaso y fi nanaguena 



Psm 103 
para uf at i nas . 

Psm 103 19 Si jeova japlanta y tronuna gui langet sija; yan y raenona y naregla y 

j i I o t odoj a . 

Psm 103 20 Bendise si jeova, jamyo ni a n g j etna sija, ni y manmatatnga gui 

minetgot, ni y cumumpie y si nanganna, ni y umecungog y inagang y finona. 

Psm 103 21 Bendise si jeova todo jamyo ni y inetnon sendaloha: jamyo ni y 

ministrofia ni y fumatitinas y 

Psm 103 22 Bendise si Jeova, todo y fi nati nasna, gui todo y sagayan anae 

j agobi ebi et na : bendise si Jeova, O antijo. 

Psm 104 1 BENDISE si Jeova, O antijo: O jeova Yuusso, jago y sendangculo; jago 

minagagago ni y onra, yan y minagas. 

Psm 104 2 Ni y untamp en maesajao ni y manana taeguije y bestido: ni y jumuto 

j uyong y langet sija taeguije y cottina. 

Psm 104 3 Ni y plumanta y jayo y aposentuna gui jalomjanom: ni y fumatinas y 

ma p a g a j e s para c a r u a j e n a : n i y ma mo mo c a t gui j i i o y p a p a n y ma n g I o . 

Psm 104 4 Ni y fumatinas y mangio sija para tentagona: y mi ni strona y ma n i I a y 

guaf e. 

Psm 104 5 Ni y pumolo y plinantan tano, ya ti siha manacalamten para taejinecog. 

Psm 104 6 Ya tumampe gue ni y tinadong taeguije y bestido: y janomsija 

manotojgueguisanjiloybecasija. 

Psm 104 7 Ya pot y iinaiatdemo, sija manjanao; ya pot y inagang y juiumo manadig 

ma n j a n a o . 

Psm 104 8 Sija manjanao julo gui beca sija, sija apan papa gui oriyany 

bayesija, gui sagayan ni y jago fumamauleg para sija. 

Psm 104 9 Jago pumolo y uttimonnija ya ti siha manmalofan guato; para ti siha 

j a b i r a s i j a t a I o p a r a u t a mp e y t a n o . 

Psm 104 10 jatago y tutujon y janomgui jalomy bayesija; ni y ma n ma I a I ago gui 

ent al o y egso si j a. 

Psm 104 11 Sija numae guimennija y todo gaga sija gui fangualuan: y manmachaleg 

na asno sija manmagong y 

Psm 104 12 Ya iya sija nae y pajaron y langet guaja saganija ya mangacanta gui 

e n t a I o y r a ma s sija. 

Psm 104 13 Guiya numaye janomy egso sija guinin y aposentuna sija: y tano jaspog 

ni y tinegcha y chechomo. 

Psm 104 14 Guiya y chaguan munafanl al a para y guaca sija, yan y tinanompara 

usinetbe y taotao: para ufanule nengcano gui tano; 

Psm 104 15 Yan y bino ni y munamamagof y corason y taotao, yan y I a n a para 

ulamlamy mat aha, yan y pan ni y munamemetgot y corason y taotao. 

Psm 104 16 Y trongcon jayo Jeova manbula chugo; y sedro sija gui Libano ni y 

t i n a n o mn a ; 

Psm 104 17 Anae y pajaro jafatitinas y chechoni j a; ya y chuchuco, y trongcon pino 

gui ma n a . 

Psm 104 18 Y taquilo na ogso sija para y manmachaleg na chiba: yan y acho sija 

gui negue para y conej o. 

Psm 104 19 Jatancho y pilan para y tiempo: y atdao tumungo y jinanaoha papa. 

Psm 104 20 jago fumatinas y jemjomyan puenge; anae todo y gaga gui jalomtano 

mangucunanafmona. 

Psm 104 21 Y manfamaguon na leon sija manaagang ni y manmaconeni j a yan jaaliligao 

y nanija guinin as 

Psm 104 22 Y atdao cajulo, sija manmapos, yan manason sija papa gui jalomy 

I i y a n g n i j a . 

Psm 104 23 Y taotao jumajanao mona gui fi nati nasna yan gui chechona, asta qui 

puenge. 

Psm 104 24 O Jeova, manminegae sija y chechomo! y minenajlom, jago fumatinas sija 

todo: y tano senbula ni y 

Psm 104 25 Ayo guato gaegue y tase, dangculo yan ancho, anae y sanjalomna sija y 

gui n a j a na mangucunanaf ni ti siha matufong, todoja mandangculo yan mandiquique sija na gaga. 
Psm 104 26 Ayo nae manjajanao y batco sija: ayo nae gaegue y lebiatan ni y 

finatinasmo para y jumugando gui sanjalomna. 

Psm 104 27 Este sija todo mumananggajao; sa jago siha unnae sija nanija gui 

t i e mpo n i ma t a n c h o . 

Psm 104 28 Sa ayo y jago numae, sija naufandana: unbaba y canaemo ya sija 

mannajong ni y minauleg. 

Psm 104 29 Unnaatog y matamo, sija manatsaga: unchule y j i nagonni j a, sija 

manmatae, yan manalo guato gui petbosnija. 

Psm 104 30 Untago mona y espiritumo, sija manfinatinas: yan jago munanuebo y 

inatanguisanjiloytano. 

Psm 104 31 Polo ya y minalag Jeova ugagaegue para taejinecog: Polo ya si Jeova 

umagof gui chechona: 

Psm 104 32 Ni y jaatan y jilo y tano yan jayengyong: ni y japacha y egso sija yan 

j anaasgon. 
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Psm 104 33 Bae jucantaye si jeova taemenoja y inanaco y linalajo: bae jucantaye 

tinina y Yuusso mientras I a I a I a y o . 

Psm 104 34 Polo ya y jinasoco iya giliya usenmames: bae jugofmagof as jeova. 

Psm 104 35 Polo y manisao ya ufanl i nachae gui tano, polo y manaelaye ya utaya. 

Bendise si Jeova, 0 antijo. Alaba si Jeova. 

Psm 105 1 0 nae grasias si Jeova; agang y naanna; namatungo y chechona gui 

ent al o t aot ao si j a. 

Psm 105 2 Cantaye gile, cantaye gile ni y alabansa sija; fanadingan ni y todo y 

chechona ni y mannamanman. 

Psm 105 3 Manmalag jamyo ni y santos na naanna: umanmagof ayo sija na corason y 

u ma I i I i g a o s i J e o v a . 

Psm 105 4 Aligao si jeova yan y mi netgotna: Aligao y mat ana para taejinecog. 

Psm 105 5 Jasoyninamanmanchechoni y monjayan jachogue; nina man manna yan y 

juision y pachotna; 

Psm 105 6 O Jamyo, ni y semi yan Abraham tentagona, jamyo ni y famaguon Jacob 

inayegna sija. 

Psm 105 7 Giliya si Jeova Yuusta: y juisionasija mangaegue todo gui tano. 

Psm 1 0 5 8 j agasj a jaso y tratuna para taejinecog, y finijo ni y tinagona para 

mit na generasion. 

Psm 105 9 Ayo na trato ni y jafatinas gui as Abraham, yan y jinilana gui as 

Ys a a c . 

Psm 105 10 Yan ayoja janafitme gui as Jacob para otden, yan as Israel para 

taejinecog na trato. 

Psm 105 11 Ylelegha: Yya jago guajo junaejao y tano Cananea, y facae y erensiamo. 

Psm 105 12 Anae sija mandidideja na numeron taotao: junggan, senmandidide yan 

taotao juyong guije; 

Psm 105 13 Ya sija manjanao guinin y un nasion asta y otro nasion, guinin y un 

r a e n o a s t a o t r o t a o t a o ; 

Psm 105 14 Ti japolo ni un taotao na ujafatinas da ho guiya sija: magajet na 

j al al at de y r ay si j a pot causani j a: 

Psm 105 15 Ylegna: Chamo puma pacha y pinalaejo, yan chamo munafanl al amen y 

p r o f e t a j o s i j a . 

Psm 105 16 Ya jatago y ninalang gui jilo y tano: ya jayulang todo y minetgot y 

agon. 

Psm 105 17 Ya jatago un taotao gui menahija, si Jose ni y mabende para tentago. 

Psm 105 18 Ayo sija na adengna y ninafanlamen ni y cadena: giliya mapolo guientalo 

ylilog. 

Psm 105 19 Asta y tiempo anae macumple y finona: ya y fino Jeova chumague gile, 

Psm 105 20 Y ray matago ya pinila gile, ayo y magas taotao sija yan pinelo gile na 

uj anao I i br e. 

Psm 105 21 Pinelo gile magas gui gui ma n a yan gobietnon todo y giiinajana: 

Psm 105 22 Para upreso y prinsipena ni y mi nagofna; yan ufanagile y manamco ni y 

manpapagat . 

Psm 105 23 Si Israel locue jumalomguiya Egipto; yan si Jacob taotao juyong 

sumasaga gui tano Cam. 

Psm 105 24 Yan janafansenmegae y taotaona; yan janafanmetgot mas que y 

enimigonija. 

Psm 105 25 jabira y corasonni j a para ujachatlie y taotaona sija, para ufanmatinas 

ni y finaye gui tentagona sija. 

Psm 1 0 5 2 6 Jatago si Mo i s e s ni y tentagona; yan si Aaron ni y guinin inayegna. 

Psm 105 27 Sija japolo ni y senatna guiya sija, yan nina man man gui tano Cam. 

Psm 105 28 jatago y jemjom, ya ninajomjom; yan sija ti ni nafanaguaguat contra y 

finona. 

Psm 105 29 Jatolaeca y janomnija jafajaga, yan japuno y gilijannija. 

Psm 105 30 Y tanohija janae manadan ranas, ya megae gui jalomy aposenton y 

raynija sija. 

Psm 105 31 Giliya sumasangan, yan manmato manadan dinana I a I o , yan juto sija gui 

todo y oriyan y tanonija. 

Psm 105 32 Giliya numae sija uchan graniso, yan ma n i I a guafe gui tanohija. 

Psm 105 33 jasaolag y trongcon ubasnija locue, yan y trongcon ygoshija; yan 

jajulog y trongcon jayo sija gui oriyan tanohija. 

Psm 105 34 Giliya y sumangan, yan y apacha sija manmato, yan uruga na ulo sija yan 

ayo taya numeronija, 

Psm 1 0 5 3 5 Ya sija jacano todo y tinanomgui jalomy tanohija, yan jalachae sija 

y tinegcha gui tanohija. 

Psm 105 36 Ya japuno locue todo y finenana na finanagon I aj e gui tanohija, y 

magas todo y ninasinanija. 

Psm 105 37 Ya jacone sija juyong locue yan y salape yan y oro; yan taya ni un 

taotao malango gui tribohija. 

Psm 105 38 Yya Egipto manmagof anae sija manjanao: pot mi naanaoni j a guinin podong 

g u i y a s i j a . 

Psm 105 39 jajuto y mapagajes para ufantinampe; yan y guafe janae para ufaninina 
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gui puenge. 

Psm 105 40 Manmangagao y taotao, yan jaconie pajaro ni calang palumo sija; yan 

ni naf anj aspog ni y pan I anget . 

Psm 105 41 Jababa y acho yan y janom milalag juyong; manmalalago gui anglona 

sagayan t aegui j e y sadog. 

Psm 105 42 Sa jajaso y santos na si nanganna, yan Abraham ni y tentagona. 

Psm 105 43 Ya jacone juyong y taotaoha yan y minagof, yan y inayegna gui 

c a n t a s i o n s i j a . 

Psm 1 0 5 4 4 Yan janae sija ni y tano y nasion sija: yan sija jachule para iyonija 

ni y checho y taotao sija: 

Psm 105 45 Para usina adaje y otdenna, yan ufatinas y I a y n a . Alaba jamyo si 

J eova . 

Psm 106 1 ALABA jamyo si Jeova. O nae grasias si Jeova; sa guiya mauleg: sa y 

mi naasena gagaegueja para taejinecog. 

Psm 106 2 jaye si ha sumangan y gaesi si nan y checho Jeova? pot mamanue todo ni y 

al abansana? 

Psm 106 3 Dichoso ayo sija y umadadaje y juisio, yan ayo y fumatitinas y tininas 

t o d o y t i e mp o . 

Psm 106 4 Jasoyo, O jeova, nuyfinaboreseni yunnaey taotao mo; Obisitayonu 

y s a t b a s i o n mo ; 

Psm 106 5 Para j u s i n a lumie y minauleg gui inayegmo, para jusina mumagof gui 

minagof y nasionmo, para jusina mumalag gui erensiamo. 

Psm 106 6 Guinin manisaojamyan y tatanmame, infatinas y tinaelaye yan inchegue 

yinechong. 

Psm 106 7 Y tatanmame ti jatungo y ninamanmanmo guiya Egipto; ti jajaso y 

manadan y minaasemo; lao manmanembeste gui tase, junggan gui Tasen Agaga. 

Psm 106 8 Lao jasatbaja sija pot y naanna, para usina janamatungo y dangculon y 

n i nasi n a n a . 

Psm 1 0 6 9 Jalalatde y Tasen Agaga locue yan janaanglo: lao jaesgaejon sija 

inanaco y todo gui tinadong, taeguije todo inanaco y desierto. 

Psm 106 10 Yan janafanlibre sija guinin y canae ayo y chumatlie sija, yan 

jarescatasijaguininycanaeyenimigo. 

Psm 106 11 Yan y janomsija tumampe y contrariohija: ya taya ni uno guiya sija 

s ebl a . 

Psm 106 12 Ayo nae jajonggue y si nanganna sija; jacanta y tininaha. 

Psm 106 13 Ya guse manmalefa ni y chechona: ti janangga y pi nagatna: 

Psm 106 14 Lao manmalago megae gui jalomtano, yan matienta si Yuus gui desierto. 

Psm 106 15 Ya guiya numae sija ni y guinagaohija; lao janamanae ni y minasogsog 

guijalomyantehija. 

Psm 106 16 Ya manmanugo as Mo i s e s gui fangualuan; yan si Aaron ni y santos Jeova. 

Psm 106 17 Y tano mababa ya pin a hot si Datan, yan mantinampe y mangachong Abirom. 

Psm 106 18 Yan y guafe manafahila gui mangachonghija; ya y manila sumonggue y 

ma n a e I a y e . 

Psm 106 19 Ya manmamatinas tatnero guiya Horeb, yan maadora y diniriten y imagen. 

Psm 106 20 Taeguije, jatulaeca y minalaghija para nu jechuran guaca ni y 

chumochocho chaguan. 

Psm 106 21 Manmalefa as Yuus ni y satbadothija, ni y fumatinas y mandangculo na 

gilinaja guiya Egipto; 

Psm 106 22 Manna man man na checho gui tano Cam, yan manna maanao na gui n a j a gui 

Tasen Agaga. 

Psm 106 23 Enao mina ilegna guiya, na uyunilang sija, yaguin ti si Moises ni y 

inayegna ti tumogue gui menana gui finapetta, para ubira y b i n i buna para chana yumuyulang 
sija. 

Psm 106 24 Magajet na jachatiie y guaeyayon na tano, ya ti jajonggue y finona. 

Psm 106 25 Lao mangonggong gui sa tiendanija; ya ti jaecungog y inagang Jeova. 

Psm 106 26 Enao mina jajatsa y canaena contra sija; para uyute sija gui jalomy 

d es i e r t o : 

Psm 106 27 Para uyute y semiyanija locue gui nasion sija, yan para uchalapon sija 

gui jalomy tano sija. 

Psm 106 28 Ya mandana sija gui Baal-peor; ya jacano y inefresen y manmatae. 

Psm 106 29 Taegiline sija mannalalalo gue nu y chechoni j a: ya derepente mato gui 

j i I o h i j a s i j a c h e t n o t . 

Psm 1 0 6 3 0 Ya janatojgue julo si Finees, ya jafatinas y juisio: ya y chetnot 

p u ma r a . 

Psm 1 0 6 3 1 Yan ayo nae jatufong iya guiya y tininas, gui todo y generasion sija 

p a r a t a e j i n e c o g . 

Psm 106 32 Ya sija mannalalalo gue locue gui janomguiya Me riba: ya jumuyong daho 

para si Moises pot causanija. 

Psm 106 33 Sa sija chumoma y espirituna; sa jasangan sin jinaso pot labiosna. 

Psm 106 34 Ya ti jayulang y nasion sija, taeguije si Jeova ni y mantinago sija. 

Psm 106 35 Lao mandana sija yan y nasion sija, yan jaeyag y chechohija: 

Psm 106 36 Yan jasetbe y idoioshija: jumuyong un laso para sija. 
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Psm 1 0 6 3 7 Magajet na jaofrese y lajenija yan y jagahija gui anite, 

Psm 106 38 Yan jachuda y j a g a y manaeisao, magajet na y j a g a y lajenija yan y 

jagahija ni jaofrese gui idolos guiya Cananea: yan y tano ni y ninaaplacha ni y j a g a . 

Psm 106 39 Ya taeguije munafanapl acha pot y chechoni j aj a, yan ninafanabale ni y 

finatinasnija. 

Psm 106 40 Enao mina y binibon jeova sinenggue contra y taotaona, ya 

jaguefchatlie y erensianija. 

Psm 106 41 Ya janae nu sija gui canae y nasion sija; yan ayo y chumatlie sija 

janafanmagas gui jilonija. 

Psm 106 42 Ya y enimigonija locue chumiguet sija, yan sija chumule asta y jalom 

i nesgue gui papa y canaenija. 

Psm 106 43 Me g a e na biaje nae janafanlibre sija; lao sija maembeste gue ni y 

pi nagatni j a, yan manma chile papa gui tatpapa ni y ti nael ayeni j a. 

Psm 1 0 6 44 Lao jaatan y pinitinija, anae jajungog y i nagangni j a. 

Psm 106 45 Ya jajaso para sija y tratuna, yan ni nafanmanotsot segun y minegae y 

mi naasena. 

Psm 106 46 Janafangaease locue ni ayo y cumone sija preso. 

Psm 106 47 Nafanl i brej am, O Jeova, Yuusmame, yan nafandanajam gui entalo y nasion 

sija, para u n a e g r a s i a s y santos n a n a a n mo , yan u f a n g a n a gui a I a b a n s a mo . 

Psm 1 0 6 4 8 Bendito si jeova ni Yuus Israel guinin y taejinecog para y taejinecog. 

Polo ya todo taotao ilegnija. Amen. Alabajamyosi Jeova. 

Psm 107 1 Onae grasias si jeova, sa guiya mauleg: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 1 0 7 2 Polo y ninafanlibre as Jeova ya ujasangan, anae janafanlibre guinin y 

canae y cont r ar i o; 

Psm 1 0 7 3 Yan j anafandana sija juyong gui tano sija, guinin y sancatan, yan 

guinin y sanlichan, guinin y san lago, yan guinin y san jaya. 

Psm 107 4 Manaabag gui jalomtano gui chalan desierto; ya ti manmanoda siuda para 

u f a n a g a . 

Psm 107 5 Mannalang yan minajo sija, y antenija manlalango gui sanjalomnija. 

Psm 107 6 Ayo nae maagang si jeova gui chi natsagani j a, ya guiya munalibre sija 

gui pinadesenija. 

Psm 107 7 Ya maninesgaejon sija mona, gui tinas na chalan, para usina manjanao 

para y siuda anae manasaga. 

Psm 107 8 O, para y taotao sija mojon ufanmanalaba si Jeova pot y minaulegna, 

yan pot y ninamanman na chechona gui famaguon taotao sija. 

Psm 107 9 Sa jananajong y malago na ante, yan janabula y nalang na ante ni y 

mi n a u I e g . 

Psm 107 10 Ayo sija y manmatatachong gui jemjomyan y jalomy anineng y finatae, 

ni y guinin jagode nu y pinite 

Psm 107 11 Sa manembeste contra y fino Yuus, yan jachatlie y pinagat y 

Guef t aqui I o: 

Psm 107 12 Enao mina jachule papa y corasonni j a gui checho; manbasnag papa ya 

taya para ufaninayuda. 

Psm 107 13 Ayo nae maagang si Jeova gui chi natsagani j a, ya guiya munalibre sija 

gui pinadesenija. 

Psm 107 14 jachule sija juyong gui jemjomyan y anineng y finatae, yan jagutos y 

manmagodeni j a. 

Psm 107 15 O para y taotao sija mojon ufanmanalaba si Jeova pot y minaulegna, yan 

pot y ninamanman na chechona gui famaguon y taotao 

Psm 107 16 Sa guiya yumamag y trangcan bronse, yan janapedaso y rejas lulog. 

Psm 107 17 Mangaduco, sa pot y ti nael ayeni j a yan pot y i nechongni j a 

f a n ma n ma ma d e s e . 

Psm 107 18 Y antenija jachatlie todo y clasen nengcano; yan manjijot gui trangcan 

y f i n a t a e . 

Psm 107 19 Ya maagang si jeova gui chi natsagani j a ya guiya munalibre sija gui 

pinadesenija. 

Psm 107 20 Manninae y finona ya manninajomlo sija, yan manninalibre sija guinin y 

yi ni I angnij a. 

Psm 107 21 O para y taotao sija mojon ufanmanalaba si jeova pot y minaulegna, yan 

pot y nina ma n manna chechona gui fumaguony taotao sija! 

Psm 1 0 7 2 2 Ya polo sija ya ujaofrese y inefresen grasias sija, yan jasangan claro 

y chechona gui cantan minagof. 

Psm 107 23 Sija ni manjanao papa gui tase gui jalomy batco, ni y fuma tinas 

chechonija gui jilo manadan janom 

Psm 107 24 Estesija lumie y checho jeova, yan y nina man manna gui jalomy 

tinadong. 

Psm 107 25 Sa jatagona, ya janacajulo y pagyon manglo, ni y jumatsa julo y napo 

sija. 

Psm 107 26 Mangajulo para y langet, manjanao talo papa para y tinadong: y 

antenija manma derite pot y chinatsaga. 

Psm 107 27 Manmatul aej on mona an tate, yan manmamangag taeguije y bulacho na 
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taotao, yan manmalingo y jinasonija. 

Psm 107 28 Ya maagang si Jeova gui chi natsagani j a, ya guiya munalibre sija gui 

pi nadeseni j a. 

Psm 107 29 Janabasta y pagyo, yan y napo sija manmamatquilo. 

Psm 107 30 Ayo nae manmagof sa mangieto, ya taeguije jacone sija asta y 

minalagohija na puetto. 

Psm 107 31 Opara y taotao sija mojon ufanmanal aba si jeova pot y minaulegna, yan 

pot y ninamanman na checona gui famaguon y taotao 

Psm 107 32 Polo ya sija umanacajulo gue locue gui y inetnon y taotao yan 

ufanmanalaba nu guiya gui tachong y manamco. 

Psm 107 33 jafasadog y desierto, yan jafaanglo na oda y tutujon janom; 

Psm 107 34 J afadesi erton asiga y mauleg na tano, pot y tinaelayen ayo sija y 

ma n a s a g a gui s a n j a I o m. 

Psm 107 35 Jafajagoen janomy desierto, yan janafamimichao y janomy anglo na 

oda . 

Psm 107 36 Yan ayo na j anafanaga y mannalang, ya sija sina jafamauleg y siuda 

para ufanaga; 

Psm 107 37 Yan matanme y fangualuan, yan manmananomgui fangualuan ubas, ya 

ufanmarecoge y tinegchan y aumento. 

Psm 107 38 Jabendise sija locue, para ufangosmegae; yan ti upolo y ganija gaga na 

u d i d i d e . 

Psm 107 39 Tumalo sija mandidide yan mannecon papa, pot y chiniguet, chinatsaga, 

yantriniste. 

Psm 1 0 7 4 0 jachuda sinala gui jilo y prinsepe sija, yan janafanabag sija gui 

jalomtano anae taya chalan. 

Psm 107 41 Lao japolo y mannesesitao julo guinin y pinadese, yan mandana gui 

familia sija taeguije y inetnon quinilo. 

Psm 107 42 Y manunas ujalie ayo yan ufanmagof; yan todo y tinaelaye ujinichomy 

pac hot ha . 

Psm 107 43 Masquesea jaye na manmalate, ujaadaje este sija na guinaja; ya sija 

ujajaso y minaase gui as Jeova. 

Psm 108 1 OYuus, y corasonjo esta me ton; bae jucanta, magajetja na jucanta 

alabansa sija yan todo y minalagjo. 

Psm 108 2 Fatmata guitala, yan atpa: guajoja na maesa magmatayo taftaf. 

Psm 1 0 8 3 Bae junae jao grasias, Jeova gui entalo y taotao sija: yan jucantaye 

alabansa, sija gui entalo y nasion sija. 

Psm 108 4 Sa y dangculon y minaasemo gui san jilo y langet: yan y minagajetmo 

tinacaja y mapagajes sija. 

Psm 108 5 Nadangcul oj ao, OYuus, gui jilo y langet: yan y minalagomo gui san 

j i I o t o d o y t a n o . 

Psm 108 6 Para usina ayo y gui naeyamo manlibre ni y agapa na canaemo, yan 

o p e j a m. 

Psm 108 7 Si Yuus ilegna gui si nantosna: Guajo jumagof, guajo jupatte Siquem, 

yan jumide juyong y bayen Sucot. 

Psm 1 0 8 8 Yyoco Gilaad; iyoco Manases: Efrain locue y minetgot y ilujo; Juda y 

bast onj o; 

Psm 108 9 Moab y palanganajo anae jufagase adeng sija: y jilo Edomnae juyute y 

sapat oso: y jilo Fi I i st i a nae j uagang. 

Psm 108 10 jaye uconeyo asta y jalomy fit me na siuda? Jaye uinesgaejonyo asta y 

j a I o m I d u me a ? 

Psm 108 11 Tijago, OYuus, niyyu mu te jam? yan jago, OYuus, tijumanao yan y 

inetnonsendalonmame. 

Psm 108 12 l\la e j a m I i n i b r e gui chinatsaga: sa taesetbe y inayudan y taotao. 

Psm 108 13 As Yuus nae utafanmatatnga: sa gui y a j a uguinacha papa y enimiguta. 

Psm 109 1 CHAMO f a ma t q u i q u i I o , O Yuus, gui alabansajo; 

Psm 109 2 Sa y pachot y manaelaye yan y pachot y dinague manmababa contra guajo: 

sa manguecuentos contra guajo yan y mandacon na jula. 

Psm 109 3 Sija umoriyayayeyo locue ni y finijo chinatlie; yan manmumo contra 

guaj o s i n j af a . 

Psm 109 4 Sa y apas y gui naeyaco, sija contrariujo: lao guajo siempre 

ma n a y u y u t y o . 

Psm 109 5 Yan sija jaapaseyo taelaye pot mauleg, yan chinatlie pot y guinaeyaco. 

Psm 1 0 9 6 Polo jao y taelaye na taotao guiya guiya: ya polo un contrario ya 

ut oj gue gui agapa na canaena. 

Psm 109 7 Yaguin majusga gue, polo ya umasentensia: yan y ti naetaena ufamaisao. 

Psm 1 0 9 8 Ya y jaanina udidide: yan otro uchinile ofisiona. 

Psm 109 9 Y famaguonna ufanaetata yan y asaguana ubiuda. 

Psm 109 10 Polo ya y famaguonna ufanlaong yan ufanmangagao: ya polo sija ya 

umaliligao y nanija gilije gui chago gui saganija na mayulang. 

Psm 109 11 Polo ya umaamot ya unnachule todo y gui n a j ana, yan y taotao juyong 

chumoleguan ni y finachochona. 

Psm 109 12 Polo ya taya ni jaye umaase ni guiya; yan ni uno ufinaborese y 
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Psm 109 13 Polo ya y famaguonna ufanmautut; yan gui generasion ni y jadalalalag, 

umafagasnaejon y 

Psm 109 14 Poly ya y tinaelayen y tatana sija umajaso gui as Jeova: ya y isao 

nanana ti umafagasnaejon. 

Psm 109 15 Polo ya sija siempre ufangaegue gui me nan Jeova, sa guiya s i n a u mu tut 

y jinasohija guinin y tano. 

Psm 109 16 Sa ti jajaso mamanue minaase, lao japetsigue y peble yan y nesesitao 

na taotao, yan y mayulang na corason ujapuno sija. 

Psm 109 17 Magajet na jaguaeya y matdision, ya ayo na mato guiya guiya; ya ti 

ninamagof ni y bendision, ya ayo na guiya guiya. 

Psm 109 18 Ya guiya mu ma g a g o gue ni y matdision taeguije y bestiduna, ya ayo na 

juma lorn gui jalomy tiyanna taeguije y janom, yan taeguije y I a n a gui jalom tolangna. 

Psm 109 19 Polo ya ayo guiya guiya, taeguije y magago ni y jatatampegue, yan para 

sinturon ni y jadudog gue siempre. 

Psm 1 0 9 2 0 Ya este apas y contrariujo sija guinin as jeova, yan ayo sija ni y 

manguecuentos taelaye contra y antijo. 

Psm 109 21 Lao fatinas para guajo, OYuus Jeova, pot y naan mo: sa mauleg na 

minaasemo, enao mina nalibreyo. 

Psm 109 22 Sa pobleyo, yan nesesitaoyo, yan y corasonjo manetnot gui sanjalomjo. 

Psm 109 23 Mapos yo taeguije y anineng yaguin malofan: matafye yo julo yan papa 

t aegui j e y apacha. 

Psm 109 24 Y timoco mandate pot y inayunat; yan y catneco manmasogsog, sa ti 

j a t a c a y i i n e mo g . 

Psm 109 25 Jumuyong yo locue taeguije linalatde guiya sija: anae maaatanyo 

jayeyengyong y ilonija. 

Psm 109 26 Ayudayo, O Jeova Yuusso; O satbayo segun y minaasemo: 

Psm 109 27 Para sija ujatungo na este y canaemo: na jago, jeova, fumatinas este. 

Psm 109 28 Polo ya sija manmamatdise, lao jago manbendise: yaguin sija mangajulo, 

u f a n ma ma j I a o ; I a o y t e n t a g o mo u ma g o f . 

Psm 109 29 Ya y contrariojo ufanminagago ni y desonra; yan ufantinampe sija ni y 

minamajlaonija taeguije y capa. 

Psm 109 30 Jeova bae junae sendangculo na grasias nu y pachotto; junggan, 

j ual abague gui I i naj yan taotao. 

Psm 109 31 Sa guiya utojgue gui agapa na canae y nesesitao, para usinatba gue 

guinin ayo sija y jumusga y anti n a . 

Psm 110 1 SI Jeova ilegna ni y sehotto, fatachong gui agapa na canaejo, asta qui 

jupolo y enimigo para fanaj angan adengmo. 

Psm 110 2 Si jeova uninamannae y baran minetgotmo guinin Sion: gobietna gui 

entaloyenimigumosija. 

Psm 110 3 Y taotao mo ufanmalago na ufanmanofrese nu sija gui jaanen y 

n i nasi n a mo : gui guinatbon sija y sinantos, guinin y tiyan y agaan, ungae serenon y pinatgonmo. 
Psm 110 4 Si Jeova manjula ya timanotsot, jago y pale para taejinecog segun y 

ot den Mel qui s edec . 

Psm 110 5 Si Jeova, gui agapa na canae mo, upanag todo y ray sija gui jaanin y 

b i n i buna. 

Psm 110 6 Guiya ufanjusga gui entalo y nasion sija, janabula y sagayan sija ni y 

tataotao y manmatae; unamagomgomy ilo gui jilo y megae na tano sija. 

Psm 110 7 Unaguimenysadoggui chalan: enao mina guiya jumatsa julo y ilo. 

Psm 111 1 FANMANALABA jamyo as jeova. Guajo junae si Jeova grasias contodo y 

corasonjo, gui jalomy pinagat manunas, yan y jalomy inetnon taotao. 

Psm 111 2 Y checho Jeova mansendangculo, ya maaliligao ni ayo sija todo y 

ninafanmamagofnuestesija. 

Psm 111 3 Y chechona y onra yan minagas: yan y tininasna gagaegue para 

taejinecog. 

Psm 111 4 jafatinas y manna man man na chechona para uma jajaso: si Jeova carinoso 

yanbulaniyminaase. 

Psm 111 5 Guiya guinin munae nengcano ayo sija y manmaanao nu guiya: ya guiya 

siempre jajasoja tratuna. 

Psm 111 6 jagasja jafanue y taotaona ni y ninasihan y chechona, anae janae sija 

ni y erensian y nasion 

Psm 111 7 Y checho sija y canaena y minagajet yan juisio; ya todo y si nanganna 

s i j a ma n s e g u r o . 

Psm 111 8 Manfitme sija para taejinecog yan taejinecog, yan mama fatinas gui 

minagajetyanytininas. 

Psm 111 9 janamannae y linibre para y taotaona; ya jatago y tratuna para 

taejinecog: sinantos yan inenra y naanna. 

Psm 111 10 Y minaanao as Jeova y tutujon y minalate y mauleg na tiningo mangaegue 

guije todo gui fumatitinas y <i >ti nagona: </i > y al abansana gagaegue para taejinecog. 

Psm 112 1 FANMANALABA jamyo as Jeova. Dichoso y taotao ni maanao as Jeova, yan 

ninasendangculo y minagofna ni y tinagona sija. 

Psm 112 2 Ya y s e mi y a n a manmatatnga gui jilo y tano: ya y generasion manunas 
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uf a n d i c h os o 

Psm 112 3 Guinaja yan rinico mangaegue gui gui maria: ya y tininasna gagaegueja 

par a t aej i necog. 

Psm 112 4 Ya y manunas nae cajulo y manana gui jalomjomjom: guiya carinoso g u e 

yan bula minaase, yan tunasgile. 

Psm 112 5 Y mauleg para ayo na taotao ni y fumatitinas y carino, yan numanaayao: 

giliya umantiene y causana gui juisio. 

Psm 112 6 Sa guiya ti umanacalamten para taejinecog: y manunas para taejinecog: 

uf anmaj aj asoj a. 

Psm 112 7 Guiya ti umaanao ni y manaelaye na notisia sija: y corasonna me ton ya 

j aangoco si J eova. 

Psm 112 8 Y corasonna fit me ya guiya ti umaanao, asta qui jalie y diniseana gui 

j i I o y cont r ar i u n a sija. 

Psm 112 9 Guiya tumalapon, guiya numae ni y mamobie; ya y tininasna gagaegue 

para taejinecog, y canggelonna umajatsa ni y 

Psm 112 10 Y taeiaye na taotao jalie ayo yan ninapinite: yan j a n a c h e c h e g c h e g y 

nifenna, yan maderite ya mapos: ya y diniseana y taelaye umalingo. 

Psm 113 1 FANMANALABA jamyo as jeova. Fanmanalaba, 0 tentago jeova sija. 

Fanmanalaba y naan Jeova. 

Psm 113 2 Bendito y naan Jeova, desde este na tiempo yan para taejinecog. 

Psm 113 3 Desde y quinajulo y atdao asta y minachomha papa, y naan jeova para 

u ma a I aba. 

Psm 113 4 Si jeova gueftaquilo gui jilo todo y nasion yan y minalagna gui jilo y 

I anget sija. 

Psm 113 5 J aye parejuna si Jeova ni y Yuusta, ni y japolo y t achongna gui 

s a n j i I o . 

Psm 113 6 Ni y muna umitde gue para uatan y guinaja sija ni y mangaegue gui 

I a n g e t y a n y t a n o . 

Psm 113 7 Guiya jumatsa julo y mamobie gui petbos, yan jajatsa y mananesitao gui 

monton estietcot. 

Psm 113 8 Para unafanmatachong yan y prinsepe sija magajet, yan y prinsepen y 

t aot a o n a sija. 

Psm 113 9 Ya janafamulan guma y ti fafanago na palaoan, ya jumuyong gofmagof na 

nanan famaguon. Fanmanalaba jamyo as Jeova. 

Psm 114 1 A NAE si Israel jumanao juyong Egipto, y guima Jacob guinin y taotao y 

f i n i j o n a t i ma t u n g o . 

Psm 114 2 Juda jumuyong y santos na sagana, yan Israel y gobi etnona. 

Psm 114 3 Y tase jalie ayo, yan malago; Jordan masugontate. 

Psm 114 4 Y beca sija manayog taeguije y quinilo laje yan y mandiquique ogso 

sija taeguije y manpatgon na quinilo sija. 

Psm 114 5 jafa guaja guiya jago, Otase, na malagojao? jago Jordan ni y masugon 

t a t e ? 

Psm 114 6 Jamyo ni y beca sija ni y manayog taeguije y quinilo laje; yan jamyo 

di quique na ogso sija taeguije y manpatgon na quinilo sija? 

Psm 114 7 Mayeyengyong, jago tano, gui me nan Jeova, gui me nan y Yuus Jacob; 

Psm 114 8 Ni y jafaacho y jagoe janom, ya jafagagot y tutujon janomsija. 

Psm 115 1 AJE ti iyajame, OJeova, aje ti iyajame, lao iya naan mo, nae uminalag 

poty minaase mo, yan pot y mi nagajet mo. 

Psm 115 2 Pot jafa mojon y nasion ileghija: Mangue pago y Yuusnija? 

Psm 115 3 Lao si Yuus ma me gaegue gui langet: guinin jafatinas jafaja y 

mi n a I a g o n a . 

Psm 115 4 Y idolosnija sija salape yan oro, finatinas y canae y taotao sija. 

Psm 115 5 Guaja pachotnija lao ti manguecuentos: guaja atadognija lao ti 

ma n ma n i i I i e ; 

Psm 115 6 Guaja talangahija lao ti manmanjujungog: guaja guiengnija lao ti 

ma n ma n n g i n g i n g e : 

Psm 115 7 Guaja canaenija lao ti manmangogote: guaja adengnija lao ti 

manmamomocat: ni ufanguentos ni y guetgueronija. 

Psm 115 8 Ya ayo y fumatinas sija manparejoja yan sija: magajet na jayeja y 

u ma n g o c o gue guiya sija, 

Psm 115 9 0 Israel, angoco si Jeova: sa guiya y ayudanija yan y patangni j a. 

Psm 115 10 0 guma Aaron, angoco si Jeova: sa guiya y ayudanija yan y patangnija. 

Psm 115 11 jamyo ni y manmaahao as jeova, angoco si Jeova: sa guiya y ayudanija 

yan y pat angni j a. 

Psm 115 12 Si Jeova guinin jajaso jita: guiya bumendisijit; guiya bumendise y 

guima Israel; guiya bumendise y guima Aaron. 

Psm 115 13 Guiya bumendise ayo sija y manmaahao as Jeova, todo y mandiquique yan 

y mandangculo. 

Psm 115 14 Si Jeova unninamegae mas yan mas, jago yan y famaguonni j a. 

Psm 115 15 Jamyo manbinendise as Jeova ni y fumatinas y langet yan y tano. 

Psm 115 16 Y langet sija ni y langet Jeova sija: iao y tano mannae para y 

famaguonytaotaosija. 
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Psm 115 17 Y manmatae ti manmanalaba as Jeova, ni jaye guije gui manjajanao papa 

gui jalom y manmamatquiquiloja. 

Psm 115 18 Lao jita, tabendise si Jeova, desde pago na tiempo mona yan para 

taejinecog. Fanmanalaba jamyo as Jeova. 

Psm 116 1 J UGUAEYA si Jeova sa jajungog y inagangjo yan y ti nayuyutto sija. 

Psm 116 2 Sa janaegueng y talangana guiya guajo, enao mina na juaagangja gue 

mientras I a I a I a y o . 

Psm 116 3 Y cuetdas y finatae umoriyayeyo, yan y piniten y naftan sumoda yo: ya 

j usoda chi nat saga yan t r i ni st e. 

Psm 116 4 Ayo nae juagang y naan Jeova; 0 Jeova, j ugagagaoj ao, nalibre y antijo. 

Psm 116 5 Guaeyayon si Jeova yan tunas; junggan, y Yuusta senyoase. 

Psm 116 6 Si jeova jaadadaje y taeisao: guajo estaba macone tagpapa, yan guiya 

s u ma t b a y o . 

Psm 116 7 Talo guato gui descanso mo, 0 antijo; sa si Jeova uchalapon me gae guiya 

j ago. 

Psm 116 8 Sa unalibre y antijo guinin y finatae, y atadogco guinen y lagosija, 

yan y adengjo guinin y pinedong. 

Psm 116 9 Bae jufamocat gui menan Jeova gui tano y manlalala. 

Psm 116 10 jujojonggue, enao mina jusangan sa estaba gosdangculo y pinitijo. 

Psm 116 11 Yleco gui chinadigco, todo y taotao sija mandacon. 

Psm 116 12 Jafa juapase si Jeova pot todo y minaulegha guiya guajo. 

Psm 116 13 Bae juchule y copan satbasion, yan juagang y naan Jeova. 

Psm 116 14 Bae juapase y promesajo as Jeova, pago gui menan todo y taotaoha sija. 

Psm 116 15 Guaelaye gui linie jeova, y finatae y manant osna. 

Psm 116 16 Ojeova, magajet na guajo tentagomo; guajo y tentagomo, yan y lajin y 

t e n t a g o mo p a I a o a n : j a g o p u mu I a y ma g o d e c o . 

Psm 116 17 Bae juofrese jao ni y inefresen grasias, yan juaagang y naan Jeova. 

Psm 116 18 Bae juapase y promesajo as Jeova, pago gui menan todo y taotaoha sija. 

Psm 116 19 Gui jalomy pateo y guima Jeova, gui talo guiya jago, 0 Jerusalem. 

F a n ma n a I a b a j a my o as Jeova. 

Psm 117 1 Ofanmanalaba as jeova, jamyo todo y nasion sija: fanmanalaba nu guiya 

jamyotodoytaotaosija. 

Psm 117 2 Sa y mi naasena dangculo guiya jita; yan y minagajet Jeova gagaegue 

para taejinecog. Fanmanalaba jamyo as jeova. 

Psm 118 1 Onae gracias si Jeova; sa guiya mauleg: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 118 2 Polo ya si Israel ilegna pago, na y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 118 3 Polo ya y guima Aaron ilegna pago, na y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 118 4 Polo ya ayo sija y manmaanao pago as jeova ilegnija, na mi naasena 

gagaegue par a t aej i necog. 

Psm 118 5 Juagang si jeova gui chinatsagaco: ya si Jeova umopeyo, yan japoloyo 

gui dangcul o na sagayan. 

Psm 118 6 Si Jeova para guajo; ya ti jumaanao: jafa s i n a y taotao ufatinas guiya 

g u a j o . 

Psm 118 7 Si jeova para guajo gui entalo guije sija y umayuyudayo: enao mina 

julie y dineseajo guije sija ni y chumatliiyo. 

Psm 118 8 Mas mauleg umaangoco si Jeova qui umapolo y inangoco gui taotao. 

Psm 118 9 Mas mauleg umaangoco si jeova qui umapolo y inangoco y prinsipe sija. 

Psm 118 10 Todo y nasion umoriyayeyo: lao pot y naan jeova juutut sija. 

Psm 118 11 Sija umoriyayeyo; junggan, sija umoriyayeyo: lao pot y naan jeova 

juutut sija. 

Psm 118 12 Sija umoriyayeyo taeguije y obeja sija; sija manmapuno taeguije y 

guafen tituca: pot y naan Jeova na juutut sija. 

Psm 118 13 Jago chumonegyo para jupodongyo, lao si jeova umayudayo. 

Psm 118 14 Si jeova y minetgotto yan y cantaco, yan guiya jumuyong y satbasionjo. 

Psm 118 15 Y inagang y minagof yan y satbasion gaegue gui jalomy tiendan y 

manunas: y agapa na canae Jeova fumatitinas y 

Psm 118 16 Y agapa na canae jeova majatsa julo; y agapa na canae Jeova 

f u ma t i t i n a s y mi n a t a t n g a . 

Psm 118 17 Ti jumatae, lao bae julala, yan jusangan claro y checho Jeova sija. 

Psm 118 18 Si Jeova jacastigayo me gae: lao ti janaeyo guato gui finatae. 

Psm 118 19 Babayeyo ni y trangcan tininas sija: ya bae jujalomguiya sija, bae 

junae grasias si Jeova. 

Psm 118 20 Estena trangcan Jeova; anae, manjajalomy manunas. 

Psm 118 21 Guajo junae jao grasias: sa jago jagasja umopeyo, yan jago jumuyong y 

sat basi onj o. 

Psm 118 22 Y acho ni y marechasa ni y manmanjajatsa y <i >g u i ma , </ i > jumuyong 

mu ma g a s n a a c h o g u i e s q u i n a . 

Psm 118 23 Este si Jeova chechona; ya namanman gui atadogta. 

Psm 118 24 Este na jaane si jeova fumatinas; tafanmagof yan tafansenmagof ni ayo. 
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Psm 118 25 Satba pago, j ugagagaoj ao, 0 Jeova: 0 Jeova, j ugagagaoj ao, pago 

namannae minegae. 

Psm 118 26 Dichoso ayo y mamamaela gui naan Jeova; inbendisijao guinin y guima 

Jeova. 

Psm 118 27 Yuus si Jeova, guinin fumanuejit ny y inina: funot y inefresen ni y 

cuetdas asta gui canggelon y attat. 

Psm 1 1 8 2 8 J ago y Yuusso, yan bae junaejao grasias: jago y Yuusso, bae jujatsajao 

j u I o . 

Psm 118 29 0 nae grasias si Jeova; sa giliya mauleg: sa y minaasena gagaegueja 

para taejinecog. Amen. 

Psm 119 1 <b>ALEPH</b> MANDI CHOSO ayo sija y mangabales gui chalan ni y 

manmamomocatsegunylayjeova. 

Psm 119 2 Mandi choso ayo sija y umadadaje y testi moni ona, yan y umaliligao gue 

contodo y corasonnija. 

Psm 119 3 Magajet na sija ti manmatitinas jafa ni ti tunas; sija manjajanao gui 

jinanaona sija. 

Psm 119 4 Guinin untagoj amj a ni y finanaguemo para inguesadaje sija. 

Psm 119 5 0 mojon ya ufitme y jinanaojo sija, para juadaje y lay mo. 

Psm 119 6 Ya ayonae ti jumamajlao, yanguin esta jurespeta todo y tinagomo. 

Psm 119 7 Bae junaejao grasias, yan y tininas y corason, yanguin jueyag y tinas 

n a j u i s i o mo . 

Psm 119 8 Bae juadaje y lay mo ;cha mo yosu me sendingo. 

Psm 119 9 <b>BETH</b> Pot jafa y pat g o n na I aj e nae unagasgas y jinanaona? 

Yanguinjaguesadajejaftaemanoysinanganmo. 

Psm 119 10 Jagasja jualiligaojao contodo y corasonjo; chamoyo munaabag gui 

t i n a g o mo sija. 

Psm 119 11 Y sinanganmo junaatog gui jalomy corasonjo, para chajo umiisao contra 

jago. 

Psm 119 12 Dichosojao 0 Jeova; fanagueyo ni y lay mo sija. 

Psm 119 13 Contodo y labiosso jagasja jusangan claro todo y juisio sija y 

p a c h o t mo . 

Psm 119 14 jagasja magofyo gui chalan y t e s t i mo n i o mo ; taeguije <i >ma gof y o </ i > gui 

todo y gilinaja sija. 

Psm 119 15 Bae jujaso y finanaguemo, ya jurespeta y jinanaomo sija. 

Psm 119 16 Bae ju magofyo ni y lay mo sija: ti jumalefa ni y sinanganmo. 

Psm 119 17 <b>GIMEL</b> Guefayuda y tentagomo, para julala; ayonae juadaje y 

si n a n g a n mo . 

Psm 119 18 Baba y atadogco, ya julie y manna man man sija gui tinagomo. 

Psm 119 19 Guajo taotao juyongyo gui tano: chamo naaatog y tinagomo sija guiya 

g u a j o . 

Psm 119 20 Y antijo mayamag pot y minalagona ni y guaja gui juisio mo sija todo y 

t i e mp o . 

Psm 119 21 Unlalatde y sobetbio sija ni y manmatdito, ni y manabag gui tinagomo 

sija. 

Psm 119 22 N a f a n u j a guiya guajo y minamajlao, yan y dinespresia; sa jagasja 

juadaje y t e s t i mo n i o mo . 

Psm 119 23 Y prinsipe sija locue manmatachong yan manguecuentos contra guajo: iao 

y tentagomo jajajasoja y lay mo sija. 

Psm 119 24 Y testi mo nio mo y minagofjo sija yan y taotaojo na papagat sija. 

Psm 1 1 9 2 5 <b > D A L E T H </ b > Y antijo mafachet yan y petbos: n a I a I ayo jaftaemano y 

s i n a n g a n mo . 

Psm 119 26 Jusangan claro y jinanaojo sija, ya unopeyo: fanagueyo ni y lay mo 

sija. 

Psm 119 27 Nat ungoyo ni y chalan y finanaguemo sija; ayo nae jusangan y na man man 

y c h e c h o mo s i j a . 

Psm 119 28 Y antijo ma derite sa macat; nametgotyo jaftaemano y sinanganmo. 

Psm 119 29 N a s u j a guiya guajo y chalan mandacon; ya naeyo, pot y grasias mo, y 

t i n a g o mo . 

Psm 119 30 Jagasja juayeg y chalan y minagajet: y juisio mo jagasja jupoio gui 

me n a j o . 

Psm 119 31 Jusisigue y testi mo nio mo sija: 0 jeova, chamo namamamajlaoyo. 

Psm 119 32 Bae jufalalague y chalan tinagomo sija, yanguin unnadangculo y 

corasonjo. 

Psm 1 1 9 3 3 <b>HE</b> Fanagueyo, 0 Jeova, ni y chalan y laymo sija; ya juadaje 

asta y u 1 1 i mo . 

Psm 119 34 Naeyo tiningo, ya bae juadaje y laymo: junggan bae juadaje contodo y 

c o r a s o n j o . 

Psm 119 35 Nafalofanyo gui chalan y tinagomo, sa ayoyo nae mama gof. 

Psm 119 36 Namangag guato y corasonjo gui testi mo nio mo, ya munga gui linatga. 

Psm 119 37 Bira y atadogco ni guinin manlilie banida; ya nalatayo gui jinanaomo 

sija. 

Psm 119 38 Nafitmey sinanganmo gui tentagomo, ni ydebotonujago. 
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Psm 119 39 Bira y minamajlaojo ni y j anamaaanaoyo; sa y juisiomo sija manmauleg. 

Psm 119 40 Liija na minajalangyo ni y finanaguemo sija: nalalayo gui tininasmo. 

Psm 119 41 <b>VAU</b> Namamaela locue y minaasemo guiya guajo, 0 Jeova, asta y 

satbasionmojaftaemanoysinanganmo. 

Psm 119 42 Ayo nae uguaja para juope y munamamamajlaoyo; sa juangocoyo ni y 

si n a n g a n mo . 

Psm 119 43 Ya chamo todo chumuchule gui pachotto y sinangan y minagajetmo; sa 

j a g a s j a j u n a n g g a y j u i s i o mo . 

Psm 119 44 Ayo nae juadaje y lay mo todo y tiempo, para taejinecog yan taejinecog. 

Psm 119 45 Ya julibre jumanao; sa jagasja jualigao y finanaguemo sija. 

Psm 119 46 Ya bae jusangan locue y testimoniomo sija gui me nan y ray sija, ya ti 

j u ma ma j I a o . 

Psm 119 47 Ya bae jumagofyo gui tinagomo sija, ni y juguaeya. 

Psm 119 48 Bae jujatsa julo locue y canaejo sija gui tinagomo sija, ni y 

juguaeya; ya bae jujaso y lay mo sija. 

Psm 1 1 9 4 9 <b>ZAI N</ b> jaso y sinangan gui tentagomo, ni y unfatinasyo na 

j unangga. 

Psm 119 50 Este munamamagofyo gui trinisteco; sa y sinangan mo jagasja mu nalalayo. 

Psm 119 51 Gogosmachat gueyo ni y mansobetbio: lao trabia ti juabag guinin y 

I a y mo . 

Psm 1 1 9 5 2 Jagasja jujajaso y juisiomo sija ni y guinin ampmamna tiempo, 0 

Jeova, ya jagasja juconseulan maesayo. 

Psm 119 53 jaguotyo y maepe na binibo, sa pot y manaelaye ni y ma dingo y lay mo. 

Psm 119 54 Y lay sija cantaco sija gui guimaanaetaotaotumanoyo. 

Psm 119 55 Jagasja jujajaso y naan mo, 0 Jeova qui puenge, ya juadadajeja y lay mo. 

Psm 119 56 Este guajayo, sa juadaje y finanaguemo. 

Psm 1 1 9 5 7 <b>CHETH</b> Si Jeova y patteco guinin jusangan na juadaje y 

s i n a n g a n mo sija. 

Psm 119 58 Jugagao y finaboresemo contodo y corasonjo: magaease nu guajo 

jaftaemano y sinangan mo. 

Psm 119 59 jujaso gui jinanaojo sija, ya jubira y adengjo guato gui testimoniomo 

sija. 

Psm 119 60 Inalululayo, ya ti sumagayo, para juadaje y tinagomo sija. 

Psm 119 61 Y cuetdas manaelaye jafunutyo; lao ti malefayo ni y lay mo. 

Psm 1 1 9 6 2 Bae jucajulo gui t a t a I o p u e n g e , ya junaejao grasias, sa pot y tinas na 

j u i s i o mo . 

Psm 119 63 Guajo gachong ayo sija y manmaahao nu jago, yan ayo sija y umadadaje y 

f i n a n a g u e mo . 

Psm 119 64 Y tano, OJeova, bula ni y minaasemo: fanagueyo ni y lay mo sija. 

Psm 1 1 9 6 5 <b>TETH</b> Maul eg finatinasmo ni y tentagomo, 0 jeova, jaftaemano y 

s i n a n g a n mo . 

Psm 119 66 Fanagueyo mauleg na juisio yan tiningo: sa jagasja jujonggue y 

t i n a g o mo . 

Psm 119 67 Antes di jutriste, umabagyo; lao pago juadaje y sinangan mo. 

Psm 119 68 Jago maulegjao, ya unfatinas mauleg; fanagueyo ni y lay mo sija. 

Psm 1 1 9 6 9 Y sobetbio jafatinas un dinague contra guajo: bae juadadajeja y 

finanaguemo sija contodo y corasonjo. 

Psm 119 70 Y corasonni j a, manmantica calang sebo: lao jumagofyo ni y lay mo. 

Psm 119 71 Mauleg para guajo, na guinin ninatristeyo; para jueyag y lay mo sija. 

Psm 119 72 Y lay y pachotmo, ma u I e g n a para guajo, qui ni mit na oro yan salape. 

Psm 1 1 9 7 3 <b>JOD</b> Y canaemo sija fumatinasyo yan f u ma j e c h u r a y o ; naeyo 

tiningo, para jueyag ytinago mo sija. 

Psm 119 74 Ayo sija y manmaahao nu jago ujalieyo ya ufanmagof; sa jagasja 

j unangga y sinangan mo. 

Psm 119 75 0 jeova, jutungoja na y juisiomo tunas, yan pot y minagajetmo na 

unnatristeyo. 

Psm 119 76 Polo jutayuyutjao ya y minauleg y minaasemo unamagofyo, jaftaemano y 

sinangan mo guitentago mo. 

Psm 119 77 Polo ya ufato guiya guajo y carinoso na minaasemo sija, para u I a I ayo; 

sa y tinagomo y minagofjo. 

Psm 119 78 Polo ya manmamajlao y mansobetbio; sa manapodong yo nu y dinague: lao 

j uj aj asoj a y f i nanague sija. 

Psm 119 79 Polo ya umabira iyaguajo ayo sija y manmaahao nu jago, yan sija 

uj at ungo y t est i moni o sija. 

Psm 119 80 Polo ya fit me y corasonjo gui lay mo, ya chajo ma mama jiao. 

Psm 119 81 <b>CAPH</b> Y antijo lalango pot y satbasionmo, lao junananggaja y 

s i n a n g a n mo . 

Psm 119 82 Y atadogco ninalachae pot y sinangan mo mientras ileleco: Ngaean nae 

unconsuel ayo. 

Psm 119 83 Sa jumuyongyo calang y boteya gui jalomaso; lao trabia ti ma I el e f a y o 

n i y I a y mo sija. 

Psm 119 84 Cuanto sija y jaanen y tentagomo? Asta ngaean nae unjusga ayo sija y 
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p u me t s i s i g u e y o ? 

Psm 119 85 Y mansobetbio manmanguadog joyo para guajo, ni y ti taeguije lay mo. 

Psm 119 86 Todo y tinagomo sija manunas: ayudayo sa sija mapetsisigueyo ni y 

di nague. 

Psm 119 87 Canaja malalachaeyo gui jilo y tano; lao ti judingo y finanaguemo 

sija. 

Psm 119 88 N a I a I a y o pot y carihoso na gui naeyamo, ayo nae juadaje y testi monion 

p a c h o t mo . 

Psm 1 1 9 8 9 <b>LAMED</b> 0 jeova, para taejinecog y sinanganmo f i t me gui langet. 

Psm 119 90 Y minagajetmo gagaegue asta todo y generasion sija; jago pi u manta y 

tano y a s u ma g a . 

Psm 119 91 Sija jasisigueja asta pago na jaane jaftaemano y otdenmo; sa todos 

sija t e n t a g o mo . 

Psm 119 92 Yaguin ti jagas janamagofyo y lay mo, jagas ma lingo ni y trinisteco. 

Psm 119 93 Ti jumalefa ni y finanaguemo sija para taejinecog: sa pot sija na 

u n n a I a I ayo. 

Psm 119 94 Guajo iyomoyo, satbayo; sa jualiligao y finanaguemo sija. 

Psm 119 95 Y manaelaye manananggayo para umayulang; lao jugueguesjasoja y 

t e s t i mo n i o mo sija. 

Psm 119 96 Guinin julie y uttimon y todo quinabales; ya y tinagomo gosfeda. 

Psm 1 1 9 9 7 <b>MEM</b> 0 jafa muna juguaeyo y tinagomo! esteja jinasosoco todot 

d i a . 

Psm 119 98 Y tinagomo j anafanungonayo qui enemigujo sija; sa sija siempre 

i nf a nj a j a mej a . 

Psm 119 99 Megaeha tiningojo qui todo y maestronomo sija: sa y testi mo nio mo sija, 

y j i n a s o j o . 

Psm 119 100 Manungonayo qui y manbijo; sa juadadaje y finanaguemo sija. 

Psm 119 101 junapara y adengjo guato gui todo chalan tinaelaye, para juadaje y 

si n a n g a n . 

Psm 119 102 Ti jubirayo gui juisiomo: sa jagasja unfanagueyo. 

Psm 119 103 Na mi names y sinanganmo ni y chinaguijo, junggan mamesna qui y miet 

par a y pachot t o. 

Psm 119 104 Guinin y finanaguemo sija nae manuleyo tiningo: enaomina juchatlie 

todoychalanmandacon. 

Psm 119 105 <b>NUN</b> Y sinanganmo y candet para y adengjo, yan manana gui 

c h a I a n j o . 

Psm 119 106 Ma n j u I ayo ya junafitme na juadaje y tinas na juisiomo sija. 

Psm 119 107 Gospiniteyo; n a I a I ayo, O jeova, jaftaemano y sinanganmo. 

Psm 119 108 Ojeova, jutatayuyut jao: chajlao y libren y inefresen pachotto sija, 

ya fanagueyo ni y juisiomo. 

Psm 119 109 Antijo siempre gaegue gui canaejo; lao ti ma I el e f a y o ni y lay mo. 

Psm 119 110 Y manaelaye maplantayeyo laso; lao ti sumujayo gui finanaguemo. 

Psm 119 111 Juchule erensiaco para siempre y testi moniomo sija; sa sija y minagof 

y c o r a s o n j o . 

Psm 119 112 Jumangag y corasonjo para jucumple y lay mo sija; para taejinecog asta 

y u 1 1 i mo . 

Psm 119 113 <b>SAMECH</ b> juchatlie y mangaejinaso dobble: lao y tinagomo 

j u g u a e y a . 

Psm 119 114 jago y fanatogco na lugat yan y patangjo: junanangga, y sinanganmo. 

Psm 119 115 Fanuja guiya guajo jamyo ni y chumogue manaelaye: para juadadaje y 

t i nago Yuusso. 

Psm 119 116 Manti eneyo jaftaemano y sinanganmo, para julala: ya chamoyo na 

mamamajlaoniyninanggaco. 

Psm 119 117 Mant i eneyo ya juseguro: ya jurespeta y tinagomo sija siempre. 

Psm 119 118 Unpolo pot taya todo ayo sija y manaba gui lay mo: sa y finababahija 

t aebal e. 

Psm 119 119 Unnafanuj a todo ayo sija y manaelaye gui tano calang basula: enao mina 

j u g u a e y a y t e s t i mo n i o mo s i j a . 

Psm 119 120 Y catneco I a I a o I a o pot y maanaona nu jago: ya maahaoyo ni y juisiomo 

sija. 

Psm 119 121 <b>AIN</b> jufatinas juisio yan tininas: chamoyo dumidingo gui 

mi nafanatsagayo. 

Psm 119 122 jago unaseguro y tentagomo para mauleg; chamo pu mo polo y sobetbio na 

unachat sagayo. 

Psm 119 123 y atadogco yafae pot y satbasionmo, yan pot y tinas na sinanganmo. 

Psm 119 124 Fatinas gui tentagomo jaftaemano y minaasemo, yan fanagueyo ni y lay mo 

sija. 

Psm 119 125 Guajo tentagomoyo; naeyo tiningo, ya jutungo y tinagomo sija. 

Psm 119 126 Esta tiempo para si Jeova ufachocho: na sija manataebale y lay mo. 

Psm 119 127 Enao mina juguaeya y tinagomo sija, mas qui y oro, junggan, mas qui y 

finonaoro. 

Psm 119 128 Enao mina junaguaelaye todo y finanaguemo sa tunas pot todo guinaja: 
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ya j uchat I i e y cada chal an dacon. 

Psm 119 129 <b >P E </ b > Y tinagomo sija manna man man: enao mina maninadadaje ni y 

a nt i j o . 

Psm 119 130 Y binaban y sinanganmo numae manana: jananae tinagona y manaetiningo. 

Psm 119 131 juguefbaba y pachotto, ya sumuspirosyo: sa majalangyo ni y tinagomo 

sija. 

Psm 119 132 Birajao guiya guajo, y unmaase nu guajo, taeguije y costumbremo ni 

unfatinas ni ayo sija ni gumaeya y naan mo. 

Psm 119 133 Na regia y pinecatto ni y sinanganmo: ya chamo na fangagae n i nasi n a y 

jafa na isao guiya guajo. 

Psm 119 134 Nalibreyo gui chiniguet y taotao, ayo nae juadaje y finanaguemo. 

Psm 119 135 Nafanina y matamo gui jilo y tentagomo; ya unfanagueyo ni y lay mo. 

Psm 119 136 Janomsadog ma n ma I a I ago papa gui atadogco sija sa sija ti maadaje y 

t i n a g o mo . 

Psm 119 137 <b>TZADE</b> Tunasjao, 0 jeova, yan tunas y juisiomo sija. 

Psm 119 138 jagasja untago y testimoniomo sija gui tininas, yan minagajetja. 

Psm 119 139 Y inigojo jalachaeyo, sa y contrariujo sija manmalefa ni y sinanganmo 

sija. 

Psm 119 140 Y sinanganmo sengasgas: enao mina jaguaeya y tentagomo. 

Psm 119 141 Diquiqueyo, ya madespresiayo, lao ti ma I el e f a y o ni y finanaguemo sija. 

Psm 119 142 Y tininas mo taejinecog na tininas ya y tinagomo minagajet. 

Psm 119 143 Chinatsaga yan pinite sumodayo: lao y tinagomo sija minagofjo. 

Psm 119 144 Y testimoniomo sija manunas para taejinecog: naeyo tiningo ya julala. 

Psm 119 145 <b>KOPH</b> Umaagangyo contodo y corasonjo; opeyo, 0 Jeova; bae 

juadaje y I a y mo sija. 

Psm 119 146 Jagasja juagangjao; satbayo, ya juadaje y testimoniomo sija. 

Psm 119 147 Taftafnayo qui y egaan ya umagangyo: junangga guiya jago. 

Psm 119 148 Y atadogco t aft ana qui y bumela gui puenge para jujajasoja y 

si n a n g a n mo . 

Psm 119 149 Jungog y inagangjo jaftaemano y minauleg gui naeyamo: 0 Jeova, 

nalalayo, jaftaemano y juisiomo. 

Psm 119 150 Ma n j i j o t ayo sija y tumatitiye y tinaelaye: sija man a go gui tinagomo. 

Psm 119 151 Jago jijot jao, 0 Jeova; yan todoy tinagomo sija minagajet. 

Psm 119 152 Pot guinin ampmamna tiempo jutungo y testimoniomo sija, ni y unplanta 

s i j a p a r a s i e mp r e . 

Psm 119 153 <b>RESH</b> jaso y trinisteco, ya nalibreyo; sa ti malefayo ni y 

I a y mo . 

Psm 119 154 Plaitea y causaco, ya nalibreyo ni apasmo: nalalayo jaftaemano y 

si n a n g a n mo . 

Psm 119 155 Chago y satbasion gui manaelaye, sa ti maaliligao y lay mo sija. 

Psm 119 156 Dangculo y carihoso na minaasemo, 0 Jeova, nalalayo jaftaemano y 

j u i s i o mo s i j a . 

Psm 119 157 Megae pumetsisigueyo yan contrariujo; lao ti sumususujayo gui 

t e s t i mo n i o mo sija. 

Psm 119 158 Julie y fumatinas dinague, ya tristeyo, sa ti maadaje y sinanganmo. 

Psm 119 159 Jaso jafa muna juguaeya y finanaguemo sija: nalalayo, 0 jeova, 

jaftaemano y munamauleg gui naeyamo. 

Psm 119 160 Y resumen sinanganmo minagajet; ya cada uno tunas na juisiomo sija 

gagaegue par a t aej i necog. 

Psm 119 161 <b>SHI N</ b> Y prinsipe sija ma pe t s i s i g u e y o sin causa: lao y corasonjo 

maaanaoja ni y sinanganmo. 

Psm 119 162 jumagofyo ni y sinanganmo, taeguije y manmanoda dangculo na inamot. 

Psm 119 163 Jugoschatlie ya juingin y dinague; lao y lay mo juguaeya. 

Psm 119 164 Siete maje gui un jaane jualabajao, sa pot y tinas na juisiomo. 

Psm 119 165 Dangculo na pas guaja para ayo sija y gumaeya y lay mo, ya taya 

lugatnija para ufanmatompo. 

Psm 119 166 0 Jeova, jagasja junangga y satbasion mo, ya esta juchogue y tinagomo 

sija. 

Psm 119 167 Y antijo esta jaadaje y tinagomo sija: ya sija mangosyajo. 

Psm 119 168 Esta juadaje y finanaguemo sija yan y testimoniomo sija; sa todo y 

jinanaojo mangaegue gui menamo. 

Psm 119 169 <b>TAU</b> Polo ya y inagangjo ufato jijot gui menamo, 0 jeova: naeyo 

tiningojo jaftaemano y sinanganmo. 

Psm 119 170 Polo y tinayuyutto ya ufato gui menamo: nalibreyo jaftaemano y 

s i n a n g a n mo . 

Psm 119 171 Polo y labiosso ya umasangan alabansa sija; sa unfanagueyo ni y lay mo 

sija. 

Psm 119 172 Polo ya y jilajo ucanta y sinanganmo: sa todo y tinagomo manunas. 

Psm 119 173 Polo ya ulisto y canaemo para uinayudayo; sa y tinagomo jagasja 

j u a y e g . 

Psm 119 174 jagasja majalangyo ni y satbasion mo, O jeova: ya y lay mo minagofjo. 

Psm 119 175 Palo ya u I a I a y antijo, ya ualabajao: polo ya juisiomo sija 
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ui nayudayo. 

Psm 119 176 Juabagyo, parejo yan y ma lingo na quinilo: aligao y tentagomo; sa ti 

malelefayo ni y tiningomo 

Psm 120 1 <b>Y Cantan Qui naj ul o. </b> j UAGANG si jeova gui anae chatsagayo, ya 

j aopeyo. 

Psm 120 2 Nalibre y antijo, 0 Jeova, gui mandacon na labios, yan y mafafababa na 

j u I a . 

Psm 120 3 jafa unmannae jao, pat jafa mas unmafatinas guiya jago y dacon: na 

j u I a ? 

Psm 120 4 Ycadidugyflechanymatatnga, yanypinigangago. 

Psm 120 5 Ae ae guajo, ni taotao tumanoyo guiya Meseg, ya sumagayo gui tiendan 

Ke d a r . 

Psm 120 6 Y antijo su ma ga ap ma m, yan ayoychumatiie y pas. 

Psm 120 7 Guajo para pas, lao, anae cumuent osyo, sija para guera. 

Psm 121 1 <b>Y Cantan Qui naj ul o. </ b> j Uj ATSA juio y atadogco gui sabana: guinin 

mamanomagueyumayuyudayo? 

Psm 121 2 Y umayuyudayo guinin as jeova, ni y fumatinas y langet yan y tano. 

Psm 121 3 Ti upolo y adengmo na umanacal amten: ayo y umadadajejao ti umatujog. 

Psm 121 4 E s t ague, yumadadaje Israel ti umatujog ni ti umaego. 

Psm 121 5 Si jeova y umadadajejao: si Jeova nujongmo gui agapa na canaemo. 

Psm 121 6 Y atdao ti unninasague gui jaane, ni y pilan gui puenge. 

Psm 121 7 Si Jeova uninadaje gui todo tinaeiaye: guiya uadaje y anti mo. 

Psm 121 8 Si jeova uninadaje yan jumujuyongjao yan jumajalomjao, desde pago na 

tiempo yan para taejinecog. 

Psm 122 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > MAGOFYO anae ilegnija nu guajo, nije 

tafanmalagyguima Jeova. 

Psm 122 2 Y adengta ufanojgue gui jalomy trangcamo, O Jerusalem. 

Psm 122 3 Jerusalem, mafatinas jago calang y siuda ni y mafatinas mafnot: 

Psm 122 4 Sa ayo nae mangajulo y tribosija, magajet na y tribon y Jeova, pot y 

testimonio guiya Israel, para ujanaegrasiasy naan Jeova. 

Psm 122 5 Sa ayonae mapolo y trono sija para ufanmanjusga, y trono sija gui 

g u i ma David. 

Psm 122 6 Fanmanayuyut para upas iyon Jerusalem: sa mumegae ayo sija y 

g u ma e y a j a o . 

Psm 122 7 Pas ugaegue gui jalomy quelatmo, yan guinefsaga gui jalom palasyomo. 

Psm 122 8 Pot causan y manelujo yan y mangachongjo, jualog pago: Pas ugaegue gui 

s a n j a I o mmo . 

Psm 122 9 Pot causan guma jeova Yuusso nae jualigao y minaulegmo. 

Psm 123 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > YYAJ AGO nae jujatsa y atadogco, O jago ni y 

matatachongguilangetsija. 

Psm 1 2 3 2 E s t ague, parejo yan y atadog tentago sija ni y jaaatan y canae y 

amunija, yan y atadog sija y palaoan jaaatan y canae y a mafia; parejoja y atadog ma me jaaatan 
I o c u e si Jeova Y u u s ma me , a s t a qui u g a e ma a s e n u j a me . 

Psm 123 3 Gaease nu jame, OJeova, gaease nu jame: sa guesmanbulajamni y 

i n i n g e n . 

Psm 1 2 3 4 Y antita senbula ni y binitlean ayo sija y taepinite, yan y 

d e n e s p r e s i a n y ma n s o b e t b i o . 

Psm 124 1 <b>Y Cantan Quinajulo; iyon David. </b> YANGUI N si Jeova ti guinin 

estaba gui bandata, pago Israel ualog; 

Psm 1 2 4 2 Yanguin si jeova ti guinin estaba gui bandata, anae y taotao sija 

mangajulocontrajita: 

Psm 124 3 Ayo nae japanotjit I a I a I a , yanguin mangosbubu contra jita. 

Psm 124 4 Ayo nae janafanmachuchudajit y janom, yan y diquique na sadog malofan 

guijiloyantita: 

Psm 124 5 Ayo nae y mansobetbio na janom man malofan gui jilo y antita. 

Psm 124 6 Dichoso si jeova, sa ti mannae nu jita para gui naj a y nifenhija. 

Psm 124 7 Y antijo umescapa t a e g u i j e y pajaro yan umescapa gue gui lason y 

tiradot: magtos y laso, ya ma n e s c a p a j a m. 

Psm 124 8 Y naan jeova u ma yuyudaja m, niyfuma tinasy langet yan y tano. 

Psm 125 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > TODO ayo y umangogoco sija gui as jeova 

ufanaeguije y egso Sion, ni y ti s i n a manacalamten, ya usaga para taejinecog. 

Psm 125 2 Taemanoja y egso sija gui oriyan Jerusalem, taeguijeja si jeova gui 

oriyan y taotaona sija, desde pago para taejinecog. 

Psm 125 3 Sa y baran y manaelaye ti usaga gui jilo y fottuna y manunas; sa 

noseaja ujajuto mona canaenija y manunas gui tinaeiaye. 

Psm 125 4 Fatinas mauleg guije sija gui manmauleg, OJeova, yan ayo sija y 

manunas corasonhija. 

Psm 125 5 Lao ayo sija y bumira sija ya malag y echong na chalanhija, si Yuus 

ufaninesgaejon yan ayo sija y manmamatitinas tinaeiaye. Pas ugaegue guiya Israel. 

Psm 126 1 <b>Y Cantan Qui naj ul o. </ b> ANAE jabira talo si jeova y quinautiba iyon 

Sion, manparejojit yan ayo sija y man manguife. 

Psm 1 2 6 2 Ayonae y pachotto bula chinaleg, ya y jilata canta: ya ayonae ujaalog 
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gui entalo y nasion sija: si Jeova jafatinas dangculo na guinaja para sija. 

Psm 126 3 Si Jeova jafatinas dangculo na guinaja para jita; enaomina tafanmagof. 

Psm 126 4 Bira talo y quinautibanmame, 0 Jeova, t a e g u i j e y sadog gui sumanjaya. 

Psm 126 5 Ayosijaymanmananomyanlago: ufanmangocoyanminagof. 

Psm 126 6 Achogja jumajanao mona ya tuma tanges, manunule bonito na semiya; 

ufato talo yan y mi nagofna, jachuchuleja y manojon qui necona. 

Psm 127 1 <b>Y Cantan Quinajulo; iyon Salomon. </b> YANGUI N ti si Jeova y jumatsa 

y guima, taebale y fi nati nasni j a y manmachocho: yanguin ti si Jeova y umadaje y siuda, y 
guatdia magmamataja lao taebale. 

Psm 127 2 Taebale y uncajulo taftaf, ya undescansa atrasao, ya uncano y pan 

pinite: sa jananaeja ni y gui naeyana y mama ego. 

Psm 127 3 Estague, y famaguon erensian jeova: ya yi tinegcha y tiyan, apasina. 

Psm 127 4 Jaftaemanoja y flecha gui canae y matatnga na taotao; taeguijeja locue 

y famaguon y manpatgon. 

Psm 127 5 Magof y taotao yanguin bula y questat y flechana nu sija: ti 

ufan mama jiao, lao ufanguentos yan y enemigo sija gui trangca. 

Psm 128 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > Dl CHOSO ayo y rnaanao as Jeova; ni y 

mamomocat, gui chalanna 

Psm 128 2 Sa uncano y finachocho y canae mo: siempre unmagof yan umauleg para 

j ago. 

Psm 128 3 Y asaguamo utaeguije y trongcon ubas ni y bula tinegcha gui jalom 

guimamo: y famaguonmo manparejo yan y tinanomolibo gui oriyan y lamasamo. 

Psm 128 4 Estague, taeguijeja y bendi si onna ni y rnaanao as Jeova. 

Psm 128 5 Si jeova ubinendisejao gui Sion; ya unlie y minauleg guiya Jerusalem 

todo y jaanin y linalamo. 

Psm 128 6 Magajet na unlie y famaguon y famaguonmo. Pas ugaegue guiya Israel. 

Psm 129 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > ME G A E na tiempo nae manapiniteyo desde y 

pinatgonjo: polo ya ualog Israel pago: 

Psm 129 2 Me gaena tiempo nae manapiniteyo desde y pinatgonjo: laotrabiati 

manganani y ninasinanija contra 

Psm 129 3 Y manmanalado jaalado gui jilo y tatalojo: janafananaco y sutcohija. 

Psm 129 4 Si Jeova tunaegile: guiya umutut y cuetdas y manaelaye. 

Psm 129 5 Polo ya ufan mama jiao todo ayo y bumira sija tate, todo sija y 

chumatlie Sion. 

Psm 129 6 Polo ya ufantaegui j e y chaguan gui jilo guma, ni y anglo antes di 

u d o c o : 

Psm 129 7 Ya chaha y manuutut chaguan munabubula y canaena, ni y pechonna y 

ma n ma n o n o j o . 

Psm 129 8 l\li ujaalog ayo sija y manmalolofan, Y bendision jeova usaga gui 

jilomo; jame bumendise jao pot y naan Jeova. 

Psm 130 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > Y sumanjiyong y tinadong nae juagang jao, 0 

Jeova. 

Psm 130 2 Jeova, ecungog y inagangjo: polo ya talangamo sija uegueng gui inagang 

y guinagaojo. 

Psm 130 3 Yanguin mojon unmatca y tinaelaye sija; Jeova, jaye utojgue? 

Psm 130 4 Lao guaja inasie guiya jago, para unmamaanague. 

Psm 130 5 junanangga si Jeova, y antijo mannanangga, ya y si nanganna junanangga. 

Psm 130 6 Y antijo jananangga si Jeova, mas qui y guatdia sija ni manmannanangga 

y egaan: magajet na mas qui y guatdia sija manmannananangga y egaan. 

Psm 130 7 O Israel nanggasi jeova; sagui as Jeova guaja mi naase, y a i y a guiya 

nae megae na inalibre. 

Psm 1 3 0 8 Ya guiya unalibre Israel todo gui ti nael ayena. 

Psm 131 1 <b>Y Cantan Quinajulo; iyon David. </b> JEOVA, ti sobetbio y corasojo, 

ni ti taglajiyon y atadogco: ni comequegaechecho yo ni y dangculo na guinaja; ni mas 
ninamanman para guajo. 

Psm 131 2 Magajet na jufamatquilo yo yan junaquietoyo; taegiiije y patgon yan 

ninasusu as nanaha: y antijo guiya guajo parejo yan y patgon ni y sumususu. 

Psm 131 3 O Israel nangga si Jeova, desde pago ya para taejinecog. 

Psm 132 1 <b>Y Cantan Qui naj ul o. </ b> JEOVA jaso para si David, todo y 

trinistena; 

Psm 132 2 Jaftaemano na manjula gui as Jeova yan japromete y Gaesisiha gui as 

J a c o b ; 

Psm 1 3 2 3 Magajet na ti jujalomgui tabetnaculon y guimajo, ni jufalag gui 

c a ma j o : 

Psm 132 4 Ti junamatujog y atadogco; ni junamaego y lasas y atadogco, 

Psm 1 3 2 5 Asta qui jusodayo y lugat para si Jeova, y tabetnaculo para y 

Gaesi si ha gui as j acob. 

Psm 132 6 Estague na injingog masangangue guiya Efrata ya inseda gui fangualuan 

q u i j a I o mt a n o . 

Psm 132 7 Infanjalom gui tabetnacul una: inadora gui me nan y fanaj angan adengna. 

Psm 132 8 Cajulo, O jeova, gui lugat ydescanso mo: jago yan yatcany 

mi n e t g o t mo . 
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Psm 132 9 Polo y mamalemo sija ya ufanmi nagago ni y tininas: ya y mahantosmo 

sija ufanagang ni y minagof. 

Psm 132 10 Pot y naan y tentagomo as David, chamo bumibira y matan y pinalaemo. 

Psm 132 11 Si J eova manjula minagajet gui as, David; ti ubira gue; y tinegcha y 

tataotaomo, juplanta gui jilo tronumo. 

Psm 132 12 Yaguinjaadajeyfamaguonmoytratujo, yanytestimoniojoni y 

jufanague sija, asta y famaguonni j a locue ufanmatachong gui tronumo para taejinecog. 

Psm 132 13 Sa si jeova guinin jaayeg Sion; este jadesea para s a g a n a . 

Psm 132 14 Este y lugat y descansoco para taejinecog: este nae jusaga; sa este 

j udesea. 

Psm 132 15 Bae jubendise dangculo y prebensi onna: ya bae j u n a f a n n a j o n g y 

mamoblena ni y pan. 

Psm 132 16 Junafan mi nagago locue y ma ma I e n a sija ni y satbasion: yan y manant osna 

sijaufanagangmanagangniyminagof. 

Psm 132 17 Ayonae junadoco y canggelon David: guinin jufamauleg y candit para y 

pi nal aej o. 

Psm 132 18 Bae junafan mi nagago y enemiguna sija ni y minamajlao; lao y jilona nae 

unamagas y coronana. 

Psm 133 1 <b>Y Cantan Quinajulo; iyon David. </b> ESTAGUE, jafa munamauleg, yan 

jafamunamagofymaheloufahagamahisijaguiunoja. 

Psm 133 2 Este parejo yan y mauleg na I a n a gui ilo, ni y mimilalag gui batbas, 

asta y batbas Aaron; ya jumajnanao papa asta y cueyon magaguna; 

Psm 133 3 Taeguije serenon Her mo n, ni y mamopodong gui jilo ogso guiya Sion; sa 

a y o nae ma n a g o si jeova y b e n d i s i o n , guiya taejinecog n a J i n a I a . 

Psm 134 1 <b>Y Cantan Qu i n a j u I o . </ b > ESTAGIIE, f a n ma n b e n d i s e as jeova, todo jamyo 

ni ytentago jeova, ni ymanotojguegui jalomyguima Jeova gui puenge. 

Psm 134 2 Jatsa julo y canaemiyo gui sinantos na sagayan, ya fanmanbendise jamyo 

a s j e o v a . 

Psm 134 3 Si Jeova ni y fumatinas y langet yan y tano, bumendise jao guiya Sion. 

Psm 135 1 FANMANALABA jamyo as Jeova. Fanmanalaba jamyo y naan Jeova: 

fanmanalaba gue, Oja my o, ni ytentagojeovasija. 

Psm 135 2 jamyo ni y manotojgue gui jalomguma Jeova, y jalompateo y guimayuus. 

Psm 135 3 Fanmanalaba as jeova; sa si Jeova mauleg gue: fanganta y alabansa sija 

ni y naanna; sa magof este. 

Psm 1 3 5 4 Sa si Jeova jaayeg si Jacob para guiya, ya Israel para y gui naj anaj a 

n a ma e s a . 

Psm 135 5 Sa jutungo na si jeova dangculo gue: ya y Senotta taquiloha qui todo y 

Yuus . 

Psm 135 6 jafaja y mala go ha si Jeova, esteja jafatinas, gui langet yan y tano, 

yan y tase, yan todo y manadong na lugat. 

Psm 135 7 Janafangajujulo y asgon sija guinin y uttimon y tano; j anal al ami am 

para uuchan; janachinile y manglo gilinajana. 

Psm 135 8 Ni y janalamen y finenana na finanago guiya Egipto, todo y taotao yan 

y gaga . 

Psm 135 9 Ya manago senat sija yan manna man man gui talo guiya jago, 0 Egipto: 

gui as Faraon yan todo y tentagona. 

Psm 135 10 Ya janalamen y mandangculo na nasion, yan japuno y manmat at nga na ray 

sija. 

Psm 135 11 Si Sehon ray y Amorreo yan si Og ray Basan, yan todo y raeno sija 

guiyaCananea: 

Psm 135 12 Ya mannae para erensia ni y tanohija: para erensian y taotao na guiya 

Israel. 

Psm 135 13 Y naan mo 0 Jeova, gagaegue para taejinecog; y majasomo, 0 jeova, para 

todo y generasion sija. 

Psm 135 14 Sa si jeova ujusga y taotaona, ya ugaease ni y tentagona sija. 

Psm 135 15 Y idolos y nasion sija, salape yan oro, y checho y canae y taotao 

sija. 

Psm 135 16 Guaja pachotnija, lao ti manguecuentos: guaja atadognija, lao ti 

ma n ma n I i I i e ; 

Psm 135 17 Guaja talangahija; lao ti manmanjujungog; ni uguaja jinagong gui 

pachotnija. 

Psm 135 18 Ayo sija y fumatinas estesija ujafanparejoja yan sija: magajet na cada 

uno ni y umangoco sija ni ayosija. 

Psm 135 19 0 guma Israel, bendise si jeova: Oguma Aaron, bendise si jeova. 

Psm 135 20 0 guma Levi, bendise si Jeova: jamyo ni y manmaanao as Jeova, bendise 

s i j eova . 

Psm 135 21 Bendito si jeova guinin Sion ni y sumaga guiya Jerusalem. Fanmanalaba 

j a my o a s J e o v a . 

Psm 136 1 Onae si Jeova grasias; sa guiya mauleg: sa y minaaseha gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 2 0 nae grasias y Yuus y yuus sija: sa y minaaseha gagaegue para 

t aej i necog. 
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Psm 136 3 Onae grasias y Senot y senot sija: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 4 Para ayo y guiyaja namaesa fumatinas y dangculo namanman: sa y 

minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 5 Para guiya ni y pot y tiningo jafatinas y langet: sa y minaasena 

g a g a e g u e p a r a t a e j i n e c o g . 

Psm 136 6 Para guiya ni y jajuto y tano gui jilo janomsija: sa y minaasena 

gagaegueparataejinecog. 

Psm 136 7 Para guiya ni y jafatinas y mandangculo na candet sija: sa y mi naasena 

gagaegueparataejinecog. 

Psm 136 8 Y atdao para ufangobietna gui jaane: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 9 Y pilan yan y pution sija para ufanmangobietna gui puenge: sa y 

minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 10 Para guiya ni y munalamen Egipto gui finenana na fi nanagoni j a: sa y 

minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 11 Ya jacone juyong Israel gui entalohija: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 12 Yan y metgot na jataf canae yan y canae na majala: sa y mi naasena 

gagaegueparataejinecog. 

Psm 136 13 Para guiya ni y japatten dos y Tasen Agaga: sa y minaasena gagaegue 

para taejinecog. 

Psm 136 14 Ya janafalofan Israel gui entalona: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 15 Ya jayute si Faraon yan todo y sendaluna sija gui Tasen Agaga: sa y 

mi naasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 16 Para guiya ni y jaosgaejon y taotaona y inanaco y desierto: sa y 

minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 17 Para guiya ni y janalamen y mandangculo na ray sija: sa y mi naasena 

gagaegueparataejinecog. 

Psm 136 18 Yan japuno y mangaeninasiha sija na ray: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 19 Si Sehon ray y Amorreo: sa y minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 20 Yan si Og ray Basan: sa y minaasena gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 21 Ya mannae erensia ni y tanohija: sa y minaasena gagaegue para 

taejinecog. 

Psm 136 22 Magajet na para erensian y tentagona guiya Israel: sa y minaasena 

gagaegue para taejinecog. 

Psm 136 23 Ni y jajasojit gui managpapata: sa y minaasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 24 Ya janalibrejit gui coutrariuta: sa y minaasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 25 Ni y mannae nengcano para todo y catne: sa y minaasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 136 26 0 nae grasias y Yuus y langet: sa y mi naasena gagaegue para 

t aej i necog. 

Psm 137 1 Y oriyan y sadog Babilonia nae infan matachong, magajet na manangesjit 

y a n g u i n i n j a s o S i o n . 

Psm 137 2 Incana y atpanmame gui trongcon sauses gui entalona gui j e . 

Psm 137 3 Sa giiije ayo sija y cumonejit, jatagojit na tafanganta: ya ayo sija y 

lumachaejit, jatagojit na tafanmagof, ilegnija: Cantayejit uno ni y cantan Sion. 

Psm 137 4 Jaftaemanoincantaycantanjeovaguititanomame? 

Psm 137 5 Yanguin malefayo nu jago, 0 Jerusalem! polo ya umalefa y agapa na 

canaejo ni y tiningona. 

Psm 1 3 7 6 Yanguin ti jujaso jao, polo ya unacheton y j i I aj o gui paladatto; 

yanguin ti juguaeyajao, Jerusalem, mas qui y prinsipat na minagofjo. 

Psm 137 7 J a s o OJeova contra y famaguon Edomgui jaanin Jerusalem; ni ilegnija: 

Punas, funasastaysi mi entona. 

Psm 137 8 Ojagan Babilonia ni y para unmayulang; umagof ayo y para uninapase 

taeguije ni y unsetbejam. 

Psm 137 9 Umagof ayo, y uquenene na uyinite y famaguon mo contra y acho. 

Psm 138 1 <b>Y Salmon David. </b> BAE junae jao grasias contodo y corasonjo: gui 

menan yuus sija, jucantaye jao ni sija. 

Psm 138 2 Jufanadora para y santos na templomo, ya junae y naan mo grasias pot y 

carinoso na gui naeyamo, yan pot y minagajetmo: sa unnadangculo y sinanganmo mas qui y naan mo. 
Psm 138 3 Y jaane anae juagang, jago umopeyo, ya unanimayo, ni y minetgot y 

a nt i j o . 

Psm 138 4 Todo y ray gui tano unmannae jao grasias, OJeova, sa jagasja majungog 

y sinangan y pachotmo. 

Psm 1 3 8 5 Magajet na ufanganta ni y chalan jeova; sa dangculo y minalag jeova. 

Psm 138 6 Masquesea taquilo si Jeova, lao jarespetaja y managpapa: lao y 

sobet bio j at ungoj a desde y chago. 
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Psm 138 7 Masquesea mamocatyo gui entalo y chinatsaga, unnalalayo: unestira mona 

y canaemo contra y binibun y enimigujo sija, ya y agapa na canaemo usatbayo. 

Psm 138 8 Si Jeova unacabales y gaegue guiya guajo: y minaasemo, Ojeova, 

gagaegue para taejinecog: chamo du mi dingo y checo y canaemo. 

Psm 139 1 <b>Y Salmon David. </b> 0 jeova, guinin u n r e j i s t r a y o , ya guinin 

unt ungoyo. 

Psm 1 3 9 2 Untutungoj a y f i n a t a c h o n g j o yan y quinajulojo; untutungoja y jinasoco 

desde y chagogo. 

Psm 1 3 9 3 Uni i I i cue y finaposo yan y fanasonjo, ya untutungo todo y chalanjo. 

Psm 1 3 9 4 Sa taya ni un sinangan gui jilajo: jao, estague, na untungoja todo, 0 

j eova . 

Psm 139 5 Unoriyayeyo gui menajo, yan y tateco: yan unpolo y canaemo gui jilojo. 

Psm 139 6 Gosnamanman este na tiningo para guajo; gostaquilo, ti si ha 

j u c o mp r e n d e . 

Psm 139 7 Manoyo guato taegue y espiritumo? pat manoyo jufalague taegue yo gui 

me n a mo ? 

Psm 139 8 Yaguin cumajuloyo gui langet gaegueja jao gui j e ; yanguin jujuto y 

camajo guiya sasalaguan, gaegueja jao locue gui j e . 

Psm 139 9 Yanguin juchule y papan y egaan, ya jusaga gui uttimon y tase; 

Psm 139 10 Asta ayo gaegueja y canaemo na jaosgagaejonyo, ya y agapa na canaemo 

umanti eneyo. 

Psm 139 11 Yanguin jualog: Magajet na utampeyo y jemjom: asta y puenge uinayo. 

Psm 139 12 Asta y jemjomti uni natogue: lao y puenge ufanina taeguije y jaane: y 

jemjomyan y mananana manparejoja para jago. 

Psm 139 13 <i>Jago tumungo yo,</i> sa jago magas y sumanjalomjo; guinin untampeyo 

guijalomtiyannanajo. 

Psm 139 14 Junae jao grasias: sa gosnamaanao yan gosnamanman y mafatinasso: 

mannamanman y chechomo; ya y antijo jagostungo 

Psm 139 15 Y tataotaojo ti umatog guiya jago, anae mafatinasyo gui secreto; ya 

matufog yo ni namanman, gui mas tagpapa na lugat gui tano. 

Psm 139 16 Y atadogmo lumie y tataotaojo ya ti cabales: ya y lebblomo nae 

manmatugue todo y pedason tataotaojo, ya taya ufatta. 

Psm 139 17 jafa muna guaguan y jinasomo guiya guajo, OYuus! jafa muna megae 

s u ma n a ! 

Psm 139 18 Yanguin jutufong sija, manmegaena y numerona qui y inae: yanguin 

magmatayo, gaeguejayo trabia guiya 

Psm 139 19 Seguro na unpuno y taelaye, OYuus: enaomina manuja guiya guajo y 

ma n me j g a n a t a o t a o sija. 

Psm 139 20 Sa manguentos taelaye contra jago, ya y enimigumo sija machule y 

n a a n mo p o t t a y a . 

Psm 139 21 Ada ti juchatlie ayo sija, Ojeova, y chumatlie jao? yan ada ti 

unatristeyo pot ayo sija y mangajulo contra jago? 

Psm 1 3 9 2 2 Juchatlie sija ni y cabales na chinatlie: jutufong sija pot y 

e n e mi g u j o . 

Psm 139 23 Rejistrayo 0 Yuus, ya untungo y corasonjo: chagueyo ya untungo y 

jinasoco sija. 

Psm 139 24 Ya unlie cao guaja taelaye gui sumanjalomjo, ya unchachalaneyo gui 

chal an taejinecog. 

Psm 140 1 <b>Y Salmon David. </b> NALI BREYO 0 jeova gui taelaye na taotao: 

adaj eyo g u i f e 1 1 e n a t a o t a o : 

Psm 140 2 Ni y manmanjaso taelaye gui corasonni j a: cada jaane mandana para y 

guer a . 

Psm 140 3 J anafanmal agtos y jilahija taeguije y serpiente; binenon y culebbla 

guaj a gui j al om y I abi osni j a. Si I a. 

Psm 1 4 0 4 Adaj eyo O Jeova, gui canae y taelaye; adajeyo gui fette na taotao: ni 

y manmadet et mi na para unasuja y pinecatto. 

Psm 140 5 Y sobetbio sija janaatog y laso yan y cuetdas para guajo: matiende y 

lagua gui oriyan chalan; manmanplanta ocodo para guajo. Sila. 

Psm 140 6 llegco as jeova: Jago y Yuusso: ecungog y inagang y tinayuyutto, O 

J eova . 

Psm 140 7 OYuus, Jeova, ni y minetgot y satbasionjo, jago tumampe y ilujo gui 

j aani n y guer a. 

Psm 140 8 Chamo numanae y taelaye ni y di neseana, O jeova; chamo umayuyuda y 

taelaye jinasona; na noseaja unafannaquilo maesa sija. Sila. 

Psm 140 9 Ya y ilun ayo sija y umoriyayeyo, polo ya utinampe sija ni y taelayen 

I abi osni j a. 

Psm 140 10 Polo ya ufamodog y pinigan guafe gui jilohija: polo ya ufanmayute sija 

guato gui jalomguafe; y jalomy tadong na j oyo ya chanija fangajujulo talo. 

Psm 140 11 Ti ufitme gui tano y cumuecuentos ni y taelaye: y tinaelaye jaaliligao 

y taelaye na taotao para uninaatlibes gue. 

Psm 140 12 Jutungo na si Jeova umantiene y causan y manpinite, yan y tininas y 

pebble. 
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Psm 140 13 Magajet na umanae grasia y naan mo, ni y manunas: y manunas ufanaga gui 

me n a mo . 

Psm 141 1 <b>Y Salmon David. </b> j EOVA jagasja juaagangjao; chadig para iya 

guajo: ecungog y inagangjo, yanguin juagang jao. 

Psm 141 2 Polo y tinayuyutto ya umaplanta gui menamo taeguije y insensio; ya y 

jinatsaco julo ni y canaejo utaeguije y inefresen pupuenge. 

Psm 141 3 Polo y guatdia Ojeova gui me nan pachotjo; adaje y pettan y labiosso. 

Psm 141 4 Chamo nafalag y tataelaye na guinaja y corasonjo, ya ufatinas y 

taelaye na chocho yan ayo sija na taotao y chumogue tinaelaye: ya chamo na jucanoyo ni y 
mannge na nanija. 

Psm 141 5 Polo y tininas ya unala me nyo, este y minauleg; ya ureprendeyo, ya 

utaeguije y I a n a gui jilo y ilujo: chamo na ilujo urechasa: sa asta anae manaelaye sija, y 
t i nayuyut t o ugagaeguej a. 

Psm 141 6 Manmayute papa y juesnija gui anae acho na lugat; ya ujajungog y 

s i n a n g a n j o sija, s a ma n ma me s . 

Psm 141 7 Y telangmame manmachalapon gui pachot y naftan; taeguije anae un 

t aot ao j aal ado ya j aput a y t ano. 

Psm 141 8 Lao y atadogco, mangaegue guiya jago, OYuus Jeova: iya jago nae 

gagaegueja y inangococo: chamo du mi dingo y antijo namaesa. 

Psm 141 9 Adajeyo gui laso ni y maplanta para guajo, yan y ecodon y chumague y 

tael aye. 

Psm 141 10 Polo ya ufamodong y manaelaye gui jalomy laguanija, mientras 

u me s c a c a p a y o . 

Psm 142 1 <b>Cant an David anae Gagaegue gue gui Liyang; un Ti nayuyut .</ b> 

JUAGANG si Jeova gui inagangjo; gui inagangjo si jeova nae jutayuyut. 

Psm 142 2 Jubasia y quejaco gui menana, jufanue gui menana ni y chinatsagaco. 

Psm 142 3 Yanguin y espiritujo lalango gui sumanjalomjo, untungoja y finaposso. 

Y c h a I a n g u i a n a e ma mo c a t y o , ma n a a t o g y I a s o p a r a g u a j o . 

Psm 142 4 Atan y agapa na canaejo ya lie; lao taya ni un taotao tumungoyo: y 

guine gueco esta ma lingo; taya ni un taotao umadaje y antijo. 

Psm 142 5 juagang jao 0 jeova; ilegco: jago gui negueco yan y patteco gui tano y 

ma n I a I a I a . 

Psm 142 6 Atituye y inagangjo; sa sen lumalagpapayo; nalibreyo gui 

p u me t s i s i g u e y o , s a ma n me t got n a q u i guajo. 

Psm 142 7 Najuyong y antijo gui calaboso, ya junae grasias y naan mo: 

ujaoriyayeyo y manunas; sa unfatinas pot guajo gosmegae. 

Psm 143 1 <b>Y Salmon David. </b> J UNGOG y tinayuyutto, 0 Jeova; ecungog y 

guinagaojo sija: opeyo pot yminagajetmo yan y tininas mo. 

Psm 143 2 Ya chamo jumajalomgui juisio yan y tentagomo: sa taya taotao I a I a I a 

u ma j u s t i f i c a g u i me n a mo . 

Psm 143 3 Sa y enimigo guinin japetsigue y antijo; guinin jasaulag papa gui jilo 

oda y jaanijo: janasagayo gui anae jomjom na lugat sija, taeguije sija y guinin apmam na 
ma n ma t a e . 

Psm 143 4 Enaomina y espiritujo, lalango gui sumanjalomjo: y corasonjo gui 

s u ma n j a I o mj o t r i s t e . 

Psm 143 5 Jujaso sija y apmamna jaane; jujaso todo y chechomo; jujajaso y 

c h e c h o y c a n a e mo . 

Psm 143 6 jujuto mona y canaejo guiya jago: y antijo majo nu jago, taeguije y 

anglo na tano. Sila. 

Psm 143 7 Jungogyo enseguidas, Ojeova: sa malayo y antijo: chamo na naaatog y 

matamo guiya guajo; sa noseaja juparejo yan ayo sija y mannunog gui jalomjoyo. 

Psm 143 8 Na jungogyo ni y carinoso na gui naeyamo gui egaan; sa jagoja nae 

juangocoyo: natungoyo ni y chalan anae para jufamocat; sa jujatsa julo y antijo guiya jago. 

Psm 143 9 Nalibreyo, 0 Jeova, gui enemigujo sija: jufalague jao, ya unnaatogyo. 

Psm 143 10 Fanagueyo ya jufatinas y minalagomo: sa jago y Yuusso: y espiritumo 

mauleg; osgaejonyo gui tano y manunas. 

Psm 143 11 N a I a I ayo, 0 Jeova, pot y naan mo: pot y tininas mo, chule y antijo gui 

c h i n a t s a g a . 

Psm 143 12 Yan pot y carinoso na gui naeyamo utut y enemigujo sija, ya unyulang 

t o d o s i j a y mu n a p i n i t e y a n t i j o : sa guajo tentagomo. 

Psm 144 1 <b>Y Salmon David. </b> BENDITO si Yuus y achojo, ni y j afanague y 

canaejo para uguera, yan y calalotjo para umumo, 

Psm 144 2 Y minaaseco yan y gui me gueco y iyoco tore na taquilo, yan y 

mu nalibreyo; y patangjo, yan y anae juangocoyo; ni y pumolo y taotaojo gui papajo. 

Psm 1 4 4 3 Jeova, jafa y taotao na unatituye y tiningoha? pat y I a j i n taotao na 

uncuecuenta gue? 

Psm 1 44 4 Y taotao parejoja yan y jinaja; y jaanina parejoja yan y anineng ni y 

ma I o f a n . 

Psm 144 5 Natalagpapa, y langetmo, OYuus, ya tunogjao papa: pacha y egso sija 

ya uf anaso. 

Psm 144 6 Fanyute ni y I a ml a m y a ufanchinalapon sija: nafanogcha y flechamo, ya 

uf a n i n es t o t ba s i j a . 
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Psm 144 7 Estira y canaemo guinin jilo; rescatayo yan nalibreyo gui manadan 

janom, guicanaeymanaotaojuyong. 

Psm 144 8 Ni y pachotnija manguecuentos banida, ya y agapa na canaenija, y dacon 

na canae agapa. 

Psm 1 4 4 9 J ucantaye jao ni y nuebo na canta, 0 Yuus: y guitala, ni y dies 

cuetdasna nae jucantaye jao ni y alabansa sija. 

Psm 144 10 Giliya ayo y mannae satbasion gui ray sija: ni janalibre si David ni y 

tentagona gui gosnalamen na espada. 

Psm 144 11 Rescatayo ya nalibreyo gui canae y manaotao juyong, ni y pachotnija 

manguecuentos banida, ya y agapa na canaenija y dacon na canae agapa. 

Psm 144 12 Ya y famaguonmame lalaje ufantaeguije y tinanomyanguin mandoco ya 

mangajulo gui pi natgonni j a; ya y jaganmame ufantaeguije y mapopolo gui punta na acho, ni y 
ma labia taeguije y palasyo. 

Psm 144 13 Ya y lanchonmame bula, mannae todo clasen gui n a j a : ya gamame quinilo 

ufanmanago mit yan dies mit gui fangualuanmame. 

Psm 144 14 Ya y gamame nobiyo sija ufanmangotga mauleg; ya chahija rumorompe 

jalomni juyong, ya taya inagang pot pinite gui cayenmame. 

Psm 144 15 Mandi choso ayo sija na taotao y manguaja ni este: junggan, mandichoso 

ayo sija na taotao ni y Yuushija si jeova. 

Psm 145 1 <b>Y Salmon Alabansa; iyon David. </b> J UNADANGCULO jao Yuusso, 0 Ray; 

jubendise y naan mo para taejinecog yan taejinecog. 

Psm 145 2 Cada jaane jubendise jao; ya bae jualaba y naan mo para taejinecog yan 

t aej i necog. 

Psm 145 3 Dangculo si jeova, ya sumendangculo para umaalaba; ya y di nangcul ona 

t i c o mp r e d i y o n . 

Psm 145 4 Un generasion ualaba y chechomo gui otro generasion, yan ujadeclara y 

ma t a t n g a n a f i n a t i n a s mo sija. 

Psm 145 5 jujajaso ni y minalag na minagas y inenramo, yan y manna man man y 

c h e c h o mo . 

Psm 145 6 Ya y taotao sija ujasangan y n i nasi nan y namaanao na finatinasmo sija; 

ya guajo bae judeclara y dinangculomo. 

Psm 145 7 Ujasangan y majason dinangculon y minaulegmo, ya ufanganta ni y 

t i n i n a s mo . 

Psm 145 8 Si jeova, cari nosogue, yan bula minaase; n a t eng para ulalalo, ya 

dangculo minaaseha. 

Psm 145 9 Si jeova mauleg para todo: ya y cari n o s o na minaaseha gui jilo todo y 

chechona. 

Psm 145 10 Todo y chechomo uninalaba jao, 0 jeova; ya y manantosmo unmabendise 

jao. 

Psm 145 11 Ujasangan y minalag y raenomo, yan ufanguentos ni y n i nasi n a mo . 

Psm 145 12 Para ujanamatungo y matatnga na finatinasna sija gui lalajen taotao, 

yan y minalag y minagasna gui 

Psm 145 13 Y raenomo, taejinecog na raeno, ya y gobietnomo gagaegueja para todo y 

gener asi on. 

Psm 145 14 Si Jeova mumantiene todo ayo sija y ma mo dong, yan jajatsa todo ayo y 

manetecon. 

Psm 145 15 Todo y atadog sija numanangga jao; ya jago numae sija nanija gui 

ma u I e g n a t i e mp o . 

Psm 145 16 Unbaba y canaemo, ya unnafannajong todo y minalago y manlalala na 

gui n a j a . 

Psm 145 17 Si jeova tunas gue gui todo y c h a I anna; ya cari n o s o gui todo y 

chechona. 

Psm 145 18 Si Jeova jijot gui todo ayo sija y umaagang gue; gui todo ayo y 

umaagang gue ni y minagajet. 

Psm 145 19 Guiya unafanbula y minalago ayo sija y manmaanao nu gui y a : ujungog 

locue y inagangnija, ya sija. 

Psm 145 20 Si Jeova jaadadaje todo ayo sija y gumaeya gue: lao todo y manaelaye 

uyul ang. 

Psm 1 4 5 2 1 Y pachotto usangan y tinina as Jeova: ya polo todo y catne, ya utinina 

y santos na naanna, para taejinecog yan taejinecog. 

Psm 146 1 FANMANALABA jamyo as Jeova. 0 antijo, alaba si jeova. 

Psm 1 4 6 2 Mientras I a I a I ayo, bae jualaba si Jeova: jucantaye alabansa sija gui 

Yuusso mientras guajayo sustansiaco. 

Psm 146 3 Chamo pu mo polo y inangocomo gui prinsipe sija, ni y lajin taotao, gui 

anae t aya i nayuda. 

Psm 146 4 Y j i nagongna jumanao, ya guiya tumalo guato gui edana: ayoja na jaane 

malingo y jinasona. 

Psm 146 5 Magof ayo y uguaja ni y Yuus Jacob para innayuda gue, ni y i nangocona 

gaegue gui as J eova Yuusna: 

Psm 146 6 l\li y jafatinas y langet yan y tano, yan y tase, yan todo y mangaegue 

gui sumanjalomnija, ni y jaadaje y minagajet para taejinecog. 

Psm 146 7 Ni yjafatitinasjuisiogui manmachiguet; ni yjananaenengcanoy 
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ma n n a I a n g : si J e o v a j a p u p u I a y ma n ma p r e r e s o : 

Psm 146 8 Si jeova bumababa y atadognija y bachet: si Jeova jumajatsa ayo sija y 

manetecon; si Jeova j aguaeguaeya y manunas. 

Psm 146 9 Si jeova jaadadaje y taotao juyong sija; jamantietiene y taya tatanija 

yan y manbiuda; lao y chalan y tinaelaye, janaopop. 

Psm 146 10 Si Jeova ufangobietna para taejinecog; y Yuusmo, 0 Sion, para todo y 

g e n e r a s i o n . F a n ma n a I a b a j a my o as Jeova. 

Psm 147 1 FANMANALABA jamyo as Jeova: sa mauleg na utacantaye alabansa sija gui 

Yuusta; sa magof este; ya y alabansa respetao. 

Psm 147 2 Si Jeova jumajatsa Jerusalem: ja fandadana y manmayute juyong guiya 

Israel. 

Psm 147 3 J anafanj oml o y manmayulang na corason, ya jabee y chetnotni j a. 

Psm 147 4 Jasangan y numeron y pution sija; jafanaan todo sija ni y naannija. 

Psm 147 5 Dangculo y Yuusta, yan matatnga gui ni nasi ha; tiningona taeuttimo. 

Psm 147 6 Si Jeova jumajatsa y manmanso: ya jachule papa y manaelaye gui jilo 

oda . 

Psm 1 4 7 7 Cantaye si Jeova ni y finatinas grasias; cantaye alabansa sija gui 

at pa, par a y Yuust a. 

Psm 147 8 Ni y jatatampe y langet ni y mapagages, ya jalilisto y ichan para y 

tano, yajanafandodocoychaguan gui jilo ogso sija. 

Psm 147 9 Guiya numannae y gaga sija nanija, yan y fumaguon y aga sija ni y 

ma n a a g a n g . 

Psm 147 10 Guiya ti nina mama got ni y n i nasi nan y cabayo: ni ti nina mama got gue ni 

y a d e n g y t a o t a o . 

Psm 147 11 Si jeova nina ma magof gue ni y manmaanao nu guiya, ni y umangoco sija 

gui mi naasena. 

Psm 147 12 Alaba si Jeova, 0 Jerusalem; alaba si Yuusmo, 0 Sion. 

Psm 147 13 Sa janafanfitme y rejas y trangcamo: jabendise y famaguonmo gui 

s u ma n j a I o mmo . 

Psm 147 14 Jafatinas pas gui jalomuttimomo, ya ninabula jao ni y gues mauleg na 

t r i go . 

Psm 147 15 janajanao y tinagona gui jilo tano: y si nanganna ma I a I ago goschadig. 

Psm 147 16 Mannae niebe calang pulo: jachalapon y manengjeng na sereno calang 

a po . 

Psm 147 17 Jayute y aesna calang andesmorona sija: jaye s i n a tumojgue gui me nan y 

manengj engna? 

Psm 147 18 Janajanao y si nanganna, ya jadirite: janafanguaefe y manglona, ya y 

janom sija manmilalag. 

Psm 147 19 jafanue si Jacob ni y si nanganna, ya y I a y n a sija yan y juisioha sija 

y Israel. 

Psm 147 20 Ti jafatinas taeguine gui un nasion: ya y juisioha, sija ti manmatungo 

sija. Fanmanalaba jamyo as Jeova. 

Psm 148 1 FANMANALABA jamyo as jeova. Fanmanalaba jamyo as jeova desde y langet: 

Fanmalaba nu guiya guiya 

Psm 148 2 Fanmanalaba jamyo nu guiya, todo y a n g j etna: fanmanalaba jamyo nu 

guiya todo y inetnon sendaluna. 

Psm 148 3 Fanmanalaba jamyo nu guiya, atdao an pulan: fanmanalaba jamyo nu guiya 

todoyputionniymaniina. 

Psm 148 4 Fanmanalaba jamyo nu guiya, langet sija y langet sija, yan y janom 

sija ni y mangaegue gui jilo y langet. 

Psm 148 5 Polo sija ya ujaalaba y naan jeova: sa manago, ya sija manfatinas. 

Psm 148 6 Guiya guinin pi u manta sija locue para taejinecog yan taejinecog: 

jafatinas y tinago na tu ufalofan. 

Psm 148 7 Fanmanalaba jamyo as Jeova desde y tano, jamyo ni y mandadao gui 

tinadong tase, yan todo y manadong. 

Psm 148 8 Yguafeyangraniso; niebe yan asgon: manglopagyoni ycumumpley 

si nanganna: 

Psm 148 9 Ogso sija yan todo y sabana; manmanogcha na trongcon jayo yan todo y 

s e d r os i j a ; 

Psm 148 10 Gaga yan todo y guaca; mangucunanas na gaga, yan y mangugupo na 

pa j a r o . 

Psm 148 11 Ray sija y tano yan todo y taotao sija. Prinsipe sija, yan todo y j ues 

y tano: 

Psm 148 12 Y manfamaguon na lalaje, yan famalaoan: y manamco na taotao, yan 

f a ma g u o n : 

Psm 148 13 Polo sija ya ujaalaba y naan jeova: sa y naannaja guefmanataquilo: y 

minalagna gui jilo tano yan y langet. 

Psm 148 14 j agasj a jajatsa j ul o locue y canggelon taotaona; y tininan todo y 

manant osna sija; magajet na sija y famaguon Israel, y taotao sija ni y manjijot guiya guiya. 
Fanmanalaba jamyo as Jeova. 

Psm 149 1 FANMANALABA jamyo as jeova. Cantaye si jeova ni y nuebo na canta, ya y 

tininana gui inetnon y 



Page 62 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Psm 149 2 Polo Israel ya umagof ni y fumatinas gue: polo y famaguon Sion ya 

ufanmagof ni y Raynija. 

Psm 149 3 Polo sija ya ujaalaba y naana ni y dansa: ya umacantaye gue gui atpa 

yan pandireta. 

Psm 149 4 Sa si Jeova janamagof gue gui taotaona: guiya janagatbo y manmanso ni 

y sat basi on. 

Psm 149 5 Polo y ma riant os y ufanmagof gui minalag; polo ya ufanganta pot y 

minagof gui jilo y 

Psm 149 6 Polo y taquilo na alabansa gui as Yuus ya ugaegue gui pachotnija, yan 

y espada ni y malagtos dos banda gui canaehija; 

Psm 149 7 Para ujafatinas y inemog gui nasion sija, yan y castigo gui taotao 

sija; 

Psm 149 8 Para ujagode y raynija, ni y cadena sija; yan y manmagasnija ni y 

g o d e n I u I u g . 

Psm 149 9 Para ujafatinas gui jilohija y matugue na juisio: este na inenra para 

todo y manant osna. Fanmanalaba jamyo as Jeova. 

Psm 150 1 FANMANALABA jamyo as Jeova. Alaba si Yuus gui sinantos na sagana: 

alaba gue gui feneda y ni nasi nana. 

Psm 150 2 Alaba gue ni y matatnga na finatinasna sija: alaba gue jaftaemanoja y 

mi nagas di nangcul ona. 

Psm 150 3 Aiaba gue ni y sonidon y trompeta: alaba gue ni y guitala yan y atpa. 

Psm 150 4 Aiaba gue ni y pandireta, yan y dansa: alaba gue ni y gaecuetdas na 

dandan yan y flauta. 

Psm 150 5 Alaba gue ni y agang na batingting: alaba gue ni gosagang na sonidon 

batingting. 

Psm 150 6 Polo todo y guinaja ni y mangaejinagong ya ujaalaba si Jeova. 

F a n ma n a I a b a j a my o as jeova. 

Mt h 1 1 LEBLON y rasan Jesucristo I aj i n David, I a j i n Abraham. 

Mth 1 2 Si Abrahamjalilis si Ysaac; ya si Ysaac jalilis si Jacob; ya si Jacob 

j a I i I i s si judas yan y ma n e I u n a . 

Mth 1 3 Ya si Judas jalilis, gui as Tamar, si Fares yan si Sara; ya si Fares 

jalilis si E s r o m; y a si E s r o m j a I i I i s si Aram; 

Mth 1 4 Ya si Aramjalilis si Aminadab; ya si Aminadab jalilis si Naason; ya 

si Naason jalilis si 

Mth 1 5 Ya si Salmon jalilis, gui as Rahab, si Boos; ya si Boos jalilis, gui 

as Rut, si Obed; ya si Obed jalilis si Isai; 

Mth 1 6 Ya si Isai jalilis si ray David; ya si ray David jalilis si Salomon ni 

guinin giliya nii ampmam palaoan Urias; 

Mth 1 7 Yasi Salomon jalilis si Roboam; yasi Roboamjalilissi Abias; yasi 

Abi as j al i I i s si Asa; 

Mth 1 8 Ya si Asa jalilis si Josafat; ya si Josafat jalilis si Joram; ya si 

J o r a m j a I i I i s si Os i a s ; 

Mth 1 9 Ya si Osias jalilis si joatam; ya si j o a t a m j a I i I i s si Acas; ya si 

Acas jalilis si Esequi as; 

Mth 1 10 Ya si Esequias jalilis si Manases; si Manases jalilis si Amon; ya si 

Amon j a I i I i s si J osi as; 

Mth 1 11 Ya si josias jalilis si joaquim; si Joaquim jalilis si Jeconias, yan y 

maneluna anae manmacone guiya Babilonia. 

Mth 1 12 Ya mapos y manmacone guiya Babilonia, si Jeconias jalilis si Sal at i el; 

si Sal at i el jalilis si Sor obabel ; 

Mth 1 13 Yasi Sorobabel jalilis si Abiud; si Abiud jalilis si Eliaquim; si 

Eliaquimjalilissi Asor; 

Mth 1 14 Si Asor jalilis si Sadog; si Sadog jalilis si Achim; si Achimsi 

El i ud; 

Mth 1 15 Si Eliud jalilis si Eleasar; si Eleasar jalilis si Matan; si Matan 

j al i I i s si J acob; 

Mth 1 16 Si Jacob jalilis si Jose, asaguan Maria, na finanago si Jesus na 

mafanaan si Cristo. 

Mth 1 17 Enao mina todo y generasion desde as Abraham asta as David, catotse 

sija na generasion; ya desde as David asta manmacone guiya Babilonia, catotse na generasion; 
ya desde qui manmacone guiya Babilonia asta as Cristo, catotse na generasion. 

Mth 1 18 1 Y maf anagon jesucristo taeguine: Y nanana as Maria, nobian Jose, 

antes de ujadana, guiya esta masoda ma pot gue pot y Espiritu Santo. 

Mth 1 19 Ya si Jose asaguana, sa mauleg na taotao, ti malago pinelo gue gui 

ninamamajlao, lao malagona upinelo gue gui secreto. 

Mth 1 20 Ya anae jajajaso este, mato para guiya y angjet Senot, anae jaguife 

gui mi naegona, na ilegna: Jose, lajin David, chamo maanao na unresibe si Maria asaguamo, sa y 
gaegue guiya guiya y linilis Espiritu Santo. 

Mth 1 21 Ya ufanago un I aj e ya ufanaan si Jesus; sa guiya unafanlibre y 

t aot a o n a nu y i saoni j a. 

Mth 1 22 Todo sija masusede para umacumple y esta jasangan y Senot pot y 

profeta, ni ilegna: 
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Mt h 1 23 E s t ague, un vitgen na umapotgue, ya ufanago un laje ya u f a n a a n si 

Emanuel, na comoquei I egna na si Yuus gaegue guiya j i t a . 

Mt h 1 24 Anae magmata si Jose gui mi naegona, jafatinas t a e g u i j e y tinago y 

angjet, ya jaresibe y asaguana. 

Mt h 1 25 Ya ti matungo asta qui manago ni lajina finenana; ya nae y naanna si 

Jesus. 

Mt h 2 1 YA mafanago si Jesus guiya B e 1 1 e h e m J u d e a gui jaanin ray Herodes, 

e s t ague y manfaye na manmato guinin y sancatan para Jerusalem, 

Mth 2 2 Ylegnija: mangue y ray Judios, ni mafanago? Sa y estreyasha inlie gui 

sancatan ya manmatojam para inadorague. 

Mth 2 3 Ya anae jajungog este, si ray Herodes, inistotba yan todo y taotao 

Jerusalem I ocue. 

Mth 2 4 Ya anae maagange todo y prinsipen mamale yan y escriba sija guije na 

tano, manfinaesen mano nae mafanago si Cristo. 

Mth 2 5 Sija ilegnija: lya Betlehemjudea; sa t a e g u i n e y munjayan matugue pot 

y p r o f e t a : 

Mth 2 6 Ya jago Betlehem, tano Juda, adati sendiquiquejao gui entaloy 

prinsipen juda, sa iya jago nae ujuyong y magalaje, para upasto y taotaojo, Israel. 

Mth 2 7 Entonses si Herodes, anae jaagang y manfaye gui secreto, jaquequetungo 

guiya sija, ngaean y estreyas nae malie. 

Mth 2 8 Ya Jatago sija para Betlehem, ilegna: Janao fanmalag ayo guato ya 

inalula manmamaesen pot y patgon; yaguin esta inseda, insangane yo; ya jufato locue ya juadora 
gue. 

Mth 2 9 Ya anae munjayan jajungog y sinangan ray, manmapos; ya estague y 

estreyas ni y jalie gui sancatan, na mofona gui menanija asta qui mato ya sumaga gui anae 
estaba y patgon. 

Mth 2 10 Anae malie y estreyas, gosdangculominagofhija. 

Mth 2 11 U Anae manjalom gui guima, jasoda y patgon yan y nanana, as Maria, ya 

mandimo ya maadora; ya mababa y gui n a j a n i j a ya manae gue: oro, insenso, yan mira. 

Mth 2 12 Ya manmasangane pot si Yuus gui guinife, na ti ufanmalag as Herodes, 

manjanao para y tanonija gui otro 

Mth 2 13 H Ya anae manmapos sija, y angjet y S e n o t mato gui as Jose gui 

guinife, ya ilegna: Cajulo ya uncone y patgon yan si nanana, ya infanjanao para Egipto, ya 
infanaga guije, asta qui guajojao sumangane; sa si Herodes jaaligao y patgon para umapuno. 

Mth 2 14 Ya cajulo gue, ya jacone y patgon yan si nanana gui puenge ya manjanao 

para Egipto; 

Mth 2 15 Ya sumaga guije asta que matae si Herodes, sa para umacumple y 

sinangan y Senot pot y profeta, na ilegna: lya Egipto nae, juagang y Lajijo. 

Mth 2 16 1 Si Herodes, anae jalie na mamofea gue ni manfaye, gueflalalo ya 

manago na ufanmapuno todo y famaguon ni guaja guiya Betlehem yan gui todo oriyana ni dos a nos 
sacanhija para papa, jaftaemanoja y tiempo anae ninatungo ni y manfaye. 

Mth 2 17 Ayo nae macumple esta, ni y guinin masangan pot y profeta Jeremias, na 

ilegna: 

Mth 2 18 Inagang na majungog guiya Rama umagang, tumangis yan cumasao na 

dangculo; si Raquel cumasao pot y famaguonna, ya ti malago maconsuela sa manaegue. 

Mth 2 19 1 Anae esta matae si Herodes, mato y angjet y Senot gui as Jose gui 

guinife, guiya Egipto, 

Mth 2 2 0 Ya ilegna: Cajulo, cone y patgon yan si nanana, ya infanjanao para y 

tano Israel; samataeycumequepunoypatgon. 

Mth 2 21 Ayo nae cajulo ya jacone y patgon yan si nanana yamanmalagy tano 

Israel. 

Mth 2 2 2 Ya jajungog na si Arquelao, guiya y ray guiya Judea gui sagan tatana 

as Herodes, maanao malag guato; lao pot si Yuus ninatungo gue claro gui guinifena, mapos malag 
y tanon Galilea. 

Mth 2 23 Ya anae mato, sumaga gui siuda na mafanaan Nasaret; para ucumple y 

masanganna pot y profeta sija, na u mafanaan taotao Nasaret. 

Mth 3 1 AY Osijanajaane, mato si Juan Bautista yasu met mo n gui desierton 

Judea, 

Mth 3 2 Y I egna: Fanmahotsot sa y raenon langet jumijijot. 

Mth 3 3 Sa esta guiya uj e y guinin jasangan y profeta Isaias, na ilegna: 

Inagang ni umagang gui desierto: Famauleg y chalan y Senot, natunas y c h a I anna. 

Mth 3 4 Y magaguna si Juan y pilon cameyo yan y godena cuero na jachaflileg 

gui senturana, ya y nanayapacha sija yan y mi etjalom tano. 

Mth 3 5 Ayo nae mapos malag para guiya, Jerusalem yan Judea yan todo y tano 

gui oriyan Jordan, 

Mth 3 6 Ya esta manmatagpange pot guiya, guiya Jordan, jasangan claro y 

i s a o h i j a . 

Mth 3 7 H Ya jalie megae na Fariseo yan Saduseo sija na manmamaela para y 

tinagpangena ya ilegna: Rasan culebla, jaye jamyo fumanague na insujaye y binibo ni mamaela? 
Mth 3 8 Fanmamatinas tinegcha digno ysinetsot. 

Mth 3 9 Ya chamiyo jumajaso sumangan gui sanjalommiyo, na si Abraham tatata; 

ya guajo sumangane jamyo, na s i n a si Yuus janacajulo este sija na acho famaguon gui as 
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Abraham. 

Mt h 3 10 Pago, esta locue y gachae gaegue na mapolo gui jale y trongcon jayo 

sija; ya todo y trongcon jayo ni ti manogcha mauleg, umautut ya umapolo gui guafe. 

Mt h 3 11 Guajo magajet jutagpange jamyo nu y janompara mi nanotsot, lao y 

ma ma ma e I a gui t a t e c o , mas g u a j a ni nasi nana q u i guajo: y s a p a t o s h a t i ma u I e g y o n a j u p u I a ; 
guiya i n f a n t i n a g p a n g e ni Espiritu Santo yan y guafe. 

Mt h 3 12 Y abanicona gaegue gui canaena, ya unagasgas y t a b I ana, ya unaetnon y 

triguna jalomgui jalomcamalin, ya usonggue y pajan trigo gui taejinecog na guafe. 

Mt h 3 13 H Anae mato si Jesus guinin Galilea, malag Jordan gui as Juan para 

ut i nagpange. 

Mth 3 14 Lao si Juan ti malago, ilegha: Nesesita yo matagpange pot jago, 

enaoj ao na mama el a guiya guajo? 

Mth 3 15 I nepe as Jesus ilegha: Diejaloja, sa taeguenao mauleg para utacumple y 

todo na tininas. Ayo nae pinelo. 

Mth 3 16 Ya si Jesus, anae munjayan matagpange, cajulo gusisija guine y janom, 

y langet mababa pot guiya ya malie y Espiritun Yuus tumunog calang paluma y sumaga gui jilona. 
Mth 3 17 Ya estague, un v os guinin y langet na ilegha: Estagili ya y lajijo ni y 

g u e f y a j o . 

Mth 4 1 AYO nae quinene si Jesus ni Espiritu para yjalomtano para umatienta 

nianite; 

Mth 4 2 Ya estaba umayunat cuarenta na jaane yan cuarenta na puenge ya despues 

n a I a n g . 

Mth 4 3 Ya mato guiya guiya y manienienta, ya ilegha: Yaguin jago lajin Yuus, 

t a g o e s t e y a c h o y a u f a ma p a n . 

Mth 4 4 Guiya manope ilegha: Matugue esta: Ti y panja uni n a I a I a y taotao, lao 

y todo y sinangan ni y jumuyong pachot 

Mth 4 5 Ayo nae ninamalofan ni anite gui santa na siuda; pinelo gui jilo 

t o r r e n d i q u i q u e , i y o n y t e mp I o . 

Mth 4 6 Y ilegha: Yaguin jago lajin Yuus, yutejao guine papa, sa matugue esta: 

Y angjet sija uninadje ya unquinajat ni canaenija, para chana y adengmo umatotpe contra y 
a c h o . 

Mth 4 7 Si Jesus ilegha: Locue esta matugue, chamo tietienta y Senot, Yuus mo. 

Mth 4 8 Tumalo ninamalofan ni anite gui un sabana na sentaquilo ya jafanue 

todoyraenosijagui jilo y tano yan y minagofnija, 

Mth 4 9 Ya ilegha: Todo este sija junaejao yaguin dumimojao ya unadora yo. 

Mth 4 10 Ayonae si Jesus ilegha nu guiya: janao Satanas, sa matugue esta, y 

Senot Yuus mo na gui y a j a unadora yan gui y a j a unsetbe. 

Mth 4 11 Ayo nae diningo ni anite, ya y angjet sija man mato ya masetbe gue. 

Mth 4 12 H Anae jajungog si Jesus na si Juan esta mapongle, tumalo guato 

Galilea. 

Mth 4 13 Ya jadingo Nasaret, mato Capernaum ya sumaga gui oriyan tase gui 

oriyan tanon Sabulon yan Neftalim. 

Mth 4 14 Para umacumple y guinin jasangan y profeta Isaias, na ilegha: 

Mth 4 15 Y tano Sabulon yan y tano Neftalim, chalan tase yan para otro banda 

gui ya J or dan, Gal i I ea y Gent i I es . 

Mth 4 16 Ya y taotao sija nu y manasaga gui jemjom, dangculo na manana 

liniinija; y ayo sija nu y manasaga tanon anineng y finatae, candet ufaninina. 

Mth 4 17 U Desde ayo jatutujon si Jesus sumetmon ya ilegha: Fanmanotsot, sa y 

r aenon I anget j i j i j ot . 

Mth 4 18 1 Ya anae juma janao si Jesus gui tasen Galilea, jalie dos chumelo; si 

Simon mafanaan Pedro yan si Andres cheluna, na janatutunog y lagua gui tase sa manpescadot. 

Mth 4 19 Ya ilegha nu sija: Dalalag yo ya junafanpescadot taotao jamyo. 

Mth 4 20 Sija japoloy lagua sija yama dalalag gue. 

Mth 4 21 Anae jumanao gui j e , jalie otro dos chumelo, si Santiago lajin Sebedeo, 

yan si Juan cheluna, gui sajyan yan si tatanija as Sebedeo na jalememenda y laguanija; ya 
j a a g a n g . 

Mth 4 22 Sija enseguidas japolo y sajyan yan si tatanija ya ma dalalag gue. 

Mth 4 2 3 1 Ya jalilicue si Jesus iya Galilea mamanague gui sinagoga sija ya 

sumetmetmon ni raenon y evangelio, ya janafanjomlo todo y chetnot yan todo y pinite gui 
taotao; 

Mth 4 24 Ya y matunana matungo todo guiya Siria; ya maquenenee gue guato todo 

manmalango, ni guaja todo clasen chetnot yan pinite; y maninanite yan y manbababa yan y 
manparalitico; ya janafanjomlo. 

Mth 4 2 5 Ya madalalag gue linajyan taotao, guinin Galilea, yan guinin 

Decapolis, yan guinin Jerusalem, yan guinin Judea, yan y otro banda guiya Jordan. 

Mth 5 1 ANAE jalie si Jesus y linajyan taotao, cajulo gui un sabana, ya 

matachong; ya y d i si pul u n a manmato guiya guiya. 

Mth 5 2 Ya jababa y pachotna ya jafanagile, ilegha: 

Mth 5 3 Mandichoso y mamoble gui Espiritu, sa uiyonnija y raenon langet. 

Mth 5 4 Mandichoso ymantriste, sasijaumanafanmagof. 

Mth 5 5 Mandichoso y manmanso, sa sija ufanmaereda ni y tano. 

Mth 5 6 Mandichoso y mannalang yan manmajo ni tininas, sa sija umanafanjaspog. 
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Mt h 5 7 Mandichoso y manyoase, sa sija ufantinaca ni minaase. 

Mt h 5 8 Mandichoso y mangasgas corasonni j a, sa sija ujalie si Yuus. 

Mth 5 9 Mandichoso y fumatitinas y pas, sa sija uf anmafanaan famaguon Yuus. 

Mth 5 10 Mandichoso y manmapetsigue pot causa y tininas; sa uiyonnija y raenon 

I anget . 

Mth 5 11 Mandichoso jamyo, yaguin manmamatdise jamyo, yan manmapetsigue jamyo, 

yan manmasangane jamyo todo taelaye pot y naanjo, ya manmandague. 

Mth 5 12 Fan ma got, ya infansenmagof, sa y premionmiyo gui langet sendangculo: 

sa taeguenaoja locue manmapetsi gueni j a y profeta sija ni y antes di jamyo. 

Mth 5 13 H jamyo y asigan y tano; ya yaguin y asiga ma lingo y maasena, jafa 

taemano manasne? taya balina, na umayute juyong ya umagacha ni y taotao. 

Mth 5 14 jamyo y candet y tano. Y siuda ni maplanta gui jilo y tano taquilo ti 

sina umatog. 

Mth 5 15 Taya candet umasonggue ya umapolo gui papa un medida; lao umapolo gui 

candelero, ya umanainina todo y mangaegue gui jalomguma. 

Mth 5 16 Polo ya umanina y candet mi yo gui me nan y taotao sija, para ujalie y 

mauleg chechonmiyo, ya innamagof y tatanmiyo ni y gaegue gui langet. 

Mth 5 17 H Chamiyo jumajaso na mato yo para juyulang y tinago pat y profeta 

sija; ti mato yo para juyulang, lao para jucumple. 

Mth 5 18 Sa magajet jusangane jamyo, nu y langet yan y tano ufalingo; lao ni un 

punto ni un pongpong gui tinago ufalingo, asta qui guiya todo macumple. 

Mth 5 19 Ya jayeja y yumulang uno guine gui sendiquique na tinago, ya mamanague 

ni taotao, diquique umafanaan gui raenon langet; lao jayeja y fumatinas ya mamanague umafanaan 
dangculo gui raenon 

Mth 5 20 Saguajosumangane jamyo: nay tininas mi yo yaguin ti mudongnaqui y 

tininas y escriba yan y Fariseo sija, ti sina jamyo manjalomgui raenon langet. 

Mth 5 21 1 Injingogja y mu n j a y a n masangane sija gui manmalofan na tiempo: Chamo 

fa mu mu no, ya jayeja y mamuno, peligroha gui juisio. 

Mth 5 22 Lao guajo sumangane jamyo na jayeja y lalalo ni cheluna, peligroha gui 

juisio, na jayeja y umalog ni cheluna, taetiningo jao, peligroha gui tribunal, lao jayeja y 
umalog bababa jao, peligroha gui guafen sasalaguan. 

Mth 5 23 Yaguin unchule y ninaimo guato gui attat, ya ayo nae unjaso na guaja 

linachimoguichelumo; 

Mth 5 24 Polo guije y ninaimo gui me nan y attat, ya unjanao finena ya inatungo 

yan ychelu mo, ya ayo nae untalo guato yaunnaennaejony ninaimo. 

Mth 5 25 Atungo yan y contrariumo enseguidas, mientros gaegue jamyo gui 

chalanmiyo, noseaja, y cotrariumo unenentrega gui jues, ya y jues unenentrega gui ofisiat ya 
u n ma p o I o gui p r e s o . 

Mth 5 2 6 Magajet jusangane jamyo: Seguro na ti unjuyong guije, asta qui anapase 

y uttimo na coble. 

Mth 5 27 H Injingogja y munjayan masangan: Munga umabale, 

Mth 5 28 Ya guajo sumangane jamyo, na jayeja y umatan y palaoan nu abale na 

minalagona, jafatinas yan guiya y abale gui jalom corasonna. 

Mth 5 29 Yaguin y agapa na atadogmo uninapodong jao, chule ya yute guiya jago; 

sa ma u I e g n a na ufalingo un pidaso guiya jago, qui todo y tataotaomo umayute guiya sasalaguan. 
Mth 5 30 Ya yaguin y agapa na canaemo uninapodong jao, utut ya yute guiya jago; 

sa maulegna, na ufalingo un pidaso guiya jago, qui todo y tataotaomo umayute guiya sasalaguan. 
Mth 5 31 H Munjayan locue masangan: Jayeja y dumingo y asaguana, umatugue y 

papet y inapattan umasagua. 

Mth 5 32 Lao guajo sumangane jamyo, na y dumingo y asaguana ya ti pot inabale, 

jafatinas y abale; ya jayeja y umasagua ayo y uma dingo, jafatinas y abale. 

Mth 5 33 H Injingogja locue y munjayan masangane sija gui manmalofan na tiempo: 

Munga manjula pot namaesa jao; lao unfatinas ni y Senot gui jinilamo. 

Mth 5 34 Lao guajo sumangane jamyo: Chamiyo fanmanjujula pot jafa; ti pot y 

I anget , sa r aenon Yuus; 

Mth 5 3 5 Ni pot y tano, sa sagan y adengna; ni pot Jerusalem, sa siuda y 

dangcul o na Ray; 

Mth 5 3 6 Ni pot y ilumo unfanjula; sa ti sina y gaponulo uno naapaca, ni uno 

naatulong. 

Mth 5 3 7 Lao yaguin manguentos jamyo, alog: junggan, junggan; Aje, aje; sa 

yaguin mas qui e s t e , taelaye j u mu y o n g . 

Mt h 5 3 8 1 Injingogja y munjayan masangan: Atadog yan atadog, nifen yan nifen, 

Mth 5 39 Lao guajo sumangane jamyo: Chamiyo fumatinas jafa contra y tinaelaye; 
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mumatdidise jamyo; fantinas mauleg ni y chumatlie jamyo, tayuyute sija as Yuus ni y 
mu n a ma ma j I a o j a my o y a n y p u me t s i g u e j a my o , 

Mt h 5 45 Para infanfamaguon y tatanmiyo ni y gaegue gui langet, nu y janafanina 

y atdao gui jilo y manaelaye yan y ma n ma u I eg; ya janauchan gui jilo y manunas yan y timanunas. 
Mt h 5 46 Sa yaguin inguaeya ayo y gumaeya jamyo, jafa premionmiyo? Ada ti 

jafatinas locue taeguenao y publicano sija? 

Mth 5 47 Yaguin unsaluda y manelunmiyo, jafa unfatinas mauleg? Ada ti jafatinas 

locue taeguenao y ti mangilisyano? 

Mth 5 48 Nafangabales jamyo taeguije y tatanmiyo ni y gaegue gui langet, 

c a b a I e s . 

Mth 6 1 A DAJ E ya chamiyo fumatitinas y limosnanmiyo gui menanytaotaosija, 

para infanlinie; sa yaguin ti taeguenao, taya premionmiyo gui tatanmiyo ni gaegue gui langet. 
Mth 6 2 Yaguin unfatitinas y limosnamo, chamo na catitiye t romp eta gui menamo 

taeguije y jafatitinas y hipocrita sija gui sinagoga, yan y plasa para uguaja minalaghija nu y 
taotao sija. Magaj et jusangane jamyo na esta guaja premionija. 

Mth 6 3 Lao jago, yaguin unfatitinas y limosnamo, chamo natutungo y canaemo 

acague jafa checho y canaemo agapa. 

Mth 6 4 Para ugaeguey limosnamo gui secreto, say tatamo ni jalilie gui 

secreto, guiya umapase jao gui publico. 

Mth 6 5 1 Ya yaguin manaetaejao, munga taeguije y hipocrita, sa sija yannija 

manmanaetae gui sinagoga yan y esquinan chalan manotojgue para ufanmalie nu y taotao sija. 
Magajet na esta guaja premionija. 

Mth 6 6 Lao jago, yaguin manaetaejao, jalomgui aposentomo, ya juchumy 

pettamo, ya taetaye y tatamo ni y gaegue gui secreto; sa y tatamo ni y jalilie gui secreto, 
guiya umapase jao gui publico. 

Mth 6 7 Yan manaetaejao chamo sumasangan un sinangan megae na biaje na 

taebale, taeguije y Gentiles; jinasohija na ufanmaj ungog pot y megae si nanganni j a. 

Mth 6 8 Chamiyo fumatitinas taeguije iya sija; sa y tatanmiyo jatungoja jafa 

i nnesesi t a antes qui i ngagao gue. 

Mth 6 9 Lao an manmanaetae jamyo taeguine: Tatanmame na gaegue jao gui langet: 

u ma t u n a y n a a n mo . 

Mth 6 10 Umamaela y raenomo, umafatinas y minalagomo jaftaemano gui langet 

taeguijija gui tano; 

Mth 6 11 Naejam pago nu y cada jaane na agon ma me; 

Mth 6 12 Ya asiijamnu y dibenmame, taeguije yan inasisie y dumidibejamsija; 

Mth 6 13 Ya chamojam pumopolo na infanbasnag gui tentasion, lao nafanlibrejam 

nu y taelaye; sa iyomo y raeno, yan y ni nasi ha, yan y minalag para taejinecog na jaane; Amen. 
Mth 6 14 Sa yaguin inasie y umisagile jamyo: maninasiija locue jamyo as 

tatanmiyoni gaeguegui langet. 

Mth 6 15 Lao yaguin ti unasie ayo sija y umisague jamyo, ti infaninasie locue 

nitatanmiyonuyisaomiyo. 

Mth 6 16 H Yaguin umayuyunatjao, munga taeguije y hipocrita nu y triste na 

mata, jaago y matanija, para ufanmatungo ni taotao sija na manayunat. Magajet jusangane jamyo, 
na esta guaja premionija. 

Mth 6 17 Lao jago, yaguin umayunat jao, pal a I a e y ilumo, ya unfagase y mata mo; 

Mth 6 18 Para munga malilie nu y taotao sija na umayuyunat jao, lao si tatamoja 

ni y gaegue gui secreto; ya si tatamo, ni jalilie gui secreto, guiya uninapase gui publico. 

Mth 6 19 H Chamiyo fannanaetnon guinaja para jamyo gui tano, mano nae y poliya 

yan y la mas uyinamag, yan y saque sija uyulang yan uchule; 

Mth 6 20 Lao fannaetnon guinaja para jamyo gui langet, mano nae ni y poliya ni 

y la mas ti uyinamag, ya ni y saque sija ti uyulang yan ti uchule. 

Mth 6 21 Sa manoja nae gaegue y guinajanmiyo, ayoja nae gaegue locue y 

c o r a s o n mi y o . 

Mth 6 22 Y candet y tataotao y atadog; yaguin y gasgas atadogmo, todo y 

tataotaomo ubula y manana. 

Mth 6 23 Lao yaguin y taelaye na atadog mo, todo y tataotao mo jomjom, Sa yaguin 

y manana ni y gaegue guiya jago jomjom, jafa na gosdangculo na jinemjom! 

Mth 6 24 H Taya ni uno sina sumetbe dos amo; sa jachatlie y uno, ya jaguflie y 

otro; pat jadalalag y uno ya jadespresia y otro. Ti sina jamyo insetbe si Yuus yan y guinaja. 
Mth 6 25 Enao mina jusangane jamyo: Chamiyo fanmanjajaso pot y jaaninmiyo; jafa 

para incano, pat jafa para inguimen; ni pot para innaminagago y tataotao mi yo. Ada ti bale mas 
y linalamo qui y nengcano, yan y tataotao mo qui y magago? 

Mth 6 26 Atanja y pajaro gui langet; ti manmanananon, ni ti manmangongoco, ni 

ti manmanrecocoje jalomgui camalin; sa si tatamoja gui langet munaf anochocho. Ada ti 
mangaebalotna jamyo qui sija? 

Mth 6 27 Ya jaye guiya jamyo, yaguin manjaso, sina jataluye y linecana un codo? 

Mth 6 28 Ya jafa jamyo na manmanjajaso pot magago? Jasoja y lirio sija gui 

fangualuan, jaftaemano manlalaninija; ti manmachochocho ya ti manmajijila. 

Mth 6 29 Lao jusangane jamyo, na si Salomon yan todo y minalagha, ti minagago 

parejo yan uno guine 

Mth 6 30 Yanguin si Yuus jana minagago y chaguan gui fangualuan; sa pago gaegue, 

ya agupa machule ya mapolo gui jetno, ada ti mas jamyo inninaminagago, taotao jamyo na didide 

Page 67 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 



j i nengguenmi y o ? 

Mt h 6 31 Enao mina, chamiyo jumajaso umalog: Jafajit tacano, pat jafajit 

taguimen, pat jafajit magaguta? 

Mt h 6 32 Sa todo este sija na guinaja, jaaliligao y Gentiles; ya y tatanmiyo 

gui langet jatungoja na innesesita todo este sija na guinaja. 

Mt h 6 3 3 Lao aligao fenena y raenon Yuus, yan y tininasna; ya despues todo este 

sija na guinaja infan mataluye. 

Mth 6 34 Chamiyo jumajaso y para agupa, sa y para agupa guiyaja gue ujaso. 

Basta para y cada y jaane y inalulaye. 

Mth 7 1 CHAMIYO fanmanj usga para ti i n f a n ma j u s g a . 

Mth 7 2 Sa taemanoja yan manmajusga yan manmahogne jamyo, taeguijija locue 

infan majusga; ya taemanoja y minedidamiyo, taeguijija locue infan ma me diye. 

Mth 7 3 Sa jafa muna unlilie y migo gui atadog y chelumo, ya ti unjajaso y 

j a y o g u i a t a d o g mo ? 

Mth 7 4 jafa taemanounalognuy chelumo: Maeiayajunajanao enao y migo gui 

atadogmo; ya enaguija y jayo gui atadogmo? 

Mth 7 5 Hipocrita! Najanao finenana y jayo gui atadogmo? ya ayo nae sifia 

ungueflieyanparaunnajanaoymigogui atadog ychelu mo. 

Mth 7 6 II Chamiyo numanaey galago nuy santos, ni inpeloyperlasmiyogui 

me nan y babue; sa no seaja ujagacha nu y patashija ya ujabira sija ya infanyenabalag jamyo. 

Mth 7 7 H Gagao ya infanmanae; aligao ya inseda; yajo ya i nfanmababaye. 

Mth 7 8 Sa jayeja y mangagao, uresibe; ya y manaligao, usoda; ya y manyajo, 

u ma b a b a y e . 

Mth 7 9 Ya jayeja guiya jamyo, yaguin uguinagao nu y lajina pan, ada unnae 

a c h o ? 

Mth 7 10 Pat yaguin uguinagao un gui j an, ada unnae un serpiente? 

Mth 7 11 Ombre manaelaye jamyo, intingo numae mauleg na ninae y famaguonmiyo; 

ada ti mas y tatanmiyo, ni y gaegue gui langet, unnae mauleg na guinaja todo ayo y gumagaogue? 
Mth 7 12 Enao mina, jaftaemano y malagomiyo na y taotao ufatitinas nu jamyo, 

taeguijija infatitinas locue nu sija; sa este y lay yan y profeta sija. 

Mth 7 13 II jalomgui maiot na potta, sa y feda na potta ya micanpo y chalan nu 

y jumananaogue y finalingo, ya megae sija y 

Mth 7 14 Sa y maiot na potta ya dal a I a e na chalan y jumananaogue y I inala, ya 

d i d i d e s i j a y s u mo s o d a . 

Mth 7 15 II Adajeja my onuytimanmagajetna profeta, niufanma to guiya jamyo 

maninagagon quininilo, lao y sanjalomnija mangaegue lobo na manaque. 

Mth 7 16 Injatingo pot y ti negchani j a. Ada y taotao ufanule ubas guine y 

titucan jayo, pat igos guine y chaguan? 

Mth 7 17 Taeguijija todo y mauleg na trongcon jayo, siempre mauleg ti negchana; 

laoytaelayenatrongconjayo, siempre taelaye tinegchana. 

Mth 7 18 Ti sina y mauleg na trongcon jayo manogcha taelaye; ni ytaeiayena 

trongconjayomanogchamauleg. 

Mth 7 19 Todo y trongcon jayo ni ti manogcha mauleg, umautut ya umayute gui 

g u a f e , 

Mth 7 20 Enao mina pot y tinegchanija, injatingo. 

Mth 7 21 H Ti todo y umalog nuguajo: Sehot! Sehotl ujalomgui raenon langet; 

laoayoyfumatinasyminalagoytatajo, ni y gaegue gui langet. 

Mth 7 2 2 Megae, guije na jaane, ualog nu guajo: Sehot! Senotl ada ti 

inprofetisa pot y naan mo, yan innajanao y anite pot y naan mo, yan infatinas megae n a ma n ma n na 
chochopotynaanmo? 

Mth 7 23 Ya ayo nae jusangane sija, niymagajet tijutungo jamyo, fanjanao 

guiya guajo, jamyo manmamatitinas 

Mth 7 24 H Enao mina jayeja y jumungog este sija y sinanganjo ya fumatinas, 

guiya parejo yan y mejnalomna taotao, na jafatinas y gui ma n a gui jilo acho; 

Mth 7 25 Ya utunog y ichan, yan ufanmato y sadog, yan ufanmanguaefe y manglo, 

ya ubinate ayo na guma ya ti upodong, samafatinas gui jilo acho. 

Mth 7 26 Lao jayeja y jumungog este sija y sinanganjo, ya ti fumatinas, guiya 

parejo yan y bababa na taotao na jafatinas y gui jilo unae; 

Mth 7 27 Ya utunog y ichan yan ufanmato y sadog, yan ufanmanguaefe y manglo ya 

ubinate ayo na guma, ya upodong; ya gosdangculo y pinedongna. 

Mth 7 28 Ya susede, anae munjayan este sija jasangan si jesus, ninafanmanman y 

linajyan taotao sija nu y doctri nana. 

Mth 7 2 9 Sa jafanague sija, caiang uno ni gaeni nasi na, lao ti calang y escriba 

sija. 

Mth 8 1 YA anae tumunog gue guinin y sabana, madalalag gue dangculo na 

I i n a j y a n t a o t a o . 

Mth 8 2 Ya estague na mato un ategtog ya tinayuyut gue ilegna: Sehot, yaguin 

malagojao, sina unnagasgas yo. 

Mth 8 3 Ya jaestira y canaena ya japacha ya ilegna: malagoyo, gasgasjao! Ya 

ensegui das y ategtog gasgas . 

Mth 8 4 Ayo nae ilegna si Jesus: Adaje ya chamo f anangangane ni jaye; iao 

falag y pale ya unfanue nu jago, ya unchule y ninae ni manago si Moises para testi moni oni j a. 
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Mt h 8 5 H Ya anae jumalomsi Jesus guiya Capernaum, mato guiya guiya un 

senturion guinagao gue, 

Mt h 8 6 Ya iiegha: S e n o t , y tentagojo gaegue guiyajame na umaason sa malango 

paralitico, ya gogosninachatsaga sa adit. 

Mt h 8 7 Ya ilegna nui guiya: Baejufatoyajunajomlo. 

Mt h 8 8 Lao senturion manope ya ilegna: Senot, ti s i n a na guajojao junafato 

gui papa atufjo, laosanganjaun palabraya ujo ml oy tentagojo. 

Mt h 8 9 Sa guajo locue un taotao gui papa ninasina, ya guaja sendalojo gui 

papa ninasinajo; ya yaguin ilegco nu este na taotao: janao, ya jumanao; yan ilegco ni otro: 
Maela, ya mamaela, yan ilegco ni tentagojo: Chogue este, ya jachogue. 

Mth 8 10 Ya anae jajungog si Jesus, ninamanman, ya ilegna nu y dumadalalag gue: 

Magajet jusangane jamyo, na tayayo nae manoda ni este na dangculon jinenggue guiya Israel! 

Mt ii 8 11 Ya guajo sumangane jamyo, na ufanmato megae guine y sancatan, yan 

guine y sanlichan; ya ufanmatachong yan si Abraham yan si Ysaac yan si Jacob gui raenon 
I anget ; 

Mth 8 12 Lao y famaguon y raeno ufanmayute gui sumanjiyong gui jemjom; ya ayo 

naeuguajacumasaoyanchechegnifen. 

Mth 8 13 Entonses si Jesus ilegna nu y senturion: Janao, parejoja y unjonggue, 

umafatinas guiya jago; ya y tentagoha jumonlo giiije na ora. 

Mth 8 14 U Ya anae mato si Jesus gui gui man Pedro, jalie y suegran Pedro na 

umaason gui cama, sa guaja calenturana. 

Mth 8 15 Ya japacha canaena; ya pineio ni calentura: ya cajulo ya jasetbe sija. 

Mth 8 16 Ya anae esta pupuenge, maconie gue megae na maninanite, ya j ana janao 

guiya sija todo y anite pot y si nanganna, yan janafanjomlo todo y man malango. 

Mth 8 17 Para umacumple y esta masangan pot y profeta Isaias, na ilegna: Guiya 

chumuieychetnottayancumacatgaypinitita. 

Mth 8 18 H Ya anae jalie si Jesus y linajyan taotao gui oriyana, manago na 

ufanmalagyotrobandaysadog. 

Mth 8 19 Ya mato un escriba ya iiegha nu guiya: Maestro, judalalag jao mano y 

ma I a g o mo g u a t o . 

Mth 8 2 0 Ya si Jesus iiegha nu guiya: Y sora sija guaja liyangnija, ya y pajaro 

gui langet guaja chenchonni j a: lao y Lajin taotao taya mano nae unaason y iluna. 

Mth 8 21 Ya otro uno gui d i si pul u n a iiegha nu guiya: Senot, nae yo lisensia ya 

jujanao finena ya jujafot y 

Mth 8 22 Ya si Jesus iiegha nu guiya: Dalalag yo; ya polo ya y manmatae 

u f a n j i n a f o t n i y ma n g a e ma t a e . 

Mth 8 23 U Ya anae ju ma lomgui un sajyan, ydisipuluna sija ma dalalag gue. 

Mth 8 24 Ya dangcuio na pagyo mato gui tase ya y sajyan tinatampe nu y napo 

sija; ya guiya mamaegoj a. 

Mth 8 25 Ya man mato guiya guiya y d i si pul u n a ya mayajogue ilegnija: Senot, 

nafanlibrejamsamanmalingojam! 

Mth 8 26 Guiya iiegha nu sija: Jafa na manmaanao jamyo, taotao na didide 

jinengguenmiyo? Ayo nae cajulo ya jachoma y manglo yan y tase, ya dangcuio na minalinao guaja. 
Mth 8 27 Ya y taotao sija ma n ma n ma n, ya ilegnija; jafa este na taotao nay 

manglo yan y tase maoosgueja gue? 

Mth 8 28 1 Ya anae mato gui otro banda gui tano y taotao Gadara sija, umasoda 

yan dos na gaemanganite na manguine y naftan, yan mangosnamaanao y j echurani j a; ya taya sina 
malofan giiije na 

Mth 8 29 Ya estague, na manaagang ilegnija: Para jafajamnu jago Lajin Yuus? 

Matojao guine para usapetjam antes di y tiempo? 

Mth 8 30 Ya chago guiya sija estaba un manada na gos megae na babue ma hoc hoc ho. 

Mth 8 31 Y anite sija mat ayuyut gue ilegnija: Yaguin unyutej am j uyong, 

najanaojamna fanmalag ayo y sija. 

Mth 8 32 Ya iiegha nu sija: Janao. Ya sija manjuyong ya, manmalag gui jalomy 

manadan babue; ya, estague, todo y babue manmalago papa gui un didog na lugat, asta y jalom 
tase, ya manmatae gui janomtase. 

Mth 8 33 Y munaf anochocho y babue manmalago ya manmalag y siuda, ya jasangan 

todo y guaja, ya jafa susede yan y 

Mth 8 34 Ya, estague, todo y siuda manjanao para ufanasoda yan si Jesus, ya 

anae ma I i i gue, mat ayuyut gue na ujanao gui tanonija. 

Mth 9 1 YA jumalom gui un batco, mapos gue, ya malag y otro banda ya mato gui 

s u i d a n a . 

Mth 9 2 Ya, estague, sija na manmangongone gue un malango, umaason gui cama sa 

paralitico; ya anae jalie si Jesus y j i nenggueni j a, iiegha nu y paralitico: Angoco lajijo; y 
i s a o mo u n ma a s i e . 



Mt h 9 3 

chumatfino contra 
Mt h 9 4 

jamyo taelaye gui 



Mt h 9 

u n f a mo c a 1 7 
Mt h 9 



Ya estague sija palo escriba na ilegnija gui sanjalomnija: Este 
si Yuus. 

Ya anae jatungo si Jesus y jinasonija, iiegha: Jafa na manmanjajaso 
c o r a s o n mi y o 1 

Sa jafa mas guse masangan: Y isaomo unmaasie: pat masangan: Cajulo ya 
Lao para intingoja na y Lajin taotao guaja ni nasi nana, gui jilo tano, 
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para umaasie isao; (ayo nae i I e g n a nu y paralitico), Cajulo, chule y camamo ya unjanao para 
i y a j a my o . 

Mt h 9 7 Ayo nae cajulo ya mapos para iyasija. 

Mt h 9 8 Ya anae malie nu y linajyan taotao, ninafanmanman, ya manamalag si 

Yuus, sa mannae nu ayo na ninasina gui taotao 

Mt h 9 9 1 Ya anae malofan si Jesus gui j e , jalie un taotao na mat at ac hong gui 

bancon y tributo, na y naanna si Mateo, ya ilegna nu gui y a , Dalalagyo. Ya cajulo ya dinalalag 
g u e . 

Mt h 9 10 Ya susede anae estaba gue, mat ac hong chumochocho gui jalomguma, 

estague, sija megae na publicano yan manisao, manmato ya manija manmatachong gui lamasa yan si 
Jesus yan y di si pul u n a sija. 

Mth 9 11 Ya anae malie este nu y Fariseo sija, ilegnija nu y disipuluna: Sa 

jafa y maestronmiyo na manisija manocho yan y publicano yan y manisao? 

Mth 9 12 Lao anae jajungog ayo, ilegna: Y manaechetnot ti janesesita medico: 

I a o y ma n ma I a n g o . 

Mth 9 13 janao ya inquetungo jafa este: Minaase malagojo, ya ti inefrese; sa ti 

mato yo para juaagang y manunas, lao y manisao para ufanmanotsot. 

Mth 9 14 H Ayo nae y disipulon Juan manmato guiya guiya ya ilegnija: Jafa jame 

yan y Fariseo sija na manayuyunat megae; ya y disipulumo ti manayuyunat? 

Mth 9 15 Ya ilegna si Jesus nu sija: S i n a y mangachong y nobio, mantriste 

yaguin mahisijaja yan y nobio? Lao ufato y jaane, na y nobio umacone guiya sija, ya ayo nae 
u f a n a y u n a t . 

Mth 9 16 Tayani un taotao lumimendannaejon y nuebo na magago gui 

mamagagonnanaj eon ni y bijo; sa ayo na lemenda usuja gui magago, ya y mi nati tegna sentaelaye. 
Mth 9 17 l\li umasajguane locue y nuebo na bi no gui bijo na boteyan cuero sa y 

boteyan cuero umafag ya umachuda y bino, ya manma lingo y boteyan cuero; lao umasajguane y 
nuebo na bino gui nuebo na boteyan cuero, ya uchamaog y dos. 

Mth 9 18 H Mientras j asangangane sija ni este, estague, un magas na mato ya 

i nadorague ilegna: Y jagajo matae tiampmanja; lao nije ya maela ya unpolo y canaemo gui jilona 
y a u I a I a . 

Mth 9 19 Ya cajulo si Jesus ya dinalalag gue, yan y disipuluna locue. 

Mth 9 20 H Ya, estague, un palaoan na malango nu y minilalag y jaga, esta dose 

a n o s , mato gui tatena ya japacha y madoblan y magaguna; 

Mth 9 21 Sa ilegna gui sumanjalomna: Yaguin jupachaja y magaguna, jujomlo. 

Mth 9 22 Lao si Jesus jabirague ya anae malie gue ilegna: Jagajo, angoco, y 

jinengguemo unninajomlo. Ya y palaoan ninajomlo desde ayo na ora. 

Mth 9 23 Ya anae mato si Jesus gui guima ayo na magas, ya jalie y mandadandan 

nuyflautayanytaotaosijamanboruruca, 

Mth 9 24 Ylegna: Fanuja; sa y patgon palaoan ti ma matae, lao mama ego. Ya 

mabutl eagile. 

Mth 9 25 Lao y taotao sija anae manuja, guiya mapos jalom, ya jamantiene 

canaena; ya y patgon palaoan cajulo. 

Mth 9 26 Ya malofan este na fama todo guije na tano. 

Mth 9 27 U Anae mafapos si Jesus guije, madalalag gue dos taotao na bachet na 

umaagang ilegnija: Gaease nu jame, jago, Lajin David. 

Mth 9 28 Ya anae mato guato gui jalomguma, manmato guiya guiya y dos bachet, 

ya si Jesus ilegna nu sija: Injenggue na guajo s i n a jufatinas este? Ya sija ilegnija: junggan 
S e n o t . 

Mth 9 2 9 Ayo nae japacha y atadognija ya ilegna: Parejoja y j i n e n g g u e n mi y o 

u ma f a t i n a s . 

Mth 9 30 Ya y atadognija manma baba. Ya si Jesus jagosencatga ilegna. Adaje ya 

chamiyo munatutungo ni uno. 

Mth 9 31 Lao anae man mapos sija, manafamta y fama ha todo guije na tano. 

Mth 9 3 2 1 Ya anae man mapos sija; estague, machule guiya guiya un taotao na 

udo, na gaeani t e. 

Mth 9 33 Anae ninajanao y anite y udo cumuentos. Ya y linajyan taotao 

ninafanmanman ya ilegnija: Taya este nae malie guiya Israel. 

Mth 9 3 4 Lao y Fariseo sija ilegnija: Pot y ninasina y prinsipen anite, 

j anaj anao y ani t e si j a. 

Mth 9 35 Ya jalilicue si Jesus todo y siuda sija yan y sengsong, mamananague 

gui guima Yuusnija, ya jasesetmon y ebangelion y raeno, yan j anafanmamagong todo y chetnot yan 
todoypiniteguitaotaosija. 

Mth 9 36 H Anae jalie y linajyan taotao, ninamaase nu sija, sa manadingo ya 

manmachalapon calang y quinilo nu y taya pastotnija. 

Mth 9 3 7 Ayo nae ilegna nu y disipuluna: Magajet na y cosecha megae: lao y 

manfafachocho didide. 

Mth 9 38 Tayuyut y Senot y cosecha ya utago y manfafachocho gui cosec ha ha. 

Mth 10 1 AYO nae jaagang y dose na disipuluna, ya janae ni nasi nani j a contra y 

manaplacha na espiritu, para ujayute juyong; yan unafanmagong todo y chetnot, yan todo y 
ma n p i n i t e . 

Mth 10 2 Ya y naan y dose apostoles sija este sija: Y finenana, si Simon na 

mafanaan si Pedro, yan si Andres cheluna: si Santiago, lajin Sebedeo, yan si juan cheluna; 
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Mt h 10 3 Si Felipe, yan si Bartolome; si Tomas, yan si Mateo y publicano; si 

Santiago, I aj i n Alfeo, yan si Lebeo, na y apiyiduna si Tadeo; 

Mt h 10 4 Si Simon Selote, yan si Judas Iscariote, ni y umintrega gue locue. 

Mt h 10 5 Este y dose sija mantinago as Jesus na ufanjanao ya maninencatga 

ilegna: Chamiyo fan ma lag y chalan y Gentiles; yan y siuda y Samaritano sija chamiyo 
f a n j a j a I o m: 

Mt h 10 6 Lao gosmauleg para ufanmalag y ma lingo na quinilo gui guima Israel. 

Mt h 10 7 Anae manjanao jamyo, setmon ya alog: Y raenon langet mato jijot. 

Mt h 10 8 Nafanj oml o y manmalango, nafan gas gas y manat egtog, nafangajulo y 

manmatae, nafanjanao y anite sija: pot grasia na inresibe, fanmannae pot grasia. 

Mt h 10 9 Chamiyo fannanaetnonoroni salapeni coble gui betsanmiyo; 

Mt h 10 10 l\li tengguang para y chalan, ni dos na magago ni sapatos, ni baston; sa 

y fafachocho jamerese y nengcanona. 

Mt h 10 11 Yan todo na siuda, pat songsong na manjalomjamyo, guesaligao jaye 

mumerese, ya fanaga guije asta qui p a r a i n f a n j a n a o . 

Mt h 10 12 Yaguin manjalomjamyo gui guima, saluda. 

Mt h 10 13 Yaguin y guima jamerese, y pasmiyo usaga guiya gui y a ; lao yaguin ti 

jamerese, y pasmiyo utaloja guato guiya jamyo. 

Mt h 10 14 Ya jayeja y ti rumesibe jamyo, yan ti jaecungog y sinanganmiyo, 

fanjanao guije na guma pat suida, ya insacude contra sija todo y petbos gui adengmiyo. 

Mt h 10 15 Magajet jusangane jamyo: Y mas mauleg para y tano Sodoma yan Gomora 

gui jaanin sentensia, qui para ayo na siuda. 

Mt h 10 16 H Estague, na guajo jamyo tumago, calang quinilo gui entalo lobo sija; 

fan ma late calang y serpiente sija, yan y fanmanso calang y paluma sija. 

Mt h 10 17 Adaje jamyo nu y taotao sija; sa i nfani nentrega gui inetnon ofisiat, 

ya infanmasaolag gui sinagoganija; 

Mt h 10 18 Ya infan ma cone guato gui me nan magalaje yan ray pot y naanjo, para 

testimonio contra sija yan y 

Mt h 10 19 Lao yaguin manmaentrega jamyo, chamiyo jumajaso jafa para insangan; so 

ayojanaorainfanmanaejafaparainsangan. 

Mt h 10 20 Sa ti jamyo infanguentos, lao y Espiritun y Tatanmiyo ni y 

c u mu e c u e n t o s g u i j a I o mmi y o . 

Mt h 10 21 Y cheloja uinentrega y cheluna para umapuno, ya y tata y lajina: ya y 

famaguon ufangajulo contra tatanija, ujanamapuno. 

Mt h 10 22 Ya todo infanchinatlie pot y naanjo; lao y sumigue asta y uttimo, 

giii ya ucaj ul o gui I anget . 

Mt h 10 23 Lao yaguin manmapetsigue jamyo gui un suida, fan ma lag y otro: sa 

magajet jusangane jamyo, na ti infan mu njayan manjanao todo gui siudan Israel, asta qui mato y 
Laj i n t aot ao. 

Mt h 10 24 Y disipulo, ti dangcul ona qui y maestro, yan y tentago qui y a mu ha. 

Mt h 10 25 Bastaja y disipulo yaguin parejoja y maestruna, ya y tentago yaguin 

parejoja y a mu ha. Sa yaguin y tata gui guima mafanaan Beetsebub, cuanto mas y fa mi liana? 

Mt h 10 26 Chamiyo fanmaanao; sa taya matatampe, para ti umalie: yan manaatog 

p a r a t i u ma t u n g o . 

Mt h 10 27 Todo sija y jusangane jamyo gui jemjom, sangannaej on gui manana: ya 

todo sija y injingog gui talanga, sangannaej on desde y jilo guma. 

Mt h 10 28 Ya chamiyo fanmaanao ni upinino y tataotao; sa ti sina japuno y ante: 

lao fanmaanaonao ni ayo y sina yumute y tataotao yan y ante guato guiya sasalaguan. 

Mt h 10 29 Ada ti mabende dos gorrion na pajaro pot un coble? yan ni uno guiya 

sija upodong gui tano sin utungo si 

Mt h 10 30 Y gaponulonmiyo locue esta todo manmatufong. 

Mt h 10 31 Chamiyo fanmaanao; sa mas manbalinaja jamyo qui y megae na pajaro. 

Mt h 10 32 Jayeja y sumanganyo gui me nan taotao, guajo locue j usangangue gui 

menamy tatajo ni gaegue gui langet. 

Mt h 10 33 Ya jayeja y pumuneyo gui me nan taotao sija, guajo locue jupune gue gui 

me nan y tatajo ni y gaegue gui langet. 

Mt h 10 34 H Chamiyo jumajaso na mato yo para jupolo pas gui tano: ti matoyo para 

jupolo pas, lao espada. 

Mt h 10 35 Sa mato yo para jupolo inaguaguat y laje contra y t at aha, ya y jaga 

contra y nanana, ya y yetna contra y suegrana. 

Mt h 10 36 Ya y enemi goni j a mangaegueja guiya sija. 

Mt h 10 37 Y gumaeya y tat aha pat y nanana mas qui guajo, ti ufanmerese nu guajo; 

ya y gumaeya y lajina pat y jagana mas qui guajo, ti ufanmerese nu guajo. 

Mt h 10 38 Ya, y ti chumule y quiluusna ya udalalagyo, ti ufanmerese nu guajo. 

Mt h 10 39 Y sumo da y I i n a I ana, ufinalingaeguan; ya y finalingaeguan ni y 

linalana pot y naanjo, guiya usoda. 

Mt h 10 40 H Y rumisibe jamyo, jaresibeja yo; ya y rumisibeyo, jaresibeja y 

t u ma g o y o . 

Mt h 10 41 Y rumesibe un profeta pot y naan profeta, uresibe y premion profeta; 

ya y rumesibe y taotao tunas pot y naan y taotao tunas, uresibe y premion y taotao tunas. 

Mt h 10 42 Ya masquesea jayeja y numae uno giline nu este sija y mandiquique, 

unoja bason janom ni y fresco, pot y naan y disipulo, magajet jusangane jamyo na ti ufalingo y 
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p r e mi u n a . 

Mt h 11 1 YA anae munjayan jatago si Jesus y dose disipuluna, jumanao para 

uf amanague, yan usetmomgui siudahija. 

Mt h 11 2 Anae jajungog si Juan, gui guima presuna, y finatinas Jesucristo; 

j at ago. dos gui di si pul u n a , 

Mt h 11 3 Ya ilegna: Jago ayo y para ufato pat infan mannanggajamotro? 

Mt h 11 4 Ya manope si Jesus ilegna: janao ya innatungo si Juan todo ni y 

liniimiyoyanyjiningogmiyo. 

Mt h 11 5 Y bachet manmanlie, y mancojo manmamocat, y manategtog mangasgas, y 

mananga manmanjungog: y manmatae manafangajulo ya y mamoble manmasangane ni y evangel i o . 

Mt h 11 6 Ya dichoso y ti sumasoda lugat para umatompo guiya guajo. 

Mt h 11 7 U Anae manmapos sija, jatutujon si Jesus sumangan si Juan gui linajyan 

taotao. Jafa injanague jamyo para inlie gui desierto? un trongcon piao na ninamayeyengyong ni 
y ma n g I o ? 

Mt h 11 8 Pat, jafa injanague jamyo para iniie? un taotao na minagagon fino na 

magago? Estague, sija y manminagagon fino na magago, mangaegue gui guima y ray sija. 

Mt h 11 9 Lao pot jafa injanague jamyo? Para inlie un profeta? junggan, 

j u s a n g a n e j a my o , ma s q u i y p r o f e t a . 

Mt h 11 10 Sa este yuje y munjayan matugue: Estague na junajanao y taotao y 

tinagojo gui me nan matamo, para ufamauleg y chalanmo gui menamo. 

Mt h 11 11 Magajet jusangane jamyo, na ti ucajuio gui entalo y manmafananago gui 

famalaoan, uno mas dangculo qui si Juan Bautista; iao y mas diquique gui raenon langet mas 
dangcul o qui gui ya. 

Mt h 11 12 Ya desde y jaanin Juan Bautista asta pago, y raenon langet 

gaeninasina; ya y manmatatnga sija uamot. 

Mt h 11 13 Sa todo y profeta sija, yan y lay, japrofetisa asta si Juan. 

Mth 11 14 An manmalago jamyo inresibe; guiya si liias ni y umamaela. 

Mt h 11 15 Y gaetalanga para unfanjungog, guiya ujungog. 

Mth 11 16 U Lao jaye nae juacompara este na rasa? Manparejo yan y famaguon ni 

manmatatachong gui piasa ya jaagang y mangachongni j a, 

Mth 11 17 Ya ilegnija: Indandane jamyo flauta, ya ti manbaela jamyo, manuugong 

j a my o I a o t i ma n a t a n g e s j a my o . 

Mth 11 18 Sa mato si Juan ya ti chumocho ni gunimen, ya ilegnija: Gaeanite gue. 

Mth 11 19 Ya mato y Lajin taotao ya chumocho yan gumimen, ya ilegnija: Estague 

un taotao na gachumocho, yan gagumimem, amigon y publicano sija yan y manisao; Iao y tiningo 
manacabales ni y finatinasna. 

Mth 11 20 U Ayo nae jatutujon lumalalatde y siuda sija nae guinin jafatinas 

sumenmegaenanamanmanSati manmanjonggue, ilegna: 

Mth 11 21 Ayjao, Corasin! Ayjao, Betsaida! sa yaguin iya Tiro yan Sidon nae 

mafatinas ayo y mannamanman ni y mafatinas guiya jamyo, esta jagas manmanotsot gui silisio yan 
a p o . 

Mth 11 22 Lao guajo sumangane jamyo, na mas songunon Tiro yan Sidon qui para 

j a my o g u i j a a n i n y s e n t e n s i a . 

Mth 11 23 Ya jago, Capernaum, ni y jagas manataquito jao asta y langet; unmayute 

jao papa sasalaguan; sa yaguin iya Sodoma nae mojon mafatinas todo ayo y mannamanman ni jagas 
ma f a t i n a s g u i y a j a g o , ma n g a g a e g u e j a mo j o n a s t a p a g o n a j a a n e . 

Mth 11 24 Lao guajo sumangane jamyo; na y mas songunon tano Sodoma, qui para 

j a g o g u i j a a n i n y s e n t e n s i a . 

Mth 11 25 U Ayo na tiempo nae, manope si Jesus ilegna: Grasias junaejao, Tata, 

Senot y langet yan y tano, sa unnafanatog estesija gui manmalate yan manmejnalom, ya unfanue y 
f a ma g u o n . 

Mth 11 26 Taeguenaoj a Tata: sa t aeguenao y mauleg gui liniimo. 

Mth 11 27 Todo y gui n a j a jaentrega yo si Tata; ya taya tumungo y Lajina na si 

Tataja: ni taya tumungo, si Tata na y lajinaja, ya ayoja y lajina mala go ha unafanungo. 

Mth 11 28 H Maeia guiya guajo todo y manyayas, yan y menoson, ya guajo 

j unaf andescansa. 

Mth 11 29 Polo y yugojo gui jilomiyo, ya infaneyag guiya guajo, sa guajo manso 

yan umitde gui corasonjo; ya infan manoda descanso para y antinmiyo. 

Mth 11 30 Sa y yugojo manana, ya y catgaco najlalang. 

Mth 12 1 AYOna tiempo nae juma janao si Jesus un sabalo na jaane gui entalo 

mais ya y disipuluna mannalang, ya jatutujon manmanule ni espiga ya jacano. 

Mth 12 2 Ya anae jalie y Fariseo sija, ilegnija: Estague y disipulumo na 

jafatitinas y ti mauleg para umafatinas gui sabalo na jaane. 

Mth 12 3 Ya guiya ilegna nu sija: Ada ti untaetae, jafa finatinasna si David, 

anae nalang yan y mangachogna? 

Mth 12 4 jaftaemano juma lorn gui guimayuus, ya jacano y pan proposision sija, na 

ti cabales guiya ucano, ni y mangachongna; Iao para y mamaleja? 

Mth 12 5 Pat, adati untaetae gui lay, nay jaanin ysabado, gui temploy 

mamale sija japrofana y sabado, ya taya isaonija? 

Mth 12 6 Guajo sumangane jamyo, uno mas dangculo qui y templo gaegue gui n e . 

Mth 12 7 Lao yaguin intingo jafa este ilelegna, Minaase malagojo, ti inefrese, 

tiinsanganmojoncontraymanaeisao. 
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Mt h 


12 


9 






Mt h 


12 


10 


Ya 


estague un taotao na majlog y canaena; ya mafaesen i 


1 egni j a : Ada 



ma u I eg para j i t a n a i n f a n a mt e g u i s a b a d o ? para u ma f a a e I a g u e . 

Mt h 12 11 Ya g u i y a ilegna: Jafa taotao guaja gui entalo mi y o yaguin guaja un 

qui ni I o na podong gui joyo, gui jaanin sabalo, ada ti uestira y canaena ya jochule? 

Mt h 12 12 Ada ti mas balina un taotao qui un quinilo? Pot este, cabales na 

umafatinas ma u I eg gui jaanin sabado. 

Mt h 12 13 Ayo nae ilegna ni y ayo na taotao: juto y canaemo; ya jajuto ya 

finamauleg talo parejo yan y otro. 

Mt h 12 14 H Ayo nae y Fariseo sija manjanao, ya manafaesen entre sija contra 

guiya para umapuno gile. 

Mth 12 15 Lao anae jatungo ai Jesus, mapos gui j e ; ya madalalag giie linajyan 

taotao, ya j anafanj oml o todosija. 

Mth 12 16 Ya guiya guefmanencatga, na chahija munamat ut ungo giie. 

Mth 12 17 Para umacumple y esta mu n j a y a n masangan pot y profeta Isaias, ilegna: 

Mth 12 18 Estagiiiya y tentagojo ni y juayig, y gui naeyaco ni y janamagof y 

antijo: na jupoluye ni y Espiritujo gui jilona, ya jasangane Gentiles y juisio. 

Mth 12 19 Ti upotfia, ni uagang; ya taya ni uno ujiningog y i nagangna gui 

c h a I a n . 

Mth 12 20 Ti umayulang y piao ni mayamag ni umapuno y me chan dangis ni y aasa 

a s t a q u i ma c h u i e y j u i s i o p a r a y g u i n a n a . 

Mth 12 21 Ya pot y naanna, ma n ma n n a n a n g g a y Gentiles. 

Mth 12 22 H Ya machuliegiie guato un inanite, na bachet yan udo, ya janajomlo; 

ayonaecumuentosyudoyanmaniie. 

Mth 1 2 2 3 Ya todo y taotao sija n i n a f a n ma n ma n , ya ilegnija: Ada ti este yuje y 

I a j i n David? 

Mth 1 2 2 4 Lao y Fariseo sija jajungog ya ilegnija: Este ti uyute juyong y anite, 

yaguin ti pot Beetsebub, magas y anite sija. 

Mth 12 25 Ya si Jesus, anae jatungo y jinasohija, ilegha: Todo y raeno umadibide 

contra guiyaja uyulang; ya cada guma, pat siuda, umadibide contra guiyaja, ti usaga. 

Mth 12 26 Yaguin si Satanas jayute juyong si Satanas, guiya umadibide contra 

guiyaja, y a j a f t a e ma n o y r a e n o h a s u ma g a ? 

Mth 1 2 2 7 Yanguin guajo pot si Beetsebub juyuyute juyong y anite sija; pot jaye 

y famaguonmiyo, fanyinite sija juyong? Pot ayo, sija ufanjuesmiyo. 

Mth 12 28 Yanguin pot y Espiritun Yuus, juyute juyong y anite sija, magajet na 

esta mato guiya jamyo y Yuus. 

Mth 12 29 Sajafa? Jaftaemano s i n a un taotao juma lorn gui guima y matatnga na 

taotao ya uyulang todo y gui n a j ana, yanguin ti jagode finenana y matatnga? Ayo nae sina 
jayulang y guimana. 

Mth 1 2 3 0 Y ti jumajame, contrariujo giie; ya y ti rumecoje giie guiya guajo, 

guiya u ma c h a I a p o n . 

Mth 12 31 H Pot enao na jusangane jamyo: Todo isao yan y chatfino contra si 

Yuus, umasie y taotao sija; lao y chatfino contra y Espiritu, ti umaasie y taotao. 

Mth 12 32 Ya jayeja y cumuentos contra y Lajin taotao, umaasie; lao jayeja y 

cumuentos contra y Espiritu Santo, ti umaasie, ni este na tiempo, ni y ayo na mamamaeia. 

Mth 12 33 Fatinas mauleg na trongcon jayo, yan y tinegchana ma u I eg; pat fatinas 

taelaye na trongcon jayo, yan taelaye y tinegchana; sa pot y tinegchana, y jayo esta matungo. 
Mth 12 34 0 rasan culebla! jafa taemano jamyo na manaelaye sina manguentos 

mauleg, lo sa gui minegae y guaja gui corason, sinasangan y pachot. 

Mth 12 35 Y mauleg na taotao, nu y mauleg na gui n a j a gui corasonna, mauleg 

chi ni I el ena; lao y taelaye na taotao, nu y taelaye na giiinaja gui corasonna, taelaye 
chi ni I ei ena. 

Mth 12 36 Lao guajo sumangane jamyo, na todo y finijo na taesetbe ya jasasangan 

y taotao sija, janesesita ufanmannae cuenta gui jaanin y sentensia. 

Mth 12 37 Sa pot y finomo na unmanatunas jao, yan pot y finomo na unma sentensia 

j a o . 

Mth 1 2 3 8 1 Ayo nae manmanope y escriba yan y Fariseo sija ilegnija: Maestro 

manmalagojam na inlie un senatmo. 

Mth 12 39 Ya guiya manope ilegha nu sija: y generasion manaelaye yan man a bale 

manmanaliligao y senat, lao taya senat ufanmanae, na y senat jonas profeta. 

Mth 12 40 Sa taeguenaoja si Jonas sumaga tres na jaane yan tres na puenge gui 

jalomy tiyan y bayena, ayo locue mina y Lajin taotao, usaga tres na jaane yan tres na puenge 
gui j al om cor ason y t ano. 

Mth 12 41 Y taotao Ninibe ufangajulo gui juisio yan este na generasion, ya 

ufanma sentensia, sa sija manmanotsot ni y set mo n Jonas; ya estaguej a, uno guine na lugat na 
ma s d a n g c u I o q u i s i J o n a s . 

Mth 12 42 Y raena gui sancatan ucajulo gui juisio yan este na generasion ya 

ufanma sentensia, sa mato guine y uttimon tano, para uecungog y tiningo Salomon, ya estaguej a 
uno giline na lugat na mas dangculo qui si Salomon. 

Mth 12 43 Yanguin y aplacha na espiritu jumanao gui taotao, ma mo mo cat gui anglo 

n a I u g a t , y a j a a I i I i g a o n a e u d e s c a n s a , I a o t i ma n o d a . 
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Mt h 
a n a e 

Mt h 12 4 5 

taelaye qui guiya, 
finenana. Taeguinej 
Mt h 12 4 6 

nanana, yan y maneluna 
Mt h 12 4 7 

ma n ma I a g o n a 



Gospel s, Acts) 
y i y a j a me n i a n a e 



gui ne ayoyo. Ya 



The Holy Bible in Chamorro (Psalms, 

12 44 Ayo nae ilegna: jutalo guato para 

mato guato, jasoda taesinajguan, binale yan maadotna. 

Ayo nae mapos, ya mangone talo gachongna siete na espiritu na mas 
ya manjalomya managa gui j e ; ya mas taelaye u 1 1 i mo n a yuje na taotao qui 
a locue ujumuyong este na generasion y manaelaye. 

1 Ya anae estaba gue cumuecuentos yan y taotao sija; e s t ague, si 
mangaegue gui sumanj i yong, na manmalago na umacuentuse gue. 

Ya ilegna uno: Estague, si nanamo, yan y manelumo gui sumanjiyong, 
u ma c u e n t u s e i a o . 



n a 



Mt h 



12 



ma n e I u j o ? 



Mt h 
mane I uj 
Mt h 
este 
Mt h 
Mt h 



12 



48 

49 



aye nanaj o yan j aye 



I aj e 



12 50 
giiiya chelujo 

13 1 

13 2 

b a t c o , y a ma t a c h o n g ; y a 
Mt h 13 3 

j u mu yong para ufananom. 



Ya giiiya jaope ayo y sumangan este, ya ilegna 
Ya jajuto y canaena gui disipuluna, ya ilegna 

y Tat aj o ni y gaegue gui I anget , 



Estague, y nanaj o yan y 



Sa todo ayo y fumatinas y 
yan chel uj o pal aoan, yan 
AYO na jaane, jinanaona si 



mi n a I ago 
nanaj o. 

Jesus gui guima, matachong gui o r i yan tase. 
Ya mato guiya giiiya dangculo na linajyan taotao; ya jumalomgiie gui un 
todo y linajyan taotao manmatachong gui oriyan unae. 

Ya jacuentuse sija megae na acomparasion, ilegna: Estagiie y tatanom 



n a 



Mt h 

ma n ma t o 
Mt h 

ya doco 
Mt h 
Mt h 
c h i n i g u e t . 

Mt h 13 
o t r o s es e n t a , 
Mt h 13 
Mt h 13 
c u mu e c u e n t u s e 



13 4 

y pa j a r o sija 



13 
t i 
13 
13 



5 

a p ma m, s a t i 

6 
7 



Ya anae manananom, palo gui 
y a ma c a n o . 

Palo gui semiya manpodong gui 
t adong papa gui eda. 

Lao anae manina y atdao, mansinenggue sa taejale, ya 
Ya palo ma mo dong gui entalo tituca sija ya mandoco y 



s e mi y a ma n p o d o n g gui 
ilo acho na lugat 



oriyan chalan, ya 
na ti megae odana; 



n i n a ma I ayo. 
tituca ya 



y 



ot r o 
9 



Ya palo manpodong gui mauieg na oda, ya manmanogcha; y uno siento, y 
t r e i n t a . 

Y gaet al anga 
Ayo nae 



uf anj ungog, giii ya uj ungog. 
di si pul u n a sija ya i I eghi j a 



13 



y 



Mt h 

mi s t e r i o n 
Mt h 

u g u a j a 
Mt h 

ma n ma n I i e , y a 



11 

r a e n o n 
13 12 

y i y o n a , 

13 



t i u f a n ma n a e 
g u a j a , u ma n a e 



S a e s t a ma n ma n a e j a my o , 

I ao ayo 



para u g u a j a mas; 



Mt h 



13 



manmanj uj ungog, 



Mt h 



13 



manmanj ungog, 
ufanmanj ungog m 
j u n a j o ml o sija. 
Mt h 13 



para 

10 Ayo nae manmato y 

sija pot acompar asi on sija? 

Y a g ii i y a ma n o p e ilegna. 

I anget , I ao si j a 
Sa j ayej a y 
u ma c h u I e . 

13 E n a o mi n a j u c u e n t u s e sija pot a c o mp a r a s i o n 
manecungog, ya ti manmanjujungog, ni ujatungo. 

14 Y ya sija nae umacumple y sinangan Isaias ni 
ujungog ya ti utungo; ya anae manmanaatan, ufanmanlie 

15 S a y c o r a s o n h i j a este n a taotao sija ma n ma c a t 
ya y atadognija jajujuchom; para chanija fanmanlilie ni 



af aj ao na 
para intingo y 
y t aya i yona, 



ac hog 



s a y ma n ma n a a t a n , y a t i 



ilegna: Anae 
, ya t i uj asi ent e. 

, ya y t a I a n g a n i j a 
at adoghi j a, yan 



ma pot 



tal angani j a, ya ujatungo ni corasonni j a, ya ujatolaeca sija, ya guajo 
16 Lao mandichoso y atadogmiyo, sa manmanlie, yan y talanganmiyo 



s a 



manmanj ungog. 

Mth 13 17 Sa magajet jusangane jamyo, na megae na profeta, yan manunas na taotao 

jagasja manmalago na ujalie y liniinmiyo, ya ti jalie; yan ujajungog y jiningogmiyo, ya ti 
j aj ungog. 

Mth 13 18 H Ecungog jamyo y acomparision y tatanom. 

Mth 13 19 Jayeja y umec ungog y sinangan y raeno, ya ti jatungo, mato y Taelaye 

ya janajanao y esta matanme gui corasonna. Este yuje semiya ni y pedong gui oriyan chalan. 

Mth 13 20 Ya ayo y matanme gui jilo acho na lugat, este yuje yju mu ngogy 

sinangan, ya jaresibe ni y 

Mth 13 21 Lao taya jale guiya guiya, ya gaegue un ratoja; sa anae mato y 

triniste yan minamajlao pot causan di y sinangan, ti apmam matompo gui isao. 

Mth 13 22 Ya ayo y matanme gui entalo tituca sija; este yuje yju mu ngogy 

sinangan; lao y inadajina ni y tano, yan dinague ni guinaja, janucot y sinangan ya sumaga sin 
tinegchana. 

Mth 13 23 Lao ayo y matanme gui mauieg na oda; este yuje yjumungogy sinangan 

ya jatungo, ya manogcha locue; ya y tinegchana y uno siento, ya y otro sesenta, ya y otro 
t r e i n t a . 

Mth 1 3 2 4 H Otro acomparasion jasangane sija ilegna: Y raenon langet parejoja 

yan un taotao ni manananomgui fangual uanna, mauieg na semiya. 

Mth 13 25 Ya y tie mp o nae man mama ego y taotao sija, matoyenemigoyajatanmey 

taelaye na chaguan gui entalo y trigo, ya mapos. 

Mth 13 26 Ya anae mandoco y trigo ya manmanogcha, y taelaye na chaguan mandoco 

locue. 

Mth 13 27 Ya manmato y tentago y tatan familia ya ilegnija nu guiya: Senot, ada 

ti mauieg na semiya tinano mmo gui fangualuanmo? Jafa mina guaja taelaye na chaguan? 

Mth 13 28 Ylegha nu sija: Un enemigo fumatinas este. Ya y tentagona ilegnija nu 

guiya: Malagojao ya infanjanao ya inchile? 
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Mt h 1 3 2 9 Ylegna: Munga, sa no sea yaguin inchile y taelaye na chaguan, 

innabineoglocueytrigo. 

Mt h 13 30 Polo ya ufandana mandoco sija na dos asta y quineco; an mato y tiempon 

quineco, bae jualog ni para uf anmangoco: Chile finena y taelaye na chaguan, ya inguede 
famanojo para umasonggue; ya y trigo polo gui jalomy camalinjo. 

Mt h 13 31 H Ot r o acomparasion sinangane sija ilegna: Y raenon langet parejoja 

yan y pepitas y mostasa, ni jachule un taotao ya jatanme gui fangual uanna. 

Mth 13 32 Magajet na guiya mas diquique gui todo y semiya sija; lao anae esta 

mandoco, guiya mas dangculo gui manmagogulae, ya mamatrongconj ayo, ya man mato sija y pajaron y 
aire, ya manmamatinas y chenchon gui ramasna. 

Mth 1 3 3 3 H Ot r o acomparasion sinangane sija ilegna: Y raenon langet, parejoja 

yan y libadura, ni y un palaoan jachule ya janana gui tres medidan arina, asta qui todo 
ma n b o I a c h o . 

Mth 13 34 Todo estesija jasangan si Jesus pot acomparasion gui linajyan taotao; 

y a t a y a j a s a n g a n e sija sin a c o mp a r a s i o n . 

Mth 13 35 Para umacumple y munjayan masangan pot y profeta na ilegna: jubaba y 

pachotto pot acomparasion: ya jusangan guinaja sija ni manafanatog desde y plinantan y tano. 
Mth 1 3 3 6 Ayo nae jadingo y linajyan taotao ya mapos, ya jumaion gui guima; ya 

man mato guiya guiya y d i si pul u n a sija, ya ilegnija: Naclaruyejam ni y acomparasion y taelaye 
na chaguan gui fangualuan. 

Mth 13 37 Ya manope sija ilegna: Ayo y mananommauleg na semiya y Lajin taotao 

yuje. 

Mth 13 38 Y fangualuan, y tano; y manmauleg na semiya, y famaguon y raeno, ya y 

taelaye na chaguan y famaguon y 

Mth 13 39 Y enemigo, ni y tumanme, y anitegile; ya y quineco, y jinecog y siglo; 

ya y para ufanmangone, y angjet 

Mth 13 40 Sa taeguenao machule y taelaye na chaguan ya masonggue gui guafe, 

t aegui j i j a I ocue y jinecog y siglo. 

Mth 13 41 Ya utago y Lajin taotao y a n g j etna sija; ya urecoje todo ayo sija y 

fumatitinas y tinempo, yan y fumatitinas y tinaelaye; 

Mth 13 42 Ya uyute gui jetnon guafe; ya ayo nae uguaja tu manges, yan chegcheg 

n i fen. 

Mth 13 43 Ayo nae y manunas, ufanmanina calang y atdao, gui raenon y Tatanhija. 

Y gaetalanga para ufanjungog, guiya ujungog. 

Mt h 1 3 4 4 1 Y raenon langet locue, parejoja yan un senguaguan na guinaja ni y 

mananana gui un fangualuan, ya un taotao, anae jasoda, janana, ya mapos yan pot y mi nagofna 
jabende todo y iyona ya jafajan ayo na fangualuan. 

Mth 13 45 1 Y raenon langet parejoja locue yan un taotao ni manbebende, na 

manaliligao bonito na petlas: 

Mth 13 46 Ya anae rnahoda un petlas na senguaguan, mapos ya jabende todo y 

gui naj aha ya jafajan ayo. 

Mth 13 47 1 Y raenon langet parejoja locue, yan un lagua ni y mayute guato gui 

tase, ya mangone todo clase: 

Mth 13 48 Ya anae esta bula, ma j a I a guato gui oriyan unae; ya manmatachong, ya 

majoca y manmauleg ya masajguane gui saj guanni j a, ya y manaelaye mayute juyong. 

Mth 1 3 4 9 Taeguinija locue y jinecog y siglo: ufato y angiet sija ya 

ujanafanjanao y manaelaye gui entalo y manunas; 

Mth 13 50 Ya ujayute gui jetnon guafe; ya ayo nae uguaja guije tu manges, yan 

chegcheg nifen. 

Mth 13 51 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Intingo todo estesija? Sija ilegnija 

nu gui ya: j unggan. 

Mth 13 52 Ya guiya ilegna nu sija: Pot este todo escriba ni mafatinas disipulo 

gui raenon langet, parejoja yan y tatan un familia, ni y jachuchule gui gui naj ana bijo sija, 
yan nuebo sija. 

Mth 13 53 H Ya anae janafonjayan si Jesus todo este sija na acomparasion, mapos 

guije. 

Mth 13 54 Ya anae mato gui t a n o n a , mamanague gui gui mayuusni j a, ya sija 

ninafanmanman, ya ilegnija: Guine mano nae jumuyong este na tiningona, ya este sija 
mandangculo na ninasina? 

Mth 13 55 Adati guiya este y lajin y catpintero? Ada si nananati mafanaansi 

Maria? yan y maneluna, ti sija si Santiago, si Jose, si Simon, yan si Judas? 

Mth 13 56 Ya ada ti manjijita yan y maneluna palaoan? Guine mano nae uguaja este 

na taotao todo estesija? Ya guaja guiya guiya disgusto. 

Mth 13 57 Lao si Jesus ilegna nu sija: Y profeta taya onrana, gui tano ha yan y 

guimaha; lao gaeonrana gui otrolugat. 

Mth 13 58 Ya ti jafatinas guije megae na manna man man, sa taya j i nengguenni j a. 

Mth 14 1 AYO na tiempo si Herodes y tetrarca jajungog y f a ma n Jesus; 

Mth 14 2 Ya ilegna nu y tentagona sija: Este si Juan Bautista: guiya cajulo gui 

entalo y manmatae, enao mina mandangculo na mannamanman jafatitinas guiya guiya. 

Mth 14 3 1 Sa si Herodes esta jacone si Juan, ya jagode, ya japolo gui 

calaboso, pot si Herodias, asaguan Felipe y cheluna. 

Mth 14 4 Sa si Juan ilegna nu guiya: Ti tunas na un guaja jao nu este na 
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pal aoan. 

Mt h 14 5 Ya anae malago na upinino gue, maanao ni y linajyan taotao; sa 

pinelonija na si Juan profeta gue. 

Mt h 14 6 Ya anae mato y jaanin y maf anagon Herodes, y jagan Herodias bumaela 

gui talo, ya ninamagof si Herodes, 

Mt h 14 7 Ya pot este japromete ya manjula na uninae todo y gui nagaona. 

Mt h 14 8 Ya guiya guinin umatungo finena an nanana, ya ilegna: N a e y o guine gui 

un plato ni y ilon Juan 

Mt h 14 9 Ayo nae y ray ninatriste; lao pot causa y j uramentona yan y 

mangachongna na mangaegue gui lamasa, managonaumanae. 

Mth 14 10 Ya, managonau mautoty ilon Juan gui calaboso. 

Mth 14 11 Ya machule guato y ilo gui un plato, ya manae y patgon palaoan, ya 

guiya chumule para si nanana. 

Mth 14 12 Ya y d i si pul u n a sija, man mato ya machule y tataotaona, ya majafot, ya 

ma n ma p o s , y a ma s a n g a n e s i J e s u s . 

Mth 14 13 H Ya anae jajungog este si Jesus, maposguije gui unbatco para y 

desierto na lugat na sumajnge: ya anae majungog ni y linajyan taotao sija, madal al ague gue, 
ma n ma mo c a t j a d e s d e s i u d a sija. 

Mth 14 14 Ya jumanao si Jesus, ya jalie y dangculo na linajyan taotao: ya 

ninamaase ni ayo sija, ya janafanjomlo y manmalango sija. 

Mth 14 15 1 Ya anae estaba pupnenge guije na jaane, man mato guiya guiya y 

d i si pul u n a sija ya ilegnija; Este na lugat desierto ya y tiempo esta ufalofan; tago y linajyan 
taotao ya ufanjanao, ya ufanmalag y sengsong sija, ya ufanmamajan nanija. 

Mth 14 16 Lao si Jesus ilegna nu sija: Taya nesesida na sija ufanjanao: jamyo 

innae nanija. 

Mth 14 17 Sija ilegnija nu guiya: Taya guine guaja na sincoja na pan, ya dos na 

gui j an. 

Mth 14 18 Guiya ilegna: Chulieyofan guine mague. 

Mth 14 19 Ya j at ago y linajyan taotao na ufanmatachong gui jilo chaguan, jachuie 

y sinco na pan yan dos na gui j an ya jaatan julo y langet, ya jabendise: ya jaipe y pan ya 
janae y disipulo sija, ya y disipulo janae y linajyan taotao. 

Mth 14 20 Ya manocho todos, ya manjaspog; ya anae majoca y sebbian pedaso sija 

n a ma i p e , b u I a dose n a c a n a s t r a . 

Mth 14 21 Ya y manocho sija, sinco mit na lalaje, ti matufong y famalaoan yan y 

f a ma g u o n . 

Mth 1 4 2 2 H Enseguidas si Jesus j a n a f a n j a I o m y d i si pul u n a sija gui un batco, ya 

manjanao manmofona, manmalag y otro bandan sadog, y tiempo nae guiya janafanjanao y linajyan 
taotao. 

Mth 14 23 Ya anae munjayan jadespide y linajyan taotao, cajulo gui un ogso na 

sumajnge, ya manaetae. Ya estaba gui puenge, ya sumasaga gui gui y a j a namaesa. 

Mth 14 24 Lao y batco pago estaba gui talo gui tase, pinapada ni napo, sa y 

manglo contra. 

Mth 14 25 Ya y mina cuatro na guatdia gui puenge, si jesus jumanao para iyasija 

ma mo mo c a t gui jilo tase. 

Mth 14 26 Ya anae ma lie ni disipuluna sija nama mo mo cat gui jilo tase, 

ni nafanatsaga, ya ilegnija: Fafanague este; ya managang ni y mi naanaoni j a. 

Mth 14 27 Enseguidas si jesus cumuentos, ilegna nu sija: Angoco jamyo; guajoyo; 

c h a mi y o fanmaaanao. 

Mth 14 28 Ayo nae manope si Pedro ilegna: Sehot, yaguin jago, tago yo ya jufalag 

iyajago gui jilo janom. 

Mth 14 29 Guiya ilegna: Maela. Ya tumunog si Pedro gui batco, ya mamocat gui 

jilo janompara uguaguato gui as Jesus. 

Mth 14 30 Lao anae jalie na dangculo na manglo, nina maanao; ya anae jatutujon 

di mafondo, j aagang, i I egna: Senot, nal breyo. 

Mth 14 31 Ya enseguidas si jesus jajuto mona y canaena, ya guiniut gue, ya 

ilegna nu guiya: Taotao na didide jinengguemo! Sa jafa ti unjonggue? 

Mth 14 32 Ya anae manjalomjulo gui batco, y manglo quieto. 

Mth 14 33 Ayo nae y mangaegue gui batco, maadora gue ilegnija: Magajet na jago 

Laj i n Yuus . 

Mth 14 34 H Ya anae manmalofan gui tase, man mato gui tano Genesaret. 

Mth 14 35 Ya y taotao ayo na lugat anae matungo gue, manmanago y oriyan todo ayo 

na tano, na umacone guato todo y manmalango. 

Mth 14 36 Ya magagao gue na upoio na uma pacha y madobbia y magaguna; ya todo y 

p u ma c h a gue, g u e f j o ml o sija. 

Mth 15 1 AYO nae man mat o gui as J esus escr i ba yan Far i seo si j a, gui ya 

Jerusalem, y a ilegnija: 

Mth 15 2 Jafa disipulo mo na ti jaosgue y tradision y manbijo? sa ti jafagagase 

y canaehija anae manocho pan? 

Mth 15 3 Ya guiya jaope sija ilegna: Jafa locue jamyo natiinesgueytinago 

Yuus pot tradision mi yo? 

Mth 15 4 Sa si Yuus manago, ilegna: Onra si tatamo, yan si nanamo; ya y 

mumatdisesi tatana, pat si nanana, magajet naumatae. 
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Mt h 15 5 Lao jamyo ilegmiyo: Jayeja y umalog ni tat ana, pat si n a n a n a : Y ninae 

para si Yuus, ayo na probechonmiyo guiya guajo; 

Mt h 15 6 Ya ti guaelaye na ujaonra si tat ana. Enaomina innataelaye y Sinangan 

Yuuspotytradisionmiyo. 

Mt h 15 7 Hipocritas! Cabales y sinangan nu jamyo as Isaias anae ilegna: 

Mt h 15 8 Este na taotao sija, nu y labioshija jaonrayo; lao y corasonni j a chago 

guiya guajo. 

Mt h 15 9 Lao taesetbe y inadodorayo, manmamananague y finanaguenhija ni y 

sinangantaotao. 

Mt h 15 10 1 Ya jaagang y linajyan taotao, ya ilegna nu sija: Ecungog ya intingo. 

Mt h 15 11 Tiyjumajalomguipachot, mu nanatataelayey taotao; na ayo y 

jumujuyonggui pachot, ayo munanatataelayey taotao. 

Mt h 15 12 Ayo nae manmato y d i si pul u n a sija, ya ilegnija nu guiya: Untungo na y 

Fariseo sija n i n a f a n d i s g u s t a o anae jajungog este na sinangan? 

Mth 15 13 Lao guiya jaope sija ilegna: Todo tinanomni y ti jatanomy Tatajo na 

gaegue gui langet, 

Mth 15 14 Polo sija: y bachet ya uguia y bachet; yaguin y bachet uguia y bachet, 

sija na dos uchapodongj a gui j oyo. 

Mth 15 15 Ya manope si Pedro, ilegna: Sanganejamnu este na acomparasion. 

Mth 15 16 Ya si Jesus ilegna: Ada locue trabia jamyo ti intitingoja? 

Mth 15 17 Ti intingo na todo y jumalomgui pachot, jumajanao para y tiyan, ya 

ma y u y u t e g u i I u g a t u ma t o g . 

Mth 15 18 Lao todo y jumuyong gui pachot, estesija guine y corason, ya estesija 

muna natataelaye y taotao. 

Mth 15 19 Sa gui corason nae manjujuyong y taelaye na jinaso, manpegno taotao, 

adulterio, inabale, saque, ti manmagajet na testimonio, chatfino contra si Yuus. 

Mth 15 20 Estesija muna fanataelaye y taotao; lao y chumocho yan y ti mafagase 

canaena, ti n i n a t a t a e I a y e y taotao. 

Mth 15 21 Ya jumanao si Jesus gui j e , ma lag yoriyan Tiro yan Sidon. 

Mth 15 22 Ya estague un palaoan, taotao Cananea, na jumanao gui ayo sija na 

oriya, ya umaagang, ilegna: S e n o t , Lajin David, gaemaase nu guajo; y jagajo ninachatsaga 
fefman ni anite. 

Mth 15 23 Lao guiya ti jaope sinangan: Ayo nae manmato y d i si pul u n a sija, ya 

magagao gue ilegnija: Tago gue ya ujanao, sa esta jame jaagang. 

Mth 15 24 Ya guiya jaope ilegna: Ti guajo matago na y manma lingo na quinilo gui 

g u i ma I s r a e I . 

Mth 15 25 Ayo nae y palaoan mato, ya jaadoro gue, ilegna: Senot, ayudayo. 

Mth 15 26 Ya manope gui ilegna: Ti mauleg na tachule y pan y famaguon ya tayute 

y gal ago sija. 

Mth 15 27 Ya y palaoan manope: Magajet Senot ; lao y galago sija, manochochoj a ni 

andesmoronani mamopodonggui lamasanyamuhijo. 

Mth 15 28 Ayo nae manope si Jesus, ilegna: Palaoan! dangculo jinengguemo: 

umafatinas guiya jago jafa y malagomo. Ya jomlo y jagana desde ayo na ora. 

Mth 15 29 Ya si Jesus mapos gui j e , ya mato jijot gui tasen Galilea: ya cajulo 

gui j i I o u n f i n a b e c a , y a ma t a c h o n g gui j e . 

Mth 15 30 Ya manmato guiya guiya linajyan taotao, na guaja guiya sija cojo, 

bachet, udo, mangco, yan palo sija megae na manmalango, ya manmapolo gui adeng Jesus; ya 
j a n a f a n j o ml o . 

Mth 15 31 Pot este mina y linajyan taotao ninafanmanman, anae jalie na y udo 

manguentos, ya y mangco manjomlo, ya y cojo manma mo cat, ya y bachet manmanlie; ya ninamaonra 
si Yuus I sr ael . 

Mth 15 32 Ya si Jesus jaagang y d i si pul u n a sija, ilegna: janamaaseyo y linajyan 

taotao, sa esta tres na jaane na manjame, ya taya nanija: ya mungayo munafanjanao sin 
ufanocho, sa no seaja ufanlalango chalan. 

Mth 1 5 3 3 Ayo nae y d i si pul u n a sija ilegnija nu guiya: Amano nae uguaja megae na 

pan guine gui desierto para utanafanjaspog este y dangculo na linajyan taotao. 

Mth 1 5 3 4 Si Jesus ilegna nu sija: Cuanto na pan guajata? Ya sija ilegnija: 

Si et e, yan di di de gui j an di qui que. 

Mth 15 35 Ya jatago y linajyan taotao na ufanmatachong gui jilo oda. 

Mth 15 36 Ya jachule y siete na pan yan y gui j an sija, ya janae grasias, ya 

jaipe, ya janae y d i si pul u n a sija, ya y d i si pul u n a janae y linajyan taotao. 

Mth 15 37 Ya manocho todos, ya manjaspog; ya anae majoca y pedaso sija na maipe 

ni y sebbl a; bul a siete na canast r a. 

Mth 15 38 Ya y manocho sija, cuatro mit, ti matufong y famalaoan yan y famaguon. 

Mth 15 39 Ya anae jadespide y linajyan taotao, cajulo gui un batco, ya mato gui 

origan Magdala. 

Mth 16 1 YA manmato y Fariseo yan y Saduseo sija, ya matienta gue, magagagao na 

ufanfinanueunsehatguilanget. 

Mth 16 2 Lao guiya jaope ilegna nu sija: Yanguin esta pupnenge y jaane, 

ilegmiyo: Mauleg na tiempo pago, sa y langet agaga. 

Mth 16 3 Ya y egaan: Pago uguaja pinagyo, sa managaga y langet ya didide na 

mapagajes. Jamyo tumungo jumusga y matan y langet; lao y senat y tiempo sija ti innasina. 
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Mt h 16 4 Y taelaye yan adulterio na rasa j agueguefal i I i gao un senat, lao taya 

ufanmanae atgun senat, na y senat Jonas profeta. Ya jadingo sija, ya mapos. 

Mt h 16 5 Ya anae manmato gui otro bandan jagoi y disipuluna sija jajaso na 

manmalefa ya ti manmanule 

Mt h 16 6 Ya si Jesus ilegna nu sija: Atan, ya inadaje jamyo ni y lebaduran y 

Far i seo yan y Saduseo sija.' 

Mt h 16 7 Ya sija manmanjaso gui sanjalomnija, ileghija: Buente pot y ti 

manmanulejam pan. 

Mt h 16 8 Ya jatungo si Jesus, i I e g n a nu sija: jafa j i nasonmi mi yo gui 

sanjalommiyo, taotao na didide jinengguenmiyo, pot y ti manmanule jamyo pan? 

Mt h 16 9 Adatiintitingo, nitiinjajasoysinconapan, guisincomit, ya 

cuant o na canast r a i nj eca. 

Mt h 16 10 Ni y siete na pan gui cuatro mi t , ya cuanto na canastra injeca? 

Mth 16 11 Jafa este na ti intingo, na ti pot y pan na jusangane jamyo? Lao 

inadaje jamyo ni y lebaduran y Fariseo yan y Saduseo sija. 

Mth 16 12 Ayo nae jatungo na ti mansinangane sija na ujaadaje sija ni y 

lebaduran pan; lao y finanaguen y Fariseo yan y Saduseo sija. 

Mth 16 13 1 Ya anae mato si Jesus gui Sesarean Filipe, jafaesen y disipuluna 

sija i I e g n a : Jaye ileghihija y taotao sija nu y Lajin taotao? 

Mth 16 14 Ya sija ileghija: Guaja umalog na jago si Juan Bautista; ya guaja 

umalog, si Elias; ya guaja umalog, si Jeremias, pat uno gui profeta sija. 

Mth 16 15 Guiya ilegna nu sija: Ya jamyo, jaye ilegmimiyo nu guajo? 

Mth 16 16 Manope si Simon Pedro ilegna: jago si Cristojao, y Lajin Yuus ni y 

I a I a I a . 

Mth 16 17 Ayo nae inepe as Jesus ilegna: Dichosojao, Simon, lajin Jonas; sa ti 

jufanuejao sensen ni j a g a , na y Tatajo ni y gaegue gui langet. 

Mth 16 18 Ya guajo iocue sumanganejao, na jago si Pedro; ya y jilo este na acho, 

jufatinas y iglesiamo; ya y pettan sasalaguan taeni nasi na contra guiya. 

Mth 16 19 Ya junaejao ni y yaben y raenon langet; ya todoja y ungode gui tano, 

umagodeja Iocue gui langet; ya todoja y unpula gui tano, umapula Iocue gui langet. 

Mth 1 6 2 0 Ayo nae jatago y disipuluna sija, na chanija f anmanangangane ni jaye 

na guiya si Jesus y 

Mth 16 21 H Desde ayo na tiempo jatutujon si Jesus dumeclaraye y disipuluna 

sija, na guaja nesesi dana na ujanao para Jerusalem, ya upadese megae sija gui manbijo, yan y 
p r i n s i p e n y ma ma I e sija, yan y e s c r i b a sija, y a u ma p u n o , y a u ma n a c a j u i o gui mi n a t r e s n a 
j a a n e . 

Mth 1 6 2 2 Ya si Pedro, quinene gue ya tinitujon gue rineprende, ilegna: Senot, 

maase nu jago: este ti usina 

Mth 1 6 2 3 Ayo nae jabirague, ya ilegna as Pedro: Suj a gui menajo, Satanas: jago 

un tropero para guajo; sa ti untungo y guinaja Yuus, na y gui n a j an taotaoja sija. 

Mth 1 6 2 4 H Ayo nae si Jesus, ilegna ni y d i si pul o n a sija: Yanguin jaye malago 

dumalalag yo, polo ya upune namaesague, ya uchule y quiluusna ya udalalag yo. 

Mth 16 25 Sa jayeja y malago munalibre y I i n a I ana, ufinalingaeguan; ya jayeja y 

finalingaeguan ni y linalana pot guajo, guiya usoda. 

Mth 16 26 Sa jafa probechona y taotao, yanguin jagana todo y tano, ya y linalana 

malingo? Pat jafa na apas ufannae y taotao pot y linalana. 

Mth 16 27 Sa y Lajin taotao, ufato gui minalog y Tat ana yan y angjetna sija; ya 

ayo nae uapase cada uno taemano y chechona. 

Mth 16 28 Magajet jusangane jamyo: na guaja palo gui mangaegue gui n e , na ti 

ujachague finatae, asta qui jaiie y Lajin taotao na mato gui raenona. 

Mth 17 1 DESPUES di y saes na jaane, si Jesus jacone si Pedro, yan si Santiago, 

yan si Juan cheluna, ya jacone julo gui un taquilo na finabeca, na sumajnge. 

Mth 17 2 Ya jaaggo y jechurana gui menannija; ya y matana manina calang y 

atdao; ya y magaguna apaca calang y 

Mth 17 3 Ya estague, na manmato guiya sija si Moisesyansi Elias, na 

manguecuentos yan guiya. 

Mth 17 4 Ya manope si Pedro, ilegna as Jesus: Senot, mauleg na mangaeguejit 

gui n e : yaguin malagojao, bae jufatinas guine tres na tabetnaculo; para jago y uno, para si 
Moi ses y uno, yan para si Elias y uno. 

Mth 17 5 Anae cumuecuentos gue, estague, un malag na mapagajes jananujong gui 

jilonija, ya, estague, un inagang gui mapagajes na ilegna; Estagui ya y Lajijo na maguflie, na 
guef yaj o: ecungog gue. 

Mth 17 6 Ya anae jajungog este y disipulo sija, manpodong gui jilo matanija ya 

ma n g o s ma a n a o . 

Mth 17 7 Ayo nae si Jesus mato ya manpinacha, ilegna: Fangajulo ya chamiyo 

f a n ma a a n a o . 

Mth 17 8 Ya anae jajatsa y atadognija, taya jaiie na si Jesusja. 

Mth 17 9 Ya anae manunog papa guine y finabeca, si Jesus mantinago ya ilegna: 

Chamiyo fanmanangangane ni jaye ni liniimiyo, asta qui y Lajin taotao esta cajulo gui entalo 
ma n ma t a e . 

Mth 17 10 Ayo nae y disipuluna sija mafaesen gue ya ileghija: jafa nae na 

ileghija y escriba sija na si Elias ufato finena? 
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Mt h 17 11 Ya inepe as Jesus, ilegna: Magajet na si Elias ufato finena, ya 

ujananalo todo y guinaja. 

Mt h 17 12 Lao guajo sumangane jamyo, na si Elias esta mato, ya ti mat ungogile: 

lao mafatinas guiya guiya todo y malagonija. Taeguenaoj a locue y Lajin taotao upadese nu sija. 
Mt h 17 13 Ayo nae y disipulo sija jatungo na mansinangane sija as Juan Bautista. 

Mt h 17 14 1 Ya anae man mato sija gui linajyan taotao, mato guiya guiya un taotao 

na dinimumuye gile ya ilegna: 

Mt h 17 15 Senot, gaease ni lajijo; sa malango baba, ya gogosjapadese; sa megae 

nae podong gui guafe, yan megae nae podong gui janom. 

Mt h 17 16 Ya guinin juchulie guato y disipulumo, lao tisina manajomio. 

Mt h 17 17 Yamanopesi Jesus, ilegna: Ogenerasionnati manjonggueyan 

manchatpayon! asta ngaean nae utafanjijitaja? asta ngaean nae jususungonja jamyo? Chulie yo 
fan ma g u e . 

Mt h 17 18 Ya jalalatde si Jesus y anite, ya mapos gui malango, ya y patgon jomio 

desde ayo na ora. 

Mt h 17 19 Ayo nae man mato y disipulo sija gui as Jesus, ya iieghija: jafajam 

mina ti sina inyite juyong? 

Mth 17 20 Si Jesus ilegna nu sija: Pot diquique na jinengguenmiyo: sa magajet 

jusangane jamyo, na yanguin mangaejinenggue jamyo, caiang y pepitas mostasa, injaalog ni este 
na jalomtano: janao gui n e ; ya ujanao, ya taya ti sina para jamyo. 

Mth 17 21 (Lao este na classe ti jumanao juyong, yaguin ti y minauleg y 

t i n a y u y u t . ) 

Mth 17 22 H Ya anae manmamocat guiya Galilea, ilegna si Jesus nu sija: Y Lajin 

taotaoumaentregaguicanaeytaotaosija; 

Mth 17 23 Ya umapuno; lao y mina tres na jaane, ucajulo. Ya sija 

ninafangostriste. 

Mth 17 24 H Ya anae man mato guiya Capernaum, man mato gui as Pedro ayosija y 

manmangongobbla y medio siclo, y tributo, ya iieghija: Ada ti manapapase y maestronmiyo y 
mediosicloytributo? 

Mth 17 25 Guiya ilegna: Junggan. Ya anae jumalomgue gui jaiomguma, si Jesus, 

cuenentuse gile antes, ilegna: Jafa jinasosomo Simon? Y ray y tano sija, jaye jacocobbia 
tributo pat senso? y famaguonni j a, pat y taotaojuyong? 

Mth 17 26 Ya anae ilegna, Y taotaojuyong; si Jesus ilegna nu guiya: Ayo nae y 

f a ma g u o n ma n I i b r e . 

Mth 17 27 Lao para mungajit fumatinas y tinempo para sija, Janao falag y tase, 

ya unyute y jaguet, ya y finenana na gui j an na mato, cone; ya an unbaba y pachotna, unsoda y 
un siclo; chule este ya nae para guajo yan para jago. 

Mth 18 1 AYO na tiempo, manmato y disipulo sija gui as Jesus, ya ilegnija: Jaye 

mas dangculo gui raenon langet? 

Mth 18 2 Ya jaagang si Jesus un patgon, ya japolo gui entalonija, 

Mth 18 3 Ya ilegna: Magajet jusangane jamyo, yaguin tiinbira jamyo, yati 

infanjuyong caiang, y diquique na famaguon, sen ti infanjalom gui raenon langet. 

Mth 18 4 Ya jayeja y umumitde caiang este na patgon, este uguefdangculo gui 

raenon langet. 

Mth 18 5 Ya jayeja y rumesibe un patgon, parejo yan este, pot y naanjo, 

j ar esi bej a yo locue. 

Mth 18 6 Lao jayeja y munamatompo uno guine gui estesija mandiquique ni y 

jumonggue yo, mas mauleg umagode gui agagana y dangculo na molinon acho, ya umayute gui anae 
t adodong y t ase. 

Mth 18 7 1 Ayay y tano pot y tinempo sija! sa nesesita na ufato y tinempo sija, 

lao, ayay ayo na taotao, y uminafato y tinempo. 

Mth 18 8 U Enao mina yaguin y canaemo, pat y adengmo, unninaquepodongjao, utut 

ya unnajanao guiya jago: sa ma u I e g n a na unqueyaojao, pat mangcojao, ya unjaiom gui I i n a I a mo , 
qui uguaja dos canaemo, yan dos adengmo, ya unmapolo gui taejinecog na guafe. 

Mth 18 9 Yaguin y atadogmo unninaquepodongjao, chuie ya unnajanao guiya jago; 

sa ma u I e g n a na unjaiom gui I i n a I a mo yan un atadog, qui uguaja dos atadogmo, ya unmapolo gui 
g u a f e n s a s a I a g u a n . 

Mth 18 10 1 Atan ya chamiyo dumesprenesia uno guine gui estesija y mandiquique; 

sa guajo sumangane jamyo, na y angjetnija gui langet, siesiempreja jaliliija y matan y Tatajo 
ni y gaegue gui langet. 

Mth 18 11 (Sa y Lajin taotao mato para usatba y manma lingo.) 

Mth 18 12 Jafa jinasonmimiyo? Yaguin guaja un taotao na gaega siento na quinilo, 

ya finalingaeguan uno: Ada ti upoio y noventa y nueve gui jalomtano, ya ujanao ya ujaligao ayo 
y ma I i n g o ? 

Mth 18 13 Yanguin jasoda, magajet jusangane jamyo, na magofna ni ayo, qui y 

noventa y nueve niytimanma lingo. 

Mth 18 14 Taegui nej a, ti minalago Tatanmiyo ni y gaegue gui langet, na uguaja 

malingo uno guine gui estesija y mandiquique. 

Mth 18 15 U Yaguin y chelumo inisaguejao, janao, ya unsangane ni y linachina, 

jamyoja na dos; yanguin inecungogjao, y chelumo. 

Mth 18 16 Lao, yaguin ti jaecungogjao, fangone gachongmo uno, pat dos, sa para y 

pachot dos pat tres na testigo, ucabaies todo y sinangan. 
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Mt h 18 
t i ma I ago 
publ i c a n o . 

Mt h 18 
gui I anget 
Mt h 18 
j i I o t a n o , 

I anget . 

Mt h 18 
g u i j e gui 
Mt h 18 
j u a s i e y c h e I u j 
Mt h 18 



17 

aec ungog 
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Yanguin ti jaecungog sija, sangane y inetnon mangilisyano; lao yaguin 
inetnon mangilisyano, giliya para jago parejo yan un taotaojuyong pat 



ya 

pot 



18 

t odo 
19 

i a f a 



n a 



Magaj et 
i npi I a gui 
j u s a n g a n e 
gui n a j a n i 



usangane jamyo, na todo y inguede 
tano, ufanmapula locue gui langet 



gui tano, ufanmagode locue 



20 

e n t a I o n i j a . 



21 

o yaguin 
22 



set ent a na si et e. 

Mt h 18 23 

uf at i nas cuent as yan 
Mt h 18 2 4 

mandidibe dies mit 
Mt h 18 2 5 



jamyo talo, na yaguin dos guiya jamyo inguaja un corason gui 
ingagao; umafatinas para sija, pot y Tatajo na gaegue gui 

Sa manoja nae guaja dos pat tres, na mandadana pot y naanjo, gaegue yo 

cuant o bi aj e 

lao, a s t a 

raenon langet, parejoja yan un ray, na malago na 
j a t u t u j on f u ma t i n a s y c u e n t a s sija, maconi egue g u a t o , u n o n a 



guiya ya i I egna : Senot , 
Si J esus" i I egna nu guiya: Ti jualog sieteja na biaje, 



Ayo nae si Pedro mato guiya 
ai sagileyo? ast a si et e biaje? 



U E n a o mi n a y 
y t ent a g o n a sija 
Ya a n a e 
t a I e n t o . 

L a o 



a n a e 



a s a g u a n a , yan 
Mt h 18 



g a e s i n i n g o n 
Mt h 18 

d i b i n a . 

Mt h 18 

di ni di begiie 
Mt h 18 



n u 



y famaguonna, 
26 

g u a j o 
27 



guiya 
yan t odo y 
Ayo na tentago, 
ya j uapasej ao t odo. 

Y amon ayo na tentago, 



t i sina j a a p a s e , y a mu n a ma n a g o n a u ma b e n d e g u e , 
gui n a j ana, ya umaapasegue. 

papa ya ti nayuyutgue, i I egna: Senot, 



yan y 



d u mi mo 



ninagosmaase, ya pinelogue, ya inasie ni y 



28 Ya jumanao ayo na tentago, ya umasoda yan uno gui mangachongna na 
cien pesetas; ya jamantiene gile ya janucut, ya i I egna: Apaseyo todo ni dibimo. 

29 Ayo nae y gachongna dumimo papa, ya ti nayuyutgue i I egna: Gaesiningon 



nu guaj o, ya j uapasej ao. 

Mth 18 30 Lao guiya ti malago, ya mapos ya pinelo gui catset asta qui uinapase 

n i y d i b i n a . 

Mth 18 31 Ya anae malie ni y mangachongna, jafa y susede, ninafangostriste, ya 

manmato, ya masangane y amunija y 

Mth 1 8 3 2 Ayo nae y a mu n a inagang gue, ya i I egna: Taelayejao na tentago. 

Juasiijao todo ni y dibimo, sa untayuyutyo: 

Mth 18 33 Ada locue ti ninamaase jao ni y gachongmo, calang y maasejo nu jago? 

Mth 1 8 3 4 Ayo nae y amuna ninalalalo, ya inentrega gue gui mansasapet, asta qui 

uapase t odo y di ni di begiie. 

Mth 18 35 Taeguenaoj a locue ufatinas nu jamyo y Tatajo ni gaegue gui langet, 

yaguin ti inasie gui corason mi yo cada uno gui chelonmiyo nu y dibiha. 

Mth 19 1 YA malofan anae si Jesus mu n j a y a n este sija na finanagilena, jumanao 

guiya Galilea, ya mato gui oriyan Judea, gui otrobandan Jordan. 

Mth 19 2 Ya madalalag gue ni y dangculo na linajyan taotao, ya janafanjomlo 



gui j e . 

Mth 19 3 U Ayo nae manmato guiya giliya y Fariseo sija, ya matienta gue ya 

ilegnija nu giliya: Sina y I aj e jayute y asaguana pot jafa na rason? 

Mth 19 4 Giliya jaope ya i I egna: Ada ti intaetae na y fumatinas desde y tutujon, 

laje yan palaoan jafatinas sija; 

Mth 19 5 Ya i I egna: Pot este y laje upolo si tat aha yan si nanana, ya udana yan 

y asaguana, ya sija na dos unoj a catnehija? 

Mth 19 6 Taegilenao sija ti udos, na unoja na catne. Pot enao mina y ninadana 

Yuus, timaulegy taotao ujanaadesapatta. 

Mth 19 7 Ylegnija nu giliya: Pot jaf mina si Moises jatago na umatugue y papet 

umadesapatta, ya umayute? 

Mth 19 8 Giliya i I egna: Pot y manmajetog corason mi yo, si Moises na japetmite na 

inyiteyasaguanmiyo, lao y tutujonna ti taegilenao. 

Mth 19 9 Guajo jamyo sumangane, na jayeja y yumute y asaguana ya ti pot y 

i n a b a I e , y a u ma s a g u a yan o t r o , u ma b a I e ; y a y u ma s a g u a yan y u ma y u t e , u ma b a I e j a . 

Mth 19 10 H Ylegnija y d i si pul u n a sija nu giliya: Yaguin taegilenao nu y laje yan 

y asaguana, t i ma u I e g n a u ma s a g u a . 

Mth 19 11 Ayo nae i I egna: Ti todo sina rumesibe este na sinangan: na ayoja sija 

y ma n ma n a e . 

Mth 19 12 Sa guaja capon sija na y mafanago capon guine y jalomtuyan nananija; 

ya guaja capon na ninafancapon ni y taotao sija; ya guaja capon na jacapon maesaja sija pot 
rason di y raenon langet. Y sina rumesibe este, giliya uresibe. 

Mth 19 13 H Ayo nae machule guato guiya giliya famaguon sija, para upolo y 

canaena gui jilonija, ya ufanaetae; lao y d i si pul o sija manlinalatde <i>y manmangongone 
g u a t o . </ i > 

Mth 19 14 Lao si Jesus i I egna: Polo y famaguon, ya chamiyo chumochoma, na 

ufanmamaela guiya guajo; sa iyon este sija y raenon langet. 

Mth 19 15 Ya anea munjayan japolo y canaena gui jilonija, mapos giiije. 

Mth 19 16 H Ya estagile uno na mato, ya i I egna: Maestro, jafa mauleg jufatinas, 

par a j uguaj a t aej i necog na I i nal a? 
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Mt h 19 17 Giliya ilegna: jafa na funaesenyo nu y minauleg? Guaja unoja mauleg: 

lao yaguin malagojao jumalom gui linala, adajeytinagosija. 

Mt h 19 18 Ylegna nu gui y a : Jafa? Si Jesus ilegna: Mu n g a mamuno; munga umabale; 

munga manaque; munga masangan y ti magajet na testimonio; 

Mt h 19 19 Onra si tatamo, yan si nanamo; Ya gilaeya y tiguangmo calang jago 

ma e s a j a . 

Mt h 1 9 2 0 Y patgon na taotao ilegna nu gui y a : Todo este sija juadaje: jafa 

trabia fattaco? 

Mth 19 21 Ylegna si Jesus nu gui y a : Yaguin malagojao na uncabales, janao, ya 

unbende todo y gui n a j a mo , ya unnae y mamobble, ya uguaja gui n a j a mo gui langet; ya maela 
dal al agyo. 

Mth 19 22 Lao anae jajungog y patgon na taotao, estenasinangan, ninatristeya 

mapos; sa guaja megae iyona guinaja. 

Mth 1 9 2 3 Ayo nae si Jesus ilegna ni disipuluna: Magajet jusangane jamyo, na y 

manrico mapot j u ma I o m gui raenon langet. 

Mth 19 24 Ya jusangane jamyo talo, na mas guse un cameyo malofan gui matan 

jaguja, qui un rico ujaiomgui raenon Yuus. 

Mth 19 25 Anae jajungog este sija y disipuluna, ninafangosmanman, ya ilegnija: 

J aye nae s i ha s at bo? 

Mth 1 9 2 6 Maninatan as Jesus, ya ilegna nu sija: Yan y taotao sija, ti sina 

este; lao yan si Yuus, t odo sina. 

Mth 19 27 Ayo nae manope si Pedro, ilegna nu gui y a : Estaguejamja, na inpeio 

todo, yaindadalaiagjao; jafa nae uguajanma me? 

Mth 1 9 2 8 Si Jesus ilegna nu sija: Magajet jusangane jamyo, na jamyo ni 

dumadal al agyo, y tiempon finamauleg, anae matachong y Lajin taotao gui tronon y langetna, 
jamyo locue infan matachong gui jilo y dose na trono para injisga y dose na tribu guiya Israel. 
Mth 19 29 Ya jayeja y yumute gumana, pat cheluna laje, pat cheluna palaoan, pat 

t at ana, pat nanana, pat lajina, pat t a no ha pot y naanjo, ufanresibe cien biaje, ya umaereda ni 
y t aej i necog na linala. 

Mth 19 30 Lao megae na manfinenana ufanuttimo; ya y manuttimo ufanfinenana. 

Mth 20 1 SA y raenon langet parejoja yan un taotao, tatan un familia na jumanao 

taftaf gui egaan para ufantratos manfafachocho, para y fangual uanna ubas. 

Mth 20 2 Ya anae esta manatungopara ufanmachocho pot un peseta gui un jaane, 

jatago na ufanmalag y fangualuanna. 

Mth 20 3 Ya y mi natresna ora, juma janao yajalilepaionamanotojgue gui 

p I a s a ma n a e c h o c o , 

Mth 20 4 Ya ilegna nu sija: Janao locu fan ma lag y fangualuanjo, ya junae jamyo 

n i y c a ba I es . Ya ma n ma pos . 

Mth 20 5 Ya jumanao taio gui mi nasaes, yanyminanuebenaora, yajafatinasja 

t a e g u i j e . 

Mth 20 6 jumanao gui mina onse na ora, ya jasoda palo na manaechocho, ya 

ilegna: Jafa na manasagaj a jamyo guine todo pago na jaane, ya manaechocho jamyo? 

Mth 2 0 7 Sija ilegnija nu guiya: Sa t a y a j a m t u ma t r a t o s . Guiya ilegna nu sija: 

J a n a o I o c u e f a n ma I a g y f a n g u a I u a n j o . 

Mth 20 8 Ya anae estaba pupuenge guije na jaane, y magas ni y gaiyo ayo y 

fangualuan ubas, ilegna nu y magas na tentagona: Agang todo y manfafachocho, ya unapase ni y 
chechonija, tutujon desde y uttimo asta y finenana. 

Mth 20 9 Ya anae manma to ayo y jumanao gui mina onse na ora, cadaunojaresibe 

un pes et a . 

Mth 20 10 Anae manma to y jumanao finenana, jinasonnija na ujaresibe mas; lao 

manparejoja todo siji cada uno jaresibe un peseta. 

Mth 20 11 Ya anae jaresibe, ninafanadingan contra y tatan y familia, 

Mth 20 12 Ilegnija: Este sija y manuttimo, taya chechonija na un oraja, ya 

unnafanparejoja yan jame, na jame cumatga y catga yan todo y minaepen y jaane. 

Mth 20 13 Guiya jaope uno guiya sija, ilegna: Amigo, taya ti tunas jufatinas nu 

jago. Ada ti matungo jit pot un peseta? 

Mth 20 14 Chule y iyomo ya unjanao: guajo malagoyo na junae este y uttimo, 

par ej o yan j ago. 

Mth 20 15 Ada ti cabales na jufatinas jafa y malagojo ni y iyoco? Pat ada 

taelaye y atadogmo, sa guajo 

Mth 20 16 Taeguenao y manfinenana ufanuttimo, ya y manuttimo, ufanfinenana. 

Mth 20 17 1 Ya anae si Jesus cajulo guiya Jerusalem, jacone y dose na disipoluna 

gui sumajnge ya ilegna nu sija gui chalan: 

Mth 20 18 Estaguijit na mangajulo guiya Jerusalem, ya y Lajin taotao umaentrega 

gui ma g a s n a ma ma I e sija, yan e s c r i b a sija; y a u ma s e n t e n s i a para u ma p u n o ; 

Mth 20 19 Ya umaentrega gui Gentiles sija, para umabutlea, yan umasaulag, yan 

u ma a t a n e g u i q u i I u u s ; I a o y mi n a t r e s n a j a a n e u ma c a j u I o . 

Mth 20 20 H Ayo nae manmato guiya guiya y nanan y famaguon Sebedeo, yan y 

fa ma guonna, yamaadorague, yamanma ngagagaoniun guinaja. 

Mth 2 0 2 1 Ya ilegna nu guiya: Jafa malagomo? Y <i >p a I a o a n </ i > ilegna nu guiya: 

Tago este y dos lajijo ya ufatachong, y uno gui agapa na canaemo, ya y otro gui acaguemo, gui 
r a e n o mo . 
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Mt h 20 22 A y o nae inepe as jesus ilegna: Ti untungo jafa mangagao. Si n a j a my o 

gumimen gui copa anae gumiguimenyo? Sija ilegnija, 

Mt h 2 0 2 3 Guiya ilegna nu sija: Magajet na infanguimen gui copajo; lao 

infan matachong gui agapa na canaejo pat y acague, ti guajo jufannae, na para ayo sija y esta 
manma prepara pot y Tatajo. 

Mth 20 24 Ya anae majungog este ni y dies, ninafanbubo nu y dos chumelo. 

Mt h 2 0 2 5 Ayo nae si jesus, inagang sija guiya guiya ya ilegna: Intingo na y 

magas y taotaojuyong sija, manmamanda gui jilohija; ya mandangculo jafatinas ni nasi nanni j a gui 
j i I o n i j a . 

Mth 20 26 Lao ti utaeguine guiya jamyo; ya jayeja y malago dumangculo gui 

entalonmiyo, guiya ministronmiyo. 

Mth 20 27 Ya y malago ufinenana gui entalonmiyo, guiya tentagonmiyo. 

Mth 20 28 Sa y Lajin taotao, ti mato para umasetbe, na para uf a net be, ya para 

u f a n n a e y j a a n i n a u n r e s c a t a para u n a f a n I i b r e me g a e . 

Mth 20 29 Ya anae manjanao sija guiya jerico, madal al ague gue dangculo na 

linajyan taotao. 

Mth 20 30 H Ya e s t ague dos bachet na matatachong gui oriyan chalan, ya anae 

jajungog na para ufalofan si Jesus, managang, ilegnija: Senot, Lajin David, gaease nu jame. 

Mth 20 31 Ya y linajyan taotao, manlinalatde, para ufanmamatquilo: lao sija mas 

managang, ilegnija: Senot, Lajin David, gaease nu jame. 

Mth 20 32 Ya sumaga si Jesus, ya maninagang, ilegna: jafa malago mi yo na 

j u f a t i n a s p a r a j a my o ? 

Mth 20 33 Yleghija: Senot, y atadogmame umababa. 

Mth 20 34 Ayo nae si jesus ninamaase, ya japacha y atadoghija, ya manmanlie y 

atadognija, ya madalalague gue. 

Mth 21 1 YA anae esta manjijijot guiya Jerusalem, man mato guiya Betfaye, gui 

egso Ol i bo, si Jesus jatago dos gui disipuluna, 

Mth 21 2 Ylegna nu sija: janao fan ma lag y sengsong sa gaeguenao gui me nan mi yo, 

sa enseguidas inseda un bulico na magogode, su mi sija yan un poyino: pula ya unchulieyo mague. 
Mth 21 3 Yaguin guaja jamyo sumangane jafa, alog: Y Senot janesesita; ya 

infanmanae enseguidas. 

Mth 21 4 Yatodoestejumuyong, para umacump ley sinanganyprofetaniy 

ilegna: 

Mth 21 5 Sangane yjagan Sion: Estaguey Ray mo na mato guiya jago, mams o, ya 

matatachong gui jilo un bulico yan un poyino, patgon bulico. 

Mth 21 6 Ya y disipulo sija manmapos, ya jafatinas jaftaemano y mantinago as 

Jesus. 

Mth 21 7 Ya machuley bulico, yan y poyino, yajapoloymagagunija gui 

jilohija, yamatachong gui jilohija. 

Mth 21 8 Ya un gosdangculo na linajyan taotao jajuto y magagunija gui chalan; 

yan palo ma n ma nutot ra ma s jayo, yajajuto gui chalan; 

Mth 21 9 Ya y linajyan taotao ni y manmofona, yan y manatate, manaagang, 

ileghinija: Hosana y Lajin David: Dichoso y mato pot y naan y Senot; Hosana guiya jilulo. 

Mth 21 10 Anae jumalomgue guiya Jerusalem, todo y siuda manatborotao, ya 

i I egni j a: J aye este? 

Mth 21 11 Ya y linajyan taotao ilegnija: Este si Jesus, y profetan Nasaret yan 

Ga I i I e a . 

Mth 21 12 1 Yajumalomsi jesus gui gui ma yuus, yajayutejuyong todo y 

manmanbebende, yan y manmamamajan gui guimayuus, ya janaalinquin y lamasan y manmanul al aeca 
s a I a p e , y a n y t a c h o n g y ma n ma n b e b e n d e p a I u ma ; 

Mth 21 13 Ya ilegna nu sija: Esta matugue, y guimajo, guma manaetae umafanaan; 

lao jamyo fumatinas y liyang y 

Mth 21 14 Ya man mato guiya guiya manbachet yan mancojo, gui guimayuus, ya 

j a n a f a n j o ml o . 

Mth 21 15 Lao y magas na mamale sija, yan y escriba sija, ni nafal al al o anae 

jalie y mannamanman sija ni y jafatitinas, yan y famaguon sija ni y manaagang gui guimayuus, 
ya ilegnija: Hosana y Lajin David; 

Mth 21 16 Ya ilegnija nu guiya: Ti unjungog jafa este ileghinija? Si Jesus 

ilegna nu sija: junggan. Taya nae untaetae: Guinin pa c hot y famaguon yan y manususo, 
unnacabalesytinina? 

Mth 21 17 Ya jadingo sija, jumuyong gui siuda asta Betania; ya sumaga gui j e . 

Mth 21 18 1 Y egaan, anae tumalo guato gui siuda, nalang. 

Mth 21 19 Ya jalie un trongcon igos jijot gui chalan, ya malag ayo, lao taya 

sinedana na jagonja; ya ilegna: Ti unfanogcha asta ni ngaean. Ya ti apmamy igos anglo. 

Mth 21 20 Anae malie este ni y disipulo sija, ninafanmanman, ya ilegnija: 

Nachinadeg y igos anglo! 

Mth 21 21 Ya maninepe as Jesus, ilegna: Magajet jusangane jamyo, na yaguin guaja 

jinengguenmiyo, ya ti buebuente jamyo, infatinas ti esteja ni y mafatinas gui y igos; lao 
yaguin insangane este na ogso ya ilegmiyo: janao ya unyutejao gui tase, u mafatinas. 

Mt h 21 22 Sa todosija y ingagao an man manaetae jamyo ya injenggue, 

infan manresibe. 



Mt h 21 



Ya anae j u ma I o m gui guimayuus, y magas na mamale sija, yan manamco na 
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taotao sija, manmato guiya g u i y a , anae estaba mamananague, ya ileghija: Jafa na n i nasi n a na 
unfatinas estesija? ya jayejao numae nu este na ni nasi namo? 

Mt h 21 24 Ya maninepe as Jesus, ilegna nu sija: Guajo locue jufaesen jamyo un 

sinangan; yaguin insangane yo, guajo locue jusangane jamyo jafa na n i nasi n a muna jufatitinas 
este. 

Mt h 21 25 Y tinagpangen Juan, guine mano? Guine y langet, pat y taotao sija? Ayo 

nae sija jajajaso gui sumanjalomnija ileghija: Yaguin ilegmame, guine y langet; ualog nu jame: 
jafa nae na ti injenggue? 

Mth 21 26 Yaguin ilegmame: Y taotao sija; manmaanaojam ni y taotao sija; sa 

pinelonija todo na profeta si Juan. 

Mth 21 27 Ya manope ileghija as Jesus: Ti intingo. Si Jesus locue ilegna nu 

sija: Ni guajo ti jusangane jamyo, pot jafa na n i nasi ha na jufatinas este. 

Mth 21 28 H Lao jafa pinelonmimiyo? Un taotao guaja dos lajina, ya mato guiya y 

finena ya ilegna: Lajijo, janao fachocho gui fangualuan 

Mth 21 29 Ya manope, ilegna: Munga yo; lao despues ma hot sot ya mapos. 

Mth 21 30 Mato guiya y otro, ya jasanganeja talo taeguije: Ya inepe ilegna: 

Guajo, senot, bae jujanao, lao ti jumanao. 

Mth 21 31 Jaye guiya sija na dos fumatinas y minalago y tata? Sija ileghija: y 

finenena. Ylegna si Jesus nu sija: magajet jusangane jamyo, na y publicano sija, yan y manputa 
sija, ufanjalom gui raenon Yuus gui me nan mi yo. 

Mth 21 32 Sa mato si Juan guiya jamyo gui chalan tininas, ya ti injenggue gue; 

ya y publicano sija, yan y manputa sija majonggue gue: lao jamyo, anae inlie, ti manmanotsot 
jamyo para injenggue gue. 

Mth 21 33 H Ecungog otro acomparasion: Un taotao, tatan un familia, japlanta un 

fangualuan ubas, y jacolat nu y trongco ni y tituca, ya jaguadog gui entalo un lagat, ya 
jafatinas un tore, ya j anamaatqui I a gui manfafachocho, ya maposgue malag otro tano. 

Mth 21 34 Ya anae esta jijot y tiempon y tinegcha, jatago y tentagoha sija para 

ayo y manfafachocho, para ujaresibe y tinegcha sija. 

Mth 21 35 Lao y manfafachocho jacone y tentago sija, y japanag y uno, japuno y 

otro, ya jatagas nu y acho y otro. 

Mth 21 36 Jatago talo y palo tentagoha sija, mas qui y finenana: ya 

manmafatinasja talo taeguije. 

Mth 21 37 Yuttimo jatago y lajina, ilegna: Ufangaerespeto ni y lajijo. 

Mth 21 38 Lao anae malie ni y manfafachocho, na y lajina, ileghija gui 

sumanjalomnija: Estaguiya y eredero, maela ya tapuno, ya tachule y fangual uanna. 

Mth 21 39 Ya macone ya mayute juyong gui fangualuan, ubas, y mapuno. 

Mth 21 40 Anae mato y senot y fangualuan ubas, jafa umafatinas contra ayo y 

manfafachocho? 

Mth 21 41 Sija ileghija uguefyulang y manaelaye: ya y fangualuan ubas 

unamaatquila gui otro manfafachocho na umapasegue ni tinegcha gui tiempo. 

Mth 21 42 Se Jesus ilegna nu sija: Taya nae intaetae y Tinigue sija: Y acho ni y 

jarechasa y manmamatitinas y guima, esteja mapolo cuentan ulo gui esquina: este finatinas y 
Senot yajanafanmanmanyatadogta? 

Mth 21 43 Enao mina jusangane jamyo, na y raenon Yuus umanajanao guiya jamyo, ya 

ufanmanae ayo sija na taotao y fumatinas para umegae y tinegchana. 

Mth 21 44 Ya y pedong gui jilo este na acho, umayulang; ya, yaguin y jilona nae 

podong, umapedasi tos. 

Mth 21 45 Ya anae majungogniyma gas nama male sija yan yFariseo sija, y 

acomparasi onna sija, jinasonnija na pot sija na jasasangan. 

Mth 21 46 Ya anae maaligao para umaconegue, manmaanao ni taotao sija, sa 

maatangile pot profeta. 

Mth 22 1 SI Jesus manope ya jacuentuse sija talo y acomparasion sija ilegna, 

Mth 22 2 Y raenon langet, parejo yan un ray, na jafatinas gupot umasagua para y 

lajina. 

Mth 22 3 Ya jatago y tentagoha sija, na ujaagange y manmaconbida gui guipot; 

I a o t i ma n ma I a g o ma n ma t o . 

Mth 22 4 Jatago talo palo tentagoha, ilegna: Sanganey manmaconbida: Esta 

jufamauleg y na taloane, y gajo toro yan y manyomog na gajo, esta man mapuno, ya todo esta 
listo: fanmamaela gui guipot umasagua. 

Mth 22 5 Lao sija ti jaatituye, ya man mapos, y uno para yfangualuana, y otro 

para y cometsiona. 

Mth 22 6 Y palo macone y tentagoha ya man a mama jiao, ya man mapuno. 

Mth 2 2 7 Lao y ray ninalalalo; ya jatago y sendaluna sija na ujapuno todo ayo y 

mamuno sija, ya ujasonggue y siudana. 

Mth 2 2 8 Ayo nae ilegna ni y tentagoha sija: Y guipot umasagua esta listo; lao 

ayosijaymanmaconbidatimandigno. 

Mth 22 9 Janao fan malag y mafapoposgue na chalan, ya inagange para y guipot 

umasagua todo y inseda. 

Mth 22 10 Ya man mapos y tentago sija para y chalan, ya janafandana todo y 

jasoda, parejo y taelaye yan y mauleg; ya y guipot umasagua bula ni manmaconbida. 

Mth 22 11 H Ya anae jumalomy ray para ulie y manmaconbida, jalie gilije un 

taotao na ti minagago ni y magagon 
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Mt h 2 2 12 Ya ilelegna nu guiya: Amigo, jafa na jumalomjao giiine ya taya magagumo 

magagon gupot? Lao guiya ti 

Mt h 22 13 Ayo nae y ray ilegna ni y manmanenet be: Gode y adengna, yan y canaena, 

ya inchile, ya inyite juyong gui jalomjomjom: ayo nae uguaja tumanges, yan chegcheg nifen. 

Mt h 22 14 Sa megae manmaagang; laodididemanmaayig. 

Mt h 22 15 1 Ayo nae ma n ma p o s y Fariseo sija, ya manacuent use jafa taemano 

ninagadon gile ni y cuentosna. 

Mt h 22 16 Ya jatago guato guiya guiya y d i s i p u I o h i j a yan iyon Herodes, ilegnija: 

Maestro, intingo na jago magajetjao, ya mamananaguejao na magajet y chalan Yuus; ya taya 
unadadaj e ni jaye; sa ti uno na guaelaye guiya jago y finaboresen taotao. 

Mth 22 17 Sangane jamnae, jafa jinasosomo? Tunas na infan manaejamtributo as 

Ses at , pat aj e? 

Mth 22 18 Lao si Jesus jatungo y tinaelayehija, ya ilegna: jafa muna intientayo, 

hi poc r i t as ? 

Mth 22 19 Fanueyofan ni y salape y tributo. Ya sija machuliegue un dinario. 

Mth 2 2 2 0 Ayo nae ilegna nu sija: jaye i yo este na imagen yan y tinigue ni y 

gaigue gui jilona? 

Mth 2 2 2 1 Sija ilegnija nu guiya: Iyon Sesat. Ayo nae ilegna nu sija: Nae si 

Sesat ni iyon Sesat, ya si Yuus ni iyon Yuus. 

Mth 22 22 Ya anae sija jajungog este na sinangan, ninafanmanman, ya ma dingo giie 



y a ma n ma p o s . 

Mth 22 23 1 Ayo na jaane, manmato guiya guiya y Saduseo sija, ni y ilegnija na 

taya quinajulo y manmatae, ya mafaesen gile, 

Mth 22 24 Yleghija: Maestro, si Moises ilegna, Yaguin jaye na taotao matae ya 

taya pat gonna, y cheluna uasagua yan y asaguana, ya unacajulo semiya gui cheluna. 

Mth 22 25 Guaja guiya jame siete na lalaje rnaneio; ya y finena umasagua ya 

matae, ya taya patgonna, japolo y asaguana gui cheluna. 

Mth 22 26 Parejojataloyminados, yanyminatres, astay mi na siete. 

Mth 22 27 Anae mu njayan manmatae todosija, matae y palaoan locue. 

Mth 22 28 Y quinajulo y manmatae, jaye gui siete ugaeasagua y palaoan? sa 

todosija ma n i n a s a g u a . 

Mth 2 2 2 9 Ayo nae maninepe as jesus, ilegna: Manabag jamyo sa ti intingo y 

Tinigue sija, ni y ninasinan Yuus. 

Mth 22 30 Sa y quinajulo y manmatae, ni manasagua ni umanafanasagua, sa 

manparejoja yan yangjet sija gui langet. 

Mth 22 31 Ya y quinajulo y manmatae, ada ti intaetae y esta masangan pot si Yuus 

nu jamyo na ilegna: 

Mth 2 2 3 2 Guaj o si Yuus Abraham, yan si Yuus Ysaac, yan si Yuus Jacob? Ti guiya 

si Yuus y manmatae, na Yuus y manlalala. 

Mth 22 33 Anae majungog este nu y linajyan taotao, ninafanmanman ni y 

finanagueha. 

Mth 22 34 H Lao anae y Fariseo sija majungog na janafanmamatquilo y Saduseo 

sija, mandana gui un lugat. 

Mth 22 35 Ya mafaesen gile, uno guiya sija, ni y magas y lay, tinienta gile, 

ilegna: 

Mth 22 36 Maestro, jafa y mas dangculonatinago gui lay? 

Mth 2 2 3 7 Si jesus ilegna nu guiya: Guaeya y S e n o t Yuusmo con todo y corasonmo, 

yan todo y anti mo, yan todo y jinasomo. 

Mth 22 38 Este y finenana yan y dangculo na tinago. 

Mth 22 39 Ya y mina dos parejoja yan este: Guaeya y tiguangmo parejo yan jago. 

Mth 2 2 4 0 Este y dos na tinago chinileja todo y lay yan y profeta. 

Mth 22 41 H Ya enae estaba y Fariseo sija mandadana, si Jesus manfinaesen sija; 

Mth 22 42 Ylegha: Jafa jinasonmiyo as Cristo? jaye gaelaje gile? Sija ilegnija: 

L a j i n David. 

Mth 2 2 4 3 Guiya ilegna nu sija: jafa na si David gui Espiritu finanaan gile 

Senot, i I egna: 

Mth 22 44 Y Senot jasangane y Senotjo, fatachong gui agapa na canaejo, asta qui 

jupolo y enemigumo gui papa adengmo. 

Mth 2 2 4 5 Yaguin si David finanaan giie Senot, jafa taemano lajina? 

Mth 22 46 Ya taya s i n a ni uno umope giie. Ya desde ayo na jaane taya umatrebe giie 

para u ma f a e s e s e n g u e n i jafa. 

Mth 23 1 AYO nae si Jesus, jacuentuse y linajyan taotao, yan y d i si pul u n a sija, 

Mth 23 2 Ylegha: Y escriba yan y Fariseo sija manmatatachong gui tachong 

Moises; 

Mth 23 3 Todo y mansinangane jamyo na inadaje, fatinas yan adaje; lao chamiyo 

fumatitinas taegiiije y fi nati nasni ni j a, sa sija jasasangan, lao ti jafatitinas. 

Mth 23 4 Sa manmangogode catga sija na manmacat ya mapot machule, ya japolo gui 

jilo y apagan y taotao sija; lao sija ni y calalotnija ti manmalago janacalamten. 

Mth 23 5 Lao todo y chechoni j a, jafatinas para umalie ni y taotao sija sa 

janaancho y fi I acteri anij a, ya jajujuto y madoblan y magagonni j a. 

Mth 23 6 Ya yanija y finenana na saga gui gui pot, yan y finenana na tachong gui 



si nagoga; 



Page 84 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Mt h 23 7 Yan y manmasaluda gui plasa, yan ufanmafanaan ni y taotao sija, Rabi. 

Mt h 23 8 Lao jamyo chamiyo fanmal al ago manmafanaan. Rabi; sa unoja 

Maestronmiyo, ya todo jamyo manelo. 

Mt h 23 9 Chamiyo fanmamananaan ni uno tatanmiyo gui tano; sa unoja Tatanmiyo, 

na gaegue gui I anget . 

Mt h 23 10 Hi infan mama naan uno amunmiyo; sa unoja amunmiyo, si Cristo. 

Mt h 23 11 Lao y mas dangculo guiya jamyo, guiya utentagonmiyo. 

Mt h 2 3 12 Sa jayeja y mu n a d a n g c u I o n namae sagiie, umumitde; ya jayeja y 

munaumitden namaesague, guiya udangculo. 

Mth 23 13 i Lao ay ay para jamyo escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa 

injichomy raenon langet gui me nan y taotao sija; ya ni jamyo ti manjalom, ni y para ufanjalom 
ti inpelo na ufanjalom. 

Mth 23 14 (Ay ay para jamyo, escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa inticho y 

guima y biuda sija yan inago y tinaetae; pot este inresibe dangculo na sentensia.) 

Mth 23 15 Ay ay para j a my o , escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa inlilicue y 

tase yan y tano para infatinas un proselito, ya anae esta infatinas, infatitinas g u e lalajin 
s a s a I a g u a n d o s b i a j e ma s q u i j a my o . 

Mth 23 16 H Ay ay para jamyo, bachet na guia sija ni y ilegmiyo: Jayeja y 

manjula pot templo, taya este; lao jayeja y manjula pot y oron y templo, gaeisao gue. 

Mth 23 17 Manbababa yan manbachet! jafa mas dangculo, y oro pat y templo, ni y 

munasantosyoro? 

Mth 23 18 Ya jayeja y manjula pot y attat, taya este; lao jayeja y manjula pot y 

ni nae ni gaegue gui jilona, gaeisao gue. 

Mth 23 19 Manbachet jamyo! Jafa mas dangculo, y ninae pat y attat ni munasantos 

yninae? 

Mth 23 20 Enao mina y manjula pot y attat, manjula pot ayo yan todo y guaja gui 

j i I o h a . 

Mth 23 21 Ya y manjula pot y templo, manjula pot ayo yan pot guiya y sumaga gui 

j i n a I o mn a . 

Mth 23 22 Ya y manjula pot y langet, manjula pot y trono Yuus, yan pot guiya ni 

gaeguenamatatachongguijiloha. 

Mth 23 23 U Ay ay para jamyo, escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa 

manmanapase jamyo dies mo y yetba buena, yan anis yan comino, ya inpelo y mas dangculo gui lay; 
y juisio, y minaase, yan y jinenggue. Este nesesita umafatinas, ya munga mapolo na ti 
infatinas y otro sija. 

Mth 23 24 Bachet jamyo na guia sija! sa inguicula y ha mo, ya i npapanot y cameyo. 

Mth 2 3 2 5 H Ay ay para jamyo, escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa infagagase 

y sumanjiyeng y posuelo yan y plato; lao y sumanjalom bula inamot yan minampos. 

Mth 23 26 Fariseo bachet jao! fagase finena y sumanjalom gui posuelo yan y 

plato, ya despues y sumanjiyong ugasgas locue. 

Mth 2 3 2 7 U Ay ay para jamyo, escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa manparejo 

jamyo yan y manmablanquea na naftan na y sanj i yongna magajet na mauleg malie: lao y 
sumanjalomna bula tolang manmatae, yan todo y inaplacha. 

Mth 23 28 Taeguenao locue jamyo y sumanjiyong magajet na manunas malie jamyo ni 

taotao sija; lao y sumanjalom bula hipocresia yan inechong. 

Mth 2 3 2 9 1 Ay ay para jamyo escriba yan Fariseo sija, hipocrita! sa infatinas 

naftan y profeta sija, ya inadotna y naftan y manunas, 

Mth 23 30 Ya ilegmiyo: Yaguin mangaeguejamgui jaanin y tatanmame sija, ti 

infangachong yan sija gui j a g a y profeta sija. 

Mth 2 3 3 1 Ay o mi n a j a my o mi s mo i n n a e t e s t i mo n i o c o n t r a j a my o , n a j a my o f a ma g u o n 

ayosijaypumunoyprofetasija. 

Mth 23 32 jamyo locue innabula y medidan y tatanmiyo. 

Mth 23 33 Colebla sija, rasan colebla sija! Jaf taemano jamyo insujaye gui 

sent ensi an sasal aguan? 

Mth 23 34 U Enao mina estagueyo na junae jamyo profeta sija, yan manmalate yan 

escribasija; ya palo guiya sija inpino ya inatane gui quiluus; ya y palo guiya sija, inpanag 
gui sinagoganmiyo, ya inpetsigue sija guinin siuda asta siuda; 

Mth 23 35 Para ufato gui jilomiyo todo y tunas na j a g a ni y machuda gui jilo y 

tano, desde y jagan Abel y tinas, asta y j a g a Sacharias, I aj i n Barachias, ni inpino gui entalo 
templo yan y attat. 

Mth 2 3 3 6 Magajet jusagane jamyo, na todo estesija ufanmato gui jilo este na 

g e n e r a s i on. 

Mth 23 37 U Jerusalem! Jerusalem! ni ypumunoy profeta sija, ni infagasni acho 

todo y manmatago para jago, cuanto biaje malagoyo na jurecoje y famaguonmo, calang y ponedera 
yan jarecoje y poyi tasna sija gui papa papana, lao ti manmalago jamyo! 

Mth 23 38 Estague nama dingo guiya ja my oy gui man mi yonati mat aot agile. 

Mth 23 39 Sa guajo jamyo sumangane, na desde pago, ti inliiyo, asta qui 

ilegmiyo: Dichoso gue y mato. pot y naan y Senot. 

Mth 24 1 YA si Jesus jumuyong gui templo ya mapos; manmato y disipuluna sija, 

p a r a u ma f a n u e n i y ma f a t i n a s y t e mp I o . 

Mth 2 4 2 Si Jesus jaope sija, ilegna: Ti inlie todo estesija? Magajet jusangane 

jamyo, na ti umapolo guine un acho gui jilo otro acho, na ti umayulang. 
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t a e ma n o n a 
Mt h 24 

Mt h 24 

uj adague. 

Mt h 24 
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ya 



s e n a t y 

4 
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Ya anae matatachong gue gui sabana Olibo, manmato guiya guiya y 
ilegnija: Sangane jam ngaean ufanjuyong estesija na guinaja, yan jafa 
finatomo, yan y jinecog y tiempo? 

Ya maninepe as Jesus, ilegna: Adaje ya chamiyo fanmadadague ni jaye. 
Sa megae ufanmato pot y naanjo, ya ujaalog: Guajo si Cristo; ya megae 



6 



Mt h 24 

n i n a I a n g yan 
Mt h 24 

Mt h 24 

i n f a n ma c h a 1 1 i 



7 

I i n a o gui 



y guera; atan ya chamiyo 
a t i y jinecog. 
raeno contra raeno 



Ya infan manjungog guera yan sinangan nu 
n i n a f a n a c h a t s a g a sa nesesita na todo este ufanjuyong, lao trabi 

Sa ufangajulonasion contra nasion, yan 
I ugat s i j a . 

Ya todo este sija na guinaja y tutujon y pininite. 

Ayo nae infan maentrega para infan manapute, ya infan mapuno; 
nasi on pot y naanjo. 

Ya megae innafanmatompo; ya ufanaentrega unos y otros, ya 



y 



Mt h 
unos 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
t e s t i mo n i o 
Mt h 24 
si Daniel 



24 

otros 

24 

24 

24 

24 



9 

g u i 

10 



todo 



; y a u g u a j a 
ya 

ufanachatl i e 



11 
12 

13 

14 

todo 

15 

pr of et a ni 



ya uj adague megae. 
megae janamanenggeng. 



g u i 



Mt h 


24 


16 


j a 1 o mt a n o ; 




Mt h 


24 


17 


Mt h 


24 


18 


Mt h 


24 


19 


Mt h 


24 


20 


sabado. 




Mt h 


24 


21 


tano 


asta pago, 


taya 


Mt h 


24 


22 


n i n a 1 


i br e; lao 


pot y 


Mt h 


24 


23 



Ya megae ti manmagajet na profeta ufangajulo, 

Ya pot y j a n a megae y tinaelaye, y gui naeyan y 
Lao y sumungon asta y jinecog, este usatba. 

Ya umapredica este y ebangelion y raeno gui todo y tano, para 
nasi on, ya ayo nae uf at o y j i necog. 

H Enaomina an inlie y chinatlie y inginon na yinilang, 
tumotojgue gui santos na lugat; (y tumataetae guiya 
Ayo nae y mangaegue guiya Judea, manmalago para y 



n i 

ut ungo) . 
t a q u i I o 



y j a s a n g a n 



n a 



c h a mo 
Mt h 
sija; 



ya 



umoj onggue. 

2 4 2 4 

u f a n ma ma n u e 



Ya y gaegue gui jilo atof, ti ufanunog ya ujachule jafa gui guimana; 

Ya y gaegue gui fangualuan, ti ufanalo tate ya ujachule y magagona. 

Lao ay ay para y manmapotgue, yan y mannanasuso, guije na jaane! 

Fanmanaetae, sa y jinanaonmiyo, munga gui tiempon manenggeng ni y 

Sa ayo na tiempo uguaja dangculo na pininite, ya desde y tutujon y 
nae guaja; ya taya mas na uguaja asta jinecog. 

Yaguin ayo na jaane sija ti manafangadada, ni un catne usina 
manmaayig, ayo sija na jaane umanafangadada. 

Yaguin jaye na taotao umalog nu jago: Estague si Cristo, pat ayo; 

Sa ufangajulo y ti manmagajet na Cristo yan ti manmagajet na profeta 
dangculo na senat sija, yan manna man man, ya, yaguin si ha, ujadagueja asta 



y ma n ma a y i g . 



Mt h 
Mt h 



24 

24 



25 

26 



Estague n a j u s a n g a n e j a my o antes. 
Yaguin ilegnija nu jamyo: Estague 



jumajanao; pat, Estague, na gaegue gui sanjalomgui 



na gaegue gui desierto, chamo 



s a n I i chan, 
Mt h 

a g u i I a 
Mt h 
ya y 



cuat t o, chamo j umoj onggue. 
gui sancatan, ya manina 



Mth 24 27 Sa calang y lamlamni yjumuyong 

t a e g u i j i j a locue y minamaela y Lajin taotao. 

28 Sa manoja nae managa y tataotao y matae, ayo locue 



24 

sija. 

2 4 2 9 

pilan ti ufanina 
ufanmayengyong. 

Mth 2 4 3 0 

todo y tribu sija gui 
gui langet, yan 
Mt h 24 

uj anadana y inayighij 
Mth 2 4 3 2 

manjagon, intingo na 
Mth 2 4 3 3 

i nt i ngoj a na est a j i j ot 



1 Ti ap mam despues di y pininiten ayo si 
ya y pution sija ufamodong guine y langet 



a n a j 
ya y 



a a n e 
n i n a 



y a n 
i I o 



Ayo nae uanog senat y Lajin taotao gui langet 
tano; ya ujalie y Lajin taotao na mamamaela gui 
y ninasinana yan y dangcul on minalagna. 

31 Ya utago y angetna sija yan y dangculo na catin y 

"''a guine y cuatro manglo, desde y un punta gui langet 
1 Tingo y acomparasion y trongcon igos. Yanguin y 
jijotyfahomnagan. 



g u i 

nae uf a n d a n a y 

y a t d a o u j o mj o m, 
sinan y langet 

ayo nae ufanugung 
y ma p a g a j e s sija 



t r ompet a ya 
asta y ot r o . 
r a ma s n a ma n a n a 



ya 



Mt h 
q u i 



24 

todo este 



s i 



Mt h 
Mt h 

I anget 
Mt h 
Mt h 



24 

24 

n i y 
24 
24 



34 

i a 

35 

36 

Laj i ha, 

37 

38 



Taeguenaoj a locue jamyo, yaguin inlie todo este sija na guinaja, 
gui pet t a sija. 

Magajet jusangane jamyo, na ti ufanmalofan este na generasion, asta 
na guinaja manmacumple. 

Y langet yan y tano ufanmalofan; lao y sinanganj 
1 Lao ayo na jaane yan ayo na ora, taya tumungo, 
na y Tat aj oj a . 

Lao calang y j aani n Hoe, t aegili j i j 



o sija ti ufanmalofan. 
ni y angj et sija gui 



ma n g u i gui men 
a t c a , 

Mt h 24 

t aegili j i j a 
Mt h 24 

u ma p o I o : 

Mt h 24 

Mt h 24 



Sa 

y a ma n a s a g u a , 



ayo na jaane si j a y 
yan manafanaasagua, 



a locue y minamaela y Lajin taotao. 
antes diydilubio, estaba ma hoc hoc ho yan 
asta ayo na jaane anae jumalomsi Noe gui 



39 

locue y 

40 

41 

42 



Ya t i 
mi n a ma e I an 
Ya 



j at ungo asta qui 
y Lajin taotao. 
ayo na jaane uguaja 



mato y dilubio, ya manchinile todos sija; 
dos gui fangualuan; y uno umacone, ya y otro 



Dos palaoan manguguleg gui mi 
1 Fanbela sa ti intingo jafa 

Page 86 



tate; y uno umacone, y ya otro umapolo. 
na jaane nae ufato y Senotmiyo. 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Mt h 24 43 Tingo este na yaguin y gaeguima jatungo ngaean nae ufato y saque, 

ubelague, sa ti upolo na umayulangguan ni 

Mt h 24 44 Enao mina jamyo locue fanlisto, sa y Lajin taotao ufato gilije na ora 

g u i a n a e t i i n j a j a s o . 

Mt h 24 45 Jaye y ti fafababa yan y malate na tentago, ni y sehotha ni namagasgue 

gui guimana, para uninanae sija nanija gui tiempo? 

Mt h 24 46 Dichoso ayo na tentago, yaguin mato y a mu ha ya sineda jafatitinas 

t aegili j e. 

Mt h 24 47 Magajet j usangane jamyo, na uni namagasgue todo gui iyona. 

Mt h 24 48 Lao yaguin ayo y taelaye na tentago ilegna gui corasonna: Y a mu jo 

uf at o at r as ao; 

Mt h 24 49 Ya sigue di janafanlamen y mangachongna, y chumochocho yan gumiguimen 

yanymanbeglacho: 

Mt h 24 50 Y senot ayo na tentago ufato guije na jaane gui anae ti jananangga yan 

yoranitijatungo, 

Mt h 2 4 5 1 Ya uyenajo gile ni latigo yan ufinanue ni y pattena yan hipocrita sija 

ayonaeuguajatumanges, yanchegchegnifen. 

Mt h 25 1 AYO nae y raenon langet parejo yan dies na bitgen, ni jachule y 

lamparanija ya manmapos para ujatagam y nobio. 

Mth 25 2 Ya y sinco guiya sija manmejnalom, ya y sinco manaetiningo. 

Mth 25 3 Y manaetiningo, jachule y lamparanija, ya ti manmanule I a n a . 

Mth 25 4 Lao y manmejnalom manmanule I a n a gui baso, yan y lamparanija. 

Mth 25 5 Ya anae atrasasao y nobio, manmatujog todo sija, ya manmaego. 

Mth 25 6 Ya y tatalopuenge majungog un inagang, na ilegna: E s t ague y nobio na 

mamamaela! fanjuyong ya inresibe! 

Mth 25 7 Ayo nae todo y bitgen sija mangajulo ya jafamauleg y lamparanija. 

Mth 25 8 Ya y manaetiningo ilegnija ni manmejnalom: N a e j a m gui lananmiyo sa y 

I a mp a r a n ma me ma n ma t a e . 

Mth 25 9 Yay manmejnalom manma nope ilegnija: Mungasati mannajongjit; lao 

janao fan ma lag y manmanbebende ya infan mamajan para jamyo namaesa. 

Mth 25 10 Ya anae manmapos sija para ufan mamajan, mato y nobio; ya y estaba 

manlisto manjalomyan giiiya gui guipot umasagua; ya majuchomy petta. 

Mth 25 11 Despues manmato y palo na bitgen ya ilegnija: Senot, Senot, babayejam. 

Mth 25 12 Lao giiiya manope, ilegna; Magajet j usangane jamyo na ti jutungo jamyo. 

Mth 25 13 Fanmagmatasatiintingoyjaaneniyora. 

Mth 25 14 H Sa uguaja parejo yan un taotao ni jumanao chago na tano, ya jaagang 

antes y tentagona sija, ya jaentrega sija ni gui n a j ana. 

Mth 25 15 Ya y uno janae sinco talento, ya y otro dos, ya y otro uno; ya cada 

uno taemano y gui neful ona; ya enseguidas mapos. 

Mth 25 16 Ya y rumesibe y sinco na talento, janacometsio, ya jagana talo sinco 

natalento. 

Mth 25 17 Parejo locue yan y rumesibe dos, mangana talo dos. 

Mth 25 18 Lao y rumesibe y uno, jumuyong ya jaguadog y eda, ya janaatog y salape 

y senot ha. 

Mth 25 19 Despues di apmamna tiempo, mato y senot ayo sija na tentago, ya 

ma n a c u e n t a s yan sija. 

Mth 25 20 Ya mato ayo y rumesibe sinco na talento, yan mahuhule talo sinco 

talento, ya ilegna: Senot, sinco na talento unnaeyo; estagiie talo sinco na junafangana. 

Mth 25 21 Y senot ha ilegna nu guiya: Mauleg chechomo, jago mauleg na tentago yan 

guesmanosguejao: guine unfatinas mauleg gui didide, bae jupoluyejao megae: jalomgui minagof y 

senot mo . 

Mth 25 22 Mato locue ayo y rumesibe dos na talento, ya ilegna: Senot, dos na 

talento unnaeyo; estagiie talo dos talento na junafangana. 

Mth 25 23 Y sehotha ilegna nu giiiya: Mauleg chechomo, jago mauleg na tentago yan 

guesmanosguejao: guine unfatinas mauleg gui didide, bae jupoluyejao megae; jalomgui minagof y 

senot mo . 

Mth 2 5 2 4 Mato locue ayo y rumesibe un talento, ya ilegna: Senot, guajo jutungo 

na jago majetogjao na taotao; sa mangongoco jao gui anae ti mananomjao, ya manrecocoje jao 
gui anae ti manalapon jao; 

Mth 25 25 Ya maanaoyo, ya maposyo ya junaatog y talento mo gui jalomy tano: 

estagiie ni iyomo. 

Mth 2 5 2 6 Lao y sehotha inepe gile ilegna: Taelayejao na tentago yan gago. 

Untungoja na mangongoco yo gui anae ti mananomyo, ya manrecocoje yo gui anae ti manalapon yo; 
Mth 25 27 Enao mina jago nesesita unnae y banquero sija ni salapejo, ya yaguin 

matoyo, juresibe y iyoco yan ganansia. 

Mth 25 28 Enao mina umanajanao ayo na talento guiya giiiya, ya umannae ayo y 

guaj a di es na t al ent o. 

Mth 25 29 Sa jayeja y guaja, umannae gile, ya uguaja megae; lao y taya iyona, 

achogja guaja gilinajana umanajanao. 

Mth 25 30 Ya y taebalenna na tentago, yute juyong gui jalomjomjom, ayo nae 

u g u a j a t u ma n g e s y a n c h e g c h e g n i f e n . 

Mth 25 31 H Yaguin y Lajin taotao mato gui minalagna, yan todo y a n g j etna sija, 
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ayo nae ufatachong gui jilo y tachong y mi n a I a g n a ; 

Mt h 25 32 Ya umanaf andana gui menana todo y nasion sija; ya umanafanaj nge y uno 

gui otro, calang y pastot yan janasajnge y quinilo sija gui chiba; 

Mt h 25 33 Ya japolo y quinilo sija gui agapana, ya y chiba gui acaguena. 

Mt h 25 34 Ayonaeyrayualogni mangaeguegui agapana: Maela jamyo mandichoso 

gui Tatajo, ya inereda y raeno ni esta listo para jamyo desde y mafatinas y tano; 

Mt h 25 35 Sa anae nalangyo, innachocho yo; anae majoyo, innaguimen yo; anae 

taotaojuyong yo, innajalomyo; 

Mt h 25 36 Anae taya magagojo, innaminagago yo. Anae malangoyo, inbesita yo; anae 

gaegueyoguicalaboso, manmatojamyoguiyaguajo. 

Mt h 25 37 Ayo nae y manunas manmanope gue ilegnija: Senot, ngaean nae inliijao 

nalang, ya innachocho jao? pat ma jo, yainnagui men jao? 

Mt h 2 5 3 8 Ngaean nae inliijao taotaojuyong, ya i n n a j a I o m j a o ? pat anae taya 

magagomo, ya innaminagago jao? 

Mt h 25 39 Pat ngaean nae inliijao malango, pat y calaboso, ya manmatojamguiya 

j ago? 

Mt h 2 5 4 0 Y ray ujaope ilegna nu sija: Magajet j usangane jamyo, taemanoja na y 

infatinas ni uno guine gui mandiquique na manelujo, infatinasja locue nu guajo. 

Mt h 25 41 Ayo nae ilegna locue ni y mangaegue gui acaguena: Fanjanao guiya 

guajo, jamyo matdito, fan ma lag y taejinecog na guafe, ni esta manalisto ni anite yan y a n j etna 
sija; 

Mth 25 42 Sa anae nalangyo, ti innachocho yo; anae majoyo, ti innaguimen yo; 

Mt h 2 5 4 3 Anae taotaojuyong yo, ti innajalomyo; anae taya magagojo, ti 

innaminagago yo; malangoyo, yan gaegue yo gui calaboso, lao ti inbesita yo. 

Mth 25 44 Ayo nae ufanmanope locue sija, ilegnija: Senot, ngaean nae inliijao 

nalang, pat majo, pat taotaojuyong, pat taya magagomo, pat malango, pat gui calaboso, ya ti 
i ns et bej ao? 

Mth 2 5 4 5 Ayo nae ujaope sija, ilegna: Magajet jusangane jamyo, na taemanoja ti 

infatinas nu uno guine gui mas mandiquique, ti infatinas nu guajo. 

Mth 2 5 4 6 Ya esta sija manmapos para y taejinecog na minasapet; lao y manunas 

para y taejinecog na I i nal a. 

Mth 26 1 YA susede anae munjayan si Jesus jasangan este sija na sinangan, 

i I e g n a ni di si pul u n a sija; 

Mth 26 2 Intingo na dos na jaane talo u mafatinas y guipot; ya y Lajin taotao 

u ma e n t r e g a p a r a u ma t a n e g u i q u i I u u s . 

Mth 26 3 Ayo nae yprinsipenymamale sija, yan ymanbijona taotao sija, 

mandana gui palasyon y magas na pale, y naanna si Caefas: 

Mth 26 4 Ya manaconseja entresija para ujacone si Jesus pot dinague, ya 

uj apuno. 

Mth 26 5 Lao ilegnija: Munga gui jaanin y guipot, sa munga na u mafatinas 

yinaoyaoguitaotaosija. 

Mth 26 6 Ya anae estaba si Jesus guiya Betania, gui guima Simon y ategtog, 

Mth 2 6 7 Mato guiya guiya un palaoan, na guaja un boteya alabastron unguent o na 

dangculo balina, ya jachuda gui jilo iluna, anae estaba gui lamasa na matatachong: 

Mth 26 8 Lao anae malie ni d i si pul u n a sija, ninafanlalalo, ya ilegnija: Jafa na 

j a g a g a s t a e s t e ? 

Mth 26 9 Sa este na unguent o si ha mabende pot dangculo na presio, ya ufanmanae 

y ma mo b I e . 

Mth 26 10 Anae jatungo si Jesus, ilegna nu sija: Jafa na innachatsaga y palaoan? 

s a j a f a t i n a s ma u I e g n a c h o c h o para guajo. 

Mth 2 6 11 Sa jamyo guaja siempre mamoble manjajamyo, lao guajo, siempre taya. 

Mth 26 12 Sa jachuda este na unguent o gui tataotaojo, jafatinas para majafotjo. 

Mth 26 13 Magajet jusangane jamyo: Mano nae este na ebangelio na umapredica gui 

todo y tano, uguajaja locue este y fi nati nasna este na palaoan, masangan para me mo r i a s n a . 

Mth 26 14 H Ayo nae y uno gui dose, y naanna si Judas Iscariote, mapos malag y 

p r i n s i p e n y ma ma I e sija, 

Mth 26 15 Ya ilegna: Jafa malagomiyo innaeyo, ya juentrega jamyo nu guiya? Ya 

manmapesa para guiya treinta 

Mth 26 16 Ya desde ayo, manmanaliligao lugat para umaentrega gue. 

Mth 26 17 U Ya y finenana na jaanin gupot pan sin lebadura, manmato y disipulo 

gui as Jesus, ya ilegnija: Mano nae malagojao ya infamaulequejao namo gui guipot? 

Mth 26 18 Ya ilegna: Janao fan ma lag ysiuda, gui guima ayo na taotao, y 

insangane: Y Maestro ilegna, y tiempoco esta jijot, iyajamyo nae jufatinas y guipot Pascua yan 
y di s i pul oj o sija. 

Mth 26 19 Ya y disipulo sija jafatinas y mantinago as Jesus, ya manalisto y 

gui pot pascua. 

Mth 26 20 Ya anae pupuenge g u i j e na jaane, ma tachong gui lamasa yan y dose na 

di si pul o; 

Mth 26 21 Ya anae manochocho guiya ilegna: Magajet jusangane jamyo, na uno guiya 

j a my o u e n t r e g a y o . 

Mth 2 6 2 2 Sija n i n a f a n g o s t r i s t e , ya sigue di ilegnija cada uno nu guiya: Buente 

guajo, Senot? 
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Ayo nae manope ilegna: Y munajalomy canaena yan guajo gui plato, 



Mth 2 6 2 3 

gui ya uent r egayo. 

Mth 2 6 2 4 Magajet na y Lajin taotao ujanao, calang y esta matugue nu gui y a ; lao 

ay ay para ayo na taotao ni y jaentrega y Lajin taotao! maulegha mojon ayo na taotao na ti 
umaf anago. 

Mth 2 6 2 5 Ayo nae manope si Judas, ni umentrega gile, ilegna: Guajo buente Rabi? 

Ylegna nu guiya: Jago guinin sumangan. 

Mth 26 26 H Ya mientras manochocho, jachule si Jesus y pan, ya jabendise, ya 

jaipe, ya janae y disipoluna sija, ya ilegna: Chule, ya cano; este y tataotaojo. 

Mth 2 6 2 7 jachule y copa, ya janae si Yuus grasias, ya janae sija ni y copa, 

ilegna: Fanguimen jamyo todo. 

Mth 26 28 Sa este y jagajo gui Nuevo Testa me nto, ni y machuda para megae, para 

inasiin y isao. 

Mth 26 29 Ya jusangane jamyo, na desde pago ti juguimen mas y tinegcha ubas, 

asta ayo na jaane anae para juguimen nuebo yan jamyo gui raenon Tata. 

Mth 26 30 H Ya anae munjayan jacanta un himno, manmapos para sabana Olibo, 

Mth 26 31 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Todos jamyo ufanmahoda guiya guajo 

ocasion inale pago na puenge; sa matugue esta: J unafanetnot y pastot, ya y quinilo sija 
manmachalapon gui manada. 

Mth 26 32 Lao despues di unacajuloyo talo gui entalo manmatae, jujanao gui 

me nan mi yo guiyo Galilea. 

Mth 26 33 Si Pedro manope, ilegna nu guiya: Yaguin todos ufanmahoda guiya jago 

ocasion inale lao guajo ti jusodaparasiempreocasioninale. 

Mth 2 6 3 4 Si Jesus, ilegna: Magajet j u s a n g a n e j a o : na pago na puenge, antes di 

ucanta y gayo, undagueyo tres biaje. 

Mth 2 6 3 5 Ylegna nu guiya si Pedro: Achogaja junesesita matae yan jago, lao ti 

judaguejao. Yan todo y palo disipulo sija, taeguenaoj a ilegnija locue. 

Mth 26 36 Ayo nae mato si Jesus yan sija gui giletta na mafanaan Gethsemane, ya 

ilegna ni d i si pul u n a sija: Fanmatachong gui n e , ya jumanaoyo ya j ufanaetae guije guato. 

Mth 26 37 Ya jacone gachongna si Pedro yan y dos lajin Sebedeo, ya jatutujon 

ma n t r i s t e yan ma n ma j a i a n g . 

Mth 2 6 3 8 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Y antijo gostriste asta qui matae: 

fanaga gui ne, ya infanbeia yan guajo. 

Mth 26 39 Ya mamocat mona didide, tumecon ya manaetae, ilegna: Tatajo, yaguin 

s i n a , nafalofan este na copa guiya guajo: lao ti segun y minalagojo, na segun y minalagomo. 

Mth 26 40 Ya mato gui d i si pul u n a sija, ya jasoda sija na man mama ego: ya ilegna 

as Pedro: Jafa, ada ti sina jamyo infanbeia yan guajo una ora? 

Mth 26 41 Fanbela ya infan manaetae, para chamiyo fanjajalomgui tentasion: y 

espiritu magajet na malago lao y catne echecho. 

Mth 26 42 Mapos talo gui segundo biaje ya manaetae, ilegna: Tatajo, yaguin ti 

sina este na copa malofan guiya guajo, yaguin ti juguimen, ufatinas y minalagomo. 

Mth 26 43 Ya mato, ya jasoda talo sija na man mama ego; sa y atadognija manmacat. 

Mth 26 44 Ya jadingo sija, mapos talo ya manaetae gui mina tres biaje, jasangan 

a y o j a n a s i n a n g a n . 

Mth 26 45 Ayo nae mato gui d i si pul una sija, ya ilegna: Infan mamaegoja, pago, yan 

infandescacansaja; e s t ague na mato y ora, ya y Lajin taotao esta maentrega gui canae y manisao 
sija. 

Mth 26 46 Fangajulo na nije tafanjanao; estagiie esta mato y umentregayo. 

Mth 26 47 H Ya y tiempoja anae cumuecuentos gue, estagiie si Judas, uno gui dose, 

mato manisija yan un dangculon linajyan taotao, manmanunule espada yan galute, tinago y 
prinsipen y mamale sija yan y manamco na taotao sija. 

Mth 26 48 Yan umentrega gue, mannae esta senat, ilegna: Y juchico, guiya; 

guesguot . 

Mth 26 49 Ya enseguidas matogile gui as Jesus, ya ilegna nu gui y a : Minagof, 

Maestro! y a j a c h i c o . 

Mth 26 50 Ya si Jesus, ilegna nu gui y a : Amigo, jafajao na mato? Ayo nae man mato 

s i j a y a ma g u o t s i J e s u s , y a ma c o n e . 

Mth 26 51 Ya, estagiie, uno gui mangachong si Jesus, jajuto y canaena, ya 

jalagnos y espadana, y janalamen uno gui tentago y prinsipen y mamale sija, janajanao un 
t al anga. 

Mth 2 6 5 2 Ayo nae si Jesus ilegna nu giliya: Natalo guato y espadamo gui sagana; 

sa todo y manmanunule espada, nu y espadaja ufanpinino. 

Mth 2 6 5 3 Ada jinasomo na ti sinayo jutayuyut si Tata pago, ya giliya unaeyo 

enseguidas mas di dose legion na angjet sija? 

Mth 26 54 Lao jaftaemano macumple y Tinigue sija; sa matugue na taegiienao 

n e s e s i t a u ma f a t i n a s e s t e ? 

Mth 2 6 5 5 Ayo na ora ilegna si Jesus ni linajyan taotao: Manmato jamyo parejo 

yan contra y saque, na manmanunule jamyo espada yan galute para inqueneyo? Cada jaane 
manjijitaja guajo matachong gui tempio, mamnanagile nu jamyo, ya ti inqueneyo. 

Mth 26 56 Lao todo este umafatinas, para umacumpie y Tinigue sija ni y profeta 

sija. Ayo nae todo y d i si pul una sija ma dingo gile, ya man malago. 

Mth 26 57 1 Ya ayo sija y cumone si Jesus, macone gile guato gui as Caefas, magas 
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na pale, anae manestaba y escriba sija yan y manamco na mandadana. 

Mt h 26 58 Lao si Pedro, dinalalag gue chago asta qui mato gui colat y magas na 

pale; ya jumalomya manmatachong yan y tentago sija, para ulie y uttimo. 

Mt h 26 59 Ya y prinsipen y mamale sija yan todo y inetnon ofisiat, 

manmanaliligao ni ti magajet na testimonio contra si Jesus, para umapuno. 

Mt h 26 60 Lao ni uno manoda; achogja mato megae na ti man magajet na testigo. Lao 

y u 1 1 i mo ma n ma t o d o s , 

Mt h 2 6 6 1 l\la ilegnija, Este na taotao ilegna: Guajo s i n a juyulang papa este na 

gumayuus, ya junacajulo gui tres na jaane. 

Mth 26 62 Ya cajulo y magas y mamale, ya ilegna nu gui y a : Ti unfanope ni jafa? 

Jafaestenatestimoniocontrajago? 

Mth 26 63 Lao si Jesus mamatquiloja. Ya y magas y mamale ilegna nu gui y a : 

Jutayuyutjao pot y I a I a I a na Yuus, na u n s a n g a n e j a m c a o jago si Cristo, Lajin Yuus. 

Mth 26 64 Si Jesus ilegna nu gui y a : Jago guinin sumangan. Ya jusangane jamyo na 

desde pago inlie y Lajin taotao na matatachong gui agapa y ugaeni nasi na na canae, ya umamaela 
gui jalomy mapagajes sija gui langet. 

Mth 26 65 Ayo nae y magas y mamale, jatiteg y magaguna, ya ilegna: Cumuentos 

chatfino contra si Yuus: jafa mas na utanesesita testigo sija? Estague esta pago na injingog y 
chinatfino contra si Yuus. 

Mth 26 66 Jafa pinelonmimiyo? Sija manmanope ilegnija: Jamerese y finatae. 

Mth 26 67 Ayo nae matolae y mat ana yan patmada gue; ya y palo manafanet not nu y 

d i n e mo ; 

Mth 26 68 Ya ilegnija: Profetisayejam, 0 Cristo! jayejao munafanetnot? 

Mth 26 69 H Ya ayo na tiempo si Pedro estaba matatachong gui sumanjiyong gui 

guelat; ya mato guija guiya un palaoan tentago, ya ilegna: Manjajamjo locue yan si Jesus y 
Galileo. 

Mth 26 70 Lao guiya jadague gui me nan todos, ilegna: Ti jutungo jafa ilelegmo. 

Mth 26 71 Ya anae jumuyong gui petta; linie ni otro palaoan, ya ilegna ni ayo y 

manestaba gilije: Este locue manisija yan si Jesus Nasareno. 

Mth 26 72 Ya jadague talo ya manjula ilegna: Ti jutungo ayo na taotao. 

Mth 26 73 Ti ap mam despues man mato sija y mangaegue gui j e , ya ilegnija as Pedro: 

Magajet na jago locue uno guiya sija; sa y sinanganmo d u mi cl a I a r a jao. 

Mth 26 74 Ayo nae jatutujon mumatdise, yan manjula, ilegna: Ti jutungo ayo na 

taotao. Ya enseguidas cumanta y gayo. 

Mth 2 6 7 5 Ya jajaso si Pedro y sinangan Jesus ni ilegna: Antes di ucanta y gayo, 

undagueyo tres biaje. Ya mapos juyong ya gueftu manges. 

Mth 27 1 YA mato y egaan, todo y prinsipen y mamale, yan y manamco na taotao 

sija, ma n d a n a y ma n a c o n s e j a e n t r e sija contra si Jesus, para u ma p u n o gue. 

Mth 27 2 Ya anae munjayan magode gue, macone ya maentrega gui as Ponsio Pilato 

y ma g a I a j e . 

Mth 2 7 3 H Ayo nae si Judas, y umentrega gue, jalie na esta umayogua, ya 

manotsot ya jachule talo guato y treinta pidason sal ape gui prinsipen y mamale yan y manamco 
na t aot ao si j a, 

Mth 2 7 4 Ya ilegna: Guajo isaoyo, juentrega y taeisao na j a g a . Lao sija 

ilegnija: Jafa ayo guiyajame? Jagoja adaje. 

Mth 27 5 Ya jayute y pidason salape jalomgui jalomy templo, ya mapos ya 

j a n a c a gue. 

Mth 27 6 Ya y prinsipen y mamale sija, jachule y salape ya ilegnija: Ti tunas 

na tapolo gui tesoro sa balina y j a g a . 

Mth 27 7 Ya manaconseja entre sija, ya mafajan y fangualuan oyero, para y 

naftanytaotaojuyong. 

Mth 27 8 Ayo mina mafanaan ayo na fangualuan: Fangualuan j a g a , asta pago na 

jaane. 

Mth 2 7 9 Ayo nae macumple y sinangan na pot y profeta Jeremias, ni ilegna: Ya 

sija jachule y treinta pidason salape, presio ayo y gaebale, y presio na mapolo gui jilona y 
famaguon Israel; 

Mth 27 10 Ya manmanae sija, para ujafajan y fangualuan y oyero taeguenao, na 

jatagoyo y Senot. 

Mth 2 7 11 1 Ya si Jesus estaba tomotojgue gui menan y magalaje, ya y magalaje 

finaesen gue, ilegna: jago y Ray Judio sija? Si jesus ilegna: Jago umalog. 

Mth 27 12 Ya anae mafaaelaniy prinsipen y mamale, yan y manamco sija, ti 

ma n o p e n i j a f a . 

Mth 27 13 Ayo nae si Pilato ilegna nu guiya: Ti unjujungog cuanto na gui n a j a nae 

ma n ma d e c I a r a c o n t r a j a g o ? 

Mth 27 14 Ya ti manope ni un sinangan; ya ninagosmanman y magalaje. 

Mth 27 15 Ya y jaanin y guipot, costumbrena y magalaje na usotta pot y taotao 

sija un preso, jaye y malagonija. 

Mth 27 16 Ya guaja presohija uno na afamao, na y naanna si Barabas. 

Mth 27 17 Ya anae mandaha ilegna si Pilato nu sija: jaye malagonmiyo jusottaye 

jamyo? Si Barabas pat si Jesus, ni Cristo? 

Mth 27 18 Sa jatungoja na pot embidianija muna maentrega gue. 

Mth 27 19 H Ya anae estaba gue na matatachong gui tribuna, y asaguana manago nu 
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guiya, ilegna: Chamo umeentalo nu enao tunas na taotao; sa pago jupadedese megae sija gui 
gui ni f e pot guiya. 

Mt h 27 20 Lao y prisipen y ma ma le sija, yanyma name o sija jasoyoy taotao sija, 

na ujagagao si Barabas, ya si Jesus, umapuno. 

Mt h 27 21 Ya y magalaje manope, ilegna nu sija: Jaye gui dos malagonmiyo 

jusottaye jamyo? Sija ilegnija: Barabas. 

Mt h 27 22 Si Pilato ilegna nu sija: Ya jafa jufatinas as jesus ni mafanaan 

Cristo? Todos sija ilegnija: Umatanegui quiluus. 

Mt h 27 23 Ya ilegna: Jafa na taelaye fi nati nasna? Lao sija managang mas duro, 

ilegnija: Umatane gui quiluus. 

Mt h 27 24 U Anae jalie si Pilato nataya jafa na probecho, lao mas y 

ninafanyaoyao, manule janomya jafagase y canaena gui me nan y taotao sija, ya ilegna: 

Taeisaoyo gui jaga este y tunas na lie 

Mt h 27 25 Ya man manope todo y taotao sija ilegnija: Y jagana usaga guiya jame, 

y a n y f a ma g u o n ma me . 

Mt h 27 26 Ayo nae masotta si Barabas, ya an munjayan mapanag si Jesus, maentrega 

p a r a u ma a t a n e g u i q u i I u u s . 

Mt h 27 27 Ayo nae y sendalon y magalaje macone si Jesus gui pretorio, ya mandana 

guiya guiya todo y manadan sendalo sija. 

Mt h 27 28 Ya mapula y magaguna, ya manaminagago agaga na magagon anaco. 

Mt h 27 29 Ya mapolo gui i I u n a un corona na mafatinas ni tituca sija, yan un piao 

gui agapa na canaena; ya mandimo gui menana, ya mamofefea, ilegnija: Jafa talatmanu jao Ray 
J udi o s i j a ! 

Mt h 27 30 Ya matolae gue, ya machule y piao ya mapanag y iluna. 

Mt h 27 31 Ya anae munjayan mamofefea, mapula y magagon anaco, ya manaminagago ni 

magaguna, ya macone para umaatane gui quiluus. 

Mt h 27 32 H Ya anae jumajanao manasoda yan un taotao Sirene na y naanna si 

Simon: estemaobligaparauchinilieni quiluusna. 

Mt h 27 33 U Ya anae manmato gui un lugat na mafanaan Golgota, cumequeilegna, y 

s a g a n c a I a b e r a , 

Mt h 27 34 Mannae para uguimen binagle, manadaha yan lalaet; ya anae jachague, ti 

ma I a g o j a g u i me n . 

Mt h 27 35 Anae munjayan maatane gui quiluus, mandesapatta y magaguna, mayute 

suette sija gui jilona; (para umacumple y mumayan masangan pot y profeta: Ujanaadesapatta y 
magagujo, ya y jilo y magagujo ufan mayute suette sija.) 



Mt h 


27 


36 


Ya 


ma n ma t a c h o n g , 


ya 


maadadaje gue gui j e . 






Mt h 


27 


37 


Ya 


ma p o 1 o gui i 1 


u n a 


y mafaelana, matugue: ESTE SI J 


ESUS RAY 


Y J UDI 0 


SI J A. 


















Mt h 


27 


38 


Ayo 


nae ma a t a n e 


y a n 


guiya gui quiluus yan y dos na 


s aque; y 


uno gui 



agapana ya y ot r o gui acaguena. 

Mt h 27 39 U Ya y taotao na manmalolofan, masangane gue innataelaye, ya 

jayeyengyong y ilunija, 

Mt h 27 40 Ya ilegnija: Jago y yumute papa y templo, ya y mina tres na jaane 

unnacajulo; libre maesajao; yaguin jago Lajin Yuus, tunog papa giienao gui quiluus. 

Mt h 27 41 Taeguinija locue mamofefea gue y prisipen mamale sija, yan y escriba 

sija, yan y Fariseo sija, yan y manamco na taotao sija, ilegnija: 

Mt h 2 7 4 2 janalibre y palo, ya ti sinague janalibre na maesa. Guiya y Ray y 

Israel; polo ya utunog papa pago gui quiluus, ya ayo nae utajonggue gue. 

Mth 27 43 Jaangoco si Yuus; polo ya ulinibre pago, yaguin malago nu guiya, sa 

ilegna: Gu a j o Lajin Yuus. 

Mth 27 44 Y manaque locue, ni y man maatane yan guiya gui quiluus, manajuyonge 

gue locue. 

Mth 27 45 U Yadesdey mina saesna ora guajajinemjomtodoy jilo y tano, asta 

y mina nuebe na ora. 

Mth 27 46 Ya y mina nuebe na ora, si Jesus umagang nu y dangculon inagang 

ilegna: Eli, Eli, lama sabactani! cumequeilegna: Yuusso, Yuusso, jafa na undingo yo? 

Mth 27 47 Ya y palo ni manest aba gui j e , majungog gue, ya ilegnija: Si Elias este 

j a a a g a n g . 

Mth 27 48 Ya enseguidas malago uno guiya sija, ya jachule y espongja y 

janafahopchop binagle, ya japolo gui un piao, ya janae gue para uguimen. 

Mth 2 7 4 9 Y palo ilegnija: Polo ya talie cao ufato si Elias ya uninalibre. 

Mth 2 7 5 0 1 Ayo nae si Jesus, anae munjayan umagang talo otro bi aj e nu y 

dangculon inagang jaentrega y espiritu. 

Mth 27 51 Ya estague y cottinan y templo na masise y dos pedaso, guinin 

sumanjilo asta y sumanpapa; ya y tano mayengyong, ya y acho sija mangoca. 

Mth 27 52 Ya y naftan sija manmababa ya megae na tataotao ma riant os sija ni 

ma n ma ma e g o , ma n g a j u I o ; 

Mth 27 53 Ya jumanao gui naftan, despues di quinajiloha, ya mato gui santos na 

s i u d a , y a ma n a I i e y a me g a e . 

Mth 27 54 Ya y senturion, yan y mangaegue yan guiya na maadadaje si jesus, anae 

malie y linao yan todo ayo sija y manmafatinas, mangosmaanao ya ilegnija: Sumen magajet na 
L a j i n Y u u s e s t e . 
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Mt h 27 55 Ya mangaegue giiije megae na famalaoan na manmanaatan gui chago, ni 

jadalalag si Jesus guine Galilea ya jasesetbe. 

Mt h 2 7 5 6 Gui entalo ayo sija si Maria Magdalena, yan si Maria nanan Santiago 

yan Jose, yan y nanan y famaguon Sebedeo. 

Mth 27 57 U Ya anae este pupuenge guije na jaane, mato un taotao Arimatea, na 

rico, na y naanna si Jose, na guiya locue disipulon Jesus. 

Mth 2 7 5 8 Guiya mato gui as Pilato, ya jagagao y tataotao Jesus. Ayo nae si 

Pilato manago na umanae. 

Mth 27 59 Ya jachule si Jose y tataotao, ya jabalutan ni un sabanas na gasgas, 

Mth 2 7 6 0 Ya japolo gui nuebo na naft anna, ni y fi nati nasnaj a gui acho ni 

sacapico; ya janagalileque guato un dangculon acho y pettan y naftan, ya mapos. 

Mth 2 7 6 1 1 Ya manestaba guije si Maria Magdalena, yan y otro Maria, na 

manmatatachongguimenanynaftan. 

Mth 27 62 1 Ya y inagpana na jaane, despues di y jaanen finamauleg, mandana y 

prinsipen y mamale sija, yan y Fariseo sija gui as Pilato, 

Mth 2 7 6 3 Ya ileghija: Sefiot, injaso na ayo y dacon ilegna, anae estaba I a I a I a : 

Despues di tres na jaane, jucajulo talo. 

Mth 27 64 Enao mina fanago, ya umaasegura y naftan, asta y mina tres na jaane; 

sa noseaja ufanmato y disipulo sija an puenge ya ujasaque; ya ujaalog ni taotao sija: Cajulo 
esta gui entalo manmatae: ya y uttimo na linache udangculoha qui y finenana. 

Mth 27 65 Ilegna si Pilato nu sija: Inguaja un guatdianmiyo; janao, ya inasegura 

todo manu y ninasinanmiyo. 

Mth 2 7 6 6 Ayo nae man mapos sija, ya maadaje y naftan para umaasegura, ya maseyo 

y acho. 

Mth 28 1 YUTTI MO na ora y sabalo, gui egaan anae mumananana y finenana na jaane 

gui semana, mato si Maria Magdalena yan y otro Maria, para ujalie y naftan. 

Mth 28 2 Ya, e s t ague un dangculon linao; sa y angjet y Senot tumunog guine y 

langet, ya janagalileg y acho gui petta, ya matachong gui sumanjilo. 

Mth 28 3 Ya y jechurana parejo yan y la ml am, ya y magaguna apaca calang niebe. 

Mth 28 4 Ya pot y minaanao nu guiya, y guatdia sija mayengyong ya sumaga calang 

ma n ma t a e . 

Mth 28 5 Ya manope y angjet, ilegna ni famalaoan sija: Chamiyo fanmaaanao 

j a my o ; s a j u t u n g o j a n a i n a I i I i g a o si Jesus, n i g u i n i n ma a t a n e gui q u i I u u s . 

Mth 2 8 6 Taegue guine; sa esta cajulo, taeguine guinin jasangan. Maela ya inlie 

y lugat anae guinin umaason y Senot; 

Mth 28 7 Ya janao fanlagoguse, ya sangane y d i si pul u n a sija, na esta cajulo gui 

entalo y manmatae, ya infanninanangga Galilea: ya ayo nae inlie gue; estague, na esta 
j u s a n g a n e j a my o . 

Mth 28 8 Ayo nae sija manapos gui naftan, manmaanao yan mangos magof, yan 

manmalalago para umannae notisia y disipuluna 

Mth 28 9 H Ya estague si Jesus na manasoda ya ilegna nu sija: Fan magof todos! 

Ya sija manmato, ya manmagote y adengna ya maadora gue. 

Mth 28 10 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Chamiyo f anmaanao; janao ya sangane 

manelujo na ufanjanao para Galilea; ya ayo nae giiije. 

Mth 28 11 H Anae man mapos sija, estague palo gui guatdia sija na manmato gui 

siuda, ya janatungo y prinsipen y mamale sija, todo y mu n j a y a n manmafatinas. 

Mth 28 12 Ya anae mandana yan y manamco na taotao ya manaconseja entre sija, 

ma n n a e y s e n d a I o s i j a me g a e n a s a I a p e , 

Mth 28 13 Ya ileghija: Alog, y disipuluna sija manmato gui anae puenge, ya 

ma s a q u e g u e , a n a e ma n ma ma e g o j a m. 

Mth 28 14 Yaguin jaecungog este y magalaje, jame innamalago gue ya infanseguro. 

Mth 2 8 15 Ayo nae sija jachule y sal ape ya jafatinas jafa y manmafanague sija: 

ya esta na sinangan mapublilica ni judio sija asta pago na jaane. 

Mth 28 16 1 Yayonsena disipulo sija man mapos para Galilea, gui unogso anae 

guinin mantinago as Jesus. 

Mth 28 17 Ya anae ma lie, maador ague; laoypalobuebuente. 

Mth 28 18 H Ya mato guiya sija si Jesus ya jasangane sija, ilegna: Todo y 

n i nasi n a manaeyo, gui langet yan y tano. 

Mth 28 19 Fanjanao, ya f a n n a q u i I i s y a n o todo y nasion sija, tagpange sija pot y 

naan y Tata, yan y Lajina, yan y Espiritu Santo: 

Mth 28 20 Fanague sija, na ujaadaje todosija ni jutago jamyo; sa estague 

jugagaegueja guiya jamyo todo y jaane, asta y jinecog y tano. Amen. 

Mr k 1 1 TUTUJ ON y ibangelion jesucristo, Lajin Yuus. 

Mrk 1 2 jaftaemano esta matugue gui profeta Isaias: Estague, guajo tumago y 

tentagojo gui me nan matamo, para ufamauleg y chalanmo gui menamo. 

Mrk 1 3 Ynagangni umaaganggui desierto: Fanmauleg y chalan y Senot: natunas 

ycayejonna. 

Mrk 1 4 Si Juan managpange gui desierto, ya jasetmon y tinagpangen mi nanotsot 

par a i nasi i n i sao si j a. 

Mrk 1 5 Ya manjanao guiya guiya guato todo y tano Judea, yan todo sija guiya 

Jerusalem; ya todo sija mantinagpange gui sadog Jordan, ya j aconfesatnaej on y isaonija. 

Mrk 1 6 Ya si Juan minagagon pulon cameyo, yan sinturon cuero gui senturana; 

Page 92 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 
ya y nana, apacha yan miet monte. 

Mr k 1 7 Ya mansesetmon, ilegna: Ufato gui tateco uno na masgaeni nasi na qui 

guajo, y coreas y sapat osna, ti digno yo nu jutecon ya jupula. 

Mr k 1 8 Guajo magajet na jutagpange jamyo yan janom; lao guiya infantinagpange 

ni Espiritu Santo. 

Mr k 1 9 1 Ya susede ayo sija na jaane, na si Jesus mato guine Nasaret Galilea, 

ya t i nagpange as Juan gui Jordan. 

Mr k 1 10 Ya enseguidas nae cajulo gui janom, jalie na mababa y langet, ya y 

Espiritu, calang paluma tumunog gui jilona, 

Mrk 1 11 Ya mato un inagang guine y langet na ilegna: jago y lajijo ni yajo, 

iyajagonaegosmagofyo. 

Mrk 1 12 Ya enseguidas ninafalag y desierto ni Espiritu. 

Mrk 1 13 Ya sumaga guije cuarenta na jaane, ya tinienta as Satanas; yan 

mahisija y manmachaleg na gaga sija; ya y angjet sija masetbe gue. 

Mrk 1 14 U Anae munjayan si Juan mapreso, mato si Jesus guiya Galilea, 

jasesetmon y ibangelion 

Mrk 1 15 Ya ilegna: Y tiempo esta macumple; ya y raenon Yuus esta jijot: 

fanmanotsot, ya injenggue y ibangelio. 

Mrk 1 16 1 Ya mamomocat gui oriyan tasen Galilea, jalie si Simon, yan si Andres 

chelun Simon, na jayuyute y lagua gui tase, sa sija manpescadot. 

Mrk 1 17 Ya si Jesus ilegna nu sija: Maela dalalagyo, ya j u n a f a n p e s c a d o t taotao 

j a my o . 

Mrk 1 18 Enseguidas japolo y laguanija ya madalalag gue. 

Mrk 1 19 Anae malofan talo didide mona, jalie si Santiago, lajin Sebedeo, yan 

si Juan cheluna, na manestaba locue gui batco na jalememenda y laguanija. 

Mrk 1 20 Ya enseguidas jaagang; ya jadingo si tatanhija as Sebedeo gui batco 

yan y manmachocho sija, ya madalalag gue. 

Mrk 1 21 U Ya manjalom Capernaum; ya enseguidas, gui s aba do na jaane, jumalom 

gui sinagoga ya mamanague. 

Mrk 1 22 Ya sija ninafanmanman ni finanaguena; sa jafananague sija calang uno 

ni gaeni nasi na, ya ti calang y escriba sija. 

Mrk 1 23 Ya enseguidas guaja guije gui si nagogani j a un taotao na guaja aplacha 

na espiritu, ya guiya umagang, 

Mrk 1 24 Ylegna: Parajafa jamnu jago, Jesus taotao Nasaret? Matojao para 

unnafanaelayejam? Jutungoja jayejao, jago y Santos guine as Yuus. 

Mrk 1 25 Ya si Jesus jalalatde ilegna: Pacaca, ya maela juyong guiya guiya. 

Mrk 1 26 Ya anae y aplacha na espiritu tiniteg gue, ya ni naagang gosdangculo na 

inagang, jumuyong guiya guiya. 

Mrk 1 27 Ya todo sija ninafanmanman, pot este manafaesen entre sija, ileghija: 

Jafa este? J a f a na nuebo fi nanague este! yan n i nasi n a jatago y manapl acha na espiritu, ya 
maos gue j a gue? 

Mrk 1 28 Enseguidas y fa mafia manamamta todo gui tano oriyan Galilea. 

Mrk 1 29 II Ya enseguidas anae jumuyong gui sinagoga, mato gui guima Simon yan 

s i A n d r e s , y a n s i S a n t i a g o y a n s i J u a n . 

Mrk 1 30 Ya y suegran Simon estaba na umaason sa malango yan calentura: ya 

masangane gile enseguidas nu y palaoan. 

Mrk 1 31 Ayo nae mato gue, ya jamantiene canaena, ya jajatsa julo; ya pinelo ni 

calentura, ya guiya sumetbe sija. 

Mrk 1 32 U Ya anae estaba esta pupuenge, anae machomy atdao, maconiigue todo 

ni manmanetnot yan y maninanite. 

Mrk 1 33 Ya todo y siuda mandana gui petta. 

Mrk 1 34 Ya janafanjomlo megae ni manestaba man malango todo clasen chetnot 

sija; ya jayute juyong megae na anite sija; ya ti japolo nu y anite sija cumuentos sa matungo 
gue. 

Mrk 1 35 II Ya y egaan guije, cajulo gostaftaf, jojomjomja trabia, ya jumuyong, 

ya malag y un lugat desierto, ya manaetae guije. 

Mrk 1 36 Ya tinatiye gue as Simon, yan ymangachochongha. 

Mrk 1 37 Ya anae masoda gue, ileghija nu guiya: Todo umaliligaojao. 

Mrk 1 38 Guiya ilegna nu sija: Ni j e tafanmalag y otro lugat gui sengsong ni 

jijot, ya jufansetmon locue guije; sa este na matoyo. 

Mrk 1 39 Ya jumalom gui si nagogani j a todo Galilea, sesetmon ya jayuyute juyong 

y anite sija. 

Mrk 1 40 II Ya un ategtog mato guiya guiya, tinayuyut gui ya dumimo, ya ilegna: 

Yaguin malagojao, sina unnagasgasyo. 

Mrk 1 41 Ya <i>si J e s u s </ i > ninamaase ya jaestira y canaena, ya japacha, ya 

ilegna: Malagoyo, ungasgas. 

Mrk 1 42 Ya enseguidas y chetnot y ategtog mapos guiya guiya ya gasgas gue. 

Mrk 1 43 Ya j a g o s e n c a t g a , ya jatago na ujanao, 

Mrk 1 44 Ya ilegna nu guiya: Atan ya chamo sumangangane ni jaye jafa; lao 

sigueja gui jinanaomo ya unfanue y pale nu jago, ya unofrese ni guinasgasmo ni si Moises 
manago, para testi moni oni j a. 

Mrk 1 45 Lao guiya mapos, ya jatutujon mu na matungo, yan janagosmamta y checho; 
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pot este, si jesus ti s i n a jumalom matungo nu guiya gui siuda; lao sumasagaja gui sumanjiyong 

gui lugat desierto sija, ya manmato guiya guiya guinin todo y patte sija. 

Mr k 2 1 YA otrobiaje guiya jumalom guiya Capernaum, despues dimalofanti 

megae na jaane sija; ya majungog na gaegue gue gui jalom guma. 

Mr k 2 2 Ya mandana megae, ya ti manulag, ni gui oriyan y petta; ya jasetmon y 

si nangan gui ya si j a. 

Mr k 2 3 Ayo nae manmato guiya guiya manmangongone un paralitico, na ma cocone 

ni cuat r o. 

Mr k 2 4 Ya anae ti sina manmato guiya guiya pot y linajyan taotao, manajanao y 

atof anae estaba gue, ya anae munjayan mababa, manatunog y cama anae mapopolo y paralitico. 

Mr k 2 5 Ya anae jalie si Jesus y j i nenggueni j a, i I e g n a ni paralitico: Lajijo, 

y i s a o mo u n ma a s i e . 

Mrk 2 6 Ya estaba guije manmatatachong palo escriba sija, ya manmanjajaso gui 

corasonnija, ilegnija: 

Mrk 2 7 jafa na cumuecuentos este na taotao chatfino contra si Yuus? jaye sina 

ma n a s i e i s a o , s o I o s i Y u u s j a 7 

Mrk 2 8 Ya jatungo si Jesus enseguidas gui espirituna na manmanjajaso gui 

s u ma n j a I o mn i j a , ya i I eg ha nu sija: jafa muna injajaso este sija gui corasonmiyo? 

Mrk 2 9 Jafa mas guse taalog y paralitico: Y isaomo unmaasie; pat taalog: 

Cajulo, chule y cama mo, ya unjanao? 

Mrk 2 10 Lao para intingo na y Lajin taotao guaja ni nasi nana gui jilo tano 

manasie isao (ilegna ni paralitico), 

Mrk 2 11 jualog nu jago: Cajulo, ya unchule y cama mo ya janao falag iyajamyo. 

Mrk 2 12 Ayo nae cajulo gue enseguidas, ya jachule y camana, ya mapos gui menan 

todo; enao muna todo ni nafanmanman, ya ma n a ma I a g si Yuus, ilegnija: Taya nae inlie ayo. 

Mrk 2 13 1 Ya jumanao talo gui oriyan tase, ya todo y linajyan taotao manmato 

gui ya gui ya, ya j af anague sija. 

Mrk 2 14 Ya anae malofan jalie si Levi, lajin Alfeo, na matatachong gui bancon 

y tributo sija, ya ilegna nu guiya: Dalalagyo. Ya cajulo ya dinalalag gue. 

Mrk 2 15 Ya susede na estaba gue mat ac hong para uchocho gui I a mas a gui guima 

ayo, y a megae sija n a p u b i i c a n o y a n ma n i s a o sija ma n ma t a t a c h o n g ma n i s i j a I o c u e y a n si Jesus, 
yan y disipoluna sija; sa guaja megae dumadalalag gue. 

Mrk 2 16 Yay escriba sija gui entalo y Fariseo sija, anae jalie na mafiochocho 

yan y manisao yan y publicano sija, ilegnija ni disipoluna sija: Jafa este na guiya chomocho 
yan g u mi gui men, yan y pubiicano sija yan y manisao? 

Mrk 2 17 Ya anae jajungog si jesus, ilegna nu sija: Y manjomio ti janesesita 

medico, na y manmalango. Ti matoyo para juagang y manunas, na y manisao sija. 

Mrk 2 18 H Ya y disipulon Juan, yan y disipulon Fariseo sija manayunat: ya 

manmato, ya ilegnija nu guiya: jafa muna y disipulon Juan yan y disipulon Fariseo sija 
manayuyunat; ya y disipulumo ti manayuyunat? 

Mrk 2 19 Si Jesus ilegna nu sija: Sina manayunat y mangaegue gui guipot 

umasagua, yaguin manisija yan y nobio? Y tiempo nae manisijaja yan y nobio, ti sina manayunat. 
Mrk 2 20 Lao ufatoy jaane sija, nay nobio u manajanao guiya sija; ya ayo sija 

na jaane nae ufanayunat. 

Mrk 2 21 Tayani uno lumimendannanaejon y nuebo na magago gui bijonabestido; 

sa ayo y nuebo na limenda ujanao gui bijo, ya mas taelaye y matiteg. 

Mrk 2 22 Yatayani uno umasajguaney nuebo nabino gui bijonaboteyancuero: 

sa y nuebo na bino uyamag y boteyan cuero sija, ya umachuda y bino, ya y boteyan cuero 
manma lingo; lao y nuebo na bino, y nuebo na boteyan cuero nae umasaj guane. 

Mrk 2 23 U Ya man mapos este, malolofan gue gui jalomfangualuan trigo gui 

s a b a d o n a jaane; y a y disipoluna s i j a s i g u e d i ma n ma n j a I a n i e s p i g a sija. 

Mrk 2 2 4 Ya y Fariseo sija, ilegnija: Atanja, jafa na jafatitinas gui sabado na 

jaaneytimaulegparaumafatinas? ^ 

Mrk 2 25 Ya guiya ilegna nu sija: Taya nae intaetae jafa checho David anae 

janesesita, ya nalang yan y mangachongna? 

Mrk 2 26 jafa taemano j a I o mn a gui guima yuus anae si Abiatar magas na pale, ya 

jacano y pan ni inefrese, ni ti para macano, na para y pale sija; ya janae locue y 
mangachongna sija? 

Mrk 2 27 Ylegna talo nu sija: Y sabado pot y taotao na mafatinas: ti y taotao 

pot y sabado. 

Mrk 2 28 Enaomina y Lajin taotao Senot locue gui sabado. 

Mrk 3 1 YA jumalom talo gui sinagoga; ya guaja guije un taotao na anglo un 

c a n a e n a . 

Mrk 3 2 Ya sija maaatanja gue caounajo ml o gui sabado na jaane; para 

u ma f a a e I a . 

Mrk 3 3 Ayo nae ilegna ni ayo na taotao y anglo un canaena: Tojgue julo gui 

entalo. 

Mrk 3 4 Ya ilegna nu sija: Sina tafatinasmauleg gui sabado na jaane pat 

taeiaye? nalibre y I inala pat puno? Lao sija manmamatquiquiioja. 

Mrk 3 5 Ya anae jaatan gui oriya sija yan y linalalo, ninapinite pot y majetog 

corasonnija, ya ilegna nu y taotao: Estira mona y canaemo. Ya jaestira, ya y canaena tumalo 
mauleg parejo yan y otro. 
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Mr k 3 6 Ayo nae manmapos y Fariseo sija, ya manaconseja yan y taotao Herodes 

s i j a , contra g u i y a , para u ma p u n o . 

Mrk 3 7 Lao si Jesus sumuja para y tase yan y d i si pul u n a sija; ya madalalag un 

dangculon linajyan taotao guine Galilea, yan guine Judea, 

Mrk 3 8 Yan guine Jerusalem, yan guine Idumea, yan y otro bandan Jordan, yan 

guine oriyan Tiro yan Sidon, dangculo na linajyan taotao anae majungog y dangculon finatinasna 
sija, manmato guiya 

Mrk 3 9 Ya jasangane y disipoluna sija, na un diquique na batco u n i n a n a n g g a j a 

gue, pot y linajyan taotao para munga gue manachatsaga, 

Mrk 3 10 Sa guaja megae janafanjomlo; ya pot ayo na manpodong gui jilona, todo 

y ma n g a e c h e t n o t para u ma p a c h a , 

Mrk 3 11 Ya y manapl acha sija na espiritu locue, anae malie gue, manpodong papa 

gui menana, ya managang, ileghija: jago y Lajin Yuus. 

Mrk 3 12 Lao guiya jagosencatga sija, na chanija munamatutungo gue. 

Mrk 3 13 1 Ya cajulo gui egso, ya jaagang guiya guiya ayo sija y malagoha, ya 

sija manmato guiya guiya. 

Mrk 3 14 Ya jaayig y dose, na ufani si j aj a, yan para unafanjanao ya 

u j a f a n ma n s e t mo n ; 

Mrk 3 15 Yan u f a n g a e n i n a s i h a para ujayute juyong y anite sija. 

Mrk 3 16 Sija si Simon, ni japolo sobrenaana si Pedro; 

Mrk 3 17 Yan si Santiago, lajin Sebedeo, yan si Juan chelun Santiago; ni japolo 

sobrenaanija si Boanerges ni comoqueilegna lalajin julo. 

Mrk 3 18 Yan si Andres, yan si Felipe, yan si Bartolome, yan si Mateo, yan si 

Tomas yan si Santiago, lajin Alfeo, yan si Tadeo, yan si Simon y Cananeo; 

Mrk 3 19 Yan si Judas Iscariote ni y locue umentrega gue: ya manjalom talo gui 

g u i ma . 

Mrk 3 2 0 H Y a y linajyan taotao mandana talo, ya pot este sija ti sina ni 

ufanochocho pan. 

Mrk 3 21 Ya anae majungog na fa mi liana sija, manmato para umaguot; sa ileghija: 

Est a t i gui ya gue. 

Mrk 3 22 Ya y escriba sija ni manmato guine Jerusalem, ileghija, na guaja gue 

as Beetsebub, ya pot y prinsipen anite na manyuyute juyong anite sija. 

Mrk 3 2 3 Lao guiya umagang sija, ya ilegna nu sija pot a c o mp a r a s i o n : 

Jafataemano sina si Satanas jayute juyong si Satanas? 

Mrk 3 24 Yaguin un raeno madibide contra gui y a j a , ayo na raeno ti sina sumaga. 

Mrk 3 25 Yaguin un guma madibide contra guiyaja, ayo na guma ti sina sumaga. 

Mrk 3 26 Yaguin si Satanas cajulo contra guiyaja, ya madibide ti sina sumaga: 

I ao gae j i necog. 

Mrk 3 27 Taya ni un taotao sina juma lorn gui guima y matatnga na taotao, ya 

unataelaye y gui n a j aha sija, yaguin ti jagode finena y matatnga na taotao; ya ayo nae 
u n a t a e I a y e y gui n a j aha. 

Mrk 3 28 Magajet jusangane jamyo, na todo y isao sija ufanmaasie gui lalajin 

taotao sija, yan y chinatfino contra cuatquieraja sija na chinatfinue. 

Mrk 3 29 Lao jayeja y chumatfino contra y Espiritu Santo, taemaasie ni ngaean; 

ya peligrona y taejinecog na isao: 

Mrk 3 3 0 Sa ileghija, guiya guaja a p I acha na espiritu. 

Mrk 3 31 Ya manmato si nanana, yan y maneluna, ya manestaba gui sumanjiyong, 

manmanagonaumaaganggue. 

Mrk 3 32 Ya y linajyan taotao estaba manmatatachong gui oriyana; ya ileghija nu 

guiya: Estague si nanamo yan y manelumo gui sumanjiyong na maaliligaojao. 

Mrk 3 3 3 Ya guiya jaope sija, ilegna: Jaye nanajo yan jaye manelujo? 

Mrk 3 34 Ya manaatan gui oriya anae manestaba manmatatachong gui oriyana, ya 

ilegna: Estague y nanajo, yan y manelujo! 

Mrk 3 35 Sa jayeja y fumatinas y minalago Yuus, guiya chelujo laje, yan chelujo 

pal aoan, yan nanajo. 

Mrk 4 1 YA jatutujon otro biaje mananagile gui oriyan tase; ya mandana guiya 

guiya dangculo na linajyan taotao, enao mina j u ma I o m gui un batco, ya matachong gui tase; ya 
todo y linajyan taotao manestaba gui jilo tano gui oriyan tase. 

Mrk 4 2 Ya jafanague sija megae pot a c o mp a r a s i o n , ya ilegna nu sija gui 

fi nanaguena. 

Mrk 4 3 Ecungog: Estague y tatanomna jumuyong para ufananom. 

Mrk 4 4 Ya anae manananom, palo ma mo dong gui oriyan chalan; ya mato y pajaron 

y a i r e y a ma c a n o . 

Mrk 4 5 Ya y palo mamodong gui jilo acho, anae ti megae na oda; ya enseguidas 

mandoco, sa ti tadong gui eda. 

Mrk 4 6 Lao anae cajulo y atdao, sinenggue, sa taejalenija manmalayo. 

Mrk 4 7 Yay palo mamodong gui entalotituca sija; ya mandoco ytituca sija, 

ya chiniguet, ya ti manogcha. 

Mrk 4 8 Ya y palo mamodong gui mauleg na tano, ya man manogcha, ya mangajulo ya 

ma n me gae; ya uno ma nogcha treinta, y otro sesenta, y otro ciento. 

Mrk 4 9 Ayo nae ilegna nu sija: Y gae talanga para ufanjungog, guiya uecungog. 

Mrk 4 10 H Ya anae estaba gue guiyaja, y manestaba gue oriyana yan y dose, 
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mafaesen gui n i y a c o mp a r a s i o n s i j a . 

Mr k 4 11 Ya ilegna nu sija: Jamyo manmanae y misterion raenon Yuus; lao y 

mangaegue gui sumanjiyong, pot acomparasion nae umafatinas todo estesija; 

Mr k 4 12 Para y manlilie, jalie ya ti jasiente; ya y manecungog, manmanjungog, 

lao ti jatungo; sa no sea ufanmabra talo, ya ufanmmaasie ni isaonija. 

Mr k 4 13 Ya ilegna nu sija: Ti intingo este na acomparasion? Jafa taemano nae, 

tungonmiyo todo ni acomparasion sija? 

Mr k 4 14 Ytatanomjatanmeyfinijo. 

Mr k 4 15 Ya este yu|e sija yoriyanchalan, anae man matanme y finijo; lao 

despues di jajungog, mato si Satanas, ensegui das, ya janajanao y finijo ni matanme gui 
c o r a s o n n i j a . 

Mr k 4 16 Parejoja locue yan este sija y man matanme gui jilo acho; anae majungog 

yfinijo, enseguidasma reside todo niy mi nagofnija; 

Mr k 4 17 Lao taya jalenija, ya ti jadura apmam; sa anae cajulo y triniste, pat 

ypinetsiguepot y finijo, enseguidas maninefende. 

Mr k 4 18 Ya este yuje sija y man matanme gui entalotituca sija; yju mu ngogy 

finijo; 

Mr k 4 19 Lao y inadajen este y tano, yan y dinaguen y gui n a j a sija, yan y 

minalago ni guaja gui palo guinaja sija, manjalomya machiguet y finijo ya jumuyong ti 
ma n o g c h a . 

Mr k 4 20 Ya este yuje sija y ma n matanme gui maulegna tano; yju mu ngogy finijo 

ya maresibe, ya manmanogcha, ya uno treinta y otro sesenta, y otro siento. 

Mr k 4 21 II Y I e g n a nu sija locue: Esta machule y candet para umapolo gui papa 

me d i d a , pat gui papa c a ma ? Y a t i para u ma p o I o gui jilo I a ma s a ? 

Mr k 4 22 Sa taya na manaatog, ti umafatannaejon; ni gae gui secreto ya ti 

u ma b a b a . 

Mr k 4 2 3 Yaguin guaja gaetalanga para ufanjungog, g u i y a uecungog. 

Mrk 4 24 Ylegna nu sija locue: Adaje jafa y jiningogmiyo. Y medida anae 

inmediye sija, ayoja nae infan ma mi diye jamyo; ya infan ma nae jamyo mas. 

Mrk 4 25 Sa y guaja, umanae: ya y taya, esta y gui n a j ana, unajanao. 

Mrk 4 26 II Ya ilegna: Taegiiine y raenon Yuus, yaguin un taotao manyute semiya 

g u i j a I o m o d a ; 

Mrk 4 27 Ya maego, ya cajulo gui puenge yan jaane, ya semiya mapta ya doco, ti 

jatungo j a f a t a e ma n o . 

Mrk 4 2 8 Sa y tano guiyaja manogcha, finena jagon, enseguidas y espiga, despues 

y gr ano bul a gui espi ga. 

Mrk 4 29 Ya yaguin y tinegcha dumangculo, enseguidas mapolo y sese para 

ma n g o c o , s a ma t o y c o s e c h a . 

Mrk 4 3 0 II Y a ilegna: jafajit nae tanaparejo y raenon Yuus? pat jafa na 

a c o mp a r a s i o n nae t a a c o mp a r a ? 

Mrk 4 31 Parejo yan un granon mostasa, ni y anae matanme gui tano, achogja 

guiya mas diquique gui entalo todo y semiya sija ni y guaja gui jilo y tano. 

Mrk 4 32 Lao anae matanme, doco, ya guiya mas dangculo qui todo na golae, ya 

manramas ni mandangculo na ramasha; ya pot este y pajaron y aire s i n a managa gui papa y 
nijongna. 

Mrk 4 33 1 Yan me gae sija na acomparasion parejo yan este sija, jasangane sija 

finijo, jaftaemano y s i n a jajungog. 

Mrk 4 34 Ya sin acomparasion ti jasangane sija; lao y disipoluna sija anae 

mahisijaja janaclaruye todo. 

Mrk 4 3 5 Ya ilegna nu sija giiijija na jaane, anae esta pupuenge: Hi j e 

tafanmalofan gui otro banda. 

Mrk 4 36 Ya jadingo y linajyan taotao, ya macone gue ma n i j a , anae gaegue gue 

sui jalombatco. Ya guaja locue palo diquique na batco mahisija. 

Mrk 4 37 Ya cajulo un dangculon pagyon manglo, ya jinatme ni napo sija y jalom 

batco, yaninabula. 

Mrk 4 38 Ya guiya gaegue gui popa na mama ego gui jilo alunan; ya mayajo, ya 

ilegnija nu guiya: Maestro, taya unadadaje na infan matae? 

Mrk 4 39 Ya cajulo gue, ya jalalatde y manglo, ya ilegna ni tase: Pacaca 

famatquilo. Ya bumasta y manglo, ya guaja dangculo na catma. 

Mrk 4 40 Ya ilegna nu sija: jafa jamyo na gosmanmaanao? Taye jinengguenmiyo 

t r a b i a ? 

Mrk 4 41 Ya mangos manmaanao, ya ilegnija entre sija: jaye este, na asta y 

manglo yan y tase maosgue gue? 

Mrk 5 1 YA man mato gui otro bandan tase gui tano y taotao Gadara sija. 

Mrk 5 2 Ya anae jumuyong gue gui batco, enseguidas umasoda yan un taotao gui 

naftan sija ni guaja un aplacha na espiritu. 

Mrk 5 3 Ya guaja saga ha gui jalom naftan sija, ya taya s i n a g u mode gue nuy 

c adenaj a : 

Mrk 5 4 Sa megae na biaje nae magode nu y tale sija yan cadena sija, lao y 

c a d e n a sija esta ma n ma y a ma g pot guiya; y a y tale sija ma n ma g t o s , y a taya s i n a mu n a ma n s o gue. 
Mrk 5 5 Ya s i empr e yan puenge yan j aane, j umaj anao ya umaagang gui ent a I o 

naftan sija, yan gui jalomtano sija, ya j anal a I a me n gue ni acho sija. 
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Mr k 5 6 Ya anae jalie si Jesus gui chago, malago, ya jaadora gue. 

Mr k 5 7 Ya umagang gosdangculo na inagang, ilegna: Para jafayo ni jago, Jesus, 

Lajin y Gueftaquilo na Yuus? Jufanjula nu jago pot si Yuus na chamoyo munachachatsaga. 

Mr k 5 8 Sa ilegna nu gui y a : Juyong guine na taotao, aplacha na espiritu. 

Mr k 5 9 Ya jafaesen: Jaye naan mo? Ya inepe, ilegna: Linajyan naanjo: sa 

ma n me g a e j am. 

Mr k 5 10 Ya jatayuyut megae, para chana yiniyite juyong guije na tano. 

Mr k 5 11 Ya gaegue guije, jijot gui jalomtano sija, un dangculo na manadan 

babuenamahochocho. 

Mr k 5 12 Ya matayuyut gue ni ayo todo sija na anite, ileghija: Tagojampara y 

babue sija para i nf a n j a I o m g u i y a sija. 

Mr k 5 13 Ya manpinetmite as Jesus. Ya manjuyong ayo sija y manapl acha na 

espiritu, ya manjalomgui babue sija; ya y manada man malago papa gui un didog na lugat asta y 
j a I o m t a s e , y a g u a j a sija d o s mi t ; y a ma n ma t mo s gui t a s e . 

Mr k 5 14 Ya y munafanochocho y babue sija man malago ya manmanangane gui siuda 

yan y fangualuan sija. Ya manjanao sija para ujalie jafa ayo y guinin mafatinas. 

Mr k 5 15 Ya manmato gui as Jesus, ya malie y guinin ninachatsaga ni anite, 

matatachong, ya minagagago, ya jatungo ayo y guaja ni linajyan; ya manmaanao. 

Mr k 5 16 Ya mansinagane ni ayo sija y lumie; jafa taemano rnatoha ayo y guinin 

g u a j a a n i t e , y a n y b a b u e s i j a . 

Mr k 5 17 Ya matutujon matayuyut gue na ujanao gui tanohija. 

Mr k 5 18 Ya anae jumalomgue gui batco, tinayuyut gue ni ayo y guinin guaja 

ani t e, par a uj asi j a. 

Mr k 5 19 Ya si Jesus ti pinetmite, lao ilegna un giliya: Janao falag iyajamyo 

gui amigumo sija; ya unsangane sija na dangculon gui n a j a y S e n o t finatinasna nu jago, yan 
guaja minaasena nu 

Mr k 5 2 0 Ya maposgue ya jatutujon s u ma n g a n h a e j o n guiya Decapolis na dangculon 

gui n a j a y finatinas Jesus nu guiya: ya todo ninafanmanman. 

Mrk 5 21 Ya anae malofan otro biaje si Jesus gui un batco para y otro banda, 

mandana guiya guiya un dangculo na linajyan taotao; ya gaegue gue gui oriyan tase. 

Mrk 5 22 Ya mato uno gui prinsipe sija gui sinagoga, y naanna si Jairo; ya anae 

linie gue, podong gui 

Mrk 5 23 Ya tinayuyut gue megae, ilegna: Y jagajo cumequematae. N i j e ya unpolo 

y canaemo gui jilona, para ujomlo, yan u I a I a . 

Mrk 5 24 Ya jumanao yan Jesus, ya megae na taotao sija madalalag gue, ya 

ma c h i g u e t gue. 

Mrk 5 25 Ya un palaoan na numanajuyong jaga esta dose anos. 

Mrk 5 26 Ya japadese megae medico, ya jagasta todo y gui n a j ana, ya taya 

jaaprobecha; lao lumala adid, 

Mrk 5 27 Ya anae jajungog ayosija na cumuentos si Jesus, juma lorn gui entalo y 

taotao sija gui sumantate, ya japacha y magaguna. 

Mrk 5 28 Sa ilegna: Yaguin jupacha y magagunaj a, uguajayo jinemlo. 

Mrk 5 29 Ya enseguidas y menegae y jaga ha umanglo, ya jasiente y tataotaona na 

esta jomlo ni ayo na chetnot. 

Mrk 5 30 Ya si Jesus enseguidas jatungo guiya gui y a j a , na n i nasi n a jumuyong 

guiya guiya, jabira gue guato gui linajyan taotao, ya ilegna: jaye pumacha y magagujo? 

Mrk 5 31 Ya y d i si pul u n a sija ileghija nu guiya: Unlie y linayan taotao na 

machichiguetjao, ya ilegmo: Jaye pumachayo? 

Mrk 5 32 Ya guiya manatan gui oriya para ulieyfumatinaseste. 

Mrk 5 33 Lao ayo nae y palaoan maanao ya manlaloalao, jatungo na iyaguiya nae 

mafatinas, mato ya podong gui menana, ya jasangane todo ni magajet. 

Mrk 5 34 Ya guiya ilegna: Jagajo, y jinengguemo unninajomlo; janao yan minagof, 

yaunjomionichetnotmo. 

Mrk 5 35 1 Y tiempo nae cumuecuentos gue, manmato guine y guima y prinsipen 

sinagoga ya ileghija: Y jaga mo matae: para jafa di u n n a c h a c h a t s a g a mas y Maestro? 

Mrk 5 3 6 Lao si Jesus, anae jajungog este na sinangan, ilegna ni prinsipen 

sinagoga: Chamo maaanao; jonggueja. 

Mrk 5 37 Yati japetmiteni uno na udalalag gue, solo si Pedro, yan si 

Santiago, yan si Juan, chelun Santiago. 

Mrk 5 38 Ya mato gui guima y prinsipen y sinagoga, ya jalie yatboroto yan y 

manatangesyanymanugung. 

Mrk 5 39 Ya anae juma lorn, ilegna nu sija: jafa na manatborotao jamyo, yan 

manatanges jamyo? Y patgon na palaoan ti matae, na mamaego. 

Mrk 5 40 Ya mamofea gue. Lao guiya janafanjuyong todo, ya jacone y tata yan y 

nanan y patgon na palaoan, yan y mangachochongna, ya manjalomanae gaegue y patgon na palaoan. 
Mrk 5 41 Ya jamantiene y canae y patgon palaoan, ya ilegna: Talitha cumi; 

cumequei I egna: Patgon palaoan, jago jucuentutuse, cajulo. 

Mrk 5 42 Ya enseguidas ayo na patgon palaoan cajulo, ya mamocat; sa sac a ha y 

dose anos. Ya enseguidas ninafanmanman ni gosdangculo na namanman. 

Mrk 5 43 Lao guiya jagosencatga sija na taya ujanatungo: ya manago na 

umanachocho y patgon palaoan. 

Mrk 6 1 YA anae jumanao guije mato gui tanona; ya y disipuluna sija madalalag 
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gue. 

Mr k 6 2 Ya anae mato y s aba do na jaane, jatutujon mamanague gui sinagoga; ya 

megae ni jumungog gue ninafanmanman, ya ilegnija: Ma n o nae guaja este taotao este sija na 
guinaja? Yan jafa este na tiningo y esta manae gue? ya jaftaemano este sija na ninamanman ni 
mafatinas ni canaena? 

Mr k 6 3 Ada ti este y catpintero, I aj i n Maria, chelun Santiago, yan si Joses, 

yan si Juda, yan si Simon? Ada ti manjijita yan y maneluna famalaoan gui n e ? Ya maninefefende 
n u gui y a . 

Mr k 6 4 Lao si Jesus iiegha nu sija: Taya profeta sin onraha lao y tanonaja, 

yan entre y parientesna sija, ya y 

Mrk 6 5 Ya ti sina jafatinas guije jafa na namanman, na japolo y canaena gui 

jilo palo manmalango sija, ya janajomlo. 

Mrk 6 6 Ya guiya ninamanman ni ti manmanjongguennija; ya malilicue gui y 

sengsong sija mananague. 

Mrk 6 7 1 Ya jaagang y dose sija, y jatutujon tumago dos en dos, ya janae 

ni nasi nani j a gui jilo manapl acha na espiritu sija; 

Mrk 6 8 Ya jatago sija na chanija fanmanunule ni jafa para y chalan, na un 

bastohija; ni costat, ni pan, ni salape gui betsanni j a; 

Mrk 6 9 Lao ufanchenancleta; ya munga manminagago dos na magago. 

Mrk 6 10 Ya ilegna nu sija: Manoja na guma nae manjalomjamyo; fahaga guije, 

asta gui manjanao jamyo gilije na lugat. 

Mrk 6 11 Yatodoayosijayti ru me si be jamyo, ni ti maninecungog jamyo, 

fanjanao guije, sacude y petbos ni gaegue gui papa adengmiyo para testimonio contra sija. 
Magajet jusangane jamyo, na mas sungunon na castigon Sodoma, yan Gomora gui jaanin y 
sent ensi a, qui ayo na si dua. 

Mrk 6 12 Ya manmapos jasetmon na y taotao sija ufanmanotsot. 

Mrk 6 13 Ya jayute juyong megae na anite sija, ya japapalae lana megae na 

manmalango sija, ya janafanjomio. 

Mrk 6 14 H Ya jajungog y ray Herodes y f a ma n Jesus (sa afamao y naanha), ya 

iiegha: Si Juan Bautista cajulo guine y manmatae sija; ya pot este mangaeni nasi na na chocho, 
esta fumatinas nu 

Mrk 6 15 Palo ilegnija: Si Elias. Y palo ilegnija: Profeta gue, pat uno gui 

pr of et a s i j a . 

Mrk 6 16 Ya anae jajungog si Herodes, iiegha: Este si Juan ni guine judegueya: 

guiya cajulo guine y ma n ma t a e sija. 

Mrk 6 17 Sa guiyaja si Herodes manago na umamantiene si Juan, ya umapreso gui 

catset pot si Herodias, asaguan y cheluna as Felipe, sa jacone para asaguana. 

Mrk 6 18 Sa si Juan iiegha as Herodes: Ti cabales na uncone y asaguan y 

c h e I u mo . 

Mrk 6 19 Ya pot este si Herodias uninaguaguat contra guiya, ya jadesesao na 

upuno, i ao t i j anasi ha. 

Mrk 6 20 Sa si Herodes maanao as Juan, jatungo na tunas yan Santos na taotao ya 

jaguefadaje. Ya anae jajungog, gosbumuebuente gui corasonna; ya jaecungogjao ni minagofna. 

Mrk 6 21 Ya anae mato un jaane na si Herodes gumupot ni mafanaguna, ya 

mamatinas sena para y prinsipena sija yan y capitan sija, yan y manmagas sija guiya Galiiea; 
Mrk 6 2 2 Ya jumalom y jagan Herodias, ya bumaeia, ya janamagof si Herodes, yan 

ayo sija y mangachochongna gui lamasa; ya y ray iiegha ni patgon na palaoan: Gagaoyo ni 
malagomo, ya junaejao. 

Mrk 6 23 Ya manjula: Todo y ungagaoyo, junae asta lamita gui raenoco. 

Mrk 6 24 Ya mapos gue, ya iiegha as nanana: jafa jugagao? Si nanana iiegha: Y 

ilun Juan Bautista. 

Mrk 6 2 5 Ayo nae jumalom enseguidas gui ray ya jagagao, iiegha: Malagoyo pago 

na unnaeyo gui un plato ni ilun Juan Bautista. 

Mrk 6 26 Ya y ray ninagostriste; lao pot y jura me ntona, yan ayo sija y 

mangachongna gui lamasa, ti malago japune. 

Mrk 6 27 Ya enseguidas y ray manago uno gui guatdia, jatago na ujanao ya 

uchinilie ni iluna. Ya mapos, ya jadegueya gui jalomcatset. 

Mrk 6 28 Ya machule guato y iluna gui un piato, ya manae y patgon palaoan, ya y 

pat gon pal aoan janae y nanana. 

Mrk 6 29 Ya anae majungog ni d i si pul u n a sija, man mato, ya machule y tataotaona, 

yamapoioguiunnaftan. 

Mrk 6 30 1 Ya y apostoies mandana gui as Jesus, ya masangane gue todo ni 

chechoni j a, yan y finanaguennija. 

Mrk 6 31 Ya guiya iiegha su sija: Maela jamyo apatte gui un lugat desierto, ya 

infandescansa didide; sa megae sija manjajanao, yan manmafato, ya manaelugat mahocho. 

Mrk 6 32 Ya ma n mapos gui unbatco gui un lugat desierto apatte. 

Mrk 6 33 Ya y lumie sija na manjanao megae, ya matungo gue; ya ma n ma I a I ago para 

ayo megae manmamomocat gui siuda sija, ya manmato antes qui sija, ya mandana guiya guiya. 

Mrk 6 34 Ya anae jumuyong si Jesus jalie y linajyan taotao ya ninamaase nu 

sija, sa manparejoja yan y quinilo sija ni taya pastotnija; ya jatutujon fumanague megae na 
gui naj a . 

Mrk 6 35 Ya anae estaba pupuenge, y d i si pul u n a sija manmato guiya guiya, 
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ilegnija: Y lugat desierto este, ya esta pupuenge. 

Mr k 6 36 Najanao sija para ufanmalag y campo yan y sengsong sija gui oriya, ya 

uj af anmamaj an pan para sija. 

Mr k 6 37 Lao manope, ilegna nu sija: Nae sija manija. Ya sija ilegnija nu 

gui y a : Infanjanao ya infan mamajan pan pot dosientos na denario, para innae sija nanija? 

Mr k 6 38 Ya guiya ilegna nu sija: Cuanto na pan guaja jamyo? Janao, ya inlie. 

Ya anae jatungo sija, ilegnija: Sinco, yan dos na gui j an. 

Mr k 6 39 Ya jatago, sija na ujanafanmatachong todos pot mangachong gui jilo y 

manbetdenachaguan. 

Mr k 6 40 Ya manmatachong pot mangachong, siento yan siento, yan sincuenta yan 

s i nc uent a . 

Mr k 6 41 Ya jachule y sinco na pan yan y dos na gui j an, ya manatan julo gui 

langet, ya jabendise, ya jaipe y pan sija; ya janae y d i si pul u n a sija para ujaplanta gui 
s a n me nanija; ya y dos na gui yan manmapatte todos. 

Mr k 6 42 Ya mahocho todos, yamanjaspog. 

Mr k 6 43 Ya jajatsa y pedaso sija dose na canastra manbula; yan pedaso y gui j an 

sija I ocue. 

Mr k 6 44 Ya ayo sija y mahocho ni pan, sinco mi tnalalaje sija. 

Mr k 6 4 5 1 Ya enseguidas jaapura y d i si pul u n a sija na ufangajulo gui batco, ya 

ufanjanao gui menana gui otro banda guiya Betsaida, mientras janajanao y linajyan taotao. 

Mrk 6 46 Ya despues, anae munjayan janajanao sija, mapos malag y egso para 

uf anaet ae. 

Mrk 6 47 Ya anae esta pupuenge, y batco estaba gui talo gui tase, ya guiyaja 

namaesa gui tano. 

Mrk 6 48 Ya jalie sija na manmachochocho mapot ma n ma mo mo g s a e , sa y manglo 

contrario para sija; ya jijot gui mina cuatro na guatdia gui puenge, mato gue guiya sija, 
ma mo mo cat gui jilo tase; ya malago na ufalofan gui oriyanija. 

Mrk 6 49 Ya anae malie nu sija, na ma mo mo cat gui jilo tase, jinasonija na 

pantasma, ya managang; 

Mrk 6 50 Sa todos lumie gue, ya ni nafanatsaga. Lao enseguidas jacuentuse sija, 

ya ilegna nu sija: Angoco jamyo, guajoyo; chamiyo fanmaaanao. 

Mrk 6 51 Ya cajulo guiya sija gui batco, yay manglo mapos: ya sija 

ni nafangosmanman; 

Mrk 6 52 Sa sija ti jatungo y milagron y pan sija; sa y corasonni j a estaba 

ma n g o s ma j e t o g . 

Mrk 6 53 1 Ya anae manmalofan para y otro banda, man mato gui tano Genesaret, ya 

manmalagypuetto. 

Mrk 6 54 Ya anae manjuyong sija gui batco, enseguidas matungo gue. 

Mrk 6 55 Ya man malago gui oriyan todo ayo na tano, ya matutujon manule gui todo 

ypatte, manmalango sija gui cama, mano nae majungogna estaba guije. 

Mrk 6 56 Ya manuja nae jumalom, songsong, pat suida, pat fangual uan, mapolo 

papa y malango sija gui chalan, y matayuyut gue na upacha y canton y magaguna, ya todo ayo 
sija y j a pacha, manj oml o. 

Mrk 7 1 YA mandana guiya guiya y Fariseo sija, yan palo gui escriba sija ni 

manmato guine Jerusalem, 

Mrk 7 2 Ya malie palo gui disipuluna na manochocho pan yan aplacha na canae, 

ni comequeilegna na pot ti jafagase. 

Mrk 7 3 Sa y Fariseo sija, yan toda y judio sija, jaadadaje y tradision 

manamco sija, yaguin megae nae ti jafagase y canaenija, ti ufanocho. 

Mrk 7 4 Ya anae manmato guine y metcado, yaguin ti jafagase sija, ti ufanocho; 

yan megae sija na guinaja rinesibenija para ujaadaje, parejoja yan mafagase y copa sija, yan y 
j ar a sija, yan y bason coble sija. 

Mrk 7 5 Ya mafaesen ni Fariseo sija yan y escriba sija: Jafa y disipulumo sija 

na ti manmamomocat taemano y tradision manamco sija; manochochoj a pan yan aplacha y canaenija? 
Mrk 7 6 Ya ilegna nu sija: Hipocrita jamyo; mauleg si nanganna si Isaias, ni y 

esta matugue: Este sija na taotao y labiosnija nae maonrayo, lao y corasonni j a chago guiya 
g u a j o . 

Mrk 7 7 Lao taebale jaadorayo, manmamananague ni finanague ni tinago taotao 

sija. 

Mrk 7 8 Sa inpelo jamyo y tinago Yuus, ya mantietiene fit me y tradision taotao 

sija: (ni y mafagase y jara sija, yan y copa sija, yan infatinas megae sija na guinaja parejo 
yan este.) 

Mrk 7 9 Ya ilegna nu sija: Magajetja my oyu mu tey tinago Yuus para inadajey 

tradision mi yo. 

Mrk 7 10 Sa si Moises ilegna: Onra si tatamo yan si nanamo; ya y mumatdise y 

t a t a p a t y n a n a , s e g u r o n a u ma t a e . 

Mrk 7 11 Lao jamyo ilegmiyo: Yaguin y taotao ilegna ni tatana pat nanana: Y 

Cotban (cumequei I egna y ninae) na jago umaprobecha pot guajo, guiya sumaga libre. 

Mrk 7 12 Ya inpelo gue na ufatinas taya para si tatana pat si nanana; 

Mrk 7 13 Inrechasa y sinangan Yuus ni ninaenmiyo na tradision; yan megae sija 

na guinaja finatinasmiyo parejo yan este. 

Mrk 7 14 1 Ya jaagang talo guiya guiya todo y linajyan taotao ya ilegna: 
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Ecungog jamyo todos, ya intingo. 

Mr k 7 15 Taya gui sumanjiyong gui taotao ni y janajalom, s i n a numataelaye, lao 

y janajujuyong gui jinalomna, ayo sija munatataelaye y taotao 

Mr k 7 16 (Yaguin guaja gaetalanga para ufanjungog, uecungog) 

Mrk 7 17 Ya anae jumalomgui guima, jadingo y linajyan taotao, y d i si pul u n a 

sija mafaesen gue ni acomparasion. 

Mrk 7 18 Ya ilegha nu sija: Taeguenaj a jamyo locue manaetiningo? Ti intingo na 

todo y guine jiyong ni jumajalomy taotao ti sina ninataelaye? 

Mrk 7 19 Sa ti jumajalomgui corasonna na y tiyanna ya maloiofan gui secreto; 

taeguenao janagasgas todo y nengcano. 

Mrk 7 20 Yan ilegha: Y jumujuyong gui taotao, ayo munatataelaye y taotao. 

Mrk 7 21 Sa y gui jinalomna gui corason y taotao sija nae, manjujuyong y 

manaelaye na jinaso sija, y manadulterio, y manabale yan y manpegno, 

Mrk 7 22 Y manaque sija, y maniatga, y manaelaye, y dinague, y inabale, y 

taeiaye na atadog, y chinatfino contra si Yuus, y sobetbio, y bababa: 

Mrk 7 23 Todo este sija na tinaelaye, manguine jalomya janatataelaye y taotao. 

Mrk 7 24 H Ya cajulo gui j e , mapos para y oriyan Tiro yan Sidon; ya jumalomgui 

guima, malagona na taya utiningo; lao ti sina unatog. 

Mrk 7 25 Sa jajungog masasangan gue un palaoan na y diquique na jagana, guaja 

un aplacha na espiritu, mato ya jatomba gue gui adengna: 

Mrk 7 26 Ya y palaoan Griega, gui tano Sirofenisa, y tinayuyut gue na uyute 

juyong gui jagana anite. 

Mrk 7 2 7 Lao ilegha nu guiya: Polo finena ya ufanjaspog y famaguon sija; sa ti 

mauleg machule y pan y famaguon, ya ufanmayotte y galago sija. 

Mrk 7 28 Ya manope y palaoan, ilegha: junggan, Senot; lao y galago sija, gui 

papa I a mas a, jacacanoja y andesmoronan y famaguon sija. 

Mrk 7 2 9 Ayo nae ilegha ni palaoan: Pot este na sinangan, janao y anite jumanao 

g u i j a g a mo . 

Mrk 7 30 Ya anae jumanao para iyasija, jasodanay jagana umaason gui jilo 

c a ma , y a y anite e s t a j u ma n a o . 

Mrk 7 31 H Ya tumalo jumanao gui oriyan Tiro yan malofan guiya Sidon, ya mato 

gui tasen Galilea; ya malofan gui entalo y oriyan Decapolis. 

Mrk 7 32 Ya maconie gue un tanga ya udo, ya matayuyut gue na upoio y canaena 

gui j i I o n a . 

Mrk 7 3 3 Ya janasajnge gue gui linajyan taotao, ya japolo y calolotna gui 

talangan y tanga, ya tumola ya japacha y j i I aha; 

Mrk 7 34 Ya jaatan julo y langet sumo spiros, ya ilegha: Efatha, cumequei I egna, 

mababa! 

Mrk 7 35 Ya mababa y talangana; ya mapula y gumogode y j i I aha, ya cumuentos 

ma u I e g . 

Mrk 7 36 Ya jaencatga sija, na chanija sumangangane ni jaye; lao mientras mas 

j a e n c a t g a , ma s ma n a ma mt o ; 

Mrk 7 37 Ya ninafangosmanman, ilegnija: Mauleg finatinasna todo: 

janafanmanjungog y mananga, ya y manudo janafanguentos. 

Mrk 8 1 AYO sija na jaane, anae guaja talo un dangculon linajyan taotao ya 

taya jafa nanija, <i>si Jesus</i> jaagang y d i si pul u n a sija, ya ilegha nu sija: 

Mrk 8 2 Maase yo ni linajyan taotao sa esta tres jaane na manjame; ya taya 

jafa nanija. 

Mrk 8 3 Yaguin junafanjanao sin manocho para iyasija, ufanlalango gui chalan; 

sapaloguiyasijamanmatoguineychago. 

Mrk 8 4 Ya y d i si pul u n a sija, maope gue: Guine mano nae sina ma n a f a n j a s p o g 

este taotao sija pan, guine gui desierto? 

Mrk 8 5 Guiya jafaesen sija: Cuanto na pan guaja jamyo? Ylegnija, siete. 

Mrk 8 6 Ayo nae jatago y linajyan taotao na ufanason gui jilo oda; ya jachule 

y siete na pan, ya janae Yuus maase ya jaipe, ya janae y d i si pul u n a sija para ujaplanta gui 
menanhija; ya sija japlanta gui me nan y linajyan taotao. 

Mrk 8 7 Yan guaja locue palo mandiquique na gui j an sija; ya anae jabendise, 

jatago na ujaplanta locue gui menanhija. 

Mrk 8 8 Pues manocho, ya manjaspog; ya majatsa y pidaso sija ni sebbla, siete 

c a n a s t r a . 

Mrk 8 9 Ya y manocho sija, buente cuatro mit; ya jadespide. 

Mrk 8 10 Ya enseguidas jumalomgui batco yan y d i si pul u n a sija, ya man mato gui 

oriyan Dalmanuta. 

Mrk 8 11 1 Ya man mato y Fariseo sija, ya matutujon manafaesen yan guiya, 

manmanaiiligao guiya guiya un senat guine y langet, matietienta gue. 

Mrk 8 12 Ya sumo spiros gostadong gui espirituna, ya ilegha: Jafa na mangagagao 

senat este na generasion? Magajet jusangane jamyo, na ti umanae senat este na generasion. 

Mrk 8 13 Ya jadingo sija, yajumalomtalo gui batco, ya mapos para yotro 

banda. 

Mrk 8 14 1 Ya manmalefa ti manmanule pan, ya taya na unoja na pan gui batco. 

Mrk 8 15 Ya jaencatga sija, ilegha: Atan, adaje jamyo ni lebaduran y Fariseo 

sija, yan y lebaduran 
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Mr k 8 16 Ya manafaesen gui entalo sija, ilegna: Pot y taya panta. 

Mr k 8 17 Ya anae jatungo si Jesus ilegna nu sija: J a f a manafaesen gui 

entalo mi yo pot y taya panmiyo? Ti injaso ni ti intingo? Majejetogja trabia y corasonmiyo? 

Mr k 8 18 Guaja atadogmiyo, lao ti manmanlilie jamyo? Guaja talanganmiyo, ya ti 

manmanjujungogja jamyo? Ya ti injajasoja? 

Mr k 8 19 Anae juipe y sinco na pan sija entalo y sinco mi t , cuanto na canastra 

injatsa bul a ni pidaso sija ni sebbla? Ylegnija: Dose. 

Mrk 8 20 Ya anae y siete na pan sija entalo y cuatro mit, cuanto na canastra 

injatsa bula ni pidaso sija ni sebbla? Ylegnija: Siete. 

Mrk 8 21 Guiya ilegna nu sija: Ti intingo asta pago? 

Mrk 8 22 1 Ya mato guiya Betsaida; ya maconie gue guato un bachet, ya matayuyut 

g u e na upacha gue. 

Mrk 8 23 Ayo nae jamantiene y canae y bachet, ya jacone asta y j i yong y siuda; 

ya anae jatolae y atadogna, japolo y canaena gui jilona, ya jafaesen: Unlie jafa? 

Mrk 8 24 Ya guiya manatanya, ilegna: Julie taotao sija; lao julie sija calang 

trongconjayo na manmamomocat. 

Mrk 8 25 Entonses japolo ya canaena talo gui atadogna ya jaguefatan; ya jomlo, 

ya manlie claro todo. 

Mrk 8 26 Ya jatago para iyasija, ilegna: Chamo jumajalomgui sengsong (ni 

u s a n g a n e j a y e g u i s i u d a ) . 

Mrk 8 2 7 U Y a mapos si Jesus yan y d i si pul u n a sija gui sensong sija y Cesarean 

Felipe: ya y chalan jafaesen y d i si pul u n a sija, ilegna nu sija: Jaye ilegnija y taotao sija nu 
guaj o? 

Mrk 8 2 8 Ya sija masangane gue, ilegnija: Si Juan Bautista; y palo ilegnija: Si 

Elias; y palo ilegnija: Uno gui profeta sija. 

Mrk 8 29 Ayo nae jafaesen sija: Ya jamyo, jaye ilegmiyo nu guajo? Inepe as 

Pedro ilegna: jago si Cristo jao. 

Mrk 8 30 Ya jaencatga sija na chanija sumangangane ni jaye pot guiya. 

Mrk 8 31 Ya jatutujon fumanague sija na y Lajin taotao janesesita upadese 

me g a e , y a u ma r e c h a s a n i ma n a me o sija, yan y p r i n s i p e n y ma ma I e sija, yan y e s c r i b a sija, y a 

u ma p u n o ; y a u c a j u I o talo gui mi n a t r e s n a j a a n e . 

Mrk 8 32 Ya claroja nae jasangan este na sinangan. Ayo nae si Pedro quinene 

gue, ya tinitujon gue rineprende. 

Mrk 8 3 3 Lao anae jabira gue, ya jaatan y d i si pul u n a sija, jalalatde si Pedro 

ilegna: Suj a guiya guajo, Satanas; sa ti unadadaje y guinaja sija ni para si Yuus, na y 
gui naj an taotao sija. 

Mrk 8 3 4 Ya jaagang y linajyan taotao yan y d i si pul u n a sija, ya ilegna nu sija; 

Jaye y malago tumatiye yo, upune maesa gue, ya uchule y quiluusna ya udalalagyo. 

Mrk 8 35 Sa y malago sumatba y linalana, ufinalingaeguan; lao y finalingaeguan 

ni linalana pot guajo, yan y ibangelio, este usatba y linalana. 

Mrk 8 36 Sa, jafa uaprobecha y taotao, yaguin jagana todo y tano, ya 

finalingaeguan ni linalana? 

Mrk 8 37 Pat jafa na apas ufannae y taotao pot y linalana? 

Mrk 8 38 Sa y mama jiao nu guajo yan ysinaganjo, gui sanmenanesteygenerasion 

abale yan gaeisao, uni mamaj I aogue locue ni Lajin taotao y tiempo nae mato gui minalag y 
Tatana, yan y manantos na angjetna sija. 

Mrk 9 1 YA ilegna nu sija: Magajetjusangane jamyo, na guaja palo sija ni 

mangaegue guine na ti ujaguaeya finatae, asta que jalie y raenon Yuus na mato yan ninasina. 

Mrk 9 2 U Anae esta malofan y sais na jaane, si Jesus jacone si Pedro, yan si 

Santiago, yan si Juan, j anafanaj nge sijaja gui un taquilo na ogso; ya jaago gue gui menannija. 
Mrk 9 3 Ya y magaguna ma n ma n i I a , gosapaca calang niebe, taya ni un fafagas gui 

tano sina munaapaca taeguine. 

Mrk 9 4 Ya manalie na mato guiya guiya si Elias yan Moises, na manguecuentos 

y a n s i J e s u s . 

Mrk 9 5 Ayo nae manope si Pedro, ilegna as Jesus: Maestro mauleg utafanagajit 

guine, ya tafanmamatinas tres tabetnaculo; para jago y uno, para si Moises y otro, yan para si 
Elias y otro. 

Mrk 9 6 Si ti jatungo jafa usangan, saestaba mangos maanao. 

Mrk 9 7 Ya mato un mapagajes y manjineme sija, ya un inagang gui mapagajes, 

ilegna: Este y guinaeyaco na Lajijo, gue. 

Mrk 9 8 Ya derepente jaatan gui oriyanija, ti man manlie ni jaye, na si Jesusja 

y a n s i j a . 

Mrk 9 9 Ya anae manunog sija guine yegso, jaencatga sija na chanija 

sumangangane ni jaye ni liniinija, asta que y Lajin taotao esta cajulo guine entalo y 
ma n ma t a e . 

Mrk 9 10 Ya sija jaadaje ayo na sinangan guiya sijaja, manafaesen gui 

e n t a I o h i j a : jafa ayo y cajulo guine entalo y ma n ma t a e c u me q u e i I e g h a . 

Mrk 9 11 Ya mafaesen gue, ilegnija: Y esc riba sija ilegnija, si Elias nesesita 

ufato finenana. 

Mrk 9 12 Guiya manope ilegna nu sija: Si Elias magajet nesesita ufato finenana, 

ya jafatinas talo todo y guinaja: Jafa esta matugue gui Lajin taotao na upadese megae ya 
manataya guael ayena? 
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Mr k 9 13 Lao jusangane jamyo na si Elias esta mato ya esta mafatinas guiya 

guiya todo y malagonija, taeguine esta matugue nu guiya. 

Mr k 9 14 H Ya anae mato gui d i si pul u n a sija, jalie un dangculon linajyan taotao 

gui oriyanija, yanyescribasijani manafaesenyansija. 

Mr k 9 15 Ya enseguidas todo y linajyan taotao, anae malie gue, 

ninafangosmanman, ya manmalago guato guiya guiya ya masaluda gue. 

Mr k 9 16 Ya jafaesen sija, ilegna! Jafana manafaesen jamyo yan sija? 

Mr k 9 17 Ya ma nope uno gui linajyan taotao, ilegna: Maestro juconiejaoma gue 

na lajijo, na guaja un espiritun udo; 

Mr k 9 18 Ya manoja nae quinene gue, japedadasos; ya boboan, ya janachechegcheg 

y nifenna, ya ninayafae; ya jusangane y disipulumo sija, na ujayute juyong, lao ti ma nasi ha. 

Mr k 9 19 Manope gue, ilegna nu sija: 0 generasion ni ti manjonggue! asta ngaean 

nae utafanjijitaja? asta ngaean nae jususungonja jamyo? maelayofan mague. 

Mrk 9 20 Ya maconie guato guiya guiya; ya anae jalie, enseguidas y espiritu 

manlalaolao gue; ya guiya podong gui jilo oda gumagalileg ya boboan. 

Mrk 9 21 Ya jafaesen y tat aha; cuanto tiempo esta desde qui mato este guiya 

guiya? Guiya ilegna: Desde qui diquique: 

Mrk 9 22 Yamegaenabiajenaeyiniteguijalomguafe, yan yjalomjanom para 

upinino; lao yaguin sina jao ayudajam, gaemaase nu jame. 

Mrk 9 2 3 Si Jesus, ilegna nu guiya: Yaguin sina jao, todo sina para y 

manj onggue. 

Mrk 9 24 Enseguidas y tatan y patgon, jaagang yan y lagona, ya elegna: 

Jujonggue; ayuda y t a e j i n e n g g u e c o . 

Mrk 9 25 Ya anae si jesus jalie na ma n ma I a I ago y linajyan taotao, jalalatde y 

aplacha na espiritu, ilegna: Espiritun udo yan tanga, guajo jao tumago, juyong guiya guiya, ya 
chamo jumajalom talo guiya guiya. 

Mrk 9 26 Ayo nae y espiritu umagang, ya manlalaolao gue megae, ya jumuyong; ya 

guiya sumaga calang matae, enaomina megae ilegnija, na esta matae. 

Mrk 9 2 7 Lao si Jesus jamantiene canaena, ya jinatsa gue; ya cajulo. 

Mrk 9 28 Ya anae jumalomgue gui jalomguma, y d i si pul u n a sija mafaesen gue en 

secreto, ilegnija: jafajamnati innasina yumute juyong? 

Mrk 9 29 Ya ilegna nu sija: Este na rasan anite sija, taya sina munajanao, na y 

t i n a y u y u t . 

Mrk 9 30 1 Ya manmapos gui j e , manmalofan inanaco Galilea; ya ti malago na guaja 

utiningo gue. 

Mrk 9 31 Sa j afanague y d i si pul u n a sija ya ilegna nu sija: Y Lajin taotao 

umaentrega gui canae taotao sija, ya umapuno; lao yaguin este matae, ucajulo talo despues di 
t r es na j aane. 

Mrk 9 32 Lao sija ti jatungo este na sinangan, ya manmaanao na ujafaesen gue. 

Mrk 9 3 3 H Ya mato guiya Capernaum; ya anae mato gui guima, jafaesen sija: jafa 

jamyo na manafaesen entalomiyoja gui chalan? 

Mrk 9 34 Lao sija manmamatquiquiloja; sa guine manafaesen gui chalan uno y 

otro, jaye guiya sija 

Mrk 9 35 Ayo nae manmatachong, ya jaagang y dose ya ilegna nu sija: Y malago 

fuminenana, uuttimongui tododos, yan utentagon tododos. 

Mrk 9 3 6 Ya jacone un patgon, ya japolo gui entalohija; ya jajogue gui canaena, 

ya ilegna nu sija: 

Mrk 9 37 Y rumesibe pot y naanjo uno ni manaegui ne na famaguon, jaresibe yo, ya 

y rumesibe yo, ti guajo jaresibe, na y tumago yo. 

Mrk 9 3 8 Si Juan, ilegna nu guiya: Maestro, inlie uno na manyute juyong anite 

si j a pot y naanmo, ya inchema, sa ti j a d a d a I a I a g j i t . 

Mrk 9 39 Ya si jesus ilegna: Chamiyo chumochoma; sa ni uno ni fumatinas milagro 

pot y naanjo, sina gusisija jasangan taelaye guiya guajo. 

Mrk 9 40 Saayoyti contrajita, manjijitaja. 

Mrk 9 41 Sa jayeja y numae jamyo un copan janom, sa iyon Cristo jamyo, magajet 

jusangane jamyo, na sen ti ufalingo y apasna. 

Mrk 9 42 Ya jayeja y ninaquepodong uno guine sija gui mandiquique ni jumonggue 

yo; mauleg para guiya, umagode gui agagana un acho atutong, ya umayute gui jalomtase. 

Mrk 9 43 Lao yaguin y canae mo ninaquepodong jao, utut; maulegha na unjalomgui 

linala mangco, qui uguaja dos canae mo, ya unjanao para sasalaguan, y guafe ni ti sina mapuno. 
Mrk 9 44 (Anaeyilohijati ufan matae; yay guafe taejinecog nae umapuno.) 

Mrk 9 45 Ya yaguin y adengmo ninaquepodong jao, utut: maulegha na unjalomgui 

linala cojo, qui uguaja dos adengmo ya unyenite para sasalaguan; 

Mrk 9 46 (Anae y ilonija ti ufan matae, ya y guafe taejinecog nae umapuno.) 

Mrk 9 47 Ya yaguin y atadogmo ninaquepodong jao, lagnos; maulegha na unjalom 

gui raenon Yuus, yan un atadogja, qui uguaja dos atadogmo ya unyenite para sasalaguan. 

Mrk 9 4 8 (Anae y ilonija ti ufanmatae, ya y guafe taejinecog na umapuno.) 

Mrk 9 49 Sa todos ufanmaasne yan guafe; (ya todo y inefrese ufanmaasne yan 

a s i g a ) . 

Mrk 9 50 Mauleg y asiga; lao yaguin y asiga ma lingo y maasenna, jaftaemano 

numamaasen? Guaja asiganmiyo guiya jamyoja; yan guaja pas gui entalomiyo. 

Mrk 10 1 YA cajulo guije, mato qui oriyan Judea, gui otro bandan Jordan; ya 
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manalo y linajyan taotao mandana guiya guiya; ya jatalo f umanague, taeguije, y costumbrena. 

Mr k 10 2 Ya manmato y Fariseo sija guiya guiya, ya mafaesen gue cao tunas y 

laje uyute y asaguana? matietienta 

Mr k 10 3 Lao guiya manope, ilegna nu sija: Jafa mantinago jamyo as Moises? 

Mr k 10 4 Ya sija ilegnija: Si Moises japetmite na umatugue papet inapattan 

u ma s a g u a y a uyute. 

Mrk 10 5 Ya si Jesus manope, ilegna nu sija: Pot y majetog corasonmiyo na 

mantiniguie jamyo ni este na tinago. 

Mrk 10 6 Lao desde tutujon y jiniyong, Laje yan palaoan fumatinas sija 

<i >Y u u s </ i >. 

Mrk 10 7 Pot este na rason y laje udingo si tatana yan si nanana, ya udana yan 

y asaguana. 

Mrk 10 8 Ya y este y dos, umana unoja na catne; ya esta ti udos mas, na unoja 

n a catne. 

Mrk 10 9 jafaja si Yuus munadana, y taotao ti unadesapatta. 

Mrk 10 10 Yayjalomguma, ydisipulo sija mafaesen gue taloniayoja. 

Mrk 10 11 Ya ilegna nu sija: jayeja y yumute y asaguana, ya umasagua yan otro, 

jafatinas y adulterio contra y palaoan. 

Mrk 10 12 Ya yaguin y palaoan yumute y asaguana, ya umasagua yan otro, jafatinas 

adulterio. 

Mrk 10 13 1 Ya machulie guato guiya guiya diquique na famaguon para upacha: ya y 

di si pul o sija j al al at de ayo sija. 

Mrk 10 14 Ya anae jalie si Jesus, sen ti ninamagof ya ilegna nu sija: Polo y 

diquique na famaguon ya ufanmamaela guiya guajo; chamiyo chumochoma; sa iyon este sija y 
r aenon Yuus . 

Mrk 10 15 Magajet jusangane jamyo, na y ti rumesibe y raenon Yuus calang un 

pat gon, t i uj al om gui j al om ayo. 

Mrk 10 16 Ya jajogue sija ya japolo y canaena gui jilohija, ya jabendise sija. 

Mrk 10 17 H Ya anae jumanao gui chalan, mato uno malalago ya dinimuye gue gui 

menana ya finaesen gue: Mauleg na Maestro, jafa jufatinas para juereda y taejinecog na linala? 
Mrk 10 18 Si Jesus ilegna nu guiya: jafa na ilegmo nu guajo mauleg? Taya mauleg, 

n a u n o j a , s i Y u u s . 

Mrk 10 19 Untungo y tinago sija: Cha mo fa mu mu no; chamo fumatinas adulterio; chamo 

f ananaque; chamo sumangannaej on y ti magajet na testimonio; chamo chumu y ti iyomo; onra si 
tatamo yan si nanamo. 

Mrk 10 20 Guiya manope ilegna: Maestro, todo este juadadaje desde nae patgonyo. 

Mrk 10 21 Ayo nae matan gue as Jesus, guinaeya gue, ya ilegna nu guiya: Fatta 

jao uno: janao ya ufajan todo y gui n a j a mo , ya unnae y mamobble sija, ya uguaja gui n a j a mo gui 
langet: ya maela, ya undalalag yo. 

Mrk 10 22 Lao guiya ninamatolaeca y mat aha ni este na sinangan ya mapos 

ninatriste; sa guaja megae 

Mrk 1 0 2 3 Ayo nae si Jesus manatan gui oriya, ya ilegna ni d i si pul u n a sija: Na 

minapot manjalomgui raenon Yuus ayo sija y mangaegui naj a! 

Mrk 10 24 Ya y disipulo sija ninafanmanman ni si nanganna: Lao si Jesus manope 

ilegna talo: Famaguon, na minapot manjalom, gui raenon Yuus y umangongoco sija gui gui naj a I 
Mrk 10 25 Mas guse malofan un cameyo gui matan un jaguja, qui y gaegui naj a 

uj al om gui r aenon Yuus . 

Mrk 10 26 Ya sija ninagos fan man man man, ya ilegnija nu guiya: Ayo nae, jaye sina 

s at bo? 

Mrk 10 27 Ayo nae si Jesus jaatan sija, ya ilegna: Para y taotao sija, este ti 

sina, I ao para si Yuus ti taeguine; sa para si Yuus todo ninasina. 

Mrk 10 28 Ayonae si Pedro jatutujon ilegna nu guiya: Estaguejamja na indingo 

t odo, ya indadalalagjao. 

Mrk 1 0 2 9 Inepe as Jesus ilegna. Magajet j u s a n g a n e j a o : Taya ni un taotao ni y 

dumingo gumana, pat maneluna lalaje, pat maneluna famalaoan, pat nanana, pat tatana, pat 
famaguonna, pat fangual uana, pot guajo, yan y ibangelio; 

Mrk 10 30 Na ti uresibe pagoja sienbiaje: guma sija, yan maneluna lalaje, yan 

maneluna famalaoan, yan nanana, yan famaguonna, yan fangualuan sija, yan umapetsigue; ya y 
mamamaela na siglo, taejinecog na linala. 

Mrk 10 31 Lao megae na manfinenana, ufanuttimo, ya y manuttimo, ufanfinenana. 

Mrk 1 0 3 2 H Ya anae mangaegue gui chalan, mangajulo guiya Jerusalem; ya si Jesus 

malag y menanija; ya ninafanmanman: ya y dumadalalag mangosmaanao. Ya jacone talo y dose, ya 
jatutujon sumangane sija jafa ususede gue. 

Mrk 1 0 3 3 <i >YI egna: </i > Estaguejit na mangajulo guiya Jerusalem, ya y Lajin 

taotao u ma e n t r e g a gui ma g a s ma ma I e , yan y e s c r i b a sija, y a u ma s e n t e n s i a para u ma p u n o , y a 
umaentrega gui Gentiles. 

Mrk 10 34 Ya umamofea, yan umatolae, yan umasaulag, yan umapuno; ya y despues di 

t r es na j aane ucaj ul o t al o. 

Mrk 10 35 H Ya si Santiago yan si Juan, lalajin Sebedeo, manmato jijot guiya 

guiya ya ilegnija nu guiya: Maestro, manmalagojam na unfatinas guiyajame jafa y malagomame. 

Mrk 10 36 Ya ilegna nu sija: jafa malagonmiyo na jufatinas guiya jamyo? 

Mrk 10 37 Ilegnija nu guiya: Nafanmatachongjam, y uno gui agapamo, ya y otro gui 
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acaguemo, gui mi nal 

Mr k 10 38 Si Jesus ilegna nu sija: Ti intingo jafa ingagagao. Sina jamyo 

manguimen gui copa anae gumiguimenyo? yan infan mat agpange ni y mat agpangeco? 

Mr k 1 0 3 9 Ya ileghija nu gui y a : Mansi naj am. Ayonae ilegna si Jesus nu sija: 

infanguimen gui copa anae gumiguimenyo, yan infan matagpange ni y ma tagpangeco; 

Mrk 10 40 Lao y infan matachong gui agapajo, yan y acagueco; ti guajo jufannae; 

lao para ayo sija ufanmanae y manmapreparaye. 

Mrk 10 41 Ya anae majungog este ni y dies, ninafanlalalo as Santiago yan Juan. 

Mrk 10 42 Lao maninagang as Jesus ya ilegna nu sija: Intingo na ayo y 

manmanafanmagas gui Gentiles, jafatinas minagas gui jilonija; ya y manmagas, jafatinas 
ninasina gui jilonija. 

Mrk 10 43 Lao ti utaeguenao guiya jamyo; sa jaye y malago dumangculo guiya 

jamyo; guiya ufanenetbe. 

Mrk 10 44 Ya jaye guiya ja my oy malago mu ma gas; utentagoparatodo. 

Mrk 10 45 Sa magajet ni y Lajin taotao ti mato para umasetbe, lao para uf a net be, 

ya para ufannae y jaanina ni un rescate para unafanlibre megae. 

Mrk 10 46 U Ya manmato Jerico. Ya anae manjanao gui Jerico, yan y disipuluna yan 

un dangculon linajyan taotao, si Bartimeo lajin Timeo, na bachet, matatachong gui oriyan 
c h a I a n , y a u me g a g a o . 

Mrk 1 0 4 7 Ya anae jajungog na si Jesus Nasareno, jatutujon umagang ilegna: 

Jesus, Lajin David, gaease nu guajo. 

Mrk 10 48 Ya megae mu mo my e para ufamatquilo: lao mas umagang gosagang: Jago ni y 

Laj i n Davi d, gaease nu guaj o. 

Mrk 10 49 Ya si Jesus tumojgue ya ilegna: Agang gue. Ya maagang y bachet 

ileghija nu guiya: Magofjao; cajulo sa inaagangjao. 

Mrk 1 0 5 0 Ya janasuja y capana, y cajulo, ya malag as Jesus. 

Mrk 10 51 Ya si Jesus manopegue ya ilegna: Jafa malago mo jufatinas guiya jago? Y 

bachet ilegna nu guiya: Raboni, nafanliiyo. 

Mrk 10 52 Si Jesus ilegna: Janao, y jinengguemo munajomlojao. Ya enseguidas 

manlie, ya jadalalag <i>si J e s u s </ i > gui jinanaona. 

Mrk 11 1 YA anae esta manjijijot Jerusalem, yan Betfage, yan Betania, gui egso 

Olibo, jatago dos gui 

Mrk 11 2 Ya ilegna nu sija: Janao fan malag y sengsong gui me nan mi yo: ya 

enseguidas qui manjalomjamyo, inseda un patgon bulico, na magogode, na taya nae matachonge; 
pila ya inquene mague. 

Mrk 11 3 Ya yanguin jaye na taotao umalog nu jamyo; jafa na infatinas este? 

Sangane: Senot janesesita: ya enseguidas umanajanao mague. 

Mrk 11 4 Ya manmapos, ya masoda nu patgon bulico gui caye na magogode gui 

jiyong potta ya mapula 

Mrk 11 5 Ya palo ni y mangaegue guije ileghija nu sija: Jafa na inpila enao y 

pat gon bul i co? 

Mrk 11 6 Ya ma sangane jaftaemano y mansinangane as Jesus: ya japolo na 

uf anj anao. 

Mrk 11 7 Ya macone guato y patgon bulico gui as Jesus, ya japolo magagonija gui 

j i I o h a y a ma ud a e <i >s i J es us . </ i > 

Mrk 11 8 Ya me gaejajuto magagonija gui chalan: yan palo yramasjayona 

manmanuutotguifangualuan. 

Mrk 11 9 Ya ayo sija y manmofona gui menana, yan y madalalag gui tattena, 

manaagang <i >i I egnij a: </i > Hosana; Bendito ayo y mato pot y naan y Senot: 

Mrk 11 10 Bendito y raeno na mamamaela, y raenon y tatata as David, Hosana 

gui yaj ul ul u. 

Mrk 11 11 Ya si Jesus jumalomjerusalem, ya jumalomgui templo; ya anae munjayan 

jalie todo y g u i naj a , ya y pupuenge, mapos yan y dose, manmalag Betania. 

Mrk 11 12 H Ya y inagpana anae manmato guinen Betania, nalang. 

Mrk 11 13 Ya anae jalie mona un trongcon igos na gagaejagonja, malag ayo 

jinasona na ufahoda jafa; lao anae mato guato, taya sinedana na jagonja; sa ti tiempopona y 
igos t r a bi a . 

Mrk 11 14 Ayonae manope ya ilegna nu guiya: Taya ni un taotao uquinano y 

t i n e g c h a mo p a r a s i e mp r e . Y a ma j u n g o g n i y disipuluna. 

Mrk 11 15 U Ya manmato Jerusalem; ya jumalomy templo, ya sigue di jayute juyong 

todo ayo sija y manmanbebende, yan y manmamamajan gui templo, yan janafanalinquin y lamasan 
salape y manmanul al aeca, yan y tachong y man manbebende paluma: 

Mrk 11 16 Ya taya ni uno jaconsiente na ufanule baso gui templo. 

Mrk 11 17 Ya mamanague, ilegna nu sija: Ada ti matugue na y guimajo umafanaan 

guma manaetae ni y todo nasion sija? lao jamyo fumatinas y liyang mananaque. 

Mrk 11 18 Ya majungog niyma gas ma male yan yescriba sija, yamaaliligao 

jaftaemano para umapuno; sa ma ma a h a o nu guiya, sa janafanmamanman y linajyan taotao ni y 
finanaguena 
Mr k 11 

Mr k 11 

j a I e . 

Mr k 11 
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igosniyunmatdisenaanglotodo. 

Mr k 11 2 2 Ya man ope si Jesus i I eg ha nu sija: jenggue si Yu us. 

Mrk 11 23 Sa magajet jusangane jamyo: jayeja y umalog ni este y egso, janao ya 

unyutejao gui tase; ya ti bumuebuente gui corasonna, lao jajonggue na umafatinas ayo y 
si nanganna; uguaj a. 

Mrk 11 24 Enaomina jusangane jamyo: l\la todo sija ingagao, anae manmanaetae 

jamyo, jenggue na esta inresibe, ya infan mannae. 

Mrk 11 25 Ya an manojgue ya mananaetaejamyo, asie yanguin guajajao jafa contra 

j aye; sa y Tatanmiyo locue ni y gaegue gui langet, uninasie ni y isaomiyo. 

Mrk 11 26 Lao yanguin ti manasiijamyo, y Tatanmiyo ni y gaegue gui langet ti 

uninasieniyisaomiyo. 

Mrk 11 2 7 H Ya manmato talo Jerusalem, ya anae mamomocat gui templo, manmato y 

ma g a s ma ma I e , y a n y e s c r i b a , y a n y ma n a me o s i j a ; 

Mrk 11 28 Ya ilegnija nu gui y a : Pot jafa na n i nasi n a na unfatitinas estesija? 

yan jayejao numae ni este na ninasina, para unfatinas estesija? 

Mrk 11 29 Ya si Jesus ilegna nu sija: Bae jufaesen locue jamyo un finaesen ya 

inepeyo, ayonae jusangane jamyo pot jafa na ninasina na jufatitinas este sija. 

Mrk 11 30 Y tinagpangen Juan, guinen y langet, pat guinen y taotao sija? epeyo. 

Mrk 11 31 Ya jajajaso gui sumanjalomnija, ilegnija: Yanguin ilegmame, Guinen y 

langet; ualog: Jafanae na ti gue? 

Mrk 11 32 Yanguin ilegmame guinen y taotao s i j a - - ma n ma a n a o ni y taotao, sa 

pinelonija todo na magajet na profeta si Juan. 

Mrk 11 33 Ya manmanope, ilegnija as Jesus: Ti intingo. Ayonae si Jesus ilegna nu 

sija; n i g u a j o locue t i jusangane j a my o pot jafa nani nasi na, n a jufatitinas estesija. 

Mrk 12 1 YA sigue di jacuentuse sija acomparasion sija. Un taotao mananom gui 

fangualuan ubas, ya jacolat nu trongcon tituca, ya manguadog un joyo para un lagat ya 
jafatinas un tore, ya jaatquila y manfafachocho, ya mapos gue malag otro tano. 

Mrk 12 2 Ya anae esta tiempo, jatago uno gui tentagona para ayo y 

manmachochocho, para ujaresibe guinen manmachochocho y tinegcha y fangualuan ubas. 

Mrk 12 3 Ya macone y tentago, ya masaulag, ya manajanao taesinajguan. 

Mrk 12 4 Ya jatago talo y otro tentagona; ya mapoca y iluna, ya manataelaye gue 

gosdangcul o. 

Mrk 12 5 Ya jatalo tumago y otro, ya mapuno; yan otro megae ya palo man masaulag 

yanpalomanmapuno. 

Mrk 12 6 Ya guaja unoja lajina na sumenyana; ya guiya uttimo jatago, ilegna: 

U f a n g a e r e s p e t o n i y I a j i j o . 

Mrk 12 7 Ya ayo sija y manmachochocho, ilegnija gui sumanjalomnija. Estague y 

eredero; nije tapuno, ya y fangualuan uiyota. 

Mrk 12 8 Ya macone gue, ya mapuno, yamayutejuyong gui fangualuan. 

Mrk 12 9 Jafa pago ufatinas y magas y fangualuan? Ufato, ya uyulang todo y 

manmachochocho, yaufannaeotroni yfangualuan. 

Mrk 12 10 Taya nae intaetae este na tinigue: Y acho, ni y jarechasa y 

manmanmatitinas ni y guima, esteja mapolo cuentan ulo gui esquina. 

Mrk 12 11 Este finatinas y Senot, ya janafanmanman gui me nan atadogta. 

Mrk 12 12 Ya maaliligao para umagote lao manmaanao ni y linajyan taotao; sa 

matungo na jasasangan y acomparasion contra sija: ya ma dingo, ya manmapos gui j i nanaoni j a. 

Mrk 12 13 H Ya manmatago guato guiya guiya palo gui Fariseo sija yan taotao 

H e r o d e s ; para u ma q u e g a c h a gui si nanganna. 

Mrk 12 14 Ya anae manmato, ilegnija nu guiya: Maestro, intingo na jago 

magajetjao; ya taya unadadaje ni un taotao; sa ti guaelaye nu jago y finaboresen taotao, lao 
mamananaguejao ni y magajet na chalan Yuus. Tunas na infan manaejamtributo as Sesat, pat aje? 
Mrk 12 15 Innae, pat mu ngajam numae? Lao si Jesus jatungoja y qui nadoni j a, ya 

ilegna nu sija: Jafa muna na intietientayo? maela un denarion salape ya julie. 

Mrk 12 16 Ya anae machulie guato, ilegna nu sija: lyon jaye este na imagen yan 

tinigue? Ylegnija nu guiya: lyon Sesat. 

Mrk 12 17 Ayonae si Jesus ilegna nu sija: Nae si Sesat ni y iyon Sesat, ya si 

Yuus ni y iyon Yuus. Ya ninafangosmanman nu guiya. 

Mrk 12 18 H Ya manmato guiya guiya y Saduseo sija ni y ilegnija, na taya 

q u i n a j u I o y ma n n a t a e ; ya mafaesen gue, ilegnija: 

Mrk 12 19 Maestro, j a t u g u i e j a m s i Moises: Yanguin y chelun un taotao matae, ya y 

palaoan ni y asaguana sumaga ya taya pat gonna, ayo y laje ni y chelun y matae, uasagua talo y 
p a I a o a n , y a u f a ma s e mi y a gui c h e I u n a . 

Mrk 12 20 Ya guaja seite lalaje na manelu: y finenana umasagua, ya matae ti 

ma p o I o s e mi y a : 

Mrk 12 21 Inasagua talo y palaoan ni y mina dos, ya matae talo taya pinelona 

semiya: ya y min a tres taeguijeja talo. 

Mrk 12 22 Ya y siete, ti mapolo semi y a hi jo; despues di todos, matae y palaoan 

I oc ue . 

Mrk 12 23 Y quinajulo y man matae, jaye guiya sija ugae asagua y palaoan? sa todo 

y siete ma n ma s a g u a . 

Mrk 12 24 Si Jesus ilegna nu sija: Ada timanlache jamyo, sati intingo y 

tinigue, ni y ninasinan 
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Mr k 12 25 Sa y mangajulo guinen manmatae, ni uf anasagua, ni umanafanasagua; lao 

manparejoja yan y angjet sija gui langet. 

Mr k 12 26 Ya y manmatae ni y ufannacaj ul o; ti untaetae gui leblon Moises, 

jaftaemano si Yuus gui jalomtano guiya trongcon jayo ni y ilegna as Moises: Guajo si Yuus 
Abraham, yan si Yuus Ysaac, yan si Yuus Jacob? 

Mrk 12 27 Ti guiya si Yuus y manmatae, na si Yuus y manlalala; enaomina 

ninafangoslachejamyo. 

Mrk 12 28 U Ya uno gui escriba mato, ya jajungog na manafaesen entresija, ya 

jatungo na mauleg inepena nu sija, finaesen gue: jar a y finenana qui todo na tinago? 

Mrk 12 29 Si Jesus manope: Este y finenana na tinago: Jingog 0 Israel: Y Senot 

Yuusta, unoja na Senot: 

Mrk 12 30 Ya guaeya jamyo y Senot, Yuus mi yo, contodo y corasonmiyo, yan contodo 

y antenmiyo, yan contodo y jinasonmiyo, yan contodo y minetgotmiyo. 

Mrk 12 31 Ya este y segundo: Guaeya y tiguangmo parejo yan jago. Taya otro 

tinago mas, ma n d a n g c u I o qui e s t e s i j a . 

Mrk 1 2 3 2 Ya y escriba ilegna nu guiya. Magajet Maestro, mauleg na unsangan na 

guiya unoja; ya taya otro na gui y a j a . 

Mrk 12 33 Ya ugumaeya gue contodo y corason, yan contodo y tiningo, yan contodo 

y minetgot, yan ugumaeya y tiguangna parejo yan guiya, mas qui todo y inefrese, yan y ninae 
sija. 

Mrk 12 34 Ya anae jalie si Jesus ni y minejnalom inepena, ilegna nu guiya: Ti 

chagojao gui raenon Yuus. Ya taya ni un taotao fumaesen gue talo desde ayo. 

Mrk 1 2 3 5 H Ya maninepe as Jesus gui anae mamananague gui templo, ilegna: jafa 

na ileghija y escriba sija, na si Cristo Lajin David? 

Mrk 1 2 3 6 Sa si David mi s mo ilegna gui Espiritu Santo: Y Senot ilegna ni y 

Senot t o : Fatachong gui agapa na canaejo, asta qui jupolo y enemigumo sija gui papa y 
fanaj angan adengmo. 

Mrk 12 37 H David jafanaan gue Senot; ya jaftaemano na y lajina? Ya manmagof y 

dangculon linajyan taotao sija anae majungog. 

Mrk 12 38 1 Ya ilegna gui fi nanaguena: Adaje jamyo ni y escriba sija, sa yannija 

manjanao yan y anaco magagohija, yan yannija manmasaluda gui metcado, 

Mrk 12 39 Yan y manmagas na tachong gui sinagoga, yan y ya jululo na tachong gui 

gui pot ; 

Mrk 1 2 4 0 Hi y jatucho y guima y biuda sija, ya janafananaco t i n a e t a e h i j a ni y 

dinague: este sija ujaresibe dangculo na sentensia. 

Mrk 12 41 H Ya anae ma tachong si Jesus gui me nan y cajon niy para y ninae; 

megae na taotao manmato, ya manmanyute jalom salape gui cajon; ya y megae na manrico sija, 
megae yinitenija jalom. 

Mrk 12 42 Ya mato un pobble na buida; ya manyute jalomdos cobble na bale buente 

un c ent avos . 

Mrk 1 2 4 3 Ya si Jesus jaagang y disipuluna, ya ilegna nu sija: Magajet jusangane 

jamyo: Este y pebble na biuda, mas megae yinitena jalom qui ni todo ayo sija y guinen 
manmanyute jalom gui cajon. 

Mrk 12 44 Sa todo y man manyute jalom, pot y mi negaeni j aj a; lao guiya pot y 

mi nal agonaj a na jayute jalomtodo y gui n a j ana; asta y sustentona todo. 

Mrk 13 1 YA anae jumuyong gui templo; ilegna nu guiya uno gui disipuluna: 

Maestro, liijanajechuranacho, yangumasija. 

Mrk 13 2 Ya si Jesus manope ilegna nu sija: Unlie este sija na mandangculon 

guma? taya usobbla ni un acho gui jilo y otro, na ti umayute papa. 

Mrk 13 3 1 Ya anae matachong gui jilo y finabeca na y naanna Olibo, gui menan y 

templo, finaesen gui secreto as Pedro, yan Santiago, yan si Juan, yan si Andres, 

Mrk 13 4 Ileghija: Sanganejam, ngaean estesija ufanmato? yan jafa na senat 

yanguin para todo estesijanaeufanmacumple? 

Mrk 13 5 Si Jesus jatutujon ilegna nu sija: Adaje jamyo, ya chamiyo 

fanmafabababa. 

Mrk 13 6 Sa megae ufanmato pot y naanjo, ya ualog: Guajo guiya Jesucristo, ya 

u f a b a b a megae. 

Mrk 13 7 Yanguin injingog y guera, yan y masangan y guera: chamiyo 

ni nafanachatsaga: sa nesesita estesija jumuyong: lao trabia ti y jinecog. 

Mrk 13 8 Sa y nasion sija ufangaj ul o contra y nasion, yan y raeno contra raeno: 

ya uguaja linao gui megae na lugat ya uguaja ninalang: estesija tutujon y pinite. 

Mrk 13 9 1 Lao adaje jamyo: sa infanmaentrega gui tribunal sija; ya 

infan masaulag gui sinagoga: yan i nfanoj gue gui menan y manmagas sija yan y ray sija, pot causa 

d e g u a j o p a r a u n t e s t i mo n i o c o n t r a s i j a . 

Mrk 13 10 Ya y ibangelio nesesita umapredica finenana gui entre todo y nasion. 

Mrk 13 11 Lao anae maconejamyo, ya maentregajamyo, chamiyo jumajaso jafa para 

insangan, ni injasuye jafa: sa jafaja y manaejamyo guije na ora, ayoja insangan: sa ti jamyo 
i nfangcuentos, na y Espiritu Santo. 

Mrk 13 12 Pago y laje uentrega y cheluna laje, para umapuno; ya y tata y lajina: 

ya y famaguon ufangajulo contra y manaenanni j a: ya uuafanmapuno. 

Mrk 13 13 Ya jamyo infan machatlie ni todo y taotao sija, pot y naanjo: lao jaye 

y sumungon asta y uttimo, umasatba. 
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Mr k 13 14 Lao anae inlie y chinatlie y inginon na yinilang tumotojgue gui anae 

ti para utojgue, (y mananaetae utungo) ayo sija y mangaegue guiya Judea ufanmalago para y 
j a I o mt a n o : 

Mr k 13 15 Ya y gaegue gui jilo guma, chana tumutunog ni ujalomya ufanule jafa 

na guinaja gui jalomgumana. 

Mr k 13 16 Ya y gaegue gui fangualuan, chana tumatalo tate para uchule y 

ma g a g u n a . 

Mr k 13 17 Lao manna maase ayo sija y manmapotgue yan y mannanasusu, guije sija na 

j a a n e ! 

Mr k 13 18 Fanmanaetae, ya munga y <i>jinanaomiyo</i> gui tiempon y manenggeng. 

Mr k 13 19 Sa ayo sija na jaane, uguaja pininite, ni y taya nae guaja desde y 

matutujon y tano, anae jafatinas si Yuus, asta pago; ni uguaja asta jinecog. 

Mr k 13 20 Lao yaguin ti janacadada y Senot ayo sija na jaane, taya catne usatba: 

lao pot y rason y manmaayigja, ni y inayigna, janacadada ayo sija na jaane. 

Mr k 13 21 Ya yanguin guaja umalog nu jago: Estague si Cristo: pat ayogue guato; 

chami yo j umoj onggue. 

Mrk 13 22 Sa ufangajulo sija ti manmagajet na Cristo sija, yan ti manmagajet na 

profeta sija, ya ufanmamanue sija senat yan manna man man, para ufan mama baba, yanguin j a nasi ha, 
a s t a y ma n ma a y i g . 

Mrk 13 23 Lao adaje jamyo: Sa estagueja, na jusangane jamyo todos antes. 

Mrk 13 24 1 Lao ayo sija na jaane an munjayan y pininite sija; ujomjomy atdao, 

yaypilantiufanina, 

Mrk 13 25 Ya y pution sija gui langet ufamodong, ya y ninasifia sija gui langet 

u f a n ma y e n g y o n g . 

Mrk 13 26 Ya ayo nae ujalie y Lajin taotao na mamamaela gui sanjalommapagajes, 

yan y dangculon ninasinana yan y minalagna. 

Mrk 1 3 2 7 Ya ayonae utago y a n g j etna sija na ujarecoje y inayigna sija, guinen y 

cuatro na manglo, guinen y uttimon y tano asta y uttimon y langet. 

Mrk 13 28 H Tingo y acomparasion y trongcon igos; Anae mamaulegja trabia y 

r a mas ha, ya ma n j a j a g o n j a , intingoja na esta jijijot y tiempon maepe. 

Mrk 13 29 Jamyo locue anae inlie estesija, na manmato, tingoja na guiya esta 

jijijot, parejoja yan esta gaegue gui petta. 

Mrk 13 30 Magajet jusangane jamyo: Este na generasion ti ufanmalofan, asta que 

todo estesija munjayan 

Mrk 13 31 Y langet yan y tano, ufanmalofan, lao y sinanganjo ti ufalofan. 

Mrk 13 32 Lao ayo na jaane pat ayo na ora, taya ni un taotao tumungo; ni y 

angjet sija ni mangaegue gui langet, ni y Laje; na y Tata gui y a j a . 

Mrk 13 33 Adaje jamyo: fanbela, ya infan manaetae: sa ti intingo ngaean y tiempo. 

Mrk 1 3 3 4 Say y Lajin taotao, parejoja yan un taotao ni y jumajanao chago ya 

jadingo y gumana; ya janae y tentagoha ni nasi nani j a yan cada uno y chechona, ya jatago y 
pot t er o na uf anbel a. 

Mrk 13 35 Fanbela, sa ti intingo ngaean nae ufato y magas y guima; cao y 

pupuenge, pat y t a t a I o p u e n g e , pat y oogayo, pat y egaan; 

Mrk 13 36 Na, noseaja derepente ufato, ya infansineda man mama ego. 

Mrk 13 37 Ya jafa y jusangane jamyo, jusanganeja todos: Fanbela. 

Mrk 14 1 GUAJA dos na jaane antes di guipot y pascua yan y taelibadura na pan: 

y a y magas ma ma I e sija, yan y e s c r i b a sija, ma a I i I i g a o j a f t a e ma n o para u ma f a b a b a , y a u ma c o n e , 
y a u ma p u n o . 

Mrk 14 2 Lao ileghija: Munga gui guipot na jaane, sa noseaja uguaja atboroto ni 

y t a o t a o s i j a . 

Mrk 14 3 H Ya anae estaba guiya Betania, gui guima Simon y ategtog, ya 

matachong gui lamasa para uchocho; mato un palaoan manunule un alabastro na boteyan ingguenten 
puro nardo, na gosguaguan; ya mafag y boteya, ya jachuda gui jilo y ilon jesus. 

Mrk 14 4 Ya guaja sija ni nafanbubo sanjalomnija, ya ileghija: Jafa este na 

ingguente na manalalastimaja? 

Mrk 14 5 Maul e g n a umabende pot tresientos peseta, ya ufan ma nae y mamobble: ya 

ma I a I a t d e y p a I a o a n . 

Mrk 14 6 Lao si jesus ilegna: Pologue namaesa. Jafaja na inatbororota gue? 

Mauleg finatinasna nu guajo. 

Mrk 14 7 Sa manjajamyoja yan y mamobble siempre; ya ngaeanja nae manmalago 

j a my o , i n f a t i n a s j a ma u I e g guiya sija: lao guajo t i t a f a n j i j i t a j a s i e mp r e . 

Mrk 14 8 Guiya jafatinas taemanoja y ninasinana: guiya mato antes, para 

uingguentiye y tataotaojo, para y naftan. 

Mrk 14 9 Magajet jusangane jamyo: Manoja este na ebangelio nae mapredica, gui 

todo y tano, este locue y finatinasna umasangan, para me mo r i a s n a . 

Mrk 14 10 H Ya si J u d a s I s c a r i o t e , uno gui dose, ma p o s ma I a g y ma g a s ma ma I e , 

para u me n t r e g a gue guiya sija. 

Mrk 14 11 Ya anae majungog, ninafansenmagof, ya ma pro mete manae gue salape. Ya 

j a a I i I i g a o j a f t a e ma n o p a r a u i n e n t r e g a . 

Mrk 14 12 1 Ya y finenana na jaane y taelibadura na pan, anae maofrese y pascua, 

y d i si pul u n a ileghija nu guiya; Ma nojam mala go mo guato ya inf a mauleg nae para unchocho gui 
pascua? 
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Mr k 14 13 Ya jatago y dos gui disipuluna, ya ilegna nu sija: Janao fan ma lag y 

siuda, sa infanasoda guije yan un taotao na mangangatga un jarran janom: dalalag gue. 

Mr k 14 14 Ya amanoja nae jumalom, alog ni y taotao guma: Y Maestro, ilegna: 

Mangue y aposento ni y anae para i nfanocho gui pascua yan y disipulujo? 

Mr k 14 15 Ya guiya infanfinanue un dangculo na cuatto; esta mafamauleg yan 

listo; ayo nae famauleg para jita. 

Mr k 14 16 Ya y disipuluna sija manmapos, ya manmato gui siuda, ya jasoda 

j a f t a e ma n o y ma n s i n a n g a n e sija: y a ma f a ma u I e g para y pascua. 

Mr k 14 17 U Yaypupuenge mato yan y dose. 

Mr k 14 18 Ya anae manmatatachong ya mahochocho, si Jesus ilegna: Magajet 

jusangane jamyo: Uno guiya jamyo umentregayo; guiyaja uchumocho yan guajo. 

Mr k 14 19 Ayo nae n i n a f a n g o s t r i s t e , ya ilegnija nu guiya uno yan otro: Guajo? y 

otro ilegna: Guajo? 

Mr k 14 20 Ay o nae ma nope ilegna nu sija: Uno gui dose niyjumaja me manotche gui 

t a s o n . 

Mr k 14 21 Y Lajin taotao magajet na mapos, ni y esta matugue pot guiya: lao 

namaase ayo na taotao ni y jaentrega y Lajin taotao. Maul e g n a ayo na taotao na ti umafanago. 

Mr k 14 22 U Ya anae mahochocho, jachule si Jesus y pan, ya jabendise, ya jaipe, 

ya janae sija, ilegna: Chile ya incano, sa este y tataotaojo. 

Mr k 14 23 Ya jachule y posuelo, ya anae munjayan janae grasia, janae sija: ya 

todos manguimen. 

Mr k 14 24 Ya ilegna nu sija: Este y jagajo, gui nuebo na testa me nto, ni machuda 

po t y me g a e . 

Mr k 14 25 Magajet jusangane jamyo, na ti juguimen talo ni y tinegcha ubas, asta 

ayonajaane, najuguimennuebogui raenon Yuus. 

Mrk 14 26 Ya anae munjayan macanta un himno, manmapos manmalag y finabeca Olibo. 

Mr k 14 27 II Ya si Jesus ilegna nu sija: Todos jamyo infaninefende pot guajo; sa 

esta matugue: Bae jupanag y pastot, ya y quinilo sija ufanmachalapon. 

Mrk 14 28 Lao despues di I a I ayo talo, ya cumajuloyo, jujanao esta y me nan mi yo 

guiya Ga I i i e a . 

Mrk 1 4 2 9 Ayo nae si Pedro ilegna: Achogja todos maninefende; lao guajo aje. 

Mrk 1 4 3 0 Ya sinangane as Jesus ilegna: Magajet jusanganejao na jago pagoja na 

puenge, antes qui uoo dos bi aj e y gayo, unpuneyo tres biaje. 

Mrk 14 31 Lao guiya janaguefchadeg y cuentosna, ilegna: Yanguin jumitamatae, ti 

jupunejao ni jaftaemano. Taegui nej a locue si nanganni j a todos. 

Mrk 14 32 U Ya manmato un lugat na y n a a n a Gethsemane: ya ilegna ni y disipuluna 

sija: Fanmatatachongguine, mientrasmananaetaeyo. 

Mrk 14 33 Ya jacone gachongna si Pedro, yan si Santiago, yan si Juan, ya 

jatutujonmanmajalang, yanmangostriste, 

Mrk 14 34 Ya ilegna nu sija: Y antijo sentriste asta qui jumatae; fanaga gui n e , 

y a i a f a n ma mu I a n . 

Mrk 14 35 Ya jumanao mona didide, dumimo papa gui jilo oda, ya manaetae, na 

yanguin sina, ufaiofan y ora guiya guiya. 

Mrk 1 4 3 6 Ya ilegna: Abba, Tata: todo y guinaja mansina para jago; nasuja este y 

posuelo guiya guajo: lao ti taemanoja minalagojo, na y minalagomo. 

Mrk 14 37 Ya mato talo guato ya jasoda sija manmaego, ya ilegna as Pedro: Simon 

mamaegojao? ti sinajao bumela un oraja? 

Mrk 14 38 Fanbeia, yan infan manaetae; para chamiyo fanjajalomgui tentasion: Y 

Espiritu magajet na malago; lao y catne echecho. 

Mrk 14 39 Ya jumanao taio ya manaetae ya ayoja mis mo na sinangan. 

Mrk 14 40 Ya anae tumalo guato jasoda talo sija na man mama ego: sa y atadognija 

mangosmacat, ya ti ujatungo jafa umaope gue. 

Mrk 14 41 Ya mato talo gui mina tres biaje, ya ilegna nu sija: Fan ma ego pago, ya 

infandescansa: esta najong; y ora esta mato; lie y Lajin taotao na maentrega gui canae y 
ma n i s a o sija. 

Mrk 14 42 Fangajulo ya nije tafanjanao; sa esta y umentregayo jijot. 

Mrk 14 43 Ya enseguidas, mientras cumuecuentos, mato si Judas, uno gui dose, ya 

manisija yan un linajyan taotao, manmanunule espada, yan galute guinen y magas mamale, yan y 
e s c r i b a , y a n y ma n a me o s i j a . 

Mrk 14 44 Ya ayo y umentrega gue, mannae senat, ilegna: Jaye y juchico, guiya 

ayo: guiot ya inquene na seguro. 

Mrk 14 45 Ya enseguidas nae matogue, jumajanaoja guato guiya guiya, ya ilegna: 

Maestro; y a j a c h i c o . 

Mrk 14 46 Ya ayonae mapolo canae sija gui jilona ya macone. 

Mrk 1 4 4 7 Ya uno guiya sija ni y tumotojgue gui oriya, jalagnos y espadana, ya 

jataga y tentago y magas mamale, ya jautut tal angana. 

Mrk 14 48 Ya manope si Jesus ilegna nu sija: Ada manmato jamyo calang contra y 

saque, na manmanunule jamyo espada, yan galute para inguiotyo? 

Mrk 14 49 Guinen manjijitaja todo y jaane gui templo manmamananague, ya ti 

inquequeneyo? lao mafatinas este para umacumple y tinigue. 

Mrk 14 50 Ya ma dingo, ya man malago todos. 

Mrk 14 51 U Ya dinalalaggue un patgon na taotao, na jatatampe gue un sabanas, sa 
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taya magagago: ya y mamatgon sija na taotao, maguot gue. 

Mr k 14 52 Lao guiya japolo y sabanas, ya malago sin magago. 

Mr k 1 4 5 3 U Ya mac one si Jesus para y magas na pale: ya mandana y manmagas 

mamale yan y manamco, yan y escriba sija. 

Mrk 14 54 Ya si Pedro dinalalag gue, lao chago, asta gui sanjalom, sanjalomy 

palasyon y magas na pale: ya matachong yan y tentago sija, ya janama maope gue gui guafe. 

Mrk 14 55 Ya y magas mamale, yan todo y inetnon ofisiat, manmanaliligao 

t e s t i mo n i o c o n t r a s i j e s u s p a r a u ma p u n o ; I a o t a y a ma s o d a . 

Mrk 14 56 Sa megae manmannae ti manmagajet na testimonio contra guiya: lao y 

testimonionija ti manparejo. 

Mrk 14 57 Ya mangajulo palo ni manmannae contra guiya ytesti mo nionati 

ma n ma g a j e t , i I e g h i j a : 

Mrk 14 58 Injingog y ilegna: Juyulang este na templo, ni y mafatinas nu canae, 

ya y tres na jaane, janacajulo talo otro na ti finatinas canae. 

Mrk 14 59 Lao este na testimonionija, locueti manparejo. 

Mrk 14 60 Ya y magas na pale tu mo jguejulo gui talolo, yajafaesen si Jesus 

ilegna: Ti unfanope ni jafa? Jafa este sija na testimonionija contra jago? 

Mrk 14 61 Lao mamatquiquiloja, taya inepena. Tumalo y magas na pale finaesen 

ilegna: Jago si jesucristo Lajin y Bendito? 

Mrk 14 62 Ya si Jesus ilegna: Gu ajo; yaumamaelay tie mpoanae inlie y Lajin 

taotao matatachong gui agapa y gaeni nasi na na canae, ya umamaela gui jalomy mapagajes y 
I anget . 

Mrk 14 63 Ayonae y magas na pale, jatiteg y magaguna, ya ilegna: Para jafajit 

pa I o t es t i go s i j a ? 

Mrk 14 64 Injingogja y chi natfi nona contra si Yuus: Jafa jinasonmimiyo? Ya todos 

manmanentensia para umapuno. 

Mrk 14 65 Ya y palo matutujon matolae, yan matatampe mat ana, yan mapatmada, ya 

ilegnija nu guiya: Profetisa: ya y ofisiat sija rumesibe gue ya japatmada ni y canaenija. 

Mrk 14 66 H Ya anae si Pedro gaegue gue sanpapa gui palasyo, mato un palaoan 

tentago y magas na pale: 

Mrk 14 67 Ya anae jalie si Pedro na janama maepe gue, jaatan ya ilegna: Jago 

locue manjajamyo yan si Jesus Nasareno? 

Mrk 14 68 Lao jadague ilegna: Ti jutungo, ni jutungo jafa ilelegmo. Ya mapos 

juyong gui cajida; ya umoo y gayo. 

Mrk 1 4 6 9 Ya linie talo ni y palaoan, ya jatutujon sumangane ayo sija y 

manotojguegui oriyana: Este uno guiya sija. 

Mrk 14 70 Ya jadague talo. Ti apmamayo y manotojgue gui oriya ilegnija as 

Pedro: Magajet na jago uno guiya sija? sa jago taotao Galileajao. 

Mrk 14 71 Lao jatutujon mamatdise yan manjula ya ilegna: Ti jutungo este na 

t a o t a o y i n s a s a n g a n . 

Mrk 14 72 Ya enseguidas y mina dos biaje umoo y gayo. Jajaso si Pedro y 

sinangan, jaftaemano si Jesus nu guiya ilegna: Antes que uoo y gayo dos biaje, undagueyo tres 
biaje. Y a anae jajaso, t u ma n g e s . 

Mrk 15 1 YA enseguidas y egaan gui j e , y magas mamale yan y manamco, yan y 

escriba sija, yan todo y inetnon ofisiat manaconseja entalonija, ya magode si Jesus, ya 
macone, ya maentrega si Pilato. 

Mrk 15 2 Ya finaesen as Pilato, ilegna nu guiya: jago y Ray judios? Ya manope 

ilegna: Jago sumangan. 

Mrk 15 3 Ya mafaaela ni y magas mamale, megae sija na guinaja. 

Mrk 15 4 Ya finaesen gue talo as Pilato, ilegna: Ti unfanope ni jafa? liija na 

minegaefinaelacontrajago. 

Mrk 15 5 Lao si Jesus ti ma nope ni jafa; ayo mi nanina man man si Pilato. 

Mrk 15 6 U Ya ayo na gupot, y costumbre masosotta un preso, yanguin jagagao 

jaye y malagonija. 

Mrk 15 7 Ya guaja g u i j e uno, y naanna si Barabas, na ma preso yan y mangachongna 

gui un jatsamiento; sija manmamuno anae mangajulo 

Mrk 15 8 Ya y linajyan taotao man mato jijot, ya jatutujon manmangaogao na 

ufatinas taeguije y guinen jafatinas guiya sija, 

Mrk 15 9 Lao si Pilato manope sija, ilegna: Manmalagojamyonajusottayejamyo 

y Ray j udi os ? 

Mrk 15 10 Sa jatungo, na ayo na maentrega ni y magas mamale, pot y embidia. 

Mrk 15 11 Lao y magas mamale jatago y taotao sija, na ujagagao na si Barabas 

u ma s o 1 1 a . 

Mrk 15 12 Ya si Pilato manope ilegna talo nu sija: Jafanae malago mi yo jufatinas 

ayo y infananaan Ray Judios? 

Mrk 15 13 Ya managang talo ilegnija: Atane gui quiluus. 

Mrk 15 14 Ayonae si Pilato, ilegna nu sija: Jafa na taelaye finatinasna? Ya mas 

managang, ilegnija: Atane gui quiluus. 

Mrk 15 15 Ya si Pilato, malago na ufanmagof y taotao sija, jasottaye sija si 

Barabas, ya maentrega si Jesus, anae munjayan masaulag, para umaatane gui quiluus. 

Mrk 15 16 U Ya maosgaejon ni y sendalo sija, guato gui patio mafanaan Pretorio; 

ya madana todo y mangachong. 
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Mr k 15 17 Ya manaminagago purpura, ya matufog un coronan tituca. 

Mr k 15 18 Ya matutujon masaluda, ilegnija: Jafa tatatmanojao Ray Judios! 

Mr k 15 19 Ya mapanag y iluna ni y piao, ya matolae gue, yan mandidimo, ya 

maadodora gile. 

Mr k 15 20 Ya anae munjayan mamofeague, manajanao y purpura, ya manaminagago ni y 

magagunaja. Ya macone gile para umaatane 

Mr k 15 21 H Ya manacatga uno ni y malolofan para ufahija, si Simon Sirineo, 

tatan Alejandro yan Rufo, na mato guinen y fangual uan, para uquinatgaye ni y quiluus 
<i >j es us . </ i > 

Mr k 15 22 Ya macone guato gui un lugat na y naanna Golgota: cumequeilegha, Sagan 

cal aber a. 

Mr k 15 23 Ya manae gui me n n a , bino manadana yan mira, lao ti jaresibe. 

Mr k 15 24 Ya maatane gue gui quiluus, manafacae ni magaguna; ya manrifa jaye 

u c h i n i I e c a d a u n o . 

Mr k 15 25 Yayminatresna ora, anae maatane gue gui quiluus. 

Mr k 1 5 2 6 Ya y tinigue y fumaael agile, matugue gui sanjilo. Y RAY JUDIOS. 

Mr k 15 27 Ya maatane dos na saque yan gui y a : y uno gui agapana, ya y otro gui 

acagilena. 

Mr k 1 5 2 8 (Ya macumple y tinigue ni y ilegna: Gui y a , usaouao matufong yan y 

ma n i s a o . ) 

Mr k 15 29 Ya macacase todo ni y man malolofan, ya jayeyengyong y ilonnija, ya 

ilegnija: Ay! jago ni y unyulang y templo, ya unjatsa talo gui mina tres na jaane; 

Mr k 15 30 Satba maesajao, ya maela tunog papa guenao gui quiluus. 

Mr k 15 31 Taeguenaoj a locue y magas mamale, manmanbotlelea gui entalonija, ya 

ilegnija yan y escriba sija: jasatba y palo, ya guiya na maesa ti s i n a gue jasatba. 

Mr k 1 5 3 2 Si Cristo y Ray Israel, polo ya utunog pago gui quiluus, para 

utafanlie, ya utafanjonggue gue. Yan ayo y mangachochongna man maatane gui quiluus madespresia 
gue. 

Mr k 15 33 1 Ya anae mato y mina saesna ora, jomjom todo ytanoastay mina 

nuebenaora. 

Mr k 15 34 Ya y mina nuebe na ora, janagosagang si Jesus ilegna: Eli, Eli, lama 

s a b a c t a n i ? c u me q u e i I e g h a : Y u u s s o , Y u u s s o , jafa mu n a undi ngoyo? 

Mr k 15 35 Ya palo ni y manotojgue gui oriyana, anae majungog gue, ilegnija: 

Estagile na jaaagang si Elias. 

Mr k 1 5 3 6 Ya malago uno, ya jasupog y espongja gui binagle, ya japolo gui puntan 

y piao, ya janae para uguimen, ya ilegna: Poloja gue na maesa; ya utafanlie cao ufato si Elias, 
ya uninatunog. 

Mrk 15 37 Ya si Jesus umagang gosagang, ya jaentrega y espiritu. 

Mrk 15 38 Ya y cottinan y templo, masisen dos pedaso, y sanjilo asta y sanpapa. 

Mrk 15 39 Ya anae y senturion ni y tumotojgue gui menana, linie, na taeguenao 

jaentrega y espiritu, ilegna: Magajet na este na taotao Lajin Yuus. 

Mrk 15 40 Ya mangaegue locue sija famalaoan, na maaatan gui chago, ya entre sija 

estaba si Maria Magdalena, yan si Maria nanan Santiago y patgon, yan si Jose, yan si Salome; 
Mrk 15 41 l\li y anae estaba gue guiya Galilea, madalalag gue, ya masetbe gue; yan 

megae sija na famalaoan mangachochongna julo guiya Jerusalem. 

Mrk 15 42 U Ya anae estaba pupuenge, sa ayo na jaane y Preparasion, 

cumequeilegha y jaane antes di y sabado, 

Mrk 1 5 4 3 Mato si Jose, taotao Arimatea, mauleg na taotao na papagat, ni y 

jananangga locue y raenon Yuus; ya mapos yan atrebe malag as Pilato, ya jagagao y tataotao 
J es us . 

Mrk 15 44 Ya ninamanman si Pilato, cao esta matae; ya jaagang y senturion, ya 

j a f a e s e n c a o e s t a ma t a e a I g u n t i e mp o . 

Mrk 1 5 4 5 Ya anae jatungo gui senturion; janae si Jose ni y tataotao. 

Mrk 15 46 Ya guiya mamajan fino na magagao; ya janatunog y <i>tataotaona</i> ya 

jabalutan ni y fino na magago, ya japolo gui un naftan ni maguadog gui acho, ya janagaliligue 
guato un acho, gui pettan y naftan. 

Mrk 1 5 4 7 Ya si Maria Magdalena, yan si Maria nanan Jose, jalie amano nae 

ma p o I o . 

Mrk 16 1 YA anae esta malofan y sabado, si Maria Magdalena, yan si Maria nanan 

Santiago, yan si Salome, man mamajan paopao, para ufato ya umapalalae gue. 

Mrk 16 2 Ya taftataf gui egaan, gui finenana na jaane gui semana, man mato gui 

n a f t a n g u i q u i n a j u I o y a t d a o . 

Mrk 16 3 Ya ilegnija entre sija: jaye uninagalileg y acho gui pettan y naftan? 

Mrk 16 4 Ya anae maaatan, malie na esta managalileg y acho, sa gosdangculo. 

Mrk 16 5 Ya manjalomgui naftan, malie un patgon na taotao, na matatachong gui 

agapa na banda, minagagon apaca na anaco; ya ninafangosmaanao. 

Mrk 16 6 Ya ilegna nu sija: Chamiyo fanmaaanao: inaliligao si Jesus Nasareno, 

ni y maatane gui quiluus: esta cajulo; taegue gui n e ; liija y lugat anae mapopolo gue. 

Mrk 16 7 Janao infanjanao, ya insangane y disipuluna, yan si Pedro: Guiya 

jumanao gui me nan mi yo guiya Galilea; ayo nae inlie gue, ni y guinin mansinangane jamyo. 

Mrk 16 8 Ya man mapos juyong, ya man malago gui naftan, sa jumuyong manlalaolao 

yan manmanman; ya ti ufanmanangane jafa ni y taotao; sa mangosmanmaanao. 
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Mr k 16 9 H Lao anae cajulo si Jesus, taftataf gui egaan gui finenana na jaane 

gui semana, umalie finena, yan Maria Magdalena, ni y guinin janajuyong siete na anite. 

Mrk 16 10 Ya mapos gue, ya jasangane ayo y guinin mangachochongha, ni y 

ma n t r i s t e , y a n ma n a t a n g e s . 

Mrk 16 11 Ya sija, anae jajungog na esta I a I a ya umalie yan Mana, ti majonggue. 

Mrk 16 12 Ya anae manmalofanestesija, man ma lie talo yan dos, laootro 

j echurana; gui anae manjajanao gui fangualuan. 

Mrk 16 13 Ya man mapos, ya manmasangane y palo disipulo: lao ti majonggue. 

Mrk 16 14 H De spues di ayo, manmalie yan y onse gui anae mahochocho, ya 

jalalatde ni y ti manj engguenni j a, yan y majetog corasonni j a, sa ti majonggue ayo sija y lumie 
gue despues di cumajulo. 

Mrk 16 15 Ya ilegna nu sija; janao fan ma lag todo y tano, ya predica y ibangelio 

todoyninajuyongsija. 

Mrk 16 16 Jaye y manjonggue ya matagpange, usatba; lao ayo y ti manjonggue; 

u ma s e n t e n s i a . 

Mrk 16 17 Ya este sija na senat ufantinattitiye ayo sija y man manjonggue: Pot y 

naanjo ujayute juyong y anite sija; ufanguentos ni y nuebo na finijo; 

Mrk 16 18 Ufanmangajat culebla sija, ya, yanguin manguimen jafa na beneno; ti 

uninafanlamen: ya ujapolo y canaenija gui manmalango sija, ya ujanafanjomlo. 

Mrk 16 19 H Enao y Sehot, despues di mansi nangane sija, rinisibe ni y langet, ya 

ma t a c h o n g g u i a g a p a Y u u s . 

Mrk 16 20 Ya man mapos, ya ma predica y sinangan gui todo y lugat, manisija 

manmachocho yan y Sehot, ya manafitme y sinangan ni y umatitiye na senat. Amen. 

Lke 1 1 POT y guaja megae y umapolo y canaenija para ufannaregla y cuentos nu 

y ayo n a gui n a j a n a esta g u e f ma a s e g u r a gui e n t a I o j a me , 

Lke 1 2 Jaftaemanoja ninaejamni guine y tutujona y testigojamni y malie, nu 

yyanyministrojamysinangan; 

Lke 1 3 Y jinasoco mauleg locue nu guajo, sa juguefegaga sinengcabales todo y 

giiinaja guine y tutujonna, na jutuguie jao pot y inaregla, jago guesmagas na Teofilo; 

Lke 1 4 Para untungo sija y magajet ayosija mano nae unresibe y fi nanague. 

Lke 1 5 H Guaja gui jaanin Herodes, ray guiya Judea, un pale, naanna si 

Sacharias, y clasen Abias; y asaguana guinin sija jagan Aaron ya y n a a n a si Elisabet. 

Lke 1 6 Este na dos mauleg gui sanmenan Yuus, jajananao gui todo y lay yan y 

tinago Senot, ti lalatdiyon. 

Lke 1 7 Ya taya patgonni j a; sa si Elisabet ti fafanago; yan y dos megae 

j a a n i n i j a . 

Lke 1 8 H Ya jumuyong, anae manenetbe si Sacharias, gui ofisio y pale gui 

me nan Yuus, gui chechon y clasina, 

Lke 1 9 jaftaemanoja y costumbren y ofisio y pale, y chechona na jumalomgui 

guimayuusyajasonggueypaopao. 

Lke 1 10 Ya todo y linajyan taotao mangaegue gui sanjiyong manmananaetae gui 

or an paopao. 

Lke 1 11 Ya mato guiya guiya y angjet y Sehot, na gaegue gui agapa y attat y 

paopao. 

Lke 1 12 Ya inestotba si Sacharias anae jalie, ya mato minaanao gui jilona. 

Lke 1 13 Lao y angjet ilegna nu guiya: Sacharias, chamo maaanao; sa y 

tinaetaemo este majungog; ya y asaguamo as Elisabet ufanago y patgon laje, ya umafanaan naanna 
si Juan. 

Lke 1 14 Ya uguaja jao minagof yan alegria; ya y megae umagof nu y mafanaguna. 

Lke 1 15 Sa udangculo gue gui me nan Sehot; ya ti uguimen bino ni metgot na 

guinemya u b u I ague Espiritu Santo, guinin y tiyan nanana. 

Lke 1 16 Ya megae gui famaguon Israel, ujabira nu y Sehot, Yuushija. 

Lke 1 17 Ya ujanaogue gui menan y matana nu y espiritu yan y ninasinan Elias, 

para unanalo y corasonni j a y manaena guiya y famaguon, yan y manchat mat ago ni y tiningo y 
manunas; para ufamauleg nu y Sehot y taotao, ni y esta fanmauleg para guiya. 

Lke 1 18 Ya ilegna si Sacharias nu y angjet: jaftaemano jutungo este? sa guajo 

bijoyo ya y asaguajo megae jaanina. 

Lke 1 19 Ya manope y angjet ya ilegna nu guiya: Guajo si Gabriel, na gaegue yo 

tumotojgue gui menan Yuus; ya guajo esta matago na jucuentusejao, ya junaejao ni este mauleg 
n a sinangan. 

Lke 1 20 Ya estague, na jago udojao ya ti sina uncuentos, asta y jaane nae este 

macumple estesija; sa y ti unjongue y sinanganjo, ni umacumple y tiempona. 

Lke 1 21 Ya y taotao sija manmannanangga as Sacharias, ya ninafanmanman ni y 

inapmamhaguiguimayuus. 

Lke 1 22 Yaanaejumuyong, ti sina umadingane sija; yamatungonamanlieun 

linie gui gui ma yuus; lao guiya sigue di fumatinas y senatja; ya sumaga udo. 

Lke 1 23 Ya anae esta munjayan y jaanin y ministrona, jumanao para y gui mana. 

Lke 1 24 H Ya despues di ayo sija na jaane mapotgue y asaguana as Elisabet, ya 

j a n a n a s i n c o n a me s e s , y a ilegna: 

Lke 1 25 Taemanoja y Sehot jafatinas para guajo, este sija na jaane nae 

jaatanyo para unajanao y mamajlaojo gui entalo taotao sija. 

Lke 1 26 Y mina saes na mes, y angjet Gabriel esta tumago guine as Yuus, para 
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un siuda guiya Galilea, ni y naanha y Nasaret, 

Lke 1 27 Guiya un bit gen, nobia y un laje naanha si Jose, fa mi Man David; ya y 

naanybitgensi Maria. 

Lke 1 28 Ya jumalom manu nae estaba gue, ya ilegna: Jafa tatatmana jao na 

guefmaborese jao; y Senot gaegue guiya 

Lke 1 29 Lao pot este na sinangan, ninaestotba gue, ya jajajaso na jaftaemano 

est e na si nal uda. 

Lke 1 30 Entonses y angjet ilegna nu guiya: Maria, chamo maaanao; sa unsoda y 

finaborese gui menan Yuus. 

Lke 1 31 Ya estague, na unmapotgue gui tiyanmo ya unfanago un patgon laje, ya 

u ma f a n a a n y n a a a n a si Jesus. 

Lke 1 32 Ya udangculo gue, ya umafanaan Lajin Gueftaquilo: ya y Senot Yuus 

ufannae gue y tronon David tatana. 

Lke 1 33 Ya ugobietna gui guima Jacob siesiempreja; ya y raenona ugagaegue 

t a e j i n e c o g . 

Lke 1 34 Entonses si Maria ilegna ni y angjet: jafa jumuyong este? sa ti 

j ut ungo laje. 

Lke 1 35 Ya manope y angjet, ya ilegna nu guiya: Y Espiritu Santo umamaela 

guiya j ago, ya y n i nasi n a y Gueftaquilo jafatinas y anineng gui jilomo; enaomina ayo na Santos 
na umafanago, umafanaan 

Lke 1 36 Ya, estague, si Elisabet, parentesmo, locue guiya mapotgue un laje gui 

inamcona; ya este y mina saes na mes nu guiya na mafanaan ti fafanago. 

Lke 1 37 Sa y sinangan Yuus, taya uno na taeni nasi na. 

Lke 1 38 Entonses si Maria ilegna: Estague y tentagon Senot; ufatinas guiya 

guajo taemanojay sinangan mo. Yay angjet mapos guiya guiya. 

Lke 1 39 1 Ya ayo na jaane sija, cajulo si Maria ya jumanao gusise para un tano 

t aqui I o, gui ya un si udan j uda; 

Lke 1 40 Ya jumalomgui guima Sacharias ya jasaluda si Elisabet. 

Lke 1 41 Ya jumuyong taeguije na anae jajungog si Elisabet y sinaludan Maria, y 

patgon tuma yog gui jalom tiyanna; si Elisabet bula Espiritu Santo, 

Lke 1 42 Ya umagang ni dangculo na inagang ya ilegna: Dichosojao gui entalo y 

famalaoan, ya dichoso y tinegchan tiyanmo. 

Lke 1 43 Ya guine manu este guiya guajo, na mato guiya guajo y nanan y Senotto. 

Lke 1 44 Sa estague, na anae mato y inagang y si nal u d a mo gui talangajo, y 

patgon, gui jalom tiyanjo, tuma yog n i mi nagofna. 

Lke 1 45 Ya dichosogue y jumonggue; sa uguaja y quinimpie gui gui n a j a , ni esta 

masangane gue ni guinin y Senot. 

Lke 1 46 H Entonses ilegna si Maria: J anadangcul o y antijo y Senot, 

Lke 1 47 Ya y espiritujo ninamagof gui as Yuus y Satbadotto. 

Lke 1 48 Sa jaatan y di nespresi aona y tentgoha; sa estague na desde pago 

jumafanaan dichosa ni todo y generasion. 

Lke 1 49 Sa ayo na guaja ninasina, jafatinas guiya guajo dangculo na guinaja; 

ya santos y naanha. 

Lke 1 50 Ya y mi naasena gaegue gui generasion taotao sija, gui jilonija ni 

manmaanao nu guiya. 

Lke 1 51 Ya pot y canaena jafanue minetgot; j anafanuj a y sobetbio sija gui 

jinason y corasonni j a. 

Lke 1 52 Ya jayute papa y magas gui trononija, ya jajatsa y manumitde. 

Lke 1 53 Ya y mannaiang janafanbula ni y minauleg; ya y man mi guinaja 

j a n a f a n j a n a o y a n y t a e s i n a j g u a n . 

Lke 1 54 Ya jaayuda si Israel tentagona, para ufanjaso y mi ha as e, 

Lke 1 55 (Taemano y jasangane y manaenat a) , as Abraham yan y s e mi y a n a para todo 

y t i e mp o . 

Lke 1 56 Si Maria sumaga yan guiya calang tres meses ya despues jumanao asto 

i y a s i j a . 

Lke 1 57 H Ya si Elisabet jacumple y tiempo nae para ufanago; ya manago un 

patgon laje. 

Lke 1 58 Ya anae majungog ni tiguangna yan y pari entesna, na si Yuus 

janadangculo y mi naasena guiya guiya; ya manmagof yan guiya. 

Lke 1 59 Ya susede na y mina ocho na jaane manmato para umasircunsida y patgon: 

ya malagonija umafanaan ni y naan tatana as Sacharias. 

Lke 1 60 Ya manope y nanana ya ilegna: Aje, sa umafanaan si Juan. 

Lke 1 61 Ya ilegnija nu guiya: Taya gui manparientesmo mafanaan nu este na 

naan. 

Lke 1 62 Ya masenat y tatana, ya mafaesen jafa malagona umafanaan. 

Lke 1 63 Ya mangagao un diquique na tabla ya jatugue ilegna: Si Juan naanha. Ya 

todo sija ninafanmanman. 

Lke 1 64 Ya enseguidas mababa y pachotna, ya mapula y j i I aha, ya cumuentos, 

jabendise si Yuus. 

Lke 1 65 Ya guaja minaanao gui jilonija todo y manasaga gui oriyanija: ya gui 

todo y tano taquilo guiya Judea, masasangan este sija na sinangan. 

Lke 1 66 Ya todosija y jumujungog jaadaje gui corasonni j a ya ilegnija: jafa 
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jumuyong este na patgon? Sa y canae Yuus gaegue guiya guiya. 

Lke 1 67 1 Ya si Sacharias, tatana, bula Espiritu Santo ya japrofetisa, ilegna: 

Lke 1 68 Bendito y Senot, y Yuus y Israel; sa jabisita ya jafatinas y 

r edensi on, para t aot a o n a , 

Lke 1 69 Ya janacajulo para jita un canggelon y satbasion, gui guima y 

tentagona as David, 

Lke 1 70 (Taeguijija na jasasangan gui pachot y manantos na profetaha, ni esta 

gaegue guinin tutujonna y tano), 

Lke 1 71 Satbasion gui yenemigutayangui canae todoychumatliijit; 

Lke 1 72 Para umafanue y mi naasena gui manaenat a, ya umajaso y santos na 

t r a t o n a ; 

Lke 1 73 Y juramento ni manjula as Abraham ni tatata, 

Lke 1 74 l\la guiya unaejit linibreta gui canae y enemiguta ya utasetbe gue sin 

mi n a a n a o , 

Lke 1 75 Ysinantosyanytinunasgui menana todo y jaanita. 

Lke 1 76 Ya, jago, patgon, unmafanaan profetan y Gueftaquilo; sa unjanao gui 

me nan y Senot para unfamaul eg y c h a I anna; 

Lke 1 77 Para uf anamat ungo y satbasion gui taotaona ni y maasiin y isaohija, 

Lke 1 78 Pot causa y corason y mi naasena y Yuusta, anae y candit ogaan guinin 

t aqui I o, j abi si t aj i t , 

Lke 1 79 Para junae inina y manmatatachong gui jemjomyan y anineng y finatae; 

p a r a u f a n u e y p a t a s t a g u i c h a I a n y p a s . 

Lke 1 80 Ya y patgon lumala ya mumetgot gui espiritu ya sumaga gui desierto 

asta y jaane anae esta matungo guiya Israel. 

Lke 2 1 YA susede na ayo sija na jaane, jumuyong un bando guinen as Augusto 

Sesat, para todo y tano na mat aot ague, na y naannija ufanmatugue gui padron. 

Lke 2 2 Este finenana na padron esta fumatinas, anae si Sirenio y magalaje 

g u i y a S i r i a . 

Lke 2 3 Ya manjanao todo y taotao para ninatugue y naannija gui padron, cada 

uno gui si udana. 

Lke 2 4 Ya jumanao si Jose guinin Galilea, guinin un siuda na n a a n n a Nasaret, 

para ufalag Judea, gui siudan David, na mafanaan Betlehem, sa guiya y guima y fa mi Man David; 
Lke 2 5 Para ufanmatugue gui padron yan si Maria, asaguana umacamo yan guiya, 

a n a e e s t a b a d a n g c u I o s a ma p o t g u e , 

Lke 2 6 Ya susede, anae gaegue sija gui j e , y jaanina ni para ufanago esta 

ma c u mp i e ; 

Lke 2 7 Ya rnahago un laje finenana na patgon; ya mabalutan ni y pahales, ya 

ma n a a s o n q u i c a j o n s a c a t e ; sa taya saganija gui gui ma . 

Lke 2 8 H Ya guaja pastot sija guije na tano, na managa gui fangualuan, ya 

jaadadaje y manadan quinilo gui puenge. 

Lke 2 9 Ya estague y angjet y senot tumotojgue guiya sija; y minalag Yuus 

jaina gui oriyahija; ya guaja dangculo na minaanao. 

Lke 2 10 Lao y angjet ilegna nu sija: Chamiyo fanmaanao; sa, estague, na 

juchule para jamyo mauleg na sinangan dangculo na minagof, para todo y taotao: 

Lke 2 11 Sa esta mafanago para jamyo gui siudan David, pago na jaane, un 

Satbadot, na guiya si Cristo, y Senot. 

Lke 2 12 Ya este y senatmiyo: Inseda y patgon mabalutan ni y pahales, ya 

u ma a s o n g u i c a j o n s a c a t e . 

Lke 2 13 Ya enseguidas anog yan y angjet y linajyan y sendalo gui langet, na 

manmantutuna as Yuus, ya ilegnija: 

Lke 2 14 Minalag gui y Gueftaquilo as Yuus, ya y tano pas gui entalo taotao ni 

y minagofna dangculo. 

Lke 2 15 Ya jumuyong anae y angjet sija manmamapos guiya sija para y langet, y 

pastot sija manasangane. uno yan otro: Nije tafanmalag pues, asta Betlehem, ya talie este na 
guinaja ni esta jumuyong, na si Yuus jafanuejit. 

Lke 2 16 Ya manmato chadeg, ya jasoda si Maria yan Jose, yan y diquique na 

patgon umaason gui cajon sacate. 

Lke 2 17 Ya anae esta malie, janatungo y sinangan na mansinangane sija nu y 

di qui que na pat gon. 

Lke 2 18 Ya todo y manmanjungog, ninafanmanman pot y pastot sija, ni y 

si nanganni j a. 

Lke 2 19 Lao si Maria jananana todo este sija na sinangan, jajasosoye gui 

corasonna. 

Lke 2 20 Ya manato guato y pastot sija yan manmagof ya matuna si Yuus pot todo 

y guinaja ni munjayan jajungog yan jalie, jaftaemano y esta jasangane sija. 

Lke 2 21 1 Y a anae esta ma c u mp I e y o c h o n a jaane, para u ma s i r c o n s i d a gue 

mafanaan naanna si Jesus, taeguije y finanaan nu y angjet antes qui umamapotguenaej on gui 
tiyan nanana. 

Lke 2 2 2 Ya anae esta macumple y jaanin y guinasgas, jaftaemanoja y lay Moises, 

sija macone gue guiya Jerusalem para umanae gui Senot. 

Lke 2 23 (jaftaemanoja y ma tuque gui lay y Senot: todo laje na jababa y tiyan, 

umafanaan santos para y Senot); 
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Lke 2 24 Ya para umanae inefrese jaftaemanoja y masangan y lay y Senot, un 

pares na tortola pat dos patgon paluma. 

Lke 2 25 Ya, e s t ague, guaja un taotao guiya Jerusalem, na naanna si Si me on, ya 

este na taotao, cabales ya guefmanjonggue na jananangga y quinensuela y Israel: ya y Espiritu 
Sant o gaegue gui j i I o n a . 

Lke 2 26 Ya esta mafanue gue nu y Espiritu Santo, na ti ulie finatae, antes na 

ul i e Cr i st o, y Senot . 

Lke 2 27 Ya mato gue pot y Espiritu gui templo, ya anae machule, nu si tat ana, 

y patgon Jesus gui templo para umafatinas pot guiya, taemanoja y costumbren y lay, 

Lke 2 28 Ayo nae guiya jajogue gui canaena ya jabendise si Yuus ya ilegna: 

Lke 2 29 Pago polo, Senot, y tentagomo ya jumanao yan pas, taemanoja y 

si n a n g a n mo . 

Lke 2 3 0 S a j a I i e y ma t a j o y s a t b a s i o n mo , 

Lke 2 31 l\li esta unfa mauleg gui menantodoy taotao; 

Lke 2 32 Y candit para ufanmatungo y nasion sija, yan y minalag para y 

t a o t a o mo , I s r a e I . 

Lke 2 33 U Ya si Jose yan y nanana ninafanmanman nu ayo sija y jasasangan nu 

guiya; 

Lke 2 34 Ya jabendise si Simeon ya ilegna ni nanana as Maria: Estague na patgon 

esta mapolo para pinedong yan para ufanjinatsa y megae guiya Israel; yan para y senat ni y 
ni nachatsaga, 

Lke 2 35 Yan yjagolocue, say anti mo naumadotgannu yespada, ya para 

j i n a s o h i j a y megae n a c o r a s o n nae u ma t u n g o . 

Lke 2 36 Gaegue locue gui j e , si Ana y profeta palaoan, jagan Fanuel gui tribun 

Aser (na guiya guaja megae na jaaniha, yan sumaga yan y asaguana siete a n o s desde y 
b i n i t g e n n a ; 

Lke 2 37 Ya bumiuda asta ochenta y cuatro a nos) ya ti jafapos gui templo, ya 

jaadodora <i>si Yuus, </ i > puenge yan jaane nu y umayuyunat yan manaenaetae. 

Lke 2 3 8 Y a este ma t o g u i j i j a n a ora y a j a n a e si Yuus ma a s e , y a j a c u mu e n t u s e 

pot guiya todo sija y manmannangga ni linibre guiya Jerusalem. 

Lke 2 39 Lao anae esta jacumple todo sija, taemanoja y gaegue gui lay y Senot, 

manalo guato Galilea gui siudanija guiya Hasaret. 

Lke 2 40 Ya y patgon dumangculo yan ninamatatnga ya bulague tiningo: ya y 

grasian Yuus gaegue gui jilona. 

Lke 2 41 H Ya manjajanao sija tatana todo y sacan asta jerusalemgui guipot y 

pascua. 

Lke 2 42 Ya anae guaja esta dose na anos, sija mangajulo guiya Jerusalem 

taemanoja y costumbren y guipot. 

Lke 2 43 Ya anae jocogy jaane sija, manalo sija, yasuma gay patgon, Jesus, 

guiya j er usal em t aet i ni ngo nu y tatana sija. 

Lke 2 44 Ya jinasohija na gaegue gui mangachongni j a, ya un jaane na 

manjajanaoja; ya maaliligao gue gui entalo y pari entesni j a yan y manatungoni j a. 

Lke 2 45 Lao anae tima soda gue, manalo guato Jerusalem maaliligao gue. 

Lke 2 46 Ya susede anae esta malofan tres na jaane, inseda gue gui templo 

matatachong gui entalo y manfaye maecungog yan mafafaesen. 

Lke 2 47 Ya todo sija yju mu jungog ninafanmanman ni tiningona yan y inepena. 

Lke 2 48 Ya anae malie manmajngan ya ilegna nu guiya si nanana: Patgon, jafa na 

unfatinasjamtaeguenao? Estague si tatamo yan guajo na inaliligao jao yan y pinitinmame! 

Lke 2 49 Ayo nae ilegna nu sija: Pot jafa yo na inaliligao? Ti intingo na y 

checho y tatajo nesesita yo na fatinas? 

Lke 2 50 Lao sija ti jatungo ayo na sinangan y mansinangane. 

Lke 2 51 Ya tumunog yan sija ya manjanao. guato Nasaret ya mansinejeta sija. Ya 

si nanana jaadaje este todo sija gui corasoha. 

Lke 2 52 Ya si Jesus lumalamodong gui tiningona yan y linecana yan y grasia gui 

as Yuus yan y t aot ao si j a. 

Lke 3 1 Y mina quinse na a n o gui tiempo anae si Tiberio Sesat jagobietna, ya 

si Ponsio Pilato, guiya magalaje guiya Judea; ya si Herodes, guiya magalaje tetrarca guiya 
Galilea; ya y cheluna as Felipe, guiya magalaje tetrarca guiya Iturea yan y ya tanon 
Traconite; ya si Lisanias, guiya magalaje tetrarca guiya Abilinia; 

Lke 3 2 Ya y dangculo na ma ma I e si Annas yan si Caefas, <i >e s t e na t i e mp o </ i > , 

mato y sinangan Yuus gui as Juan, lajin Sacharias, gui jalomtano. 

Lke 3 3 Ya guiya mato gui todo y tano gui oriyan Jordan, jasesetmon y 

managpang en sinetsot para y maasiin isao. 

Lke 3 4 Taeguije esta matugue gui leblo ni y sinangan y profeta Isaias, na 

ilegna: I nagangna ni y umaagang gui jalomtano: Famauleg y chalan y Senot, y cayejonna 
natutunas. 

Lke 3 5 Todo y fi nacanada umanafanbula, yan todo y tano boca yan y manloca na 

ogso umanafanagpapa; yan y manechong umanafanunas, yan y chalan farangca unamafanyano. 

Lke 3 6 Ya todo y catne ulie y satbasion Yuus. 

Lke 3 7 Enaomina ilegna ni y linajyan taotao na manmato para ufanmatagpange 

pot guiya: Rasan culebla, jaye jamyo fumanague na insuaye y binibo ni y mamamaela? 

Lke 3 8 Chile tinegchanmiyo ni y magajet na sinetsot, ya chamiyo insigue di 
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sumasangan nu jamyoja: Guaja tatanmame si Abraham; sa jusanganejamyo na s i n a , si Yuus guine 
gui acho janafangajulo y famaguon Abraham. 

Lke 3 9 Ya pagoja y gachae gaegueja gui jale y trongcon jayo sija: todo y 

trongcon jayo na ti mauleg ti negchani j a, umautut ya umayute gui guafe. 

Lke 3 10 Ya y linajyan taotao mafaesen gue ya ileghija: Pues jafajaminfatinas? 

Lke 3 11 Ya manope, ilegna nu sija: Y guaja dos magaguna, unae y taya iyona: ya 

y guaj a n a n a uf at i nas t aegui j i j a. 

Lke 3 12 Ya manmato locue y publicano sija para ufanmatatagpange, ya ileghija: 

Maestro j a f a i n f a t i n a s j a m? 

Lke 3 13 Ya ilegna nu sija: Chamiyo gumagagao mas ni y esta jamyo manmatago. 

Lke 3 14 Ya mafaesen gue locue nu y sendalo sija, ileghija: Ya jame, jafajam 

infatinas? Ya mansinangane: Chamiyo mumatratrata ni jaye ni infan manchiguit, ya magof jamyo nu 
y a p a s mi y o . 

Lke 3 15 H Ya y taotao sija jananangga ya manmanjajajaso todo sija as Juan gui 

cor asonni j a, cao gui ya si j esucr i st o. 

Lke 3 16 Manope si Juan ya ilegna nu todosija: Guajo magajet managpapange jamyo 

an janom; lao mamamaela uno na mas gaeni nasi ha gui guajo, ya ti sina yo manmerese na jupula y 
coreas y sapatosna: guiya managpapange an Espiritu Santo yan guafe. 

Lke 3 17 Ya abanicuna gaegueja gui canaena para unagasgas y guinecona, ya 

j anafandana y trigo gui carnal enna; lao usonggue y ngasan gui guafe ni ti sina upuno. 

Lke 3 18 H Ya mamagat megae na sinangan ya japredica y taotao sija ni 

i bangel i o. 

Lke 3 19 Lao si Herodes, ayo magalaje tetrarca, linalatde as Juan, pot si 

Herodias, asaguan y cheluna as Felipe, yan pot todo y tinaelaye sija ni jafatinas si Herodes, 
Lke 3 2 0 Ya jafatinas este mas <i>taelaye</i> qui todo, ya maponggle si juan 

gui c at s et . 

Lke 3 21 H Ya susede, anae todo y taotao manmatagpange, si Jesus locue 

matagpange; ya anae manaetaegue, mababa y langet; 

Lke 3 22 Ya tumunog gui jilona y Espiritu Santo na gaej echurana calang paluma, 

ya mato un inagang guine y langet < i > n a i I e g n a : </ i > Jago y lajijo ni juguaeya; iyajago nae 

gaegue minagofjo. 

Lke 3 23 Ya si jesus namaesa anae jatutujon sumetnon, guiya treinta a nos, ya 

guiya I aj i n Jose (calang jinason taotao), nu y I aj i n Eli, 

Lke 3 2 4 l\lu y I aj i n Matat nu y I aj i n Levi, nu y I aj i n Metqui, nu y I aj i n Jane, 

nu y lajin Jose, 

Lke 3 25 Nu y lajin Matatiasnuy lajin A mo s, nuy lajin Nalum, nuy lajin 

Esli, nu y lajin Nage, 

Lke 3 2 6 Nu y lajin Maat, nu y lajin Matatias, nu y lajin Simei, nu y lajin 

Jose, nu y lajin Juda, 

Lke 3 2 7 Nu y lajin joana, nu y lajin Resa, nu y lajin Sorobabel, nu y lajin 

Salatiel, nuy lajin Neri, 

Lke 3 2 8 Nu y lajin Metqui, nu y lajin Adi, nu y lajin Cosam, nu y lajin 

Elmodan, nu y lajin 

Lke 3 29 Nu y lajin jesus, nuy lajin Elieser, nuy lajin jorim, nuy lajin 

Mata, nu y lajin Levi, 

Lke 3 30 Nuy lajin Simeon, nuy lajin Juda, nuy lajin Jose, nuy lajin Jonan, 

nu y lajin Eliaquim, 

Lke 3 31 Nu y lajin Meiea, nu y lajin Mena, nu y lajin Matata, nu y lajin 

Natan, nu y lajin David, 

Lke 3 32 Nu y lajin Jesse, nu y lajin Obed, nu y lajin Boos, nu y lajin Salmon, 

nu y lajin Naason, 

Lke 3 33 Nu y lajin Aminadab, nuy lajin Aram, nuy lajin Esrom, nuy lajin 

Fares, nu y lajin J uda, 

Lke 3 34 Nuy lajin Jacob, nuy lajin Ysaac, nuy lajin Abraham, nuy lajin 

Tare, nu y lajin Nacor, 

Lke 3 3 5 Nu y lajin Serug, nu y lajin Ragau, nu y lajin Peleg, nu y lajin 

Heber , nu y I aj i n Sel a, 

Lke 3 36 Nu y lajin Cainan, nuy lajin Arfaxat, nuy lajin Sem, nuy lajin Noe, 

nu y lajin Lameg, 

Lke 3 3 7 Nu y lajin Matusalem, nu y lajin Enog, nu y lajin Jared, nu y lajin 

Mahalaleel, nuy lajin Cainan, 

Lke 3 38 Nuy lajin Enos, nuy lajin Set, nuy lajin Adam, nuy lajin Yuus. 

Lke 4 1 YA si Jesus, bula Espirita Santo, tumato guato gui Jordan, ya quinene 

ni Espiritu asta y desierto. 

Lke 4 2 Ya sumaga gilije cuarenta na jaane ya tinienta nu y anite. Ya ti 

c h u mo c h o n i j a f a , g u i j e sija n a jaane; y a anae esta ma c u mp I e , n a I a n g gue. 

Lke 4 3 Ya ilegna nu guiya y anite: Yaguin jago Lajin Yuus, tago este y acho 

y a u f a ma p a n . 

Lke 4 4 Ya si Jesus manope que: Esta mamatugue, na ti y panja munalala y 

taotao. 

Lke 4 5 Ya jacone gue quinene julo, ya finanue gue todo y raeno gui jilo y 

tano gui un momento y tiempo, 



Page 115 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Lke 4 6 Ya y anite ilegna nu guiya: Bae junae jao ni este na n i nasi n a todo, 

yan y mi n a I a g n i j a ; sa guajo maentrega, ya jaye y malagojo, junae. 

Lke 4 7 Enaomina jago, yaguin unadora gui menajo, todosija iyomo. 

Lke 4 8 Ya manope si Jesus, ya ilegna: Esta matugue na y Senot Yuusmo unadora, 

ya gui yaj a unset be. 

Lke 4 9 Ya quinene talo guiya Jerusalem ya pinelo gui sumanjilo y templo, ya 

ilegna nu guiya: Yaguin jago Lajin Yuus, yutejao giiine papa: 

Lke 4 10 Sa esta matugue, na y a n g j etna sija jaencatga nu jago para unmaadaje, 

Lke 4 11 Yaycanaehijaunquililesachamomatompoyadengmogui acho. 

Lke 4 12 Manope si Jesus ya ilegna: Esta masangan: Chamo tietienta y Senot 

Y u u s mo . 

Lke 4 13 Anae esta munjayan todo y tentasi onna y anite mapos guiya guiya un 

r a t o . 

Lke 4 14 1 Si Jesus tumato gui n i nasi nan y Espiritu asta Galilea: ya jumanao y 

famana guiya todo y tano gui oriyana. 

Lke 4 15 Ya guiya mamananague gui guimayuushija, ya ninafanonra nu y todo. 

Lke 4 16 H Ya mato guiya Nasaret anae jagas mapogsae: ya jumalomtaemanoja y 

costumbrena gui jaanin sabado, gui gui ma yuus ya cajulo para utaetae. 

Lke 4 17 Ya manaegue y leblon y profeta Isaias. Ya anae jababa y leblo, jasoda 

anae esta mat u g u e : 

Lke 4 18 Y Espiritun y Senot gaegue gui jilojo, sa japalae yo para jupredica y 

mauleg na sinangan gui mamobble: ya matago yo para jusangane mancautibo, linibre, ya para y 
manbachet ufanmanlie, ya para junafanlibre y 

Lke 4 19 Para j usagannaej on y guaeyayon na a n o y Senot. 

Lke 4 20 H Ya jajuchomy leblo ya anae janatalo y ministro, matachong; ya todo 

y mangaegue gui guimayuus, giliyaja 

Lke 4 21 Ya jatutujon sumangane sija: Pago esta macumple este na tinigue gui 

tal anganmi yo. 

Lke 4 22 Ya todoja manmannae testimonio ya esta ninafanmanman nu minauleg 

sinangan ni manjujuyong, gui pachotna; ya ilegnija: Ti guiya ini y lajin Jose. 

Lke 4 23 Ya ilegna nu sija: Magajet insanganeyo nu este na sinangan: Medico, 

amte namaesaj aoj a: todo sija injingog na unfatinas guiya Capernaum, fatinas locue giiine gui 
t a n o mo . 

Lke 4 24 Ya ilegna: Magajet na jusangane jamyo, na ni un profeta guaegayon gui 

t a n o n a . 

Lke 4 25 Lao magajet jusangane jamyo: Megae na biuda sija guaja gui Israel gui 

jaanin Elias, anae y langet majuchomtres anos yan saes mesas, anae guaja dangculo na hinalang 
gui t odo y t a n o ; 

Lke 4 26 Lao ni uno guiya sija nae, esta matago si Elias, na as Sarepta, guiya 

tanon Sidon, guiya un palaoan biuda. 

Lke 4 27 Ya megae na ategtog locue guaja guiya Israel gui tiempon y profeta 

Eliseo; lao taya guiya sija esta magasgas, na si l\l a a man taotao Siro. 

Lke 4 28 Ayo nae todo y taotao gui guimayuus manbula y linalalo, anae jajungog 

es t es i j a ; 

Lke 4 29 Ya mangajulo, ya chumulegue gui sanjiyong y siuda, ya macone asta gui 

sanjilo y egso, anae esta maplanta y siudahija, para ufanyute gui papa. 

Lke 4 30 Lao guiya, malofan gui entalohija, ya mapos. 

Lke 4 31 H Ya mato papa guiya Capernaum, siudan Galilea, ya ayo nae mamananague 

gui sabado na j aane: 

Lke 4 32 Ya sija ninafanmanman nu y finanaguena; sa y si nanganna gaeni nasi na. 

Lke 4 33 Ya gaegue gui gui ma yuus un taotao na guaja anite inaplacha; ya umagang 

dangculo na inagang. 

Lke 4 3 4 Jei! pelojam! para jafajamnu jago, Jesus Nasareno? Matojao para 

unyulangjam? jutungojao jayejao; jago ayo na Santos gui as Yuus! 

Lke 4 35 Ya si jesus jalalatde ya ilegna: Pacaca ya maela juyong guiya guiya. 

Ya anae y anite mayute gue gui entalohija, jumuyong guiya gui y a ; ya taya ninalamen. 

Lke 4 36 Ya minamanman mato gui jilo todo sija, ya manadi ngan uno yan otro, 

ilegnija: Jafa na cuentos este? Sa nu y gobi etnana yan y ni nasi nana jatago y aplacha na anite 
sija ya unfanjuyong? 

Lke 4 37 Ya y famana masangannaej on todo y lugat sija gui oriyana ayona. 

Lke 4 38 H Ya jacajulo jumanao juyong gui gui ma yuus ya jumalomgui guiman 

Simon; ya y suegran Simon esta umaason, ma lingo nu y dangculo na cal enturana; ya mat ayuyut gue 
pot guiya. 

Lke 4 3 9 Ya jatojgue gui jijutna, ya jalalatde y calentura ya y calentura 

pinelo; ya guiya cajulo ensiguidas ya jasetbe. 

Lke 4 40 H Ya y tiempo y minachomy atdao nae, todo y mangaemalango ni y megae 

na chetnot, manmaconie guiya guiya; ya japolo y canaena gui jilo cada uno guiya sija, ya 
j a n a f a n j o ml o sija. 

Lke 4 41 Ya anite sija manjuyong locue guiya megae, na manaagang ya ilegnija: 

jago, y Lajin Yuus! Lao guiya jalalatde ya ti japolo ya ufanguentos, sa matungo gue na guiya 
si Cr i s t o . 

Lke 4 42 1 Ya anae esta taftaf y jaane, jumanao para un jalomtano: ya y 
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linajyan taotao sija maaliligao gue ya manmafato guiya giiiya ya manmalago sija ufanmanti ene 
gue par a munga mapos gui ya si j a. 

Lke 4 43 Ya guiya ilegna nu sija: Nesesi t ayo locue gui palo siuda umapredica y 

raenon Yuus: sa para este na matagoyo. 

Lke 4 44 Ya japredidica gui gui ma yuus sija guiya Galilea. 

Lke 5 1 YA susede anae y linajyan taotao manoriya yan machichiguet gue ya 

jaecungog y sinangan Yuus, na guiya gaegue tumotojgue gui oriyan jagoe Genesaret. 

Lke 5 2 Ya jalie dos batco na estaba j i j ot gui oriyan y jagoe; ya y 

manpescadot manunog gui j e , ya jafagase y laguahija. 

Lke 5 3 Ya jumalom guine gui un batco ya y iyon Simon; ya jagagao na unafalag 

y tano didide. Ya matachong ya mamanague desde y batco ni linajyan taotao. 

Lke 5 4 Ya anae mu n j a y a n cumuentos, ilegna as Simon: Juyong gui tadong na tase 

yainnatunogyiaguanmiyoparaunquinene. 

Lke 5 5 Ya manope si Simon ya ilegna: Maestro estajammanmachocho todo puenge 

ya taya quinenemame; lao pot y sinangan mo bae innatunog y lagua. 

Lke 5 6 Ya anae manmatinas este, japongle un dangculo na quinenen gui j an; ya 

esta tiniteg y laguannija. 

Lke 5 7 Ayo nae jasenat y mangachonghija ni mangaegue gui otro batco, para 

ufanmato ya ufaninayuda. Ya manmato, ya janabulaja y dos batco, ya jatutujon manmanonognog. 

Lke 5 8 Ya anae jalie este si Si mo n Pedro, du mi mo papa gui as Jesus ya ilegna: 

Suj a guiya guajo, Senot; sa taotao isaoyo. 

Lke 5 9 Sa ninamaanao yan todos y mangaegue guiya guiya, pot causa de y 

quinenen gui j an ni y inquene; 

Lke 5 10 Ya taeguije ja locue as Santiago yan si Juan, famaguon Sebedeo, ya 

sija mangachong Simon. Ya ilegna si Jesus as Simon: Chamo rnaaano: sa desde pago ufangone jao y 
taotao. 

Lke 5 11 Ya anae esta rnanule gui tano y batcohija; todo jayute ya madalaggue. 

Lke 5 12 U Ya susede anae gaegue gue gui uno gui siuda sija, estague un taotao 

na bula ategtog: guiya anae jalie si Jesus, podong gui mat ana gui rnenana ya jagagao, ilegna: 
Senot , yaguin malagojao, sinajao unnagasgasyo? 

Lke 5 13 Ya jaestira y canaena ya japacha, ilegna: Malagoyo, gasgasjao; ya 

enseguidas y ategtog jumanao guiya guiya. 

Lke 5 14 Ya tinago gue, na chana sangangane ni jaye: lao janao, unfanue y pale 

nu jago ya unofrese ni y gui nasgasmo, taemanoja y tinagon Moises para testimonio nu sija. 

Lke 5 15 Lao y masanganna jumanao megae; ya mandana y dangculon linajyan taotao 

para umajungog yan para ufanmagong y 

Lke 5 16 Lao guiya jaapatta gue asta y jalomtano ya manaetae. 

Lke 5 17 1 Ya susede gui un jaane na estabagiie mamanague; ya mangaegue y 

Fariseo sija yan y magas y lay, manmatatachong, sa sija manmato guinen y sengsong Galilea, yan 
Judea, yan y ya Jerusalem; ya y n i nasi nan y Senot gaegue guije para unamagong. 

Lke 5 18 Ya estague sija taotao na ma cocone un taotao gui jiio un cama na 

paralitico; ya maaliligao mano nae rnanule jalom para umapolo gui rnenana. 

Lke 5 19 Ya anae ti masoda mano nae umapolo pot causa y linajyan taotao, 

mangajulo gui jiio guma ya guinin y atof nae manatunog yan carnana gui entaio, asta y gui me nan 
Jesus. 

Lke 5 20 Ya anae jalie y j i nengguenni j a yuje sija, ilegna: Taotao, y isaomo 

u ma a s i e . 

Lke 5 21 Ya y escriba yan y Fariseo sija jatutujon manmanjaso, ya ilegnija: 

Jaye gue este na usangan chatfino contra si Yuus? jaye s i n a manasie isao, na si Yuusja? 

Lke 5 22 Lao si Jesus jatungo y j i nasonni j a; manope ya ilegna nu sija: jafa 

injajaso gui corasonmiyo? 

Lke 5 23 Jafa sen taeminapot masangan: Y isaomo unmaasie; pat masangan: Cajulo 

y a u nf a n mo c a t ? 

Lke 5 24 Lao para intingoja na y Lajin taotao guaja ni nasi nana gui tano para 

umasie isao (ilegna nu y paralitico), jusanganejao: Cajulo, chule y cama mo ya unjanao para 
i y a j a my o . 

Lke 5 25 Ya enseguidas guiya cajulo gui menannija, ya jachule ayo anae 

umaasongue y a j u ma n a o para y gui ma n a , y a j a t u n a si Yuus, 

Lke 5 26 Ya ninafanmanman todosija, ya matuna si Yuus; ya manbula y minaanao, 

ilegnija: Inlie namanman sija pago. 

Lke 5 27 U Ya despues di estesija, jumanao, ya jalie un publicano na y naanha 

si Levi, matatachong gui bancon y tributo ya ilegna: Dalalagyo. 

Lke 5 2 8 Ya japolo todo y gui n a j ana ya cajulo ya j a d a I a I a g g u e . 

Lke 5 29 Ya jafatinas si Levi un dangculon gupot gui guimana: ya guaja un 

dangculon linajyan publicano sija, yan otro sija manmatachong gui lamasa yan sija. 

Lke 5 30 Ya y Fariseo sija yan y escri bani j a, mangogonggong contra y d i si pul u n a 

sija, ilegnija: Sajafa na manjajamyo mahocho yan manguimen yan y pubiicanosija yan y manisao? 
Lke 5 31 Ya manope si Jesus ya ilegna nu sija: Y manaechetnot ti janesesita 

me d i c o ; lao y ma n ma I a n g o . 

Lke 5 32 Ti matoyo para juagang y manunas, lao y manisao para ufanmahotsot. 

Lke 5 33 H Ya ilegnija nu guiya: Y disipulon Juan manayuyunat megae na biaje, 

ya jafatitinas tinayuyut; parejoja yan y disipulon Fariseo sija; ya iyoco manochocho yan 
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ma n g u i g u i men? 

Lke 5 34 Ya si Jesus i I e g n a nu sija: S i n a innaayunat y mangaegue gui guipot uma 

sagua anae manisijaja yan y nobio? 

Lke 5 35 Lao ufato jaane na y nobio umana suja; ayo nae ufanayunat guije na 

j a a n e sija. 

Lke 5 36 Ya mansinangane sija locue un acomparasion: Taya taotao janajanao 

pidason magago gui nuebo na bestido ya japolo gui bijo na bestido; no sea ujatiteg y nuebo ya 
locue y magago guinin nuebo ti parejo yan y bijo. 

Lke 5 37 Ya taya mananaye nuebo na bino gui bijo na boteyan cuero: ya no sea, y 

bino ni nuebo uyinamag y boteyan cuero, ya y bino umachuda, ya y boteyan cuero ufalingo. 

Lke 5 38 Lao y nuebo bino na nasesita y nuebo na boteyan cuero nae uma polo. 

Lke 5 39 Ya ni un taotao nigu mi me ny bijo na bino umalagoni nuebo; saualog: 

Y bijo maulegna. 

Lke 6 1 YA susede y un sabado, jumajanao si Jesus gui fangualuan maies; ya y 

d i si pul u n a sija, manmanjajala ni y masotcan maies, ya jacano, jagugugan ni y canaehija. 

Lke 6 2 Ya y Fariseo sija ileghija: Jafa na infatitinas y ti tunas na 

u ma f a t i n a s g u i s a b a d o n a j a a n e : 

Lke 6 3 Ya maninepe as Jesus iligna: Taya nae intaetae este y finatinas David 

anae nalang yan y mangachongna? 

Lke 6 4 Anae jumalomgui guimayuus, ya jachule ya jacano y pan ni y 

mafamamauleg, yan janae locue y mangachongna: ni y ti tunas na ucano na para y mamaleja? 

Lke 6 5 Ya ilegna nu sija: Y Lajin Taotao locue Senot y sabado. 

Lke 6 6 H Ya susede y otro sabado, na jumalomgui guimayuus ya mamanague: ya 

estaba guije un taotao na anglo y agapa na canaena. 

Lke 6 7 Ya y escriba yan y Fariseo sija maaatan gue, cao unajomlo gui sabado 

na jaane; para u q u ef a n ma h o d a jafa ya umafaaela. 

Lke 6 8 Lao j a t u n g o j a y j i n a s o n h i j a ; ya ilegna ni ayo na taotao y anglo 

canaena: Cajulo ya untojgue gui talolo! ya julo. 

Lke 6 9 Ya ilegna si Jesus nu sija: J ufafaesen jamyo uno. Tunas gui sabado na 

umafatinas y mauleg pat y taelaye? numalibre linala pat mamuno? 

Lke 6 10 Ya jaatan todos y oriyanija ya ilegna nu gui y a : Estira mona y canaemo. 

Ya guiya jafatinas taeguije, ya y canaena numalo ya magong taeguije y otro. 

Lke 6 11 Ya sija mansenbubo, ya manguecuentos uno yan otro, jafa mojon 

uj af at i nas gui as j es us . 

Lke 6 12 H Ya susede gui ayo sija na jaane, jumanao para ufanaetae gui un ogso 

ya todo y puenge jasigue di manaetaeja para as Yuus. 

Lke 6 13 Ya anae manana, jaagang y d i si pul u n a sija; ya jaayig dose guiya sija, 

ni manmafanaan locue apostoies. 

Lke 6 14 Si Simon ni jafanaan locue Pedro, yan si Andres cheluna, yan si 

Santiago, yansi Juan, si Felipe, yansi Bartolome, 

Lke 6 15 Yan si Mateo, yan si To mas, yan si Santiago, lajin Alfeo, yan si Simon 

nimafanaanSelote, 

Lke 6 16 Yan si Judas chelun Santiago, yan si judas Iscariote ni y traidot; 

Lke 6 17 Ya manunog yan sija ya tumojgue gui un lugat ni yano; yan y dangculon 

linajyan d i si pul u n a sija, yan y dangculon linajyan taotao, guinin todo yya Judea, yan yya 
Jerusalem, yan y tano Tiro yan yya Sidon, ni manmato para umaecungog, yan para uninafan magong 
y chetnotnija; 

Lke 6 18 Yan manafanmagong ayo sija y munafanachatsaga ni y espiritun aplacha. 

Lke 6 19 Ya manmalago puma pacha gue y linajyan taotao: sa manjujuyong guiya 

guiya n i nasi n a ya janafanmamagong todo sija. 

Lke 6 20 U Ya guiya manatan julo gui disipuluna, ya ilegna: Mandichoso jamyo ni 

mamobble; sa iyonmiyo y raenon 

Lke 6 21 Mandichoso jamyo ni y mannalang pago: sa ufanjaspog. Mandichoso y 

manatanges: sa ufanaleg. 

Lke 6 22 Mandichoso jamyo yaguin y taotao sija infanchinatlie, yan ujaapatta 

sija guiya jamyo ya ujalalatde jamyo ya ujayute juyong y naan mi yo pot taelaye pot causa y 
Lajin taotao. 

Lke 6 23 Fansenmagof guije na jaane; yan infanayog ni minagofmiyo: sa, estague, 

y premionmiyo dangculo gui langet; sa taeguenaoja jafatitinas y tatanija ni y profeta sija. 

Lke 6 24 Lao ay jamyo ni manrico! sa esta guaja consueionmiyo. 

Lke 6 25 Ay jamyo ni esta manjaspog pago! sa infannalang. Ay jamyo ni 

manachaleg pago! sa jamyo infanugong yan infananges. 

Lke 6 26 Ay jamyo yaguin todo y taotao sija manguecuentos mauleg nu jamyo! sa 

taeguenaoja ujafatinas y tatanija ni y manfatso na profeta. 

Lke 6 27 U Lao jusangangane jamyo ni jumujungog: Giiaeya y enemigonmiyo; fatinas 

ma u I e g n i y c h u ma 1 1 i e j a my o , 

Lke 6 28 Bendise y mumatdise jamyo, ya infan manaetae pot y na mama jiao jamyo. 

Lke 6 29 Ya pumatmada y un banda fasumo, naeja locue ni y otro, ya y chumule y 

capamo, chamochumochomanauchuleychininamoiocue. 

Lke 6 30 Ya cada uno ni y gumagaojao, nae; ya y chumule y gui n a j a mo , chamo 

tumalulugua gumagao. 

Lke 6 31 Ya jafa y malagomiyo ni y taotao jafatinas nu jamyo; taegilijija 

Page 118 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

f at i nas I oc ue nu s i j a : 

Lke 6 32 Sa yaguin inguaeya y gumaeya jamyo, jafa na grasia guajanmiyo? sa y 

manisao locue jaguaeya y gumaeya sija. 

Lke 6 33 Yaguin infatinas mauleg ni y fumamamauleg jamyo, jafa na grasia 

guajanmiyo? sa y manisao locue jafatitinasja taeguenao. 

Lke 6 34 Yanguin innaayao na ayo sija ni y guaja ninanggamo para infanresibe, 

jafa na grasia guajanmiyo: sa y manisao janaayao y manisao para ufanmanresibe taegiiije talo. 
Lke 6 35 Lao guaeya jamyo y enimigunmiyo ya infatinas mauleg nu sija: ya 

innaaayao, ya chamiyo fantataeninangga, ya udangculo y premionmiyo yan infanfamaguon y 
Gueftaguilo: sa guiya carinoso nu y ingrato sija, yan y taelaye. 

Lke 6 36 Jamyo locue fanyoase, taegiiije y tatanmiyo ni y gaegue gui langet 

yoase. 

Lke 6 37 Chamiyo jumusga, sa ti infanjinisga: chamiyo sumetetensia, sa ti 

infansinentensia: nafanlibre, ya y ninafanlibre: 

Lke 6 38 Fanmanae, ya infan manae; mauleg na medida y rnajoho papa, ya 

umachaochao ya u mac hue hud a, ufanmannae y taotao sija gui jalompechonmiyo; sa ayoja na medida 
yanaemanmidejamyo: infanmamediyetalojamyo. 

Lke 6 39 1 Ya jasangane sija un acomparasion ilegna: Sina y bachet jaosgaejon y 

otro bachet? ti u j a a c h a po d o n g y dos gui joyo? 

Lke 6 40 Y disipulo ti taquilona qui y maestro: lao cada uno ni y cabales, 

guiya utaegiiijija y maestroha. 

Lke 6 41 Ya jafa muna unlilie y migo gui atadog y chelumo; ya ti unlilie y jayo 

g u i a t a d o g mo ? 

Lke 6 42 Ya jafa muna sina unalog ni y chelumo: Chelujo, maela ya junajanao y 

migo gui atadog mo, yanguin jago ti unlilie y jayo gui atadog mo? Hipocrita jao, yute juyong 
finena y jayo gui atadog mo, ya ayo nae unlie claro para unnajanao y mi go gui atadog y chelumo. 
Lke 6 43 Satayamaulegnatrongco, niyfanogcha taelaye, niy taelaye na 

trongconiyfanogchamauleg. 

Lke 6 44 Sa cada trongco matungoja pot y ti negchana. Sa ti ufanmanrecoje y 

taotao sija igos gui manituca ni ufanmanrecoje ubas gui jalomgadon. 

Lke 6 45 Y mauleg na taotao, ni y mauleg na guinaja gui corasonna, manunule 

mauleg; ya y taelaye na taotao, ni y taelaye na guinaja gui corasonna, manunule taelaye: sa y 
minegae y corason jasasangan y pachotha. 

Lke 6 46 H Ya jafa na infananaanyo Senot, Senot, ya ti infatitinas y 

j u s a n g a n g a n e j a my o ? 

Lke 6 47 Jaye y mato guiya guajo ya jaecungog y sinanganjo ya jafatinas; 

jufanue jaye parejuna: 

Lke 6 48 Parejo yan un taotao ni y manjatsa guma, ya jaguadog tadong ya japolo 

y simiento gui jilo y fit me na acho; ya yanguin cajulo y manadan janom, ya mi lag y sadog 
chineneg ayo na guma; lao ti umayengyong, sa maplanta gui jilo y acho. 

Lke 6 49 Lao ayo y umeecungog ya ti jafatinas; parejo yan y taotao ni y 

manjatsa guma gui jilo oda ya ti janaye simiento; ya anae mi lag y sadog ya chineneg, 
enseguidas upodong; ya dangculo y yinilang ayo na guma. 

Lke 7 1 YA despues di munjayan todo y fi nanaguena si Jesucristo gui talangan 

taotao sija, guiya juma lorn guiya Capernaum. 

Lke 7 2 Ya y tentago un senturion ni y guefyana, estaba malango, ya esta para 

u ma t a e . 

Lke 7 3 Lao anae y senturion jajungog na masasangan si Jesus, jatago y manamco 

na judios, para umagagao na ufato ya unajomlo y tentagona. 

Lke 7 4 Ya anae man mato as jesus, guefmagagao ilegnija: Dignogue na unfatinas 

est e pot gui ya: 

Lke 7 5 Sa jaguaeya y nasionmame ya japlantaye jamsinagoganmame. 

Lke 7 6 Ya manjanao yan si jesus. Ya anae esta manjijot gui guima y senturion 

jatago y amiguna sija para ualog as Jesus: Senot chamo ninachachatsaga; sa ti dignoyo na 
j unaj al om j ao gui papa at of j o; 

Lke 7 7 Pot este ti jujaso na dignoyo na jufato guiya jago; lao sanganja ya 

ujomlo y tentagojo. 

Lke 7 8 Sa guajo locue na taotao gaegeuyo gui papa y ninasina, ya guaja gui 

papajo sendalo sija; yan ileco nu este: janao, ya mapos; ya y otro: Maela, ya mato; ya y 
tentagojo: Fatinas este, ya jafatinas. 

Lke 7 9 Ya anae jajungog si Jesus este, ninamanman nu guiya, ya jabirague 

ilegna ni y linajyan taotao ni y dumalalag gue: Jusangane jamyo na ti jusoda taeguije na 
dinangculon jinenggue ni iya Israel. 

Lke 7 10 Ya anae manalo sija guato gui gui maymanmanago, jasodanajomloy 

tentagoniestabamalango. 

Lke 7 11 1 Ya susede un rato despues di este na, si Jesus jumanao asta un siuda 

ni mafanaan N a i n ; ya manisija yan y d i si pul u n a yan y dangculon manadan taotao. 

Lke 7 12 Ya anae esta jijot gui pettan y siuda, estague na ma cocone un matae, 

gui y a j a lajin nanana, ya biuda locue, ya linajyan taotao siuda mangachongchongna. 

Lke 7 13 Ya anae linie ni y Senot ninamaase nu guiya, ya ilegna nu guiya: Chamo 

c u ma c a s a o . 

Lke 7 14 Ya lumatguato ya japacha y andas; ya y chumuchule managa. Ya ilegna: 
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Patgon, guajo jao sumangane, cajulo. 

Lke 7 15 Ya y estaba matae matachong ya jatutujon cumuentos, ya inentrega as 

j esus gui as n a n a n a . 

Lke 7 16 Ya ni nafanmaaanao todosija, ya maalaba si Yuus ilegnija: Dangculo na 

profeta esta cajulo entre yya jita: ya, si Yuus jagas jabisita taotaona. 

Lke 7 17 Ya jumanao este na famana gui todo yya Judea yantodooriyaytano. 

Lke 7 18 H Ya y disipulon Juan masangane gile estesija. 

Lke 7 19 Ya jaagang si Juan dos gui d i si pul u n a ya jatago para as Jesus, ilegna: 

Cao jago yuje y para ufato pat infan manna ngga jamotro? 

Lke 7 20 Ya anae manmato y taotao sija guiya gui y a , ilegnija: Si Juan Bautista 

tumagojampara yya jago, ilegna: Cao jago yuje y para ufato pat infan manna ngga jamotro? 

Lke 7 21 Ya ayo mismo na ora, janafanjomlo megae ni y manmalango yan y 

mangaechetnotsija yan espiritun manaelaye; yan megae na manbachet ninafanmanlie. 

Lke 7 22 Ya maninepe as Jesus ya ilegna nu sija: Janao yan sangane si Juan ni y 

liniimiyo yan y jiningogmiyo; sa y manbachet manmanlie, ya y mangojo manmamocat, ya y 
manategtog mangas gas, ya y mananga manmanjungog, y man matae manafangajulo, ya umapredica y 
ibangelio gui mamobble, 

Lke 7 23 Ya dichoso ayo y ti sumo soda y lugat para umatompo guiya guajo. 

Lke 7 24 H Ya anae manmapos y mantinago as juan, jatutujon cumuentuse y taotao 

sija pot si juan: Jafa injanague jamyo para inlie gui desierto? un piao ni y yinengyong ni y 
ma n g I o ? 

Lke 7 25 Lao jafa injanague jamyo para inlie? un taotao na puru suabe magaguna? 

Estague, ayo sija y manminagagago ni y malagno magago yan manlalala gui guinatbo, gui palasyon 
y ray n a e ma n a s a g a 

Lke 7 26 Lao jafa injanague para inlie? un profeta? magajet, jusangane jamyo na 

mas que un profeta. 

Lke 7 27 Este yuje y esta matugue: Estague na jatago y tentagojo gui me nan 

ma t a mo , n i para u f a ma u I e g y c h a I a n mo gui me n a mo . 

Lke 7 28 Jusangane jamyo, na entre ayo sija y manmafanago gui famalaoan, taya 

dangculoha qui si juan; lao y diquiqueja gui raenon Yuus dangculona qui guiya. 

Lke 7 29 Ya todo y taotao anae majungog gile, yan y publicano sija, jajustifica 

si Yuus ya manmatagpange ni y tinagpangen juan. 

Lke 7 30 Lao y Fariseo yan y manmagas y lay, jarechasa y consejon Yuus contra 

s i j a j a ; s a t i ma n ma t a g p a n g e pot guiya. 

Lke 7 31 <i >Y a ilegna:</i> Jafa nae juacompara y taotao este na generasion? ya 

jafa parej onni j a? 

Lke 7 32 Manparej o yan y famaguon ni manmatatachong gui plasa ya manaagang uno 

yan otro ya ilegnija: Indadane jamyo flauta, y ti manbaela jamyo, manuugonge jamyo, ya ti 
manatanges jamyo. 

Lke 7 33 Sa ma to si juan Bautista niuchocho pan niugui me n bino, ya 

ilelegmiyo: Guaja anitina. 

Lke 7 34 Mato y Lajin taotao, ya chumocho yan gumimen, ya ilelegmiyo: Estague, 

un taotao na gachumocho yan gagumimen bino, yan amigon y publicano sija, yan y manisao. 

Lke 7 35 Lao y tiningo manacabales ni y todo famaguonna. 

Lke 7 36 U Ya malago uno gui Fariseo sija na ufanija manocho. Ya jumalomgui 

guima y Fariseo ya matachong gui 

Lke 7 37 Ya estague, un palaoan gui siuda, na miisao, ya anae jatungo na gaegue 

si Jesus matatachong gui lamasa gui guima y Fariseo, manule un boteyan alabastro na inguente. 
Lke 7 38 Ya tumojgue gui taten Jesus, ya cumasao; ya jatutujon munafotgon ni 

I a g o n a y adeng Jesus, ya jasaosao ni y gapuni I una; ya jachichico y adengha ya japapalae ni y 
i nggilent e. 

Lke 7 39 Ya anae jalie este y Fariseo ni y umagange gue, cumuentos gui 

sumanjalomna, ilelegna: Este na taotao yaguin profeta gue, jatungo jafa este na palaoan y 
puma pacha gue sa guiya miisao. 

Lke 7 40 Ya manope si Jesus ya ilegna nu guiya: Simon, guaja para jasangane 

jao. Ya guiya ilegna: Sangan Maestro. 

Lke 7 41 Un taotao guaja dos d u mi d i be: ya y uno mandidibe quinientos monedan 

denario, ya y otro sincuenta. 

Lke 7 42 Ya anae taya apasnija, inasie todo y dos. Enao mina, jaye guiya sija 

mas gui naeya? 

Lke 7 43 Manope si Simon, ya ilegna: Y pineloco na ayo y mas maasie; ya guiya 

ilegna: Tunas jinisgamo. 

Lke 7 44 Ya jabira gue guato gui palaoan, ya ilegna as Simon: Unlilie este na 

palaoan? jumalomyo gui guima mo, ti unnaeyo janom para y adengjo; lao este janafotgon y adengjo 
ni lagona, ya jasaosao ni y gapuni I una. 

Lke 7 45 Jago ti unnaeyo un chico: lao este na palaoan desde que jumalomyo ti 

pumapara jachico y adengjo. 

Lke 7 4 6 Ti unpalae y i I uj o ni I a n a , lao este japalae y adengjom ingguente. 

Lke 7 47 Enao mina jusangane jao, nayisaona, ni y megae, umaasie; sa guiya 

me g a e ma g u a e y a n a ; lao y didide maasiifia, didide maguaeyana. 

Lke 7 48 Ya ilegna nu guiya: Y isaomo maasie. 

Lke 7 49 Ya y mangachochongna man matachong gui lamasa, jatutujon sumangan gui 
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s u ma n j a I o mn i j a : Jaye este na ufanasie locue isao? 

Lke 7 50 Ya ilegna ni palaoan: Y jinengguemo unsinatba; janao yan pas. 

Lke 8 1 YA susede un rato despues na jajanaogue y siuda sija yan y sengsong 

sija manpredidica, yan numanafanungo nu y ibangelion y raenon Yuus; ya manisija yan y dose, 

Lke 8 2 Ya palo sija famalaoan ni guinin nanafanmagong ni manaelayen espiritu 

yan y chetnot sija; si Maria ni mafanaan magdalena ni jumuyong guiya guiya siete na manganite, 
Lke 8 3 Ya si Juana, asaguan Chusa, mayetdomon Herodes; yan si Susana yan 

megae ni pumalo ni jasesetbe ni guinajanija: 

Lke 8 4 H Ya anae mandana y dangculon linajyan taotao, yan y manestaba cada 

siuda manmato guiya guiya, jacuentuse pot un acomparasion. 

Lke 8 5 Un tatanom j umanao para ufananomy semi y a ha; ya anae manmananom, palo 

podong gui oriyan chalan; ya todo magacha, ya manmato sija y pajaro gui langet ya macano. 

Lke 8 6 Yan palo ma mo dong gui jilo acho; ya anae lac hog, ninamalayo sa ti 

f o f o t g o n . 

Lke 8 7 Yan palo ma mo dong gui jalomtituca; ya mandoco rnahija y tituca, ya 

chiniguit. 

Lke 8 8 Yan palo ma mo dong gui mauleg y tano; ya mandoco, ya manogcha siento 

pot uno. Ya anae esta jasangan estesija umagang: Y gaetalanga para ufanjungog, uecungog. 

Lke 8 9 H Ya y disipuluna sija mafaesen gue: Jafa este na acomparasion? 

Lke 8 10 Ya guiya ilegna: Esta manmannae jamyo para intingo y misterion y 

raenon Yuus lao y pumalo pot acomparasion; para ujaaatanja ya ti ujalie, yan ujaecungogja ya 
t i uj at ungo. 

Lke 8 11 Pues este ayo na acomparasion: Y semiya y sinangan Yuus. 

Lke 8 12 Y gui oriyan chalan ayo sija y jagas jumungog; ya despues mato y 

manganite ya janasuja y sinangan gui corasonni j a sa ti mojon ufanmanjonggue ya ufanmasatba. 

Lke 8 13 Ya y jilo acho, ayo sija y anae jajungog, jaresibe y sinangan nu y 

minagof; lao estesija manaejale; sa jajonggue un ratoja, lao anae mato tentasion ma mo dong. 

Lke 8 14 Ya y pedong gui jalomtituca, este sija y jumungog; ya mientras 

jumanao gui chalannija, manchiniguit ni i nadaj eni ni j a, yan y guinaja, yan y minagof tano gui 

este linala, ya ti jumuyong tinegchanija 

Lke 8 15 Lao ayo y mangaegue gui mauleg na tano, este sija na guinin jumungog y 

sinangan gui corason ni mauleg yan tunas, jamantietiene, ya manogcha yan manpasensia. 

Lke 8 16 H Ni uno ni manononggue candet, utampe nu y batde pat upolo gui papa 

c a t r e , lao upolo gui jilo I a ma s a para y j u ma j a I o m u I i e y ma n a n a . 

Lke 8 17 Sa taya manaatog ya ti umafatannaejon; ni gae gui secreto ya ti 

umatungo, ujuyong gui manana. 

Lke 8 18 Guesadaje jaftaemano y jiningogmiyo: sa masquesea jaye y guaja, 

umanae; lao masquesea jaye y taya, unajanao ayo y pinelona na uguaja. 

Lke 8 19 H Ayonae manmato guiya guiya si nanana yan y maneluna, lao tisina 

manlatguato guiya guiya pot y linajyan taotao. 

Lke 8 20 Ya masangane, ileghija nu guiya: Si nanamo yan y ma n e I u mo 

manmatotojgue gui sanjiyong na manmalago na unmalie. 

Lke 8 21 Ya manopeya ilegna nu sija: Ynanajo yan y manelujo, ayosijay 

jumungog y sinangan Yuus ya jafatinas. 

Lke 8 22 U Ya susede y uno gui ayosija jaane nae, najumalomguiunbatco, 

guiya yan y disipoluna sija; ya ilegna nu sija: Ni j e tafanjanao y otro banda jagoe; ya 
ma n j a n a o . 

Lke 8 23 Ya anae mumamayama sija, guiya maego; ya manguaefe un dangculon, pagyo 

y manglo gui jagoe; ya bula y batco janomya mangaegue sija gui peligro. 

Lke 8 24 Ya manmato guiya guiya, ya mapangon, ileghija: Maestro, maestro, 

tafanma lingo. Ya magmata, ya jalalatde y manglo yan y chaochao y janom; ya pumara, ya jumuyong 
ma I i n a o . 

Lke 8 25 Ya ilegna nu sija: Mano nae gaegue jinengguenmiyo? Ya sija manmaanao 

ya ninafanmanman, ileghija uno yan otro: jaye este, na asta y manglo yan y janom jatago ya 
maoosguej a? 

Lke 8 26 H Ya manmato asta, y tano y taotao Gadara sija, ni gaegue gui sanmenan 

y Ga I i I e a . 

Lke 8 27 Ya anae jumanao para y tano, umasoda yan un taotao gui jiyong y siuda 

na gae manganite; ya apmamna tiempo ti mi nagagago ni usaga gui guima, na y naftanja. 

Lke 8 2 8 Y a anae j a I i e si j e s u s , u ma g a n g , y a j atombague gui me n a n a y a ilegna n i 

dangculo na inagang: Para jafayo nu jago Jesus, Lajin Yuus Gueftaquilo? Jusuplica jao na 
c h a mo y o s u ma s a p e t . 

Lke 8 29 Sa jatago y espiritun aplacha na ufanjanao gui taotao; sa apmamna 

tiempo na maguot gue: mamantiene gue preso ya magode nu y cadena yan tale sija; ya jayamag y 
guinede ya quinene ni y manganite asta y desierto sija. 

Lke 8 30 Ya finaesen as Jesus: jaye naan mo? Ya guiya ilegna: Linajyan; sa megae 

na manganite manjalom guiya guiya. 

Lke 8 31 Ya masuplica gue na chana tumatago na ufanjanao para y tadong na joyo. 

Lke 8 32 Ya estaba guije un inetnon babue na lajyan na mahochocho gui jalom 

tano: ya masuplica gue na ufanpinelo ya ufanjalom guije sija. Ya manpinelo. 

Lke 8 33 Ya anae manjuyong y manganite gui taotao, manjalomgui babue ya y 

inetnon manmanunugo sajyao guato gui un didog gui jagoe ya manmatmos. 
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Lke 8 34 Ya ayo sija munaf anochocho y babue anae jalie y mafatinas, manmapos ya 

jasangane y taotao siuda yan gui fangualuan. 

Lke 8 3 5 Ya manjanao para ujalie y mafatinas; ya manmato gui as Jesus; ya 

masoda y taotao ni anae guinin jumuyong y manganite, na minagagago ya guaja jinasona cabales, 
ya matatachong gui adeng Jesus; ya ninafanmaanao. 

Lke 8 36 Ya mansinangane ni lumie, jafa taemano manamagongna ayo y guinin 

j i n a t me ma n g a n i t e . 

Lke 8 37 1 Ayonae todo y taotao gui tano y Gadarenos yan todo y oriyan, magagao 

na ujanao guiya sija; sa mansenmaanao; ya guiya cajulo gui batco ya tumalo tate. 

Lke 8 38 Lao ayo na taotao anae guinun manjuyong y manganite, siniplica gue 

para usaga guiya guiya; iao janajanao ya ilegna: 

Lke 8 39 Talo guato guiya jamyo ya unfanangane jaftaemano na dangculon guinaja 

finatinasha si Yuus nu jago. Ya gui ha jumanao, ya j asangannaej on todo gui siuda jaftaemano 
finatinasna si Jesus 

Lke 8 40 11 Ya anae tumalo guato si Jesus maresibe ni y linajyan taotao sija ya 

mangos mag of; sa todoja numananggaja. 

Lke 8 41 Ya estague, un taotao na y naanna si jairo, ya guiya locue magas y 

sinagoga; mato ya jato mb agile papa gui adeng Jesus, ya jagagao na ujalomgui guimana. 

Lke 8 42 Sa guaja unoja jagana na esta guaja dose anos, ya estaba j i j ot na 

umatae. Ya anae jumanao maapupura gue ni linajyan taotao sija. 

Lke 8 43 U Ya un palaoan na numanajuyong j a g a esta dose anos, esta jalachae 

gumasta todo y gui n a j ana ni j aapasenaej on medico, iao taya sina munamagong, 

Lke 8 44 Mato gui tatena ya japacha y madobian magaguna, ya enseguidas esta 

b u ma s t a y jagana. 

Lke 8 45 Ayonae si Jesus ilegna: Jayeyo pumacha? Lao anae todos japune ilegna 

si Pedro yan y mangachongna: Maestro, y linajyan taotao umanoriya jao yan machichiguit jao, 

Lke 8 46 Lao si Jesus ilegna: Guajayo pumacha; sa guajo jutungo na guaja 

n i nasi n a jumuyong guiya guajo. 

Lke 8 47 Ayonae y palaoan anae jalie na ti sina janaatog, mato ya manlalaolao, 

ya j atombague gui menana, ya jasangan gui me nan y taotao sija todos, pot jafa na japacha, yan 
jaftaemano na ninajomio enseguidas. 

Lke 8 48 Ya ilegna nu gui y a : Hija, y jinengguemo unninajomio; janao ya upas. 

Lke 8 49 U Ya mientras cumuecuentos, mato uno ni taotao y magas y sinagoga ya 

ilegna: Yjaga mo ma tae, cha mo u me stototbay Maestro. 

Lke 8 50 Ya anae jajungog si Jesus manopegile: Cha mo maaanao; jonggueja sa guiya 

u j o ml o . 

Lke 8 51 Ya anae mato gui guima, taya japolo na ujalomyan guiya na si Pedro, 

si Juan, yan si Santiago, yan y tatan y patgon, yan y nanana. 

Lke 8 52 Ya todos mangacasao, yan ma I a me me n t a g u e ; Iao ilegna: Chamiyo 

f a n g a c a s a o ; s a t i ma t a e , I a o ma ma e g o . 

Lke 8 53 Ya machachatgue gue, sa matungoja na esta matae. 

Lke 8 54 Lao guiya jamantiene y canaena ya jaagang ilegna: Patgon palaoan, 

cajulo. 

Lke 8 55 Ya mato y espirituna talo, ya enseguidas cajulo; ya manago na 

u ma n a c h o c h o . 

Lke 8 56 Ya ninafanmanman y manaenana: Iao jaencatga na chahija sumangangane ni 

untaotaojafaymafatinas. 

Lke 9 1 YA jaagang ya mandana y dose d i si pul u n a ya janae n i nasi n a gui jilo y 

manganite todo, yan para ufanmanamte nu y chetnot sija. 

Lke 9 2 Ya jatago na ujapredica y raenon Yuus, yan unafanjomio y manmalango. 

Lke 9 3 Ya ilegna nu sija: Cha mi yo fan manunuleni jafa para y chalan, ni 

baston, ni botsa, ni pan, ni salape; ni infangaemagagodos. 

Lke 9 4 Ya cuatquiera na guma nae manjaiomjamyo, fahaga gilije asta que 

ma n j a n a o j a my o . 

Lke 9 5 Ya todo ayo sija y ti rumesibe jamyo, anae manjanao jamyo gilije na 

siuda, sacude y petbos gui adeng mi yo para testimonio contra sija. 

Lke 9 6 Ya manjanao sija, ya manmalofan sija gui sengsong, mapredidica y 

ibangelio, yan mannanajomlo gui todo y 

Lke 9 7 Lao si Herodes tetrarca jajungog masangan este sija na finatinas, ya 

estaba guefinestotba ni y sinangan paio na si Juan esta cumajulo guinin manmatae. 

Lke 9 8 Ya y pumalo ilegnija: Si Elias jumuyong talo; ya otros umalog; na uno 

gui manamco na profeta lala talo. 

Lke 9 9 Ya ilegna si Herodes: Si Juan guajo dumegueya; ya jaye este nae 

jujungog sija na guinaja? Ya japrocura lumie gue. 

Lke 9 10 H Ya anae manalo guato y apostoles sija, masangane gue todo ni y 

fi nati nasni j a. Ya jacone sija ya manuja asta un banda, gui un siuda ni mafanaan Betsaida. 

Lke 9 11 Ya anae esta matungo ni y linajyan taotao sija, madalalag gue; ya 

guiya jaresibe, ya jasangane ni y raenon Yuus; ya janafanjomio y numesesita manmaamte. 

Lke 9 12 Ya y jaane jatutujon pumuenge; ya mafatoi gue nu y dose ya ilegnija nu 

guiya: Na f a n j a n a o , y linajyan taotao, para ufanjanao asta y sengsong yan y fangualuan gui 
oriya, ya ufanaga ya ufanmanaligao nahija; sa mangaeguejit giline gui desierto na lugat. 

Lke 9 13 Ya ilegna nu sija: jamyo i nnafanocho. Ya ilegnija: Taya guajata na 
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sincoja na pan yan dos g u i j an, patsino nije tafanjanao tafanmamajan nengcano para todo este 
si j a na t aot ao. 

Lke 9 14 Ya guaja buente sinco mit na taotao. Ya i I e g n a ni disipuluna: 

Nafanmatachong pot compania, cada compania sincuenta. 

Lke 9 15 Ya taeguije mafatinas, ya mannafamatachong todos. 

Lke 9 16 Ya jachule y sinco na pan yan y dos guijan, ya jaatan julo y langet ya 

jabendise ya jaipe; ya janae y disipoluna para upolo gui me nan y linajyan taotao. 

Lke 9 17 Ya manocho ya manjaspog todos; ya esta majatsa y sebla y pedaso sija, 

dose canast r a. 

Lke 9 18 H Ya susede, anae mananaetae guiyaja namaesa, estabaja mangaegue guiya 

guiya y disipuluna, ya j a f a e s e n s i j a , ilegna: jaye ilegninija y taotao nu guajo? 

Lke 9 19 Ya sija manmanope ya ilegnija: Si Juan Bautista; lao guaja 

<i >umal og: </i > Si Elias; yan palo umalog na uno gui manamco na profeta I ala talo. 

Lke 9 20 Ya ilegna nu sija: Lao ja my o, jaye ileg mi mi yonu guajo? Yama nope si 

Simon Pedro ya ilegna: Si Cristo, gui as Yuus. 

Lke 9 21 Ya manguenesencatga sija ya jatago na chanija sumangangane ni jaye nu 

este; 

Lke 9 2 2 Ilegna: Y L a j i n taotao n e s e s i t a u f a ma d e s e me g a e , y a u ma r e c h a s a n i y 

manamco sija, yan y manmagas y mamale yan y escriba sija, ya umapuno ya umanacajulo gui mina 
t r e s n a j a a n e . 

Lke 9 23 Ya ilegna nu sija todos: Yaguin guaja y malago tumatiyego, upunenaesa 

gue, ya uchule y quiluusna cada jaane ya udalalagyo. 

Lke 9 24 Sa masgueseaj a jaye y malago na usatba y I i n a I ana, ufinalingaeguan; ya 

masquesea jaye y ma lingo y I i n a I ana pot y naanjo, guiya usatba. 

Lke 9 2 5 Sa jafa pr obechona y taotao yaguin jagana todo y tano, ya guiya 

unafalingo maesa gue pat uyulang <i >ma e s a g u e ? </ i > 

Lke 9 26 Sa masqueseaja jaye pot y mama jiao guajo yan pot y sinanganjo, 

mamajlao locue nu este y Lajin taotao, yaguin mato gui minalagha yan y minalag tata yan y 
manantos na angjet sija. 

Lke 9 27 Lao magajet jusangane jamyo: l\la guaja palo gui mangaegue gui n e , na ti 

uchague y finatae asta que ujalie y raenon Yuus. 

Lke 9 28 U Ya susede mina ocho na jaane, despues di estesija na sinangan, 

jacone rnahija yan Pedro, yan si Juan, yan si Santiago, ya cajulo gui egso ni taquilo para 
uf anaet ae. 

Lke 9 29 Ya mientras mananaetae gue, y jechuran mat ana tolaeca; ya y magaguna 

j u mu y o n g a p a c a y a ma I a g . 

Lke 9 30 Ya, e s t ague, dos taotao na cumuecuentos yan guiya; ya si Moises, yan 

El i as, 

Lke 9 31 Ya manjuyong yan y mi n a I a g n i j a , ya manguecuentos pot y jinanaoha, na 

p a r a u c u mp I e g u i y a J e r u s a I e m. 

Lke 9 32 Lao si Pedro yan y mangachogna, mansenmatujog; ya anae manmagmata, 

malie y minalagna yan ayo na dos taotao ni mangachongna. 

Lke 9 33 Ya susede, mientras sumusuja sija guiya guiya, si Pedro ilegna as 

Jesus: Maestro, maulegnaja tafanaga gui n e ; ya nije tafanmamatinas tres na tabetnaculo; uno 
para jago, uno para si Moises, yan uno para si Elias; ti jatungo jafa jasasangan. 

Lke 9 3 4 Y a mi e n t r a s jasasangan este, ma t o u n ma p a g a j e s y a ma n t i n a mp e ; y a 

ninafanguefmaanao anae manjalomgui mapagajes. 

Lke 9 35 Ya mato un inagang gui mapagajes na ilegna: Este y lajijo, inayigco; 

ecungog gue. 

Lke 9 36 Ya anae malofan ayo na inagang, esta masoda si Jesucristo gui gui y a j a 

namaesa; ya sija manmamatquiloja, ya guije sija na jaane, taya jasangane ni jaye pot y 
I i n i i n 1 1 a . 

Lke 9 37 U Ya susede inagpana guije na jaane, anae manunog guinin y egso, ya y 

dangculon linajyan taotao masoda gue. 

Lke 9 38 Ya, e s t ague, un taotao gui entalo y linajyan, na umagang ilegna: 

Maestro jutayuyutjaona unlie y lajijo; sayunojapatgonjo: 

Lke 9 39 Sa, estague, un espiritu na quinene, ya enseguidas umagang; ya 

ninalaolao gue ya numanajuyong buo, ya aapmam na pinadese na sumuja guiya guiya, na 
n i n a I a I a me n j a , 

Lke 9 40 Ya guinin jutayuyut y d i si pul u mo na ujayute juyong; ya ti ma nasi ha. 

Lke 9 41 Ya manope si Jesus ya ilegna: Ogenerasionnatimanjonggue, yan 

manchatpayon! asta ngaean nae utafanjijita, ya j uj asusungon jamyo? conieyo fan mague ni y 
I a j i mo . 

Lke 9 42 Lao anae ma ma ma ma e I a , y anite yinite papa ya guefni nal aol ao. Lao si 

Jesus jalalatde y espiritun aplacha ya janajomlo y patgon ya janatalo guato as tat ana. 

Lke 9 43 Ya todos ninafanman nu y minagas Yuus, lao mientras manmamanman todos 

pot todo estesija ni y jafatinas, ilegna ni disipuluna; 

Lke 9 44 Polo ya utatcalon gui taianganmiyo este sija na sinangan: sa 

umaentrega y Lajin taotao gui canaetaotaosija. 

Lke 9 45 Lao sija ti jatungo este na sinangan, ya manafani natogue para chanija 

tumutungo: ya manmaanao mafaesen gue ni ayo na sinangan. 

Lke 9 46 U Ya jumuyong manafaesen entre sija, jaye guiya sija udangculoha. 
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Lke 9 47 Lao si Jesus anae jaliija y jinason y corasonni j a, jacone un patgon ya 

j apol o gui bandana, 

Lke 9 48 Ya ilegna nu sija: jaye y rumesibe este na patgon pot naanjo 

jaresibeyo; ya y rumesibeyo, jaresibe y tumagoyo; sa jaye y mas diquique guiya jamyo, ayo 
dangcul o. 

Lke 9 49 1 Ya manope si Juan ya ilegna: Maestro inlie uno na manyuyute juyong y 

manganite pot y naan mo; ya inchema sa ti jadadalalagjit. 

Lke 9 50 Ya ilegna si Jesus ni sija; chamiyo chumochoma, sa ayo ni ti contra 

j a my o , g u i y a p a r a j a my o . 

Lke 9 51 U Ya susede, anae mato y jaane nae jijot para uma reside gui sanjilo; 

j ana met on y mat aha para ujanao para Jerusalem, 

Lke 9 52 Ya manago tentago sija na ufanmofona gui menana; ya majanao manjalom 

gui un songsong Samaritano, para umanalistuye gue gui j e . 

Lke 9 5 3 Ya ti ma reside gue, sa y mat aha met on para ujananao para Jerusalem. 

Lke 9 54 Ya anae malie este ni disipuluna, si Santiago, yan si Juan, ileghija: 

Senot, malago jao ya utafan manago ya utunog guafe guinin y langet, ya ufanl i nachae? 

Lke 9 55 Ayonae jabira gue ya manlinalatde. 

Lke 9 56 Yamanjanao para yotro songsong. 

Lke 9 57 U Ya anae manjajanao sija, un taotao ilegna nu guiya gui chalan: 

Senot, bae judalalagjao manoja y unjanao guato. 

Lke 9 58 Ya ilegna si Jesus nu guiya: Y sora sija mangaeliyang, ya y pajaro 

sija gui langet mangaechenchon; lao y Lajin taotao taya sangana ni anae para upolo y iluna. 

Lke 9 59 Ya ilegna ni otro: Dalalagyo. Ya guiya ilegna; Senot, sottayo naya ya 

f i n e n a n a j u j a n a o y a j u j a f o t s i t a t a mo . 

Lke 9 60 Lao ilegna nu guiya: Polo y manmatae ya ufanajafot y manmataenija; lao 

j ago janao ya unpredica y raenon Yuus. 

Lke 9 61 Ya ilegna locue otro; judalalagja jao Senot; lao sottayo naya ya 

judespideyo ni y mangaegue guiya jame. 

Lke 9 62 Ya ilegna si Jesus: Hi unoni pumopoloycanaegui aladoyauatan 

tatena ni y digno para y raenon Yuus. 

Lke 10 1 ANAE munjayan este sija na gui n a j a , jaayig y Senot otro setenta, ya 

jatago dos en dos gui menana para todo y siuda yan ayo na lugat anae para ufato gue. 

Lke 10 2 Ya ilegna nu sija: Y cosecha megae, lao y manmachochocho didide; 

enaomina gagao y Senot y cosecha, ya ufanago ni manmachochocho para y cosechana. 

Lke 10 3 Fanjanao gui chalan mi yo; estague na jutago jamyo taeguije quinilo gui 

ent al o y I obo sija. 

Lke 10 4 Chamiyo fanmanunule botsa ni maleta, ni sapatos: ni jaye insaluda gui 

j i n a n a o n mi y o . 

Lke 10 5 Masqueseaja mano na guma nae manjalomjamyo, finenana in alog: Pas 

p a r a e s t e n a g u ma . 

Lke 10 6 Yaguin guaja guije patgon y pas, y pasmiyo usaga guiya guiya; yaguin 

taya, utalo guato guiya jamyo. 

Lke 10 7 Fanaga guije na guma, fanocho yan infanguimen todo y manmanaenmiyo; sa 

y machochoeho ufanmerese nu y a pas ha. Chamiyo fanjajanao guma pot guma. 

Lke 10 8 Ya masquesea mano na siuda nae manjalomjamyo, ya manmaresibe jamyo, 

c a n o j a f a y ma n ma s a j y a n e j a my o . 

Lke 10 9 Ya nafanjomlo y manmalango ni guaja gui j e , ya inalog nu sija: y raenon 

Y u u s e s t a ma t o g u i y a j a my o . 

Lke 10 10 Lao masqueseaja mano na suida nae manjalomjamyo, ya ti manmaresibe 

jamyo, fanjanao gui cayenija, ya inalog: 

Lke 10 11 Asta y petbos ni jachetune y adengmame guine gui siudanmiyo, insacude 

contra jamyo; lao tingo este na y raenon Yuus mato jijot guiya jamyo. 

Lke 10 12 Ya jusangane jamyo: mas sungunon Sodoma guije na jaane qui ayo na 

si uda . 

Lke 10 13 Ay! ay! jao Corasin: ay! ay! jao Betsaida! sa yaguin guiya Tiro yan 

Sidon nae manmafatinas este sija na mannamanman y manmafatinas guiya jamyo, jagas sen amco 
manmanot sot , infan matachong gui silisioyanyapo. 

Lke 10 14 Enaomina mas sungunon Tiro yan Sidon qui para jamyo gui jaanin y 

s ent ens i a . 

Lke 10 15 Ya jago Capernaum, unacajulo jao asta y langet? umachule papa asta 

s a s a I a g u a n . 

Lke 10 16 Y jumungog jamyo, jajungogyo; ya y dumesecha jamyo, jadesechayo; ya y 

dumesechayo, jadesecha y tumagoyo. 

Lke 10 17 U Ya manalo guato y setenta yan y mi nagofni j a, ya ileghija: Senot, 

asta y manganite insujej eta pot y na a nmo. 

Lke 10 18 Ya ilegna nu sija: Julie si Satanas taeguije y lamlamni y pedong 

guinin y langet. 

Lke 10 19 Estague, na junae jamyo n i nasi ha para ingacha y culebla, yan y 

alacran, yan y jilo todo y n i nasi nan y enemigo, ya taya sina munafanlamen jamyo. 

Lke 10 20 Lao chamiyo ninafanmamagof pot este, pot y espiritu sija ni 

insujejeta; lao fanmagof jamyo pot y naan mi yo ni esta matugue gui langet. 

Lke 10 21 1 Ya ayoja na ora magof si Jesus gui Espiritu Santo ya ilegna: junae 
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jao grasia, 0 Tata, Senot y langet yan y tano, sa unana este sija na g u i n a j a gui manmejnalom 
yan manmanungo, ya unfanue gui mandiquique; junggan Tata, sa taeguine nae sen ma got gui menamo. 
Lke 10 2 2 Todo y gui n a j a sija jagasja jaentregayo y Tatajo; ya taya tumungo jaye 

y Lajina, na y Tataja; ya jaye y Tata, na y Lajinaja, yan ayo y minalago y lajina ufinanue. 

Lke 1 0 2 3 Ya jabirague guato gui disipulo sija, ya ilegna: Mandi choso y atadog 

ni manmanlie nu estesija ni y liniinmiyo: 

Lke 10 24 Sa jusangane jamyo, na megae na profeta yan ray sija, dumesesea na 

ulie nu estesija ni y liniinmiyo, ya ti malie; yan ujajungog nu estesija ni y jiningogmiyo ya 
t i j aj ungog. 

Lke 10 25 U Ya, estague, un magas y lay na tumojgue julo ya ti ni eti entague, ya 

ilegna: Maestro, jafa jufatinas para juereda y taejinecog na linala? 

Lke 10 26 Ya ilegna nu gui y a : jafa matugue gui tinago? jafa untataetae? 

Lke 10 27 Ya guiya manope, ilegna: Guaeya y Senot Yuosmo contodo gui corasonmo, 

yan contodo y anti mo, yan contodo y minetgotmo, yan contodo y tiningomo; yan y tiguangmo 
taegilije iya jago namaesa. 

Lke 10 28 Ya ilegna nu guiya: Mauleg inepemo: fatinas este, ya uni ala. 

Lke 10 29 Lao guiya, malago na unatunas maesa gue, ilegna as Jesus: Ya jaye 

t i g u a n g j o ? 

Lke 10 30 Ya inepe as Jesus ya ilegna: Un taotao tumunog guinin Jerusalem asta 

Jerico, ya podong gui entalo y manaque; y machule y magaguna ya manachetnudan gue, ya manjanao 
y a ma p o I o c a n a ma t a e . 

Lke 10 31 Ya susede na un pale tumunog guijeja na chalan; ya anae jalie 

malofanja gui otro banda. 

Lke 10 32 Taeguijeja locue un Lebita, anae mato jijot guije na lugat, ya 

jaatanja, ya malofanja gui otro banda. 

Lke 10 33 Ya un Samaritano, anae jumajanao guije na chalan, mato lugat nae 

gaegue gue, ya anae jalie, 

Lke 10 34 Ya mato guato guiya guiya jabee y chetnot sija ya janaye I a n a yan 

bino; ya janamaudae gui g a n a gaga, ya jacone asta y guima publico ya jaadaje. 

Lke 1 0 3 5 Ya y inagpana guije <i >a n a e para u j a n a o </ i > jachule dos denarion 

salape ya janae y magas y guima, ya ilegna nu guiya: Guesadaje gue; ya todo y palo na gastomo 
despues, yaguin tumaloyo mague, juapase jao. 

Lke 10 36 Ya jaye y tiguang entre y tres, pot ayo y pedong gui entalo y manaque? 

Lke 10 37 Ya guiya ilegna: Ayo y maase nu guiya. Ayonae ilegna Janao ya 

unfatinas locue taegilije. 

Lke 10 38 U Ya anae juma janao, jumalomgui un songsong; ya un palaoan na y 

naanna si Marta rinesibegue gui gui mafia. 

Lke 10 39 Ya guaja uno cheluna palaoan na y naanna si Maria, na locue 

matatachongja gui adeng Jesus, ya jaecungogja y si nanganna. 

Lke 10 40 Lao si Marta esta inestotba pot megae sinetbena, ya mato guiya guiya, 

ya ilegna: Senot, ada ti unlie y chelujo na upaloyo ya j ufanenetbej a na maesa? Tago ya 
uayudayo. 

Lke 10 41 Ya inepe as Jesus ilegna nu guiya: Marta, Marta, esta jago inestotba 

ya guesmanadaje jao, pot megae na gui n a j a : 

Lke 10 42 Lao unoja manesesita; ya si Maria jaayig ayo mauleg na patte ni ti 

umachule guiya guiya. 

Lke 11 1 YA susede anae mananaetae gue gui un lugat, yamagpo, uno gui 

d i si pul u n a ilegna nu guiya: Senot, fanagilej am manmanaetae, taegilije locue as Juan ni jafanague 
y d i si pul u n a ! 

Lke 11 2 Ya ilegna na sija: Yaguin manmanaetae jamyo alog: Tata, Umatuna y 

n a a n mo . Uma ma e I a y r a e n o mo , 

Lke 11 3 Naejam pago cada jaane ni ynengcanomame. 

Lke 11 4 Ya unasiijamni isaomame; sa jame locue inasisie todo ayo y dumidibe 

jam. Yachamojampumopologuitentasion. 

Lke 11 5 H Ya ilegna nu sija: jaye guiya jamyo y gaeamigo uno, ya ufi natoi gue 

gui tatalopuenge, ya ualog nu guiya: Amigo naayaoyo tres pan; 

Lke 11 6 Sa un ami go jo mato guiya guajo guinin bumiaje, ya taya ni jafa para 

juplantaye gui menana; 

Lke 11 7 Ya ayo y gaegue gui sumanjalomufanope, ya ualog: Chamo 

umatbororotayo; sa esta majuchomy petta, ya estaguejam gui cama yan y famaguonjo; ti sinayo 
cajulo ya junae jao. 

Lke 11 8 Ya jusangane jamyo: Achogja ti ucajulo ya uninae pot y amiguna: lao 

pot y magagaoha, ucajulo ya unae jaftaemano y janesesita. 

Lke 11 9 Ya jusangane jamyo: Gagao, ya infan ma nae; aligao ya inseda; yajo, ya 

i nfanmababaye. 

Lke 11 10 Sa jayeja y mangagao uresibe; ya y manaligao usoda; ya y manayajo, 

u ma b a b a y e . 

Lke 11 11 Pat jaye guiya jamyo na tata, yan uguinagao ni y lajina un pan, ya 

unnae un acho? pat un gui j an ya enbes di gui j an unnae culebla? 

Lke 11 12 Pat yan guinagao un chada, ada unnae un alacran? 

Lke 11 13 Pues ombre jamyo, ni y manaelaye, intingo numae mauleg na ninae y 

famaguonmiyo, cuanto mas y Tatanmiyo gui langet unae ni y Espiritu Santo todo ayo y gumagao 
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gue? 

Lke 11 14 H Ya jayute juyong un anite na udo. Ya susede anae jumuyong este y 

anite, y ido cumuentos, ya y linajyan taotao sija ninafanmanman. 

Lke 11 15 Ya palo guiya sija ilegnija: Pot si Beetsebub, ni magas y manganite, 

najayuyuteja juyong ymanganite sija. 

Lke 11 16 Lao y pumalo mati eti entague, magagagao un senat gui langet. 

Lke 11 17 Lao guiya jatungo y jinason ayo sija ya i I e g n a nu sija: Todo y raeno 

umadibide contra giiiyaja, uyulang; ya y guima umadibide contra guma, upodong. 

Lke 11 18 Yaguin si Satanas locue madibide contra guiya namaesa, jaftaemano y 

raenona sumaga? Sa ilegmiyo na juyuyute juyong y manganite pot si Beetsebub. 

Lke 11 19 Lao yaguin junajujuyong y manganite pot si Beetsebub, pot jaye y 

famaguonmiyo ufanyinite sija juyong? Enaomina sija ufanjues para jamyo. 

Lke 11 20 Lao yaguin pot y calulot Yuus nae, juyuyute juyong y manganite, 

magajet na y raenon Yuus mato guiya jamyo. 

Lke 11 21 Yaguin un taotao ni matatnga, ya jafamauleg y atmasna, ya japulan y 

guimana: todo guinajana, 

Lke 11 22 Lao anae mato otro na mat at ngana qui guiya ya inanao, inamot ni 

atmasna anae jaangoco gue ya jafacae y guinajana. 

Lke 11 23 Ayo y ti jumujame, contra guajo yuje; ya ayo y ti rumecocoge guiya 

g u a j o ma c h a I a p o n . 

Lke 11 24 Ya y espiritun aplacha, anae jumuyong gui taotao, jumajanao gui anglo 

na lugat, manaliligao dinescansa; ya anae ti manoda, ilegna: Bae talo guato gui guima jo anae 
j u ma n a o y o . 

Lke 11 25 Ya anae ma to, jasodama bale yanmaadotna. 

Lke 11 26 Ya jumanao ya mangone yan guiya otro siete espiritu mas manael ayena 

qui guiya, ya jumalomya sumaga gui j e : ya tael ayena y u 1 1 i mo n a ayo na taotao qui y finena. 

Lke 11 27 H Ya susede anae jasangan estesija, un palaoan gui linajyan taotao, 

umagang ilegna nu guiya: Dichoso ayo na tuyan y chumuchulejao, yan ayo na pecho y anae 
s u mu s u s o j a o . 

Lke 11 28 Lao guiya ilegna: junggan, lao dichosuna ayo y jumungog y sinangan 

Yuus, ya j aadaj e. 

Lke 11 29 H Ya anae manetnon y linajyan taotao guiya guiya, jatutujon sumangan: 

Este na generasion manaelaye: man manaliligao senat; lao ti ufanmannae nu senat mas na ayoja y 
senat Jonas. 

Lke 11 30 Sa taeguije si Jonas y senat para y taotao N i n i be taeguijeja locue y 

Laj i n taotao para guine na generasion. 

Lke 11 31 Y raenan sanjaya cumajuio gui jaanin juisio yan y taotao este na 

generasion ya manquinendena; sa mato guinin y uttimon y tano para uecungog y minalate Salomon; 
ya estagueja uno dangcul ona qui si Salomon gaegue guine na lugat. 

Lke 11 32 Y taotao sija guiya Ninibe, ufangajulo gui jaanin juisio yan este na 

generasion ya manquinendena; sa manmahotsot pot y prenedican Jonas; ya estague uno mas 
dangcul ona qui si Jonas gaegue guine na lugat. 

Lke 11 33 i Taya ni un taotao munaaatog gui bedega y candet ni esta masonggue, 

ni upolo gui papa ganta, sino y candeiero para todo y manjajalomujalie y manana. 

Lke 11 34 Y candet y taotao, y atadog; yaguin y atadogmo sensiyo todo y 

tataotaomo maninina; lao yaguin taelaye, y tataotaomo locue bula jomjom. 

Lke 11 35 Atan pues sa y manana ni y gaegue guiya jago, munga jomjom. 

Lke 11 36 Enao mina yaguin todo y tataotaomo bula manana, ni mano na lugat nae 

guaja jomjom, cabales na ubula manana, taeguije y yanguin malag ininaha y candet ya inina jao. 
Lke 11 37 1 Ya mientras cumuecuentos, un Fariseo siniplicague na usija chumocho, 

ya jumalomya matachong gui lamasa. 

Lke 11 38 Lao y Fariseo ninamanman anae jalie este, pot y ti jafagase gue finena 

ant es di uchocho. 

Lke 11 39 Ya y Senot ilegna nu guiya: Pago jamyo ni Fariseo, y sumanjiyongja gui 

copa yan plato innagagasgas, lao y sumanjalommiyo bula inamot an tinaelaye. 

Lke 11 40 Manaej i naso jamyo, ada ayo y fumatinas gui sumanjiyong, ti guiya locue 

y f u ma t i n a s g u i s u ma n j a i o m? 

Lke 11 41 Lao todo y guajanmiyo naennaej on limosna; ya estague na todo 

u f a n g a s g a s p a r a j a my o . 

Lke 11 42 H Lao ay, ay jamyo Fariseo! ni infan mannae dies mo s nu y yetba buena 

yan laruda yan todo goiae; ya innafapos y tininas yan y gui naeyan Yuus. Estesija nesesita 
infatinas, sin pelo y pumalo. 

Lke 11 43 Ay, ay jamyo Fariseo! sa ingiiaeya etmas manaquilo na tachong gui 

sinagoga, yan y sinaluda sija gui metcado. 

Lke 11 44 Ay ay jamyo! sa calang jamyo naftan ni ti malilie; ya y taotao sija 

manmalolofanja gui sumanjilo ti matungo. 

Lke 11 45 H Ya manope un magas y lay, ilegna nu guiya: Maestro, yaguin unsangan 

e s t e s i j a u n I a t d e j a m i o c u e . 

Lke 11 46 Lao guiya ilegna: Ay ay jamyo locue ymanma gas y lay! sa 

innafanmangangatga y taotao sija ni ayo na catga y macat para uchule, ya ni un calolotmiyo 
innainete para inayuda. 

Lke 11 47 Ay, ay jamyo! sa infatinas y naftan, y profeta sija, ya y tatanmiyo 
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p u mu n o . 

Lke 11 48 Taeguine mantestigo jamyo, ya inconsienteja y checho y tatanmiyo; sa 

sija magajet pumuno, ya jamyo fumatinas y naftannija. 

Lke 11 49 Enaomina ilegna y minalate Yuus: Bae managoyo profeta yan apostoles 

parasija; yamegaeguiyasijainpinoyaninpetsigue: 

Lke 11 50 Sa guinin este na generasion manesesita machule y j a g a todo y profeta, 

ni manmachuda desde y tutujon y tano; 

Lke 11 51 Desde j a g a Abel, asta y j a g a Sacharias, ni y matae gui entalo y attat 

yan y templo; magajet, jusangane jamyo na umanesesita machule guinin este na generasion. 

Lke 11 52 Ay ay jamyo y manmagas y lay! sa innajanao y yaben tiningo; ya ti 

infanjalomjamyo yan y mangequejalominchecfaema. 

Lke 11 53 H Ya anae jumuyong gui j e , y escribas yan y Fariseos sija, ma tutujon ma 

a f u e f u e t s a s y a ma c a c a s e para u s i g u e c u mu e n t o s me g a e ; 

Lke 11 54 Maespipia, para umaquechule jafa guinin y pachotna. 

Lke 12 1 YA ayo na tiempo, anae mandana megae na mit na linajyan taotao, asta 

managacha uno yan otro; ya jatutujon sumangane y d i si pul u n a sija finenana: Adaje jamyo ni y 
libaduran y Fariseo sija ni y hipocresia. 

Lke 12 2 Sa t a y a na matatampe na ti umababa; pat mananana, na ti umatungo. 

Lke 12 3 Enaomina jafa guinin sinanganmiyo gui jemjom, umajungog gui manana; ya 

jafa y incuentuse gui talanga gui jalomaposento, umaagangnaejon gui jilo guma. 

Lke 12 4 Ya jusangane jamyo ni y amigujo sija: Chamiyo fanmaaahao ni ayo sija y 

pumuno y tataotao, sa an munjayan ayo, taya sina ujafatinas. 

Lke 12 5 Lao jusangane jamyo jaye in maanague: Fanmaanao jamyo ni ayoyyanguin 

mu n j a y a n j a p u n o , g u a j a ni nasi nana n a u y u t e asta s a s a I a g u a n : j u n g g a n , jusangane j a my o : 

Fanmaanao jamyo nu gui y a . 

Lke 12 6 Ada ti mabende sinco na pajaro, pot dos na octabo? ya ni uno guiya 

sija mamal efanaej on gui me nan Yuus? 

Lke 12 7 Lao asta y gaponulonmiyo esta manmatufong. Chamiyo fanmaaahao: sa 

manbalina jamyo qui y megae pajaro. 

Lke 12 8 i Ya jusangane jamyo: Jayeja y comonfesatnaejonyo gui me nan y taotao 

sija; uqui nenfesatnaej on locue ni y Lajin taotao gui me nan y angjet Yuus. 

Lke 12 9 Lao ayo y pumuneyo gui me nan taotao sija, siempre pune gue gui me nan y 

angjet Yuus . 

Lke 12 10 Ya jayeja y cumuentos contra y Lajin taotao, umaasie; lao y chumatfino 

contra Espiritu Santo, ti umaasie. 

Lke 12 11 Ya anae manmacone jamyo gui me nan y sinagoga sija, yan y manmagas, yan 

y gaesisina, chamiyo madadaje jaftaemano yan jafa para inepe, ni jafa para insangan; 

Lke 12 12 Sa y Espiritu Santo i nfanfi nanague guije na ora jafa para insangan. 

Lke 12 13 11 Ya uno gui linajyan taotao ilegna nu guiya: Maestro, tayo y chelujo 

y a u f a c a e y o n i y e r e n s i a . 

Lke 12 14 Lao ilegna nu guiya: Taotao, jaye pumoloyo gui jilo mo para jues, pat 

para ma ma c a e ? 

Lke 12 15 Ya ilegna nu sija: Atan, yainguesadajeja my oniylinagga: say 

linala y taotao, ti guinin y manadan guinaja sija ni y jasagagaye. 

Lke 12 16 Ya mansinangane un parabola, ilegna: y fangual uan un taotao na rico, 

j u mu j u y o n g me g a e n a q u i n e c o . 

Lke 12 17 Ya manjaso gui sumanjalomna, ilegna: jafa jufatinas, sa taya mano nae 

j upol o y qui necoj o. 

Lke 12 18 Ya ilegna: Este bae jufatinas: bae jujaia papa y lanchoco, ya jujatsa 

y mas dangculo; ya ayo nae jupolo todo y maiisso yan y guinajajo. 

Lke 12 19 Ya jualog ni y antijo: Ante, megae guinaja mo, para megae na sacan; 

descansa, yaunchocho, yanunguimen, yan unmagof. 

Lke 12 20 Lao si Yuus ilegna nu guiya: Taejinaso jao! pago na puenge nesesita 

umachule y anti mo: ya para jaye ayo sija na guinaja ni unnaetnon? 

Lke 12 21 Taeguenaoj a y manaetnon y guinaja para gui y a j a , ya ti urico para si 

Yuus . 

Lke 12 22 H Ya ilegna ni y disipoluna sija: Enaomina jusangane jamyo, Chamiyo 

madadaje pot y linalanmiyo, jafa para incano; ni y tataotaonmiyo, jafa para innaminagago. 

Lke 12 23 Sa y linala mas qui y nengcano, ya y tataotao mas qui y magago. 

Lke 12 24 Jaso yaga sija, nati manmanananom, ni ufanmangoco; ni uguaja 

sagannengcanoni j a ni lancho; ya si Yuus janachocho sija; ya cuanto mas manmauleg jamyo qui y 
pajaro! 

Lke 12 25 Yan jaye guiya jamyo pot inadaje sina uaumenta un codo y linecana? 

Lke 12 26 Yanguin ti sina inchegue y mas diquique, para jafa inadadaje y pumaio? 

Lke 12 27 Jaso y lirio sija, jaftaemano mandoconi ni j a! ti manmachochocho, ni 

ufanmanjila; ya jusangane jamyo na si Salomon contodo y minalagna, ti minagago parejo yan uno 
guiya sija. 

Lke 12 28 Yanguin si Yuus janafanminagago y chaguan qui fangualuan ni y gaegue 

pago, ya agupa esta mayute guato gui jetno; ti mas magajet na inninafanminagago jamyo, 0 jamyo 
didide na jinenggue? 

Lke 12 29 Ya chamiyo umaliligao jafa para incano, ni jafa para inguimen, ni 

infanbuebuente gui jinasonmiyo. 



Page 127 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Lke 12 30 Sa todo este sija na guinaja manmaaliligao ni y nasion sija gui tano: 

lao y tatanmiyo jatungoja na innesesita estesija na guinaja. 

Lke 12 31 Lao aligao finena y raenoha; ya todo este sija na guinaja umanafandana 

p a r a j a my o . 

Lke 12 32 Chamiyo fanmaaanao, jamyo diquique na manada; sa este minagof y 

tatanmiyo, na infanninae ni y raeno. 

Lke 12 33 Bende y guinaja mo, ya unfannae. limosna; fanmamamauleg botsa ni ti 

ubijo, un guinaja gui langet na ti ufatta, anae ti usineda ni y saque, ni ti upotliya. 

Lke 12 34 Sa manoja nae gaegue y guinaja mo, ayoja nae gaegue locue y corasonmo. 

Lke 12 35 H Polo ya esta madudog y senturanmiyo, ya esta masonggue y candet 

mi y o ; 

Lke 12 36 Ya infanparejo yan ayo na taotao sija y jananangga y senotnija, 

yanguin tumalo guato guinin y guipot umasagua; sa para yanguin mato ya manyajo, umababaye 
e n s e g u i d a s . 

Lke 12 37 Mandi choso ayo sija na tentago, yanguin mato y senot, mansineda 

manbebela; magajet jusangane jamyo, na ududog gue, ya unafanmatachong para ufahocho, ya ufalag 
y s u ma n me n a y a u s e t b e sija. 

Lke 12 38 Ya yanguin ufato gui segundo na bela ya gui tetsero, ya mansineda sija 

taeguijeja, mandi choso ayo sija na tentago. 

Lke 12 39 Este tingo na yanguin y tata gui guima mojon jatungo jafa na ora nae 

ufato y saque, upulan ya ti upolo na umayulang y guimana. 

Lke 12 40 Enaomina nafanlisto jamyo locue, sa ufato y Lajin taotao, guije na ora 

gui anae t i i nj aj aso. 

Lke 12 41 1 Ayonae ilegna si Pedro: Senot, unsangan este na acomparasion para 

j a me , pat para t o d o s ? 

Lke 12 42 Ya y Senot ilegna: Jaye nae ayo y mauleg yan mejnalomna mayetdomo, ni 

y ninamagas ni y senot n a gui gui n a j ana, para uninanae n a n a gui tiempona? 

Lke 12 43 Dichoso ayo na tentago y yanguin mato y senot n a , sineda na jachochogue 

t aegui j e. 

Lke 12 44 Magajet jusangane jamyo; na uninamagas gui jilo y gui n a j ana, todo. 

Lke 12 45 Lao yanguin ayo na tentago y ilegna gui jalom corasonna: Y sehotjo 

caeja mato; ya jatutujon puma nag y famalaoan na tentago, yan y lalaje; ya chumocho, yan 
g u mi me n , y a b u mo I a c h o ; 

Lke 12 46 Y senot ayo na tentago, ufato guije na jaane gui anae ti jananangga, 

yan gui ora anae ti jatungo, ya uninasuja, ya uni nafandana y pattena yan y ti manmanj onggue. 
Lke 12 47 Ya ayo na tentago y jatungo y minalago y senot n a ; ya ti jalisto gue, 

ni jafatinas jaftaemano y minalagona, umasaulag megae. 

Lke 12 48 Lao ayo y ti jatungo, ya jafatinas digno na umasauleg, lao didide 

masaulagha. Sa jayeja y megae manaiha, siempre megae uchule, ya jaye y megae catgona, mas 
megae magagaona. 

Lke 1 2 4 9 H Matoyo para juyute y guafe gui jilo tano: ya jafa malagojo yanguin 

esta todo mahinila? 

Lke 12 50 Lao guaja tagpangeco para jumatagpange; ya jafa chachatsagajayo asta 

q u i u ma c u mp I e ! 

Lke 12 51 Injajaso jamyo na matoyo para junae pas y tano? Jusangane jamyo, na 

a j e ; lao mas para i n a g u a g u a t . 

Lke 12 52 Sa desde pago sigue mona, uguaja gui un guma sinco na ti manparejo, y 

tres contra y dos, ya y dos contra y tres. 

Lke 12 53 Y tata uaguaguat contra y lajina, ya y I aj e contra y tata; ya y nana 

contra y jagana, ya y jaga contra y nana; y suegra contra y yetna, ya y yetna contra y 
suegr aha. 

Lke 12 54 H Ya ilegna locue ni y taotao sija: Yanguin inlilie y mapagajes na 

cajulo gui sumanlichan, siempre ilelegmiyo: Mamamaela y ichan; ya magajet. 

Lke 12 55 Ya yanguin manguaefe y manglo sanjaya, ilelegmiyo: Uguaja maepe; ya 

ufato. 

Lke 12 56 Manhipocrita jamyo; intingo umegsamina y langet, yan y tano; ya jafa 

na ti intingo umegsamina y tiempo pago? 

Lke 12 57 Ya jafa nanijamyotiinjisga jafa ytinas? 

Lke 12 58 Ya mientras jumanao jao yan y enemigumo para y magas, procura 

munaquelibre jao gui jinanaomo; na noseaja uninarastra guato gui jues, ya y jues uninentrega 
gui ofisiat, ya y ofisiat unpinelo gui calaboso. 

Lke 12 59 Jusangane jao: Ti unjanao juyong guije, asta qui unapase y uttimo na 

ma r a b i d i . 

Lke 13 1 YA mangaegue giiije na tiempo taotao sija, ni masangane gue pot y 

Galileo sija, ni si Pilatos janadana y jaganija yan y i nefresenni j a. 

Lke 13 2 Ya si Jesus manope ya ilegna nu sija: jinasonmiyo na este sija na 

Galileo, mas manisao qui todo Galileo sija na japadese ayo sija? 

Lke 13 3 jusangane jamyo na aje; sa yanguin ti manmanotsot jamyo, manparejoja 

jamyo manachamalingo. 

Lke 13 4 Pat ayo sija y diesiocho ni y podong y tore gui jilonija guiya Siloe 

ya manpinino, jinasonmiyo na mas manisao ayo sija qui todo y taotao ni y manasaga Jerusalem? 
Lke 13 5 jusangane jamyo na aje; sa yanguin ti manmanotsot jamyo, manparejoja 
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j a my o manachamal i ngo 

Lke 13 6 H Ya jasangan este na acomparasion: Un taotao guaja y trongcon igos na 

matanme gui fangual uanna; ya anae mato para uegaga cao guaja ti negchana, ti manoda. 

Lke 13 7 Ya ilegha ni y I ancheruna: Esta guaja tres a n o s ni matoyo guine na 

trongcon igos, manegagayo tinegcha, ya taya nae manodayo; utut papa; para jafa na jaocucupa y 
t a n o ? 

Lke 13 8 Ya manope ilelegha nu gui y a : Senot, polo pago na a no ya juguadog y 

or i y a n a , ya j unaye est i et cot : 

Lke 13 9 Ya yanguin ufanogcha, mauleg; yanguin aje, siempre, unutut. 

Lke 13 10 1 Ya estaba na mamananague gui un sinagoga, gui sabado na jaane. 

Lke 13 11 Ya estague un palaoan, na guaja un espiritun malango guiya guiya esta 

diesiocho a nos, ya esta ninaojlo, ya tisina tu macho. 

Lke 13 12 Ya anae linie as Jesus, inagang ya ilegha nu guiya: Palaoan, libre jao 

g u i ma I a n g u mo . 

Lke 13 13 Ya japolo y canaeha gui jilona; ya enseguidas ninatunas, ya jaalaba si 

Yuus . 

Lke 13 14 Lao y magas sinagoga I a I a I o sa si Jesus, numanajomlo gui sabado na 

jaane, ya manope ilegha nu y linajyan taotao sija: Guaja saes na jaane para ufanmachocho y 
taotao sija: ya este nae mauleg mato para numajomio; lao ti y sabado na jaane. 

Lke 13 15 Ayonae inepe ni y Senot, ya ilegha: Hipocrita jamyo, ada ti sina cada 

uno guiya jamyo upula y g a n a guaca, pat asno gui pesebre, ya ucone ya unaguimen gui sabado na 
jaane? 

Lke 13 16 Ya ti sina este na palaoan, ni y jagan Abraham, ni guinede as Satanas 

diesiocho anos, manalibre gui magodena, gui sabado na jaane? 

Lke 13 17 Ya anae jasangan estesija, todo y enemiguna ninafan ma ma j I a o ; ya todo 

y taotao sija ninafan ma got, pot todo y senna magof na gui n a j a ni y machogue pot guiya. 

Lke 13 18 H Pot enao ilegha: Jafa parejuna y raenon Yuus? yan jafa nae 

j u a c o mp a r a ? 

Lke 13 19 Parejo yan y granon y semi yan mustasa, ni y jachule y taotao, ya 

jatanme gui jalomjardinha; ya doco, ya jumuyong trongcon jayo; ya esta y pajaro sija gui 
langet managa gui ramasna. 

Lke 13 20 Ya ilegha talo: jafa nae juacompara y raenon Yuus. 

Lke 13 21 Parejo yan y libadura, ni jachule un palaoan, ya janaatog gui tres 

medidan arina, asta qui todo manespongja. 

Lke 1 3 2 2 U Ya jumajanao gin c ha I aha, ma I a g y siuda sija, yan y sengs ong 

mamananague, ya jumajananao para Jerusalem. 

Lke 13 23 Ya ilegha uno nu guiya: Senot, didide manmasatba? si Jesus ilegha nu 

sija, 

Lke 13 24 Guefprocura mangejalomgui maiot na potta; sa jusangane jamyo na megae 

prumocucura mangejalom, lao ti mansina. 

Lke 13 25 Yanguin y magas y guima jayasja cajulo ya jajuchomy petta, ya 

intitujon jamyo manmanojgue gui sumanjiyong ya inyajo y petta, ya ilegmi miyo: Senot, 
babayejam: ya ufanope ya ualog nu jamyo: Ti jutungo manguinemano jamyo: 

Lke 13 26 Ya intitujon umalog: Guinin manochojam yan manguimenjamgui menamo, 

yan mamanague jam gui cayenmame. 

Lke 13 27 Lao guiya ualog: jusangane jamyo, na ti jutungo manguinemano jamyo: 

fanuja guiya guajo, todos jamyo ni y chumogue y tinaelaye. 

Lke 13 28 Ya ayonae uguaja cumasao, yan chegcheg nifen, yanguin inlie si 

Abraham, yan si Ysaac, yan si Jacob, yan todo y profeta sija, gui raenon Yuus; ya jamyo 
infan machoneg juyong. 

Lke 13 29 Ya ufanmato manguinen y sancatan yan y sanlichan, yan y sanlago yan y 

sanjaya; ya ufanmatachong gui 

Lke 13 30 Ya estague na guaja manuttimo ya ufanfinenana, y guaja manfinenana ya 

u f a n u 1 1 i mo . 

Lke 13 31 U Ya ayo na ora, manmato Fariseo sija ya ilegnija nu guiya: janao ya 

unsuja guine; sa malago si Herodes na unpinino. 

Lke 13 32 Ya ilegha nu sija: janao, sangane ayo na sora, na estague, na juyute 

juyong y anite sija, yan manaamteyo pago na jaane yan agupa, ya y mina tres na jaane 
uf onj ayanyo. 

Lke 13 33 Lao nesesita jufamocat pago yan agupa yan y inagpana, sa ti sina na 

ufalingo y profeta gui Jerusalem. 

Lke 1 3 3 4 0 Jerusalem! Jerusalem! ni y unpuno y profeta sija, yan unfagas ni 

acho ayo sija y manmatago para guiya! cuanto biaje malagoyo na j unafandana y famaguonmo, 
taeguije y ponidera j anafandana y poyitasna gui papa papaha, ya timalago jamyo! 

Lke 13 35 Estague na manmapoluye jamyo ni y gui man miyo taetaotao; ya jusangane 

jamyo: Ti inliiyo, asta qui mato ayo na tiempo anae inalog: Dichoso ayo y mamamaeia ni y naan 
y Senot. 

Lke 14 1 YAsusede na anae jumalomgui guima un magas Fariseo, para uchocho 

pan, gui sabado na jaane, ya sija maespipiaja. 

Lke 14 2 Ya, estague, un taotao gaegue gui menana na malango binaya. 

Lke 14 3 Ya manope si Jesus, ya jacuentuse man magas y lay, yan y Fariseo sija, 

ilegha: Tunas numajomio gui sabado na jaane pat aje? 
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Lke 14 4 Ya sija manmamatquiquiloja. Ayonae jacone gue, ya janajomlo, ya 

j asot t a na uj anao. 

Lke 14 5 Ya jaope sija ilegna: jaye guiya jamyo, yanguin g u a j a g a n a asno pat 

guaca, podong gui jalomtupo, ada ti enseguidas ujatsa gui sabado na jaane? 

Lke 14 6 Yati sina talo manmanope ni estesija. 

Lke 14 7 1 Ya jasangan un acomparasion ni ymanmaconbida, anaejaatituyeni y 

jaayig y mas managquilo na tachong gui lamasa; ya ilegna nu sija: 

Lke 14 8 Yanguin quinenbida jao ni un taotao para y guipot, chamo fatatachong 

gui mas tagquilo na tachong; sa ufato otro na mas onrao qui jago, ni y qui nenbi dana locue; 

Lke 14 9 Ya ufato y cumonbida jao ya ualog nu jago: N a e este lugat y este 

taotao; ya ayonae untutujon mu mama jiao yanguin sumaga jao gui mas uttimo na lugat. 

Lke 14 10 Lao yanguin quinenbida jao, janao ya fatachong gui mas tagpapa na 

lugat; sa yanguin mato y cumonbida jao, ualog nu jago: Amigo, janao falag iya juluio; ya 
ayonae unguaja inenra gui me nan ayo sija y mangachongmo ni y manma tachong gui lamasa. 

Lke 14 11 Sa jayeja y manataquilo maesa gue, unaumitde gue ya y umunaumitde gue, 

u ma n a t a q u i I o . 

Lke 14 12 H Ya ilegna nu ayo y guinin cumonbida gue: Yanguin mamatinas jao 

nataloane pat sena, chamo umagagange y ma n a mi g u mo sija, ni y manelumo, ni y manparientesmo, ni 
y ma n r i c o n a t i g u a n g mo ; s a n o s e a j a u n ma c o n b i d a locue talo, y a u n ma a p a s e . 

Lke 14 13 Lao yanguin gumupot jao, agange y mamoble, yan y manmanco yan y 

mancojo, yan y manbachet; 

Lke 14 14 Ya undichoso; sa ti sina maapase jao; lao unmaapase gui quinajulo y 

ma n u n a s . 

Lke 14 15 1 Ya anae jajungog este, uno gui mangachongna ni y manma tachong gui 

lamasa, ilegna nu guiya: Dichoso ayo y uchocho pan gui raenon Yuus. 

Lke 14 16 Lao ilegna nu guiya: un taotao jafatinas un dangculon sena, ya 

mangonbidamegae: 

Lke 14 17 Ya jatago y tentagona gui oran sena, na ualog ni ayo sija y 

manmaconbida: Nije; sa esta listo. 

Lke 14 18 Ya jatutujon cada uno umescusa gue. Y fenenana ilegna: Ma ma j a n y o un 

pidason tano, ya nesesitayo jujanao ya julie; jugagao jao na unescusayo. 

Lke 14 19 Ya y otro ilegna: Ma ma j a n y o sinco pares na nobiyo para mancareta, ya 

bae jujanao ya juchague: jugagao jao na unescusayo. 

Lke 14 20 Ya y otro ilegna: Umasaguayo, ya enaomina ti sinayo mato. 

Lke 14 21 Ya tumalo guato y t e n t ago, ya janatungo y senotna nu este sija. Ayo 

nae y magas y guima ninagoslalalo, ya ilegna ni y tentagona: Janao, lasajyao falag y caye sija 
yan y chalan gui siudad, ya uncone mague y mamoble, yan y mancojo, yan y manbachet, yan y 
ma n ma n c o 

Lke 14 22 Ya ilegna y tentago: S e n o t , esta mafatinas y tinagomo, ya trabia 

guaguajaja lugat. 

Lke 14 23 Ya y senot ilegna ni y tentagona: janao falag y dangculo na chalan yan 

y lugat ni y guaja ngangao, ya unafuetsas sija, ya ufanjalom para ubula y guimajo. 

Lke 14 24 Sa jusangane jamyo, na ni uno guije sija gui guinin manmaconbida, 

u c h a g u e y s e n a j o . 

Lke 14 25 H Ya manisija mangaegue yan un dangculon manadan taotao; ya jabira 

gue, ya ilegna nu sija: 

Lke 14 26 Achogja un taotao mato guiya guajo, ya ti jachatlie si tat aha, yan si 

nanana, yan y asaguaha, yan y famaguonna, yan maneluna lalaje, yan y maneluna famalaoan, yan y 
I i n a I ana locue, t i si fiague di si pul uj o. 

Lke 14 27 Ya jayeja y ti cumatga y quiluusna, ya dumalalag yo; ti sinague 

di si pul oj o. 

Lke 14 28 Sa jaye guiya jamyo, ujaso manjatsa un tore, ya ti ufatachong finena 

ya utufong y para gastona cao sina u n i n a f u n j a y a n ? 

Lke 14 29 Sa noseaja yanguin esta japolo y simiento, ya ti sina janafunjayan; 

todo y lumie jatutujon manmanbotlea nu guiya, 

Lke 14 30 Ylegnija: Este na taotao jatutujon manjatsa, ya ti sina janafunjayan. 

Lke 14 31 Pat jaye y ray, anae jajanao para uguera contra y otro ray, ti 

ufatachong finena, ya uf anangane cao sina gue yan y dies mit, utagamy mamamaela yan veinte 
mit contra guiya? 

Lke 14 32 Patseno, mientras chachagoja y otro trabia, janajanao un compania, ya 

uf angagao pas . 

Lke 14 33 Taeguenaoj a locue; masquesea jaye guiya jamyo y ti rumechasa todo y 

gui naj aha; t i si fiague di si pul uj o. 

Lke 14 34 Y asiga mauleg; lao yanguin ma lingo y asiga maasenna, jaftaemano 

ma n a s n e ? 

Lke 14 35 Ti mauleg para y tano, ni para fanyuti an basula; masenyuteja ni y 

taotao. Jaye y gaetalanga para ufanjungog, guiya uecungog. 

Lke 15 1 YA manjijijot guato guiya guiya, todo y publicano, yan y manisao, para 

umaecungog gue. 

Lke 15 2 Ya mangogonggong y Fariseo sija, yan y escriba ilelegnija: Este na 

taotao, jaresisibeja y manisao, ya mahisijaja manocho. 

Lke 15 3 Ya jasangane sija ni este na acomparasion, ilegna: 
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Lke 15 4 Jaye na taotao guiya jamyo, y yanguin guaja g a n a siento na quinilo, ya 

ufi nal i ngaeguan ni y uno, ada ti ujanao ya udingo y n o b e n t a i n u e b e gui desierto asta qui jasoda 
a y o y ma I i n g o ? 

Lke 15 5 Ya anae jasoda, jaapagayeyajamagogofgue. 

Lke 15 6 Ya anae mato gui guimana, jaagange todo y ma n a mi g u n a , yan y ti gnangna, 

ya ilelegna nu sija: N i j e tafanmagof, sa jagasja jusoda y gajo quinilo ni y guinin ma lingo. 

Lke 15 7 j u s a n g a n e j a my o , n a taeguenaoj a I o c u e u g u a j a gui I a n g e t , mi n a g o f 

yanguin un taotao na isao manotsot, mas qui y nobentainuebe manunas na taotao ni y ti 
j anesesi ta manmanotsot. 

Lke 15 8 1 Pat, jaye na palaoan, y yanguin uguaja iyona dies na pidason salape, 

ya ufinalingaeguan ni y uno; ada ti usonggue y candet ya ubale y jalom guma, ya uguesaligao 
asta qui usoda? 

Lke 15 9 Ya yanguin esta jasoda, jaagange y ma n a mi g a n a , yan y ti guangna ya 

mandana, ya ilelegna: N i j e tafanmagof, sa jagasja jusoda y pidason salape ni y guinin ma lingo. 
Lke 15 10 Taeguenaoj a locue jusangane jamyo, na uguaja minagof gui me nan y 

angjet Yuus, pot y un taotao na isao ni y manotsot. 

Lke 15 11 H Ya ilegna: Un taotao guaja dos lajina: 

Lke 15 12 Ya y mas patgon, ilegna as tatana: Tata, naeyo ni y patteco gui 

gui naj a ni y para guajo. Ya jafacae para sija ni y gui n a j ana. 

Lke 15 13 Ya ti megae na jaane malofan, anae y mas patgon j anafandana todo, ya 

mapos asta y chago na tano; ya jagasta todo y gui naj ana gilije gui gui pot yan bisio di gula. 

Lke 15 14 Ya anae jagasta todo esta: mato un dangcul on ninalang guije na tano, 

ya j at ut uj on t aena . 

Lke 15 15 Ya jumanao, ya jatituye gui un taotao guije na tano: ya tinago para y 

fangual uanna, para unachocho babue sija. 

Lke 15 16 Ya jatatanga na unabula tiyanna ni y lasas frijoles ni y jacacano y 

babuesija; yatayani un taotao numanaegue. 

Lke 15 17 Ya anae numalo y jinasona, ilegna: Cuanto na jotnaleron tata, mangaena 

pan, ya manmanonobbl aj a, ya guajo giline jumatae nalang! 

Lke 15 18 Bae jucajulo ya jujanao para as tata, ya jualog nu guiya: Tata, 

umisaoyo contra y langet, yan contra jago, 

Lke 15 19 Ti dignoyo mas na jumafanaan lajimo: naparejoyo yan y jotnalerumo 

sija. 

Lke 15 20 Ya cajulo, ya mapos para as tatana. Lao chagoja trabia, si tatana 

linie gue, ya ninamaase, ya f i nal ague, ya tinegtog, ya chi ni cogue. 

Lke 15 21 Ya y patgon ilegna as tatana: Tata, umisaoyo contra y langet, yan 

contra jago; ti dignoyo mas na jumafanaan lajimo. 

Lke 15 22 Lao y tata ilegna ni y tentagona sija: Chule y mas mauleg na magago ya 

umanaminagago; ya umapolo y aniyu gui calolotna, yan y sapatos gui adengha: 

Lke 15 23 Ya umacone mague un tatnero ni y mas yomog, ya umapuno ya tafanocho ya 

t a f a n ma g of ; 

Lke 15 24 Sa este y lajijo guinin matae, ya I a I a talo; guinin ma lingo, ya 

masoda. Ya jatutujon sija manmagof. 

Lke 15 25 Ya y lajina ni y mas amco estaba gui fangualuan; ya anae guaguato ya 

esta jijot gui guima, jajungog y dandan yan y manbabaila: 

Lke 15 26 Ya jaagang uno gui tentago sija, ya jafaesen jafa ayo sija. 

Lke 15 27 Ya ilegna nu guiya: Y chelumo mato; ya si tatamo japuno y tatnero ni y 

mas yomog, sa jaresibe gae seguro yan sano. 

Lke 15 28 Ya ninagoslalalo, ya ti malago jumalom: ayonae jumuyong si tatana, ya 

si ni pi i ca na uj a I om. 

Lke 15 29 Ya manope ilegna as tatana: E s t ague, megae na a no nae jusesetbe jao, 

ya taya nae ti jaosgue jafa na tinago mo: lao taya nae unnaeyo un patgon chiba para infan mag of 
yan y manamigujo sija: 

Lke 15 30 Lao anae mato este na lajimo ni y jalachae todo y guinajamo gui 

manputa sija; unpunueja ni y mas na tatnero. 

Lke 15 31 Ya ilegna nu guiya: Lajijo, siempre jumijitaja; ya todo y gui naj a j o 

i y o mo . 

Lke 15 32 Lao mauleg para utafanmagof ya utafanalegria: sa este y chelumo guinin 

matae, y a I a I a talo; yan guinin ma lingo, yaestamasoda. 

Lke 16 1 YA ilegna locue ni y d i si pul u n a sija: Guaja un taotao na rico, ya 

guaja mayetdomuha; ya este mafaaela guiya guiya na jagasta y gui naj ana. 

Lke 16 2 Ya janamaagange, ya ilegna nu guiya: Jafa este y jujujungog guiya 

jago? Fannae cuenta pot y mayetdomumo, sa ti s i n a jao mumayetdomo mas. 

Lke 16 3 Ayonae y mayetdomo, ilegna gui sumanjalomna: jafa jufatinas? sa y 

senotjo unajanaoyo gui mayetdomujo: Taya minetgotto para ufanguadog; mamajlaojo umogagao. 

Lke 16 4 jutungo esta jafa jufatinas, para yanguin manajanaoyo gui mayetdomujo, 

j u ma r e s i b e y o gui gui ma n i j a . 

Lke 16 5 Ya jaagang cada uno gui manmadidibe ni y senotna, ya ilegna ni y 

finenana: Cuanto undidibe y senotjo? 

Lke 16 6 Ya ilegna: Siento na medidan I ana. Ayonae ilegna nu guiya: Chule y 

cuenta mo yaunfatachongguseyauntuguesincuenta. 

Lke 16 7 Ya ilegna talo ni y otro: Ya jago, cuanto dibimo? Ilegna: Siento na 
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medidan trigo. Ylegna talo: Chule y cuentamo ya untugue ochenta. 

Lke 16 8 Ya jaalaba y senot y taelaye na mayetdomo; sa pot y jagostungo 

chumogiie: sa y famaguon este na tano, manmejnalomna y generasi onni j a, qui y famaguon y manana. 
Lke 16 9 Ya jusangane jamyo: Fanmamamauleg amigonmiyo pot y guinajan y 

timanunas; sa yanguin manfatta jamyo, i nfanri nesi be gui taejinecog na sagannija. 

Lke 16 10 Ya y tunas gui didide, tunasja locue gui megae; ya y ti tunas gui 

d i d i d e , t i tunasja locue gui megae. 

Lke 16 11 Yanguin ti guinin manunas jamyo gui ti magajet na gui n a j a , jaye 

infaninangoco gui magajet na 

Lke 16 12 Ya yanguin ti guinin manunas fiet jamyo gui iyon y otro taotao, jaye 

infanninaeniyiyonmiyo? 

Lke 16 13 l\li un tentago sina jasetbe dos na senot: sa uchatlie y uno, ya uguaeya 

y otro; pat atituye gui uno, ya udespresia y otro. Ti sina jamyo insetbe si Yuus, yan y 
gui naj a . 

Lke 16 14 H Ya y Fariseo sija locue, ni y mangasalape, majungog este sija; ya 

ma b o 1 1 e a g u e . 

Lke 16 15 Ya i I e g n a si Jesus nu sija: Jamyo yuje sija y innafanunas maesa jamyo 

gui me nan y taotao sija; lao si Yuus jatungoja y corasonmiyo: sa ayo y guesmaguaeya gui entalo 
y taotao sija y chinatlie para y me nan Yuus. 

Lke 16 16 Y lay, yan y profeta sija, mangaegue asta as Juan: ya desde ayo na 

tiempo y raenon Yuus mapredi cafiaej on, ya todoja jumalom nu y finijon. 

Lke 16 17 Lao guseha malofan y langet yan y tano, qui na un pidasito gui lay 

uf at t a . 

Lke 16 18 Todo ayo y dumingo y asaguana, ya umasagua yan otro, jafatinas y 

abale; ya y umasagua ayo na palaoan ni y diningo ni y asaguanal aj e, jafatinas y abale. 

Lke 16 19 1 Guaja un taotao na rico, na minagagagoja putpura, yan y guesmauleg 

na magago apaca, ya cada jaane gumupupot. 

Lke 16 20 Ya guaja locue un pobble na umogagao limosna, y naanha si Lasaro, na 

bulachetnot, niyestabamapolo gui pettany rico. 

Lke 16 21 Ya malagogue na umanachocho ni ayo y andesmoronan ni y mamopodong gui 

lamasan y rico; ya asta y galago manmato ya manmanj oj ofl ag y chetnotha. 

Lke 16 22 Ya despues, matae y pebble ni y umogagao limosna, ya macone ni y 

angjet sija asta y pechon Abraham; matae locue y rico na taotao, ya majafot; 

Lke 16 23 Ya y ya sasalaguan, jajatsa y atadogna, anae estaba gui sinapet, ya 

jalie si Abraham na chago, yan si Lasaro gui pechona. 

Lke 16 24 Ya umagang ilegna: Tata Abraham, gaease nu guajo, ya tago si Lasaro, 

para usupog y puntan calolotna gui janomya unafresco y jilajo; sa est agile na masasapetyo 
guine na ma n i I a . 

Lke 1 6 2 5 Lao si Abraham ilegna: Laje, jaso na anae I a I a I a jao unresibe todo y 

manmauleg na gui naj a mo ; taegiienaoja locue si Lasaro jaresibe y manaelaye na gui naj a : lao pago, 
guiya mamagof guine, ya jago masasapet. 

Lke 16 26 Ya gui todo estesija; esta mapolo fit me gui entalota un dangculon joyo 

na chojfe, para todo y manmalago man malofan guine asta iya jamyo ti uf ansi ha; ni ufan malofan y 
manmalago gilenao manmalag iya jamyo. 

Lke 16 27 Ayonae ilegna: Pues jutayuyut jao tata, tago giie para y guima tata; 

Lke 16 28 Sa guajayo sinco mahelujo lalaje; para usangane sija testimonio; ni 

n o s e a j a u f a n ma ma e I a locue guine gui sinapet n a I u g a t . 

Lke 1 6 2 9 Lao si Abraham ilegna: Gaegueja si Mo i s e s yan y profeta sija, polo ya 

uj aec ungogj a . 

Lke 16 30 Ya ilegna: Aje, tata Abraham; sa yanguin uno ni y guinin man matae 

j u ma n a o p a r a i y a s i j a , u f a n ma h o t s o t . 

Lke 16 31 Ya ilegna nu giiiya: Yanguin ti maecungog si Moises, yan y profeta 

sija; ti ufanmaosgon achogja uguaja cajulo guinin y man matae. 

Lke 17 1 YA ilegna ni y d i si pul u n a sija: Ti sina ti ufato y escandalo; lao ay, 

ayayoymunafato! 

Lke 17 2 Maul e g n a na umagode gui agagana un alutong, ya umayute gui tase, antes 

qui uninaquepodong uno guine gui mandiquiquesija. 

Lke 17 3 Adaje jamyo: Yanguin umisao y chelumo contra jago, reprende: y yanguin 

manotsot, asi e. 

Lke 17 4 Yanguin siete biaje gui un jaane umisao contra jago, ya siete biaje 

mafato guiya jago, ya ilelegna: Manot sot yo, un asie. 

Lke 17 5 1 Ya y apostoles, ileghija nu y Senot: Aumenta, y jinengguenmame. 

Lke 17 6 Ya y Senot ilegna: Yanguin mangaejinenggue jamyo taeguije y granon 

mostasa, ya mojon ilegmiyo nu este na si Comoro trongcon jayo: Chapag jao gilenao, ya unplanta 
jao gui tase; ya mojon infaninesgueja. 

Lke 17 7 Lao jaye guiya jamyo y guaja tentagona, na ma n a I a I ado, pat mamamasto 

quinilo, y yanguin mato guinin y fangualuan, ualog nu giiiya; maela enseguidas y fatachong, ya 
u n c h o c h o 1 

Lke 17 8 Ya ti ualog nu giiiya finena: Nalisto y senajo para juchocho, ya 

undudog jao, ya unsetbeyo asta qui munjayanyo chumocho, yan gumimen: ya despues nae unchocho, 
y a u n g u i me n ? 

Lke 17 9 Numae grasias ayo na tentago, sa jafatinas y mat agona? jinasoco na 
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aj e. 

Lke 17 10 Taegui nej a locue jamyo, yanguin esta inchegue todo ayo sija y jutago 

jamyo, ualog: Ma n i n u t i I jamna tentago; sa ayoja y para y chechomame inchegue. 

Lke 17 11 H Ya susede anae jumanao para Jerusalem, ya malofan gui inanaco 

Samaria, yan Galilea. 

Lke 17 12 Ya anae jumalomgui un songsong, manasoda guije yan dies na taotao na 

manategtog; ya manojgue desde y chago. 

Lke 17 13 Ya jajatsa y i nagangni j a, ya ilegnija: Jesus, Maestro, gaease nu jame. 

Lke 17 14 Ya anae jalie, ilegna nu sija: janao ya infanue y mamale nu jamyo. Ya 

susede anae manj aj anao, ma n j u y o n g ma n g a s g a s . 

Lke 17 15 Ya yunoguiya sija, anae jalie na jo ml ogue, jabira gue tate, ya 

janaagagang mannae si Yuus minalag. 

Lke 17 16 Ya jatomba gue papa gui fion adeng si Jesus, ya janae grasias: este na 

taotao, Samaritano. 

Lke 17 17 Ya manope si Jesus, i I e g n a : Ada ti dies y mangasgas? ya manmangue y 

n u e b e 1 

Lke 17 18 Taya masoda tumalo mague para unae si Yuus grasias, na esteja y taotao 

j uyong. 

Lke 17 19 Ya i I e g n a bu gui y a : Cajulo ya unjanao; y jinengguemo munajomlo jao. 

Lke 17 20 H Ya anae mafaesen ni y Fariseo sija, ngaean nae ufato y raenon Yuus, 

jaope ilegna: Y raenon Yuus, ti matungo 

Lke 17 21 l\li ujaalog: Estague! pat ayogue! sa y raenon Yuus, gaegueja gui 

s u ma n j a I o mmi y o . 

Lke 17 22 H Ya ilegna ni y d i si pul u n a sija: Ufato y jaane sija, na infan malago 

na inlie uno gui jaanin y Lajin taotao, ya ti iniie. 

Lke 17 23 Ya ujaalog nu jamyo: Estague, pat ayogue; chamiyo tumatitiye, ni 

i n d a I a I a q u e s i j a . 

Lke 17 24 Sa taegui j e j a y la ml am, yan ma n i I a gui un lugat gui papa y langet, ya 

i ni na y otro banda gui papa y langet; taegui nej a locue y Lajin taotao, gui jaaniha. 

Lke 17 25 Lao nesesita na ufamadese finena megae, ya umarechasa ni este na 

g e n e r a s i on. 

Lke 17 26 Sa jaftaemanoja y jaanin Noe, taegui j e j a locue y jaanin y Lajin 

taotao. 

Lke 17 27 Manocho, yan manguimen, yan manasagua, yan manafanasagua, asta ayo na 

jaane anae jumalomsi Noe gui atca, ya mato y dilubio ya manyinilang sija todo. 

Lke 17 28 Taegui nej a locue jasusede gui jaanin Lot: manocho, manguimen, 

manmamajan, manmanbende, manmananom, yan manmanjatsa guma; 

Lke 17 29 Lao ayoja na jaane anae jumanao si Lot guiya Sodoma, janauchan guafe, 

yan asufre guinin y langet, ya manyinilang todo sija. 

Lke 17 30 Taegui j e j a uguaja guije na jaane yanguin ufamanue y Lajin taotao. 

Lke 17 31 Ayo na jaane, ayo y gaegue gui jilo guma ya y guinajana gaegue gui 

jalom guma, chaha tumutunog ya uchule; parejoja locue yan y gaegue gui fangualuan, chaha 
t u ma t a I o tate. 

Lke 17 32 J aso y asaguan Lot . 

Lke 17 33 Masquesea jaye y umaiiiigao na usatba y I i n a I ana, ufinalingaeguan; ya 

masquesea jaye y f i n a I i n g a e g u a n y <i >1 i anal na</i > umasatba. 

Lke 17 34 Jusangane jamyo, na ayo na puenge uguaja dos na taotao gui un catre; y 

uno u ma c o n e y a y otro u ma p o I o . 

Lke 17 35 Dos na palaoan dumadana manguleg; y uno umacone, ya y otro umapoio. 

Lke 17 36 Dos na taotao ugaegue gui fangualuan; y uno umacone, ya y otro 

u ma p o I o . 

Lke 1 7 3 7 Ya manmanope ilegnija nu guiya: Manggue Sefiot? Ya jaope ilegna: Manoja 

nae gaegue y tataotao, ayoja nae mandana y pojaro aguila sija. 

Lke 18 1 YA jasangane un acomparasion, na y taotao sija janesesita 

ufanmanayuyut, ya chanija fanataeanima. 

Lke 18 2 llelegfia: Guaja gui un siuda un jues, na ti rnaanao as Yuus, ni 

ur espet a ni j aye n a taotao: 

Lke 18 3 Ya guaja locue guije na siuda unbiudaniymato guiya guiya ya 

ilelegna: Areglajamyan y enemigujo. 

Lke 18 4 Ya ti malago finena; lao despues ilegna gui sumanjalomna: Achogja ti 

maanaoyo as Yuus, ni jufanrespeta taotao; 

Lke 18 5 Lao pot y jarorobayo este na palaoan, bae juaregla sija, sa noseaja 

pot y sisigueja mague, uestotbayo. 

Lke 18 6 Ya y Senot ilegna: Ecungog jafa y ti tunas na jues ilelegna. 

Lke 18 7 Ada ti unalibre si Yuus y inayigna, ni y maaagang gue jaane, yan 

p u e n g e , y a a p ma m n a j a s u n g o n p o t s i j a 7 

Lke 18 8 Jusangane jamyo, na enseguidas unafanlibre. Lao anae ufato y Lajin 

taotao, ufahoda j i nenggue gui jilo tano? 

Lke 18 9 II Ya jasangan este na acomparasion ni ayo sija y umangocon maesa sija 

n a ma n u n a s , y a j a d e s p r e s i a y p u ma I o : 

Lke 18 10 Dos na taotao jumanao julo gui templo para ujafanaetae: Y un Fariseo, 

ya y otro publ i cano. 



Page 133 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Lke 18 11 Y Fariseo tumojgue, ya taegiiine ti naetaena gui sumanjalomna: junae jao 

grasias Yuus, sa ti parejoyo yan y pumalo na taotao, ni y manapl acha, yan man a bale, ni y este 
publ i cano. 

Lke 18 12 Umayuyunatyo dos biaje gui semana; mannanaeyo dies mo s ni y todo 

g u i n a j a j o . 

Lke 18 13 Lao y publicano gaegue na tumotojgue gui chago; ya ti jaguesjatsa y 

atadogna julo gui langet; lao jaseseco y pechona, ya ilelegha: Yuus, gaease nu guajo, sa 
taotao i saoyo. 

Lke 18 14 j u s a n g a n e j a my o , n a , este n a taotao j u ma n a o papa y gui ma n a , y a ma a s i e 

y isaona, mas mauleg qui y otro; sa cada uno y minadangculo gue, uninaumitde; ya y munamitde 
gue, umanadangcul o. 

Lke 18 15 H Ya maconie guato guiya g u i y a ni y diquique na famaguonnij a, para 

upacha; ya anae manlinie ni y disipulo sija, manmalalatde. 

Lke 18 16 Lao si Jesus jaagang sija, ya ilegna: Polo y diquique na famaguon ya 

ufanmamaeia guiya guajo, ya chamiyo chumochoma; sa iyon este sija y raenon Yuus. 

Lke 18 17 Magajet j usangane jamyo, na y ti rumesibe y raenon Yuus taeguije y 

diquique na pat gon, t i uj al om gui j e. 

Lke 18 18 H Ya un taotao na magas, finaesen gue ilelegha: Mauleg na Maestro, 

jafa jufatinas para juereda y taejinecog na linala? 

Lke 18 19 Ya si Jesus ilegna nu guiya: Jafa na ilegmo nu guajo mauleg? taya 

ma u I eg n a u n o j a , si Yuus. 

Lke 18 20 Utungo y tinago sija: Chamo umabale, Chamo fa mu mu no, Chamo f ananaque, 

Chamo sumasangan y ti magajet na sinangan, Onra si tatamo, yan nanamo. 

Lke 18 21 Ya ilegna: Todo este sija juadaje desde y pinatgonjo. 

Lke 18 22 Anae jajungog este sija si Jesus, ilegna nu guiya: Guaja uno fattamo 

trabia: bende todo y gui n a j a mo , ya unfacae y mamobble, ya uguaja gui n a j a mo gui langet, ya 

ma e I a d a I a I a g y o . 

Lke 18 23 Lao anae jajungog estesija, ni nagostri ste; sa gosrico gue. 

Lke 18 24 Ya anae linie as Jesus, ilegna: Namanmi napot ayo sija y mangaegui naj a 

manjalom gui raenon Yuus! 

Lke 18 25 Sa gusena malofan un cameyo gui matan y jaguja, qui ujalomun rico gui 

raenon Yuus . 

Lke 18 26 Ya ayo y jumungog, ilegnija: Jaye nae sina satbo? 

Lke 18 27 Ya ilegna: Y gui naj a ni y ti mansina para y taotao sija; mansina para 

as Yuus . 

Lke 18 28 Ayonae ilegna si Pedro: Estagueja na indingo y iyon ma me, ya indalalag 

jao. 

Lke 18 29 Ya ilegna nu sija: Magajet jusangane jamyo, na taya ni un taotao ni y 

d u mi n g o g u ma , pat a s a g u a , pat ma n e I u , pat ma n a e n a , pat f a ma g u o n , pot y raenon Yuus, 

Lke 18 30 Ya ti uresibe mas megae pago na tiempo, lao y mamamaela na tiempo, 

taejinecog na linala. 

Lke 18 31 H Ya jacone y dose, ya ilegna nu sija: Estague, na manjajanaojit julo 

Jerusalem, ya todosija y tinigue y profeta sija pot y Lajin taotao, ufanmacumple. 

Lke 18 32 Sa nesesita na umaentrega gui taotao juyong, ya umabotlea, yan 

u ma f a e s e g n a n e , yan u ma t o I a e : 

Lke 1 8 3 3 Y a u ma s a u i a g , y a u ma p u n o ; y a y mi n a t r e s n a j a a n e , u c a j u I o t a I o . 

Lke 18 34 Lao sija ti jatungo ni uno gui este sija: ya este na sinangan manaatog 

guiya sija, ya ni ti jatungo jafa sija y 

Lke 18 35 U Ya susede anae esta j i j i j ot jerico, estaba un taotao bachet gui 

oriyan chalan na matatachong, ya umogagao: 

Lke 18 36 Ya anae jajungog y linajyan taotao na manmaloiofan, mamaesen jafa ayo. 

Lke 18 37 Ya masangane gue, na si Jesus Nasareno 

Lke 18 38 Ya umagang ilelegha: Jesus, jago ni y Lajin David, gaease nu guajo. 

Lke 18 39 Ya macho ma ni y manmofona para ufamatquilo: lao mas umagang megae: 

jago ni y Lajin David, gaease nu guajo. 

Lke 18 40 Ya tumojgue si Jesus, ya manago na u maconie guato guiya guiya: ya anae 

esta j i j i j ot , finaesen: 

Lke 18 41 Jafa malagomo jufatinas guiya jago? Ya guiya ilegna: Senot, para 

j uf anl i e. 

Lke 18 42 Ya ilegna si Jesus nu guiya: Fanlie: y jinengguemo unsinatba. 

Lke 18 43 Ya enseguidas jaresibe y liniina, ya jadalalag gue, yan janamalag si 

Yuus; yan todo y taotao sija, anae malie, maalaba si Yuus. 

Lke 19 1 YA jumalom si Jesus, ya malofan inanaco Jerico. 

Lke 19 2 Ya, estague, guije un taotao na y naanna si Saqueo, magas y publicano, 

n a rico gue. 

Lke 19 3 Ya j a q u e q u e I i i j a jaye si Jesus; lao ti sina, pot y linajyan taotao, 

yan pot y et i go gue. 

Lke 19 4 Ya maiago mona, ya umeculo gui trongcon sicomoro para ulie: sa 

nesesi ta na ufapos guije. 

Lke 19 5 Ya anae mato si Jesus guije na lugat, manatan julo, ya ilegna nu 

guiya: Saqueo, tunog lasajyao, sa pago na, jaane nesesita na jusaga gui guimamo. 

Lke 19 6 Ya sumajyao papa, ya jaresibe gue yan y mi nagofna. 
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Lke 19 7 Ya anae malie este, todos mangonggong, ilegnija: Mapos, para usaga gui 

i sao na t aot ao. 

Lke 19 8 Ya si Saqueo tumojgue ya ilegna ni y Senot: Estague, Senot, y lamita 

gui guinajajo junae y mamobble sija; ya yanguin guaja chinelejo pot finababa bae junae cuatro 
t a I o . 

Lke 19 9 Ya ilegna si Jesus nu gui y a : Pago na jaane mato y satbasion guine na 

guma; sa g u i y a locue Lajin Abraham. 

Lke 19 10 Sa y Lajin taotao mato para ualigao, yan usatba y manma lingo. 

Lke 19 11 H Ya mientras majujungog este sija, jaaumenta ya jasangan un 

acomparasion, sa pot y esta jijijot Jerusalem, yan pot y jinasonnija na enseguidas ufato y 
r aenon Yuus . 

Lke 19 12 Pot este na ilegna: Un taotao na magas, jumanao para y chago na tano 

para uresibe y raeno, yan para utaloja guato. 

Lke 19 13 Ya jaagang y dies na tentagona, ya jaentrega dies na mi nan moneda, ya 

ilegna nu sija: l\la f a n g a g a n a asta qui ufato. 

Lke 19 14 Lao y taotaoha gui guije na tano machatlie gue, ya manmanago un 

compahia guato guiya gui y a , ilegnija: Mungajam na ufangobietna este na taotao gui jilo mame. 
Lke 19 15 Ya susede anae esta jaresibe y raeno, tumalo guato, ya manago na 

ufanmaagange y tentago sija ni y janae ni y salape, para utungo cuanto cada uno gui nanana. 

Lke 19 16 Ya anae mato y finenana, ilegna: Senot, y minamo mangana dies na mina 

mas. 

Lke 19 17 Ya ilegna nu guiya: Maul eg na finatinasmo, mauleg jao na tentago. Pot 

y tunas jao gui didide, guaja n i nasi n a mo gui jilo y dies na siuda. 

Lke 19 18 Ya anae mato y mina dos, ilegna: Senot, y minamo mangana sinco na 

mi n a . 

Lke 19 19 Ya locue ilegna nu guiya: Jago gui jilo sinco na siuda. 

Lke 19 20 Ya mato y otro ilegna: Senot, estague y minamo na juadaje ya jupolo 

gui jalomy setbiyetas: 

Lke 19 21 Sa maanaoyo nu jago, sa recto jao na taotao: unchuchule y ti unpolo, 

ya uncococo y ti untanom. 

Lke 19 22 Ya ilegna nu guiya: Taelaye jao na tentago, y guinin y pachotmo nae 

jujusga jao. Untungoja na recto yo na taotao, juchuchuleja y ti jupolo, ya jucococoja y ti 
j u t a n me : 

Lke 19 23 jafa na ti unpolo y salapejo gui banco; sa para yanguin matoyo jugagao 

yan y ganansia? 

Lke 19 24 Ya ilegna nu ayo sija y manotojgue gui oriya: Nasuja guiya guiya y 

mi nan moneda ya umanae ayo y guaja dies na mina. 

Lke 19 25 Ya ilegnija nu guiya: Senot, guajaja gue dies na mina. 

Lke 19 26 Sa jusangane jamyo, na masqueseaja jaye y guaja iyona, umanae; lao y 

taya iyona, achogja y guajana uma nasuja guiya guiya. 

Lke 19 27 Lao aya sija y enemigujo, ni y ti manmaiago na jufangobietna gui 

jilonija, cone mague, ya ufanmadegueya gui menajo. 

Lke 1 9 2 8 H Ya anae munjayan jasangan este, malag y sumanmena, ya cajulo 

J er us a I em. 

Lke 1 9 2 9 H Ya susede anae esta j i j ot Betfage, yan Betania, gui egso ni y 

mafanaan ogso Olibo, jatago dos gui disipuluna, 

Lke 19 30 Ilegna: Janao fan malag esta mona y sengsong; ya an manjalomjamyo 

guije, inseda un patgon bulico na magogode, na taya ni un taotao tumachojnge: pula ya inquene 
ma g u e . 

Lke 19 31 Ya yanguin jaye na taotao fumaesen jamyo: Jafa mi ha inpila? Sangane 

t aegui ne: Sa j anesesi t a y Senot . 

Lke 19 32 Ya manjanao ayo sija y manmatago, ya jasoda jaftaemano y mansinangane 

sija. 

Lke 19 33 Ya anae mapupula y patgon bulico, ilegna y gaega nu sija: jafa muna 

i npi pi I a y patgon bulico. 

Lke 19 34 Ya ilegnija: Janesesita y Senot. 

Lke 19 35 Ya macone guato gui as Jesus: ya japolo y magagonija gui jilo y patgon 

bulico, y a ma n ma u d a e si Jesus, 

Lke 19 36 Ya anae juma janao, jababa y magagonija gui chalan. 

Lke 19 37 Ya anae esta jijijot, esta tumutunog gui egso Olibo, todo y manadan 

disipulo matutujon manmagof ya maalaba si Yuus, yan dangculo inagang, pot y liniinija todo ni 
y f i n a t i n a s n a ma n ma n . 

Lke 19 38 Ylegnija: Dichoso y Ray ni y mato pot y naan y Senot: pas gui langet, 

yan minalag guiya jululo. 

Lke 19 39 Ya palo gui Fariseo sija, manestaba gui entalo y linajyan taotao 

ilegnija nu guiya: Maestro, reprende y disipulumo sija. 

Lke 19 40 Ya manope ilegna: Jusangane jamyo, na yanguin manmamatquilo este sija, 

y a c h o e n s e g u i d a s u f a n a g a n g . 

Lke 19 41 H Ya anae esta jijot, ya jalile y siuda, ninacasao pot guiya. 

Lke 19 42 Ylegna: Yanguin untungo, pago gui jaanimo, jagoja, y giiinaja ni y iyon 

y pas! lao pago esta maatogue y atadogmo. 

Lke 19 43 Sa ufanmato jaane guiya jago, na y enemigumo sija utanmancolat oda gui 
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unmaoriyaye, ya unmaadaje cada banda, 
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Lke 20 31 Ya inasagua talo ni y mi n a tres; yan taeguenaoj a locue todo y siete 

manmatae ya taya famaguonni j a. 

Lke 20 32 Ya y palaoan uttimo matae locue. 

Lke 20 33 Ya y quinajulon manmatae, jaye gaeasagua y palaoan? sa inasagua todo 

ni y si et e. 

Lke 20 34 Ya si Jesus i I e g n a nu sija: Y famaguon este na tiempo manasagua yan 

manaf anasagua: 

Lke 20 35 Lao ayo sija y ufanmanmerese guije na tiempo, yan y quinajulon 

manmatae, ni ufanasagua, ni umanafanasagua: 

Lke 20 36 l\li ti s i n a manmatae talo: sa manparejoja yan y angjet sija; yan 

manfamaguon Yuus, sa manfamaguon y quinajulon. manmatae. 

Lke 20 37 Ya pot y manmatae ni umanafangajulo, asta si Mo i s e s mamanue gui 

finajalomtano, anae jafanaan y S e n o t , Yuus Abraham yan Yuus Ysaac yan Yuus Jacob. 

Lke 20 38 Sa ti guiya Yuus manmatae, na manlala: sa todosija manlala guiya 

gui y a . 

Lke 20 39 Ya manmanope palo gui escriba sija ilegnija: Maestro, mauleg 

si n a n g a n mo . 

Lke 20 40 Ya desde ayo, ti matatnga mafaesen gue talo jafa. 

Lke 2 0 4 1 1 Ya ilegha nu sija: jafa na ilegnija na si Cristo I aj i n David? 

Lke 20 42 Ya guiyaja si David umalog gui leblon y Sal mo s: Y Sehot ilegha ni y 

Senotjo, Fat achong gui agapa na canaejo, 

Lke 20 43 Asta qui jupolo y enemigumo sija para fanaj angan y adengmo. 

Lke 20 44 Enao muna si David finanaan gue Sehot, ya jaftaemano mina ulajina? 

Lke 20 45 H Ya majujungogja ni y taotao sija, anae ilegha ni y disipuluna: 

Lke 20 46 Adaje jamyo ni y escriba sija, sa yanhija manmamocat yan y anaco na 

magago, yan yanhija manmasaluda gui plasa, yan y finenana na tachong gui sinagoga sija; yan y 
f i nenana na saga gui gui pot ; 

Lke 20 47 Yan jalachae y gui ma ybiuda sija, yan manmamanunue niy anaco 

ti naetaeni j a pot taya; estesija ujaresibe mandangculo na sinentensia. 

Lke 21 1 YA anae manatan julo, jalieymanricona taotao sija, najayuyute 

jalomy ninaennija gui cajon salape. 

Lke 21 2 Ya jalie locue un pobble na biuda, na manyute jalomguije dos coble. 

Lke 21 3 Ya ilegha: jusangane jamyo ni y magajet. Este y pebble na biuda, 

manyute jalom mas qui todo sija: 

Lke 21 4 Sa todo estesija, y sebbl anni j aj a manmayute jalom mi naenija: lao este 

yan y pinebblena, jayute todo jalomy gui n a j aha. 

Lke 21 5 H Yan pot y manguecuentos palo pot y templo, ni y maadotna manbonito 

na acho sija yan ni nae sija, i I egna: 

Lke 21 6 Este sija na gui n a j a y inlie, estagiie, ufanmato jaane sija, na taya 

usobbla guine un acho gui jilo y otro, na ti umayute papa. 

Lke 21 7 1 Ya mafaesen gue, ilegnija: Maestro, ngaean nae ujuyong estesija? yan 

jafa na senat uguaja, yanguin jijot para ufanmato este sija na guinaja? 

Lke 21 8 Ayonae ilegha: Guesadaje jamyo ya chamiyo fanmafabababa: sa megae 

ufanmato pot y naanjo, ya ujaalog: Guiya yo ya y tiempo esta jijijot; chamiyo dumalalalaque 
sija. 

Lke 21 9 Lao yanguin injingog y guera sija, yan y atboroto, chamiyo 

fani nespapanta: sa nesesita ufanmato este sija finena; lao y uttimo ti enseguidas. 

Lke 21 10 H Ayo nae ilegha nu sija: Y nasion sija ufangajulo contra y nasion, ya 

y r aeno cont r a r aeno: 

Lke 21 11 Ya uguaja dangculon linao, ya y cada lugat ninalang yan peste; yan 

uguaja minaanao sija, yan mandangculo na senat y 

Lke 21 12 Lao antes di todo este sija, ujapolo y canaenija gui jilo mi yo, ya 

infan mapetsigue, yan infan maentrega gui sinagoga sija, yan y catset, yan infan ma cone guato gui 
ray sija, yan y manmagas pot y 

Lke 21 13 Ya ujuyong este guiya jamyo para testimonio. 

Lke 21 14 Polo gui corason miyo, na chamiyo jumajaso finena jafa para inepe: 

Lke 21 15 Sa guajo junae jamyo pachot yan tiningo, ni todo y enimigunmiyo ti 

sina macontra ni 

Lke 21 16 Ya infanenentrega ni y manaenanmiyo, yan y manelunmiyo, yan y 

parientesmiyo, yan y amigonmiyo; yan guaja guiya jamyo umanamapuno. 

Lke 21 17 Ya infan machatlie ni todo y taotao pot y naanjo. 

Lke 21 18 Laoni unogui gaponulonmiyo ufalingo. 

Lke 21 19 Yaymanpasensianmiyonae, inganayeyantenmiyo. 

Lke 21 20 Ya anae inlie Jerusalem, na esta ineriyaye ni y sendalo sija, 

intingoja na esta jijijot y mayulangna. 

Lke 21 21 Ya ayonae y mangaegue guiya Judea, ufanmalago para y egso sija; ya ayo 

sija y mangaegue gui entaloha ufanjuyong; ya y mangaegue gui fangualuan, chanija fanjajalom 
guije. 

Lke 21 22 Sa este sija yjaaninine mo g, sa para umacumple todo y guinaja niy 

esta ma n ma t u g u e . 

Lke 21 23 Lao manna maase ayo sija y manmapotgue, yan y mannanasusu guije sija na 

jaane! sa uguaja dangculon chinatsaga gui jilo tano, yan binibo gui jilo este taotao sija. 
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Lke 21 24 Ya ufamodong gui jilo y filon y espada, ya uf anmacone preso gui todo y 

nasi on: ya Jerusalem umagacha papa ni y Gentiles, asta qui umacumple y tiempon y Gentiles. 

Lke 21 25 11 Ya uguaja senat sija gui atdao yan y pilan, yan y pution sija; yan 

chinatsagan nasion sija gui jilo tano pot y guinadon pangpang y tase yan y napo. 

Lke 21 26 Manlalalango y taotao sija, pot y manmaanaoni j a, yan pot y ninanangga 

ni ayo sija y manmamamaela para y tano: sa manmayengyong y n i nasi nan y langet sija. 

Lke 21 27 Ya ayonae ujalie y Lajin taotao na mamamaela gui y mapagajes yan y 

ninasina yan y dangculon 

Lke 21 28 Ya anae esta jatutujon sumesede este sija, ayonae infanalag jilo, ya 

injatsa julo y ilunmiyo; sa esta jijijot y para inmanafanlibre. 

Lke 21 29 H Ya jasangane sija un acomparasion, ilegna: Atanja y trongcon igos, 

yan todo y trongcon jayo sija. 

Lke 21 30 Yanguin esta manmanunuso, inlie ya intingoja maesa jamyo na esta 

j i j i j o t y v e r a n o . 

Lke 21 31 Taeguenaoj a locue jamyo yanguin inlie esta sija na masusede, tingo na 

esta jijijot y r aenon Yuus . 

Lke 21 32 Magajet jusangane jamyo: Ti ufapos este na generasion, asta qui todo 

sija ma n ma c u mp I e . 

Lke 21 33 Y langet yan y tano ufanmalofan, laoyfinojotiufalofan. 

Lke 21 34 H Ya inguesadaje jamyo na ufanbula y corasonmiyo ni y pinadog manocho 

yan inelacho, yan y inadajen este na linala, ya ufato guiya jamyo ayo na jaane derepente, 

Lke 21 35 Taeguijeja y laso: sa taeguijeja ufinatona gui jilo todo sija y 

manasaga gui jilo tano. 

Lke 21 36 Enaomina fanbela todo tiempo, ya infan manaetae, ya para inf ansi ha 

manescapa ni todo estesija y ni ufanmato, yan para infanojgue gui me nan y Lajin taotao. 

Lke 21 37 1 Ya mamananague cada jaane gui templo; yan cada puenge jumajanao, ya 

sumasaga gui un ogso na mafanaan ogso Olibo. 

Lke 21 38 Ya todo y taotao sija manmafato gui templo, taftaf gui egaan, para 

umaecungog gue. 

Lke 22 1 AYO nae estaba jijijot y jaanin y guipot y pan ni taelibadura, ni 

ma f a n a a n p a s c u a . 

Lke 22 2 Ya y magas mamale yan y escriba sija maaliligao jaftaemano para 

umapuno gue; lao manmaanao ni y taotaosija. 

Lke 22 3 1 Ya jumalomsi Satanas gui as judas y apeyiduna Iscariote, uno gui 

n u me r o u y dose. 

Lke 22 4 Ya maposgue, ya manguentos yan y magas mamale, yan y man magas, 

jafataemanoparauinentregaguiyasija. 

Lke 22 5 Ya ni nafanmagof, ya matratos na umanae salape. 

Lke 22 6 Ya manpromete ya jaaliligao lugat para uqueentrega guiya sija, yanguin 

manaegue y linajyan taotao. 

Lke 22 7 H Ya mato y jaanin y taelibadura na pan, anae nesesita umaofrese y 

pascua. 

Lke 22 8 Ya jatago si Pedro yan Juan, ilegna: Janao ya innalisto y pascua para 

j i t a , para u t a f a hoc h o . 

Lke 22 9 Ya sija ilegnija nu guiya: Mano malagomo nae innalisto? 

Lke 22 10 Ya ilegna nu sija: Estague, anae manjalomjamyo gui siuda, infanasoda 

guije yan un taotao, na manunule un jarran janom; dalalaque gue jalom mano na guma nae 
j u ma I o m. 

Lke 22 11 Ya inalog ni y gaeguima: Y Maestro ilegna nu jago: Manggue y aposento 

anae para juchocho gui pascua yan y disipulujo sija? 

Lke 22 12 Ya infanfinanue ni y dangculo na aposento gui sanjilo todo cabales: 

ayonaeinnalisto. 

Lke 22 13 Ya manjanao ya masoda jaftaemano y mansinangane sija; ya manalisto 

par a y pascua. 

Lke 22 14 1 Ya anae mato y ora, matachong papa manija yan y dose na apostoles. 

Lke 22 15 Ya ilegna nu sija: jagasja juguefdesea na utafanocho guine na pascua 

antes d i j u f a ma d e s e : 

Lke 2 2 16 Sa jusangane jamyo: Ti juchocho mas, asta qui macumple gui r aenon 

Yuus . 

Lke 22 17 Ya juresibe y copa ya janae grasia, ya ilegna: Chule este, ya 

infanafacae entre jamyo: 

Lke 22 18 Sa jusangane jamyo na ti juguimen otro biaje ni y tinegcha ubas, asta 

qui uf at o y r aenon Yuus . 

Lke 22 19 Ya jachule y pan, ya anae janae grasia, jaipe, ya janae sija, ilegna: 

Este y tataotaojo, ni y manmanae jamyo: fatitinas este para injajasoyo. 

Lke 22 20 Taeguijeja locue y copa, anae munjayan manena ilegna: Este na copa y 

nuebo na trato gui jagajo, ni y machuda pot jamyo. 

Lke 2 2 2 1 Lao estagileja y canae y umentregayo na jumajame gui I a mas a. 

Lke 22 22 Ya magajet na y Lajin taotao ujanao, ni y esta manfagpo, lao ay ay ayo 

nataotaouinentrega! 

Lke 22 23 Ya jatutujon manafaesen entre sija, j a e guiya sija ufinatinas este. 

Lke 22 24 H Ya guaja locue inaguaguat guiya sija, jaye umasdangculo. 
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Lke 2 2 25 Ya ilegna nu sija: Y ray y Gentiles, jafatitinas minagas gui jilonija; 

ya ayo y fumatitinas n i nasi n a gui jilonija, manmafanaan manmauleg na taotao. 

Lke 22 26 Lao ti infanaeguenao: sa jaye y mas dangculo guiya jamyo, 

ufamataegui j e y mas d i q u i q u e ; y a y ma g a s , ufamataegui j e y manenet be. 

Lke 22 27 Sa cao dangcul ona, ayo y matatachong chumocho, pat ayo y manenet be? ti 

ayo y matachong chumocho; lao guajo gaegue gui entalonmiyo taeguije ayo y manenet be. 

Lke 22 28 jamyo ayo sija y sumisigueja mangachongjo gui tentasionjo. 

Lke 22 29 Ya juaregla un raeno para jamyo, taeguije y as Tata ni y jaaregla y 

r aeno para guajo. 

Lke 22 30 Para infahocho yan infanguimen, gui lamasajo gui raenoco; ya 

infan matachong gui trono sija ya injisga y dose na tribo guiya Israel. 

Lke 22 31 Simon, Simon, estague, si Satanas, na malago nu jago para unquinila 

gui coi adot t aegui j e y t r i go; 

Lke 22 32 Lao guajo tayuyute jao, para chana fafatta y jinengguemo: ya yanguin 

umabira jao, nafanfitme y manelumo. 

Lke 22 33 Ya ilegna nu guiya: Senot, estayo listo para judalalag jao para y 

cat set yan para y f i nat ae. 

Lke 22 34 Ya ilegna: jusangane jao Pedro, na ti uoo y gayo pago na jaane, antes 

di undagueyo tres bi aj e na guinin untungoyo. 

Lke 22 35 U Ya ilegna nu sija: Anae jutago jamyo sin botsa, yan sin maleta, yan 

sin sapatos, guaja fattanmiyo? Ya Taya. 

Lke 22 36 Ayonae ilegna nu sija: Lao pago, y gaebotsa, uchuieja, yan taeguenaoj a 

locue y maleta: ya jaye y taya espadana, ubende y magaguna ya ufamajan uno. 

Lke 2 2 3 7 S a jusangane j a my o , n a e s t e y e s t a ma t u g u e , n e s e s i t a n a u ma c u mp i e 

guiya guajo: Ya matufong gui entalo y manaeiaye sija: sa y gui n a j a sija pot guajo, 
umanafanfagpo. 

Lke 22 38 Ya ileghija: Senot , estaguej a dos na espada. Ya ilegna nu sija: Esta 

naj ong. 

Lke 22 39 Ya jumuyong, ya mapos, taeguijeja y costumbreha, para y egso Olibo; ya 

matatiye locue ni y disipuluna. 

Lke 22 40 Ya anae mato gui lugat, ilegna nu sija: Fanmanaetae, ya chamiyo 

fanjajalomguitentasion. 

Lke 22 41 Ya sumuja guiya sija, gui un inaguit acho; ya dumimo, ya manaetae, 

Lke 22 42 Ylegha: Tata, yanguin malago jao, nasuja guiya guajo este y copa: iao 

munga mafatinas y malagojo, lao y mala go mo. 

Lke 22 43 Ya finatoigue gilije un angjet guinin y langet, ya ninametgot. 

Lke 22 44 Ya anae estaba umagoninias, mas fejman manaetae: ya y masajalomna 

taeguije y mandangculo na gotan j a g a , mamopodong papa gui eda. 

Lke 22 45 Ya anae cajuio guinin manaetae, ya mato gui disipuluna, jasoda na 

ma n ma ma e g o s a ma n t r i s t e , 

Lke 22 46 Ya ilegna nu sija: Jafa na manmamaego jamyo? fangajulo ya 

infan ma naetae, sanoseajainfanjalomguitentasion. 

Lke 22 47 H Ya mientras cumuecuentos, estague un manadan taotao, yan ayo y 

mafanaan si judas, uno gui dose, na mafona gui menannija, ya jumijijot gui as Jesus para 
u c h i co. 

Lke 22 48 Lao si Jesus ilegna nu guiya: Judas, pot un chicoja na unentrega y 

Lajin taotao? 

Lke 22 49 Ya anae malie, ni ayo sija y mangaegue gui oriyana, jafa ujuyong, 

ileghija: Senot, intaga ni y espada? 

Lke 22 50 Ya uno guiya sija jataga y tentago y magas mamale, ya jautut y agapa 

na talangana. 

Lke 22 51 Ya manope si Jesus ilegna: Polo este esta. Ya japacha y talangana, ya 

j a n a ma g o n g . 

Lke 22 52 Ayonae ilegna si Jesus ni y magas mamale, yan y capitan sija gui 

templo, yan y manamco sija ni y man mato guiya guiya: Man mato jamyo yan espada yan galute, 
taeguije y contra y 

Lke 2 2 5 3 Anae estaba manjijitaja cada jaane gui templo, taya nae inestira y 

canaenmiyo contra guajo: lao este oranmiyo, yan y n i nasi nan jinemjom. 

Lke 22 54 Ya maguot gue ya macone guato gui guima y magas mamale. Ya 

t i n a t i t i y e j a a s P e d r o I a c h a g o . 

Lke 22 55 Ya anae munjayan matotne y guafe gui talo gui patio, ya mandana 

manmatachong, matachongsi Pedro gui entalonija. 

Lke 22 56 Ya linie ni un criada anae matachong gui ininan guafe, ya 

gui nesatangue, ya ilegna: Este locue na taotao manisija. 

Lke 22 57 Ya jadague, ilegna: Palaoan, ti jutungo gue. 

Lke 22 58 Ya anae na ap mam linie ni otro ya ilegna: Mangachochongmo yuje sija? 

ya ilegna si Pedro: Taotao, ti guajo. 

Lke 22 59 Ya anae malofan una ora, otro jagosasegura ilegna: Magajet na su mi sija 

este yan ayo, sa taotao Galiiea locue este. 

Lke 22 60 Ya si Pedro ilegna: Taotao, ti jutungo jafa ilelegmo. Ya mientras 

cumecuentos, enseguidas umoo y gayo. 

Lke 22 61 Ya jabira gue y Senot ya jaaatan si Pedro. Ayonae jajaso si Pedro y 
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sinangan y Sehot, ni y ilegna nu giiiya: Antes que uoo y gayo pago na jaane, undagueyo tres 
bi a j e . 

Lke 2 2 62 Yajumuyongsi Pedro yaguefcumasao. 

Lke 2 2 6 3 H Ya y taotao sija ni gumuguot <i>si Jesus,</i> mabotlelea ya 

ma n a I a I a me n . 

Lke 22 64 Ya anae mabendas y atadogna, mafaesen ilelegnija: Sangan; jaye jao 

mu n a I a me n ? 

Lke 22 65 Ya megae sija na chinatfino masasangan contra guiya, manamamajlao gue. 

Lke 22 66 H Ya anae manana mandana sija y inetnon manamco na taotao sija y magas 

y mamale yan y escribas: ya macone guato gui 

Lke 22 67 Yaguin jago si jesucristo, sangane jam. Lao ilegna nu sija: Yaguin 

jusangane jamyo, ti injenggue yo; 

Lke 22 68 Ya yaguin guajoja my o fumaesen, tiinepeyo. 

Lke 22 69 Lao desde pago para mona y Lajin taotao gaegue na matatachong gui 

agapa gui ninasihan Yuus. 

Lke 22 70 Ya ilegna todos: Ayonae Lajin Yuus jao? Ya ilegna nu sija: jamyo 

umalognaguajoyo. 

Lke 22 71 Ayonae ilegnija: Jafa mas na testimonio tanesesita? sa tajungogja esta 

gui pac hot ha . 

Lke 23 1 YA todo y linajyannija mangajulo, ya macone asta as Pilatos. 

Lke 23 2 Ya matutujon mafaaela ilegnija: Inseda este na taotao na 

janaquequelache y nasionta, yan ma ho noma na umanae tributo si Sesat, ya ilelegna na guiya si 
Cristo un ray. 

Lke 23 3 Ayonae si Pilatos finaesen ilegna: jago y Ray y judio sija? ya inepe 

ya ilegna: jago umalog. 

Lke 23 4 Ya si Pilatos ilegna niyma gas ymamale, yan ylinajyan taotao sija: 

Taya isao jusoda gui ne na taotao. 

Lke 23 5 Lao sija japotfia, ilegnija: Jaatbororota y taotao sija, mamananague 

guiya Judea todo, jatutujon desde Galilea asta esteja na lugat. 

Lke 23 6 Ya anae jajungog este si Pilatos, mamaesen cao taotao Galilea. 

Lke 23 7 Ya anae jatungo na gaegue gui si si nan Herodes, janamanajanao asta as 

Herodes, sa estaba gue locue guiya Jerusalem guije sija na jaane. 

Lke 23 8 U Ya si Herodes anae jalie si Jesus, ninasenmagof: sa jagasja jadesea 

na ulie, sa jajujungog guinin guiya, megae na guinaja: ya jananangga na ufanlie gui n i n guiya y 
mi I a g r o . 

Lke 23 9 Ya jafaesen megae na sinangan: lao taya inepe gue. 

Lke 23 10 Yan mangaegue y magas y mamale yan y escribas na manmatatachong ya 

mafaaela gue fijom. 

Lke 23 11 Lao si Herodes yan y sendaluna, madespresia yan mabotlea, yan 

manaminagago ni la ml am na magago, ya manatalo guato as Pilatos. 

Lke 23 12 Ya umamigo si Pilatos yan Herodes guijeja na jaane: sa guinin 

u ma c h a 1 1 i e y d o s . 

Lke 23 13 Ya si Pilatos janaetnon y magas y mamale, yan y magalaje yan y taotao 

sija, 

Lke 23 14 Ya ilegna nu sija: Inquene mague guiya guajo este na taotao na 

janaquequelache y taotao sija; ya, estague, na jufaesen gui me nan mi yo, ya taya jusoda ni jafa 
na isao guine na taotao pot y finaaelamimiyo sija. 

Lke 23 15 Aje, ni si Herodes: sa junafalag iya guiya, ya, estague, ni jafa na 

ufanmerese na finatae pot y guinin fi nati nasna. 

Lke 23 16 Enao mina bae jucastiga ya jusotta. 

Lke 23 17 Ya manesesita na umasotta uno gui guipot. 

Lke 23 18 Ya managang cada uno, ilegnija: Nasuja juyong enao na taotao ya 

u ma s o 1 1 a s i Ba r a ba s : 

Lke 23 19 Sa mapreso pot un jatsamiento yan mamuno ni y jafatinas gui siuda. 

Lke 23 20 Ya si Pilatos ilegna talo nu sija, Mai a go mi yo na umasotta si Jesus. 

Lke 23 21 Lao managang ilegnija: Atane gui quiluus, atane gui quiluus. 

Lke 23 22 Ya ilegna nu sija gui mina tres biaje: Sa jafa? jafa na taelaye 

fi nati nasna este na taotao? Taya ni jafa na causa para umapuno jusoda guiya guiya. Pot este na 
r ason bae j ucast i gaj a ya jusotta. 

Lke 23 23 Lao sija enseguidas janadangculo i nagangni j a, ya magagao na uma atane 

gui quiluus. Ya y i nagangni j a mangana. 

Lke 23 24 Ayonae si Pilatos janae sentensia na ufatinas taemano y 

gui nagaoni ni j a. 

Lke 23 25 Ya masotta ayo y guinin mapreso pot jatsamiento yan mamuno, ayo y 

guinin magagagao: ya manmaentrega as Jesus gui minalagonija. 

Lke 23 26 U Ya anae ma cocone gue maguot si Simon, taotao Sirene, ni guinin y 

fangualuan, ya manae ni quiluus na uapagaye gui taten Jesus. 

Lke 23 27 U Ya matatitiye ni y dangculon linajyan taotao yan famalaoan sija ni 

mangacasao yan manatangis pot giiiya. 

Lke 23 28 Lao si Jesus jabira gue tate guiya sija ilegna; Famalaoan Jerusalem, 

chamiyo fangacasao pot guajo, lao fangacasao pot jamyoja yan pot y famaguonmiyo. 

Lke 23 29 Sa, estague, na ufato sija jaane nae umaalog: Mandi choso sa y 
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manma chora, yan y tiyan sija ni ti man mama ha go, yan y pecho sija ni ti ma n ma mo mo g s a e . 

Lke 23 30 Ayonae matutujon maalog ni egso sija: Fa mo dong gui jilonmame; ya y 

sabana sija: Tampe jam. 

Lke 23 31 Sa yaguin y betde na jayo jafatinas estesija, y anglo, jafa uchogue? 

Lke 23 32 U Ya macone locue dos palo na taelaye fi nati nasni j a para ufanmapuno 

yan gui y a . 

Lke 23 33 Ya anae manma to guije na lugat ni mafanaan Calabera, maatane gui 

qui I uus guije yan ayo y dos ni y taelaye fi nati nasni j a, uno gui agapa ya y otro gui acague. 

Lke 2 3 3 4 Ya si Jesus ilegna: Tata, asie estesija; sa ti jatungo jafa 

j achochogue. Y a ma n a f a c a e e n t r e sija y ma g a g u n a , y a ma r i f a . 

Lke 23 35 Ya y taotao sija manotojgue ya maaatanja. Ya mabotlelea ni y magas 

sija locue, ya ilelegnija: Ufanatba otrosija: palo ya usatban maesague, yaguin este si Cristo, 
ni gui ne as Yuus . 

Lke 23 36 Ya mamofefea ni y sendalo sija, manma to guiya gui y a , ya mafanunue ni y 

bi nagi e. 

Lke 23 37 Ya ilegnija: Yaguin jago Ray y Judio sija, satban maesa jao. 

Lke 2 3 3 8 Ya guaja locue un tinigue gui jilona: ESTE GUIYA Y RAY Y j UDI 0 SIJA. 

Lke 23 39 Ya uno gui ayo y taelaye fi nati nasni j a ilegna: Yaguin jago si 

Cristojao? Satban maesajao yan jame. 

Lke 23 40 Lao inepe ni otro, ya linalatde ilegna: Ti maanao jao as Yuus, sa 

g a e g u e j a o g u i mi s mo s i n e n t e n s i a ? 

Lke 23 41 Lao jita magajet na tunas; sa utafanresibe pot y finatinasta: lao este 

na taotao, taya taelaye finatinasna. 

Lke 23 42 Ya ilegna: Jesus, jajaso yo yaguin matojao gui raenomo. 

Lke 2 3 4 3 Ayonae ilegna nu guiya: Magajet jusangane jao: Pago mi s mo na jaane 

ut aj i t a na dos guiya Paraiso. 

Lke 23 44 Yaanaebuenteyoranalassais, jumuyongjomjomtodoyjiloytano 

a s t a y o r a n a I a s n u e b e , 

Lke 23 45 Ya y atdao jomjom, ya y cottinan templo maipe gui talo. 

Lke 23 46 Ya anae umagang si Jesus, ni dangculo na inagang, ilegna: Tata, y 

canaemo nae jupolo y espiritujo; ya anae munjayan jasangan este, jaentrega y espiritu. 

Lke 23 47 U Ya anae jalie y senturion estesija y manmalofan, janamalag si Yuus, 

ilegna: Sen magajet este na taotao na tunas. 

Lke 23 48 Ya todo y linajyan taotao ni mandana anae manmalofan este sija, anae 

malie y jagas sinesede, natumalo guato ya jaseco pechonhija. 

Lke 23 49 Lao todo y atungona yan y famalaoan ni tumatitiye gile desde Galilea, 

ma nest aba manlachago maatanja este sija. 

Lke 23 50 1 Ya estague, un taotao na y naanna si Jose, un taotao na papagat, 

mauleg na taotao yan tunas: 

Lke 23 51 (Ti jaconsiente y pi nagatni j a ni y fi nati nasni j a: ) Taotao Arimatea, 

gui Si uda y Judiosija, ya guiya locue jananangga y raenon Yuus. 

Lke 23 52 Este mato gui as Pilatos, ya jagagao y tataotao Jesus. 

Lke 2 3 5 3 Ya janatunog gui qui I uus, ya jabalutan gui un sabanas, ya japolo gui 

un naftan ni maguadog gui acho, ya taya ni uno mapolo guije antes. 

Lke 23 54 Ya ayo na jaane y inaregla y pascua, ya pago manana gui sabado. 

Lke 23 55 Ya man mato locue y famalaoan ni y tumatitiye desde Galilea, ya malie y 

naftan yan jaftaemano mapolona y tataotaona. 

Lke 2 3 5 6 Ya tumalo guato sija, ya ma n ma ma ma u I e g paopao yan ingguente sija: ya 

mandescansa gui sabado na jaane jaftaemanoja y tinago. 

Lke 24 1 LAO yfinenanana jaane gui semana, gui taftataf gui egaan, man mato 

gui naftan, mapmanunule guato paopao ni yfinamauleghija. 

Lke 24 2 Yamasoday acho naestamanagalileg gui pettany naftan. 

Lke 24 3 Ya anae manjalomti masoda y tataotao y Senot Jesus. 

Lke 24 4 Ya anae manmajngang nu este, dos taotao tumotojgue gui oriyannija, na 

minagagago ni y lamlam na magago. 

Lke 24 5 Ya anae ni nafanmaanao ya manecon papa gui eda, ilegnija nu sija: jafa 

muna inaliligao y I a I a gui entalo y manmatae? 

Lke 24 6 Taegue gui n e , lao esta cajulo: jaso y mansinangane jamyo, anae 

est at aba Gal i I ea, 

Lke 24 7 Ylegna: Na nesesita na y Lajin taotao umaentrega gui canae y taotao 

sija n i ma n i s a o , y u ma a t a n e gui q u i I u u s , y a u c a j u I o talo gui mi n a t r e s n a jaane. 

Lke 24 8 Ayonae jajaso sija y si nanganna, 

Lke 24 9 Ya manalo guato gui naftan ya jasangane y onse nu este sija, yan todo 

y p u ma I o . 

Lke 24 10 Ya sija si Maria Magdalena yan si Juana, yan si Maria nanan Santiago; 

yan y pumalo palaoan ni mangachonghija, sumangane y apostoles nu estesija. 

Lke 24 11 Lao sija japolo na taetiningo, y sinanganhija ya ti majonggue. 

Lke 24 12 U Ayonae cajulo si Pedro, ya malago asta y naftan: ya anae numejon ya 

j a a t a n j a I o m, j a I i I i e y s a b a n a s j a gui u n lugat, y a ma p o s g u e i y a s i j a y a n i n a ma n ma n n u este y 

ma n ma I o f a n . 

Lke 24 13 1 Ya, estague, dos guiya sija na jumajanao, guijeja na jaane, para un 

songs ong ni naanna Emma us, sesenta estadios desde Jerusalem. 
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Lke 24 14 Ya cumuecuentos y dos mona pot todo estesija y masusede. 

Lke 24 15 Ya susede anae cumuecuentos y dos, ya manafaesen entre sija, mato si 

Jesus ya mani si j a manj anao. 

Lke 24 16 Lao y atadognija calang manmatampe, para chanija tumutungo gue. 

Lke 24 17 Ya i I e g n a nu sija: jafa na cuentosmimiyo uno yan otro, anae manajanao 

jamyo, ya managa ya ninafantriste? 

Lke 24 18 Inepe ni ayo y uno ni y naanna si Cleofas ya ilegna nu giliya: Ada 

sumagaja jao guiya Jerusalem, ya ti untungo jafa manmalofan guine sija na jaane? 

Lke 24 19 Ayonae ilegna nu sija: Jafa sija? Ya ilegnija nu guiya: Ayo sija iyon 

si Jesus Nasareno, ni profeta gue ni gaeni nasi na gui checho yan y sinangan gui me nan Yuus yan 
t odo y t aot ao si j a; 

Lke 24 20 Ya maentrega, gui magas mamale yan y magalajenmame para umasentensia 

ni y finatae, ya maatane gui quiluus. 

Lke 24 21 Lao jame innanangga sa guiya y para unafanlibre y Israel, junggan, yan 

mas qui todo este, pago esta mina tres na jaane desde que ma susede estesija. 

Lke 24 22 Yan locue palo famalaoan ni mangachongmame janamanman jamsa manmato 

guinaftanguitaftatafguiegaan; 

Lke 24 23 Ya anae ti masoda y tataotaona, manmato guiya jame ilegnija na 

manmanlie sija y liniin angjet sija, ni y jasnangane na lalague. 

Lke 24 24 Ya mamjanao guato gui naftan palo gui mangachongmame ya masoda 

taemanojaysinanganyfamalaoan; laoti maliegue. 

Lke 24 25 Ya ilegna nu sija: 0 taotao manaetiningo jamyo, yan y nateng y 

corasonmiyo para injenggue todo y sinangan y profeta sija! 

Lke 24 26 Ada ti nesesita na si Cristo ufamadese nu este sija ya taegiiine nae 

ujalomgui minalagna? 

Lke 2 4 2 7 Ya jatutujon desde as Moises, yan y profeta sija, y jasangangane claro 

todo ni tinigue ni y pot guiya. 

Lke 24 28 Ya manmato gui sengsong ni jajananague gui j e ; ya jasigue para mas 

chago jinanaoha. 

Lke 2 4 2 9 Lao sija janasaga fuetsao, ilegnija: Ma e I a tafanaga sa este puenge ya 

jocog y jaane; ya jumalom para usaga manisija. 

Lke 24 30 Ya susede, anae matachong gui lamasa yan sija, jachule y pan ya 

jabendise, ya jaipe ya manninae. 

Lke 24 31 Ayonae manmababa atadognija ya matungo gue; lao guiya jamalingoja gui 

inatanhija. 

Lke 24 32 Ya ilegnija entre y dos: Ada ti sinenggue y corasonta gui sumanjalomta 

mientras jacuentutusejit gui chalan, yan anae jababayejit ni y tinigue? 

Lke 24 33 Ya cumajulo y dos guije na ora, ya tumalo guato Jerusalem: ya masoda y 

onse mandadana, yan y manestaba mangachongni ni j a, 

Lke 24 34 Ya ilelegnija: Magajet, esta cajulo y Senot, na umalie yan si Simon. 

Lke 24 35 Ayonae sija jasangane nu este sija y masusede gui chalan; yan jafa 

taemano, tungonija anae jaipe y pan. 

Lke 24 36 H Ya mientras manguecuentos nu este sija, guiya tumojgueja gui 

e n t a I o h i j a , y ilegna n u sija: Pas guiya j a my o . 

Lke 24 37 Ayonae manmaanao ya manmajngang ya jinasonhija na manmanlie sija un 

es pi r i t u . 

Lke 24 38 Lao guiya ilegna nu sija: jafa na ninafanestotba jamyo? Ya jafa na 

cumajuloyjinasonmiyoguicorasonmiyo? 

Lke 24 39 Atanja y canaejo yan y adengjo, sa guajo mismoyo: pacha yan inlie sa y 

espiritu taecatne ni tolang, taeguije inliija na guajayo, 

Lke 24 40 Ya anae jasangan este, manfinanue ni y canaena yan y adengha. 

Lke 24 41 Ya anae ti jajonggue sija pot mi nagofni j a, ya ninafanmanman, guiya 

ilegna nu sija: Guaja guine jafa para utacano? 

Lke 24 42 Ya sija janae un pedason gui j an na mapeja. 

Lke 24 43 Ya jachule yajacano gui menannija. 

Lke 24 44 H Ya ilegna nu sija: Este sija na sinangan ni y jusangangane jamyo 

anae manjijita: taemanoja na nesesita na umacumple todo y esta matugue gui lay Moises yan y 
profeta sija, yan y Sal mo s pot guajo. 

Lke 24 45 Ayonae manbinaba y jinasohija para ujatungo y tinigue; 

Lke 24 46 Ya ilegna nu sija: Tae guine esta matugue, na si Cristo ufamadese ya 

ucajulo talo guinin y manmatae gui mina tres na jaane; 

Lke 24 47 Ya umapredica gui naanna y sinetsot yan inasiin isao, gui todo y 

nasi on sija, uma tut uj on desde Jerusalem. 

Lke 24 48 Ya jamyo testigo nu estesija na guinaja. 

Lke 24 49 Ya, estague, na bae jutago y promesan y Tatajo gui jilo miyo: lao 

jamyo fanaga gui siuda guiya Jerusalem, asta que manminagago jamyo ni y n i nasi n a guinin iya 
j u I u I o . 

Lke 24 50 H Ya manquinene juyong asta Betania; ya jajatsa y canaena ya 

manbinendise sija. 

Lke 24 51 Ya susede anae manbinendise, jaapatte gue guiya sija ya machule julo 

gui Langet . 

Lke 24 52 Ya sija jaadora ya manalo guato Jerusalem yan y dangculon mi nagofni j a; 
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Lke 24 53 Ya manga egue siempre gui templo, manmanbendidise as Yuus. Amen. 

Jhn 1 1 Y tutujonna gaegue y Finijo, ya y Finijo g u i y a yan si Yuus; ya y 

Finijo guiya si Yuus. 

jhn 1 2 Guiya gaegue gui tutujonna yan si Yuus. 

Jhn 1 3 Todo y guinaja sija manmafatinas pot guiya; yaguin ti pot guiya, taya 

ni esta mafatinas, nu y gaegue gui sija. 

Jhn 1 4 Y linala gaegue guiya guiya, ya y linala, guiya y candet y taotao 

sija. 

Jhn 1 5 Ya y candet gui jalomjo mj om ma niina, yayjemjomtimatungo. 

jhn 1 6 Y un taotao nimanafato guineas Yuus, ynaanna si Juan. 

Jhn 1 7 Guiya mamaela para testimonio, para ufannae testimonio nu y candet, 

para ufanmanjonggue todo y taotao pot guiya. 

Jhn 1 8 Guiya tiy candet, lao mamaela para ufannae testimonio nuy candet. 

Jhn 1 9 Ayo ymagajetna candet nima niina y todo taotao, na mama maelaguine 

gui t ano. 

Jhn 1 10 Guiya gaegue gui tano, ya y tano mafatinas pot guiya, ya y tano ti 

matungo gue. 

Jhn 1 11 Guiya ma to gui iyona ya iyona ti marisibe gue. 

Jhn 1 12 Lao todo y rumesibe gue, guiya janae ninasihanhija para ufamaguon 

Yuus; junggan, para todo ni y jumonggue y 

Jhn 1 13 Sija manmalilis ti guinin y jaga, ya ti guinin y minagof y catne, ya 

tiguininminagofy taotao, laoguininasYuus. 

jhn 1 14 Ya ayo na Finijo mama catne ya sumaga guiya jita (ya talie y minalagna, 

ayo na minalag taeguije y linilisja gui tata), bula y grasia yan y minagajet. 

Jhn 1 15 Si Juan manae testimonio nu guiya ya umagang ya ilegna: Guiya ayo y 

jusasangan: y mamaela gui tateco, guiya dangcul ona qui guajo, sa guiya finenena qui guajo. 

Jhn 1 16 Gui bi nil aha ma n ma n u I i j i t todo, yan y grasia pot y grasia. 

jhn 1 17 Sa y tinago sija pot si Mo i s e s esta manae, lao y grasia yan y 

minagajet, pot si Jesucristo namanmato. 

Jhn 1 18 Si Yuus, taya taotao lumie, taya na tiempo, ayo na Lajina, y 

linilisja, na gaegue san jalomy pechon tata, guiya jafanue jit nu guiya. 

jhn 1 19 Ya este y testimonien Juan, anae y Judio sija manafanmato nu y mamale 

yan L e b i t a sija, g u i n e Jerusalem, n i ma n ma f a s e n : J a g o , j a y e j a o ? 

Jhn 1 20 Guiya j aconfesatnaej on ya ti japune, lao j aconfesatnaej on, ilegna: 

Guaj o t i jesucristo yo. 

jhn 1 21 Ya mafaesen: Jafa nae? jago si Elias? Ya ilegna: Ti guajo yo. Jago ayo 

na pr of et a? Ya manope: Aj e. 

jhn 1 22 Enaomina ilegnija nu guiya: Jaye jao? para si naj am infan manope ni y 

tumago jam. Jafa ilelegmo nu jago namaesa? 

jhn 1 23 Ylegna: Guajo inagang yo nu y umaagang gui desierto; natunas y chalan 

senot, taeguije ilegna si Esaias profeta. 

Jhn 1 24 Ya ayo sija ni namanma to niy guinin Fariseo sija. 

Jhn 1 25 Ya mafafaesen gue ya ilegnija nu guiya: Sajafa na managpangejao, 

yaguin ti jago si jesucristo, ni si Elias, ni y ayo na profeta? 

Jhn 1 26 Si Juan manope ilelegha: Guajo managpagpange an janom; mas y entalo 

miyo, guaja uno na ti intingo. 

jhn 1 27 Este uje y mamaela gui tateco, y mas dangculo qui guajo, ya guajo ti 

dignoyo na jupula ni y coreas y sapat osna. 

Jhn 1 28 Este sija finatinas guiya Betania y otra banda gui Jordan, anae 

ma n a g p a g p a n g e s i J u a n . 

Jhn 1 2 9 H Y siguiente na jaane jalie si Juan si Jesus na mamaela para iya 

guiya ya ilegna: Estague y corderon Yuus na janajanao y isao gui tano. 

Jhn 1 30 Este yuje ileo, na y tateco ma mamaela un laje y dangcul ona qui guajo, 

sa guiya f i nenena qui guaj o. 

Jhn 1 31 Ya guajo ti jutungo; lao para umafanue y Israel nu guiya, enao mina 

ma t o y o y a n ma n a g p a g p a n g e y o a n j a n o m. 

Jhn 1 32 Si Juan manae testiomonio ilegna: Julie y Espiritu ni tumutunog guinin 

y langet, taeguije y paluma ya sumaga gui 

Jhn 1 33 Ya guajo ti jutungo gue, lao y mu na mamaela yo para ufanagpange an 

janom, ayo sumangane yo: Sobre ayo na unlie na tumunog y Espiritu ya sumaga guiya guiya, este 
uje y managpagpange ni Espiritu Santo. 

Jhn 1 34 Ya guajo julie ya manae yo testimonio nu y guiya y Lajin Yuus. 

Jhn 1 3 5 H Y siguiente na jaane tumalo manmatojgue si Juan yan dos gui 

di si pul una . 

Jhn 1 36 H Ya jaatan si Jesus ni ma mo mo cat gui j e , ya ilegna: Estague y Corderon 

Yuus . 

Jhn 1 37 Ya majungog ni dos na d i si pul una comequent osna yan madalalag si Jesus, 

jhn 1 38 Ya jabira gue si Jesus ya jalie na madadalalag gue nu sija ya ilegna 

nu sija: Jafa inaliligao? Ya sija ilegnija: Rabi (este finijo comequeilegha, gui chamorro, 

Ma e s t r o ) ma n u s a g a mo ? 

Jhn 1 39 Ylegna: mamaela ya unlie. Manmamaela ya jalie manu nae sumaga ya 

managaja yan guiya, guije na jaane, sa jijut y ora y mina dies. 
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Jhn 1 40 Si Andres y chelun Simon Pedro, guiya uno gui dos y jumungog umadingan 

an Juan, yan madalalag gue. 

Jhn 1 41 Guiya jasoda finena y cheluna as Simon, ya ilegna nu guiya: Tasoda y 

Mesias (ni y cumequeilegna: guiya si Cristo). 

Jhn 1 42 Ya macone guato as Jesus; anae inatan as Jesus ilegna: jago Simon, 

patgon Jonas: jago mafanaan Sefas (cumequeilegna: acho). 

Jhn 1 43 Y siguiente na jaane, malago si Jesus malag Galilea, ya jasoda si 

Felipe, taotao Betsaida, gui siudan Andres yan Pedro. 

jhn 1 45 Si Felipe jasoda si N a t a n i el ya ilegna nu guiya: Esta tasoda ayo y 

jatugue si Mo i s e s gui tinago yan y profeta, Jesus, taotao Nasaret y patgon Jose. 

Jhn 1 46 Ya ilegna si Nataniel: Guinin Nasaret s i n a jumuyong minauleg? Ylegna 

s i F e I i p e : ma e I a y a u n I i e . 

Jhn 1 47 Si Jesus jalie mamaeia para iya guiya, si Nataniel, ya ilegna nu 

guiya: Estague senmagajet iyon Israel, na taya finababa guiya guiya. 

Jhn 1 48 Ylegna nu guiya si Nataniel: Guine manu na untungo yo? Manope si Jesus 

ya ilegna nu guiya: Antes di si Felipe uninagang, na gaegue jao gui papa y ygos, guajo julie 
j a o . 

Jhn 1 49 Manope si Nataniel ya ilegna: Rabi, jago uj e y I aj i n Yuus, jago uj e y 

ray guiya Israel. 

jhn 1 50 Manope si Jesus ya ilegna nu guiya: Sa jusangane jao, na julie jao gui 

papa y ygos, ya unjonggue? jago unlie mandangcuioha na guinaja qui este. 

Jhn 1 51 Ylegna nu guiya: Magajet ya magajet jusangane jao, y mamaeia na tiempo 

nae unlie y langet mababa ya y angjet sija guine as Yuus mangajujulo yan manututunog gui jilo 
y L a j i n t a o t a o . 

Jhn 2 1 Y mina tres na jaane, mafatinas y guipot umasagua, gui Cana, siudan 

Galilea, ya y nanana si Jesus gaegue gui j e . 

jhn 2 2 Ya si Jesus yan y d i si pul u n a maagange locue para y guipot umasagua. 

jhn 2 3 Anae taya y bino, y nanana si Jesus ilegna nu guiya: Taya binonija. 

Jhn 2 4 Ya ilegna nu guiya si Jesus: Pot jafayo na juentalo nu jago, palaoan? 

trabia ti mafato y orajo. 

Jhn 2 5 Si nanana ilegna ni manmanenetbe: Fatinas todo y tinagona. 

jhn 2 6 Y estaba guije saes lauyan acho, parejoja yan y gui nasgasni j a y 

judios, na manulat, cada uno, dos pat tres cantaro. 

Jhn 2 7 Ylegna si Jesus nu sija: Nafanbula este sija lauyan janom. Ya 

ma n a f a n b u I a a s t a y p a c h o t . 

jhn 2 8 Ya ilegna nu sija: Chile pago ya innae y maestrosala; ya machule. 

jhn 2 9 Ya anae y maestrosala jachague y janom na mafatimas bino, ya ti 

jatungo guine mano: (lao y manmanenetbe tumungo, na jachule y janom), y maestrosala jaagange y 
nobio; 

jhn 2 10 Ya ilegna nu guiya: Todo y taotao janafofonaymauiegna bino; ya 

yaguin esta manjaspog, ayo nae y mas manaelaye: lao jago unnanana y mauleg na bino asta pago. 
Jhn 2 11 Este na tutujon y senatna sija, jafatinas si Jesus, guiya Cana suidan 

Galilea, ya janamatungo y minalagna; ya y d i si pul u n a sija majonggue gue. 

Jhn 2 12 De spues di este tumunog guiya Capernaum, guiya yan y maneluna yan y 

d i si pul u n a sija, y a ma n a g a giiije t i me g a e n a jaane. 

Jhn 2 13 i Y estaba guije j i j ot y pascuan y judios, ya si Jesus cajulo guiya 

j er us a I em. 

jhn 2 14 Ya jasoda gui gui ma yuus manmanbebende y nubiyo yan y quinilo, yan y 

paluma, yan y manmanulalaeca manmatatachong: 

jhn 2 15 Ya manaolag ni tale, ya janafanmalago todo gui gui ma yuus, yan y 

quinilo, yan y nubiyo; yan y machapon y salape y manmanulalaeca, yan manaalinquin y lamasa, 

Jhn 2 16 Ya ilegna ni manmanbebende ni paluma: Nafanjanao guine este sija na 

guinaja, ya chamiyo fumatitinas y guima tata, guima namajan. 

Jhn 2 17 Entonses manmanjaso y d i si pul u n a ni estaba matugue: Ynigo y guima mo 

c u ma n o y o . 

jhn 2 18 1 Y judio sija man manope ya ilegnija; Jafa na senat unfanuejam 

taeguije ayo, sa jago unfatinas este sija na guinaja? 

Jhn 2 19 Si Jesus manope ya ilegna: Yulang este na gumayuus, ya y tres na 

jaane; j unacaj ul o t al o. 

jhn 2 20 Ayonae y judio sija ilegnija: Gui cuarentaisaes a n o s manacajulo este 

na gumayuus, ya jago, gui tres na jaane, unacajulo? 

Jhn 2 21 Lao guiya umadinganni guima tataotaona. 

jhn 2 22 Enao mina anae cajulo guine manmatae, y d i si pul u n a jajaso na munjayan 

jasangane este, ya manmanjonggue ni tinigue sija yan y sinangan ni jasangan si Jesus, 
jhn 2 2 3 1 Ya, guiya gaegue guiya Jerusaiemgui pascua, y jaane ni guipot, ya 

megae manmanjonggue ni naanna, anae maiie sija y senatna sija ni jafatinas. 

Jhn 2 24 Lao si Jesus namaesa, ti jaangoco gue guiya sija, sa guiya jatungo 

todo taotao, 

jhn 2 25 Ya taya nesesida na jaye unae testimonio ni taotao, sa guiya tumungo y 

guajaguijalomtaotao. 

Jhn 3 1 YA guajaun taotao Fariseona naanna si Nicode mo, prinsipey 

j u d i o s i j a . 
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Jhn 3 2 Este mato gui as Jesus gui puenge ya ilegna nu guiya: Rabi, jame 

intingo na jago maestro guine as Yuus, sa taya s i n a fumatinas este sija na senat, ni 

unfatitinas, yaguin ti s u mi sija yan Yuus. 

Jhn 3 3 Ynepe as Jesus ya ilegna nu guiya: Magajet ya magajet y jusangane jao, 

na y ti mafanago talo, ti s i n a jalie y raenon Yuus. 

Jhn 3 4 Ylegna nu guiya si Nicodemo: Jafa muna sina y taotao mafanago yaguin 

este biju; sina gue jumalomdos biaje, talo gui jalomy tiyan nanana ya umafanago? 
jhn 3 5 Ynepe as Jesus: Magajet ya magajet jusangane jao, na y ti mafanago ni 

janomyan ni iyon Espiritu, ti sina juma lorn gui raenon Yuus. 

Jhn 3 6 Todo y mafanago ni guine catne, catneja gue; yay mafanago guine 

Espiritu, espi r i t uj a gue. 

Jhn 3 7 Chamo ninamamanman ni jusangane jao: Y nesesita jamyo na mafanago 

talo. 

Jhn 3 8 Y manglo manguaefe mano malagona, ya unjungog y bengbengna, lao ti 

untungo guine manu mague, ni tampoco para manu guato. Taeguenao todo ayo y man mafanago guine 
Espiritu. 

jhn 3 9 Si Nicodemo manope ya ilegna: Jafa muna sina este? 

Jhn 3 10 Ynepe as Jesus ya ilegna nu guiya: jago un maestro guiya Israel ya ti 

untungo este? 

Jhn 3 11 Magajet ya magajet jusangane jao, Y tatungo, tasangan; ya y talie 

tadeclara, ya ti inresibe y testimoniota. 

Jhn 3 12 Yaguin jusangane jao gui n a j an tano, ya ti unjonggue, jafa taemano 

unjonggue yaguin jusangane jao gui n a j an langet? 

jhn 3 13 Ya taya cajulo gui langet, gui y a j a y tumunog guine y langet, guiya 

matungo, y Lajin taotao ni y gaegue gui langet, 

Jhn 3 14 Ya jaf taemanoja si Moises janacajulo y serpiente gui desierto, 

taeguijeja na nesesita na y Lajin taotao umanacajulo. 

jhn 3 15 Para todo ayo y jumonggue gue, ti sina malingo, ya guaja linalana na 

t aej i necog. 

Jhn 3 16 1 Sa taeguenao na jaguaeya si Yuus y tano, janae ni linilisja Lajina y 

para todo ayo y jumonggue gue, ti sina malingo, ya guaja linalana na taejinecog. 
jhn 3 17 Sa ti jatago si Yuus y Lajina guato gui tano, para usapit y tano, lao 

para y tano unal i br e pot gui ya. 

jhn 3 18 Y jumonggue gue, ti umasapit; ayo y ti jumonggue gue ayo umasapit, sa 

ti manjonggue ni naan unoja na Lajin Yuus. 

jhn 3 19 Ya este na sinapit, na y inina malag y tano, ya y taotao sija gaonnija 

y jemjomqui y inina, sa y finatinasnija taelaye. 

Jhn 3 20 Sa todo ayo yfumatinasy taelaye, chatliey inina, yatima lag y 

inina, sa y chechona no sea 

jhn 3 21 Ayo y fumatinas y magajet, malag y inina, para yuna matungo 

finatinasna, sa y finatinasna guine as Yuus. 

Jhn 3 22 U Despues di estesija, mato si Jesus yan y d i si pul u n a sija, gui un 

tano Judea ya gaegue guije yan sija managpange. 

Jhn 3 23 Managpapange locue si Juan, guiya Enon, jijot guiya Salim, sa gaegue 

guije megae na janom: ya sija manmamaela, ya manmat agpange. 

Jhn 3 24 Sasi Juan trabia ti mapopologui catset. 

jhn 3 2 5 Ya guaja un inaguaguat entre sija yan y disipulon Juan yan y judio 

sija pot y guinasgas. 

Jhn 3 26 Ya man mato gui as Juan, ya ilegnija nu guiya: Rabi, ayo y gaegue guije 

guinin iya jago, gui otro banda Jordan ni unnae testimonio, e s t ague! na jatagpange, yan y todo 
y taotao manmato guiya guiya. 

jhn 3 27 Manope si Juan ilegna: Ti sina y taotao manresibe jafa, yaguin ti 

manaeguineylanget. 

Jhn 3 28 Jamyoja innae testimonio na guinin jusangan: Ti guajo si jesucristo, 

lao guajo matago gui menana. 

jhn 3 29 Ya guaja asaguana, guiya y nobio locue; lao amigon nobio, ni y 

tomotojgue ya jajujungogja, ya magof dangculo pot y sinangan y nobio. T a e g u i n e pues este 
mi n a g o f j o e s t a ma c u mp I e . 

jhn 3 30 Guiya siempre, luma la mo dong; ya guajo manaladiquique. 

jhn 3 31 H Y guinin jila mague, guiya mas taquilo qui todo; ya y iyon y tano, 

tanoja gue, ya iyon y tanoja jasasangan; ya y mamaela guine langet, guiya iyajululo. 

Jhn 3 32 Tanae testimonio, nu y lumie ya jajungog, ya taya rumesibe y 

testi moni ona. 

jhn 3 33 Ya y rumesibe y testi moni ona, este sumeyo na si Yuus, guiya magajet. 

jhn 3 34 Sa y tinago as Yuus, y fino Yuus jasangan; sa si Yuus ti mannanae gue 

n i y Espiritu pot me d i d a . 

jhn 3 3 5 Sa y tata y a n a y Lajina ya todo y guinaja japolo gui canaeha. 

jhn 3 36 Y jumonggue y Lajina guaja taejinecog na linala; ya ayo y ti 

manjonggue y Lajina, ti ulie linala, lao y binibon Yuus gaegue gui j i I ona. 

Jhn 4 1 A N A E y S e n o t jatungo, na Fariseo sija manmanjungog, na si Jesus 

jafatinas d i si pul u n a ya jatagpange megaeha qui si Juan. 

jhn 4 2 (Achogja ti si Jesus namaesa matagpange, lao y di si pul unaj a), 
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Jhn 4 3 jadingo guiya Judea, yamapostalo ma lag Galilea. 

jhn 4 4 Ya janesesita na umalofan inanaco Samaria. 

Jhn 4 5 Mato pues gui un siudan Samaria, na mafanaan Sicar, jijot gui 

fangualuan na si Jacob janae si Jose, lagina. 

Jhn 4 6 Ya gaegue guine y tipo Jacob. Enaomina si Jesus, sa yayas gue guinin y 

chalan, matachong gui oriyan y tipo. Guenao na ora cana a las saes. 

Jhn 4 7 Mato un palaoan Samaria para ufanlupog janom; ya si Jesus ilegna nu 

guiya: N a e y o ya juguinem. 

Jhn 4 8 Sa y d i si pul u n a manmapos para y siuda, para ufanmamajan nengcano. 

Jhn 4 9 Ylegna nu guiya y palaoan Samaria: Jaftaemano na jago y Judio jao, ya 

untagojit naj unagui nemj ao, ya guajo palaoan Samaria? (Sa y judio sija ti manatungo yan y 
t a o t a o S a ma r i a ) . 

Jhn 4 10 Manope si Jesus, ya ilegna nu guiya: Yaguin untungo y ninaena si Yuus 

yan jaye gue y sumangane jao, naeyo ya juguinem: jago ungagao gue ya guiya unninae janom 
I a I a I a . 

jhn 4 11 Ya y palaoan ilegna nu guiya: Senot, taya s i n a unlupog, sa y tipo 

tadong: amano pues nae guaja jao ni y janom I a I a I a . 

jhn 4 12 Ada dangculona jao qui ytatanmame as Jacob, ni ynumaejamnuestena 

tupo, ya guiya gumiguinemyan famaguonna, yan y g a n a gaga sija? 

Jhn 4 13 Manope si Jesus, ya ilegna nu guiya: Jaye y guminemnu este na janom, 

guiya umajo talo. 

Jhn 4 14 Lao ayo y guminem uje na janom y junae gue, para todoy tie mpoti 

umajo; ya ayo na janom y guajo junae gue, guiya y janom tupo, ni jumuyong para I inala na 
t aej i necog. 

Jhn 4 15 Ylegna nu guiya y palaoan: Senot, naeyo nu este na janom para ti 

sinayo majo, ni jutalo mague para jufanlupog. 

Jhn 4 16 Si Jesus ilegna nu guiya: Janao agange y asaguamo, ya unmamaela guine 

ma g u e . 

Jhn 4 17 Manope y palaoan ya ilegna nu guiya: Taya asaguajo. Ylegna nu guiya si 

Jesus: Maul eg sinanganmo na i I eg mo. Taya asaguajo. 

Jhn 4 18 Sa sinco jagas asaguamo; ya pago y gaegue guiya jago, ti guiya y 

a s a g u a mo : este u n s a n g a n pot mi n a g a j e t . 

Jhn 4 19 Ya ilegna nu guiya y palaoan: Senot, pineloco nu jago, profeta jao. 

jhn 4 20 Y tatanmame manmanadodora guine gui jalomtano, ya jamyo ilegmiyo, na 

i y a Jerusalem, ayo n a I u g a t , s i e mp r e nae u ma f a t i n a s y a d o r a s i o n . 

jhn 4 21 Ylegna nu guiya si Jesus: Palaoan, jonggue yo sa ufato y ora, na ti 

este na jalomtano, ni iya Jerusalem, inadora jamyo si Yuus Tata. 

Jhn 4 22 Jamyo inadora ti intingo. Jame inadora y tiningomame, sa y satbasion y 

Judio sija guiya. 

jhn 4 23 Lao y jaane u ma ma ela, ya guiya gue pago, nae ymagajetna 

manmanadododora, uje adodora si Yuus Tata gui espiritu yan y minagajet; sa si Yuus Tata, locue 
jaaliligao ayo sija y umadodora gue. 

Jhn 4 24 Si Yuus, guiya Espiritu, yayuma dora gue, siemp re jaadora gue y 

espiritu yan y mi n a g a j e t . 

Jhn 4 25 Ylegna nu guiya y palaoan: Guajo jutungonay Me siasu mama ela (ayo y 

naanna si Cristo); yaguin mato gue, guiya ufanaguejit todo. 

jhn 4 26 Ylegna nu guiya si Jesus: Guajoyo, ni umadingangane jao. 

jhn 4 27 U Ya pot este manmato y d i si pul u n a ya ninafanmanman pot y umadingan 

yan y palaoan: ya ni uno s i n a umalog: Jafa finaesesenmo? pat, pot jafa uncuentutuse gue? 

Jhn 4 28 Taeguenao y palaoan japolo y batdena, ya mapos malag y siuda, 

j asangane y t aot ao sija ya i I e g n a : 

Jhn 4 29 Fan mama ela ya inlie un taotao ni sumangane yo todo y finatinaso! Guiya 

buent e si Cr i st o? 

Jhn 4 3 0 Ma n ma pos g u i s i ud a , y a ma n ma I a g a s J es us . 

jhn 4 31 Ayo na tiempo magagagao gue ni disipulo sija, ileghija: Rabi, chocho! 

jhn 4 32 Ya guiya ilegna na sija: Guaja najo nengcano na jamyo ti intingo. 

Jhn 4 33 Enaomina y disipulo sija ileghija entre sija: Buente guaja chu mu iilie 

n a n a ? 

Jhn 4 34 Si Jesus ilegna nu sija: Y nengcanojo y jufatinas y minalago ayo y 

tumago yo, ya magpo chechona. 

Jhn 4 35 Ya ti ilegmiyo: Guaja trabia cuatro na meses nae ufato y quineco? 

Estague na jusangane jamyo: Fanalagquilo y matanmiyo ya inatan y fangualuan sija, sa esta 
ma n a p a c a p a r a q u i n e c o . 

Jhn 4 36 Ya y mangoco uresibe y a pas ha, ya uchule y tinegcha para taejinecog na 

I inala; para ayo y mangoco, ya ayo y manananommandana gui minagof. 

Jhn 4 37 Ya pot este macumpie y sinangan: uno manananomya y otro mangongoco. 

jhn 4 38 Guajo jamyo tumago para infan mangoco ya ti jamyo chu mo gue; otro 

ma n ma chocho yaja my omanjalom gui chechoni j a. 

Jhn 4 39 H Ya megae na taotao Samaria, taotao guije na siuda, manmanjonggue nu 

guiya pot y sinangan y palaoan, sa manae testimonio na ilegna: jasangane yo todo ni y 
finatinasjo. 

jhn 4 40 Enao mina anae y taotao Samaria manmato guiya guiya, magagao na usaga 
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ya ufandaha; ya guiya sumaga guije dos na jaane. 

Jhn 4 41 Ya y manmanjonggue nu guiya gofmegae pot y si nanganna. 

Jhn 4 42 Ya ilegnija nu y palaoan: Pago ti pot y finomo na injenggue; sa jame 

mismo injingog gue, ya intingo na este, guiya y magajet na Salvadot y tano. 

Jhn 4 43 H Yadepuesdi dos na jaane, jumanao guije yama lag Galilea. 

Jhn 4 44 Potjafa na si Jesus mismo manae testimonio, na y profeta gui tanona 

tayaonraha. 

jhn 4 45 Ya pot este anae malag Galilea, y taotao Galilea ma reside gue sa malie 

todo y fi nati nasna guiya Jerusalem, na jafatinas gui tiempo y guipot; sa sija locue manmalag y 
gui pot . 

Jhn 4 4 6 1 Mato, otro biaje, si Jesus, guiya Cana siuda guiya Galilea, nae y 

jafatinas bino y janom: ya guaja guije un magalaje na y lajina malango guiya Capernaum. 

Jhn 4 47 Ya anae jajungog na si Jesus, jumanao gui Juda ya tumunog para 

Galilea, mapos gue malag as Jesus, ya jagagao na utunog guiya Capernaum, ya uamte y lajina, sa 
e s t a c u me q u e ma t a e . 

jhn 4 48 Enao mina si Jesus ilegna nu guiya: Yaguin ti inlie senat sija, yan y 

ninamanmansija, ti injenggue. 

Jhn 4 49 Ya ilegna y magalage nu guiya: Senot, tunog lasajyao, antes qui umatae 

y I a j i j o ! 

jhn 4 50 Ylegna si Jesus nu guiya: Janao, sa y lajimo I a I a I jajonggue y taotao 

y sinangan Jesus ni y sinangane gue, ya mapos. 

Jhn 4 51 Ya anae guiya tu mu tunog, y fa mi liana matagamgue ya masangane na 

ilegnija, Na y lajimo lala! 

Jhn 4 52 Mamaesen jafa na ora y lajina na mumauleg, ya ilegnija: Nigap gui las 

siete na ora pinelo ni cal enturana. 

Jhn 4 53 Jatungo y tatana enao na ora nae sinangane gue as Jesus, Y lajimo 

lala; ya guiya namaesa jajonggue yan todo y fa mi liana! 

jhn 4 54 Este y mina dos na senat, na jafatinas si Jesus, anae jinanaoha guiya 

J udea, par a Gal i I ea. 

Jhn 5 1 DESPUES dimanmalofan este sija, guaja gupotyjudio sija ya si Jesus 

caj ul o guiya Jerusalem. 

jhn 5 2 Ya iya Jerusalem, jijot gui pettaquinilo sija, guaja untangque janom 

na mafananaan gui fino Hebreo, Betesda, na guaja sinco potta. 

Jhn 5 3 Ya manestaba guije megagae na man malango: bachet, mangojo, yan 

ma n s o g s o g . 

jhn 5 5 Ya gaegue guije un taotao na esta malofan treinta y ocho a n o s na 

ma I a n g o . 

Jhn 5 6 Linie as Jesus na u ma ason, ya anae jatungo na a mamna tie mpo, ilegna 

nu guiya: Malago jao na umagong? 

jhn 5 7 Ynepe gue ni y malango: Senot, taya jaye yo unninajalomgui tangque y 

tiempo nae y janom si gue ni calalamten, ya anae jumajanaoyo, otro tumunog antes qui guajo. 

Jhn 5 8 Sinanangane as Jesus: Cajulojao, jatsa y c a ma mo ya unjanao! 

Jhn 5 9 Ya enseguidas magong y chetnot ayo na taotao, ya jajatsa y c a man a ya 

mapos. Lao ayo na jaane sabado. 

Jhn 5 10 H Ylegnija y Judio sija nu y manamagong: Sabado, este na jaane, ti 

tunas unchule y camamo! 

jhn 5 11 Manope gue: Ayo y mu na magong yo, guiya namaesa sumangane yo: jatsa y 

c a ma mo y a u n j a n a o . 

jhn 5 12 Entonses mafaesen gue: Jaye enao na taotao y sumangane jao, na unjatsa 

y camamo yan unjanao? 

Jhn 5 13 Ayo y guinin mina magong gue, ti jatungo jaye; sa si Jesus esta mapos, 

sa gaegue guije na lugat, un linajyan taotao. 

Jhn 5 14 Sineda gue despues as Jesus, gui templo, ya ilegna: Estague esta 

magong jao; chamo umiisao talo no sea na tael a y e n a qui este ufato guiya jago. 

Jhn 5 15 Ayo na taotao mapos, ya jasangane judio sija na si Jesus nina magong y 

chet not na. 

Jhn 5 16 Ya pot este na rason, y judio sija madulalag si Jesus, sa y jafatinas 

este na gui naj a gui sabado na jaane. 

Jhn 5 17 Entonses si Jesus maninepe: Si tatajo jafatitinas asta pago, yan guajo 

locue j uf at i t i nas . 

Jhn 5 18 Ya pot este na rason y judio sija japrocura mas dangculo para ujapuno, 

say ti janainaleja y sabado na jaane, lao pot y jasangan locue na si Yuus guiya y tatana; 
jafatitinas gui y a j a parejo yan si Yuus. 

jhn 5 19 H Entonses si Jesus manope ilegna nu sija: Magajet ya magajet 

jusangane jamyo: Ti s i n a y Lajina jafatinas jafa pot guiya namaesa, lao jafa y jalie finatinas 
y tata; sa todo y fi nati nasna, taemanoja y Lajina locue fumatinas. 

Jhn 5 2 0 Sa y Tata y a n a y Lajina ya jafanue nu guiya todo ni jafatitinas; ya 

jafanue nu guiya y checho ni mandangculo, ya jamyo unfan manman. 

Jhn 5 21 Sa taeguenao si Tata janafangajulo y manmatae ya jananae linalahija, 

taegilije locue y Lajina janae y linala, jaye malagona. 

jhn 5 2 2 Sa y Tata taya jaye jajujusga, lao todo y juisio, janae y Lajina. 

jhn 5 23 Para todo ufanmanonra ni Lajina jaf taemanoja jaonra y Tata. Ya y ti 
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umonra y L a j i n a , ti jaonra si Tata ni tumago gue. 

Jhn 5 24 Magajet ya magajet jusangane jamyo: Y jumungog y sinanganjo, ya 

jumonggue ayo y tumago yo, guaja linalafia taejinecog; ya ti ufato gui sinapet; lao esta 
malofan guine y finatae para y linala. 

Jhn 5 2 5 Magajet ya magajet jusangane jamyo: Y ora mamamaela, ya pa go esta; na 

y manmatae sija ujajungog y inagang Lajin Yuus; ya ayo sija y jumungog, ufanlala. 

Jhn 5 2 6 Sa taeguine y Tata guaja linalafia guiya guiyaja; t a e g u i n e j a janae 

locue y Lajina, para uguaja I i n a I ana guiya guiyaja: 

jhn 5 2 7 Ya janae locue ni nasi fiana para ufatinas juisio, sa guiya y Lajin 

t aot ao. 

Jhn 5 28 Chamiyo ninafanmamanman ni este: sa y ora mamamaela, na todo ayo sija 

y mangaegue gui naftan, umajungog y 

Jhn 5 29 Ya jumanao juyong; y fumatinas mauleg, ufanjuyong gui quinajulo para 

linala; ya ayo sija y fumatinas taelaye, y quinajulo para sinapit. 

Jhn 5 30 U Ti s i n a yo namaesa mamatinas jafa: taemanoja y jiningogco, ayoja 

jujusga, sa y juisioco tunas, sa ti jualiligao y minalagojo; lao y minalago y tata ni tumago 
yo. 

Jhn 5 31 Yaguin mannae yo testimonio nu guajo namaesa, y testimoniojo ti 

ma g a j e t . 

jhn 5 32 Guaja otro na mannanae testimonio. nu guajo; ya guajo jutungo na y 

testimoniofia, ni y ninaina pot guajo, magajet. 

Jhn 5 33 Jamyo manmatago para as Juan, ya guiya mannae testimonio ni magajet; 

Jhn 5 34 Lao y testimonio ni juresibe, ti guinin y taotao: lao jusangane 

e s t e s i j a , p a r a j a my o i n f a n I i b r e . 

Jhn 5 35 Guiya y lampara ni masonggue ya maniina; ya jamyo infan malago manmagof 

didide na tiempo gui 

jhn 5 36 Ya y testimonio ni gaegue guiya guajo mas dangculo qui y gaegue gui as 

Juan; sa y finatinas ni y Tata numaeyo para umacumple, ayo na finatinas na guajo jufatinas; 
estejatestificanuguajo, nuyTatatumagoyo. 

Jhn 5 37 Si Tata locue ni y tumago yo, guiya namaesa mannae y testimonio nu 

guajo. jamyo tat nae injingog bosna, ni locue ti inlie j echurana. 

Jhn 5 38 Ya taya si nanganna sumaga guiya jamyo; sa ti injenggue na guiya 

ma n a g o . 

Jhn 5 39 Aligao y tinigue sija sa y jinasonmiyo iya guiya nae inguaja y linala 

na taejinecog; ya sija todo ufan mannae testimonio nu guajo, 

jhn 5 40 Ti man malago jamyo manmamaela guiya guajo, para uguaja linala. 

Jhn 5 41 Ynenra y taotao sija, guajo ti juresibe. 

jhn 5 42 Lao guajo jutungo jamyo na taya y gui naeyan Yuus ni y gaegueja guiya 

j a my o . 

jhn 5 43 Guajo mato yo pot y naan Tatajo, ya ti inresibe yo; yaguin otro mato 

pot y naanna namaesa, ayo inresibe. 

jhn 5 44 Jafa muna s i n a injenggue jamyo ni y rumesibe inenra uno sija yan otro, 

yati inaligao y inenraja na mato guine as Yuus na unoja? 

Jhn 5 45 Ti injaso na jufaaela jamyo gui as Tata: ya y fumaaela jamyo si y 

Moises, ayo nae gaegue ininangganmiyo. 

Jhn 5 4 6 Pues yaguin injenggue si y Moises, injenggue yo locue: sa iya guajo 

nae ma n u g u e <i >s i Mo i s e s . </ i > 

jhn 5 47 Lao yaguin tiniguena sija ti injenggue, jafa muna injenggue y 

sinanganjo? 

jhn 6 1 DESPUES di man malofan estesija, mapos si Jesus malag y otro banda y 

tasen Galilea, na ayo y tasen Tiberias. 

Jhn 6 2 Yamadalalag gue niy dangculo nalinajyan taotao sajalie sija y 

megaegae na senat ni jafatinas gui manmalango. 

Jhn 6 3 Ya cajulo si Jesus gui un ogso, ya matachong guije yan y d i si pul u n a 

sija. 

jhn 6 4 Ya j i j ot y guipot pascua, guipot y judio sija. 

jhn 6 5 Y a a n a e t u ma I a g j i I o s i j e s u s , j a I i e n a g u a j a ma ma ma e I a p a r a i y a 

guiya, un linajyan na taotao, ilegna as Felipe: Manu nae tafanmamajan pan para ufanocho este 

sija? 

jhn 6 6 Jasangan este para uchague gue; sa guiya tumungo jafa ufatinas. 

jhn 6 7 Manope si Felipe: Dosiento na denario na pan, ti ufannajong para cada 

uno guiya sija ufanule didide. 

Jhn 6 8 Ylegna nu guiya, uno gui d i si pul u n a sija, Andres, chelun Simon Pedro: 

jhn 6 9 Un patgon gaegue guine na guaja sinco pan sebada yan dos gui j an na 

diquique: Lao jafa na estesija, gui entalo y este na minegae? 

Jhn 6 10 Ylegna si Jesus: Naf anason y taotao. Ya megae na chaguan gaegue guije 

na lugat, ya manason y taotao, cana sinco mi I na lalaje. 

jhn 6 11 Ya jachule si Jesus ayo sija na pan ya anae janae si Yuus grasias, 

jaipie todo ayo y manaason; taeguijija locue ni y gui j an sija, jaf taemanoja y minalagohija. 
jhn 6 12 Ya anae manjaspog ilegna ni d i si pul u n a sija: Joca todo y dinidide ni y 

tetenjan, sa munga guaja ma lingo. 

jhn 6 13 Ya jajoca todo, ya janabula dose na canastran dangculo ni y dinidide, 
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dinididin y sincoja na pan sebada, y tejnan ayo sija y mahocho. 

Jhn 6 14 Ayo sija na taotao, anaejalieysehat nijafatinas si Jesus, 

ileghija: Este senmagajet na guiya y profeta ni para umamaela gui tano. 
jhn 6 15 H Ayo na tiempo jatungo si Jesus, na ufanmamaela para umacone pot 

minetgot, ya jafatinas y ray, tumalo guato gui un jalomtano gui gui y a j a namaesa. 

Jhn 6 16 Anae esta pupuenge manunog y d i si pul u n a sija gui tase. 

jhn 6 17 Ya manjalomgui un sajyan, ya manchinichile ni tase para Capernaum. Ya 

pago jomjom, ya si Jesus ti manfinatotoe sija. 

jhn 6 18 Ya cajulo dangculo na napon pot rason un dangculo na manglo na 

ma n g u a e f e . 

Jhn 6 19 Ya anae esta manmamogsae gui tase calang bente sinco pot trenta 

e s t a d i o , ma I i e si Jesus n a ma mo mo c a t gui j i I o y tase y a I u ma I a j i j o t guato gui sajyan: y a 
ma n ma a n a o sija. 

Jhn 6 20 Lao guiya ilegna nu sija: Guajoyo; chamiyo fanmaanao! 

jhn 6 21 Ma n ma g o f anae maresibe gui sajyan; ya ensiguidas mato y sajyan gui 

tano ni y jajananao gue. 

jhn 6 22 1 Y inagpana na jaane, y linajyan taotao ni gaegue gui otro bandan 

tase, jalilie na taya guije mas na unoja na sajyan diquique, ya jatungo na si Jesus ti jumalom 
gui sajyan yan y d i si pul o n a sija, lao y d i si pul o n a sija esta manmapos sijaja; 

Jhn 6 23 (Ya man mato sija y sajyan diquique guine Tiberias, jijot guije na 

lugat anae mahocho ni pan, despues di y Senot janae si Yuus grasias.) 

Jhn 6 2 4 Ya anae jalie y linajyan taotao sija na si Jesus taegue guije, ni y 

d i si pul u n a sija; manjalomsija locue gui sajyan diquique, ya manmapos para Capernaum, 
ma a I i I i g a o si Jesus. 

Jhn 6 25 Ya anae masoda gui otro bandan tase, ileghija nu guiya: Rabi Ngaean 

nae mato jao guine? 

Jhn 6 2 6 Ma n i n e p e as Jesus ilegna: Magajet ya magajet jusangane jamyo; na 

inaliligao yo, ti pot y liniimiyo ni senat sija; lao pot y quinanomiyo ni pan, y ninafanjaspog 
j a my o . 

jhn 6 27 Fanmachocho, munga para ayo y fafalingo na nengcano, lao ayo na 

nengcano y sumaga taejinecog na linala, ni y Lajin taotao numae jamyo; sa guiya sineyo ni 
Tata, si Yuus. 

Jhn 6 28 Enao mina ileghija nu guiya: jafa tafatinas, para utafatinas y checho 

Yuus? 

Jhn 6 29 Si Jesus manope ilegna nu sija: Este y checho Yuus, na injenggue ayo y 

j at ago. 

jhn 6 3 0 Entonses ileghija nu guiya: Jafa na senat unfatinas para inlie, ya 

i n j e n g g u e j a o ? J a f a c h e c h o mo ? 

Jhn 6 31 Si tatanmame jacano y mana gui desierto, taemanoja y munjayan matugue; 

pan guine y langet manmanae u jacano. 

jhn 6 3 2 Ya ilegna si Jesus nu sija: Magajet ya magajet jusangane jamyo, na ti 

si Moises numae jamyo ni pan guine y langet, si Tatajo janae jamyo ni magajet na pan guine y 
langet. 

jhn 6 33 Sa y pan Yuus ayo y tumunog guine y langet, ya jananae linala y tano. 

jhn 6 34 Ayo nae ileghija nu guiya: Senot naejamsiempre ni este na pan! 

jhn 6 35 Si Jesus ilegna nu sija: Guajo y pan I a I a I a ; y mato guiya guajo, ti 

unalang; ya y jumonggue yo, ti umajo para taejinecog. 

jhn 6 36 Lao jusangane jamyo; na este inlie yo ya ti injenggue. 

jhn 6 37 Todo y janae yo si Tata, ufato guiya guajo; ya ayo yufanma to guiya 

guajo, gosmagajet na guajo ti sina juyute gue juyong. 

Jhn 6 38 Sa tumunog yo guine y langet ti para jufatinas y minalagojo, lao y 

minalagona ayo y tumago 

Jhn 6 39 Ya este y mi nalagona ayo ytuma go yo, na todo y janae yoti sina 

junafalingo taya, lao junacajulo gue gui uttimo na jaane. 

jhn 6 40 Ya este y minalagon Tata, na todo ayo y jalie y Lajina ya jinenggue 

guiya guiya, uguaja I i n a I ana taejinecog; ya junacajulo gue gui uttimo na jaane. 

Jhn 6 41 H Enaomina y Judio sija mamofea gue anae jasangan: Guajo y pan ni 

tumunog guine y langet. 

Jhn 6 4 2 Ya ileghija: Ada ti guiya este as Jesus lajin Jose? si tatana, yan 

nanana tatungoja? jafa pues muna ilegna: Guajo tumunog guine y langet? 

Jhn 6 43 Si Jesus manope ya ilegna nu sija: Chamiyo fanmanmofefea entre jamyo. 

jhn 6 44 Taya sina mato guiya guajo yaguin si Tata, ni tumago yo, ti quinene 

gue; ya guajo junacajulo gue gui uttimonajaane. 

Jhn 6 45 Matugue esta gui profeta sija: Ya todo ayo sija ufanmafanague 

finanaguen Yuus. Enao mi na c a d a uno ni jumungog y Tata ya jatungo y maf anagileha, ufato guiya 
guajo. 

Jhn 6 4 6 < i > Mu n g a yo na jusangan</i> na guaja na taotao y esta jalie si Tata, 

laoayoymamaelaguininasYuus, guiyaja jalie si Tata. 

Jhn 6 4 7 Magajet ya magajet jusangane jamyo: Ayo y jumonggue yo guaja I i n a I ana 

na taejinecog, 

jhn 6 4 8 Guaj o y pan y linala. 

jhn 6 49 Sitatanmiyo, jacano ymana gui jalomtanoyamanmatae. 
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Jhn 6 50 Estaguiya y pan ni tumunog guine y langet, para jaye y cumano gue, ti 

u ma t a e . 

Jhn 6 51 Guajo y I a I a I a na pan ni tumunog guine y langet: yaguin guaja cumano 

este na pan, u I a I a para todo y tiempo; junggan ya y pan ni guajo mannae, guiya mismo catneco, 
na j unae para I i n a I a y t ano. 

Jhn 6 52 1 Managuaguat entre sija y Judio sija, ilegnija: jafa muna usina este 

na taotao unaejit ni cat n e n a para utacano? 

Jhn 6 53 Si Jesus pot a n a o ilegna nu sija: Magajet ya magajet jusangane jamyo: 

Yaguin ti incano y catnen y Lajin taotao, ya ti inguimen y jagaha, taya linala guiya jamyo. 

Jhn 6 54 Y cumano y catneco, ya jaguimen y jagajo, guaja I i n a I ana taejinecog, 

ya junacajulo gue gui uttimo na jaane. 

jhn 6 55 Sa y catneco, guiya y magajet na nengcano; ya y jagajo, guiya y 

ma g a j e t n a g u i me n . 

Jhn 6 56 Ayo y cumano y catneco, y jaguimen y jagajo, sumaga guiya guajo, ya 

guajo guiya guiya. 

Jhn 6 57 Taeguine y Tata, n i I a I a I a , janamamaelayo, ya guajo I a I a I a pot si 

Tata; t a e g u i n e j a locue y cumano yo, guiya locue u I a I a pot guajo. 

jhn 6 58 Estaguiya y pan ni tumunog guine y langet; ti parejo yan y tatanmiyo 

ni cumano y mana ya manmatae: y cumano este na pan u I a I a para taejinecog. 

Jhn 6 59 Este sija jasangan guiya sunagoga, parejoja yan anae mamanague guiya 

Capernaum. 

Jhn 6 60 H Enaomina megae gui d i si pul u n a sija anae majungog este, ilegnija: 

Majetog na sinangan este; jaye si ha umecungog? 

jhn 6 61 Si Jesus jatungo <i >p o t </ i > guiyaja namaesa, na y d i si pul u n a sija 

mangogonggong pot este, ya ilegna nu sija: Ni nafanatsaga jamyo nu este? 

jhn 6 6 2 Jafa yaguin inlie y Lajin taotao cajulo anae gaegue antes? 

Jhn 6 63 Y espiritu mannanae linala; y catne taya probechona: y sinangan sija 

ni jusanganejamyo, ayoespiritu, yan ayo linala. 

Jhn 6 64 Lao guajo palo guiya jamyo na ti manmanjonggue. Sa si Jesus desde y 

finenana jatungoja jaye sija y ti ufanmanjonggue, yan jaye y uinentrega gue. 

Jhn 6 65 Ya ilegna: Pot este na rason jusangane jamyo: na taya s i n a mato guiya 

guajo, yaguin ti ninae ni Tatajo. 

Jhn 6 66 H Ayo nae, megae gui disipoluna sija manalo tate, ya ti manija talo 

manjanao yan 

Jhn 6 6 7 Ayo nae ilegna si Jesus ni dose: Ma n ma I ago jamyo manjanao locue? 

jhn 6 68 Ynepe as Simon Pedro: Senot, jayejaminjanao gue? jago nae guaja sija 

y sinangan ni taejinecog na linala. 

Jhn 6 69 Ya jame injenggue, ya intingo na jago Ayo na Santos na guine as Yuus. 

Jhn 6 70 Si Jesus jaope sija: Ti juayig jamyo dose, ya y uno guiya jamyo anite? 

jhn 6 71 Ya jasangan pot si judas Iscariote, lajin Simon: sa este y para 

ui nent r ega gae, uno gui dose. 

Jhn 7 1 YA despues di manmal of an est esi j a, si J esus j umanao par a Gal i I ea: ya 

ti malago mamocat guiya Judea, sa y judio sija maaliligao gue para umapuno. 

Jhn 7 2 Ya estaba jijot y guipot y judio sija, na mafanaan gupot tabetnaculo. 

Jhn 7 3 Y maneluna sija pot este na rason ilegnija nu guiya: Falofan guine, ya 

unjanao para Judea, para y disipulumo sija locue ujalie y chechomo sija ni unfatitinas. 

Jhn 7 4 Sa taya ni uno, mamatitinas jafa na gui n a j a gui secreto, ya guiyaja 

mismo ualigao na umatungo gui publico. Yaguin unfatitinas este sija na guinaja, fanuejao gui 
t a no . 

jhn 7 5 Sa maneluna sija locue ti majonggue gue. 

Jhn 7 6 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Y tie mp oco ti mafato trabia, laoy 

tiemponmiyosiempreestalisto. 

Jhn 7 7 Y tano ti sina manchinatlie jamyo; lao guajo jachatlie, sa mannae yo 

testimonio pot guiya, na y chechona manaelaye. 

Jhn 7 8 jamyo infangajulo guine na gupot; guajo ti jucajulo guine na gupot; sa 

y t i e mp o c o trabia t i ma c u mp I e . 

Jhn 7 9 Ya anae munjayan jasangane est esi j a, sumaga trabia guiya Gal ilea, 

jhn 7 10 U Lao anae y maneluna sija mangajulo; ayo nae guiya locue cumajulo gui 

guipot; ti gui publico, lao calang gui secreto. 

Jhn 7 11 Ayo nae y Judio sija maaliligao gue gui guipot; ya ilegnija: Manggue 

gue? 

Jhn 7 12 Ya guaja un dangculon gonggong entalo y linajyan taotao sija pot 

guiya; sa guaja ilegnija: Guiya mauleg na taotao; palo, ilegnija: Aje, lao jadadague y taotao 
sija. 

Jhn 7 13 Lao ni uno umadingan gui publico pot guiya, sa manmaanao ni judio 

sija. 

Jhn 7 14 H Anae y entalo y guipot, cajulo si Jesus gui temp loya mamanague. 

Jhn 7 15 Enao muna y judio sija manamanman ya ilegnija: jafa muna jatungo este 

letranatiumeeyag? 

Jhn 7 16 Ma n i n e p e as Jesus ilegna: Y fi nanagueco, ti iyoco lao iyon ayo y 

t u ma g o y o . 

jhn 7 17 Yaguin guaja y mumalago fumatitinas y minalagona, guiya utumungo y 
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fi nanagueco, cao g u i y a iyon Yuus, pat jusangan estesija na guinaja pot guajo namaesa. 

Jhn 7 18 Y umadingan pot guiyaja, ualiligao y mi n a I a g n a namaesa; lao y umaligao 

y minalag iyon ayo y tumago gue, g u i y a magajet ya taya tinaelaye gaegue guiya guiya. 

Jhn 7 19 Ti manninae jamyo as Moises y tinago sija, ya taya uno guiya jamyo 

cumumple ya tinago sija? Sajafa na i nprocucura para inpino yo? 

Jhn 7 20 Y linajyan taotao manmanope: Anite guaja guiya jago! Jaye 

p r o mu c u c u r a j a p u ma n o j a o ? 

Jhn 7 21 Manope si Jesus ya ilegna: Un chocho guajo fumatinas, ya todo jamyo 

n i n a f a n ma n ma n . 

Jhn 7 22 Pot este si Moises manninae jamyo ni y circunsision (na ti guine as 

Moises lao iyon y tata sija), ya asta pago gui sabado incircunsida y taotao. 
jhn 7 23 Yaguin y taotao resibe gui sabado y circunsision, para ti umapoca y 

tinagon Moises; manbubo jamyo nu guajo, sa junasenguefjomlo un taotao gui sabado na jaane? 

Jhn 7 24 Chamiyo injisga taemanoja y liniinmiyo, laoinjisgataemanojay 

cabal es na j ui si o. 

jhn 7 25 1 Ylegfiija locue palo gui taotao Jerusalem: Ti guiya este y 

manmaliligao para upuno. 

jhn 7 26 Ya lie na umadingan jafa malagona, ya taya sumangan jafa nu guiya. 

Sina na y magalaje sija jatungo magajet, na este si Cristo? 

Jhn 7 27 Lao jita tu mu ngo este na taotao, guine ma no gue: yaanaema to si 

Jesucristo, tayaunotumungotaotaomano. 

jhn 7 28 Si Jesus entonses umagang gui. templo anae mamananague ilegna: jamyo 

intingo yo, jaye yo, yan intingo locue taotao mano yo; ya guajo mamaela ti pot guajoja: lao y 
tumago yo, guiya magajet, ya jamyo ti intingo gue. 

Jhn 7 29 Guajo tumungo gue, sa guine guiya yo, ya guiya tumago yo! 

jhn 7 30 Japrocura sija para macone gue, lao taya uno mato canaena guiya guiya, 

sa y orana trabia ti mafato. 

jhn 7 31 Ya megae gui linajyan taotao jumonggue gue, ya ilegnija: Ada yaguin si 

Cristo mamaela, ujafatinas mas megae na senat qui y fumatinas este na taotao? 

Jhn 7 32 Y Fariseo sija jumungog na y linajyan taotao manafaesen pot estesija, 

ya y manmagas mamale yan y Fariseo sija manmanago ni ofisiathija para umacone. 

Jhn 7 33 Enaomina si Jesus ilegna: Trabia didide na tiempo gaegue yo guiya 

jamyo, ya despues bae falag ayo y tumago yo. 

Jhn 7 34 Ynaligaoyo, yatiinsedayo; yama no nae gaegue yo, ja my oti sina 

ma n ma ma e I a . 

jhn 7 3 5 Entonses y j u d i o sija ilegnija e n t r e s i j a j a : Para ma n o este, para t i 

sinajit tasoda gue? Mapos buente para y manmachapon sija anae mangaegue sija gui entalo y 

Griego sija, ya mamnanague ni y Griego sija? 

Jhn 7 36 jafa na sinangan na ayo y esta masangan: Inaligao yo ya ti inseda yo, 

ya mano nae gaegue yo, jamyo ti sina 

jhn 7 37 H Y uttimo na jaane, dangculo na jaanin gupot, si Jesus tumojgue, ya 

umagang ilegna: Yaguin y taotao guaja minajo u mamaela guiya guajo, ya uguinem. 

Jhn 7 38 Ya y jumonggueyo, taeguije y sinangan y Tinigue: y sanjalomna 

manmimilalag y sadog janom na lalala. 

Jhn 7 3 9 Jasangan este na sinangan pot y Espiritu, ni para uresibe ayo sija y 

manmanjonggue guiya guiya: sa trabia taya mananae ni Espiritu Santo, sa si Jesus ti rumesibe y 
minalagna, 

jhn 7 40 Entonses palo gui linajyan taotao, manmanjungog nu este na sinangan, 

ilegnija: Sumenmagajet na este guiya y ayo na profeta. 

Jhn 7 41 Y palo ilegnija: Este guiya si ayo na Cristo: Y palo despues ilegnija: 

Jafa? guinin Galilea u mamaela si Cristo? 

jhn 7 42 Ti ilelegnay Tinigue, na si Cristo mamaela gui semi yan David, yan 

guinin y sengsong iya Betlehem anae sumaga si David? 

Jhn 7 4 3 Ya guaja inaguguat gui entalo linajyan taotao pot guiya. 

jhn 7 44 Ya guaja guiya sija ymanmalagonaujacone, lao taya uno sina 

minajalom canaena guiya guiya. 

Jhn 7 45 i Ayonae y ofisiat sija manmalag y magas na mamale yan y Fariseo sija; 

ya ilegnija nu sija: Sajafa muna ti inchile gue 

Jhn 7 46 Y ofisiat sija manmanope: Taya na taotao umadingan taeguine. 

jhn 7 47 Entonses y Fariseo sija maninepe: jamyo locue manabag gui chalan? 

Jhn 7 48 Ada guaja palo y jumonggue gue gui magalaje sija pat y Fariseo sija? 

Jhn 7 49 Este sija na linajyan taotao ni ti jatungo y tinago sija, manmatdito. 

Jhn 7 50 Ylegna nu sija si Ni codemo (ayo y mato gui as Jesus antes guiya uno 

guiya sija), 

Jhn 7 51 Manjujusga un taotao y iyota na tinago, yaguin y finenana ti majungog 

guiya guiya ya matungo jafa y finatinasna? 

Jhn 7 5 2 Manmanope ya ilegnija nu guiya: Jago locue taotao Galilea? Aligao, ya 

unlie, cao guine Galilea taya nae cajulo profeta. 

Jhn 7 53 Manaloguatocadaunogui guimahija. 

Jhn 8 1 SI j es us ma I a g y egs o Ol i bo . 

jhn 8 2 Ya y taftaf gui egaan, tumalo guato gui templo ya todo y taotao sija 

manmato guiya guiya; ya guiya matachong guije ya mamanague nu sija. 
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Jhn 8 3 Entonses y escriba yan y Fariseo sija, macocona un palaoan na masoda 

gui adulterio, ya mapolo gue gui entalo, 

Jhn 8 4 Ylegnija nu gui y a : Maestro, e s t ague na palaoan, guine masoda gui 

adul t er i o, anae j af at i nasj a. 

Jhn 8 5 Y tinago Moises jatagojamna infagas ni y acho enao sija. jago, jafa 

u n s a n g a n ? 

Jhn 8 6 Este ileghija, intienta gue para sina mafaael ague. Lao si Jesus 

dumilog papa, manugue gui tano ni y calolotna. 

Jhn 8 7 Ya como sisigue mafaesen, manat unasgue ya ilegna nu sija: Yaguin uno 

guiya jamyo taeisao, fumagas nu y gui y a , y finenana na acho. 

Jhn 8 8 Ya du mi log talo papa yamanugue gui tano niy calolotna. 

Jhn 8 9 Ya anae manjungog sija, manjajanao juyong uno yan uno, matutujon gui 

mansenbijo asta y manuttimo; ya si Jesus sumaga yan y palaoan ni y gaegue gui entalo. 

Jhn 8 10 Ya cajulo si Jesus, ya ilegna nu guiya: Palaoan, mano nae mangaegue 

sija? taya ni uno nientensia jao? 

Jhn 8 11 Ya ilegna: Taya uno Senot. Ya ilegna si Jesus: Guajo locue ti 

jusentensia jao: janao ya chamo unisao talo. 

Jhn 8 12 U Mansinangane as Jesus talo ilegna nu sija: Guajo candet y tano: y 

d u ma I a I a g y o t i u f a mo c a t gui j e mj on; y a g u a j a j a candet y I i n a I a . 

jhn 8 13 Enao mi na y Fariseo sija ileghija nu guiya: jago guiya jagoja mananae 

t e s t i mo n i o I a o t i ma g a j e t n a t e s t i mo n i o mo . 

Jhn 8 14 Manope si Jesus, ilegna nu sija: Achoja guajoja manae testimonio nu 

guajo, magajet na testimoniojo; sa jutungo guine mano yo, yan para mano yo; lao jamyo ti 
intingo guine mano yo, yan para mano 

Jhn 8 15 Jamyo pot y catne injisga; lao guajo ti jumusga ni jaye. 

jhn 8 16 Yaguin guajo jumusga, y juisioco, guiya magajet; sa ti guajoja; lao 

guajo yan Tata ni tumago yo. 

Jhn 8 17 Junggan, ya esta matugue gui tinago mi yo na y testimonio y dos taotao, 

guiya magajet. 

Jhn 8 18 Guajo manae testimomio pot guajoja, yan manae yo testimonio si Tata ni 

t u ma g o y o . 

jhn 8 19 Entonses ileghija nu guiya: Mano nae gaegue si Tatamo? Manope si 

Jesus: Ti intingo yo yan ti intingo y Tatajo; yaguin intingo yo, y Tatajo locue intingo. 
jhn 8 20 Este na finijo jasangan si Jesus gui tesoro mamanague gui tempio; ya 

taya c u mo n e gue; s a asta p a g o t i ma f a t o y o r a n o . 

Jhn 8 21 U Ya ilegna taio nu sija si Jesus: Guajo bae janao, ya inaligao yo, ya 

y isaomiyo nae infan matae; mano yo guato, jamyo ti sina manmamaela. 

Jhn 8 22 Ylegnija entonses y judio sija; Upuno maesa gue? sa ilegna mano yo 

guato, j a my o t i sina ma n ma ma e i a . 

Jhn 8 23 Ya ilegna nu sija: jamyo iyon sampapa, guajo iyon sanjilo; jamyo iyon 

este na tano; guajo ti iyon este na tano. 

Jhn 8 24 Pot enao jusangane jamyo na infan matae gui isaomiyo; sa yaguin ti 

injengguena guajo yo; y isaomiyo nae infan matae. 

Jhn 8 25 Enao muna ileghija nu guiya? Jago, jayejao? Si Jesus ilegna nu sija: 

Nae matutujon jusangane jamyo locue. 

Jhn 8 26 Megae na guinaja yo, para jusangane jamyo ya injisga jamyo: ya y 

tumago yo, guiya magajet; ya jafa y jiningogco guiya guiya, ayo sija jusangan gui tano. 

Jhn 8 27 Lao sija timatungona guiya yjacuentuse sija ni pot Tata. 

Jhn 8 28 Enao mi na ilegna si Jesus: Ngaean nae infangajulo jamyo y Lajin taotao, 

ayo nae intingo na guajo yo, ya taya jufatitinas pot guajoja; lao jaftaemano si Tata fumanague 
yo t aegui ne j usangan. 

Jhn 8 29 Ya y tumagoyo, guiya gaegue guiya guajo; ti jadingo yo maesaja sa 

jufatitinas siempre mi nagofna. 

Jhn 8 30 Anae jasasangan este sija na guinaja megae jumongguegue. 

jhn 8 31 1 Ayo nae ilegna si Jesus ni Judio sija ni y jumonggue gue: Yaguin 

j a my o i n s i s i q u e y s u ma g a gui s i n a n g a n j o , j a my o ma n ma g a j e t d i s i p u I u j o ; 

Jhn 8 32 Ya intingo y mi nagajetyay mi nagajetinninafanlibreja my o. 

jhn 8 33 Man manope as Jesus: Jame semi yan Abraham, ya ti infan manetbe ni jaye; 

jafa muna ilegmo: Jamyo unafanlibre? 

Jhn 8 34 Maninepe as Jesus: Magajet ya magajet jusangane jamyo, na todo ayo y 

fumatinas y isao, guiya tentago y isao. 

Jhn 8 35 Ya y tentago ti usago gui guima para todo tiempo; lao y lajina sumaga 

para todo y tiempo. 

Jhn 8 36 Yaguin y Lajin Yuus munafanlibre jamyo, entonses magajet na manlibre 

j a my o . 

Jhn 8 37 Guajo jutungo na jamyo semi yan Abraham; lao manmalago jamyo para 

inpinoyo; saysinanganjoti omlatguiyajamyo. 

jhn 8 38 Guajo y liniijo gui as Tata jusasangan, ya jamyo y jiningogmiyo gui as 

tatanmiyo infatitinas. 

jhn 8 3 9 Manmanope ya ileghija nu guiya: Si Ab r a h a m t a t a t a . Si Jesus ilegna nu 

sija: Yaguin famaguon Abrahamjamyo; y chechon Abrahaminfatinas jamyo. 

jhn 8 40 Lao manmalago jamyo pago para inpino yo, taotao na jagas jusangane 
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jamyo ni magajet, ayo y jujungog gui as Yuus; si Abraham ti fumatinas este. 
jhn 8 41 jamyo infatitinas y finatinas tatanmiyo. Ylegnija nu gui y a : Jame ti 

fi nanagon abale; un tataja guajajit, si Yuusja. 

jhn 8 42 Ylegna si Jesus nu sija: Yaguin si Yuus tatanmiyo, magajet na inguflie 

yo; sa guajo jumuyong yan mato yo guinin as Yuus; ti jumuyong yo guinin guajoja, lao guiya 
t u ma g o y o . 

Jhn 8 43 Jafa muna ti intingo y sinanganjo? Sa ti sifia injingog y finojo. 

jhn 8 44 jamyo iyon tatanmiyo anite: jamyo ya y gui naumabal e y tatanmiyo 

intatanga na infatinas. Guiya y mamuno desde y tutujoha; ya ti sumaga gui minagajet, sa taya 
minagajet gaegue guiya guiya. Yaguin jasangan mandague, y iyona jasangan; sa dacon gue, ya 
t a t a n dacon gue. 

Jhn 8 45 Yatiinjenggueyo, sajusanganejamyonimagajet. 

jhn 8 46 Jaye guiya jamyo ucombense yo ni y isao? Yaguin jusangan y magajet, 

pot jafa muna jamyo ti injenggue yo? 

jhn 8 47 Y iyon Yuus, y sinangan Yuus jajungog; ya pot este na rason jamyo ti 

injijingog, sa ti iyon Yuus jamyo. 

jhn 8 48 Man man ope entonses y judio sija, ya ileghija nu guiya: Ti mauleg y 

sinangan ma me, najagotaotaoSamaria, yagaeanitejao? 

Jhn 8 4 9 Manope si Jesus: Guajo tae anite yo; lao juonra si Tata, ya jamyo 

i ndesonr a yo. 

Jhn 8 50 Ya guajo ti umaliligao inenrajo; guaja ayo na umaliligao ya jajujusga. 

jhn 8 51 Magajet y magajet jusangane jamyo: Yaguin y taotao jaadaje y 

sinanganjo, ti ulie finatae para taejinecog. 

jhn 8 5 2 Entonses y judio sija ileghija nu guiya. Pago nae intingo na gaeanite 

jao. Si Abraham matae yan y profeta sija; ya jago sumangan: Yanguin y taotao jaadaje y 
sinanganjo, ti ulie finatae para taejinecog. 

Jhn 8 53 Jago dangcul ona qui si tatanmame as Abrahamni esta matae? Yan y 

profeta manma tae. jaye jao fumatinasnamaesa? 

jhn 8 5 4 Manope si Jesus: Yaguin junamalagyo maesa, y minalagjo taya guaja; 

guiya si Tata y numanamalag yo: ya ilegmiyo na guiya si Yuus mi yo. 

Jhn 8 55 Ya ti intingo gue, lao guajo tumungo gue; yaguin ilegco na ti jutungo 

gue, dacon yo parejo yan jamyo mandacon: lao jutungo gue yan juadaje y si nanganna. 

Jhn 8 56 Si Abraham, tatanmiyo mumagof sa jalie y jaanijo; ya anae jalie 

n i n a ma g o f . 

Jhn 8 5 7 Pot este ileghija nu guiya y Judio sija: Asta pago taya jao sincuenta 

a n o s , ya unlie si Abraham? 

Jhn 8 58 Ylegna nu sija si Jesus: Magajet ya magajet jusagane jamyo, antes qui 

si Abr a ham, esta guajo. 

Jhn 8 5 9 Ma n ma n u I e entonses acho, para umadagas gue: lao si Jesus mapos gui 

t e mp I o , t i ma t u n g o . 

Jhn 9 1 ANAE malofan gui sanmenan, jalie un taotao na bachet desde y 

mafanagona. 

Jhn 9 2 Ya mafaesen gue ni y d i si pul ona ileghija: Rabi, jaye umisao, este na 

taotao pat y manaenana, para que umafanago bachet? 

Jhn 9 3 Manope si Jesus: Ti umisao este na taotao ni sija manaenana lao para y 

finatinas Yuus ya ufafanue guiya guiya. 

Jhn 9 4 Tanesesita na infatitinas y checho ayo y tumago yo mientras y jaane; 

sa an mato y puenge, taya sina machocho. 

Jhn 9 5 Anae gagaegue yo gui jilo y tano, y candet y tano guajoja. 

jhn 9 6 Mu n j a y a n jasangan este, tumola gui tano, ya jafatinas fache nu y tela, 

ya y fache japalae y atadog y bachet, 

Jhn 9 7 Ya ilegna nu guiya: janao fagase jao gui estanque Siloe (Ya 

cumequei I egna, tinago). Enao mina mapos gue ya fagase gue, ya anae tumalo guato este manlie. 

Jhn 9 8 Pot este y ti guangna sija yan ayo y guinin manmalie antes, ya matungo 

na ampmamna mangagagao limosna, ileghija: Ada ti este guiya ayo y matatachong ya gagao? 
jhn 9 9 Guaja sija sumangan: Guiya este; ya guaja palo sija sumangan: Ale, lao 

parejo yan guiya. Lao guiyaja ilegna: Guajo yo. 

jhn 9 10 Ya ileghija nu guiya: Jaf taemano mababana y atadog mo? 

jhn 9 11 Manope ya ilegna: Ayo na taotao, naanna si Jesus, guiya fumatinas y 

fachae ya palae y atadogco, ya ilegna nu guajo: Janao falag y estanque Siloe ya unfagase jao! 
Mapos yo ya jufagase yo ya juresibe y liniijo. 

Jhn 9 12 Ya ileghija nu guiya: Manggue yuje? Ylegna: Ti jutungo. 

jhn 9 13 U Macone guato gui Fariseo sija y guinin manbachet. 

jhn 9 14 Ya ayo na jaane sabado anae si Jesus jafatinas y fachae, ya jababa y 

at adogna sija. 

Jhn 9 15 Y Fariseo sija I o c u e ma f a e s e n gue t a I o : jafa muna ma n I i e gue. Y a 

ilegna nu sija: Janaye ni fachae y sanjilo gui atadogco, ya jufagase yo, ya manlie yo. 

Jhn 9 16 Ya palo gui Fariseo sija ileghija: Este na taotao ti guiya guinin as 

Yuus, sa ti jaadaje y sabado. Lao palo sija ileghija: Jafa muna sina un taotao ni gaeisao, 
jafatitinas taemanoja y senat sija? Ya guaja d i b i si on gui entalonija. 

jhn 9 17 Ylegnija talo ni bachet: jago, jafa ilegmo nu guiya, ya esta mababa 

pot guiya y atadogmo sija? Ya ilegna: Profetague. 
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Jhn 9 18 Ayo nae y Judio sija, ti majonggue y esta masangan na guiya, y guinin 

bachet, ya esta jarisibe y liniina, asta que nae maagange y manaena y bachet ni esta jarisibe 
I i n i i n a . 

jhn 9 19 Ya manmafaesen ileghija: Este patgonmiyo ni ilegmiyo bachet guinin y 

mafanagona? Ya jafa pago ninamanlie? 

Jhn 9 20 Manope y tata ya, ileghija: Yntingo na este patgonmame, ya bachet 

guinin y mafanagona: 

Jhn 9 21 Lao jaftaemano pago na manliigue, ti intingo; pat jaye bumaba y 

atadogna, ti intingo; faesen gue; guaja sac anna: Guiya usangan pot guiyaja namaesa. 

Jhn 9 22 Este sija ileghija si ma naenana, samanma anaoniy judio sija: sa 

unoja na jinaso gui entalo y Judio sija, na yaguin guaja sumangan na guiya si Cristo, umayute 
gue gui sanj i yong y si nagoga. 

Jhn 9 23 Pot este ileghija sija ma naenana: Gauja sac a ha; faesen gue. 

Jhn 9 24 Enao mina sija maagange talo y taotao ni y guinin bachet, ya ileghija 

nu guiya: Nae minalag si Yuus: jita tumungo na este na taotao guiya taotao isao gue. 
jhn 9 25 Entonses manope yuje: Cao taotao isao gue, ti jutungo; unoja 

jugoftungo; na guajo, guinin bachet yo, ya pago manlie yo. 

Jhn 9 26 Entonses ileghija talo: jafa finatinasna nu jago? Jaftaemano jababa y 

a t a d o g mo ? 

jhn 9 27 Maninepe sija: Jusangane jamyo esta, ya ti injingog: Jafa muna 

manmalago jamyo injingog talo? Ada manmalago jamyo buente locue disipuluna? 

Jhn 9 28 Entonses janafanmamajlao ya ileghija: jago disipuluna; ya jame 

di s i pul on Hoi s es ! 

jhn 9 29 jame intingo na si Yuus guinin jasangan pot si Moises; lao este na 

taotao ti intingo taotao mano gue. 

Jhn 9 30 Manope y taotao ya ilegna nu sija: Jafa na na man man este, ya ti 

intingojamyotaotaomano; ya guiya bumaba y atadogco! 

jhn 9 31 Jame intingo na si Yuus ti jajungog y manisao; yaguin guaja maanao as 

Yuus ya jaosgue y minalagona, este jiningog. 

Jhn 9 32 Guinin y tutujon y tano, taya nae majungog, ni uno mababa atadogna ni 

mafanago bachet. 

jhn 9 3 3 Yaguin este ti guine as Yuus, ti sina jafatinas jafa. 

jhn 9 34 Sija man manope ileghija nu guiya: jago mafanago jao gui isao sija! Ada 

jago f umanague jam? Y a ma y u t e j u y o n g . 

jhn 9 35 1 Jajungog si Jesus na mayute juyong, ya anae jasoda, ilegna: 

Unj onggue y Lagi n Yuus? 

Jhn 9 36 Manope gue ya ilegna: Jaye enao Senot, para guajo u majonggue gue? 

jhn 9 37 Ylegna nu guiya si Jesus: Esta unlie gue ya ayo y umadingangange jao, 

guiya gue. 

Jhn 9 3 8 Ya ilegna: jujonggue, Senot. Ya jaadora gue. 

jhn 9 39 Ylegna si Jesus: Guajo pot juisio mamaela yo guine gui jilo y tano, 

para y ti manmanlilie, ufanmanlie; ya y manmanlie, ayo sija ufanbachet. 

jhn 9 40 Ya manmanjungog y ayo na Fariseo sija ni y mangaegue guiya guiya ya 

ileghija nu guiya: Jame locue, manbachet jam? 

Jhn 9 41 Ylegna nu sija si Jesus: An mojon manbachet jamyo, taya isao mi yo; pago 

naeinsasangan, talie; enaominaisaomiyogagaegue. 

jhn 10 1 MAGAJ ET ya magajet y jusangane jamyo, na ti jumalon gui pettan y 

guel at y quinilo sija, lao ucajulo gui otro lugat, ayo y ladron yan saque. 

Jhn 10 2 Yayjumalomguipetta, guiya ypastoty quinilo. 

jhn 10 3 Ya pot guiya guiya y magas y petta; ya y quinilo sija jajungog y 

i nagangna: ya y g a n a quinilo sija jaagang pot y naana, ya jacone sija gui san jiyong. 

jhn 10 4 Anae jacone mapos y todo iyona sija, guiya jumanao gui sanmenani j a: ya 

quinilo sija madalalag gue, sa matungo y i nagangna. 

Jhn 10 5 Lao y taotao juyong, sija ti madalalag gue, lao manmalago guato guinin 

menana: sati jatungo y inagangna ni taotaoj uyongsija. 

jhn 10 6 Este na acomparasion mansinangane as Jesus: lao sija ti jatungo jafa 

sija ma n s i n g a n e sija. 

Jhn 10 7 1 Mantinalugua as Jesus ya ilegna nu sija: Magajet ya magajet y 

jusangane jamyo, na guajo pottan y quinilo sija. 

jhn 10 8 Todo y manmamaela antes que guajo, ladron yan saque sija: ya ti 

manmanjungog y quinilo sija. 

Jhn 10 9 Guajo y petta: ya y jumalomguiya guajo, guiya umasatba, y ujalomyan 

uj uyong ya usoda y past o. 

Jhn 10 10 Y saque ti u mamaela yaguin ti para ufanaque yan ufamuno, yan uyulang; 

guajo mamaela para uguaja linalanija yan para uguaja y dangculo na <i >1 i n a I a n i j a . </ i > 

Jhn 10 11 Guajo y mauleg na pastot: ya y mauleg na pastot y I i n a I ana japolo pot 

y quinilo sija. 

Jhn 10 12 Ya y taotao nii maapapase, ya ti pastot; ya ti g a n a y quinilo sija, an 

jalie y lobo ni y mamaela, japolo y quinilo sija ya malago guato; ya y lobo maquinene ya 
manchinalapon sija quinilo: 

Jhn 10 13 Malago guato gue sa guiya taotao nii maapapase ya taya inadajina ni y 

quinilo sija. 
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j u p o I o y I i n a I a j o pot y qui ni I o si 
J hn 10 16 Ya guaj ayo 

nes es i t a yo j uc hul e, ya s i j a uj aj u 
Jhn 10 17 Potenaon 

t a I o . 

jhn 10 18 Tayamunaj 

ni nasi n a j o para j upol o yan guaj ayo 
gui ne y Tat aj o. 

Jhn 10 19 H Ya guaj a 

s i j a . 

Jhn 10 20 Yamegaes 

gile? 

Jhn 10 21 Ylegnijay 

ubaba y atadog y manbachet ? 

I h n 10 22 lYaanae 
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Guajo y mauleg na pastot: sa jutungo y iyoco, ya y iyoco matungo yo. 
Taeguije y Tata jatungo yo, taeguijija locue guajo jutungo y tata; ya 
y q u i n i I o s i j a . 

Ya guaj ayo palo quinilo locue ni taegue guine na colat, ayo sija locue 
'a sija ujajungog y inagangjo; ya uguaja un manadangui ni I o yan un pastot. 
Pot enao na jaguaeya yo si Tata, sa jupolo y linalajo, para uchule 



Taya munajanao guiya guajo, lao jupolo pot 
an guajayo ninasihajo para jutalo chumu e. 



guajo na maesa. Guaja yo 
Est e na t i nago j ur esi be 



10 


19 


1 


Ya guaja 


i naguaguat 


gui ent al o y 


judio 


sija pot este 


n a s i n a g a n 


10 


20 


Ya 


megae si 


j a ilegnija 


: Bi j u guaja 


gue, 


ya babagile; sa 


j af a i ni c ungog 


10 


2! 


Y 1 


eghi j a y 


palo: Este 


n a s i n a g a n t i 


sija 


iyon y bi j u: 


Ada sina y bi j u 



ayo na tiempo manenggeng. 



y ma n b a c h e 1 ? 

22 H Ya anae mafatitnas y guipot y inefresengumayuus, guiya Jerusalem, ya 



Ya si J 



ma p o s ma I a g y t e mp I o , 



corredot Salomon. 



jhn 10 24 Ya manetnon guato guiya guiya y Judio sija ya ilegnija nu guiya: 

ngaean nae u n n a b u e b u e n t e y antita? Yaguin jago yuje na Cristo, sangan ni claro. 



Jhn 10 25 

c hec ho ni y j uf at i nas 
Jhn 10 26 

j u s a n g a n e j a my o ) . 

Jhn 10 27 

ma d a I a I a g y o . 

Jhn 10 28 

nae ufanma lingo ya ni 



Mani nepe as 
gui naan Tata, 
Lao j a my o t i 



esus: Guajo jagas jusangane jamyo ya ti injenggue: y 
estesija manmannanae testimonio nu guajo. 
injenggue, sa ti jamyo quinilojo; (taeguine guinin 

Y gajo quinilo sija jajungog y inagangjo; ya jutungo sija; ya sija 

e sija linalanija taejinecog; ya para todo y tiempo taya 



J h n 

sija gui 
j h n 
J h n 
J h n 

Tat aj o; 
j h n 

j ao; I ac 
J h n 

Yuus jar 
I h n 



canae y Tat aj o. 



Ya guajo j unae sija linalanija taejinecog; ya para todo y 
aye u f a n i n a mo t sija gui c a n a e j o . 

Si Tata ni unaeyo, dangcul ona qui todo; ya taya gaesisina 



10 

10 

10 

o; pot 
10 

I ao pot 
10 

j a my o ? 
10 



30 

31 

32 

a f a n a 

33 
ayo y 

34 



Guaj o yan si Tata, j a me unoj a. 

H Tumalo manmanule acho y Judio sija, 



Ma n i n e pe as Jesus: 
chechoha inquequefagas 
Maope gile ni Judio 
chatfino contra si Yuus; 
Ma n i n e pe as Jesus: 



acho y Judio sija, para umafagas gue. 

Megae man mauleg na finatinas jufanue jamyo 
y o n i y a c h o ? 

sija ilegnija: Pot y mauleg na chechomo ti 
s a jago, t a o t a o j a o , ma ma Y u u s j a o . 

Taegue gui tinigue gui tinagonmiyo, Guajo 



u a mo t 



gui ne as 



(ya y tinigue ti sina maipe); 



Yaguin manmafanaan Yuus, 



legnija: Pot y mauleg na chechomo ti infagas 
go, taotaojao, mamaYuusjao. 
gui tinigue gui tinagonmiyo, Guajo umalog: 

sija na mamaela gui jilonija y finijo Yuus 



c h u ma t f i n o as Yuus, s a 
Jhn 10 37 

Jhn 10 38 

para sina jamyo intingo 



Ylegmiyo ni ayo y jaconsagra y Tata ya matgo guato gui 
usangan: Guaj o Laj i n Yuus? 

Yaguin jufatitinas y ti iyon Tata, munga injenggue yo. 
Lao yaguin jufatinas, achogja ti injenggue yo, jengguc 
ya injenggue na si Tata gaegue guiya guajo, ya guajo c 



j enggue y checho sija 
guajo gaegue guiya 



jhn 10 39 Ya japrocucura talo para umaconegue: lao guiya mapos gui canaenija. 

Jhn 10 40 Tumaio guato talo gui otro bandan Jordan, ayo na iugat nae finenana 

managpapange si Juan; ya sumaga gilije. 

jhn 10 41 Ya megae manmato guiya guiya ya ilegnija: Si juan magajet na ni un 

senat jafatinas; ya magajet todo y sinangan juan nu este na taotao jumuyong magajet. 

Jhn 10 42 Ya megae manmanjonggue gilije nu gui y a . 

Jhn 11 1 ESTABA entonses malango un taotao, naanna si Lasaro, taotao Betania, 

un songsong iyon Maria yan si Marta cheluha. 

jhn 11 2 Si Maria uje y pumalae inggilente y Senot, ya jasaosao y adengna ni y 

gaponi I una, ya y cheluha, as Lasaro, estaba malango. 

Jhn 11 3 Manmanago y maneluna famalaoan guiya guiya ilegnija: Senot, estagile, 

ayoyunguaeyaestamalango. 

Jhn 11 4 Ya jajungog si Jesus, ilegna: Este na chetnot ti guiya y para matae, 

lao para minalag gui as Yuus, para y Lajin Yuus umaonra pot gui y a . 

Jhn 11 5 Ya jaguaeya si Jesus si Marta yan y cheluha yan si Lasaro. 

jhn 11 6 Anae jajungog, na estaba malango, ayo na tiempo sumagague dos dias 

gui j e na Iugat anae gaegue. 

Jhn 11 7 Ya despues di este ilegna ni y disipuluna: Nije tafanmalag Judea talo 

jhn 11 8 Yleghija nu guiya y disipulo sija: Rabi, pago didide nae 

maquequechague jao ni Judio sija na unmafagas ni y acho: Ada untalo guato gilije? 
jhn 11 9 Manope si Jesus: Taya y un jaane dose ora? y jumajanao gui jaane, ti 

sina matompo, sa maniilie y candet este na tano. 

Jhn 11 10 Ya y jumajanao an puenge, matompo, sa taya candet guiya guiya. 

jhn 11 11 jasangan estesija, ya despues di este ilegna nu sija: Lasaro, 

amigonmame maego: ya bae janao para uyayajo gui maegona. 
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Jhn 11 12 Entonses ileghija nu g u i y a y disipulosija: S e n o t , yaguin maego, mauleg 

j u mu y o n g . 

Jhn 11 13 Ya jasangan este si Jesus gui tinataena: sija jajaso na umadingan na 

dumescansanaenaej on gui maegona. 

Jhn 11 14 Ayo nae si Jesus i I e g n a claro nu sija: Lasaro, guiya matae. 

Jhn 11 15 Mag of yo sa taegue yo gui j e , pot causa y jamyo, para injenggue; 

nitafanmalag y ya guiya. 

jhn 11 16 Si Tomas, ayo y naanna si Didimo, i I e g n a nu y otro disipulo sija: 

ufanmalagjit locue, nije tafan matae yan guiya. 

jhn 11 17 Mato si Jesus ya jasoda na estaba cuatro na jaane gui naftan. 

Jhn 11 18 Y Betania jijot guiya Jerusalem, buente quince na estadio. 

jhn 11 19 Ya megae na Judio sija manmato gui as Marta ya si Maria para uconsuela 

p o t y c h e I u h i j a . 

Jhn 11 2 0 Entonses si Marta, a nae jajungog na si Jesus mamamaela, jajanao gue 

para urisibe: ya estaba si Maria matatachong gui guima. 

Jhn 11 21 Pot enao si Marta ilegna as Jesus: Senot yaguin mojon gaeguejao guine 

y c h e I u j o t i u ma t a e . 

Jhn 11 22 Lao jutungo pago, todo y ungagao si Yuus, ninaejao as Yuus. 

Jhn 11 23 Ylegna si Jesus nu guiya: Ucajulo talo y chelumo. 

jhn 11 24 Si Marta ilegna nu guiya: Guajo jutungo na ucajulo gui quinajulon 

ma n ma t a e g u i u 1 1 i mo n a j a a n e . 

Jhn 11 25 Ylegna nu guiya si Jesus: Guajo y quinajulon man matae yan y I inala; 

ayoyjumonggueyo, achogja esta matae, u I a I a talo; 

Jhn 11 26 Ya todo ayo y I a I a ya ju mo nggue yo, tiumatae para todo y tie mpo. 

Unj onggue este? 

Jhn 11 27 Ylegna nu guiya: Si Senot , guinin jujonggue na jago ayo na Cristo, 

L a j i n Yuus, guiya na para umamaela gui tano. 

Jhn 11 28 Anae munjayan jasangan este, mapos ya jaagang gui secreto si Maria 

cheluha, ilegna: Si Maestro e s t ague ya i n a g a g a n g e j a o . 

Jhn 11 29 Anae jajungog, cajulo gusisija ya jumanao asta guiya guiya. 

Jhn 11 30 (Ya asta pago ti mafato si Jesus gui sengsong, lao gaegue guije na 

I ugat anae si Marta jagas sineda gue.) 

jhn 11 31 Entonces y judiosija na manestaba gui guima yan guiya, y maconsuela 

gue, anae jalie si Maria cajulo gusisija ya mapos, madalalag gue, pinelonija na ufalag y 
naftan para ut anges guije. 

jhn 11 32 Ya si Maria anae mato gui lugat anae estaba si Jesus ya jalie, 

japodong gui adengna, ya ilegna: Senot yaguin gaeguejao guine ti u matae y chelujo. 

Jhn 11 33 Anae si Jesus jalie na tumatanges, yan y Judio sija ni man a mamamaela 

yan guiya manatanges, u mu gong gui espiritu, ya inestotba, 

Jhn 11 34 Ya ilegna: Mano nae unpolo gue? Ileghija nu guiya: Senot, maela ya 

unlie. 

Jhn 11 35 S i J e s u s t u ma n g e s . 

Jhn 11 36 Y I e g n i j a entonses y judio sija: Estague, taeguenao jaguflie gue! 

Jhn 11 37 Lao palo guiya sija ileghija: Ti sina este na ubaba y atadog y bachet, 

fatinas ni este ti umatae? 

Jhn 11 38 Ya si Jesus jaumugong talo guiya guiya, ya mato gui naftan. Guiya un 

liyang ya mapoluye un acho gui sanjilona. 

jhn 11 39 Ylegna si Jesus: Najanao y acho. Si Marta, chelun y matae, ilegna nu 

guiya: Senot, mutongesta, safinataecuatronajaane. 

Jhn 11 40 Si Jesus ilegna nu guiya: Ti guinin jusangane jao na guin manjonggue 

jao, unlie y minalag 

Jhn 11 41 Ayo nae sija janajanao y acho, Ya si Jesus tumalag julo ya ilegna: 

Tata, grasias junaejao sa guinin unjungog yo. 

Jhn 11 42 Ya guajo jutungo na siempre unjungungog yo; lao pot y linajyan taotao 

ni gaegue gui oriyajo, jusangan este, para ujajonggue na jagoyo tumago. 

jhn 11 43 Anae munjayan jasangan este, umaagang ni dangculo na inagang: Lasaro 

ma e I a j u y o n g . 

Jhn 11 44 Entonses ayo y guine matae, jumuyong, magogode dos canaena yan y adeng 

nu y bendas; ya y mat aha mafalulutan nu y sudario. Ylegna nu sija si Jesus: Pula ya inpilo ya 
u j a n a o . 

Jhn 11 45 U Pot este megae na Judio sija na manmato gui as Maria ya jalie y 

finatinas Jesus, majonggue gue. 

Jhn 11 46 Lao guajo guiya sija na manmapos para Fariseo sija, ya jasangane sija 

y finatinas Jesus. 

jhn 11 47 U Ayo nae y manmagas y mamale yan y Fariseo sija, mandana ya janaetnon 

y sinedrio ya ileghija: Jafa tafatinas? Sa este na taotao mamatitinas megae na senat sija? 

Jhn 11 48 Yaguin tapolo taeguenao, todo y taotao man manjonggue guiya guiya: ya 

ufanma maela y Romano sija ya u janajanao y sagata yan y tanota. 

Jhn 11 49 Lao si Caefas uno guiya sija, guiya magas na pale guije na sacan, 

mansinangane: jamyo ti intingo jafa! 

Jhn 11 50 Ni injaso na mauleg para jita sa un taotao matae pot y taotao sija, 

para munga na todo y nasion ufanma lingo. 
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Jhn 11 51 Lao este ti jasangan guine guiyaja; lao guiya y magas na pale g u i j e na 

sacan ya japrofetisa na si Jesus umatae pot y nasion. 

Jhn 11 52 Ya ti pot ayoja na nasion; lao locue para ufandana gui unoja y 

famaguon Yuus ni y jagas manmachalapon. 

Jhn 11 53 Ya desde ayo na jaane manafaesen entre para sija umapuno. 

Jhn 11 54 Ya si Jesus ti jumajanao gui publico gui entalo Judio sija; lao mapos 

guije para y tano na jijot gui jalomtano, guiya un siuda na mafananaan Efraim; ya sumaga gue 
guije yan y disipuluiTa. 

Jhn 11 55 U Ya y pascuan Judio sija estaba jijot; ya megae gui tano mangajulo 

guiya J er usal em ant es di pascua para ujanagasgas sija. 

Jhn 11 56 Ya manmanaligao as Jesus, ya manadingan entre sija gui templo, ya 

ilegnija: Jafa jinasonmiyo, nu guiya, ti gui 

Jhn 11 57 Ya y prinsipin y mamale sija yan y Fariseo manmanae tinago na yaguin 

j a y e t u mu n g o ma n o n a e g a e g u e , umasangan para inquene gue. 

Jhn 12 1 AYO na tiempo, saes na jaane antes de pascua, si Jesus ma I a g Betania 

anae estaba si Lasaro, ayo y guinin matee, ya si Jesus munacajulo guine y entelo manmatae. 

Jhn 12 2 Ya manmanmatinas guije un sena, ya si Marta manenet be; ya si Lasaro, 

guiya uno gui entalo sija namanmatatachong gui lamasa yan guiya. 

Jhn 12 3 Ayo nae si Maria jachule un libra na ingguente, gasgas na natda, 

guefguaguan, ya japalae y adeng Jesus, ya jasaosao y adengna nu gaponul una; ya bula y guima ni 
pao ingguente. 

Jhn 12 4 Ayo nae ilegna uno gui d i si pul una, si Judas Iscariote lajin Simon, ayo 

y umintrega gue, 

jhn 12 5 Jafa mina ti mabende este na ingguente pot tres siento denario na 

s a I a p e , y a u n u ma e y ma mo b b I e ? 

jhn 12 6 Este ilegna, ti pot inadajina ni mamobble; lao pot guiya ysaque, ya 

guaj a y betsana, ya jachuchule ayo y si naj guanna. 

Jhn 12 7 Enaomina ilegna si Jesus, Polo gue, para ayo na jaane nae majafot yo, 

na uadaj e este. 

Jhn 12 8 Sa y mamobble siempre gagaegue guiya jamyo; lao guajo taegueyo guiya 

j a my o . 

Jhn 12 9 1 Entonses, dangculo na I i naj yan taotao, gui judio sija, jatungo na 

gaegue gue guije, ya manmato, ti pot causan si Jesusja, lao locue para umalie si Lasaro ni 
guinin janacajulo guine y entelo manmatae. 

Jhn 12 10 Ya manafaesen entre sija, man magas y mamale sija, para umapuno locue 

s i L a s a r o . 

Jhn 12 11 Sa pot causa di guiya, megae na Judio sija manmalag ayo ya 

ma n ma n j o ngg ue gui as Jesus. 

Jhn 12 12 U Ynagpaha na jaane, dangculo na linajyan taotao, y manmato gui 

g u i p o t , a n a e ma j u n g o g n a s i J e s u s ma t o g u i y a J e r u s a I e m, 

Jhn 12 13 Ma n ma n u I e ni y ramas y trongcon palma ya man mapos para umaresibe gue 

ya manaagang: Os ana! Dichoso gue ni mamamaela ni y naan y Senot, y Ray Israel! 

Jhn 12 14 Ya anae jasoda si Jesus un patgon na bulico, matachong gui jilona; 

taeguije y matugue: 

Jhn 12 15 Chamo rnaahao, jago jagan Sion! estague y Ray mo na mato, matatachong 

g u i j i I o u n p a t g o n b u I i c o . 

Jhn 12 16 Y finenana, y d i si pul o n a ti jatungo estesija; lao y tiempo anae si 

Jesus esta cumajulo gui langet, entonses manmajaso na estesija este matugue nu guiya, ya sija 
guinin manmafatinas este sija yan guiya. 

Jhn 12 17 Y linajyan taotao na estaba manisija, anae jaagang juyong si Lasaro 

gui naftan, ya janacajulo gui entalo manmatae, janae testimonio nu guiya. 

Jhn 12 18 Pot enao locue y linajyan taotao manmato ya maresibe gue, sa majungog 

na munjayan jafatinas este na senat. 

Jhn 12 19 Pot enao Fariseo sija ilegnija entre sija: Lie na taya probechonmiyo: 

Estague na todo gui jilo y tano manjanao ya dalalag gue. 

jhn 12 20 U Ya guaja sija na taotao Griego ni gui ayo sija na mangajulo para 

uadodora gui gui pot: 

Jhn 12 21 Ayo sija manmato gui as Felipe taotao Betsaida guiya Galilea, ya 

magagao gue, ilegnija: Senot, manmalagojaminliesi Jesus! 

jhn 12 22 Mato si Felipe ya jasangane si Andres; ya mamaela si Andres yan si 

F e I i p e ma s a n g a n e s i J e s u s . 

jhn 12 23 1 Ya si Jesus maninepe ilegna: Y ora mato na y Lajin taotao uresibe y 

mi n a I a g n a . 

jhn 12 24 Magajet ya magajet jusangane jamyo, na y granon trigo ni ti upodong 

gui tano, ya umatae, guiya namaesa sumaga; yaguin matae megae na tinegcha uchule. 

Jhn 12 25 Y gumaeya y I i n a I ana ufinalaguaejon; y chumatlie y I i n a I ana guine gui 

tano, pinipilanja y taejinecog na jaane. 

Jhn 12 26 Yaguin guaja y somesetbe yo, udalalag yo; ya mano nae gaegue yo, ayo 

locue nae ugaegue y somesetbe yo. Yaguin guaja y somesetbe yo, si Tata uenenra gue. 
jhn 12 27 Pago lebog y antijo: Ya jafa quentosjo? Tata nalibre yo pago na ora! 

Lao pot este mato yo guine na ora. 

jhn 12 28 Tata, namalag y naan mo! Pot enao mato guine y langet un inagang, 
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ilegna: Estaba junamalag, ya bae junamalag otro biaje. 

jhn 12 29 Y linajyan taotao na mangaegue ya injingog ilegnija: guinin julo este. 

Palo ilegnija: Un angjet sumangane gue. 

jhn 12 30 Ynepe as Jesus ya ilegna: Ti mato este na inagang pot y causaco lao 

pot y causanmiyo. 

Jhn 12 31 Pago gaegue y juisio nu este na tano. Pago y magas este na tano 

umayute juyong. 

jhn 12 32 Ya guajo, yaguin guajo umajatsayo guine y tano, jucone todo para 

guaj oj a . 

Jhn 12 33 Ya este masangan para umatungo jafa na finatae nae umatae. 

Jhn 12 34 Ynepe ha y linajyan taotao: jame injingog y lay na si Cristo ugaegue 

para todo y tiempo. jafa mina unsangan: l\la y Lajin taotao nesesita umajatsa? Jaye gue este 
Lajin taotao? 

jhn 12 35 Ayo nae si Jesus ilegna nu sija: Didide na tiempo y candet ugaegue gui 

entalonmiyo. Fan ma mo cat mientras guaguaja y candet para jamyo, sa no sea i nfangui nacha ni y 
jemjom; sa y jumajanao gui jemjom, ti jatungo para mano nae y jinanaona. 

Jhn 12 36 Mientras guaguaja y candet para jamyo, fanmanjonggue ni y candet, para 

u n f a ma g u o n y candet j a my o . E s t e s i j a j a s a n g a n si Jesus, y a ma p o s y a u ma t o g pot sija. 

Jhn 12 37 H Lao achogja jafatinas megae na senat gui menannija ti majonggue gue. 

jhn 12 38 Para umacumple y sinangan ni ilegna si Isaias profeta: Senot, jaye 

jumonggue y sinanganta? Ya y canae y Senot, jaye guinin munamalie? 

Jhn 12 39 Pot este mina ti s i n a sija majonggue, sa tomalo jasangan si Isaias: 

Jhn 12 40 Janafanbachet y atadoghija, ya janamajetog y corasohija: Sa ti 

manmalie ni y atadoghija, ni ujatungo ni y corasonni j a, ya sigue mama hot sot, ya guajo juamte 
sija. 

jhn 12 41 Estesija jasangan si Isaias, anae jalie minalagna ya inadingane. 

Jhn 1 2 4 2 H Pago na tiempo achogja megae na taotao senmagas, jumonggue gue; lao 

pot causa y Fariseo sija, ti masangan claro, na no sea mayute gui sinagoga. 
jhn 12 43 Pot jafa muna manmalago sija y inenra y taotao, qui y inenra guine as 

Y u u s . 

Jhn 12 44 H Si Jesus umagang ilegna: Y jumonggue yo, guajoja, ti jajonggue lao 

ayo y tumago yo. 

jhn 12 45 Y umatan yo, guiya umatan y tumago yo. 

jhn 12 46 Mato yo gui jilo y tano parejoja y candet, para todo ayo y jumonggue 

y o , t i s u ma g a gui j e mj o m. 

jhn 12 47 Y jumungog y sinanganjo ya ti jajonggue, guajo ti jujusga; sa ti mato 

yo para jufanjusga gui tano, lao para junafanlibre y tano. 

Jhn 12 48 Ya y rumechasa yo ya ti rumesibe y sinanganjo, guaja ujinisga gue: Y 

sinangan ni jusangan, guiya ufanjusga guije uttimo na jaane. 

Jhn 12 49 Sa ti guinin juadingan namaesa; lao si Tata ni tumago yo, guiya numae 

yo tinago ni para jusangan yan y para jucuentos. 

Jhn 12 50 Ya jutungo na y tinagona, guiya I inala taejinecog: enaomina ayo sija 

jusangan; taeguije si Tata guinin jasangane yo, taeguijeja jusasangan. 

jhn 13 1 YA antes di y guipot pascua, jatungo si Jesus na y or aha esta mato 

para ujanao guine na tano para y Tata, esta jaguaeya y iyona sija ni mangaegue guine gui tano, 
ya j aguaeya sija ast a y j i necog. 

Jhn 13 2 Y sena munjayan ya y anite esta jumalomgui corason Judas Iscariote, 

lajin Simon, ni umentrega gue; 

jhn 13 3 Ya jatungo si Jesus na y Tata jagasja janae todo ni guinaja gui 

canaena, ya mato gue guinin as Yuus, ya as Yuus guaguato; 

Jhn 13 4 Cajulo gui sena ya janajanao y magagona, ya jachule un toaya, ya 

j a a f u y u t guiya n a ma e s a . 

jhn 13 5 Anae esta munjayan este, janaye y janomgui palangana diquique, ya 

jatutujon fumagase y adeng y disipulo sija, ya jasaosao nu y toaya na jaafuyut gue. 
jhn 13 6 Ayo nae malag as Simon Pedro; ya este ilegna nu gui y a : Senot jago 

fumagase y adengjo? 

jhn 13 7 Manope si Jesus ya ilegna nu guiya: Y jufatitinas ti untungo pago; lao 

ti a mpmam untungo. 

jhn 13 8 Si Pedro ilegna nu guiya: Ti unfagase y adengjo ni ngaean! Ynepe as 

jesus: Yaguin ti jufagase jao taepattemo guiya guajo. 

jhn 13 9 Ylegna nu guiya si Simon Pedro: Senot, ti adengjoja, lao locue asta y 

canaejo yan y ilujo. 

Jhn 13 10 Si jesus ilegna nu guiya: Y esta mafagase, ti guaelaye yaguin adengna 

esta mafagase, lao esta gasgas todo. Ya jamyo mangasgas pago, achogja ti todos. 

Jhn 13 11 Sa esta matungo jaye uje y umentrega gue; pot enao ilegna: Ti 

ma n g a s g a s j a my o todos. 

Jhn 13 12 H Anae munjayan manfinagase y adengnija, jachule y magagona ya tumalo 

matachong otro biaje, ya mansinangane: Yntingo y finatinasjo? 

Jhn 13 13 Jamyo infanaan yo Maestro yan Senot: ya y sinangan mi yo mauleg; sa 

guajo y o . 

Jhn 13 14 Yaguin guajo Senot mi yo yan Maestronmiyo, guinin jufagase y adeng mi yo, 

debejamyolocueinfanafagaseyadengmiyounoyanotro. 
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J h n 13 15 S a u n e j e mp I o j u n a e j a my o , s a t a e ma n o j a g u a j o j ufati nase j a my o , j a my o 

locue infatitinas. 

Jhn 13 16 Magajet ya magajet jusangane jamyo: Y tintago ti g u i y a magasna na y 

senotna; ni y matago, ti giliya magasna na y tumago gue. 

Jhn 13 17 Yaguin intingo este sija na guinaja, mandichoso jamyo yaguin 

infatitinas, 

Jhn 13 18 H Ti umadingan yo nu jamyo todo: guajo tumungo sija y inayigco; lao 

para umacumple y tinigue sija: Y chumocho pan yan guajo, guiya cumajulo contra guajo y 
dedegona. 

Jhn 13 19 Desde pago jusangane jamyo antes di ujuyong, para yaguin jumujuyong, 

i nj enggue na guajo yo. 

jhn 13 20 Magajet ya magajet jusangane jamyo, na y rumesibe y tinagojo, jaresibe 

yo; ya y rumesibe yo, jaresibe y tumago yo. 

Jhn 13 21 Anae munjayan jasangan <i>si J e s u s </ i > este, inigongna si Jesus 

jinalomna, ya janae testimonio ya ilegna: Magajet ya magajet jusangane jamyo, na uno guiya 
jamyounintregayo. 

Jhn 13 22 Ydisipulo sija manaatanentre sija uno yan otroyati matungojaye 

umadingan. 

Jhn 13 23 Y uno gui d i si pul u n a na guiniflie as Jesus, estaba umaason gui pechon 

J es us . 

Jhn 13 24 Ayo nae si Simon Pedro fumatinas senat nu este, para umafaesen jaye 

ujenaumadingan. 

Jhn 13 25 Ayo nae, y umaason gui jilo pechon Jesus ilegna nu guiya: Senot jaye 

uj e? 

Jhn 13 26 Enaomina manope si Jesus: Ayo uje ni junafotgue ni pan ya junae gue. 

Ya janafotgon y pan, ya janae si judas Iscariote, lajin Simon. 

Jhn 13 27 Anae munjayan y qui nanoha ni y pan fotgon, si Satanas juma lorn guiya 

guiya. Entonses si Jesus sinangane: Fatinas guse y finatinasmo. 

Jhn 13 28 Ni uno, guiya sija na mangaegue gui lamasa, tumungo pot jafa na 

u ma s a n g a n e . 

jhn 1 3 2 9 Pinelohija y palo guiya sija, sa si Judas na gaebetsa, na si Jesus 

sumangane: Fajan y guinaja na mannesesitajit para y guipot; pat ufanmanae y mamobble. 

Jhn 13 30 Ya guiya, guinin manule y pan fotgon, enseguidas mapos; ya esta 

puenge. 

Jhn 13 31 1 Pot enao, anae esta mapos gue, ilegna si jesus: Pago y Lajin taotao 

rumesisibe y minalagna, ya si Yuus rumesibe y minalagha guiya guiya. 

Jhn 13 32 Ya si Yuus minamalag gue guiya guiya; ya enseguidas unamalag gue. 

Jhn 13 33 Mandiquique na fumaguon, ti juapmam guiya jamyo; ya inaligao yo; ya 

taeguenoj a jusangane y judio sija: Mano yo guato, jamyo ti si ha manmamaela; taemanoja pago 
jusangane j a my o . 

Jhn 13 34 Un tinago nuebo junae jamyo, na infanguaeya uno yan otro entre jamyo; 

taeguije yan guajo juguaeya jamyo, ya jamyo locue infanguaeya uno yan otro entre jamyo. 

Jhn 13 35 Ya pot este todo y taotao ufanmatungo na jamyo disipulujo, yaguin 

infanguaeya uno yan otro entre jamyo. 

Jhn 13 36 Si Simon Pedro ilegna nu guiya: Senot, para mano jao? Ynepe as Jesus: 

Mano yo guato, ti s i n a jao pago undalalag yo, lao ti apmamundalalag yo. 

Jhn 1 3 3 7 Y I e g n a nu guiya si Pedro: Senot, sa jafa na ti sina judalalag jao 

pago? j upol o y I i n a I a j o guiya j ago. 

Jhn 13 38 Ynepe as Jesus: Unpolo y I inalamo guiya guajo? Magajet ya magajet 

jusangane jao, na ti uoo y gayo asta tiempo na undague yo tres biaje! 

Jhn 14 1 CHAMIYO ni nafanachatsaga corasonmiyo: injenggue si Yuus, jenggue yo 

locue. 

Jhn 14 2 Y guima Tatajo nae guaja megae na sagayan: yaguin ti utaegui ne mojon 

j a g a s j u s a g a n e j a my o . B a e j u j a n a o y a j u f a ma u I e g y s a g a p a r a j a my o . 

Jhn 14 3 Yaguin j u ma n a o y o y a j u f a ma u I e g y saga para j a my o , j u ma ma e I a t a I o 

mague ya jucone jamyo yan guajo; sa manoja yo nae sumaga, ayoja locue jamyo. 
jhn 14 4 Yamanoyo guato, intingoychalan. 

jhn 14 5 Ylegna nu guiya si Tomas: Senot, ti intingo para mano jao; ya jafa 

taemanotungomamenuychalan? 

Jhn 14 6 Ylegna nu guiya si jesus: Guajo y chalan, yan y minagajet, yan y 

linala; taya malag y Tata, yan ti pot guajo. 

Jhn 14 7 Yaguin guinin intingoyo, mojon intingo locue y Tatajo; ya desde pago 

intingo gue ya inlie gue, 

jhn 14 8 Ylegna nu guiya si Felipe: Senot, fanue jamnu y Tata ya basta para 

j a me . 

Jhn 14 9 Ylegna nu guiya si jesus: Megae na tiempo na manjita, ya asta pago ti 

untungo yo Felipe? Y lumiiyo, jaliija y Tata. Ya jafa muna ilegmo: Fanue jamnu y Tata? 

Jhn 14 10 Ti unjonggue na guajo gaegue gui as Tata, ya y Tata gaegue guiya 

guajo? Sa y finijo nu y jusasangan, ti jusasangan pot guajoja; lao y Tata nu y sumasasaga 
guiya guajo, ayo fumatinas y chechona sija. 

Jhn 14 11 Jenggue na gaegue yo gui as Tata, ya y Tata gaegue guiya guajo: yaguin 

ti pot este, j enggueyo pot y checho sija. 
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jhn 14 12 Magajet ya magajet y jusangane jamyo: Y jumonggueyo, y checo nu y 

juchogue, guiya chumogue locue; ya mas dangculo na chocho qui este jachogue; sa jujanao para 
as Tata. 

Jhn 14 13 Ya todo y ingagao pot y naanjo, bae jufatinas, sa y Tata uresibe 

minalagha nu y Lajina. 

jhn 14 14 Jafaja y ingagaoyo pot y naanjo, bae jufatinas ayo. 

jhn 14 15 Yaguin inguaeya yo, inadaje y tinagojo. 

jhn 14 16 Sa bae jutayuyut si Tata ya infanninae otro Consoladot para ugaegue 

guiya jamyo na taejinecog. 

Jhn 14 17 Guiya y Espiritun minagajet nu y tano ti s i n a umaresibe; sa ti malie 

gue, ya ti matungo gue; lao jamyo intingo gue; sa sumaga yan jamyo, ya ugaegue guiya jamyo. 

Jhn 14 18 Ti judingo jamyo guetfano: jumamaela guiya jamyo. 

jhn 14 19 Dididija talo, y tano ti uliiyo; lao jamyo inliija yo; sa lalayo, ya 

infanlalaja locue. 

Jhn 14 20 Guije na jaane umasusede na intingo na gaegueyo gui as Tata, ya jamyo 

guiya guajo ya guajo guiya jamyo. 

Jhn 14 21 Y guaja y tinagojo ya jaadadaje, ayo yo gumaeya; ya y gumaeya yo, 

ugui naeya as Tata, ya juguaeya gue; ya jufanuegue nu guajo mamaesa. 

Jhn 14 22 Ylegna nu guiya si judas, ti si Iscariote: Senot, jafa muna unfanue 

jam nujagonamaesayatiunfanuey tano? 

jhn 14 23 Inepe as Jesus ya i I eg ha nu guiya: Jaye yo y gumaeya, uadaje y 

sinanganjo; ya ugui naeya as Tata, ya jame i nfatoi gue gue ya insagaye gue. 

jhn 14 24 Y ti gumaeya yo, ti jaadaje y sinanganjo; ya y sinangan nu y injingog, 

ti sinanganjo, lao iyon y Tata ni tumago 

Jhn 1 4 2 5 E s t e s i j a j u s a g a n e j a my o a n a e ma n j i j i t a . 

jhn 14 26 Lao ayo y Consoladat y Espiritu Santo; nu si Tata utinago pot y 

naanjo, guiya i nfanfi nanague todosija, ya inninafanjajasoja todo y jusangane jamyo. 
jhn 14 27 Pas jupoluye jamyo; y pasjo junae jamyo; ti taeguine y ninaen y tano 

na ninaejo. Chamiyo ni nafanachatsaga corasonmiyo ni infan maanao. 

Jhn 14 28 jamyo jagas injingogja jafa y jusagane jamyo, bae jujano, ya jutalo 

gui ne mague guiya jamyo. Yaguin inguaeya yo, magajet infan magof, sa bae jujanao ya jufalag as 
Tata; sa si Tata dangcul ona qui guajo. 

Jhn 14 29 Pago jagas jusangane jamyo antes qui umasusede, para yanguin jasusede, 

j a my o i n j e n g g u e . 

jhn 1 4 3 0 Desde pa go na tiempo ti jucuentuse jamyo megae, sa y ma gal a gen este na 

tano ufato, ya taya iyona guiya guajo; 

Jhn 14 31 Lao y tano ujatungo na juguaeya si Tata, ya jaftaemanoja si Tata 

jasangane yo, ayo muna jufatinas. Fangajulo ya nije tafanjanao. 

jhn 15 1 GUAJO y magajet na trongconubas ya si Tatajo guiya y magas y 

f a n g u a I u a n . 

jhn 15 2 Todo y ramas guiya guajo nu y taetinegcha, janajanao; ya todo ayo y 

ramas nu y gaetinegcha, janagasgas, para u megae ti negchana. 

jhn 15 3 Pago nae jamyo mangasgas pot y finijo nu y jusangane jamyo. 

jhn 15 4 Fanaga guiya guajo, ya guajo guiya jamyo. Taeguije y ramas ti sina 

manogcha guiya namaesa, yaguin ti sumaga gui trongconubas, parejoja yan jamyo yaguin ti 
i n f a n a g a guiya guajo. 

Jhn 15 5 Guajo y trongconubas, jamyo y ramas. Y sumaga guiya guajo, ya guajo 

guiya guiya, guiya ufanogcha megae; sa apatte di guajo taya sina infatinas. 

Jhn 15 6 Yaguin un taotao ti sumaga guiya guajo, umanajanao gue parejoja yan y 

ramas, ya umalayo, ya jajojoca, ya japopolo gui guafe, ya ufanmasonggue. 

Jhn 15 7 Yaguin managa jamyo guiya guajo, ya y finojo sumaga guiya jamyo, 

infan mangagao todo y malagomiyo ya jufatinas para jamyo. 

Jhn 15 8 Este uninamalag si Tatajo, ya infan manogcha megae; ya t aeguenao jamyo 

y udisipulojo. 

Jhn 15 9 Taeguenao si Tata jaguaeya yo, guajo parejoja juguaeya jamyo locue; ya 

fanaga jamyo gui gui naeyaco. 

jhn 15 10 Yaguin inadadaje y tinagojo sija, jamyo i nfananaga gui gui naeyaco; 

parejoja yan guajo juadadaje y tinago y Tatajo ya sumasasaga yo gui gui naeyana. 

Jhn 15 11 Estesija jusangane jamyo, para minagofjo usaga guiya jamyo, ya y 

minagofmiyo ubula. 

Jhn 15 12 Este y tinagojo, na infanguaeya entre jamyo uno yan otro, calang y 

j u g u a e y a j a my o . 

Jhn 15 13 Taya uno guaja gui naeyana mas dangculo qui este, na y taotao japolo y 

linalafia pot y amiguna sija. 

Jhn 15 14 jamyo y amigujo sija, yaguin infatinas jafa y jutago jamyo. 

jhn 15 15 Ti jagasja jufanaan jamyo tentago sija, sa y tentago ti jatungo jafa 

checho y magasna; lao jufanaan jamyo a mi go sija; sa todosija ni jujungog gui as Tata, 
j u n a t u n g o j a j a my o . 

jhn 15 16 Tijamyoumayigyo, lao guajo ja my oumayigya jutago ja my o, na 

infanjanao ya infan manogcha, ya y ti negchanmi yo usaga; sa todosija y ingagao si Tata pot y 
naanjo, guiya infanninae. 

jhn 15 17 Estesija jutago jamyo, na infanaguaeya entre jamyo uno yan otro. 
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Jhn 15 18 Yaguin manchinatlie jamyo nu y tano, intingoja na guajo finena 

c h i n a 1 1 i e a n t e s q u i j a my o . 

jhn 15 19 Yaguin iyon y tano jamyo y tano uguaeya iyona: lao ti iyon y tano 

jamyo, ya guajo jamyo umayig gui tano, ayo muna manchinatlie jamyo nu y tano. 

Jhn 15 20 Jaso jamyo y sinangan ni munjayan jusangane jamyo: Y tentago ti 

dangculoha qui y magasna. Yaguin mapetsigue yo, infan mapetsigue jamyo locue; yaguin manadaje y 
sinanganjo, u manadaje y sinangan mi yo locue. 

jhn 15 21 Lao todo estesija umafatinas guiya jamyo pot causan y naanjo; sa ti 

matungo ayo y tumagoyo. 

Jhn 15 22 Yaguin ti matoyo, ya ti jusangane sija, taya isaonija; lao pago taya 

escusahi j a pot y i s a o n i j a. 

jhn 15 23 Ayo ychumatlieyo, guiya chumatlie si Tata locue. 

Jhn 1 5 2 4 Yaguin ti jufatinas gui entalohija chochosi j a na taya ni uno 

fumatinas, taya isaonija; lao pago esta jalie ya jachatlie yo yan si Tata. 

Jhn 1 5 2 5 Lao e s t e u s u s e d e , s a para u ma c u mp I e y sinangan n u y ma t u g u e gui 

tinagohija: sija chumatlie yo, sin jafa. 

jhn 15 26 Lao yaguin mato y Consoladot, ni y junamamaela guinin as Tata, y 

Espiritu y minagajet nu y mamaela guinin as Tata, guiya infanninae testimonio pot guajo. 

Jhn 15 27 Ya jamyo locue infan mannae testimonio, sa guinin manjijita desde y 

t ut uj o n n a . 

Jhn 16 1 ESTESIJA jusangane jamyo para cha mi yo, fan matotompo. 

jhn 16 2 Infan mayute juyong gui sinagoga sija; junggan, y tiempo ufato nae 

jayeja y pumuno jamyo, jinasona na jafatinas y checho Yuus. 

jhn 16 3 Ya estesija i n f a nf i n a t i n a s , sa ti jatungo y Tata, ni guajo. 

jhn 16 4 Ya estesija guinin jusangane jamyo, na yaguin ufato ayo na ora, injaso 

e s t e s i j a , j a f t a e ma n o j a y j u s a n g a n e j a my o . 

jhn 16 5 Lao pago bae jujanao para ayo y tumago yo; ya taya uno guiya jamyo 

u f a e s e n y o : Para ma n o j a o ? 

Jhn 16 6 Lao pot y jusangane jamyonu estesija ypinite esta bulay 

c o r a s o n mi y o . 

Jhn 16 7 Lao jusangane jamyo ni minagajet, na maulegnaja para jamyo na jujanao; 

sa yaguin ti jumanao yo, y Consoladot ti umamaela guiya jamyo; lao yaguin jumanao yo, 
junamamaela gile guiya jamyo. 

jhn 16 8 Sa yaguin ufato g u e , ujusga y tano ni isao yan y tininas yan y juisio: 

jhn 16 9 Yisaosasijati majonggueyo; 

jhn 16 10 Y tininas sa bae jujanao para y Tata, ya jocog nae inliiyo; 

jhn 16 11 Y juisio saymagasestey tano esta jajusga. 

jhn 16 12 Guaja yo megae na gui n a j a trabia para jusangane jamyo; lao ti sina 

jamyo insingon pago. 

jhn 16 13 Lao yaguin ufato ayo y Espiritun minagajet, guiya infanfinanue jamyo 

todo y minagajet; sa ti usangan pot gui y a j a , lao todosija, jiningogna, ayosija usangan: yan 
ayosija y umasusede despues, inninafanmanatungo jamyo. 

Jhn 16 14 Guiya ufannae yo minalag sa manunule y gui n a j a na guiya guajo ya 

u j a s a n g a n e j a my o . 

Jhn 16 15 Todosija y gui n a j an Tata, iyoco; ayo mina, jusangan na manunule y 

guinaja na guiya guajo ya ujasangane jamyo. 

Jhn 16 16 Trabia dididija na tiempo, ti inlie yo talo; ya y otro biaje dididija 

natiempoinlieyo. 

jhn 16 17 Ya y palo disipulo ileghija entre sija uno yan otro: Jafa muna ilegna 

este nu jita? Dididija na tiempo ti inlie yo; ya y otro biaje, dididija na tiempo inlie yo: sa 
bae j uj anao par a as Tat a? 

jhn 16 18 Ayo nae ileghija: jafa este muna ilegna? Dididija na tiempo? Ti 

tatungo jafa ilegna. 

jhn 16 19 Lao jatungoja si Jesus na manmalago na umafaesen gile, ya ilegna nu 

sija: Manafaesen entre jamyo jafa y ilelegco: Dididija na tiempo ya ti inlie yo; ya otro 
b i a j e , d i d i d i j a n a t i e mp o i n I i e y o ? 

Jhn 16 20 Magajet ya magajet y jusangane jamyo: infananges yan i nfanugungnaej on, 

lao y tano umagof; ya jamyo infantriste, lao y tristenmiyo umabira para minagof. 

Jhn 16 21 Y palaoan yaguin para ufanago guaja pinitina, sa mato y orana; lao 

yaguin munjayan jafanago y patgon, mafeta nu y pinitina, pot y mi nagofna na esta man a go un 
t aot ao gui t ano. 

Jhn 16 22 Pago jamyo locue magajet na infantriste; lao yaguin manaliijit talo, 

ufanmagof corasonmiyo, ya taya sina munajanao y minagofmiyo guiya jamyo. 

jhn 1 6 2 3 Ayo na jaane ti infaesen yo ni jafa. Magajet y magajet y jusangane 

jamyo, todosija y ingagao y Tata, infanninae pot y naanjo. 

Jhn 16 24 Asta pago taya ingagagao pot y naanjo: gagao ya inresibi, ya ubula y 

mi n a g o f mi y o . 

jhn 16 25 H Estesija guinin jusangane jamyo gui acomparasion sija; lao ufato y 

ora na ti jusangane jamyo gui acomparasion sija, lao jusangane jamyo claro y gui n a j an Tata. 

Jhn 16 26 Ayo na jaane infan mangagao pot y naanjo: lao ada ti jusangane jamyo na 

guajo jutayuyute jamyo gui Tata; 

Jhn 16 27 Sa y Tata mangui naeya jamyo, sa esta inguaeya yo, ya injenggue na 
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mamaelayoguininasYuus. 

Jhn 16 28 Mamaela yo guinin as Tata, ya matoyo gui tano: lao judingo talo y 

t ano, sa bae j anao para as Tata. 

Jhn 1 6 2 9 Y d i si pul u n a ilegnija: Estague, pago na unsangan claro, ya taya 

a c o mp a r a s i o n unsangan. 

Jhn 16 30 Pago intingo na jago untungo todosija; ya ti unnesesita ni jaye 

unfinaesenjao: pot este injenggue na jago mamaela guinin as Yuus. 
jhn 16 31 Maninepe sija as Jesus: Injenggue pago? 

jhn 16 32 Estague na ufato y ora, ya esta mato pago, na cada uno ujanao para y 

iyona, ya indingo yo namaesaja; lao trabia ti guajoja namaesaja sa jumajame an Tata, 
jhn 16 33 Estesija jusangane jamyo, para infangaepas guiya guajo. 

I nfangaemasapet gui tano; lao mantiene y minatatnganmiyo, sa guajo esta jugana y tano. 

Jhn 17 1 ESTESIJA jasangan si Jesus yatuma lag jilo gui langet, yailegha: 

Tata, esta mato y ora; namalag y Lajimo, sa y Lajimo unninamalag locue. 

Jhn 17 2 Parejaja unnae gue ni nasi nana para todo y catne; ya para todosija y 

unnae gue, guiya numae sija taejinecog na I inala. 

jhn 17 3 Ya este yuje y taejinecog la linala, na intingo jao, na unoja y 

magajet na Yuus; yan si Jesuscristo nu y jago tumago. 

Jhn 17 4 Esta junamalag jao gui tano, ya munjayan y chechojo nu y unnaeyo na 

j uchogue. 

jhn 17 5 Pago, jagoja Tata, unnama lag yo yan jago namaesaniayo na mi nalag 

a n a e e s t a b a j u mi j i t a a n t e s d i y t a n o . 

Jhn 17 6 Esta jufanue nu y naan mo y taotao nu y unnae yo gui tano; sa iyomo, ya 

unnae yo; ya sija maadaje y sinanganmo. 

Jhn 17 7 Pago sija matungona todosija y unnaeyo, sija iyo mo. 

jhn 17 8 Sa y finijo sija ni y unnae yo, jusangane sija; ya jaresibe, yan 

jatungo magajet na mamaela yo guinin jago; ya jajonggue na jagoyo tumago. 

jhn 17 9 Guajo jutayuyute sija; ti y tano jutayuyute, lao sija y unnaeyo, sa 

sija i y o mo . 

Jhn 17 10 Ya todosija y iyo mo, iyoco; ya y iyoco, iyo mo; ya guajayo mi nalag 

guiya sija. 

Jhn 17 11 Pago taegue yo gui tano, ya este sija mangaegue gui tano; ya mato yo 

guiya jago. Tata Santo adaje pot y naan mo, ayo sija y unnaeyo, para ufanunoja, parejo an jita. 
Jhn 17 12 Anae estaba yo manjajame gui tano, j uadadaj ej a sija pot y naan mo; ayo 

sija ni y unnaeyo ya juadadajeja ya taya ni uno malilingo, lao unoja esta ma lingo, guiya 
patgon yinilang; para ujacumple y tinigue sija. 

jhn 17 13 Lao pago mato yo iya jago; ya estesija jusasangan gui tano para y 

minagofjo ubula guiya sija. 

jhn 17 14 Guajo guinin numae sija ni y sinanganmo; ya y tano manchinatlie sija; 

sa sija ti iyon y tano, parejoja yan guajo ti iyon y tano. 

jhn 17 15 Ti jutayuyut jao na unnajanao gui tano, lao unadaje sija gui 

t i nael aye. 

Jhn 17 16 Sija ti iyon y tano, parejo yan guajo ti iyon y tano. 

jhn 17 17 Nagasgas sija pot y minagajetmo; y sinanganmo guiya minagajet. 

jhn 17 18 Taeguenao jago tumago yo gui tano, parejoja guajo locue munajutago 

sija gui tano. 

Jhn 17 19 Ya pot sija, juconsagra yo namaesa, para sija locue ufangasgas pot y 

mi n a g a j e t . 

jhn 17 20 Ta tisijaja jutayuyute, lao ayo sija locue y ju mo nggueyo pot y 

si nanganni j a. 

Jhn 17 21 Sa para todo sija ufanunoja; parejoja yan jago, Tata, gaegue jao guiya 

guajo, ya guajo gaegue guiya jago; sija locue ufanunoja guiya jita; para ujonggue y tano na 
jago tumago yo. 

jhn 17 22 Ya y mi nalag nu y unnae yo, junae sija: para ufanunoja parejo yan jita 

u n o j a . 

jhn 17 23 Guajo guiya sija, ya jago guiya guajo, para ufancabales gui unoja; ya 

para utungo y tano, na jago tumago yo, ya unguaeya sija, parejoja yan gui naeyamo nu guajo. 
jhn 17 24 Tata! ayosija y unnae yo, malago yo na manoyo nae gaegue, sija 

ufangaegue locue; para ujalie y minalagjo ni y unnae yo; sa unguaeya yo antes di jiniyong y 
tano. 

Jhn 17 25 Tata tunas jao, y tano ti jatungo jao; lao guajo tu mu ngo jao, ya 

estesija jatungo na jago tumagoyo. 

Jhn 17 26 Ya guajo minamatungo sija y naan mo ya bae junatungo: na ayo na 

guinaeya ni y unguaeya yo, ayo gaegue guiya sija, yan guajo guiya sija. 

Jhn 18 1 ANAE si Jesus munjayan jasangan este sija na sinangan, mapos yan y 

d i si pul u n a para otro banda y sadog Sidron, anae guaja un guetta, ya j u ma I o m gue yan y 
di si pul u n a . 

jhn 18 2 Ya si judas locue, ni y umentrega gue, jatungo ayo na lugat; sa megae 

na biaje si Jesus jumanao guije yan y disipuluna. 

Jhn 18 3 Ayo nae si Judas manule y inetnon sendalo, yan y ofisiat sija ni 

manmagas na mamale yan y Fariseo, mamalag ayo na lugat, manmanunule falot, yan candet, yan 
a t ma s . 



Page 162 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Jhn 18 4 Enao mina si Jesus j atungo todosija na ufanmato guiya guiya, ya 

jumuyong gue gui menannija, ya ilegna nu sija: Jaye inaliligao? 

Jhn 18 5 Inepehija: Si Jesus Nasareno. Si Jesus ilegna nu sija: Guajo yo. 

Gaegue guije locue manisija yan judas y umentrega gue. 

Jhn 18 6 Anae munjayan jasangan: Guajo yo; manalo guato ya ma mo dong gui tano. 

Jhn 18 7 Tomalo jafaesen sija: Jaye inaliligao? Ya ilegnija: Si Jesus Nasareno. 

jhn 18 8 Manope si Jesus; Munj ayanyo jusangane jamyo na guajo yo: Yaguin guajo 

inaliligao, polo ya ufanjanao este sija: 

Jhn 18 9 Para ucumple y sinangan na esta jasangan: Ayo sija ni unnae yo, ni uno 

j u n a f a I i n g o . 

Jhn 18 10 Ayo nae si Simon Pedro guaja espadana, jachule ya janachetnudan un 

tentago mamale, ya jautut un talagana gui agapa. Ya y tentago naanna si Mai c o . 

Jhn 18 11 Enao mina si Jesus elegna as Pedro: Na jalomy espadamo gui baena; y 

copa ni janaeyo si tata, ada taya para juguimen? 

jhn 18 12 Ayo na tiempo y inetnon sendalo, yan y magas sendalo, yan y ofisiat y 

Judio sija, macone si Jesus ya magode. 

Jhn 18 13 Ya finenana machule guato as Annas; sa guiya y suegron Caefas, na 

magasja na pale gilije na ano. 

Jhn 18 14 Ya si Caefas manae consejo ni y Judio sija, na janesisita un taotao 

para umatae pot y taotao sija. 

Jhn 18 15 1 Ya madalalag si Jesus si Simon Pedro, taeguenao yan otro disipulo. 

Ya ayo y otro disipulo atungo y magas na pale; ya j u ma I o m yan si Jesus; gui quelat y palasyon 
y magas n a pale. 

Jhn 18 16 Lao si Pedro gaegue gui sanjiyong y petta. Entonses ayo y otro 

disipulo ni y atungo y magas na pale jumuyong, ya jasangane y pottera, ya janajalomsi Pedro. 
Jhn 18 17 Entonses ayo na palaoan ni y jaadaje y petta ilegna as Pedro: Ti jago 

locue disipulon este na taotao? Guiya ilegna: Aje, ti guajo. 

jhn 18 18 Mangaegue guije y tentago sija yan y ofisiat, sija, manotojgue, ya 

jafatinas y guafin pinigan; sa manenggeng; ya janafanmamaepe sija: ya esta tomotojgue manisija 
yan Pedro janamamaepe gue. 

Jhn 18 19 H Ya y magas na pale jafaesen si Jesus jaftaemano y d i si pul u n a yan y 

d o c t r i n a n a . 

Jhn 18 20 Inepeha si Jesus: Guajo sumangan claro gui tano; guajo siempre 

mamanague guiya sinagogo yan y templo anae manetnon todo y judio sija; ya taya jucuentuse gui 
s ec r et o . 

jhn 18 21 Sajafa mina unfafaesen yo? Faesen y manmanjungog ni y jusangane sija. 

Estagile, sija y tumungo y sinanganjo. 

Jhn 18 22 Ya anae guiya esta sumangan este, uno gui ofisiat sija na mangaegue 

guije, japatmada si Jesus ya ilegna: Taeguenao unope y magas na pale? 

Jhn 18 23 Ynepe gue as Jesus: Yaguin jusangan taelaye, nae testimonio nu y 

taelaye; yaguin mauleg, pot jafa mina innachinudan yo? 

jhn 18 24 Ayo nae si Annas nina macone gue mangode para as Caefas, magas na pale, 

jhn 18 25 U Ayo nae si Simon Pedro estaba tomotojgue janamamaepe gue. Entonses 

ilegnija nu guiya: Ada ti guiya jao uno gui disipuluna? Guiya mandague ya ilegna: Ti guajo yo. 
Jhn 18 26 Uno gui tentagon magas na pale, parientes ayo y jautut si Pedro y 

talagana, ya si nangane: Ti julie jao gui guetta yan guiya? 

jhn 18 27 Luego mandague talo si Pedro. Y enseguidas y gayo umoo. 

jhn 18 28 U Ayo nae macone si Jesus guine as Caefas gui jalom palasyo: ya ogaan 

guije; ya sija ti manjalomgui palasyo, pot no sea infanninaale, lao para usina mahocho gui 

pascua. 

Jhn 18 29 Entonses mapos juyong si Pilato guiya sija ya ilegna: Jafa na finaaela 

inchichile contra este na taotao? 

Jhn 18 30 Man manope ya ilegnija nu guiya: Yaguin ti taelaye finatinasna, ti 

inentregao. 

Jhn 18 31 Enaomina si Pilato ilegna nu sija: Chile gue jamyo ya injisga 

jaftaemano y laymiyo. Ylegnija y Judio sija nu guiya: Ti tunas na jame, infan mannae finatae ni 
j aye. 

Jhn 18 32 Para umacumple y sinangan Jesus ni jasangan, janamatungo jafa na 

finataena nae umatae. 

jhn 18 33 U Entonses si Pilato tumalo jumalomgui palasyo ya jaagang si Jesus ya 

ilegna nu guiya: Jago jao y Ray Judio sija? 

Jhn 18 34 Ynepe as Jesus: Unsasangan este pot jagoja namaesa, pat otro sija 

sumangangane jao pot guajo? 

Jhn 18 35 Si Pilato manope: Guajo Judio yo? Nasionmo, ya y manmagas na mamale, 

maentrega yo nu jago: Jafa finatinasmo? 

Jhn 1 8 3 6 Ynepe as Jesus: Y raenoco, ti ujuyong gui sanjilo este na tano: Yaguin 

y raenoco ujuyong gui sanjilo este na tano, y tentagojo sija ufanmumo, pot guajo, ya ti 
ju maentrega gui Judio sija: lao pago y raenoco ti ujuyong guine. 

Jhn 18 37 Entonses si Pilato ilegna nu guiya: Jago pues un ray jao? Ynepe as 

Jesus: jago umalog na guajo un ray. Guajo mi namafanago yo, pot este, yan minamamaela yo gui 
tano pot este, para u manae testimonio ni minagajet. Todo ayo y iyon minagajet, jajungog y 
i n a g a n g j o . 
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Jhn 18 38 Si Pilato ilegna nu guiya: jafa na giiinaja y minagajet? Anae mu n j a y a n 

jasangan este, tumalo guato gui Judio sija ya ilegna nu sija: Guajo ti manoda yo guiya guiya 
jafa n a i s a o . 

Jhn 18 39 Laojamyoguajacostumbrenmiyonajunalibreunoparajamyogui pascua. 

Manmalago jamyo na junalibre y Ray Judio sija? 

Jhn 18 40 Entonses managang talo ya ilegnija: Ti este; lao si Barabas. Ya si 

Bar abas gui ya un saque. 

Jhn 19 1 AYO nae si Pilato jachule si Jesus, ya jasaulag. 

Jhn 19 2 Ya y sendalo sija jadufog tituca para un corona, ya japolo gui iluna 

ya manaminagago gue ni magagon agaga. 

Jhn 19 3 Manmato j i j ot ya ilegnija: jafa tatatmano jao, Ray judio sija? Ya 

ma n a e p a t ma d a . 

Jhn 19 4 Entonses si Pilato jumuyong talo, ya ilegna nu sija: E s t ague na 

jachule guiya jamyo juyong, para intingo na ni un isao jusoda guiya guiya. 

Jhn 19 5 Ayo anae si Jesus mapos juyong, jachuchule y coronan tituca yan y 

magagon agaga. Ya ilegna nu sija si Pilato: Estague y taotao! 

jhn 19 6 Anae malie gue ni y magas mamale yan y ofisiat sija, manaagang 

ilegnija: Atane gui quiluus, atane gui quiluus. Si Pilato ilegna nu sija: Chile jamyo ya 
inatane gui quiluus; sa guajo ti manoda yo jafa na isao guiya guiya. 

Jhn 19 7 Maope gue ni y judio sija: j a me guaja laymame, ya segun y laymame, 

debe umatae, sa jafa na guiya jafatinas maesa gue Lajin Yuus. 

Jhn 19 8 Si Pilato anae jajungog este na sinangan, guaja gue mas dangculo na 

mi n a a n a o ; 

Jhn 19 9 Ya jumalomtalo gui palasyo ya ilegna as Jesus: jago, taotao mano jao? 

Ya si Jesus t aya i nepena. 

Jhn 19 10 Si Pilato pues ilegna nu guiya: Jago ti umadingane yo? Ti untungo na 

guaja yo ninasinajo para junalibre jao, ya para juatane jao gui quiluus? 

Jhn 19 11 Manope gue si Jesus: Ti s i n a y n i nasi n a mo contra guajo, yaguin ti 

manaejao gui sanjilo; enao mina y umentrega yo guiya jago, guaja mas dangculo na isao. 

Jhn 19 12 Gui ni n este, si Pilato jaaligao y lugat para unalibre gue: lao y Judio 

sija managang ilegnija: Yaguin unnalibre este na taotao, ti amigon Sesat jao; sa ayo y 
u ma n a r a y , j a s a n g a n c o n t r a s i S e s a t . 

Jhn 19 13 Anae si Pilato jajungog este na sinangan, jachule si Jesus juyong ya 

matachong gui tribuna, gui lugat na mafanaan Piso, ya y Hebreo na finojo Gabbatta. 

Jhn 19 14 Ayo nae y tiempo para ufamauleg y pascua: jijot y ora gui las saes. 

Entonses ilegna ni y judio sija: Estague y Raymiyo! 

Jhn 19 15 Entonses manaagang, ilegnija: N a j a n a o ! najanao! Atane gui quiluus! 

Ylegna nu sija si Pilato: Juatane y Raymiyo? Magas na mamale man manope: Taya raymame na si 
Ses at j a . 

jhn 19 16 Entonses maentrega gue guiya sija para umatane gui quiluus. Ya sija 

c u mo n e si Jesus! 

Jhn 19 17 U Ya guiya chumuchuchule y quiluusna, jumanao para ayo na lugat na 

mafanaan y sagan calabera, cumequei I egna gui Hebreo na finijo, Golgota; 

Jhn 19 18 Anae ma atane gui quiluus; yan y gachongna otro dos, gui dos banda 

Jesus ya si Jesus gui talo. 

Jhn 19 19 Ya manugue si Pilato un tinigue ya mapolo gui sanjilo y quiluus. Ya y 

tinigue: SI JESUS NAS ARE NO, RAY Y JUDIO SIJA. 

jhn 19 20 Ya megae na judio sija tumaetae este na tinigue, sa y lugat anae 

ma atane si Jesus, jijot gui siuda, ya esta matugue gui Hebreo, yan Griega, yan Lating. 
jhn 19 21 Ayo nae elegnija as Pilato y manmagas na mamale yan y Judio sija: 

Chamo titigue: Ray y Judio sija: lao guiya umalog: Guajo y Ray y judio sija. 

Jhn 1 9 2 2 Manope si Pilato: Jafa y jutugue esta jutugue. 

Jhn 19 23 U Entonses y sendalo sija, anae munjayan ma atane gui quiluus si Jesus, 

machule y magaguna, ya mafatinas cuatro patte, cada sendalo un patte; yan y tunico na magago 
locue; guiya taya malagsena, lao todo matufog desde y sanjilo asta y sanpapa. 
jhn 19 24 Pot enao ilegnija entre sija: Mungajit umipe, lao tapolo suette gui 

jilona, jaye gaeyo gue: para umacumple y tinigue na ilegna: Ma patte entre sija y magagujo, ya 
y tunico na magagojo mafatinas y suette. Estesija y sendalo fumatinas. 

Jhn 19 25 1 Ya manotojgue gui fiun quiluus Jesus, si nanana, yan y chelun nanana 

as Maria, yan si Maria palaoan Cleopas, yan si Maria Magdalena. 

Jhn 1 9 2 6 Ya anae jalie si Jesus si nanana, yan y d i si pul u n a ni jaguaeya na 

tomotojgue jijot, ilegna as nanana: Palaoan, enaogiie y lajimo! 

jhn 19 27 Despues, ilegna ni disipulo: Enaogiie si nanamo. Desde ayo na ora y 

d i s i p u I o i n a d a j e g u e gui gui ma n a . 

Jhn 19 28 U Despues di este, jatungo si Jesus na todosija esta manmacumple, para 

y tinigue umacumple, ilegna: Majoyo. 

Jhn 1 9 2 9 Ya gaegue gilije un nayan na bula y binagle: Ya sija nabula y espongja 

y binagle ya mapolo gui jilo un jayo na naanna y hisopo, ya manafalag y pachotna. 

Jhn 1 9 3 0 Anae si Jesus jaguinemy binagle, el egna: Jocog esta: ya janaeguen y 

i I u n a ya j aent r ega y espi r i t u. 

Jhn 19 31 H Entonses y judio sija, sa ayo na jaane y jaanen Preparasion; para y 

tataotao sija taya usaga gui quiluus gui sabado na jaane (sa dangculo ayo na jaane y sabado), 
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manmangagao as Pilato na ufanmaj ul og y adengnija ya umanafanjanao guije. 

Jhn 19 32 Manmanmato sija y sendalo ya majulog y adengna y finenana, yan y otro, 

ayo dos y guinin y matane gui quiluus yan guiya; 

jhn 19 33 Ya anae manmato gui as Jesus, ya malie na guiya esta matae, ti julog y 

adengna: 

Jhn 19 34 Lao uno gui sendalo sija, janaadotgan gui cal aguagna y lansana, ya 

j umuyong y j a g a yan j anom. 

Jhn 19 35 Ya guiya y lumie mannae testimonio, ya y testi moni ona, guiya magajet: 

ya guiya tumungo na jafa, ilegna magajet, para jamyo locue injenggue. 

Jhn 19 36 Sa este na guinaja jumuyong esta para umacumpie y tinigue na ilegna: 

Hi un tolang guiya guiya uma julog. 

jhn 19 37 Yan locue otro tinigue ilegna: Umaatan ayo ni janaadotgan. 

Jhn 19 38 H Despues di malofan estesija, si Jose taotao Arimatea, ya disipulon 

Jesus, lao gui secreto sa rnaahao ni Judio sija, jagagao si Pilato na guiya unajanao y tataotao 
Jesus: entonses si Pilato japolo. Ya mato gue ya janajanao y tataotaona. 
jhn 19 39 Mato locue si Hicodemo, na jagas mato gui as Jesus gui puenge, 

manunule un dinanan mira yan chaguan na jajatot, na y mi nacatna sien libra. 

Jhn 19 40 Ayo nae jachule y tataotao Jesus, ya maafuyut magago yan paopao, 

taemanoja y costumbre y Judio sija an manmanjafot. 

Jhn 19 41 Ya ayo na lugat nae maatane gui quiluus, guaja un guetta, ya y guetta 

nae guaja un naftan nuebo, ya asta pago taya nae mapoluye. 

Jhn 19 42 Ayo nae mapolo si Jesus, sa ayo na jaane y jaanin Preparasion y judio 

sija (sa ayo na naftan estaba jijot). 

Jhn 20 1 Y finenana na jaane gui semana, gui egaan anae ticlaro, si Maria 

Magdalena mato gui naftan, ya jalie y acho na manajanao gui naftan. 

Jhn 20 2 Entonses malago ya malag as Simon Pedro, yan y otro disipulo ni 

guinaeya as Jesus, ya ilegna nu sija: Jachule y Senot gui naftan ya jame ti intingo mano nae 
japolo. 

jhn 20 3 Manmapos si Pedro yan y otro disipulo, ya manmato gui naftan. 

jhn 20 4 Ya manmalago sija y dos umetnon: ya y otro disipulo malago chadigna 

qui si Pedro, ya mato finenana gui 

Jhn 20 5 Ya numejon ya jaatan, ya jalie y magago lenso na mapolo; lao ti 

j u ma I o m. 

jhn 20 6 Entonses mato si Simon Pedro ni dumadalalag gue, ya jumalomgui 

naftan, ya jalie y magago lenso nama polo, 

jhn 20 7 Ya y magago sudario na gaegue gui jilo y iluna, ti mapolo yan y palo 

magago, lao y otro lugat na mabalulutan. 

Jhn 20 8 Entonses jumalom locue ayo y otro disipulo, ni guinemato finenana gui 

naf t an; ya j al i e yan j aj onggue. 

jhn 20 9 Sa ti matutungo trabia y tinigue, na janesesita na guiya ucajulo guine 

e n t a I o ma n ma t a e . 

Jhn 20 10 Ayo nae manalo y disipulo sija guato gui gui ma n i j a . 

jhn 20 11 H Ya si Maria gaegue giiije gui san jiyong, jijot y naftan ya 

tumatanges; ya tu manges, numejon papa y jaatan y sanjalomy naftan; 

Jhn 20 12 Ya jalie dos angjet na minagagon apaca, na manmatatachong, y uno gui 

para y ilo, y otro para y adeng, anae y tataotao Jesus guine mapolo. 

jhn 20 13 Ya ilegnija nu guiya: Palaoan, jafa na tumatanges jao? Ylegna nu sija: 

Sa jafa mu na jachule ySehotjo, yatijutungo mano nae japolo. 

Jhn 20 14 Anae jasangan este, tumalo tate, ya jalie si Jesus, guije na 

tomotojgue, lao ti jatungo cao guiya si Jesus. 

Jhn 20 15 Ylegna nu guiya si Jesus: Palaoan, jafa na tumatanges jao? jaye 

unaliligao? Pi n e I ona na ayo na taotao y taotao y guetta, ilegna nu guiya: Senot, yaguin jago 
chumule, sangane yo mano nae unpolo, ya juchule gue. 

Jhn 20 16 Ylegna nu guiya si Jesus: Maria! jabira guiya guiya ya, ilegna gui 

Hebreo na finijo: Raboni! cumequei I egna, Maestro; 

jhn 20 17 Ylegna nu guiya si Jesus: Chamo yo puma pacha; sa asta pago ti cajulo 

yo gui as Tata; lao janao para y manelujo ya unsangane sija, na jucajulo gui Tatajo ya yan 
Tata mi yo, y Yuusjo yan y Yuusmiyo. 

Jhn 20 18 Mato si Maria Magdalena ya jasangane y disipulo sija: Esta julie y 

Senot; ya jaftaemano sinangane gue nu este na guinaja. 

Jhn 20 19 H Y a anae esta p u p u e n g e , giiije mi s mo n a jaane, y finenana gui s e ma n a , 

ya y petta manmajujuchom, giiije nae mangaegue y disipulo sija manetnon sa manmaanao ni Judio 
sija, mato si Jesus, ya tumojgue gue gui taio ya ilegna nu sija: Pas ugaegue guiya jamyo. 

jhn 20 20 Ya anae mu n j a y a n jasangan este, manfinanue ni canaena yan y 

cal aguagna. Ayo nae manmagof y disipulo sija anae malie y Senot. 

Jhn 20 21 Ya si Jesus ilegna nu sija taio: Pas ugaegue guiya jamyo; taemanoja si 

Tata ni tumago yo, taegiiije locue jutago jamyo. 

jhn 20 22 Ya anae munjayan jasangan este, manguaefe gui jilohija ya ilegna nu 

sija: Resibe jamyo y Espirito Santo. 

Jhn 20 23 Y inasie ni y isaohija, sija ufanmaasie; ya iyonnija y indetiene sija 

ufanmadetiene. 

jhn 20 24 1 Ya si Tomas, uno gui dose, na mafananaan si Didimo, taegue guiya 
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s i j a a n a e ma t o s i J e s u s . 

jhn 2 0 2 5 Ya ilegnija nu giiiya y palo disipulo: Y Senot guinin talie. Lao ilegna 

nu sija: Yaguin ti julie gui canaena y senat y lilog sija, ya junajalomy calalotjo gui senat 
y lilog, yan ti junajalomy canaejo gui cal aguagna, ti jujonggue. 

Jhn 20 26 U Ya despues di manmalofan ocho na jaane, anae disipulo sija mangaegue 

talo gui sanjalom, manisija yan si Tomas. Mato si Jesus, macandalo y petta, ya sumaga gui 
entalo ya ilegna: Pas ugaegue guiya jamyo. 

jhn 20 27 Ayo nae ilegna as Tomas: Namamaela giiine mague y calolotmo, ya unlie y 

canaejo; ya namamaela giiine mague y canaemo, ya unnajalomgui calaguagmo; ya chamo 
t at aei nangoco, I ao unj onggue. 

Jhn 20 28 Entonses si To mas manope ya ilegna nu guiya: Senotjo yan Yuusjo. 

jhn 20 29 Ylegna nu guiya si Jesus: Pot y unlie yo, Tomas, na unjonggue yo: 

mandichoso ayo sija y ti manmanlie, lao manmanjonggue. 

Jhn 2 0 3 0 1 Magajet, megae sija na senat palo na jafatinas si Jesus gui menan y 

d i si pul u n a na ti matugue guine na leblo: 

jhn 20 31 Lao este sija manmatugue para injenggue na si Jesus, guiya si Cristo, 

Lajin Yuus; ya anae injenggue, guaja jamyo taejinecog la linala pot y naanna. 

Jhn 21 1 DESPUES di manmalofan estesija, jafanue gue si Jesus otro biaje y 

disipulo sija gui oriyan tasen Tiberias; ya taegiiine jafanue gue namaesa. 
jhn 21 2 Mangaegue mandadana si Simon Pedro yan si Tomas, na mafananaan si 

Didimo, yan si Nat a ni el, taotao Cana guiya Galilea, yan y famaguon Sebedeo, yan otro dos 
d i si pul u n a . 

Jhn 21 3 Ylegna nu sija si Simon Pedro: jujanao para jucone y gui j an. Yleghija 

nu guiya: jame indalalag jao. Manmapos ya manjalomgui un sajyan; ya ayo na puenge, taya 
q u i n e n e n i j a . 

Jhn 21 4 Anae manana gui egaan si Jesus sumaga tomotojgue gui oriyan tase; ya y 

disipulo ti matungo cao guiya si Jesus. 

jhn 21 5 Ayo nae ilegna nu sija si Jesus: Famaguon, guaja jamyo jafa para 

i ncano? Manope gue: Taya. 

Jhn 21 6 Ya ilegna nu sija: Yute y lagua gui agapan y sajyan, ya inseda. Mayute 

ya ti ma nasi ha machule gui tase pot y minegae y gui j an. 

Jhn 21 7 Ayo na disipulo y giiinaeya as Jesus, umadingane si Pedro: Guiya y 

Senot. Entonses si Simon Pedro anae jajungog na guiya y Senot jadudog gue nu y magagon 
pescadot (sa taemagago gue), ya tumayog gui tase. 

Jhn 21 8 Yay palo disipulo sija manmato yan y sajyan (satichago gui tano, 

lao guaja dosientos codo) machule y lagua, na bula ni gui j an. 

Jhn 21 9 Ya anae manmato gui tano manmanlie guafe y pinigan na mapolo esta y 

guijan gui jilona, yan pan. 

Jhn 21 10 Ylegna si Jesus nu sija: Chule mague y guijan ni inquene pago. 

Jhn 21 11 Ayo anae cajulo si Simon Pedro ya j a j a I a y lagua para y tano, bula 

dangculon guijan sija, siento y sincuenta y tres; ya achogja taegiienao y mi negaena, y lagua ti 
ma t i t i g . 

jhn 21 12 Ylegna nu sija si Jesus: Fanmamaela ya inf a hoc ho. Ya ni uno gui 

disipulo sija fumaesen gue: jago, jaye jao? matungo na guiya y Senot. 

Jhn 21 13 Entonses ma ma e I a si Jesus, y a j a c h u I e y pan y a ma n n i n a e , y a y guijan 

taeguenao. 

jhn 21 14 Esta guiya y mina tres na biaje na si Jesus jafanue gue y d i si pul u n a 

desde tiempo nae cajulo gue guine entalo manmatae. 

Jhn 21 15 i Anae munjayan manocho, si Jesus ilegna as Simon Pedro: Simon lajin 

Juan, unguaeya yo mas qui este sija? Sinangane gue: Si Senot, jago tumungo na juguaeya jao. 
Ylegna nu guiya: Pasto y gajo patgon quinilo. 

jhn 21 16 Tu malo ilegna nu guiya y mi na dos biaje: Si mo n, lajin Juan, unguaeya 

yo? Ylegna nu guiya: Si Senot, untungoja na juguflie jao. Ylegna nu guiya: Adaje y gajo 

qui n i I o . 

jhn 21 17 Ylegna nu guiya y mina tres na biaje: Simon, lajin Juan, unguflie yo? 

Ni natri ste si Pedro na sinangane gue asta tres biaje: Unguflie yo? ya ilegna nu guiya: Senot, 
jago tumungo todosija: jago tumungo na juguflie jao. Ylegna nu guiya si Jesus: Pasto y gajo 
qui n i I o . 

jhn 21 18 Magajet ya magajet jusangane jao, anae patgon jao, undudog jao nu y 

sentura ya malag y malagomoja: ya anae bijo jao unjuto y canaemo, ya guinede jao ni y otro, ya 
unquinene guato gui ti malagomo. 

Jhn 21 19 Ya este ilegna, janatungo jafa na finatae nae s i n a namalag si Yuus. Ya 

anae jasangan este, ilegna nu guiya: Dalalag yo. 

jhn 21 20 Entonses jabira gue si Pedro ya jalie ayo na disipulo na giiinaeya as 

Jesus dinalalag gue; ya locue u mason gui pichon gui sena, ya sinangane, Senot jaye uje y 
u me n t r e g a o ? 

Jhn 21 21 Anae si Pedro jalie este, ilegna as Jesus: Senot, jafa jumuyong para 

este? 

Jhn 21 22 Yegna nu giiiya si Jesus: Yaguin malagojo na guiya ugagaegue asta qui 

mato yo, jafa y uguaja guiya jago? Dalalag yo. 

Jhn 21 23 Jumuyong este na sinangan entre y rnahelo na ayo na disipulo ti umatae: 

lao si Jesus sinangane, na ti umatae; lao yaguin malagoyo na giiiya ugagaegue asta qui mato yo, 
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j af a y uguaj a gui ya j ago? 

jhn 21 24 H Este guiya y disipulo ni manae testimonio nu este sija na guinaja, 

ya jatugue este sija na guinaja: ya tatungo na y testimonioha, guiya magajet. 

jhn 21 25 i Ya guaja locue palo megae na guinaja na jafatinas si Jesus, yaguin 

ufanmangue cada uno, jujaso na todo y tano ti omlat y leblo sija y ufanmatugue. Amen. 

Aap 1 1 Y finenana na sinangan, jutugue, 0 Teofilo, pot todo ayo sija, na si 

Jesus jatutujon fumatinas, yan 

Aap 1 2 Asta y jaane anae maresibe gui sanjilo, despues di munjayan jatago pot 

y Espiritu Santo y apostoles sija ni y inayegha: 

Aap 1 3 Ni ayo locue y jafanue nu guiya I a I a I a , anae munjayan mapinito pot y 

megae na senat, liniihija cuarenta na jaane yan manguecuentos guinaja sija ni y mangaegue gui 
r a e n o n Y u u s : 

Aap 1 4 Ya mandana yan sija, ya jatago sija na chahija fanjajanao Jerusalem, 

lao ujanangga y promesan y Tata ni y, ilegna, injingog guiya guajo: 

Aap 1 5 Sa si Juan magajet na managpapange ni y janom: lao jamyo 

infan matagpange ni y Espiritu Santo ti megae na jaane desde pago. 

Aap 1 6 H Enao mina, ayo sija y mandana, finaesen gue, ileghija: Senot, malago 

j ao unnatalo guato y raeno guiya Israel? 

Aap 1 7 Ya guiya ilegna nu sija: Ti para jamyo intingoy jaane yan y tie mpo 

sija, ni y pinelon y Tata gui ninasinanaja. 

Aap 1 8 Lao jamyo infan manresibeyninasiha anae si Espiritu Santo ufato gui 

jilo miyo: yan jamyo utestigojo sija, iya Jerusalem yan todo iya Judea yan Samaria, yan asta y 
uttimon y tano. 

Aap 1 9 Ya anae munjayan jasangan este na guinaja, mientras maaatan gue, 

ma c h u I e gue gui sanjilo; y a y ma p a g a j e s r i n e s i b e gue, g u i n e n liniihija. 

Aap 1 10 Ya anae maaatan fit me y langet, anae mapos gue, estague dos taotao na 

minagagon apaca, manotojgue jijot guiya sija. 

Aap 1 11 Ni y ileghija locue: jamyo taotao Galilea, jafa na manotojgue jamyo ya 

inaatan julo y langet? este mis mo si Jesus ni y maresibe gui sanjilo guinen iya jamyo para y 
langet, umamaela talo taeguijeja anae inlie gue jumanao para y langet. 

Aap 1 12 H Ayo nae sija manalo guato j e r u s a I e m g u i n e n y egso Olibo, ni y jijot 

Jerusalem, gui s aba do na jaana na jinanao. 

Aap 1 13 Ya anae sija ma njalo m, manjanao julo gui sanjilo nacuarto anae 

manasaga todos, si Pedro yan si Juan yan si Santiago yan si Andres yan si Felipe yan si Tomas 
yan si Bartolome yan si Mateo yan si Santiago I aj i n Alfeo yan si Simon Selote yan si judas 
chelun Santiago. 

Aap 1 14 Estesija todo manasagaja gui un jinasoja na tinaetae, yan 

manmangagagao fit me, yan y palo famalaoan sija yan si Maria nanan Jesus, yan y maneluna lalaje 
sija. 

Aap 1 15 1 Ya ayo sija na jaane, si Pedro tumojgue julo gui entalo y manelo, ya 

y numeron y mandana guaja siento y bente. Ya ilegna: 

Aap 1 16 Lalaje an manelo, nesesita umacumple este na t ini gue ni y jasangan 

antes y Espiritu Santo gui pachot David pot si judas ni umesgaejon ayo sija y cumone si Jesus. 
Aap 1 17 Sa guiya estaba matufong guiya jita, yan guaja pattena guine na 

si net be. 

Aap 1 18 Este na taotao, mamajan un fangualuan ni y apas y tinaelayena; ya 

japodong papa y mapta tiyanna, yamalagnos todo tilipasna. 

Aap 1 19 Ya este matungo todo ni y manasaga guiya Jerusalem; ya pot enao na 

mafanaan ayo na fangualuan ni y finonija: Aqueldama, comequei I egna, Fangualuan j a g a . 

Aap 1 20 Sa esta matugue gui leblon y Sal mo s: Polo ya y sagana umayulang ya 

taya taotao sumagaye: ya y ofisiona otro chumule. 

Aap 1 21 Gui entalo estesija na taotao y mangachochongta todo y tie mpo anae y 

Senot Jesus jumalom yan jumuyong guiya jita, 

Aap 1 22 Matutujon guinen y tinagpangen Juan asta ayo na jaane anae maresibe 

gui sanjilo guinen iya jita, nesesita uno gui entalo sija umatancho testigo yan jita ni y 
qui naj ul u n a . 

Aap 1 23 Ya matancho dos, si Jose ni y mafanaan Barsabas ni y apiyiduna Justo, 

yan si Ma t i a s . 

Aap 1 24 Ya manmanaetae ileghija: Jago Senot ni y tumungo y corason y taotao 

todo, famanue jaye giline gui dos 

Aap 1 25 Para usaouao guine na sinetbe, yan y chechon apostoles anae si Judas 

ni y podong pot y tinaelayena, ya guiya ujanao para y sagana. 

Aap 1 26 Ya man manae ni y suertenni j a; ya y suerte podong gui as Matias; ya 

guiya matufong gui onse na apostoles. 

Aap 2 1 YA anae mato y jaanen y Pentecostes, estaba todos na mandadana gui un 

s a g a y a n . 

Aap 2 2 Ya enseguidas mato y boruca guinen y langet, taeguije y gui naefen y 

dangculo na manglo, ya ninabula todo y guima anae manmatatachong sija. 

Aap 2 3 Ya ayo nae man mato gui jilohija dinga na jula sija, taeguije y guafe, 

ya sumaga gui jilo cada uno guiya sija. 

Aap 2 4 Ya sija todo manbulaniy Espiritu Santo, yan jatutujon sumangany 

otro na finijo, taeguijija y Espiritu numae na ujasangan. 
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Aap 2 5 Ya manasaga giiije guiya Jerusalem, judio sija, na mandeboto na taotao, 

guinen todo y nasion ni y mangaegue gui papa y langet. 

Aap 2 6 Ya anae majungog esta na boruca, mandana y linajyan taotao, ya sija 

manyinalaca, sa cada taotao jajungog sija na manguecuentos ni y finohijaja. 

Aap 2 7 Ya sija todos ninafanlujan, yan ninafanmanman, ileghija y uno ni y 

otro: Adati todo Galileo estesijay manguecuentos? 

Aap 2 8 Yajafamunatajujungog cada taotao niyfinotaja gui anae 

manmaf anagoj i t ? 

Aap 2 9 Partos, yan Medos, yan Elamitas, yan sija y manasaga guiya 

Mesopotamia, yan Judea, yan Capadosia, yan Ponto, yan Asia, 

Aap 2 10 Yan Phrygia, yan Pa mf ilia, yan Egipto, yan iya Libia ni y gaegue gui 

otro bandan Sirene, yan y manaotao juyong guiya Roma, judio sija yan proselitos, 

Aap 2 11 Cretensija, yan Arabsija: tajujungog sija manguecuentos ni y finota, y 

namanman na checho Yuus sija. 

Aap 2 12 Ya sija todos ninafanmanman, ya manbuebuenteja ileghija uno yan y 

otro: Jafa este na taeguine? 

Aap 2 13 Lao y palo sija manmanbotlelea ileghija: Estesija na taotao manbula 

nuebonabino. 

Aap 2 14 H Lao si Pedro tumojgue julo gui entalo onse, ya jajatsa julo y 

i nagangna, ya ilegna nu sija: Jamyo taotao Judea, yan todo y manasaga guiya Jerusalem, polo ya 
este umatungo guiya jamyo, yan ecungog y sinanganjo. 

Aap 2 15 Sa estesija ti manbulacho, taeguenao y pinelonmiyo, sa pago y mina 

t r esj a na ora gui j aane. 

Aap 2 16 Lao este ayoy guinen masangan pot yprofeta Joel: 

Aap 2 17 l\la umasusede gui uttimo jaane sija, ilegna si Yuus, juchuda y 

Espiritujo gui jilo todo y catne; ya y famaguonmiyo lalaje yan famaguonmiyo famalaoan 
ufanmanprofetisa, ya patgonmiyo lalaje ujalie y liniihija, ya y manbijo sija guiya jamyo, 
ufanmanguife ni y guinife sija; 

Aap 2 18 Magajet na y jilo y tentagojo lalaje, yan y tentagojo famalaoan nae 

bae juchuda giiije na jaane y Espiritujo; ya sija uj a pr of et i s a . 

Aap 2 19 Yabaejufanueni yna man man gui sanjilogui langet, yansenat gui 

sanpapa gui tano; jaga yan guafe yan y asgon y aso: 

Aap 2 20 Y atdao umatolaeca mafajomjom, ya y pilan mafajaga; antes di ufato y 

jaanin y Senot, ayona jaane dangculo yan ma gas. 

Aap 2 21 Ya umasusede na masquesea jaye ni y umagang y naan y Senot, ufansatbo. 

Aap 2 22 U Jamyo taotao Israel sija, jingog estesija finojo; si Jesus, taotao 

Nasaret, un taotao maasegura na gui naeyan Yuus gile guiya jamyo pot y n i nasi ha sija yan y 
namanman, yan y senat ni y finatinas Yuus pot guiya gui entalo miyo, taegiiijeja jamyo locue 
intingoja; 

Aap 2 23 Guiya manaennaej on pot tinancho pinagat yan antes na tiningo Yuus, 

jamyo inquene, ni y manaelaye sija na canae ya inatane gui quiluus ya inpino. 

Aap 2 2 4 Ya si Yuus janacajulo, ya japula y piniten finatae; sa ayo ti sina 

ma g u u t g u e . 

Aap 2 25 Sa si David sumangan pot guiya: Guajo julie siempre y Senot gui me nan 

matajo; sa guiya gaegue agapa na canaejo, para ti sina junacalamten: 

Aap 2 26 Enao mina y corasonjo mumagof, yan y jilajo senmagof; yan y catneco 

I ocue usaga gui ni nangga. 

Aap 2 27 Sa ti undingo y antijo gui naftan, ni ti unnae y Santos mo para ulie y 

mi n i t o n g . 

Aap 2 28 jago guinen munatungoyo ni y chalan I inala: yan unnabulayo minagof gui 

me n a mo . 



Aap 2 2 9 Manelujo lalaje, sinayo libre na jusangane jamyo ni y patriarca David, 

na matae ya majafot, ya y naftanna gaegue guiya jita asta pago na jaane. 

Aap 2 30 Taeguine, na guiya profeta, ya jatungo na si Yuus manjula ni y 

juramento pot guiya, na y tinegcha y I o mo ha ya unaf at achong Uno gui tronuna. 

Aap 2 31 Sa guinen jalie este antes, na jasangan y quinajulo Cristo, na y 

anti ha ti mapolo gui naftan; ni y catnena ulie y minitong. 

Aap 2 32 Este y as Jesus ni y ninacajulo as Yuus, ya enao mina jita todos 

ma n t e s t i go. 

Aap 2 33 Taeguine na majatsa gui agapa na canae Yuus, ya guinen jaresibe guine 

y Tata y promesan Espiritu Santo, guiya chumuda este y inlie pago yan y injingog. 

Aap 2 3 4 Sa si David ti cajulo gui langet; lao ilegna nu giiiyaja: Y Senot 

ilegna ni y Sehotjo, fatachong gui agapa na canaejo, 

Aap 2 35 Asta que jupolo y enemigumo para fanaj angan y adengmo. 

Aap 2 36 Polo ya todo y guima Israel ujatungo magajet, na si Yuus fumatinas gile 

y Senot yan Cristo; este uj e y inatane gui quiluus. 

Aap 2 37 Ya anae sija jajungog este, ma n ma n i e n t e gui corasonni j a, ya ileghija 

as Pedro yan y paio na apostoles sija: Manelujo lalaje, j a f a j a m i n f a t i n a s ? 

Aap 2 38 Ayo nae si Pedro ilegna nu sija: Fanmanotsot, ya infan matagpange cada 

uno guiya jamyo, ni y naan Jesucristo, para inasiin y isaomiyo, yan inresibe y ninaen y 
EspirituSanto 



Aap 



Sa y pro mesa para jamyo, yan para y famaguonmiyo, yan para todos, asta 
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ayo sija y mangaegue gui chago, jayeja y inagang ni y Senot Yuusta. 

Aap 2 40 Yan megae otro na finijo janae testimonio, yan jasangane ilegna: Satba 

jamyo guine gui managuaguat na generasion. 

Aap 2 41 H Ya ayo sija y manmagof rumesibe y f i n o n a , manmatagpange: ya ayo na 

jaane, maaumentaguiyasijabuentetresmitnataotao. 

Aap 2 42 Ya sija sisigueja fit me gui fi nanaguen y apostoles sija, yan 

mandadanaj a yan maipe y pan, yan an manmaetae. 

Aap 2 43 Ya minaanao mato gui jilo todo y ante: yan megae na na man man yan senat 

manmafatinas pot y apostoles sija. 

Aap 2 44 Ya todo ayo sija y manmanjonggue, mandadanaj a, yan manguaja todo 

gui naj a para ui yon t odo; 

Aap 2 45 Ya jabende iyonnija y gui naj ani j a, yan ya manmapapatte y taotao sija 

cada uno taemanoja y nesesi taona. 

Aap 2 46 Ya sija sisigueja fit me, yan unoja corasonhija todo y jaane, gui 

guimayuus, yan an maipe y pan sija gui iyasija, ya jacano nafiija ni y mainagof, yan sensiyo y 
c o r a s o n n i j a . 

Aap 2 47 Manmanal aba as Yuus, yan mangaefabot ni y todo y taotao sija. Ya y 

Senot jaau me nta sija cada jaane, ni ayo sija ymansasatbo. 

Aap 3 1 SI Pedro yan juan, dumana jumanao julo gui guimayuus para ujafanaetae, 

gui or an a las nuebe. 

Aap 3 2 Ya un taotao na coja desde y jalomy tiyan nanana, ya machuchule, ya 

mapopolo cada jaane gui pettan y guimayuus, ni y mafanaan Bonita, para ufangagao limosna ni y 
manjajalomguiguimayuus. 

Aap 3 3 Ya jalie si Pedro yan juan najumajalomgui gui ma yuus, yajagagao 

I i mo s n a . 

Aap 3 4 Ya inataugue as Pedro yan Juan, ya ileghija: Atanjam. 

Aap 3 5 Ya guiya jaecungog sija, yan jananangga na uresibe jafa na gui naj a 

g u i y a sija. 

Aap 3 6 Ayo nae si Pedro ilegfia: Salape yan oro, tayayo; lao jafa y gui naj a j o 

junae jao. Pot y naan Jesucristo Nasareno, cajulo ya unfa mo cat. 

Aap 3 7 Ya jamantiene y agapa na canaena, ya jajatsa julo; ya enseguidas y 

adengna yan y telang y bayoguna mumetgot. 

Aap 3 8 Ya guiya tumayog julo, ya tumojgue, ya jatutujon mamocat; ya jumalom 

yan sija gui jalomy gui ma yuus, ma mo mo cat yan tumatayog, yan j a a I a I aba si Yuus; 

Aap 3 9 Ya todo y taotao lu mi e gui nama mo mo cat, yan j a a I a I aba si Yuus; 

Aap 3 10 Ya sija matungoja na guiya ayo y matatachong, ni y umogagao limosna 

gui Bonita na Petta gui gui ma yuus: ya sija manbula ni y namanman, yan minaanao, ni ayo y 
jumuyong guiya guiya. 

Aap 3 11 H Ya y anae guiya quinequene as Pedro yan Juan, todo y taotao 

manmalago ya mandana guiya sija gui coridot ni y mafanaan Salomon ya dangculo na 
ni namanmanni j a. 

Aap 3 12 Ya anae si Pedro jalie ayo, jaope y taotao sija ilegna: Taotao Israel, 

sa jafa na ninafanmanman jamyo ni este? pat jafa na i ngueguesatanj am taegili j e y pot 
ni nasi nanmamej a, pat pot y dinebotonmameja na innafamocat este na taotao? 

Aap 3 13 Si Yuus Abraham, yan Ysaac, yan Jacob, y Yuus ytatataniyjanamalago 

y Tent agona as Jesus; ni y inentrega yan inpine gui me nan Pilatos, anae jadetetmina ya japolo 
gue na ujanao. 

Aap 3 14 Lao jamyo inpine Ayo y Santos yan Tunas, yan ingagagao na infan ma nae 

untaotaoniypegno; 

Aap 3 15 Yan inpino y prinsipen linala, ni y si Yuus janacajulo guinen y 

ma n ma t a e ; n i y j a me ma n t e s t i g o . 

Aap 3 16 Ya y naanna, pot y jinenggue y naanna, janametgot este na taotao ni y 

liniimiyo, yan y tiningomiyo; junggan, y jinenggue, ni y pot guiya, mannae gue ni este na 
cabales na jinemlo gui menan miyo 

Aap 3 17 Lao pago, manelujo, nae jutungo na pot y taya tiningomiyo na infatinas 

ayo, taeguije y finatinas y magalajenmiyo locue. 

Aap 3 18 Lao ayo na gui naj a y janamatungo si Yuus antes, pot y pachot todo sija 

y profeta, na si Cristona ufamadese, ya taeguije ucumple. 

Aap 3 19 Enaomina fanmanotsot, ya inbira talo jamyo, ya y isaomiyo ufanmafunas, 

para s i n a ufato y tiempon y refresco guinen menan Yuus; 

Aap 3 20 Ya para guiya umatago ayo Cristo, ni y esta matancho antes para jamyo; 

guiya si jesus. 

Aap 3 21 l\li y langet nesesita uresibe asta y tiempo sija anae todo y guinaja 

mannanalo mauleg talo, ni y jasangan si Yuus gui pachot y santos na profetana sija, ni jagas 
mangaegue desde qui matutujon y tano. 

Aap 3 22 Sa magajet na si Mo i s e s ilegna: Y Senot Yuus, unacajulo un profeta 

guiya jamyo, gui entalo manelunmiyo, taegiiine iya guajo; iya guiya nae injingog todo y guinaja 
niymansinanganejamyo. 

Aap 3 23 Ya umasusede na todo y ante ni y ti malago umecungog ayo na profeta, 

umaguefyulang gui entalo y taotao sija. 

Aap 3 24 Magajet na todo sija y profeta desde as Samuel yan ayo sija y 

manatate, todos ni y manmanangan, taegiiine masangan guine sija na jaane. 
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Aap 3 25 Ya jamyo sija y famaguon y profeta sija, yan y trato ni y si Yuus 

jafatinas gui manaenat a, ilegna as Abraham: Ya y semi ya mo nae todo y familia sija gui tano 
uf a n be n d i s e . 

Aap 3 26 lya jamyo nae finena, si Yuus, janacajulo y Tent agona, ya jatago na 

infanbinendise, ya ubira cada uno guiya jamyo guinin y tinaelayenmiyo. 

Aap 4 1 YA anae ma nguecuentos yan y taotao sija, yma gas nama male yan yma gas 

y templo, yan y Saduseosija, manmato guiya 

Aap 4 2 Ya g u e s i n e s t o t b a , sa sija j afananague y taotao sija, ya japredidica y 

q u i n a j u I o guinin y ma n ma t a e , pot si Jesus. 

Aap 4 3 Ya manmapolo canae gui jilonija, ya manmapreso asta y inagpana, sa 

est aba est a pupuenge. 

Aap 4 4 Lao megae sija y jumungog y sinangan majonggue; ya y numeron y taotao 

s i j a , b u e n t e s i n c o mi t . 

Aap 4 5 1 Yay inagpana guije, ymagasnija yan yma name o, yan yescriba sija 

ma n d a n a guiya Jerusalem; 

Aap 4 6 Yan mangaegue si Annas, ma gas yma male, yan si Caefas, yan si Juan, 

yan si Alejandro, yan ayosijaparientesyma gas ma male, 

Aap 4 7 Ya anae munjayan japlanta sija gui talo, jafaesen: Pot jafa na 

ninasina, pat jaye na naan na infatinas este? 

Aap 4 8 Yasi Pedro, bulani y Espiritu Santo, ilegna nu sija: jamyoni y 

ma gas y taotao, yan ymana me o guiya Israel, 

Aap 4 9 Yaguin manmachaguejampago na jaane pot y mauieg finatinas para y 

maiango na taotao, sa jafa muna manajomlo; 

Aap 4 10 Intingo todo jamyo, yan todo y taotao guiya Israel, na pot y naan 

jesucristo, y Nasareno, ni y inatane gui quiluus, ni y ninacajulo as Yuus guinin y manmatae; 
pot guiyaja este na taotao na tumojgue gui me nan miyo ya jomlo. 

Aap 4 11 Guiya yuje na acho y innataebale jamyo ni y manmanjatsa, na jumuyong 

cabesan esqui na. 

Aap 4 12 Ya ni uguaja satbasion gui otro; sa taya otro naan gui papa y langet, 

ma n ma n a e y taotao sija, para u s i n a u t a f a n s a t b o . 

Aap 4 13 H Ya anae malie y minatatngan Pedro yan Juan, ya jinasonnija na 

manaetiningo ya manlanga na taotao, ni nafanmanman, ya ayonae matungo na guinin manisija yan si 
Jesus. 

Aap 4 14 Ya anae malie y taotao ni y manajomlo na manisija manojgue, taya jafa 

si ha uj asangan contra ayo. 

Aap 4 15 Lao anae jatago sija na ufanjuyong gui dinana, manasangane entre sija, 

Aap 4 16 Ilegnija: Jafa tafatinas ni este sija na taotao? sa magajet na afamao 

na miiagro mafatinas pot sija, ya manmamatungo esta ni todo ayo sija y manasaga Jerusalem; ya 
t i si ha t apune. 

Aap 4 17 Lao trabia mientras ti chachago mat al aha gui entalo y taotao sija; 

nije taencatga sija, ya chanija fanmanangangane ni este na naan desde pago. 

Aap 4 18 Ya jaagang sija, ya jaencatga na senchani j a sumasangan, ni 

ufanmamanague ni y naan Jesus. 

Aap 4 19 Lao si Pedro yan Juan ma nope ilegnija: jusga, cao tunas gui me nan Yuus 

n a i nosguena j a my o q u i si Yuus; 

Aap 4 20 Sa tisina inpelo na ti insanganyliniimameyanyjiningogmame. 

Aap 4 21 Ya anae esta jaencatga sija mas, jasotta, sa taya si ha jafa ujasoda 

para ujacastiga, pot causa y taotaosija; sa todo mumalag si Yuus pot ayo y mafatinas. 

Aap 4 22 Sa y taotao ni y anae mafatinas este y miiagron y jinelo, mas di 

cuarenta anos inamcona. 

Aap 4 23 H Ya anae masotta na ujanao, manjanao para y mangachongni j a, ya 

jasangane todo ni y mansinangane sija ni y magas mamale yan y manamco. 

Aap 4 2 4 Ya anae jajungog sija ayo, jajatsa y i nagangni j a para as Yuus, 

ilegnija: 0 Senot, jago Yuus, ni y fumatinas y langet, yan y tano, yan y tase, yan todo y 
mangae gui sanjalomnija; 

Aap 4 25 Hi y pot Espiritu Santo ni y pachot y tentagomo as David ilegmo: Sa 

jafa y Gentiles na manlalalo, ya y taotao sija manmanjaso ni y taebale na gui n a j a ? 

Aap 4 26 Y ray sija gui tano manotojgue julo, ya y magalaje sija mandana contra 

y Senot , yan contra si Crist ona. 

Aap 4 27 Sa magajet na gui este siuda contra y santos na Tentagomo as Jesus, ni 

y unpalalae; todo si Herodes, yan Poncio Pilato, yan y Gentiles yan y taotao guiya Israel, 
ma n d a n a , 

Aap 4 28 Para ujafatinas jafa y tinancho antes y canae mo, yan y consejumo para 

ususede. 

Aap 4 29 Ya pago, 0 Senot, lie y amenasonija: ya unnae y tentagomo sija, na 

contodo y minatatnga ujasangan y sinangan mo, 

Aap 4 30 Mientras unjujuto mona y canae mo para uma jomlo; ya para y senat yan 

manna man man u mafatinas pot y naan y santos na Tentagomo as Jesus. 

Aap 4 31 Ya anae munjayan manmanaetae, y lugat anae mandadana mayengyong; ya 

todos manbula ni y Espiritu Santo, ya manmatatnga jasangan y sinangan Yuus. 

Aap 4 32 H Ya y inetnon guije sija ni y manmanjonggue, manunoja na corason yan 

unoja na ante: ni uno guiya sija ualog iyona ayo y jasagagaye; lao todo y gui n a j a manparejo 
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i y o n n i j a . 

Aap 4 33 Yan dangculo na n i nasi n a na manmannae y apostoles testimonio ni y 

quinajulo y S e n o t Jesus: ya megae na grasia gaegue gui jilohija todos. 

Aap 4 34 Ya ni uno guiya sija nesesitao; sa todo ayo sija y mangaeiyo tano pat 

guma, jabende ya jachule y balen ayo y binendenhija, 

Aap 4 35 Ya japolo gui adeng y apostoles sija: ya manmapapatte cada taotao 

j a f a t a e ma n o y j a n e s e s i t a . 

Aap 4 36 1 Ayonae si Jose, ni y mafanaan ni y apostoles Barnabe (ni y 

comoquei I egna, lajin consuelo) ni y Lebita, taotao Chipre, 

Aap 4 3 7 Guaj a tanona, ya jabende, ya jachule y salape, ya japolo gui adeng 

apostoles sija. 

Aap 5 1 LAO un taotao naanna si Ananias, yan si Safira asaguana, na jabende 

gui naj anni j a, 

Aap 5 2 Ya janana palo gui balina, ya y asaguana jatungo ja locue ayo, ya 

jachule un patteja ya japolo gui adeng y apostoles. 

Aap 5 3 Lao si Pedro i I egna: Ananias, sa jafa na janabula si Satanas y 

corasonmo para undague y Espiritu Santo, yan unnana palo gui balen y tano? 

Aap 5 4 Mientras sumasaga, ada ti iyomo? ya anae munjayan mabende, ada taegue 

gui ni nasi namo? sa jafa na unjaso este gui corasonmo? ti y taotao undague, na si Yuus. 

Aap 5 5 Ya anae jajungog si Ananias este na finijo, podong papa ya matae: ya 

dangculon minaanao mato gui jiio ayo sija todo y jumujungog este na gui naj a . 

Aap 5 6 Ya mabalutan ni y manfamaguon na lalaje, ya machule juyong y majafot. 

Aap 5 7 H Ya anae malofan buente tres oras, jumalomy asaguana, ti jatungo 

jafa guinin mafatinas. 

Aap 5 8 Ya si Pedro ilegha nu gui y a : Sanganeyo cao inbende y tano mi yo pot un 

tanto. Ya guiya ilegha: Junggan pot ayo na tanto. 

Aap 5 9 Ayonae si Pedro ilegna: Jafa na umatungo jamyo para intienta y 

Espiritu y Senot! estagui yaj a gui petta y adeng ayo sija y jumafot y asaguamo, ya umachule 
j aoj uyong. 

Aap 5 10 Ayonae enseguidas podong papa gui adengna ya matae; ya y manfamaguon 

na laiaje manjalomya masoda gue na matae, ya machule ya majafot gui o r i yan y asaguana. 

Aap 5 11 Ya mato dangculon minaanao gui jiio todo y iglesia, yan y jiio todo 

ayosijayjumujungogestesija. 

Aap 5 12 H Ya pot y canae y apostoles sija, megae na senat yan manna man man 

man mafatinas gui entalo taotao; ya sija todos mandana gui un jinasoja gui coridot Salomon. 

Aap 5 13 Ya y palo sija, ni un taotao malago dumanae sija; lao y taotao 

manafandangculo sija. 

Aap 5 14 Ya y manmanjonggue gui Senot, mas maaumenta y linajyan parejoja y 

laiaje yan y famalaoan; 

Aap 5 15 Ya enao na sija manmangongone malango gui chalan sija, ya manmapopolo 

gui cama yan y camiya, na para, yaguin malofan si Pedro, y ani nengna ufanjinemeja palo guiya 
sija.' 

Aap 5 16 Ya ayonae man mato locue linajyan taotao guinin y siuda, gui oriyan 

Jerusalem, manmangongone megae na manmalango, yan ayo sija y ni nafanachatsaga ni y manapl acha 
na espiritu: yan manafanjomlo sija. 

Aap 5 17 1 Ya anae ymagasna pale to mo jguejulo, yan todo ayo sija y 

mangachochongna (ni y inetnon Saduseo) ya manbula inigo. 

Aap 5 18 Ya japolo canae gui jiio y apostoles, ya jacone gui calaboson y 

publico. 

Aap 5 19 Lao y angjet y Senot anae esta puenge, jababa y pettan y calaboso ya 

ma n q u i n e n e sija, y a ilegha: 

Aap 5 20 janao fanojgue gui jalomy gui ma yuus, ya insangane y taotao todo y 

sinangan este na Li n a I a . 

Aap 5 21 Ya anae jajungog sija ayo, manjalomgui gui ma yuus, taftataf gui egaan, 

ya manmamanague. Lao anae mato y magas mamale, yan ayo sija y mangachochongna, j anafanmaagange 
y sinedrio yan todo y compania ni mamapagot ni y famaguon Israel, ya jatago para y calaboso 
para uj acone sija. 

Aap 5 22 Lao anae man mato y ofisiat sija gui calaboso, ti man masoda sija; ya 

manalo tate ya manmanangane, 

Aap 5 23 llegnija: Y calaboso, magajet na inseda majujuchomja todo, ya y 

man mama mu mu Ian manestabaja na manotojgue gui jiyong potta: lao anae inbaba, taya taotao inseda 

g u i s a n j a I o m. 

Aap 5 24 Anae y capitan y gui ma yuus, yan y man magas mamale, jajungog este na 

sinangan ninafanestotba sa ti jatungo manonae ufanj uyong. 

Aap 5 25 Lao mato uno ya mansinangane sija, ilegha: Ayo sija na taotao y inpelo 

gui calaboso, mangaegue gui gui ma yuus na manmamananague ni y taotao sija. 

Aap 5 26 Ayonae jumanao y capitan yan y man magas sija, ya manmacone sija, ti 

manmaafuetsas, sa manmaanao ni y taotao sija, sa noseaja ufanmadago ni acho. 

Aap 5 27 Ya anae manmacone sija, manmapolo gui me nan y sinedrio ya manfinaesen 

n i y ma g a s n a p a I e , 

Aap 5 28 Ilegha: Inguesencatga jamyo na chamiyo fanmamananague ni este na naan. 

Ya estague inbula Jerusalem ni y fi nanaguenmi yo. Ya jinasonmiyo na inchile y jagan este taotao 
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g u i j i I o ma me . 

Aap 5 29 Ya manope si Pedro, yan y palo na apostoles, ilegnija: Nesesita na 

t aosguena si Yuus finena qui y taotao sija. 

Aap 5 30 Y Yuus y manaenata sija, janacajulo si Jesus ni ayo y inpino, yan 

incana gui trongcon jayo. 

Aap 5 31 Guiya jinatsa as Yuus gui agapa na canaena, para u-Prinsipe yan 

u-Satbadot, para unae sinetsot iya Israel, yan inasiin y isao. 

Aap 5 32 Ya jame testigo ni este sija na guinaja; yan y Espiritu Santo locue, 

ni y si Yuus numae ayo sija y umosgue gue. 

Aap 5 33 1 Ya anae jajungog sija ayo, manchinachat asta y corasonnij a, ya 

ma n a s e y o para u f a n ma p u n o sija. 

Aap 5 34 Ayonaetumojguejulounogui sinedrio, unFariseo, ni ynaannasi 

Gamaliel, na magas y lay, ya maonra ni y taotao todo; ya manago na umanafaniasuja didide ayo 
sija t a o t a c . 

Aap 5 35 Ya ilegnanu sija: ja my olalajen, Israel, adajeja my ojafa 

jinasonmimiyo para infatinas ni este sija na taotao. 

Aap 5 3 6 Sa antes di este sija na jaane cajulo si Teudas, janabanidoso gui 

taeguije y jaye na taotao; ya iya guiya nae manguaguato un manadan lalaje, guaja buente cuatro 
sientos mandana sijaja; ni y mapuno; yan todo ayo sija y umosgue gue manmachalapon ya 
manjuyong sin jafa. 

Aap 5 3 7 Ya despues di este na taotao, cajulo si Judas na taotao Galileo, gui 

jaanen y manmaempadrona; ya jacone un manada gui tatena: ya guiya locue ma lingo; yan todo ayo 
sija y umosgue gue manmachalapon. 

Aap 5 38 Lao pago jusangane jamyo: Insetta este sija na taotao, ya inpeio 

sijaja; sa este na pinagat, pat este na chocho, yaguin guinin y taotao, ufanmayute, 

Aap 5 39 Lao yaguin as Yuus, ti s i n a inyilang, sa noseaja infan mu mo contra si 

Yuus . 

Aap 5 40 Ya manafamaulegja, ya anae manmaagang y apostoles guiya sija, 

manmasaulag ya manmatago na chanija sumasangan y naan Jesus, ya manmapoio na ujafanjanao. 

Aap 5 41 Enao mina manjanao gui me nan y sinedrio, mansenmagof sa japolo na 

ujamerese pumadese y minamajlao pot y naan Jesus. 

Aap 5 42 Ya todo y jaane sija, ti mandescacansa manmamanague yan manmanangane 

as Jesus ni y Cristogile, gui guimayuus, yan y iyasija. 

Aap 6 1 YA ayo sija na jaane anae lumamegae y disipulo sija, mangogonggong y 

Helenitas sija contra y Hebreo sija, sa y manbiuda guiya sija, ti manmaatiende gui si netbeni j a 
cada jaane. 

Aap 6 2 Ayonae y dose, jaagang y manadan disipulo guato guiya sija, ya 

ilegnija: Ti tunas na tapolo y sinangan Yuus, ya tasetbe y lamasa sija. 

Aap 6 3 Enao mi na ma nelo, aligaoentre jamyo sietena taotao niy man mauleg, ni 

y manbula Espiritu, yan minejnalom, ya tapolo para este na chocho. 

Aap 6 4 Lao jita, tasigueja fit me y manmanaetae, yan y sinetbe y sinangan. 

Aap 6 5 Ya ayo na sinangan, ninafanmagof y manada todo; ya maayeg si Esteban, 

un taotao na bul a jinenggue yan Espiritu Santo, yan si Felipe, yan si Procoro, yan si Nicanor, 
yan si Timon, yan si Parmenas, yan si Nicolas proseliton Antioquia. 

Aap 6 6 Ya manmaplanta gui me nan y apostoles: ya anae munjayan manmanaetae, 

japolo y canaehi ja gui jilonija. 

Aap 6 7 Ya y sinangan Yuus lumalamegae; ya y disipulo megae manmaumentana 

guiya Jerusalem; ya dangculon manadan mamaie locue, manmanosgue ni y jinenggue. 

Aap 6 8 H Ya si Esteban, bula y grasia yan ninasifia, jafatinas namanman na 

milagro yan senat gui entalo y sija. 

Aap 6 9 Lao guaja mangajulo guije gui sinagoga ni y manmafanaan sinagogan 

Libertinos, yan Sireneo sija, yan Alejandrino sija, yan ayo sija iya Silisia, yan Asia, 
managuaguat yan si Esteban. 

Aap 6 10 Lao tisinama contra ytiningo, yan y Espiritu ni y jasangan. 

Aap 6 11 Ya manmasusuug y taotao sija na ujaalog: Injingogja gue na jasangan y 

chinatfino contra si Moises, yan contra si Yuus. 

Aap 6 12 Ya manafangalamten y taotao sija, yan y manamco, yan y escribasija; ya 

manmato guiya guiya, ya macone gue guato gui sinedrio, 

Aap 6 13 Ya manmamalo testigo na ti magajet, ni ilegnija: Este na taotao ti 

maiago bumasta cumuentos chinatfino contra este y santos na lugat, yan contra y tinago: 

Aap 6 14 Sa injingogja gue ilegna, na este y as Jesus taotao Nasaret uyulang 

este na lugat, yan utulaeca, y costumbre ni y jaentregajit si Moises. 

Aap 6 15 Ya todo ayo sija y manmat at achong gui sinedrio, maaatan gue, ya malie 

y matana na calang matan 

Aap 7 1 AYONAE ilegna y magas mamaie: Taeguine este sija? 

Aap 7 2 Ya guiya ilegna: Manelujo lalaje yan manaena, ecungog. Si Yuus y 

minalag fumatoi gue y tatata as Abraham anae estatabaja guiya Mesopotamia, antes di usaga 
C h a r r a n . 

Aap 7 3 Ya ilegna nu guiya: Suja gui tanomo yan y manparientesmo, ya maela 

jaiomguitanoniyfinanuejonujago. 

Aap 7 4 Ya guiya jumanao juyong gui tano y Chaldeosija, ya sumaga Charran: ya 

desde ayo, anae matae si t at ana, ni namal ofangue as Yuus giline mague na tano anae manasaga 
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] a my o p a g o . 

Aap 7 5 Ya ti ninae gue jafa na erensiana guije, aje, taya ni para upolo y 

adengha gui j i I o n a : lao prinemete gue na uninae para guinajana, yan y s e mi y a n a despues di 
g u i y a , sa guiyaja trabia tataepatgon. 

Aap 7 6 Ya si Yuus jasangan taeguine, l\la y semiyaha utaotao juyong gui ti 

tanona; yan manmacone ya manmancautiba, ya manmatrata taelaye cuatro sientes a n o s . 

Aap 7 7 Ya y nasion ni y manmancautiba, bae jujusga, ilegna si Yuus; na 

despues di ayo, ufanmamaela juyong ya guajo jumasetbe giiine na lugat. 

Aap 7 8 Yan manae gue ni y traton sirconsision: ya si Abrahamjalilis si 

Ysaac, ya masirconsida gue gui mina ocho na jaane; ya si Ysaac jalilis si Jacob; ya si Jacob 
jalilis y dose na patriarcasija. 

Aap 7 9 Ya y patriarca sija pot y inigonija, mabende si Jose guiya Egipto: lao 

si Yuus est aba gui ya gui ya, 

Aap 7 10 Ya ninalibre gue todo gui chinatsaga, yan ninae gue finaborese yan 

tiningo, gui me nan Faraon, ray guiya Egipto; yan ninamagalaje gue guiya Egipto, yan todo y 
g u i ma n a . 

Aap 7 11 Ayonae mato ninalang todo gui tano Egipto yan Charran, yan dangculon 

chinatsaga: ya y manaenata ti manmanoda 

Aap 7 12 Lao anae si Jacob jajungog na guaja trigo guiya Egipto, jatago y 

manaenata finenana na biaje. 

Aap 7 13 Ya y mina dos biaje, matungo si Jose ni y maneluna: ya y parientes 

Jose j anat ungo si Far aon. 

Aap 7 14 Ya manago si Jose na umaagange si tataha as Jacob para iya guiya, yan 

todo y manpari entesna, setentaisinco na taotao. 

Aap 7 15 Ya si Jacob jumanao papa Egipto, ya matae guije yan y manaenata sija. 

Aap 7 16 Ya manmachule guato Siquem, ya manmapolo gui naftan, ni y finajan 

Abraham pot salape, gui famaguon Emmor guiya Siquem. 

Aap 7 17 Lao anae esta jijot y tiempon y pro mesa, ni y si Yuus manjula as 

Abraham, ya y taotao lumamegae, yan manlajyan guiya Egipto, 

Aap 7 18 Asta qui y otro ray cajulo, ya ti jatungo si Jose. 

Aap 7 19 Este jausa y malamanana gui manparientesta, yan j at rat a taelaye y 

manaenata, sa janafanmayute y famaguonni j a ni y pago finanago para chahija f a n I a I a I a . 

Aap 7 20 Ya ayo na tiempo nae mafanago si Moises, ya sumenbonito; ya mapogsae 

gui g u i ma tataha t r e s me s e s . 

Aap 7 21 Ya anae mayute, y jagan Faraon jumoca, ya pinegsae para lajina. 

Aap 7 22 Ya si Moises, maeyagniy todo y tiningo y taotao Egipto, ya 

mangaeninasinana y finona yan y sija. 

Aap 7 23 Ya anae cana jacumple cuarenta a n o s y sac a ha, mato gui corasonna na 

ubisita y maneluna ni y famaguon Israel. 

Aap 7 24 Ya jalieuno guiya sija ni y japadese y maltrato, yajadefiendey 

mumatrata, ya japuno y taotao Egipto. 

Aap 7 25 Sa pineluha na jatungo y maneluna na uninafanlibre as Yuus ni y 

canaena; I ao t i j at ungo sija. 

Aap 7 26 Ya y inagpana na jaane, jafanue sija nu guiya anae managuaguat, ya 

maiago na unaunoja talo sija, ilegna: Senores, jamyo rnanelo; jafa na mananataelaye y uno yan y 
otro? 

Aap 7 27 Lao ayo y mi n a I a I a me n y ti guangna, j achonegnaej on, ilegna: jaye 

mu n a ma g a s j a o g u i j i I o ma me ? 

Aap 7 28 Maiago jao unpunoyo taeguije anae unpuno nigap y taotao Egipto? 

Aap 7 29 Ya ninafalago si Moises ni este na sinangan, ya tumaotao juyong gui 

tano Madian, gui anae jalilis y dos na lajina. 

Aap 7 30 Ya anae jacumple cuarenta a n o s , mato guiya guiya un angjet gui 

jaiomtano gui egso Sinae, gui ma n i I a y guafe gui jalomy trongcon cfiaguan. 

Aap 7 31 Ya anae jalie ayo si Moises, ninagosmanman ni y liniina; ya anae 

luma jijot para ugueslie, y inagang y Senot mato guiya guiya, 

Aap 7 3 2 < i >1 I e g n a : </ i > G u a j o y Yuus y manaenamo, y Yuus Abraham, yan y Yuus 

Ysaac, yan y Yuus Jacob. Lao si Moises manlalaolao, ya ti si ha jaatan. 

Aap 7 33 Ya y Senot ilegna nu guiya: Pula y sapatosmo gui adengmo; sa y lugat 

anae tumotojgue jao, santos na oda. 

Aap 7 34 Sa seguro julie, y manmasapet y taotaojo guiya Egipto, yan jujungog y 

i ni gongni ni j a, ya tumunogyo para junafanlibre sija. Ya pago maela jao, sa jutago jao guato 
E g i pt o . 

Aap 7 3 5 Este y as Moises ni y jarechasa ilegnija: Jaye munamagas jao yan 

unjues? Guiya tinago as Yuus na umagas yan uninafanlibre pot y canae y angjet ni y mafato 
guiya guiya gui jaiomtano. 

Aap 7 36 Guiya chumule sija juyong, ya despues manfinanue ni y na man man, yan 

senat sija gui tano Egipto, yan y Tasen Agaga, yan y jaiomtano cuarenta anos. 

Aap 7 37 Este ayo y as Moises, ni y ilegna ni y famaguon Israel: YYuusmiyo 

janacajulo un profeta guiya jamyo gui manelunmiyo taeguine iya guajo. 

Aap 7 38 Este ayo y estaba gui inetnon, gui jaiomtano, yan y angjet ni y 

cumuentuse gue gui egso Sinae, yan y manaenata; ni y rumesibe y n a I a I a na tinago para 
ufanmanaejit. 
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Aap 7 39 Ni y manaenata ti manmalago jaosgue lao mayute juyong guiya sija, ya y 

corasonni j a manalo tate Egipto, 

Aap 7 40 llegnija as Aaron: Fatinasejam Yuus para ujanao gui me nan ma me, as este 

y as Mo i s e s ni y cu mo nejam juyong gui tano Egipto, ti intingo jafa ujuyong. 

Aap 7 41 Ya sija manmamatinas un tatnero, ya machule y inefrese para idolo 

sija, guije sija na jaane, ya ninafansenmagof ni y checho y canaehija. 

Aap 7 42 Ayonae jabira si Yuus, ya japolo na ujaadora y inetnon y langet; 

taeguije esta matugue gui leblon y profeta: 0 jamyo ni y guima Israel, inofreseyo pinino gaga 
sija yan inefrese sija gui cuarenta a n o s gui jaiomtano? 

Aap 7 4 3 Yan injatsa y tabemaculon Mol o c , yan y estreyas y Yuus Ref an, jechura 

sija ni y infatinas para inadora sija; ya guajo juchule jamyo mas chago qui Babilonia. 

Aap 7 44 Y manaenata, guaja ni y tabernaculon y testimonio gui jaiomtano, 

taeguije tinanchoha ni ilegna as Mo i s e s na ufatinas taemanoja na jechura y liniiha. 

Aap 7 45 Hi y manaenata locue gui tiemponija a machule jalomyan si Josue anae 

juma lorn gui erensian y Gentiles, ni y si Yuus yumute juyong gui me nan y manaenata, asta y 
jaanen David; 

Aap 7 46 Ni y sumo da finaborese gui me nan Yuus, yan jagagao na ualiligao 

t a b e r n a c u I o p a r a s i Y u u s J a c o b . 

Aap 7 47 Laosi Salomon fumatinase gue un guma. 

Aap 7 48 Sa y Gueftaquilo, ti sumasaga gui guima sija ni y finatinas canae; 

taeguije y sinangan y profeta. 

Aap 7 49 Y langet tronujo, ya y tano fanaj angan y papa adengjo; jafa na guma 

injatsayeyo? ilegna y Senot; pat jafa na sagayan nae jusaga? 

Aap 7 50 Ada ti y canaejo fumatinas todo este sija na guinaja? 

Aap 7 51 jamyo ni y gaetongjo tiso, yan ti manmasirconsida y corason yan y 

taianga, sa siempre incontra y Espiritu Santo; taeguije y checho y manaenanmiyo inchechegue. 
Aap 7 52 Jaye gui profeta ti japetsigue y manaenanmiyo? ya japuno ayo sija y 

manmanangangane antes ni y mamamaela Uno na Tunas; ya jamyo pago inentrega, yan inpino; 

Aap 7 5 3 Ni y inresibe y tinago pot y inareglan y angjet, ya ti inadaje. 

Aap 7 54 1 Ya anae jajungog estesija, manchinachat asta y corasonnij a, ya 

j anaf anegcheg y nifennija guiya guiya. 

Aap 7 55 Lao guiya, bula ni y Espiritu Santo, ya jaatan me ton y langet, ya 

jalie y minalag Yuus, yan si Jesus na tumotojgue gui agapa na canae Yuus. 

Aap 7 56 Ya ilegna, Estague na julie y langet na mababa, ya y Lajin taotao 

tumotojgue gui agapa na canae Yuus. 

Aap 7 57 Ayonae sija managang ni y dangculo na i nagangni j a, yan jatampe y 

talangannija, ya manmalago guato guiya guiya; 

Aap 7 58 Ya mayute juyong gui siuda, ya mafagas ni y acho: ya y testigo sija, 

japolo papa y magagohija gui adeng un patgon na taotao na y naanna si Saulo. 

Aap 7 59 Ya mafagas ni y acho si Esteban, ya jaaagang ni Yuus, ilegna: Senot , 

Jesus, resibe y Espiritujo. 

Aap 7 60 Ya dumimo papa, ya umagang ni y dangculo na i nagangna, ilegna: Senot, 

chamo pu mo polo este na isao gui cuentanni j a; ya anae munjayan j as angan este, maego. 

Aap 8 1 YA si Saulo jaconsiente gui fi nataena. Ya ayo ni tie mpo, guaja 

dangculon pinetsigue contra y iglesia guiya Jerusalem; ya todo sija, ni ti apostoles, 
manmachalapon gui tano Judea, yan Samaria; 

Aap 8 2 Ya y mandeboto na taotao, macatga si Esteban para umajafot, ya 

dangcul o i ni gungni j a pot gui ya. 

Aap 8 3 Ya si Saulo jayulang y inetnon mangilisyano, ya jumalomgui cada guma, 

ya jabatatangga y lalaje yan y famalaoan 

Aap 8 4 Enaomina ayo sija y manmachalapon, manjanao para todo y lugat, ya 

j apr edi di ca y si nangan. 

Aap 8 5 Ayonae si Felipe mapos papa gui siuda Samaria, ya japredica guiya sija 

si Cr i s t o . 

Aap 8 6 Ya y linajyan taotao sija, manunoja, ya maatituye ayo sija y sinangan 

Felipe, anae malie yan majungog y senat y 

Aap 8 7 Sa megae y manapl acha na espiritu, manaagang ni y dangculo na inagang, 

yan manjujuyong guije todo gui anae manasaga; yan megae na manparalitico, yan mancojo, 
ma n a f a n j o ml o . 

Aap 8 8 Ya guaja un dangculon minagof guije na siuda. 

Aap 8 9 U Lao guaja un taotao guije na siuda, na y naanna si Simon; ya antes 

ni tie mpo, <i>jaencanta</i> yan jafababa y taotao sija ni y ma g i c a n a guiya Samaria, japolo gue 
na gui ya uno dangcul o. 

Aap 8 10 Ya todo umatituye, desde y diquique asta y dangculo, ilegnija: Este na 

taotao, y dangculo na n i nasi nan Yuus. 

Aap 8 11 Ya mantituye, sa apmamna tie mpo na numamanman ni y magic aha. 

Aap 8 12 Lao anae manmanjonggue as Felipe ni y japredica y ebangelio y raenon 

Yuus, yan y naan jesucristo, manmatagpange todo, lalaje yan famalaoan. 

Aap 8 13 Ya si Simon manjonggue locue; ya anae matagpange, sumisijaja yan 

Felipe, ya ninamanman anae jalie y milagro yan y senat sija ni y manmafatinas. 

Aap 8 14 1 Ya y apostoles, ni y manestataba Jerusalem anae majungog na iya 

Samaria jaresibe y sinangan Yuus, matago guato si Pedro yan si Juan; 
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Aap 8 15 Ya anae manmato guato, jatayuyute sija, para ujaresibe y Espiritu 

Santo: 

Aap 8 16 (Sa trabia ti tumutunog gui jilo una guiya sija; sa ma n ma t a g p a n g e j a 

pot y naan y Senot Jesus). 

Aap 8 17 Ayonae japolo y canaehija gui jilohija, ya maresibe y Espiritu Santo. 

Aap 8 18 Ya anae jalie si Simon na pot y japolo y canaehija yapostoles, 

manmannae ni y Espiritu Santo, jaofrese sija salape, 

Aap 8 19 Ilegna: N a e y o locue ni este na ni nasi ha, ya masqueseaja jaye nae 

jupolo y canaejo, uresibe y Espiritu Santo. 

Aap 8 20 Lao si Pedro, ilegna nu guiya: Y salape mo ufalingo yan jago, sa 

jinasomo na y ninaen Yuus mafafajan salape. 

Aap 8 21 Taya pattemo ni suertemo gui n e , sa y corasonmo ti tunas gui me nan 

Yuus . 

Aap 8 22 Enaomina fanotsot ni este y tinaelayemo, ya untayuyute si Yuus, yaguin 

sihamaasiejaoniyjinasonycorasonmo. 

Aap 8 23 Sa julie na gaegue jao gui lalaet y minalaet, yan y guineden y 

t i nael aye. 

Aap 8 24 Ayonae manope si Simon, ya ilegna: Tayuyuteyo gui Senot, ya chanija 

fanmafato guiya guajo ni uno gui este sija sinanganmiyo. 

Aap 8 25 H Enao mina sija, anae guinin janae testimonio yan jasangan y sinangan 

y Senot, manalo guato Jerusalem, y japredica y ebangelio gui megae na sengsong y taotao 
S a ma r i a sija. 

Aap 8 2 6 Ya y angjet y Senot jacuentuse si Felipe ilegna: Cajulo, ya unjanao 

guato gui sanjaya gui chalan ni y jumajanao desde Jerusalem, asta Gasa ni y desierto. 

Aap 8 27 Ya cajulo, ya mapos; ya estague un taotao Etiopia na eunuco na 

gaeni nasi na na dangculo gui papa Candase raynan taotao Etiopia sija, ya guiya encatgao todo ni 
y gui n a j an y ray na, ya mato Jerusalem para ufanadora. 

Aap 8 28 Ya tumalo guato, ya matachong gui jilo y i y o n a carruaje ya jataetae y 

pr of e t a I s a i a s . 

Aap 8 29 Ya y Espiritu ilegna as Felipe: Janao j i j ot ya undanae y carruaje. 

Aap 8 30 Ya malago guato guiya guiya si Felipe, ya anae jajungog na jatataetae 

y profeta Isaias, ilegna: Untungo jafa tinaetataemo? 

Aap 8 31 Ya ilegna: Jafa taemano sinayo yaguin taya fumanagueyo? ya jagaogao na 

ucaj ul o ya uj asi j a mat ac hong. 

Aap 8 3 2 Ya y lugat gui Tinigue ni y jatataetae, taeguine: Macone taeguije y 

quinilo yaguin macone para umapuno; yan parejo yan y cotdero ni y ti cumecuentos gui me nan y 
dumadasae, taeguejeja ti jabababa y pachotna. 

Aap 8 33 Ya y inimitdena nae y juisiona munajanao; ya jaye usinangan claro y 

generasionna? sa y linalafia machule gui tano. 

Aap 8 34 1 Ya y eunuco jaope si Felipe ilegna: jutayuyut jao, jaye jasangangane 

y profeta ni este? gui y a j a , pat otro taotao? 

Aap 8 3 5 Ayonae jababa si Felipe y pachotna, ya jatutujon gui este na tinigue 

sigue di mapredica gue si Jesus. 

Aap 8 36 Ya mientras jumajanao gui j i nanaoni j a, manmato gui un janom; ya ilegna 

y eunuco: Estague janom; jafa uchomayo para jumatagpange? 

Aap 8 37 Ilegna si Felipe: Yaguin unjonggue contodo y corasonmo, si ha j a jao. Ya 

manope ilegna: jujonggue na si jesucristo y Lajin Yuus. 

Aap 8 38 Ya manago na umanasaga y carruaje; ya tumunog y dos gui jalomjanom, 

si Felipe yan y eunuco; ya tinagpange gue. 

Aap 8 39 Ya anae jumuyong guinin y janom, guinene si Felipe ni y Espiritun y 

Senot, ya ti linie ni y eunuco mas, lao jasigue y jinanaona sumenmagof. 

Aap 8 40 Lao si Felipe esta masoda guiya Asoto; ya malofan inanaco todo 

manpredidica ebangelio gui siuda todos, asta qui mato gue guiya Sesarea. 

Aap 9 1 YAsiSaulo, sisiguejadijumagongjuyongyamenasoyanmatadura 

contra y d i s i p u I o n y Senot, y a ma p o s para y ma g a s ma ma I e , 

Aap 9 2 Ya jagagao catta, para Damasco gui sinagoga, para yaguin jasoda jaye 

guine na Jinanaona, masqueseaja, laje pat palaoan, s i n a ucone preso para Jerusalem. 

Aap 9 3 Ya y jinanaona, susede na matogue jijot Damasco; ya enseguidas manina 

gui oriyaha y candet guinen y langet; 

Aap 9 4 Ya podonggue gui jilo oda, ya jajungog y inagang na ilegna nu guiya: 

Saulo, Saulo, sa jafa na unpet s i s i guej ayo? 

Aap 9 5 Ya ilegna: Jaye jao Senot? ya ilegna: Guajo si Jesus ni y 

unpet si si gue: 

Aap 9 6 Lao cajulo ya janao falagy siuda, ya ayonae unmasangane jafa 

u n f a t i n a s . 

Aap 9 7 Ya y taotao sija ni y mangachochongna manojgue ya taya cuentosni j a; 

j aj uj ungogj a y inagang, lao taya taotao liniinija. 

Aap 9 8 Ya si Saulo cajulo guinin y jilo oda; ya anae mababa y atadogna taya 

jalie, lao mamantiene canaena, ya macone guato Damasco. 

Aap 9 9 Ya sumaga gilije tres na jaane, ni manatan, yan ni chumocho, yan ni 

g u mi me n . 

Aap 9 10 1 Ya estaba guije un disipulo guiya Damasco, na y naanna si Ananias; 
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sa guiya sinangane ni y Senot gui vision, ilegna: Ananias; ya guiya ilegna: Estagui yaj ayo 
Send 

Aap 9 11 Ya y Senot ilegna nu guiya: Cajulo ya janao falag y caye ni y mafanaan 

tunas, ya unaligao y guima judas, uno na y naanna Saulo, taotao Tarso, sa estague na 
ma n a n a e t a e , 

Aap 9 12 Ya guinin jalie gui vision un taotao nay naanna si Ananias, na mato 

ya japolo y canaena guiya guiya para uninafaniie. 

Aap 9 13 Ya si Ananias, manope ilegna: Senot, megae jujungog ni este na taotao, 

na megae na taelaye finatinasna gui manantos mo guiya Jerusalem. 

Aap 9 14 Ya giiine na gaeni nasi na guinin y magas mamale, para ugode todo ayo 

sija y umaagang y naanmo. 

Aap 9 15 Lao y Senot ilegna nu guiya: janao unjanao; sa guiya y inayeg na nayan 

guiya guajo, para uchule y naanjo gui me nan y Gentiles, yan y ray sija, yan y famaguon Israel: 
Aap 9 16 Sa guajo fumanue gue cuanto mandangculon gui n a j a , na janesesita 

umasapet pot y naanjo. 

Aap 9 17 Ya si Ananias jumanao, ya jumalomgui guima; ya japolo y canaena guiya 

guiya, ilegna: Chelujo Saulo, y Senot as Jesus ni y mato guiya jago gui chalan anae mamamaela 
j ao, jatagoyo para usiha unlie, yan unbula ni y Espiritu Santo. 

Aap 9 18 Ya enseguidas manbasnag guinin y mat ana taeguije y guenaf sija: ya 

ma n I i e , y a cajulo y a ma t a g p a n g e . 

Aap 9 19 Ya anae chumocho ninametgot. Ya si Saulo guije sija na jaane 

du mi si pul o guiya Damasco. 

Aap 9 2 0 H Ya enseguidas japredica gui sinagoga na si Jesus guiya y Lajin Yuus. 

Aap 9 21 Lao todo y jumungog gue, ninafanmanman ya ilegnija: Ada ti este ayo y 

yumulang ayo sija y umagang este na naan guiya Jerusalem? ya guinin mato g u i n e pot enao na 
j i n a s o , p a r a u c o n e y a u g o d e g u a t o g u i ma g a s ma ma I e . 

Aap 9 22 Lao si Saulo luma la me tgotja, yan janafangadonyjudio sija niy 

manasaga Damasco, sa jafanue na este si Cristo. 

Aap 9 2 3 H Ya anae manmalofan megae na jaane, mandana y Judio sija para umapuno 

gue. 

Aap 9 24 Lao y ni nanggani ni j a, matungo gui as Saulo. Ya sija japupulanja y 

trangcasija, jaane yan puenge para umaquepuno gui. 

Aap 9 25 Ayonae macone puenge ni y disipuio, ya masajguane gui un canastra, ya 

ma n a t u n o g gui q u e i a t . 

Aap 9 26 H Ya anae mato gue Jerusalem, malago na udanae y disipuio sija; lao 

sija manmaanao nu guiya, ya ti majonggue na disipuio gue. 

Aap 9 2 7 Lao guinene as Barnabe guato gui disipuio sija, ya jasangane sija 

jaftaemano y liniina ni y Senot gui chalan ya jacuentuse nu guiya, ya j aftaemano manpredica 
matatnga <i>si S a u I o </ i > guiya Damasco ni y naan Jesus. 

Aap 9 28 Ya manisijaja manjuyong yan manjalom guiya Jerusalem. 

Aap 9 29 Ya japredica matatnga ni y naan Senot Jesus: ya jasangan managuaguat 

yan y Helenista sija; lao maquequepunoja gue nu sija. 

Aap 9 30 Ya anae matungo ni y manelo, macone gue para Sesarea, ya matago para 

Tarso. 

Aap 9 31 H Ya mangaepas todo y iglesia sija guiya Judea, yan Galilea, yan 

Samaria, ya manmamanague, ya manmamomocat gui minaanao as Senot, yan y minagof y Espiritu 
Santo, I umamegae. 

Aap 9 32 H Ya susede anae malofan si Pedro gui todo y lugat, na matogile locue 

gui manantos ni y manasaga Lydda. 

Aap 9 33 Ya rnahoda guije un taotao na y naanna si Eneas, na esta ocho a n o s gui 

c a ma , s a ma I a n g o p a r a I i t i c o . 

Aap 9 34 Ya ilegna si Pedro nu guiya: Eneas, si jesucristo unninajomlo: cajulo 

ya unfa maul eg y c a ma mo . Ya enseguidas cajulo. 

Aap 9 35 Ya todo y manasaga guiya Lyyda yan. Saron, malie gue; ya jabira sija 

para y Senot . 

Aap 9 3 6 1 Ya guaja un disipuio guiya joppe, na y naanna Tabita: na 

comequei I egna Dorcas; este na palaoan bula manmauleg na chocho, yan limosna sija ni y 
finatinasna. 

Aap 9 3 7 Ya ayo sija na jaane, mumalango, ya matae; ya anae munjayan mafagase, 

mapolo gui aposento gui san jilo. 

Aap 9 38 Ya como jijot Lydda guiya Joppe, ya majungog ni y disipuio sija na 

gaegue guije si Pedro, matago dos taotao para iya guiya, para umagagao: munga atrasao na ufato 
guiya j a me . 

Aap 9 39 Ayonae cajulo si Pedro, ya jumanao mahisija. Ya anae matogue, macone 

guato gui aposento gui san jilo; ya todo y manbiuda manotoj gue gui oriyana ya manatanges ya 
mafanue ni y magago sija ni y finatinas Dorcas anae manisija. 

Aap 9 40 Lao ni nafanuj a as Pedro, ya dumimo ya manaetae; ya jabira gue guato 

gui tataotao, ya ilegna: Tabita, cajulo. Ya jababa y atadogna: ya anae jalie si Pedro 
matachong julo. 

Aap 9 41 Ya janae si Pedro ni y canaena, ya jinatsa gue julo; ya si Pedro 

jaagang todo y manantos yan y manbiuda, ya japresenta na I a I a . 

Aap 9 42 Ya matungo todo guiya joppe; ya megae manmanjonggue ni y Senot. 
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Aap 9 43 Ya susede na sumaga si Pedro guiya Joppe megae na jaane gui guima un 

taotao na y naanna si Simon titumo. 

Aap 10 1 YA estaba guije un taotao guiya Sesarea na y naanna si Cornelio, ya 

senturion y inetnon sendalo na mafanaan, inetnon Italiano. 

Aap 10 2 Deboto na taotao, yan maanao as Yuus contodo y guima ha, ni y janae 

I i mo s n a g u i taotao, yan jatatayuyutja siempre si Yuus. 

Aap 10 3 Jalie gui vision claroja y angjet Yuus na mamamaela guiya guiya gui 

mina nuebe na ora gui jaane, ya ilelegna nu guiya: Cornelio. 

Aap 10 4 Ya anae jaatan, nina maanao, ya ilegna: Jafa Senot? Ya ilegna nu guiya: 

Ytinayuyutmoyanylimosnamo, manmatojulo para umajaso gui me nan Yuus. 

Aap 10 5 Yapago, fanagolalaje para Joppe, yauma cone mague si Simon niy 

apeyi duna Pedro: 

Aap 10 6 Guiya su ma saga yan un Simon titumo, na y guimana gaegue gui oriyan 

t a s e . 

Aap 10 7 Ya anae mapos y augjet ni y cumuentutuse gue jaagang dos gui tentagona 

gui guimana yan un sendalo na deboto guiya sija, ni y maayuyuda gue siempre; 

Aap 10 8 Ya anae jasangane sija todo ni este na guinaja, jatago sija para 

joppe. 

Aap 10 9 H Ya y inagpana anae manjajanao gui j i nanaoni j a, ya manjijot gui 

siuda, cajulo si Pedro gui jilo guma para ufanaetae, gui mina saes na ora. 

Aap 10 10 Ya mato y ni nal angna, ya ma I ago na uchocho: ya mientras mafamaulilique 

nana nu sija, malingo y 

Aap 10 11 Ya jalie y langet na mababa, yan un nayan na tumunog para iya guiya, 

taeguije y dangculon sabanas na magogode y cuatro punta ya mapolo papa, gui jilo tano; 

Aap 10 12 Ya mananaj guan todo clasen gaga ni y cuatro patasnija, yan y gaga ni y 

mangucunanaf gui jilo y tano, yan y pajaro sija gui aire. 

Aap 10 13 Ya mato un inagang guiya guiya, ilegna: Cajulo Pedro: puno ya uncano. 

Aap 10 14 Lao si Pedro ilegna: Aj e Senot; sa guajo ti guinen juchocho ni jafa na 

guinaja n i y c o mu n pat a p I a c h a . 

Aap 10 15 Ya y inagang mato guiya guiya talo gui mina dos biaje, <i >i I egna: </i > 

jafayjanagasgassi Yuus, chamofumatitinascomun. 

Aap 10 16 Ya este mafatinas pot tres biaje; ya enseguidas y nayan machule julo 

talo gui langet. 

Aap 10 17 1 Ya mientras bumuebuente gui sumenjalomsi Pedro ni y jafa liniina na 

vision, estaguiya sija y taotao ni y manmatago guinin as Cornelio, na manmamamaesen ni y guima 
Simonyamanotojgueguitrangca. 

Aap 10 18 Ya managang, ya manmamaesen cao sumasaga guije si Simon ni y apiyiduna 

Pedro. 

Aap 10 19 Ya mientras jajajaso si Pedro y vision, y Espiritu ilegna nu guiya: 

Estague tres taotao na maaliligao jao. 

Aap 10 20 Cajulo ya tunog papa, chamo bumuebuente na unjanao yan sija, sa guajo 

t u ma g o sija. 

Aap 10 21 Ya si Pedro tumunog papa para ayo taotao sija ya ilegna: Estaguiyayo 

ni y inaliligao; jafa guaja na i n a I i I i g a o y o ? 

Aap 1 0 2 2 Ya sija ilegnija: Si Cornelio ni y senturion, un taotao na tunas yan 

maanao as Yuus, yan guaja mauleg na testimonio gui entalo todo y nasion y Judio sija, sa 
ninatungo as Yuus pot y Santos na angjet ni y tinago jao na unjalomgui guimana, ya ufanjungog 
finijo guiya jago. 

Aap 10 23 1 Ya jaagang sija na ufanjalom, ya ufanaga. Ya y inagpana jumanao si 

Pedro yan sija, yan palo gui manelo ni y manguinin Joppe maosgaejon gue, 

Aap 10 24 Ya y inagpana talo na jaane, manjalom Sesarea. Ya manninanangga as 

Cornelio, ya jaagange y manpari entesna yan y amiguna sija ni y guesmanatungo. 

Aap 10 25 Ya susede anae jumalomsi Pedro, na tinagamas Cornelio, ya dumimo 

papa ya i nador a gue. 

Aap 1 0 2 6 Lao jinatsa as Pedro, ya ilegna: Tojgue julo, sa guajo taotaojayo 

I oc ue . 

Aap 10 27 Ya anae cumuecuentos y dos, jumalom, ya jasoda megae ni y man mato ya 

ma n d a n a ; 

Aap 1 0 2 8 Ya <i>si P e d r o </ i > ilegna nu sija: Intingoja na ti combiene y Judios 

na taotao na udana patseno ufato gui otro na nasion; lao jasanganeyo si Yuus na chajo umaalog 
ni jaye na taotao na aplacha, pat comun: 

Aap 10 29 Enaomina matoyo guiya jamyo, sin jafa na sinangan, enseguidas qui 

matagoyo. Ya jufaesen jamyo jafa malagonmiyo na innamaagangeyo? 

Aap 10 30 Ya si Cornelio ilegna: Cuatro na jaane asta este na ora, estabayo 

juadadaje y mina nuebe na oran tinayuyut gui jalomgumajo, ya estaba un taotao na tu mo tojgue 
gui menajo na malag magaguna. 

Aap 10 31 Ya ilelegna: Cornelio, y tinayuyut mo majungog, yan y limosnamo 

ma n ma j a s o g u i me n a n Y u u s . 

Aap 10 32 Fanago para Joppe, ya umaagange si Simon, ni y apiyiduna Pedro: na 

sumasaga gui guima un Simon titumo, gui oriyan tase; 

Aap 10 33 Enaomina enseguidas junamaagange jao; ya mauleg finatinasmo sa mato 

jao. Pago estaguejit todos gui me nan Yuus, para injingog todo y tinago jao as Senot. 
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Aap 10 34 H Ayonae si Pedro, jababa y pachotna, ya ilegna: Jutungo magajet na si 

Yuus t aya j anasasaj nge t aot ao. 

Aap 10 35 Lao g u i todo na nasion masqueseaja jaye ni y maaahao nu guiya, yan 

jafatitinas y tininas, ayo jaguaeya. 

Aap 10 36 Y sinangan ni y janamanajanao si Yuus para y famaguon Israel, 

mapredica y pas pot si Jesucristo: (guiya y Senot para t o d o ) - - 

Aap 10 37 Ayo na sinangan, jamyo intingoja y masangannaej on todo guiya Judea, ya 

matutujon guiya Galilea, despues di y tinagpange ni y japredica si Juan: 

Aap 10 38 Guiya si Jesus Nasareno; jaftaemano si Yuus japalae ni y Espiritu 

Santo yan y ni nasi ha: ya jumajanao ya jafatitinas y mauleg, yan janafanjomlo todo ayo sija y 
manchinichiguet ni y anite; sa sumisija yan Yuus. 

Aap 10 39 Ya jame mantestigo todo y guinaja ni y finatinasha gui tano judios, 

yan iya Jerusalem; ayo y japuno sija, ya jacana gui trongcon jayo: 

Aap 10 40 Guiya ninacajulo as Yuus gui mina tres na jaane, ya japolo ya ufinanue 

g u e s e nc I a r o j a , 

Aap 10 41 Ti para todo y taotao, lao para y testigo sija ni y manmaayeg antes as 

Yuus; junggan, para jita, ni y guinin manjita manocho yan manguimen despues di cajulo guinin y 
ma n ma l a e 

Aap 10 42 Ya jatagojit na tapredica gui taotao sija, yan tanamatungo na guiya 

tinancho as Yuus para ujuyong jues y manlaiala yan y manmatae. 

Aap 10 43 Pot guiya na manmannae todo y profeta testimonio, na pot y naanna, 

jayeja y jumongue gile uresibe inasiin y isao. 

Aap 10 44 H Ya mientras jasanganja trabia si Pedro este sija na sinangan, y 

Espiritu Santo podong gui jilo ayo sija todo y jumujungog y sinangan. 

Aap 10 45 Ya ayo sija y manmasirconsida ni y manmanjonggue, ninafanmanman, ya 

megae manmato as Pedro, sa asta y Gentiles locue manmachudae ni y ninaen y Espiritu Santo. 

Aap 10 46 Sa jajungog na manguecuentos ni y jilanija, ya manadangculo si Yuus. 

Ayonae manope si Pedro, ilegna: 

Aap 10 47 Jaye s i n a na taotao chumoma y janompara ti ufanmatagpange este sija y 

rumesibe y Espiritu Santo taeguine iya jita? 

Aap 10 48 Ya jatago sija na ujafanmatagpange ni y naan Jesucristo. Ya matayuyut 

gile na ufanaga unos cuantos na jaane. 

Aap 11 1 YA y apostoles yan y manelo ni y manestaba Judea, jajungog na y 

Gentiles jaresibe locue y sinangan Yuus. 

Aap 11 2 Ya anae mato si Pedro Jerusalem, managuaguat yan ayo sija y 

ma n ma n s i r c o n s i si da, 

Aap 11 3 llegnija: Jago jumajalomjao gui ti manmasirconsida, yan manjajamyo 

ma n o c h o . 

Aap 11 4 Lao si Pedro jasiguesumangane sija claroysinesede, ilegna: 

Aap 11 5 Estabayo gui siuda guiya joppe na mananaetae; ya anae lalangoyo, julie 

y vision, un nayan tumunog, taegiiije y dangculo na sabanas, ni mapolo pot cuatro punta ni y 
tumunog guinin y langet; ya mato guiya 

Aap 11 6 Ya anae juatan ayo, ya jujaso, julie y cuatro pat a s n a na gaga gui 

tano, yan manmachaleg sija na gaga, yan y mangucunanaf na gaga, yan y pajaro sija gui aire. 

Aap 11 7 Ya jujungog locue y inagang na ilegna nu guajo: Cajulo Pedro; puno ya 

uncano. 

Aap 11 8 Lao ilegco: Aje, Senot : sa taya comun, pat aplacha guinin jumalomgui 

jalom pachotjo. 

Aap 11 9 Lao jaopeyo talo y inagang guinin y langet, ilegna: jafa y janagasgas 

si Yuus, c h a mo f u ma t i t i n a s c o mu n . 

Aap 11 10 Ya este mafatinas tres biaje: ya todo manmachule talo guato gui 

langet. 

Aap 11 11 Ya estagiie enseguidas manotojgue giiije gui me nan guma anae sumasagayo, 

tres na taotao, manmatago guinin Sesarea para iya guajo. 

Aap 11 12 Ya jatagoyo na judalalag sija ya chajo fumatitinas dinesparejo. Ya 

manjame yan este sija y saes na manelo, ya manjalomjam gui guima y taotao: 

Aap 11 13 Ya jasanganejamni y liniina ni y angjet ni y tumotojgue gui jalom 

gumana, ya jaftaemano ilegna nu guiya: Fanago taotao para Joppe, ya uncone si Simon ni y 
api yi duna Pedro; 

Aap 11 14 Ya unsinangane sinangan sija anae unsatbo; jago, yan todo y guima mo. 

Aap 11 15 Ya anae sigue di cumuentosyo, podong y Espiritu Santo gui jilohija, 

t aegiii j ej a gui j i I ot a gui t u t u j o n n a . 

Aap 11 16 Ayonae jujaso y sinangan y Senot, ni y ilegna: Si Juan, magajet na 

managpapange ni y janom; lao jamyo infan mat agpange ni y Espiritu Santo. 

Aap 11 17 Sa yaguin manninae sija locue as Yuus y ninae, taegiiije y janaejit 

anae jumongguejit y Senot Jesucristo, ya jayeyo na s i n a jucontra si Yuus? 

Aap 11 18 Ya anae jajungog sija estesija, manmamatquilo, ya manamalag si Yuus, 

ilegnija: Magajet na janae locue si Yuus y Gentiles sinetsot para linala. 

Aap 11 19 H Ya ayo sija y manmachalapon pot y mapetsiguen ni y Esteban, manjanao 

asta Finesia, yan Chipre, yan Antioquia, ya taya nae japredica y sinangan na ayoja sija y 
j udi os . 

Aap 11 20 Ya palo guiya sija taotao Chipre, yan Sirene, ya anae manmato 
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Antioquia, manguentos yan y Griegosija, ya japredica y Senot Jesus. 

Aap 11 21 Ya mahisijaja yan y canae y Senot; ya megae manmanjonggue ya jabira 

si j a para y Senot . 

Aap 11 22 Yamatoestesijananotisiaguiiglesianiyestaba Jerusalem: ya 

matago si Barnabe, na ujanao asta Antioquia; 

Aap 11 23 Ya anae mato, ya jalie y grasian Yuus, magof gue; ya jasangane sija 

todo, na nu sinasuyen y corasonni j a, unafanmeton sija gui Senot: 

Aap 11 24 Sa guiya mauleg na taotao, ya b u I a ni y Espiritu Santo, yan jinenggue: 

ya megae na taotao manmafato gui 

Aap 11 25 Ayonae mapos gue para Tarso, para ualigao si Saulo: 

Aap 11 26 Ya anae jasoda, jacone guato Antioquia. Ya un a no di mandadanaj a guije 

yan iglesia, ya manmamananague megae na taotao; ya y disipulo sija manmafanaan finena 
mangilisyano guiya Antioquia. 

Aap 11 27 U Ya este sija na jaane, man mato profeta sija guinin Jerusalem para 

Anti o q u i a , 

Aap 11 28 Ya tumojgue julo uno guiya sija, na y naanna Agabo, ya janamatungo pot 

y Espiritu na uguaja un dangculon ninalang gui todo y tano: ya umasusede gui tiempon 
Cl audi o<i > Sesat . </ i > 

Aap 11 29 Ayonae y disipulo sija, cada uno jaftaemano y gui n a j ana, jadetetmina 

para umanamamaela inayuda para y manelo ni y manasaga Judea: 

Aap 11 30 Ya sija locue jafatinas, janamaela para y manamco pot y canae Barnabe 

yan Saulo. 

Aap 12 1 YA ayoja na tiempo, y ray Herodes jaestira y canaena para unafanlamen 

pal o gui t aot ao iglesia. 

Aap 12 2 Ya japuno si Santiago chelun Juan ni y espada. 

Aap 12 3 Ya anae jalie na ninafan magof y Judios, jasigue para ucone si Pedro 

locue. Ya ayo y jaanen y pan sin lebadura? 

Aap 12 4 Ya anae macone gue, japolo gui calaboso, ya jaentrega y diesisaes na 

sendalo para upinilan; majasusuye na despues di y pascua umaconie y taotao sija. 

Aap 12 5 Enao mina si Pedro mapongle gui calaboso: lao y iglesia ti puma para 

ma n ma n a y u y u t as Yuus pot guiya. 

Aap 12 6 Ya anae si Herodes canaja quinene gue, guijeja na puenge anae estaba 

si Pedro na mamaego gui entalo y dos sendalo, ya magogode ni dos na cadena: ya y manmamumulan 
g u i me n a n y p e 1 1 a , ma p u p u I a n y c a I a b o s o : 

Aap 12 7 Ya estague, un angjet y Senot tumotojgue gui oriyana, ya y candet 

manina gui jalomy cuatton calaboso: ya japanag si Pedro gui cal aguagna ya yinajo, ilegna: 
Cajulo laguse, ya y cadenana manbasnag guinin y canaena. 

Aap 12 8 Ya y angjet ilegna nu guiya: Dudog jao ya gode y dogamo: ya taeguenao 

finatinasna. Ya y angjet ilegna nu guiya: Polo y magagumo guiya jago, ya dalalagyo. 

Aap 12 9 Ya jumanao juyong ya jadalalag, ya ti jatungo ayo cao magajet y 

finatinas y angjet; lao jinasona na manlie gue vision. 

Aap 12 10 Ya anae manmalofan gui finenana yan y mina dos na guatdia, man mato gui 

trangcan lulug ni y dumalalalaque y siuda; ni y mababa para sija sin jafa; ya manjanao juyong 
ya manmalofan gui inanaco un chalan; ya enseguidas jumanao y angjet guiya guiya. 

Aap 12 11 Ya anae esta manungo talo si Pedro, ilegna: Pago nae jutungo na 

magajet na y Senot jatago y angjetna, na unalibreyo gui canae Herodes, yan todo y ninanggan y 
taotao y Judios. 

Aap 12 12 Ya anae jajaso este na guinaja, mato gui guima Maria nanan Juan, ni y 

apiyiduna Marcos; anae megae mandadana ya manmananayuyut. 

Aap 12 13 Ya anae manyajo si Pedro gui pettan y trangca, un patgon na palaoan 

mato para umaope, na y naanna si Rode. 

Aap 12 14 Ya anae jatungo na y inagang Pedro, ti jababa y trangca pot y 

mi nagofna, lao malago jalomya mansinangane na tumotojgue si Pedro gui me nan y trangca. 

Aap 12 15 Ya ilegnija nu guiya: Esta jao caduca. Lao guiya ilelegnaja: junggan, 

magajet taeguenao. Ayonae sija ilegnija: Ayo y angjetna. 

Aap 12 16 Lao si Pedro, sisigueja di manyajo: ya anae jababa malie gue, ya 

ni nafansenl uj an. 

Aap 12 17 Lao mansi nenas as Pedro ni y canaena na ufamacaca, ya mansinangane 

jaftaemano y Senot anae quinene gue juyong gui calaboso. Ya ilegna: Janao ya unsangane si 
Santiago ni este sija na guinaja, yan y manelo. Ya mapos ya malag y otro lugat. 

Aap 12 18 Ya enseguidas qui manana, ti didide na atboroto gui sendalo sija, 

manggue si Pedro. 

Aap 12 19 Ya anae jaaligao si Herodes si Pedro ya ti jasoda, janafanmaegsamina y 

manmanmamumulan ya manago na ufanmapuno. Ya jumanao papa guinin Judea para Sesarea, ya sumaga 
guije. 

Aap 1 2 2 0 1 Y a < i > si Herodes</i> gosdangculo b i n i buna ni y taotao Tiro yan 

Sidon: lao si ja mandana un jinasoja para iya guiya, ya manatungo yan Blasto ni y camareron y 
ray, sa amigonnija, ya manmangagao pas; sa y tanonija manminantietiene ni y tano y ray. 

Aap 12 21 Ya un tinancho na jaane, minagago si Herodes ni y magagon ray, ya 

matachong gui tronuna, ya jacuentuse sija un sinangan. 

Aap 12 22 Ya managang y taotao sija, ilegnija: Inagang un yuus, ti inagang 

taotao. 



Page 179 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Aap 12 23 Ya ensegui das pinada ni y angjet y Senot, sa ti janae si Yuus minalag: 

ya quinano ni ilo ya matae. 

Aap 12 24 Lao y sinangan Yuus lumadangculo yan mumemegae. 

Aap 12 25 Ya si Barnabe yan Saulo, tumalo guato guinin Jerusalem, anae munjayan 

y ministrohija, yan jacocone manisija si Juan y apiyiduna Marcos. 

Aap 13 1 YA estaba guije gui ilesia guiya Antioquia, profeta sija yan maestro, 

sija: Barnabe, yan si Simeon ni y mafanaan Niger, yan si Lucio, taotao Sirene, yan si Manaen, 
ni y chamapogsae yan Herodes tetrarca, yan si Saulo. 

Aap 13 2 Ya mientras sija sumesetbe y Senot , yan manayuyunat, y Espiritu Santo 

i I e g n a : Abatta guiya guajo Barnabe yan Saulo para y checho anae guinin juagange sija. 

Aap 13 3 Ayonae anae esta manayunat yan manmanayuyut yan j a polo y canaenija gui 

jilo ayo sija, jatago sija na ufanjanao. 

Aap 13 4 H Ya manmatago sija pot y Espiritu Santo, ya manunog para Seleusia; ya 

desde ayo mu ma may a para Chipre. 

Aap 13 5 Ya anae mangaegue gui Salamina, japredica y sinangan Yuus gui 

sinagogan y judiosija: ya mahisijaja locue yan si juan ni y sumesetbe sija. 

Aap 13 6 Ya anae jajanague todo inanaco y isla asta Pafo, jasoda un taotao na 

cacana, fatso na profeta, judio, na y naanna si Bar-Jesus: 

Aap 13 7 Ni y estaba yan y magalajen y tano, si Sergio Paulo, gaetiningo na 

taotao; ya jaaagang si Barnabe yan Saulo, sa malago na ujungog y sinangan Yuus. 

Aap 13 8 Lao manquinentra as Ely mas, taotao na cacana (taegijine nae 

comequilegna y naanna), jaaliligao na unamabira guinin jinenggue y magalaje. 

Aap 13 9 Ayonae si Saulo ni y naanna locue Pablo, bula ni y Espiritu Santo, 

i naat anj a gue, 

Aap 13 10 Ya i I e g n a : 0 bula jao todo dinague, yan tinaelaye, jago I aj i n anite, 

jago enemigun todo y tininas, ada ti puma para jao unnataelaye y tinas na chalan y Senot? 

Aap 13 11 Ya pago estagui ya y canae y Senot gui jilo mo, ya unbachet ya ti unlie 

y atdao pot un tiempo. Ya enseguidas podong gui jilona y nublado ya jomjom, ya jumanao 
manaligao jaye uminantiene y canaena para ui nesgaej ongue. 

Aap 13 12 Ya anae jalie y magalaje jafa y mafatinas, jajonggue ya ninasenmanman 

ni y finanaguen y 

Aap 13 13 1 Ya anae si Pablo yan y mangachongna jadingo Pafo, ya mumamaya ya 

manmato Petga guiya Pa mf ilia, ya si Juan jumanao guiya sija ya tumalo guato Jerusalem. 

Aap 13 14 Lao sija manmalofan inanaco guinin Petga, manmato Antioquia guiya 

Pisidia; ya manjalomgui sinagoga gui sabado na jaane ya manmatachong. 

Aap 13 15 Ya anae munjayan jataetae y lay yan y profeta sija, y magas y sinagoga 

ninafamnaagange sija ileghija: Jamyo manelo, yaguin guaja jafa na finijo para insangane y 
t a o t a o s i j a , s a n g a n . 

Aap 13 16 Ayonae si Pablo tumojgue julo ya manenas ni y canaena, ilegna: Taotao 

Israel, yanjamyoni ymanmaanaoasYuus, ecungog. 

Aap 13 17 Y Yuus este na taotao iya Israel, jaayeg y mahaenata, yan jajatsa y 

taotao sija anae manasaga taeguije y taotao juyong guiya Egipto, ya ni y taquilo na canaena 
j acone sija j uyong guije. 

Aap 13 18 Ya y cuarenta a n o s ni tiempo, jasungon ni y costumbrehija gui 

j a I o mt a n o . 

Aap 13 19 Ya guinin mujayan jayulang siete na nasion gui tano Cananea, ya 

japatte y tanohija guiya sija para y erensianija nae manasaga, como cuatro siento y sincuenta 
a nos ; 

Aap 13 20 Ya despues di ayo sija, manninae sija jues sija asta qui mato y 

profeta S a mu e I . 

Aap 13 21 Ya despues man malago ray: ya manninae as Yuus as Saulo lajin Sis, un 

taotao gui tribon Benjamin para cuarenta a n o s . 

Aap 1 3 2 2 Yaanae jarechasa si Saulo, janacajulo guiya sija si David para 

raynija. Sa si Yuus numae gue locue testimonio, ilegna: Guajo jusoda si David lajin Isai, un 
taotao na parejoja yan y corasonjo, ya guiya ucumple todo y malagojo. 

Aap 13 23 Ya y semi yan este na taotao nae, unacajulo si Yuus guiya Israel y 

Satbadot Jesus jaftaemanoja y pro mesa: 

Aap 13 24 Ya si Juan finena prumedica, antes di y finatona, y tinagpangen 

sinetsot para todo y taotao guiya Israel. 

Aap 13 25 Ya anae jacumple si juan y chechona, ilegna: Jayeyo jinasonmimiyo? Ti 

guajo gue. Lao estague na mamamaela uno gui tateco, na ni y sapatos gui adengha ti dignoyo na 
j upul a . 

Aap 13 26 Manelo lalaje, fumaguon y rasan Abraham, yan jayeja guiya jamyo y 

ma a n a o as Yuus, s a para j a my o n a ma t a g o y sinangan este n a s a t b a s i o n . 

Aap 13 27 Pot ayo sija y manasaga Jerusalem, yan y magashija sa ti matungo si 

Yuus, ni y sinangan y profeta ni y jatataetaeja cada sabado, anae masentensia gue jacumple 
sija. 

Aap 13 28 Ya achogja ti jasoda sija jafa na causa guiya guiya na umapuno, lao 

magagao si Pilatos na umapuno. 

Aap 13 29 Ya anae macumple todo ayo y esta matugue pot guiya, machule papa 

guinin y jayo, ya mapolo gui jalomy naftan. 

Aap 13 30 Lao si Yuus mu nacajuloguineny man matae: 
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Aap 13 31 Ya malie megae na jaane ni ayo sija y mangachochongna mangajulo guinin 

Galilea para Jerusalem, ni y pago testiguna sija gui taotao. 

Aap 13 32 Ya jame chumule guiya jamyo y mauleg na notisia, ni ayo na pro mesa y 

mafatinas gui manaena, 

Aap 13 33 Jaftaemano si Yuus cumunple guiya jita, ni y famaguonni j a, sa ayonae 

janacajulo si Jesus talo; taeguije locue y esta matugue gui mina dos gui Sal mo s: Jago y Lajijo 
ya pago na jaane nae j ul i I i s j ao. 

Aap 13 34 Ya ninacajulo guinin y manmatae, ya pago ti utalo guato gui minitong 

guinin jasangan taegiiine: Guajo junae jao ni y santos yan magajet na bendisjon David. 

Aap 13 35 Enaomina ilegna locue y otro Sal mo: l\la chamo pu mo polo y Santos mo na 

ulieyminitong. 

Aap 13 36 Sa si David anae munjayan jasetbe y generasi onna pot y pinagat Yuus, 

maego ya mapolo manafandaha yan y manaenana, ya jalie y minitong. 

Aap 13 37 Lao ayo y ninacajulo as Yuus talo ti jalie minitong. 

Aap 13 38 Ya umatungo guiya jamyo manelo lalaje, na pot este na taotao na 

ma p r e d i d i c a guiya j a my o y i n a s i i n y i s a o : 

Aap 13 39 Ya pot guiya na todo ayo y jumonggue manunas ni todo y guinaja, sa ti 

si ha jamyo manunas, pot y lay Moises. 

Aap 13 40 Adaje na nosea ufato guiya jamyo, y masangan gui profeta sija; 

Aap 13 41 Estague, jamyo ni y manmanatlilie, yan infan man man, yan infan ma lingo. 

Sa machochochoyo ni y checho y jaane mniyo, ayo na chocho y ti injengue, ni jaye na taotao 
u n a c I a r o g u i y a j a my o . 

Aap 13 42 Ya anae manjuyong gui sinagoga, jagagao na umapredica este na sinangan 

guiya sija gui si gui ent e sabado. 

Aap 13 43 Ya anae manadingo y inetnon gui sinagoga, megae na judios yan y deboto 

na proselito sija dumalalag si Pablo yan Barnabe; ni y sumangangane siga yan jaeepogna ufanaga 
gui g r a s i a n Yuus. 

Aap 13 44 H Ya y siguiente sabado canaja todo y taotao y siuda mandana para 

ujajungog y sinangan Yuus. 

Aap 13 45 Lao anae jalie y Judios y linajyan taotao, manbula linatga, ya 

manguentos contra ayo y sinangan Pablo ya j achatfi no contra si Yuus. 

Aap 13 46 Ayonae si Pablo yan Barnabe jausa y mi natatngani j a, ilegnija: Nesesita 

ayo y sinangan Yuus ni y esta manmasangane jamyo finena, lao pot innasuja guiya jamyo, 
injisganmaesa jamyo na ti dignojamyo y taejinecog na linala, ya estague na tabirajit para y 
Gent i I es . 

Aap 13 47 Sa taeguenao tinagona si Yuus nu jita, ilegna: jupolo jamyo para 

candet y Gentiles, na jamyo s i n a para satbasion asta y uttimon patte y tano. 

Aap 13 48 Ya anae jajungog este y Gentiles, ninafansenmagof, ya maalaba y 

sinangan Yuus: ya megae manmanjonggue ni ayo sija y manmatancho para y taejinecog na linala. 
Aap 13 49 Ya machalapon y sinangan Yuus todo na tano. 

Aap 13 50 U Lao y judio sija, janafangalamten y mandebota yan y manonra na 

famalaoan, yan y manmagas na taotao sija gui siuda, ya janafangajulo pinetsigue contra si 
Pablo yan Barnabe, yajanafanmayute juyong gui tanonija. 

Aap 13 51 Lao sija, jasacude y petbos gui adengnija contra sija, ya manjanao 

para I coni o. 

Aap 13 52 Ya y disipulo sija, manbula minagof yan y Espiritu Santo. 

Aap 14 1 YA susede na manjalom gui sinagogan y Judios guiya Iconio, ya 

taeguenao manguentos na un dangculo na linajyan judios yan Griegos man man jonggue. 

Aap 14 2 Lao ayo sija na Judios yti man ma nosgue, jasuugyanteny Gentil sija, 

para ufanmanjaso tael aye contra y manelo. 

Aap 14 3 Lao managaja apmam, manguecuentos matatnga ni y Senot, ni y mannae 

testimonio ni y sinangan y grasiana, yan mannae senat sija, yan manna man man sija para 
ujafatinas ni y canaenija. 

Aap 14 4 Ya y linajyan taotao gui siuda manmadibide; y un banda manija yan y 

Judios, ya y otro banda mafiija yan y apostoles. 

Aap 14 5 Lao anae manmamatinasinsultoy Judios yan y Gentiles, yan y 

ma g a s n i j a , para u f a n ma c a s e sija, yan u f a n ma f a g a s n i y o c h o , 

Aap 14 6 Esta matungo nu sija; ya manmalago guato Listra yan Derbe, siuda iya 

Licaonia, yan y tano oriya. 

Aap 14 7 Ya guije japredica sija y ibangelio. 

Aap 14 8 U Ya estaba giiije guiya Listra un taotao na taeni nasi na y adengna, sa 

cojo desde y jalomtuyan nanana; ya taya nae mamocat: 

Aap 14 9 Ayo na taotao jajungog si Pablo na cumuentos: ya enseguidas na inatan, 

tiningo na guaja j i nengguena para umanajomlo, 

Aap 14 10 jaagang dangculo na inagang ilegna: Tojgue julo tunas ni y adengmo. Ya 

g u i y a ma n g o p e j u I o , y a ma mo c a t . 

Aap 14 11 Ya anae malie ni y linajyan taotao sija y finatinas Pablo, jajatsa y 

i nagangni j a ilegnija gui cuentos Licaonia: Y yuus sija ni manparejo yan taotao, manunog guiya 
jita."’" 

Aap 14 12 Ya mafanaan si Barnabe Jupiter; ya si Pablo mafanaan Mercurio, sa 

guiya magasnacuecuentos. 

Aap 14 13 Ayonae y pale y Jupiter ni y temp Iona estaba gui me nan y siuda, 
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mangone toro sija, yan manule coronan flores guato gui pettan y trangca, ya malago na 
ufanmamatinas inefrese, yan y linajyan taotao 

Aap 14 14 Lao anae majungog ni y apostoles, si Barnabe yan si Pablo, jatiteg y 

magagonija, ya manmalago gui entalo y linajyan taotao ya manaagang, 

Aap 14 15 Ilegnija: Senot sija, jafa na infatinas este sija? Jame locue 

manaotaojam, manparejojajit, ya insangane jamyo na inbira jamyo guine gui este sija 
manaesetbe, ya infan ma lag y I a I a I a na Yuus, ni y jafatinas y langet, yan y tano, yan y tase, 
yan todo y sinajguanna: 

Aap 14 16 l\li y manmalofan na generasion sija, japolo todo y nasion na ufanjanao 

gui minalagonija. 

Aap 14 17 Masquesea guiya ti jadingo gue sin testigo, sa mauleg finatinasna, ya 

janaejit uchan guinin y langet, yan megae na tinegcha, janafanbula y corasonta nengcano yan 
mi n a g o f . 

Aap 14 18 Ya este sija na sinangan, canamapot jaafuetsas y linajyan taotao na 

chanija fumatitinas inefrese guiya sija. 

Aap 14 19 H Ya manmato guije Judios guinin Antioquia, yan Iconio, ni y 

manafanmanana y linajyan; ya anae munjayan mafagas ni y acho si Pablo, mabatsala juyong gui 
siuda, jinasonija na 

Aap 14 20 Ya mientras manotojgue y disipulo sija gui oriyana, cumajulo ya 

juma lorn gui siuda; ya y inagpana guije, jumanao yan si Barnabe manmalag Derbe. 

Aap 14 21 Ya anae munjayan japredica y ibangelio guije na siuda, yan 

mama disipulo megae; tumalo guato Listra, yan Iconio, yan Antioquia, 

Aap 14 22 Ya janafanfitme y anten y disipulo sija, ya jaaconseja na ujasigueja 

gui jinenggue; sa nesesita megae na pinite sija, ya ayonae sinajit manjalomgui raenon Yuus, 
Aap 14 23 Ya anae munjayan jatancho y manamco gui cada gui ma yuus, yan manaetae, 

yan umayunat, yan jatayuyute sija gui as Yuus ni manmanjonggue. 

Aap 14 24 Ya manmalofan y inanaco Pisidia, ya manmato Pa mf ilia. 

Aap 14 25 Ya anae munjayan mapredica y sinangan guiya Petga, manunog guiya 

At a I i a ; 

Aap 14 26 Ya desde ayo mangagama asta Antioquia, anae manmanae ni y grasian 

Yuus, para y checho ni y mafatinas. 

Aap 14 27 Ya anae manmato ya mandana iglesia gui gui ma yuus, masangan todo sija y 

finatinas Yuus pot sija; yan jaftaemano jababaye y Gentiles ni y pettan y jinenggue. 

Aap 14 28 Ya managa guije yan y disipulo sija, apmamna tiempo. 

Aap 15 1 YA manmato palo taotao sija guinin Judea, ya jafanague y manelo 

ilegnija: Yaguin ti manmasirconsida jamyo taemano y costumbren Moises, ti si ha jamyo mansatbo. 
Aap 15 2 Ya anae megae na i naguaguat yan finaesen as Pablo yan Barnabe yan 

sija, y maneio jaayeg si Pablo yan si Barnabe, yan palo guiya sija, para ujafanjanao julo 
Jerusalem guiya apostoles yan manamco pot este na finaesen. 

Aap 15 3 Enao mina anae manmaesgaejon ni y iglesia gui j i nanaoni j a, manmalofan 

y inanaco Finesia, yan Samaria, ya masasangan claro y manmanotsot y Gentiles; ya 
ninafangosmagof y ma n e I o todos. 

Aap 15 4 Ya anae manmato Jerusalem, manmaresibe gui iglesia yan y apostoles, 

yan y manamco; ya jadeclara todo y finatinas Yuus pot sija. 

Aap 15 5 Lao mangajulo guije palo sija y inetnon Fariseo ni y manmanjonggue, ya 

ilegnija: Nesesita u f a n ma s i r c o n s i d a sija, yan ufanmatago ya ujaadaje y tinago Moises. 

Aap 15 6 Ya mandana y apostoles yan y manamco para ujajasuye este. 

Aap 15 7 Ya anae esta megae na finaesen, cumajulo si Pedro ya ilegna nu sija: 

Manelo lalaje, intingoja jafa na manayeg si Yuus guiya jamyo, apmamna tiempo, na y Gentiles 
uj aj ungog y sinangan y ibangelio pot y pachotjo, ya ujajonggue. 

Aap 15 8 Yan si Yuus, ni y tumungo y corason, janafantestigo sija, yan janae ni 

y Espiritu Santo, jaftaemanoja y jafatinas guiya jita; 

Aap 15 9 Ya taya japolo dinesparejo entre sija yan jita, j a n a f a n g a s g a s y 

cor asonni j a ni y j i nenggue. 

Aap 15 10 Ya jafa pago mina intietienta si Yuus, para inpelo y yugo gui agaga y 

disipulo sija, na ni y manaenat a ni jita tisina jacatga? 

Aap 15 11 Lao tajonggue na pot y grasian y Senot Jesus utafansatbo, taeguije iya 

sija. 

Aap 15 12 U Ayonae manmamatquilo todo y linajyan taotao, ya maatituye si Pablo 

yan Barnabe ni y jasasangan y senot sija yan y manna man man jafatinas si Yuus gui entalo 
Gent i I es pot s i j a . 

Aap 15 13 Ya anae manmamatquilo, manope si Santiago ilegna: Manelo lalaje, 

ecungogyo. 

Aap 15 14 Jasangan si Simeon jaftaemano si Yuus ni y jabisita finena y Gentiles, 

para ufangone guiya sija taotao para y naanna. 

Aap 15 15 Yan pot este na manparejo y sinangan y profeta sija, ni y esta 

ma n ma t u g u e : 

Aap 15 16 Anae esta munjayan estesija, jutalo mague, ya jujatsa y tabernaculon 

David, ni y podong; yan jujatsa talo y manmayulang guije, yan juplanta julo; 

Aap 15 17 Para y manetenjan na taotao, ujaaligao yi Senot, yan todo y Gentiles 

niyumafanaanynaanjo. 

Aap 15 18 Ilegna y Senot ni y janamatungo estesija desde y tutujon y tano. 
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Aap 15 19 Enaomina y jinasoco taeguine, na mungajit umatborota ayo sija y 

manguinin y entalo y Gentiles, ya jabira sija para as Yuus. 

Aap 1 5 2 0 Lao utatuguie sija, ya ujafanuja gui pinetlilon y idolos, yan y 

inabale, yan y nenicot na gaga, yan y j a g a . 

Aap 15 21 Sa si Mo i s e s gui manmalofan na generasion, guaja gui cada siuda para 

ufanpredica gue ya utaetae <i >1 ayna</ i > gui sinagoga cada sabado na jaane. 

Aap 15 22 Ayonae y a n i j a y apostoles yan y manamco yan todo y iglesia, na 

umanafanjanao y manmaayeg na taotao gui i netnonni j a para Antioquia para ufanija yan si Pablo 
yan Barnabe; y naannija, si Judas y apiyiduna Barsabas, yan si Silas, manmagas na taotao sija 
gui entre y manelo: 

Aap 15 23 Ya manmangue carta pot sija, taeguine: Y apostoles yan manamco na 

manelo, jasaluda y manelo na Gentiles ni y mangaegue guiya Antioquia yan Siria yan Silisia: 

Aap 15 24 Sa injingog na palo ni y manjanao guinin iya jame, maninatborota jamyo 

ni y sinangan, janataelaye y antenmiyo; lao ti manmannae jamni enao na tinago: 

Aap 15 25 jinasonmame na mandanajamunoja, para innafanjanao y manmaayeg na 

taotao para jamyo, yan y gui naeyanmame as Pablo yan Barnabe, 

Aap 15 26 Taotao sija na janapeligro y jaanenhija pot y naan y Senot Jesucristo. 

Aap 15 27 Enaomina innajanao si Judas yan Silas, ni y infansinangane locue ni y 

pachotnija taeguineja. 

Aap 15 28 Sa y jinason y Espiritu Santo, yan jame, na munga mapolo gui jilomiyo 

ma s d a n g c u I o n a c a t g a q u i y ma n e s e s i t a . 

Aap 15 29 Na infanuja gui nengcano ni y manmaofrese y idolos, yan y j a g a , yan y 

nenicot na gaga, yan y inabale; ya yaguin inadaje jamyo estesija, infatinas mauleg. Adios 
j a my o tocos 

Aap 15 30 H Ya anae manajanao, manmato Antioquia: ya j anafandana y linajyan 

t a o t a o , ma e n t r e g a y c a 1 1 a ; 

Aap 15 31 Ni y anae munjayan mataetae, ninafansenmagof, pot y consuelo. 

Aap 15 32 Ya si judas yan Silas manprofeta locue, ya japagat y manelo ni y megae 

na sinangan, yan janafitme sija. 

Aap 15 33 Ya managa guije didide na tiempo, despues manafanjanao en pas ni y 

ma n e I o , para y ma n ma t a g o sija. 

Aap 15 34 Lao si Silas ninamagof na ufanasagaj a guije. 

Aap 15 35 Si Pablo yan si Barnabe manasaga gui Antioquia, na ma man ana gue, yan 

manpredidicani y sinangan y Senot; yan megae palo locue. 

Aap 15 36 H Ya anae malofan palo jaane, ilegna si Pablo as Barnabe: Nije tajanao 

talo ya tabisita ya maneluta gui cada siuda anae y guinin tapredica y sinangan y Senot, ya 
ut al i e j af a chechoni j a. 

Aap 15 37 Ya si Barnabe malago na ujacone gachongni j a si Juan, ni y apiyiduna 

Marcos. 

Aap 15 38 Lao y jinasona si Pablo, na ti mauleg na ufanija, sa sumuja guiya sija 

desde Pa mf ilia, ya ti mandinalalag sija gui checho. 

Aap 15 39 Ya jumuyong dangculon minaguaguat, ya manadisapatta; ya si Barnabe 

jacone si Marcos, ya manga ma gui batco para Chipre; 

Aap 15 40 Ya si Pablo jayeg si Silas ya ma pos, man maencatganiy manelo niy 

g r a s i a n Yu us . 

Aap 15 41 Ya jumanao todo inanco Siria yan Silisia, janafanfitme y inetnon 

mangilisyanosija. 

Aap 16 1 YA mato gue locue Derbe yan Lystra: Ya estague, estaba guije un 

disipulo na y naanna si Timoteo, lajin un palaoan judio, ni y manjonggue; lao y tatana Griego. 
Aap 16 2 Ya gosmauleg y famana gui manelo ni y mangaegue Lystra yan Iconio. 

Aap 16 3 Guiya malago Pablo na ujasija jumanao: ya quinene ya ninamasirconsida, 

sa pot y Judio sija ni y mangaegue guije na lugat: sa todoja tumungo na y tatana Griego. 

Aap 16 4 Ya anae jajanague todo y siuda sija, manmanae para ujaadaje, y tinago 

sija, ni y tinago y apostoles yan y manamco ni y mangaegue guiya Jerusalem. 

Aap 16 5 Ayonae y iglesia sija nae mumemetgot y jinenggue, ya luma la megae y 

n u me r o cada jaane. 

Aap 16 6 U Ya anae jajanague todo inanacon tanon Frygia, yan Galasia, ya 

manchinema ni y Espiritu Santo na ujapredica y sinangan guiya Asia; 

Aap 16 7 Ya anae manmato jijot y Misia, man malago na ufanjanao para Bitinia: 

laoti manpineloni y Espiritun Jesus na ufanjanao; 

Aap 16 8 Ya manmalofan oriyan Misia, ya manunog Troas. 

Aap 16 9 Ya anae puenge, jalie si Pablo un vision, na un taotao Masedonia, 

tumotojgue guije ya gumagagao gue ilegna: Mama el a mague guiya Masedonia ya unayudajam. 

Aap 16 10 Ya anae munjayan jalie y vision, enseguidas manmalagojamna manjanao 

para Masedonia, ya pinelonmame na y Senot umagangjam para inpredica y ibangelio guiya sija. 

Aap 16 11 1 Ya anae mangagama jam guinin Troas, manmatojamgui tunas na chalan 

para Samotrasia, ya y inagpana na jaane manmatojam Neapolis; 

Aap 16 12 Ya desde ayo asta Filipos, ni y mas dangculo na siuda guije na patte 

guiya Masedonia, yan un colonia romana: ya ma n a g a j am guije na siuda unos cuantos na jaane. 

Aap 16 13 Ya y sabado na jaane, manjanaojamjuyong gui siuda gui oriyan sadog, 

anae pinelonmame un lugat tinayuyut: ya manmatachongjamya incuentuse y famalaoan sija ni y 
mandana guije. 
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Aap 16 14 Ya un palaoan na y n a a n n a si Lydia, na manbebende purpura gui siudad 

Tiatira, ni y jaadodora si Yuus, jajungogjam; sa binaba y corasonna ni y Senot para uatituye y 
j asasangan si Pablo. 

Aap 16 15 Ya anae matagpange y <i >p a I a o a n , </ i > yan y guimana, jagagaojam ilegna: 

Yaguin injisga na fiet yo gui Senot, fanjalom gui guimajo, ya infanaga guije. Ya 
j aaf uet sasj am. 

Aap 16 16 H Ya susede anae manjanaojampara lugat tinayuyut, na manasodajamyan 

un patgon na palaoan na gae espiritu Pitonico, ni y janafangana megae y a mu ha pot y 
manadibibina: 

Aap 16 17 Ya jadadalag si Pablo yan jame, ya umaagang ilegna: Este sija na 

taotao y tentago y Gueftaquilo na Yuus ni y fumanuejit ni y chalan y satbasion. 

Aap 16 18 Ya este finatinasna y palaoan megae na jaane. Lao si Pablo 

gosni naest ot ba ya jabira gue ya ilegna ni y espiritu: Jutago jao pot y naan Jesucristo na 
unjuyong guiya gui y a . Ya jumuyong guijeja na ora. 

Aap 16 19 1 Ya anae jalie y a mu ha na mapos y ninanggana para ufangana, maguut si 

Pablo yan Silas, yamaconeguatoguiplasaguimenanmanmagas, 

Aap 16 20 Ya anae manmacone guato gui manmagas y lay, ilegna: Este sija na 

taotao. Judios ya jaatbororota y siudata, 

Aap 16 21 Ya manmamananague costumbre ni y ti combiene para jita na utaresibe, 

ni utaadaje, sa jita taotao Roma. 

Aap 16 22 Ya mangajulo y linajyan taotao ya mandana contra sija: ya y manmagas 

sija jatiteg guiya sija y magagunija, ya manmanago na ufanmasaulag. 

Aap 16 23 Ya anae esta megae na sinaulag ni y manmasaul agni j a, manmapolo gui 

jalom calaboso, ya maencatga y atcaede na uguesadje sija. 

Aap 16 24 Ya ayo y rumesibe este na tinago, manpinelo sija guiya jalolomna 

calaboso, ya jaguesgode y adengnija gui sipo. 

Aap 16 25 Ya y tatalo puenge manaetae si Pablo yan Silas, yan jacantaye si Yuus 

alabansa sija: ya manjiningog ni ayo sija y manmaprereso. 

Aap 16 26 Ya derepente guaja guije un dangculon linao, ya asta y simienton y 

calaboso yinengyong: ya enseguidas manmababa todo y petta, ya todo y preso manmapula y 
guedenhi j a . 

Aap 16 27 Ya anae magmata y atcaede, ya jalie na mababa y pettan y calaboso, 

jalagnos y espadana ya malago na upuno maesa gue, sa pineloha na manmalago y preso sija. 

Aap 16 28 Lao si Pablo umagang ni y dangculo na inagang, ilegna: Chamo 

mu n a I a I a me n j a o : s a e s t a g u e j a mj a t o d o s . 

Aap 16 29 Ayonae mangagao candet sija, ya tumayog jalom, ya mato manlalaolao ni 

yminaanao, yapodonggui menan Pablo yan Silas, 

Aap 16 30 Ya jacone sija juyong, ya ilegna: Senores, jafa jufatinas para 

j us at bo? 

Aap 16 31 Ya sija ileghija: jenggue y Senot Jesus ya unsatbo yan y iya guimamo. 

Aap 16 32 Ya masangane gue ni y sinangan y Senot, yan todo y manasaga gui 

gui ma n a . 

Aap 16 33 Ya ayoja na ora gui puenge nae jacone ya jafagase y si naul agni j a: ya 

matagpange gue enseguidas yan todo y iyona. 

Aap 16 34 Ya jacone sija guato gui guimana ya japlantaye nanija gui menanija, ya 

ninasenmagof sa jajonggue si Yuus yan todo y iya guimana. 

Aap 1 6 3 5 1 Ya anae egaan na jaane, manmanago y manmagas sargento sija ileghija: 

Setta ayo sija na taotao ya ufanjanao. 

Aap 16 36 Ya y atcaede jasangane si Pablo ni este na sinangan, ilegna: Manmanago 

y manmagas na infanmasotta: ya pago fanuja ya en pas. 

Aap 16 37 Lao si Pablo ilegna nu sija: janafanmasaulagjamsin infan maecungog, 

yan manmapresojam, ya taotao Roma jamja: ya pago inmanafanjuyong sin infanatungo? Aje: lao 
nafanmatoyasijaunafanjuyongjam. 

Aap 16 38 Ya y sargento sija jasangane y manmagas ni este na sinangan: ya 

ninafanmaanao anae jajungog na taotao Roma sija. 

Aap 16 39 Ya man mato ya manmagagao sija, ya anae manatanjuyong, manmagagao na 

ufanjuyong gui siuda. 

Aap 16 40 Ya anae manjuyong gui calaboso, manjalomgui guima Lydia; ya anae 

jalie y manelo, jaconsuela ya manjanao. 

Aap 17 1 YA anae guinen manmalofan inanaco Amfipolis yan Apolonia, man mato 

Tesalonica, anae guaja sinagogan Judios, 

Aap 17 2 Ya si Pablo segun costumbrena, j u ma I o m guije sija, ya tres sabado 

jaadingane sija ni y Tinigue. 

Aap 17 3 jadeclararayeja sija, na si Cristo nesesita ufamadese, ya ucajulo talo 

guinin y manmatae: ya este na Jesus ni y jusangane jamyo, guiya y Cristo. 

Aap 17 4 Ya palo guiya sija manmanjonggue, ya mandana yan si Pablo yan Silas: 

yan y mandeboto na Griego un dangculon manada; ya ti didide na manmagas na famalaoan. 

Aap 17 5 Lao yjudio sija pot yinigonija, palo manaelayena taotao gui 

mancanaya; ya mandana un linajyan taotao jaatborota y siuda; ya maataca y guima Jason, ya 
ma p r o c u r a ma n ma q u e c o n e s i j a j u y o n g g u i me n a n t a o t a o . 

Aap 17 6 Ya anae timanma soda, ma cone si Jason yan palo gui manelo guato gui 

manmagas y siuda, ya managang ileghija: Este yuje sija y munafanaatlibes y tano, ya man mato 
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gui ne I oc ue; 

Aap 17 7 Hi y jaresibe si Jason; ya todo este sija cu mo contra y tinago Sesat; 

ilegnija na guaja otro ray, si Jesus. 

Aap 17 8 Ya jaatborota todo y taotao yan y manmagas y siuda anae majungog este 

sija. 

Aap 17 9 Ya anae manmanule segurida gui as Jason yan y pumalo, manmasotta. 

Aap 17 10 H Ya anae puenge enseguidas matago ni y manelo si Pabio yan Silas para 

Berea; ya anae manmato, manjalom gui sinagogan y Judios. 

Aap 17 11 Este sija mas manmauleg qui ayo iya Tesalonica, sa rumesibe y sinangan 

contodo y mi nal agoni j a, yan matataetae y Tinigue cada jaane, para umalie cao magajet ayo sija. 
Aap 17 12 Enaomina megae guiya sija manmanjonggue; yan y manjulon locue na 

famalaoan Griego, yan y lalaje ti didide. 

Aap 17 13 Lao y Judios Tesalonica anae jatungo na japredidica si Pablo y 

sinangan Yuus guiya Berea, manmato locue gui j e , ya manafangal amten yan manafaninestotba y 
I i naj yan t aot ao si j a. 

Aap 17 14 Ya enseguidas matago ni y manelo si Pablo na ujanao asta y tase; lao 

si Silas yan Timoteo managaja gui j e . 

Aap 17 15 Ya ayo y umadadaje si Pabio, macone asta Atenas; ya manresibe tinago 

para si Silas yan Timoteo, na ujalaguse guato guiya guiya, ya manmapos. 

Aap 17 16 U Ya mientras manninanangga as Pabio guiya Atenas, calamten y 

espirituna gui sanjalomna anae jaliey siuda nabulayidolos. 

Aap 17 17 Enaomina gui sinagoga jaadingane y Judio sija, yan y mandeboto na 

taotao sija, yan todo y asodana gui plasa todo y jaane. 

Aap 17 18 Ya palo ni y manmalate gui finanague y Epicureo yan Estoicosija, 

managuaguat yan guiya, ya palo ilegnija: jafa cumequei I egna este na caducon cuicuentos? Otro 
palo ilegnija: Buente mannae notisia y nuebo na yuus; sa jasangane sija as Jesus, yan y 
qui naj ul o t al o. 

Aap 17 19 Ya macone gue guato gui as Areopago, ilegnija. Sinajam intingo este y 

nuebo na finanague ni y unsasangan? 

Aap 17 20 Sa uunafanmanjujungogjamni y gui naj a ni tatnae injingog, enaomina 

manmaiagojamintingojafaestesija. 

Aap 17 21 (Sa todo iya Atenas, yan y manaotao juyong ni y manasaga gui j e , taya 

c hec honi hi j a na para u f a n g u e n t o s j a , yan para ufanecungog ni y nuebo na gui naj a . ) 

Aap 17 22 Ayonae tumojgue si Pablo gui talo gui Areopago, ya i I egna; jamyo ni y 

lalajen Atenas, julie na guefdeboto 

Aap 17 23 Sa anae malofanyo, ya juatan jafa y inadoranmimiyo, jusoda gui un 

attat este na tinigue: PARA Y TI MATUNGO HA YUUS. Ayo y inadodoraja ni y ti intingo; guiya 
j u s a n g a n g a n e j a my o . 

Aap 17 24 Si Yuus ni y fumatinas y tano yan todo y gui naj a ni y mangaegue gui 

sumanjalomna; guiya Sehot gui langet yan y tano, ti sumasaga gui templo ni y finatinas canae; 
Aap 17 25 Hi umasetbe ni y canae taotao sija, taeguije y guaja janesesita; sa 

guiya mannae todo I i nal a , yan jinagong, yan todo y gui naj a ; 

Aap 1 7 2 6 Ya guiya fumatinas unoja < i > n a j a g a </ i > todo y nasion y taotao sija 

para ufanaga gui jilo y tano, j adetetmi na tinancha y tiempohija, yan y uttimon y saganni j a; 

Aap 17 27 Para ujaaligao y Sehot, yaguin s i n a buente masiente ya umasoda gue, sa 

ti chago gue cada uno guiya jita. 

Aap 17 28 Sa iya guiya nae utafanl al a yan utafangalamten, yan utafanguaja 

sustansiata; taeguije y palo gui poetan miyo, ilegnija: Sa jita locue y rasana. 

Aap 17 29 Yaguin jita y rasan Yuus, mungajit jumaso na y yiniusan Yuus parejo 

yan oro, pat salape, pat acho, pat y finatinas y jinason y taotao. 

Aap 17 30 Ya ti jaconsidera si Yuus y tiempo anae manaetiningo; lao pago, manago 

na todo y taotao ufanmanotsot; 

Aap 17 31 Sa jatancho un jaane, ni y anae para ujusga ni y tininas, y tano, ni 

ayo na taotao y jatago; ni y mannae testimonio todo y taotao, sa janacajulo guinin y manmatae. 
Aap 17 32 Ya anae jajungog sija y quinajulo talo guinin y manmatae, palo 

manmanbotlea; ya y palo ilegnija: Injingog jao talo otro biaje, pot este. 

Aap 17 33 Ya ayonae mapos si Pablo gui entalonija. 

Aap 17 34 Lao palo mandana guiya guiya, manmanjonggue: ya y palo guije sija, si 

Dionisio, taotao Areopago, yan un palaoan na y naanna Damaris, yan palo mangachongni ni j a. 

Aap 18 1 YA despues di estesija, jumanao si Pablo guiya Atenas ya mato Corinto: 

Aap 18 2 Ya jasoda un Judio na naanna si Aquila, mafanagon Ponto, ni ti apmamam 

na mato guinin Italia, yan y asaguana as Prisila, sa manago si Claudio na todo y judios 
ufanjanao Roma; ya mato guiya sija. 

Aap 18 3 Sa parejoja chechoni ni j a, ya sumaga yan sija, ya machochoeho: sa y 

chechoni ni j a manmamatitinas y guima tienda. 

Aap 18 4 Ya manangangane gui sinagoga cada sabado, ya japrocucura para usuug y 

Judio yan y Gr i ego sija. 

Aap 18 5 U Lao anae mato si Silas yan Timoteo guinin Masedonia, si Pablo 

chineneg ni sinangan na unamatungo gui judios na si Jesus y Cristo. 

Aap 18 6 Ya anae ma contra sija yan machatfino nu sija, jasacude y magaguna, ya 

i I egna nu sija: Y jagamiyo gui jilo y ilunmiyo: guajo gasgasyo; ya desde pago bae jujanao para 
y Gent i I es . 
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Aap 18 7 Ya mapos ya juma lorn gui guima un taotao na y n a a n n a si Tito justo na 

manadodora as Yuus, na y guimana jijot gui sinagoga. 

Aap 18 8 Ya si Crispo magas y sinagoga, jajonggue y Senot, yan todo y guimana: 

ya megae na taotao Corinto jumungog ya manjonggue ya manmat agpange. 

Aap 18 9 Ya y Senot jacuentuse si Pablo gui puenge gui vision, ilegna: Chamo 

ma a a n a o , I a o c u e n t o s , y a c h a mo f a ma t q u i q u i I o : 

Aap 18 10 Sa gaegueyo guiya jago, ya taya taotao sina guaguato guiya jago para 

unninalamen: sa megae taotaojo giiine na siuda. 

Aap 18 11 Ya sumaga guije un a n o yan saes meses, jafananague sija ni y sinangan 

Yuus . 

Aap 18 12 H Ya anae si Galion magalajen Acaya, y Judio sija mangajulo, gui un 

jinasoja, contra si Pablo, ya macone gui me nan y tribunal, 

Aap 18 13 Ilegnija: Este na taotao jasuug y taotao sija para ujaadora si Yuus 

contra y lay. 

Aap 18 14 Ya anae para ubaba si Pablo y pachotna, si Galion ilegna ni y judio 

sija: Yaguin mojon jafa na inechong pat tinaelaye, 0 jamyo judios, con rason jusungon jamyo. 

Aap 18 15 Lao ya yaguin y finaesen finijoja, yan naan sija, yan y laymiyo, adaje 

maesa jamyo; sa guajo ti malagoyo ujues ni enao na gui n a j a . 

Aap 18 16 Ya j anafanuj a gui tribunal. 

Aap 18 17 Ayonae todosija maguut si Sostenes, magas y sinagoga, ya masaulag gui 

me nan y tribunal. Ya si Galion, ti jaatituye ayo sija na guinaja. 

Aap 18 18 1 Ya sumaga si Pablo guije megae na jaane, ya despues jadingo y 

manelo, ya mangagama gui batco desde ayo asta Siria, ya su mi sija yan si Prisila, yan Aquila; 
ya maguasguas y iluna guiya Cencrea: sa gae pro mesa. 

Aap 18 19 Ya manmato Efeso ya jadingo sija guije: ya guiyaja jumalomgui 

sinagoga, ya jaadingane y Judios. 

Aap 18 20 Ya anae magagaogue na usaga apmamyan sija, ti malago; 

Aap 18 21 Lao jadingo sija ilegna: Bae jutalo mague guiya jamyo, yaguin malago 

si Yuus. Ya mangama gui batco desde Efeso. 

Aap 18 22 Ya anae tumayog gui tano Sesarea, cumajulo, ya jasaluda y iglesia, ya 

mapos papa Antioquia. 

Aap 18 23 Ya despues di sumaga guije ti apmamna tiempo, mapos gue ya jajanague 

todo y inanaco tano Galasia, yan Frygia, para unafanmetgot todo y disipulo. 

Aap 18 24 1 Ya mato guiya Efeso un taotao na Judio, na y naanna si Apolos, 

mafanagon Alejandria, un taotao na faye, yan gaeni nasi na gui Tinigue sija. 

Aap 18 25 Este na taotao, mafanague ni y chalan y Senot; maepe gui Espiritu, 

jasasangan yan mamananague claro ni y chalan y Senot, lao ayoja tinagpangenja Juan tiningoha: 
Aap 18 26 Ya jatutujon sumangan ni y minatatnga gui sinagoga: ya anae jiningog 

as Prisila yan Aquila, macone ya mafanague mas claro ni y chalan Yuus. 

Aap 18 27 Ya anae malago malofan Acaya, y manelo mananima g u e ya manmanugue para 

y disipulo ya manmaencatga na umaresibe gue: ya anae mato jaayuda megae ayo sija y 
manmanj onggue pot y gr asi a: 

Aap 18 28 Sa gosj anasi na ma contra y judios, y publico nae jafanunue ni y Tinigue 

sija, na si Jesus y Cr i st o. 

Aap 19 1 YAsusedemientrasestataba si Apolos guiya Corinto, si Pablo malofan 

gui managquilo na costa ya mato Efeso: ya manoda palo disipulo sija guije. 

Aap 19 2 Ya ilegna nu sija: Inresibe y Espiritu Santo desde qui man manjonggue 

jamyo? Ya ilegnija: Taya nae injingog cao esta manae Espiritu Santo. 

Aap 19 3 Ya ilegna nu sija: Jafa nae manmatagpangenmiyo? Ya sija ilegnija: Y 

t i nagpangen J uan. 

Aap 19 4 Ayonae ilegna si Pablo: Si juan, magajet na managpapange ni y 

tinagpangen sinetsot, ya jasangane y taotao sija, na ujajonggue ayo y ufato despues di guiya, 
ayo y as Cristo Jesus. 

Aap 19 5 Ya anae jajungog sija este, manmatagpange ni y naan y Senot Jesus. 

Aap 19 6 Ya anae munjayan japlanta si Pablo y canaena gui jilohija, y Espiritu 

Santo mato gui jilohija: ya manguentos ni y tifinonija, ya manmanprofetisa. 

Aap 19 7 Ayo sija todos dose na taotao lalaje. 

Aap 19 8 1 Ya jumalomsi Pablo gui sinagoga, ya cumuentos libre tres meses; 

jasangan yan y animo gui raenon Yuus. 

Aap 19 9 Lao anae palo manmajetog, ya ti man malago man manjonggue, ya 

manguecuentos taelaye pot ayo na Chalan gui me nan y linajyan taotao, sumuja si Pablo guiya 
sija, ya j anafanuj a y disipulo sija, ya manadingan cada jaane gui escuelan Tiranno. 

Aap 19 10 Ya dos a n o s di mafatinas este: para todo ayo y manasaga Asia ujajungog 

y sinangan y Senot Jesus, parejoja y Judio yan y Griego sija. 

Aap 19 11 Yajafatinas si Yuus milagro pot ycanae Pablo: 

Aap 19 12 Para guinin y tataotaona nae umachule p a n o sija para y manmalango, ya 

y chetnot ufanuja guiya sija; yan y manaelaye na espiritu ufanjuyong guiya sija. 

Aap 19 13 Ya palo judios na manaesagani j a, taotao binanggelio, japrocura na 

jasangan nu ayo sija y manguaja taelaye na espiritu y naan y Senot Jesus, ilegnija: 

I nnafanj ul a jao pot si Jesus, ni y japredidica si Pablo. 

Aap 19 14 Ya guaja siete na lalaje, famaguon un judio ni naana si Sceva, ya 

magas ma ma I e , n a j a f a t i n a s este sija. 
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Aap 19 15 Ya manope y taelaye na espiritu, ilegna: Si Jesus jutungo, yan si 

Pablo jutungo; lao jaye j a my o ? 

Aap 19 16 Ya y taotao ni y guaja taelaye na espiritu, tumayog gui jilohija; ya 

j a g a n a s i j a , s a mas gaeni nasi fiana q u i s i j a ; y a e s t a ma n ma I a g o s i j a g il i j e n a g u ma , ma n e r i d o yan 
t a y a ma g a g u h i j a . 

Aap 19 17 Ya matungo este todo ni y judios, yan y Griego sija yan ayo sija y 

manasaga Efeso; ya podong y minaahao gui jilohija todos, ya manadangculo y naan y Senot Jesus. 
Aap 19 18 Ya megae ni y manmanjonggue manmato, ya mangonf esat manmanangane ni y 

chechoni j a. 

Aap 19 19 Ya megae ni ayo sija locue y umuusa y magica jachule y leblonnija, ya 

jasonggue gui me nan todo y taotao: ya matufong y balennija, ya masoda na sincuenta mi I na 
pi dason sal ape, 

Aap 19 20 Ya taegilenao mumegagaena y n i nasi nan y sinangan Yuus. 

Aap 19 21 1 Ya despues di este sija, jajaso si Pablo gui espirituna, anae 

maiofan inanaco Masedonia yan Acaya na ujanao para Jerusalem, ilegna: Yaguin esta matoyo 
gilije, nesesita yo na julie locue Roma. 

Aap 19 22 Ya depues di jatago dos para Masedonia ni y sumesetbe gile, si Timoteo 

yan Erasto, giliya sumagaja Asia un rato. 

Aap 19 23 H Ya ayo na tiempo guaja gilije atboroto pot ayo na Chalan. 

Aap 19 24 Sa un platero na taotao na y naanna si De me trio, ya mamatitinas attat 

saiape para si Diana, ya ti didide na ganansia chinilelena para y man mamatitinas. 

Aap 19 25 Ya janaetnon yan todo y manmachochocho ni y taeguije, ya ilegna: 

Senores, intingoja na este na chocho nae manmanonodaj i t gilinajata. 

Aap 1 9 2 6 Ya inliija yan injingog, na ti ayoja iya Efeso, lao cana todo iya Asia 

nae megae na taotao jasuug si Pablo, yan jabira, sa ilegna na ti manyuus ayo sija y finatinas 
c a n a e . 

Aap 19 27 Ya ti esteja nae uguaja peligro y chechota na unafanaebale lao asta y 

temp Ion y dangculo na yuus si Diana umarechasa, ya y ti naqui I ona umayulang, ni y todo iya Asia 

yantodoytanoumadodora. 

Aap 19 28 H Ya anae jajungog sija este na sinangan, ninafangosbubu, ya managang 

ilegnija: Dangculo y Dianan Efesios. 

Aap 19 29 Ya y siuda bula atboroto; ya mandana unoja ya manjalomgui teatro ya 

macone si Gayo yan Aristarco, taotao Masedonia mangachong Pablo gui jinanaona. 

Aap 19 30 Ya malago si Pablo na ufalag y anae mangaegue y taotao sija; lao ti 

mapolo ni y disipulo. 

Aap 19 31 Ya palo ni y manmagas Asia ni y ma n a mi g u n a , manmanago na umasangane na 

chana jumalom gue gui teatro. 

Aap 19 32 Ya y palo, managang un inagang: ya y palo, otro inagang; sa 

manatborotao y dinana; ya megaena ti tumungo jafa na mandana sija. 

Aap 19 33 Ya macone si Alejandro gui entre y linajyan taotao, ya mapolo mona ni 

y Judios, ya manenas si Alejandro ni y canaena na ufanmamatquilo, sa malago umadingane y 
t aot ao si j a, 

Aap 19 34 Lao anae matungo na judio gue, todos managang gui un inagang buente 

dos oras, ilegnija: Dangculo y Efesios. 

Aap 19 35 Ya anae y secretario y inetnon magalalaje munjayan janaquieto y 

taotao, ilegna nu sija: Jamyo ni y taotao Efeso, jafa na taotao ayo y ti jatungo na y siuda 
Efesios manmanadodora ni y dangculo na yuus Diana, yan y imagen ni y podong guinin y Jupiter? 
Aap 19 36 Inlie na estesija ti sina ma contra, nesesita na infan mamatquilo, ya 

c h a mi y o f u ma t i t i n a s j a f a . 

Aap 19 37 Sa jamyo cumone mague este sija na taotao, na ti manaque gui 

gui ma yuus, ni ujachatfino contra y yuus mi yo. 

Aap 19 38 Yaguin si De me trio yan y palo ni y mangachongna guaja quejannija 

contra y otro taotao: guaja tribunal y lay: ya guaja y jues; polo ya ufanafaaela uno y otro. 
Aap 19 39 Lao yaguin inseda jamyo jafa pot otro sija, umafatinas gui inetnon y 

magal a I aj e t aemanoj a y lay. 

Aap 19 40 Sa mangaeguejit gui peligro, na utafanmafaesen pot este sija na 

atboroto, ya taya jafa sina urasonta pot este. 

Aap 19 41 Ya anae munjayan cumuentos, janajanao y dinana. 

Aap 20 1 YA anae bumasta y atboroto, jaagang si Pablo y disipulo sija, ya anae 

jaaconsejo ya jadingo, mapos para Masedonia. 

Aap 20 2 Ya anae jajanague inanaco ayo sija na lugat, ya janae sija megae na 

consej o, mapos ma I ag Gr esi a. 

Aap 20 3 Ya sumaga gilije tres meses, ya manananggaja para ucone ni y judios, 

anae maudae gui batco ya janao para Siria, jajaso na utalo guato Masedonia. 

Aap 20 4 Ya maosgaejon asta Asia, si Sopater patgon Pirro guiya Berea, yan iya 

Tesalonica, si Aristarcho yan si Segundo, yan si Gayo guiya Derbe, yan si Timoteo: ya iya 
Asia, si Tiquico yan si Trofimo. 

Aap 20 5 Este sija manjanao finena, ya janananggajam Troas, 

Aap 20 6 Ya despues di y pan sinlibadura, manmaudaejamgui batco desde Filipos, 

i nfatoi gue sija guiya Troas gui mina sinco na jaane; ya managajam gilije siete na jaane. 

Aap 20 7 U Ya y finenana na jaane gui semana, anae mandana y disipulo para 

umaipe y pan, si Pablo japredica guiya sija, sa esta gile listo para ujanao gui inagpana: ya 
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sisiguejadi manpredicaastaytatalopuenge. 

Aap 20 8 Ya megae na candet gui sanjilo na cuatto anae estabajamna mandadana. 

Aap 20 9 Ya estaba guije un patgon na taotao na y naanna si Eutico, na 

matatachong sanjilo gui un bentana, ya guesmaego; ya y inanaco y prinedican Pablo, matomba gui 
maegona, ya podong desde y mina tres na piso, ya anae majatsa matae. 

Aap 20 10 Ya tumunog papa si Pablo ya dumimo gui jilona, ya jatogtog ilegna: 

Chamiyo ni nafanachatsaga, sa y I i n a I ana gaegueja gui sanjalomna. 

Aap 20 11 Ya anae cajulo talo, jaipe y pan ya manocho, ya cumuentos asta qui 

manana; ya ayonae jumanao. 

Aap 20 12 Ya I ala patgon na taotao, ya ti didide ninafanmagof. 

Aap 20 13 H Ya manmaposjampara y batco, ya manmaudaejamguato Asos, sa para ayo 

nae inquene si Pablo: sa taeguije matagoha, ya malagonaja ufamocat. 

Aap 20 14 Ya anae manasodajam Asos, inquene gue, ya manmatojam Mitilene. 

Aap 20 15 Ya desde ayo, manmaudaejamgui batco, ya manmatojam gui inagpana na 

jaane gui me nan Chio, ya y inagpana talo guije na jaane, manmatojam Sa mo, ya managajam 
Trogilio; yay inagpana na jaane, manjanaojampara Mi leto. 

Aap 20 16 Sa si Pablo mala go ha umaudae gui batco para Efeso, sa ti malago 

jagasta y tiempo guiya Asia; sa inalulula, na mano y ni nasi nana, na ufato Jerusalem gui jaanen 
y Pentecostes. 

Aap 20 17 H Ya desde Mi leto manago guato Efeso na ufanmaagange y manamco gui 

g u i ma y u u s . 

Aap 20 18 Ya anae manmato guiya guiya, ilegna nu sija: Injatingo desde y 

finenenana na jaane anae matoyo Asia, jafa ma nae ma nojit todo y tiempo, 

Aap 20 19 jusetbe y Senot contodo y inimitde na jinaso, yan y minegae lago, yan 

y tentasion sija ni y manmato guiya guajo pot y ninanggan y Judios. 

Aap 20 20 Yajaftaemanoti maanao yo jusangane jamyo todo y mauleg para jamyo, 

lao jufanue jamyo yan jufanague jamyo, gui publico yan gui guima yan guma. 

Aap 20 21 junamatungo gui Judios yan y Griego sija locue, y sinetsot para as 

Yuus, yan y jinenggue para y Senotta as Jesucristo. 

Aap 20 22 Ya p a g o , e s t ague y Espiritu na janajanaoyo para Jerusalem, ti jutungo 

jafa u f a n ma t o guiya guajo guije. 

Aap 20 23 Esteja y Espiritu Santo janae yo testimonio na gui cada siudad, 

ilegna, na y guinede yan y pinite ufahaga guiya guajo. 

Aap 20 24 Lao taya guine na guinaja unacalamtenyo, ni ti junaguaguan y linalajo 

para guajo, lao guef malago yo na junafunjayan y chechojo, yan y obligasionjo ni y juresibe gui 
Senot Jesus, para junamatungo y ebangelion y grasian Yuus. 

Aap 20 25 Ya pago, e s t ague na jutungo jamyo todos, ya ni uno guiya jamyo ni y 

anae guinin jupredica y raenon Yuus, ulinie y matajo mas. 

Aap 20 26 Enao na jucone jamyo para testigo pago na jaane, na guajo gasgasyo 

guinin todo y j a g a y taotao sija. 

Aap 20 27 Sa trabia ti munjajayan junatungo jamyo todo ni y pinagat Yuus. 

Aap 20 28 Guefadaje jamyo, yan todo y manada ni y ninafanmagas jamyo ni y 

Espiritu Santo, para inapasto inetnon mangilisyano iyon Yuus, ni y jafajan ni y jaganaja. 

Aap 20 29 Sa jujatungo este, na despues di jumanaoyo, y manaelaye sija na lobo 

ufanjalomgui entalomiyo, ya ti unasobbla y manada. 

Aap 20 30 Ya iya jamyo locue nae ufangajulo sija taotao na jasasangan y 

manaelaye na guinaja sija, para ufanmangone disipulo sija para udalalag sija. 

Aap 20 31 Enao mina adaje, ya injaso na pot tres a nos, ti pumaparayo jusangane 

cada uno parejoja jaane yan puenge cumacasaoyo. 

Aap 20 32 Ya pago manelujo, jutayuyute jamyo as Yuus, yan y sinangan y grasiana, 

ni y s i n a manjinatsa jamyo julo, yan infanninae erensianmiyo yan todo ayo sija y 
ma n a f a n g a s g a s . 

Aap 20 33 Sa taya jucodisia ni jaye na taotao, salape pat oro, pat magago. 

Aap 20 34 Ya jamyo, intingo este sija na canae y sumesetbeyo gui nesesidajo, yan 

ayo sija y mangachochongjo. 

Aap 20 35 Esta junae jamyo mauleg na ejemplo gui todosija, jaftaemano ya guaja 

obligasionmiyo na inadaje y manaemetgot yan injaso y sinangan y Senot Jesus, ni y ilegna: Mas 
d i c h o s o y ma n n a e q u i y ma n r e s i b e . 

Aap 2 0 3 6 H Ya anae munjayan jasangan taeguine, dumimo papa ya manmanayuyut 

todos. 

Aap 20 37 Ya todosija mananges ya matogtog y agaga Pablo ya ma chico. 

Aap 20 38 Ya ninafansenpinite todos pot y si nanganna, na ti ujalie y mat ana mas. 

Yamaosgaejongui jinanaona asta y batco. 

Aap 21 1 YA anae susede na manadingojam, manmaudaejamgui batco, ya manmatojam 

gui tinas na chalan para Coos, ya y inagpana na jaane manmatojam Rodas, ya desde ayo asta 
Pat ar a. 

Aap 21 2 Ya inseda un batco na jumajanao para Finesia, ya manmaudaejam, ya 

ma n j a n a o j a m. 

Aap 21 3 Ya anae intutujon lumie Chipre inpelo gui acague, ya manjanaojamasta 

Siria, ya manmatojam Tiro: sa para umadescatga guije y batco. 

Aap 21 4 Ya anae manmanodajam guije disipulo, managajam siete na jaane; ya 

ilegnija as Pablo pot y Espiritu, na chana jumajanao julo Jerusalem. 
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Aap 21 5 Ya anae inquimple todo esta ayo sija na jaane, manj anaoj am ya insigue 

y jinanaomame, ya manmaosgaej onj am ni y asaguanni j a yan y famaguonni j a, asta qui manjuyongjam 
gui siuda: ya mandimojam gui oriyan tase ya 

Aap 21 6 Ya, anae manadingojam, uno y otro, manmaudaejamgui batco, ya sija 

ma n a I o g u a t o g u i y a s i j a . 

Aap 21 7 1 Ya anae inquimple y jinanaomame desde Tiro, manmatoj am Tol emai da, ya 

insaluda y manelo, ya managajamguije yan sija un jaane. 

Aap 21 8 Ya y inagpana, jame ni y mangachong Pablo, manjanaojam, ya manmatoj am 

Sesarea; ya manjalomjamgui guima Felipe y ebangelista ni y uno gui siete, ya managajamguije 
yan gui y a . 

Aap 21 9 Ya ayo na taotao, guaja cuatro jagana na vitgen na manmanprofetisa. 

Aap 21 10 Ya mientras managajamguije megae na jaane, mato papa guinin Judea un 

profeta na y naanna Agabo. 

Aap 21 11 Ya anae mato guiya jame, jachule y senturon Pablo, ya jagode gue 

canaena yan y adengna, ya ilegna: T a e g u i n e ilegna y Espiritu Santo: Taegui nej a magodena y 
gaeiyo este na senturon, ni y Judios ni mangaegue Jerusalem, ya umaentrega gui canae Gentiles. 
Aap 21 12 Ya anae injingog este sija, parejoja jame yan ayo y manasaga guije na 

lugat, matayuyut gue na chana jumajanao julo Jerusalem. 

Aap 21 13 Ayonae manope si Pablo ilegna: Jafa na manatanges jamyo, ya inyamag y 

corasonjo? sa esta listoyo ti para jumagodeja, lao asta jumatae guiya Jerusalem, pot y naan 
J es uc r i s t o . 

Aap 21 14 Ya anae timalago manamanana, manbastajamilegmame: Y minalago y Senot 

u ma f a t i n a s . 

Aap 21 15 H Ya despues di ayo sija na jaane, inchile y gui n a j a n ma me ya 

manj anaoj am papa Jerusalem. 

Aap 21 16 Ya manj a me locue yan palo disipulon Sesarea, ya manmangongone un 

Mnason iya Chipre, y bijo na disipulo ya managa. 

Aap 21 17 Ya anae manmatoj am J erusal em, mangosmagof y manelo jaresibejam. 

Aap 21 18 Ya y inagpana, manjanaojamyan si Pablo para as Santiago: ya todo y 

ma n a me o ma n e s t a b a . 

Aap 21 19 Ya anae munjayan jasaluda sija, jasanganen adumidide ni y finatinas 

Yuus gui entalo Gentiles pot y 

Aap 21 20 Ya anae jajungog sija, maalaba y Senot, ya ileghija nu guiya: Unlie 

chelujo cuantos miles na Judios y manmanjonggue, yan maneggo ni y tinago: 

Aap 21 21 Ya matungo guinin jago, na unfanague todo y Judios ni y mangaegue gui 

Gentiles, na ujafanuja gui as Moises, ilegmo, na munga manmasirconsida y famaguonni j a, ni 
uj adal a I ag y cost umbr e. 

Aap 21 22 Ya jafa nae umafatinas? Magajet na ujajungog na mato jao. 

Aap 21 23 Enao mina fatinas este y insangane jao: Guajajamcuatro na taotao na 



ma n ma n p r o me s a ; 

Aap 21 24 Cone sija, ya unnagasgas jao yan sija, ya unfangata pot sija ya 

ufanmadasae ilunnija; ya todo utiningo na ayo sija y matungo pot jago taya guaja; lao jago 
locue dalalag jaftaemano y tinago, ya unadaje y lay. 

Aap 21 25 Ya pot y Gentiles ni y manmanjonggue, esta intigue na innafagpo, na 

chanija umadadaje ni uno guine; solo ujaadajeja sija guije na guinaja y manmaofrese y idolos, 
yan y j a g a , y mamuno, yan y inabale. 

Aap 21 26 Ayonae si Pablo jacone y taotao sija, ya y inagpana na jaane 

janagasgas gue yan sija, jumalom gui templo para usangan y macumplen y jaanen y managasgas, 
asta qui ufanmaofrese y inefrese cada uno guiya sija. 

Aap 21 27 1 Ya anae esta cana mamagpo y siete na jaane, ni Judios ni y mangaegue 

Asia, anae malie gue gui templo, j anafangal amten todo y taotao contra guiya. 

Aap 21 28 Ya managang ileghija: Taotao Israel, fanmanayuda: Estague yuje na 

taotao y j afananague todo y taotao manoja guato contra y pueblo, yan y lay, yan este na lugat: 
yan janafanjalomy Gentiles gui templo, ya janataelaye este na lugat. 

Aap 21 29 (Sa guinin malie gue antes yan si Trofimo, un taotao Efeso, gui siuda, 

ya jinasonija na si Pablo cumone jalom gui templo.) 

Aap 21 30 Ya todo manatborotao y siuda, yan todo y taotao manmalago, ya macone 

si Pablo, ya manajuyong gui templo; ya enseguidas manmajuchomy petta. 

Aap 21 31 Ya anae manjajanao para umapuno si Pablo, mato notisia gui magas y 

inetnon, na todo iya Jerusalem man atborotao. 

Aap 21 32 Ya enseguidas mangone sendalo sija yan capitan, ya manmalago guato 

guiya sija; ya anae malie y magas y inetnon yan y sendalo sija, manbasta masaulag si Pablo. 

Aap 21 33 Ayonae y magas y inetnon jumijot, ya quinene gue, ya manago na umagode 

dos na cadena: ya mamaesen jaye gue, yan jafa finatinasna. 

Aap 21 34 Ya palo manaagang un inagang, ya y palo, otro inagang, gui entre y 

linajyan taotao: ya anae ti s i n a tumungo y magajet pot y atboroto, manago na u macone guato gui 
cast i yo. 

Aap 21 35 Ya anae mato gui guaot, sa ma cocone ni y sendalo sija, pot y finijomy 

linajyan taotao; 

Aap 21 36 Sa manatateja y linajyan taotao, ya manaagangja ileghija: Fanuja yan 



gui y a . 

Aap 21 



1 Ya anae para umacone si Pablo gui castiyo, ilegna nu y magas 
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inetnon: Sinajit cumuentos? ya ilegna: Untungo Griego? 

Aap 21 38 Ti jago ayo y taotao Egipto, ni y antes di este sija na jaane 

unfatinas jatsamiento, ya uncone guato gui desierto cuatro mil na taotao ni y manpegno? 

Aap 21 39 Lao si Pablo ilegna: Guajo judioyo, taotao Tarso, siuda 

Si I i s i a- - 1 aot ao un siuda ti diquique: ya jutayuyut jao na unpoloyo ya jucuentuse y taotao 

sija. 

Aap 21 40 Ya anae ninae lisensia, tumojgue si Pablo gui guaot, ya jasenas y 

taotao sija ni y canaena. Ya anae manmamatquilo jacuentuse sija ni cuentos Hebrea, ilegna: 

Aap 22 1 LALAJE rnahelo yan manaena, jingog y dumefiendeyo pago guiya jamyo! 

Aap 22 2 (Ya anae majungog na mancuinentuse sija ni y fino Hebreo, 

ninafanmamatquilo mas;) ya ilegna: 

Aap 22 3 Guajo magajet taotao na judio, mafanagon Tarso, un siuda guiya 

Silisia; lao mapogsaeyo guine na siuda gui adeng Gamaliel, mafanagueyo taemanoja y minagajet y 
lay y manaenata, ya eggoyo para as Yuus, taeguenao iya jamyo pago na jaane. 

Aap 22 4 Ya jupetsigue sija gui este jinanao asta junafanmapuno, jugogode ya 

juentrerega gui catset y lalaje yan y famalaoan. 

Aap 22 5 Ya parejoja y magas mamale locue numaeyo testimonio, yan todo y manada 

y manamco: guinin iya sija locue nae manresibeyo catta para y manelo, ya jumanaoyo para 
Damasco, para jucone ayo sija ni y sinedajo guije ya jugode guato Jerusalem para ufanmasapet. 
Aap 22 6 Ya susede anae jumajanaoyo, ya esta jijotyo para Damasco gui taloane, 

enseguidas manina guije guinin y langet un dangculon candet gui oriyajo, 

Aap 22 7 Ya podongyo gui jilo tano, ya jujungog un inagang na ilegna nu guajo: 

Saulo, Saulo, sa jafa na unpet s i s i gueyo? 

Aap 2 2 8 Ya juope ilegco: Jayejao Senot? Ya ilegna nu guajo: Guajo si Jesus 

N a s a r eno ni y unpet si si gue. 

Aap 22 9 Ya ayo y mangachochongjo jalie magajet y candet, ya ninafanmaanao; lao 

ti jajungogyinagangayoycumuentuseyo. 

Aap 22 10 Ya ilegco: jafa jufatinas Senot? Ya y Senot ilegna nu guajo: Cajulo ya 

janao falag Damasco; ya ayonae umasangane todo guinaja ni y matancho para checfiomo. 

Aap 22 11 Ya anae ti sinayo manlie pot y minalag y candet, mapipetyo ni ayo sija 

y guinin mangachochongjo, ya maconeyo guato Damasco. 

Aap 22 12 Ya si Ananias, un taotao na deboto jaftaemanoja y lay, ya guaja mauleg 

na testimonio para todo y Judios sija ni y guije, 

Aap 22 13 Mato guiya guajo, ya tumojgue, ya ilegna nu guajo: Chelujo Saulo, 

resibe y liniemo. Ya ayoja na ora nae juatan gue. 

Aap 22 14 Ya ilegna: Y Yuus manaenata umayegjao, na para untungo y mi nal agona, 

ya unlie Ayo Tunas, yan unjungog y inagang y pachotna. 

Aap 22 15 Sa jago utesti guna todo gui taotao, jafa y liniemo yan y jiningogmo. 

Aap 22 16 Ya pago jafa na sumasagajaoja? Cajulo ya unmatagpange, ya ufinagase y 

isaomo, agang y naanna. 

Aap 22 17 Ya susede anae tumaloyo guato Jerusalem, ya mientras mananaetaeyo gui 

t e mp I o , ma I i n g o y j i n a s o c o , 

Aap 22 18 Ya julie gue, ya ilegna nu guajo: Laguse, ya unjanao juyong Jerusalem; 

sa ti manmalago ma resibe y teste mo niu mo pot guajo. 

Aap 22 19 Ya ilegco: Senot, jatungoja sija na manpresoyo yan manaulag gui cada 

sinagoga ni ayo sija y jumonggue jao; 

Aap 22 20 Ya anae machuda y j a g a Esteban ni y testigomo, estabajayo na 

tumotojgue gui oriya, ya jucousienteja y mapunona, ya juadaje y magagon ayo sija y pumuno gue. 
Aap 22 21 Ya ilegna nu guajo: Janao; sa guajo tumagojao chago desde este para y 

Gent i I es . 

Aap 22 22 U Ya majungog gue asta este na sinangan, ya entonses jajatsa y 

inaganghija, ya ilegnija: N a j a n a o ayo na taotao gui jilo tano, sa ti combiene na u I a I a . 

Aap 22 23 Ya anae managang, yan jayute y magagonni j a, ya manmanyute oda gui 

a i r e , 

Aap 22 24 Y magas inetnon jatago na umacone gue guato gui jalomcastiyo, ya 

man a go na umasaulag para umaegsamina, para utungo pot jafa causa na man a agang contra guiya. 

Aap 22 25 Ya anae magode gue ni y coreas, ilegna si Pablo ni y senturion ni y 

tumotojgue gui oriya: Tunas para jago na unsaulag un taotao na Romano sin umacondena? 

Aap 22 26 Ya anae jajungog ayo y senturion, mapos ya jasangane y magas inetnon 

ilegna: Adaje jafa y unquequechogue, sa este na taotao Romano. 

Aap 22 27 Ayonae y magas inetnon mato ya ilegna: Sanganeyo, jago Romano? Ya 

gui ya i I egna: J unggan. 

Aap 22 28 Ya y magas inetnon manope ilegna: Pot y minegae salape na juchule este 

na linebre. Ya si Pablo ilegna: Lao guajo Romanoyo na finanago. 

Aap 22 29 Ayonae manjanao guiya guiya ayo sija y para umegsamina gue: ya y magas 

inetnon ninamaanao locue, despues di jatungo na Romano, sa guiya mu na magode. 

Aap 22 30 U Ya y inagpaha, malago na utungo magajet cao jafa na mafaaela gue ni 

y Judios, ya masotta gui mapresuna, ya manago na ufanmato y magas mamale, yan y mangachongna, 
ya macone papa si Pablo ya mapolo gui menanija. 

Aap 23 1 YA si Pablo j a g u e g u e s a t a n y inetnon, ya ilegna: Manelo, I a I a I a j ayo 

contodoyminaulegyjinasoco asta este na jaane. 

Aap 23 2 Ya y magas na pale as Ananias, jatago ayo sija y manotojgue gui fionna 
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n a u ma p a t ma d a p a c h o t n a . 

Aap 23 3 Ayonae ilegna si Pablo nu guiya: Si Yuus unpinatmada, apaca na padet: 

sa matachong jao para unjusgayo pot y lay; ya manago jao na jumapatmada contra y lay? 

Aap 23 4 Ya ayo sija y manotojgue gui fionna, ilegnija: Yyon Yuus y magas na 

pal e uni al al at de? 

Aap 23 5 Ayo nae ilegna si Pablo: Ti jutungo, manelo cao guiya y magas na pale: 

sa esta matugue, Chamo sumasangan taelaye gui magalajen y tanomo. 

Aap 23 6 H Lao anae jatungo si Pablo na y un patte Saduseo, ya y otro Fariseo, 

umagang juyong gui inetnon: Manelo, Guajo Fariseo, I aj i n un Fariseo: gui ninangga yan y 
quinajulo guinen manmatae na 

Aap 23 7 Ya anae munjayan jasangan este, guaja inaguaguat gui entalo y Fariseo 

yan y Saduseo: ya manmadibide y inetnon taotao. 

Aap 23 8 Sa y Saduseo ilegnija na taya quinajulo guinin manmatae, ni angjet, ni 

espiritu; lao y Fariseo jasasanganja 

Aap 23 9 Ya ayonae cajulo dangculon inagang: ya y palo escriba ni y manestaba 

gui Fariseo na patte, mangajulo ya managuaguat, ilegnija: Ti inseda tinaelaye guine na taotao: 
lao jafa, yaguin espiritu pat angjet sumangane gue? 

Aap 23 10 Ya anae guaja dangculon inaguaguat, ya y magas y inetnon maanao na 

nosea umapidaso si Pablo nu sija, manago ni y sendalo na ujafanjanao papa, ya ujacone si Pablo 
guiya sija fuetsao, ya umacone jaiom gui castiyo. 

Aap 23 11 H Ya anae puenge, y Senot tumojgue gui oriyana, ya ilegna: N a ma u I eg 

inangocomo Pablo: sa taemanoja y ninamatungomo nu guajo guiya Jerusalem, taeguijeja locue nae 
unnamatungo guiya Roma. 

Aap 23 12 1 Ya anae manana, palo gui Judios mandana, ya manmanjula gui papa y 

matdision, ilegnija na ti ufahocho yan ti ufanguimen astaqui umapuno si Pabio. 

Aap 23 13 Ya ma sdicuarentayfumatinas este na jura me nto. 

Aap 23 14 Ya manmalag y magas mamale, yan y manamco, ya ilegnija: Esta 

manmanjulajamgui papa y matdision, na ti infahocho ni jafa astaqui inpino si Pablo. 

Aap 23 15 Ya pago jamyo yan y dinana, fanatungo yan y magas y inetnon ya 

infan maconie agupa, ya inquetungo palo mas magajet pot guiya; ya jame infamaulegjampara, 
yaguin esta j i j o t , inpino. 

Aap 23 16 Ya anae jajungog y lajin y chelun Pablo y ni nangganni ni j a, mapos ya 

jumalom gui castiyo, ya jasangane si Pablo. 

Aap 23 17 Ayonae si Pablo jaagang uno gui senturion ya ilegna: Cone este y 

patgon na taotao asta y magas y inetnon: sa guaja para usinangane. 

Aap 23 18 Ya jamantiene, ya jacone guato gui magas y inetnon, ya ilegna: Si 

Pablo ni y maprereso jaagangyo, ya jatayuyutyo para jucone este y taotao guato guiya jago, sa 
guaj a para unsi nangane. 

Aap 23 19 Ayonae y magas y inetnon, minantiene canaena ya sumuja y dos gui un 

banda, ya finaesen, ilegna: Jafa ayo y para 

Aap 23 20 Ya guiya ilegna: Y judios esta manatungo na unmagagao ya uncone agupa 

papa si Pablo gui inetnon, taeguije y malagonija, na umaquetungo y magajet guiya guiya. 

Aap 23 21 Lao chamo umangongoco jao nu sija: sa esta y manmannanangga pot guiya, 

mas di cuarenta na taotao ni y manmanjula na ti ufahocho, yan ti ufanguimen astaqui mapuno 
gue; ya pago umanangganinija y promesamo. 

Aap 23 22 Ayonae y magas y inetnon, janajanao y patgon na taotao, ya jaencatga, 

na chana sumangangane ni jaye na taotao na ninatungo gue ni este na gui n a j a . 

Aap 23 23 Ya jaagang dos na senturion, ya ilegna: Nalisto dosientos na sendalo 

para ufanjanao para Sesarea, yan setenta ni y manquinababayo, yan dosientos ni y 
manmanl al ansa, para y mina tres na ora gui puenge; 

Aap 23 24 Ya unfamauleque sija gaga sija para ujanamaudae si Pablo, ya ujacone 

guato satbo gui as magalaje as Felix. 

Aap 23 25 Ya manugue un catta, na taegiiine mapolona: 

Aap 23 26 1 Claudio Lysias para y mas magas na magalaje as Felix, jusaluda jao. 

Aap 23 27 Este na taotao, macone ni y judios ya para ujapuno: ya matoyo yan y 

sendalujo ya junaiibre gue, sa jutungo na Romano gue. 

Aap 23 28 Ya malagoyo na jutungo pot jafa na mafaaela gue, ya jucone guato gui 

i netnonni j a: 

Aap 23 29 Ya jusoda na mafaaela pot finaesen gui laynija; lao taya isaona na 

j a me r e s e n a u ma p u n o , pat u ma p r e s o . 

Aap 23 30 Ya anae masanganeyo jafa y Judios ni nangganni ni j a pot y taotao, 

enseguidas jutago para iya jago, ya fanago para ayo sija y fumaaela y ujasangan gui menamo 
jafa guaja guiya sija contra guiya. Adios. 

Aap 23 31 H Ayonae y sendalo sija ni y tinagona, macone si Pabio gui puenge ya 

macone guato Antipatris. 

Aap 23 32 Ya y inagpana, mapolo y manquinababayo na ujafanjanao yan guiya, ya 

manalo guato gui castiyo. 

Aap 23 33 Ya anae manmato Sesarea, manae y magalaje ni y catta, ya mapoloja 

locue si Pabio gui me n a n a . 

Aap 23 34 Ya anae munjayan y magalaje jataetae y catta, jafaesen jafa na 

provinsia gue; ya jatungo na taotao Silisia. 

Aap 23 35 Ya ilegna nu guiya: jujungog jao yaguin manmato locue ayo sija y 
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fumaaela jao. Ya manago na umaadaje gui tribunal gui palasyo Herodes. 

Aap 24 1 YA anae malofan sinco na jaane, si Ananias y mas magas na pale tumunog 

yan y manamco, yan un gacumuentos na naanna si Tertulo; mamacuentos gui magalaje contra si 
Pablo. 

Aap 24 2 Ya anae janamaagange si Tertulo, jatutujon famaaela, ilegna: Liija na 

pot jago na mansenmagofjamni y dinangculon pas, yan mansenmauleg na chocho y manmachogue 
guine na nasion pot y minaulegmo, 

Aap 24 3 Ya inresisibeja siempre gui todo y lugat sija contodo y minegae y 

grasia, 0 gosmauleg Felix. 

Aap 24 4 Ya pot ti junasaga jao laapmam, jutayuyut jao na unecungogjampot y 

minauleg y didide na finomo. 

Aap 24 5 Sa inseda este na taotao na case, yan numanafanenbeste gui entalo y 

Judios todo y tano; yan y magas y secta y Nasareno sija; 

Aap 24 6 Guiya locue jumajanao, ya janafanataelaye y guimayuus: ya inquene g u e 

sa manmalagojamna injisga jaftaemanoja y layta. 

Aap 24 7 Lao y mas magas y inetnon as Lysias mato guiya jame, yan y dangculon 

linalalona ya jacone gui 

Aap 24 8 Ya jatago y fumaaela na ufanmato guiya jago ya jagoja s i n a unegsamina 

ya untungo todo este sija na guinaja ni y infaaela gue. 

Aap 2 4 9 Ya y Judios locue, j a c o n s i e n t e j a este na guinaja na utaeguine. 

Aap 24 10 H Ayonae si Pablo, anae sinenas ni y magalaje na ucuentos; manope 

ilegna: Pot y jutungo na jago guinin jues megae na anos guine na nasion, juguesfanope pot 
guaj oj a; 

Aap 24 11 Para untungo na taya trabia mas di dose anos, desde qui cajuloyo 

j er usal em par a j uf anador a. 

Aap 24 12 Ya taya nae masodayo gui templo juaguaguaguate ni jaye na taotao, ni 

junafangalamten y taotao sija; ni y sinagoga, ni mano na siuda; 

Aap 24 13 Ya ti s i n a ujaaprueba y guinaja ni y mafaaelajo pago. 

Aap 24 14 Lao este j uconfesatnaej on guiya jago, na y jinanao ni y mafananaan un 

Secta, taeguenao nae jusesetbe si Yuus manaenata; jujonggue todo y guinaja ni y manmatugue gui 
Lay yan y pr of et a sija. 

Aap 24 15 Ya guaja ninanggaco as Yuus, taeguije iya sija locue, na uguaja 

quinajulo guinin manmatae; parejoja y manmauleg yan y manaelaye. 

Aap 24 16 Ya pot este na juprocucura, na uguaja siempre gui jinasoco na chajo 

umofefende si Yuus, ni y taotao sija. 

Aap 24 17 Ya pago megae esta na anos man malofan matoyo para juchulie limosna y 

nasionjo, yan inefrese sija: 

Aap 24 18 Masodayo yan estesija, gasgas gui jalomy guimayuus, ya taya linajyan 

taotao, ni atboroto; lao guaja palo Judios ni y manguinin Asia: 

Aap 24 19 Ya sija, mannesesita ufangaegue guine gui menamo, ya ujasangan cao 

guaja j af a contra guaj o. 

Aap 24 20 Patseno, sotta este y mangaegue guine ya ujasangan, yaguin manmahoda 

taelaye na finatinas guiya guajo, mientras tumotojgueyo gui me nan y inetnon, 

Aap 24 21 Ya pot esteja y un inagang, anae estabayo gui entalohija, ya 

umagangyo: Pot y quinajulo guinin y manmatae na jumafaesen pago na jaane pot jamyo. 

Aap 24 22 1 Lao si Felix, pot guaja mas magajet tiningona ni ayo na jinanao, 

janafanmadetiene sija ya ilegna: Yaguin tumunog y mas magas y inetnon as Lysias, jutungo 
tododoja este y chechomiyo. 

Aap 24 23 Ya jatago un senturion na uadaje si Pablo, yan unae linibre ya chana 

chumochoma y manat ungona na ufanmato guiya guiya, pat umasetbe. 

Aap 24 24 H Ya malofan unos cuantos na jaane, mato si Felix yan y asaguana as 

Drusila na judia, ya janamaagange si Pablo, ya majungog guiya guiya pot y jinenggue as 
J es uc r i s t o . 

Aap 24 25 Ya anae jaadingane pot y tininas, yan y minauleg, yan y jinisga ni 

ufato, ni namaanao si Felix, ya manope ilegna: janao unjanao pago, ya yaguin guaja mauleg na 
I u g a t j u n a ma a g a g a n g e j a o . 

Aap 24 26 Ya jananangga locue na uninae as Pablo salape para usinetta; enaomina 

jatago na ufafato cada rato, ya ujaatungo. 

Aap 24 27 Lao anae malofan dos anos, si Porcio Festo mato gui cuatton Felix: ya 

si Felix malago na ufanue y judios minagof, japolo si Pablo na umapreso. 

Aap 25 1 AYONAE j u ma I o m si Festo gui provinsia, ya anae malofan tres na jaane 

cumajulo desde Sesarea ast a Jerusalem. 

Aap 25 2 Ya y magas mamale yan y magas y Judios manatungo gue contra si Pablo, 

y a ma t a y u y u t , 

Aap 2 5 3 Magagagao finaborese contra si Pablo, na unajanao para Jerusalem; ya 

mananangga gui chalan para umapuno. 

Aap 25 4 Lao manope si Festo, na si Pablo umanasagaja Sesarea, ya guiyaja 

ujanao enseguidas. 

Aap 25 5 Ya ilegna: Ayo y mansina guiya jamyo, ujadalalagyo papa, ya ujafaaela 

este na taotao, yaguin guaja taelaye guiya guiya. 

Aap 25 6 H Ya anae sumaga guije mas di dies na jaane, mapos papa Sesarea; ya y 

inagpana matachong gui tribunal, ya manago na umaconie as Pablo. 
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Aap 25 7 Ya anae mato, y judios ni y manmato guinin Jerusalem, manojgue gui 

oriyana, ya megae fi naael ani j a contra si Pablo, ya ti s i n a manamagajet nu sija. 

Aap 25 8 Yamanopesi Pablo pot guiyaja, ilegna: Ni contra y lay y judios, ni 

contra y templo, ni contra si Sesat, ti juisague. 

Aap 25 9 Lao malago si Festo na unafanmagof y Judios; jaope si Pablo ilegna: 

Mai ago j ao jumanao julo Jersalem, ya unmajusga pot este sija gui menajo? 

Aap 25 10 Ya ilegna si Pablo: Gaegueyo gui tribunal Sesat anae debe di 

jumajusga: para y judios, taya taelaye na finatinaso; ungostungoja. 

Aap 25 11 Sa yaguin taelaye na finatinaso, pat guinin jufatinas j a f a na jumerese 

y finatae, ti jureusayo na jumatae: lao yaguin taya jafa pot este y fi naael ani j a; taya ni un 
taotao uentregayo guiya sija. jugagao jinisgajo gui as Sesat. 

Aap 25 12 Ya anae munjayan manguentos si Festo yan y taotao inetnon, jaope si 

Pablo ilegna: Gui as Sesat nae malagojao jinisgamo? Unfalag as Sesat. 

Aap 25 13 1 Ya malofan palo jaane, mato si ray Agripa yan Bernise guiya Sesarea 

para u ma s a I u d a si Festo. 

Aap 25 14 Ya anae managa guije megae na jaane, si Festo jadeclaraye si ray ni y 

causan Pablo, ilegna: Un taotao maprereso pot si Felix, 

Aap 25 15 Ni y anae estabayo Jerusalem, y magas mamale yan y manamco gui judios 

mafaesenyo, sa manmalago na umacondena. 

Aap 25 16 Ya juope sija, na ti costumbren y Romano na umaentrega un taotao na 

umapuno, antes di umanaafana yan y fumaaela, ya uguaja lisensiana manope pot y mafaael ana. 

Aap 25 17 Enaomina anae mandana guine, sinjufannangga, y inagpana matachongyo 

gui tribunal, ya managoyo na 

Aap 25 18 Ya manestabaja y fumaaela, lao taya fi naael ani j a jafa ni ayo y 

j i nasosoco: 

Aap 25 19 Lao guaja f i n a e s e n h i j a contra guiya, pot y supersti si onni j a, pot y 

religionnija yan pot y un Jesus ni y matae, ya jaasegura si Pablo na I a I a . 

Aap 25 20 Ya ti juguestungo ayo sija na finaesen; jufaesen gue cao malago malag 

Jerusalem, y a ayo nae u ma j u s g a n i este sija. 

Aap 25 21 Lao si Pablo, anae jagagao na umanasaga, para y jinisgan Augusto, 

managoyo na umanasaga asta qui junajanao para as Sesat. 

Aap 25 22 Ayonae si Agripa ilegna as Festo; Malagoyo locue na jujungog y taotao. 

Ya i I e g n a : Agupa na unj ungog gue. 

Aap 25 23 H Ya y inagpana mato si Agripa yan Bernise, yan y mi nagasni j a, ya 

j u ma I o m gui tribunal, yan y mas magas y inetnon yan y mas man magas gui siuda, ya manago si 
F e s t o n a u ma c o n e s i P a b I o . 

Aap 25 24 Ya ilegna si Festo: Ray Agripa, yan todo y taotao ni y mangaegue guine 

na manjijita; inlie este na taotao ni y todo y linajyan Judios maqueja yan guajo guiya 
Jerusalem yan guine, eleghija na ti umanalala mas. 

Aap 25 25 Lao anae jusoda na taya fi nati nasnaj afa na umerese y finatae, ya anae 

guiyaja locue malago jinisgana gui as Augusto, jujaso na junajanao. 

Aap 25 26 Ya taya jafa magajet na gui n a j ana para jutugue para y Senotjo. 

Enaomina jucone gue mona gui me nan mi yo, yan y menamo, 0 Ray Agripa, para yaguin munjayan 
ma e g s a mi n a , u g u a j a j a f a p a r a j u t u g u e . 

Aap 25 27 Sa y jinasoco na taya rason na umanajanao y presonero, ya ti 

umanaclaro y isao ni y mapolo contra guiya. 

Aap 26 1 AYONAE si Agripa ilegna as Pablo: jupetmite jao na uncuentos pot jago 

namaesa. Ayonae si Pablo jaestira mona y canaena ya manope pot guiya namaesa. 

Aap 2 6 2 Magofyo ray, Agripa, sa jufanope pot guajo gui menamo pago na jaane, 

pot todo y mafaaelajo ni y Judio sija. 

Aap 26 3 Yan pot y jutungo na jago untungo todo y costumbre yan y finaesen gui 

entre y Judios; pot enaomina jutayuyut jao na con pasensiamo umaecungogyo. 

Aap 2 6 4 Y jaanejo desde y pinatgonjo, ni y finenana gui entre y nasionjo yan 

guiya Jerusalem, todo y Judios tumungo. 

Aap 26 5 Matungojayo desde y tutujonha, yaguin manmalago masangan, na taemanoja 

y mas tunas na secta y religionta, jumajanaoyo taeguije y Fariseo. 

Aap 26 6 Ya pago, tumotojgueyo ya majus gayo pot y ninanggan y pro mesa ni y 

jafatinas si Yuus gui manaenat a. 

Aap 26 7 Ni y manmaprometa y dose tribus, masestbeja si Yuus jaane yan puenge, 

mananangga na ufato. Ya pot ayo na ninangga ray Agripa, na mafaaelayo ni y judio sija. 

Aap 26 8 j aftaemano majusga y tijongguiyon entre jamyo, na si Yuus janacajulo y 

ma n ma t a e ? 

Aap 26 9 Guajo magajet na jujaso gui jinalomjo, na nesesitayo jufatinas megae 

contra y naan Jesus Nasar eno. 

Aap 26 10 Ya jufatinas este locue guiya Jerusalem; ya megae na manantos jupreso, 

anae manresibeyo n i nasi n a guinin y magas mamale; ya anae para ufanmapuno, junae vosso contra 
sija. 

Aap 26 11 Ya jucastiga sija gui sinagoga, ya juprocura na junafanman chatfino 

contra si Yuus; ya pot g o g o s I a I a I o y o contra sija, jupetsigue sija achogja asta otro siuda 
sija. 

Aap 26 12 Ya anae jumajanaoyo para Damasco yan y n i nasi n a guinin y magas mamale 

sija, 



Page 193 




The Holy Bible in Chamorro (Psalms, Gospels, Acts) 

Aap 26 13 Y taloane, 0 ray, julie gui chalan y candet guinin y langet, na 

maiagna qui y ininan y atdao, ya manina gui oriyajo yan ayo y mangachochongjo manjanao. 

Aap 26 14 Ya anae mamodongjamtodo gui jilo oda, jujungog y inagang na 

jacuentuseyo gui fino Hebreo, ilegna: Saulo, Saulo, jafa na unpetsisigueyo? mapot para jago y 
unfa ma teg contra y tituca. 

Aap 26 15 Ya ilegco: Jaye jao Senot? ya ilegna: Guajo si Jesus ni y 

unpet si si gue. 

Aap 26 16 Lao, cajulo ya untojgue; sa j ufatoi gue jao pot este na jinaso, para 

junaministro jao yan untestigo ni este sija na guinaja y liniimo, yan ayo sija y pot y 
jufatoigue 

Aap 26 17 Junalibre jao gui pueblo yan y Gentiles, ya pago junajanao jao para 

i y a sija, 

Aap 26 18 Para unbaba y atadognija, yan unbira sija gui jemjompara y manana, 

yan y n i nasi nan Satanas para as Yuus, ya ujaresibe y inasiin y isaonija, yan erensia gui 
entalo ayo sija y manafangasgas pot y jinenggue ni y gaegue guiya guajo. 

Aap 26 19 Yapot ayo, ti chatmatagoyo, 0 ray A g r i p a , para y vision y langet: 

Aap 26 20 Lao jusangane finenana ayo sija y mangaegue Damasco, yan iya 

Jerusalem, yan todo y tano Judea, yan y Gentiles, na ufanmanotsot ya ujabira sija para as 
Yuus, yan uf anmachocho y chechohija ni y para manotsot. 

Aap 26 21 Sa pot este sija na maconeyo ni y Judios gui gui ma yuus para jumapuno. 

Aap 26 22 Lao jatacayo y inayudan Yuus, ya jusisigueja asta pago na jaane, 

mannanaeyo testimonio parejoja y diquique yan y dangculo; taya jusasangan na ayo y ufato ni y 
sinangan Mo i s e s yan y proteta sija; 

Aap 26 23 Na si Cristo, nesesitague ufamadese, ya guiya ufinenana, pot ucajulo 

guinin y manmatae, ufannae candet gui pueblo yan y Gentiles. 

Aap 26 24 1 Ya anae cumuecuentos, umagang si Festo ni y dangculo na i nagangna, 

ilegna: Caduco jao Pablo: megaenatiningoninacaducojao. 

Aap 26 25 Lao si Pablo ilegna: Ti caducoyo Festo; lao jusasangan y sinangan ni y 

ma g a j e t yan y t i n a s . 

Aap 26 26 Sa y ray jatungoja estesija, cumuentosyoja gui menana locue libre; sa 

seguroyo na taya guine sija na guinaja umanaatog guiya guiya; sa estesija, ti manmafatinas gui 
r i neon. 

Aap 2 6 2 7 Ray Agripa, unjonggue y profeta sija? jutungo na unjonggue. 

Aap 26 28 Ayonae si Agripa ilegna as Pablo, Canaja unnamamananayo para 

j uqui I i syano. 

Aap 2 6 2 9 Ya si Pablo ilegna. Malagoyo as Yuus, na ti jagoja, lao todo ayo sija 

y jumungogyo pago na jaane, ufantaeguine iya guajo, fuera di y mapresujo. 

Aap 26 30 1 Ya anae munjayan jasangan este, cumajulo y ray yan y magalaje, yan 

Bernise, yan ayo sija y mangachongni ni j a manmatachong. 

Aap 26 31 Ya anae manuja, manguentos uno yan y otro, ilegnija: Taya fi nati nasna 

estenataotao, najamereseyfinatae, patumapreso. 

Aap 26 32 Ayonae ilegna si Agripa as Festo: Este na taotao, umanalibre, yaguin 

t i j agagao j i ni sgana gui as Sesat . 

Aap 27 1 YA anae esta majasuye na para infan maudae gui batco para Italia, 

maentrega si Pablo, yan otro manpreso gui uno na y naanna si Julio, senturion gui sendalon 
August o. 

Aap 27 2 Ya anae manjalomjamgui batcon Adrumeto, comoque janao para y costan 

Asia, manjanaojam; ya manjajame yan un Aristarcho, taotao Masedonio na sagana Tesalonica. 

Aap 27 3 Ya y inagpaha na jaane, manmatojamSidon: ya si Julio jagosgiiaeya si 

Pablo, ya janae linibre na ujanao para y ma n a mi g u n a para unamagof gue. 

Aap 27 4 Ya mamaudaejamgui batco manlayagjampapa jijot Chipre, desde ayo, sa 

y manglo contra. 

Aap 27 5 Ya anae manjanaojamgui tasen jijot Silisia yan Pa mf ilia, manmatojam 

Mi r a , g u i s i u d a d L i s i a . 

Aap 27 6 Ya jasoda guije y senturion un batcon Alejandria, na juma janao para 

Italia; y a j a n a f a n j a I o mj a m. 

Aap 27 7 Ya manmaudaejamgui batco megae na jaane, sa mumayayama sennat eng, yan 

canaja ti manmatojam guato Gnido, ti japolojamy manglo, ya manmayama jijot papa Creta, guiya 
S a I mo n ; 

Aap 27 8 Ya gos mapot manmalofanjamumoriya inanaco guije na tase, manmatojam 

gui un lugat na mafanaan Bonito-Puerto, na jijot gui siuda Lasea. 

Aap 27 9 1 Ya anae megae na tiempo malofan, ya senpiligro y jinanaomame, sa y 

Ayunat esta malofan, ya si Pablo mansinangane sija, 

Aap 27 10 Ya ilegna nu sija: Senores, julie na este na jinanao, guaja uninala me n 

yan megae uninafanaelaye, ya ti y catgaja yan y batco, lao asta y jaanita locue. 

Aap 27 11 Lao y senturion, j aj ongguenaj a y magas batco yan y gaeiyo y batco, qui 

ayo sija y si nangan Pabl o. 

Aap 27 12 Sa taya puerto nae s i n a para ufanaga y tiempon manenggeng, ya mas 

megae majaso na uf an malofan guije gui tase locue, para ujaquelie jaftaemano nae si ha manmato 
Fenix, ya ayo nae ufanaga guije y tiempon manenggeng, gui puerton Creta, ni y jadalalalaque y 
sanjaya gui sanlichan yan y sanlago gui sanlichan. 

Aap 27 13 Ya anae manguaefe didide y manglo sanjaya, pinelonnija na ujataca y 
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malagohija, jadingo ayo ya manjanao guato oriyan Creta. 

Aap 27 14 Lao despues ti apmamna tiempo cajulo un dangculon manglo contra y 

batco, na mafanaan Euroclydon; 

Aap 27 15 Ya tine mb a y batco ya tisina injanao contra y manglo, inpelo na 

umachule ni y manglo. 

Aap 27 16 Ya malagoastay papa unislana mafanaan Clauda, ya me gaey 

chechomame pot y bote. 

Aap 27 17 l\li y anae manmajatsa julo, ya manmaayuda, magode y batco gui sampapa; 

ya manmaahao na umayute gui Sirte, manatunog y layag ya ayonae manmachule ni y manglo. 

Aap 27 18 Ya j a n a f a n g o s c h a t s a g a j a m y pinagyo, ya y inagpana na jaane, jayute gui 

tase y catga, manachadeg y batco, 

Aap 27 19 Ya y mina tres na jaane, inyite juyong ni y canaemameja y gui n a j an y 

batco. 

Aap 27 20 Ya me gaena jaane na ti anog y atdao, niyputionsija, yatididide 

na pagyo mato guiya jame, ya todo y ninangganmamame na infansatbo, ma lingo. 

Aap 27 21 Lao despues di apmamna timanocho, tumojgue si Pablo gui entalohija ya 

ilegna: Senores, yaguin inecungogyo, ti tadingo Creta para tagana este na ninalamen yan 
mi n a I i n g o . 

Aap 27 22 Lao pago juencatga jamyo na namauleg y inangoconmiyo; sa taya ni un 

taotao gui entre jamyo ufalingo y linalana, na y 

Aap 27 23 Sa tumotojgue gui oriyajo pago na puenge y angjet Yuus, ni y jayeyo, 

yan j aye y j uset be. 

Aap 27 24 Ya ilegna: Chamo maaanao Pablo; sa nesesita unmacone guato gui me nan 

Sesat; ya estagueja na ninae j a o as Yuus ni ayo sija y mangachochongmo gui batco. 

Aap 27 25 Enaomina senores, namauleg y inangoconmiyo; sa jujonggue na si Yuus, 

utaegilijeja y esta jasanganeyo. 

Aap 27 26 Lao nesesita tayutejit gui jilo un isla. 

Aap 27 27 H Ya anae mato y mina catorse na puenge, taeguiguijeja jachuchulejajam 

papa yan julo tasen Adratico, ya y buente tatalopuenge, jinasonnija y marinero sija na esta 
manjijot gui un tano. 

Aap 27 28 Ya masondalea, ya masoda biente brasa; ya anae manjanao didide mona, 

masondalea talo, ya masoda quinse brasa. 

Aap 27 29 Ayonae manmaanaojam, na nosea infanbasnag gui jilo y acho, ya mayute 

cuatro na angcla juyong gui popa, ya madesesea na umanana. 

Aap 27 30 Ya y marinero cumequefanmalago gui batco anae esta manatunog y bote 

gui tase, ya jinasonnija na sina ujayute y angcla gui proa. 

Aap 27 31 Ya si Pablo ilegna ni y senturion yan y sendalo sija: Yaguin ti managa 

e s t e s i j a g u i b a t c o , t i s i h a j a my o ma n s a t b o . 

Aap 2 7 3 2 Ayonae y sendalo sija, jautot y tale todo gui bote, ya jasotta na 

upodong. 

Aap 27 33 Ya anae manana, si Pablo jagagao sija todos na uj afanocho, ilegna: 

Este y mina catorse na jaane ni y tanananggaja, sisiguejajit di manayunat, ti manochojit ni 
j a f a . 

Aap 27 34 Enaomina jutatayuyut jamyo na inf a hoc ho, sa este para linalamiyo: sa 

ni uno gui gapon ulonmiyo ufalingo guiya jamyo. 

Aap 27 35 Ya anae mu n j a y a n jasangan este, jachule y pan ya janae grasia si Yuus 

gui menanija todos: ya anae jaipe, jatutujon cumano. 

Aap 27 36 Ya ayo todo sija y manmauleg mi nagofni j a, manocho locue. 

Aap 27 37 Ya jame todos ni y manestaba gui batco, dosientos setenta y saes na 

taotao sija. 

Aap 27 38 Ya anae manjaspog, mananaj I al ang y batco, ya mayute y trigo gui jalom 

tase. 

Aap 27 39 Ya anae manana, ti matungo y tano: lao masoda un diquique na sadog na 

guaja oriyana; ya jinasonija na ujanajalom y batco. 

Aap 27 40 Ya anae manmajatsa y angcla ya masotta gui tase, ya manmapula y tale y 

timon, ya jajatsa y layag para y manglo, ya jatutujon manjanao para y oriyan tase. 

Aap 27 41 Ya podong gui jalomun lugat anae u masoda y dos tase, ya malago y 

batco gui jilo tano; ya y sanmena na patte cheton, ya sumagaja ti sina calamten, lao y santate 
napattemayamagni yfinijomynaposija. 

Aap 27 42 Ya manatungo y sendalo sija, na ujapuno todo y preso sija, na nosea 

uguaja guiya sija tumungo numango ya uescapa. 

Aap 27 43 Lao y senturion malago na unasatbo si Pablo, ya jaadaje sija gui 

jinasonija; ya manago na y sina numango uyute sija finena gui tase, ya ujafanjanao para y 
tano. 

Aap 27 44 Ya y manetejnan, palo gui jilo tabbla, yan palo gui pidason mayamag 

batco, ya taeguenao nae manmalofan, ya todo sija mansatbo ya manescapa seguro para y tano. 

Aap 28 1 YA anae manescapa esta, ayonae matungo na y isla naanna Mel it a. 

Aap 28 2 Ya y taotao ti mangilisyano, jafamaulegjam: sa manmanotne guafe ya 

jaresibejamcadauno, sapotyichan, yanymanenggeng. 

Aap 28 3 Ya anae j anafandana si Pablo y palitun jayo, ya jamanojo ya japolo gui 

jilo y guate, jumuyong un vibora guinin y maipe, ya cheton gui canaena. 

Aap 28 4 Ya anae malieniy taotao ti mangilisyano ybenenona gaga na 
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umacalaye gui canaena, manasangane ileghija: Este na taotao pegno, masqueseaja umescapa gui 
tase; lao ti upinelo ni y inenog na u I a I a . 

Aap 28 5 Ya jasacude y gaga guato gui jalomguafe, ya ti ninalamen. 

Aap 28 6 Ya mataaatanja cao uninapogpog, pat upodong enseguidas ya umatae; lao 

anae esta laapmamna maatan, ya malie na ti ninalamen, jatulaeca y jinasohija, ya ileghija na 
y u u s g u e . 

Aap 28 7 H Ayo na lugat, guaja fangualuanna sija y magas y isla, na y naanna si 

Publio; ni y rumesibejam, ya janafanagajam 

Aap 28 8 Ya y tatan Publio estaba na umaason sa malango calentura, yan jinaga: 

ya jumalomsi Pablo, ya anae munjayan manaetae, japolo y canaena gui jilo y malango, ya 
j a n a j o ml o . 

Aap 28 9 Ya anae munjayan este, y palo locue gui isla ni y guaja chetnotni j a, 

manmato ya uninafanjomlo. 

Aap 28 10 Ya gosmegae manmatunanmame; ya anae majanaojam, manmacatgayejamni ayo 

sija y i nnesesi t a, 

Aap 28 11 H Ya anae malofan tres meses, manjanaojamgui un batco Alejandrina, ni 

y estaba gui isla na mannanangga na ufalofan y tiempon manenggeng, na y senatna Castor yan 
P O I U X . 

Aap 28 12 Ya anae manmatojamSiracusa, managajamguije tres na jaane. 

Aap 28 13 Ya desde ayo manoriyajam, ya manmatojamguiya Regio; ya anae malofan 

un jaane na manguaefe y manglo sanjaya, manmatojamguiya Puteoli gui inagpana. 

Aap 28 14 Ya ma n ma n o d a j a m ma n e I u ma me gui j e , ya manmalago na infanaga ya 

infanjame siete na jaane; ya ayonae infanmalag 

Aap 28 15 Ya desde ayo, anaemanmajungogjamni ymahelunmame, manmato para 

ujatagamjam, asta y Met cadon Appio, yan y Tres Taberna; ni y anae jalie si Pablo, janae grasia 
si Yuus, ya j aangoco. 

Aap 28 16 H Ya anae manmatojamRoma, y senturuon jaentrega y preso sija gui 

magas y guatdia: lao si Pablo mapolo na usaga namaesa yan un sendalo ni y umadadaje gue. 

Aap 28 17 Ya susede anae malofan tres na jaane, jaagang si Pablo y man magas y 

Judio sija; ya anae manmato ya mandana, i I e g n a nu sija: Guajo manelujo lalaje, achogja taya 
finatinaso contra y taotao sija, ni contra y costumbren y manaenata jumaentrega preso desde 
Jerusalem asta y canae y taotao Roma: 

Aap 28 18 Ni y para yaguin munjayan maegsaminayo, manmalago na jumasotta, sa 

taya jafa finatinaso para 

Aap 28 19 Lao anae ma contra ni y Judio sija, nesesitayo na jugagao jinisga gui 

as Sesat; ti pot para jufaaela y nasionjo. 

Aap 28 20 Ya pot este rason juagang jamyo, para julie jamyo, yan para 

utafanguentos: sa pot y ninanggan Israel na magodeyo ni este na cadena. 

Aap 28 21 Ya ileghija nu gui y a : Jame taya rinesibenmame carta guiya Judea pot 

jago, ni uno gui manelo ni y manmato, cumuentos pat manmanangane jafa pot jago. 

Aap 28 22 Lao manmalagojamna injingog jao, jafa jinasosomo; sa este na secta, 

intingoja na masqueseaja mano guato masangan contra. 

Aap 28 23 H Ya anae esta matanchue un jaane, manmato megae guiya guiya, gui 

saga ha; ya jasangane yan janamatungo y raenon Yuus: j anafanmanana sija pot si Jesus, yan pot y 
tinago Moises, yan pot y profeta sija; desde y egaan asta y pupuenge. 

Aap 28 24 Ya palo, manmanjonggue ni y sinangan, palo ti manmanjonggue. 

Aap 28 25 Ya anae ti unoja corasonni j a, manjanao anae munjayan jasangan si Pablo 

un sinangan: Maul eg si nanganna y Espiritu Santo pot y profeta Isaias gui manaenata, 

Aap 28 26 llegna: Janao fan ma lag este sija na taotao, ya inalog, Inecungog, ya 

injingog, ya ti incomp rende; ya y inquelie, inlie, ya ti intingo. 

Aap 28 27 Sa y corason este sija na taotao, manmajetog, ya y tal anganni j a mapot 

manmanjungog, ya jajuchomy atadogni j a; sa noseaja ufanmanlie ni y atadognija, yan 
ufanmanjungog ni y tal anganni j a, yan ujatungo ni y corasonni j a, ya ufanmanotsot, ya 
j a n a f a n j o ml o s i j a . 

Aap 28 28 Enaomina tingo na y este satbasion gui as Yuus manajanao para y 

G e n t i I e s s i j a ; y a s i j a u j a j u n g o g . 

Aap 28 29 (Ya anae munjayan jasangan este sija na sinangan, manjanao y Judio 

sija, ya gueguesmanafaesen entre sija;) 

Aap 2 8 3 0 Ya <i>si P a b I o </ i > sumaga dos a n o s gui i natqui I ana na guma; ya 

jaresibe todo ayo sija y manmato guiya guiya, 

Aap 28 31 Japredidica y raenon Yuus, yan mamananague ni ayo sija y pot y Senot 

jesucristo, contodo y linibrina, ya taya ni un taotao chumoma. 
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